,.Mastovit, briljantno voden, prepun iznenadenja, ovo je roman koji u
velikom stilu dokazuje da je Martin najvedi Zivi pisac epske lantastike.”
Independent
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Posveceno Fils,
koja me je naterala
da u pricu siavim zmajeve.



BELESKA O HRONOLOGIJI

Pesma leda i vatre ispricana je kroz o¢i likova koji su ponekad stotinama, ili ¢ak hiljadama milja
daleko jedni od drugih. Neka poglavlja bave se samo jednim danom, neka samo jednim satom; druga
mogu da traju dve sedmice, nekoliko meseci, pola godine. Sa takvom strukturom, pripovedanje ne
moze ni biti strogo sekvencijalno; ponekad se vazni dogadaji deSavaju istovremeno, na mestima koja
dele stotine liga.

Sto se tice toma koji je pred vama, Citalac ¢e shvatiti da poCetna poglavlja Oluje maceva ne slede
zavr$na poglavlja Sudara kraljeva, ve¢ se vise s njima preKapaju. Pocecu pogledom na neke od
dogadaja koji su se odigravali na Pesnici Prvih ljudi, u Brzore¢ju, Harendvoru i na Trozupcu, za
vreme i neposredno posle Bitke na Crnobujici ispred Kraljeve Luke.
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PROLOG

Dan bese siv i surovo hladan, i psi nisu mogli da nanjuse miris.

Velika crna kuja jednom je onjusila tragove medveda, ustuknula, i kukavno se odvukla natrag u
Copor, podvijenog repa. Psi su se nesrecno tiskali kraj obale reke, Sibani vetrom. T Cet ga je ose¢ao
lako sece kroz slojeve crne vune i tvrde koze. Bilo je prehladno i za Coveka i za Zivotinje, ali iz te koze
nisu mogli. Usta mu se zgr¢ise, i on oseti kako mu ¢irevi po obrazima i vratu bukte, crveni i upaljeni.
Trebalo je da budem na Zidu, da pazim na proklete gavranove i lozim vatru za starog mestra Emona.
Kopile Dzon Snezni mu je to oduzeo, on i njegov debeli prijatelj Sem Tarli. Oni su bili krivi §to je tu,
§to stoji smrznutih jaja s oporom pasa, duboko u UKletoj Sumi.

,Sedam mu paklova!“ Snazno cimnu povoce, da privuce pamju pasa. , Trazite, gadovi! To je
medvedi trag. *Ocete mesa? Trazi! * Ali su se psi samo jos vise zbili, cvilei. Cet im puce kratkim
bicem iznad glava, i crna kuja zareZa na njega. ,Psec¢e meso ¢e biti jednako ukusno kao medvede®,
upozori je on, a dah mu se ledio sa svakom reju.

Lark Sestranin stajao je s rukama prekr$tenim preko grudi, Saka zavucenih pod pazuha. Nosio je
crne vunene rukavice, ali se uvek Zalio da mu se prsti smrzavaju. ,U maj¢inu, prehladno je za lov*,
rece. ,Jebes tog medveda, necu da se zbog njega smrznemo.*

,JLark ne mozemo da se vratimo praznih $aka®, zabrunda Mali Pol kroz smedu bradu koja mu je
prekrivala skoro Eitavo lice. ,Lordu zapovedniku se to ne bi dopalo.* Pod slomljenim, préastim nosem
visio mu je led i smrznute sline. Ogromna Saka u debeloj krznenoj rukavici ¢vrsto je stezala drzalje
koplja.

,Jebes i Matorog Medveda®, kaza Sestranin, mrSav Covek ostrih crta lica i nemirnih o¢iju.
,Mormont ¢e biti mrtav pre zore, zar si zaboravio? Koga briga sta se njemu dopada?*

Mali Pol zatrepta crnim ogicama. Moda i jeste zaboravio, pomisli Cet; dovoljno je glup da
zaboravi ¢ak i nesto tako vazmo. ,Zasto moramo da ubijemo Matorog Medveda? Zasto samo ne
odemo i pustimo ga na miru?

,Misli§ da bi on nas pustio na miru? - upita Lark ,Lovi¢e nas dok nas ne ulovi. Je I'ti "oces da te
love, volino ona glupa?*

,Ne, re¢e Mali Pol. ,Ne¢u da me love. Neéu.*

,Znadi, ubices ga? - opet ¢e Lark

LHoéu.“ Ljudeskara udari krajem koplja o smrznuto tlo. ,Ho¢u. Ne sme da nas lovi.*

Sestranin izvadi ruke ispod pazuha i okrenu se Cetu. ,Ponovo ti kazem, moramo da ubijemo sve
staresine.”

Cetu je bilo muka da to vise slusa. ,O tome smo ve¢ pricali. Matori Medved umire, i Blejn iz Kule
Senki. Grabs i Etan takode, ko im je kriv §to su izvuGeni z strazu, Diven i Banen zato §to su dobri
tragaci, ser Svinjée zbog gavranova. Niko vie. Ubi¢emo ih tiho, u snu. Dovoljan je samo jedan
vrisak i bi¢emo hrana za crve, svi do poslednjeg.” Cirevi su mu bili crveni od besa. , Samo uradi sVoj
deo posla, i postaraj se da ti rodaci urade svoje. I Pole, pokulaj da zapamtis, #re¢a straza, ne druga.

,Treca straza®, rece krupni Covekkrozmalje i smrznute sline. ,Ja i Tihonogi. Zapamtio sam, Cete.

Mesec ¢e nocas biti mlad, a oni su namestili raspored straZe tako da imaju osmoricu svojih ljudi na
duznosti, uzjos dvojicu koji ¢e Cuvati konje. Bolja prilika od te nece im se pruZti. Osim toga, samo je
pitanje dana kada ¢e ih divljani napasti. Cet je nameravao da bude daleko kada se to desi. Nameravao




je da zivi.

Tri stotine zaklete bra¢e Nocne straZe odjahalo je na sever, dve stotine iz Crnog zamka i jos stotinu
iz Kule senki. Bila je to najveca izvidnica koja se pamti, gotovo tre¢ina celokupne snage StraZe.
Nameravali su da pronadu Bena Starka, ser Vejmara Rojsa i ostale izvidnike koji su nestali, i otkriju
zasto su divljani napustili svoja sela. Pa, nisu bili nista blize Starku i Rojsu nego kada su ostavili Zid, ali
su saznali kd su divljani ofisli - gore u ZAMrmute zabiti Ledenkandz. Sto se Ceta tice, mogli su na
njima da ¢uce do kraja vremena, a njega bi za to boleli ¢irevi.

Medutim, nije bilo tako. Divljani su silazli. NizMle¢nu vodu.

Cet dize pogled, i ugleda je. Kamenite obale reke obrasle ledom, mle¢noblede vode §to neumorno
teku iz LedenkandZ. A sada su Mens Rajder i njegovi divljani navirali istim pravcem. Toren Smolvud
se vratio pre tri dana, na konju oblivenom penom. Dokje govorio Matorom Medvedu 3ta je video sa
svojim traga¢ima, njegov Covek Belooki KedZ ispri¢ao je sve ostaloj braci. ,Jo§ su u brdima, ali
stizn®, rekao je Kedz, grejuci ruke nad vatrom. ,Psoglava Harma vodi prethodnicu, kucka ona Sugava.
Ostan se prikrao njenom logoru i jasno je video kraj vatre. Ona budala Tamberdzon je hteo da je
skine strelom, ali Smolvud nije tako glup.*

Cetje pljunuo. ,Koliko ih je, da li si mogao da procenis?

,Mnogo i jos vise. Dvadeset, trideset hiljada, nismo ostali da prebrojimo. Harma ima pet stotina u
prethodnici, sve konjanike.*

Ljudi kraj vatre su se nelagodno zgledali. Bila je retkost naici i na deset divljanskih konjanika, a per
stotina...

,Smolvud je poslao Banena i mene Siroko oko prethodnice, da osmotrimo glavninu®, nastavio je
Kedz ,Nije im bilo kraja. Krecu se sporo, kao zamrznuta reka, Getiri, pet milja na dan, ali ne bih
rekao da hoce da se vrate u svoja sela. Vise od polovina su zene i deca, a pred sobom teraju Zivotinje,
koze, ovee, ¢aki divlje bivole upregnute u sanke. Natovareni su balama kzna i polutkama mesa,
kavezima s pili¢ima, kacama maslaca i razbojima, svom svojom prokletom imovinom. Mazge i
konjici nose toliki teret da izgleda kao da ¢e im leda puci. Isto kao i Zene.

LA idu nizMle¢nu vodu?* - upitao je Lark Sestranin.

,,To sam ve¢ jednom rekao, nisam li?*

Mlecna voda ¢e ih provesti kraj Pesnice Prvih ljudi, drevne prstenaste utvrde na kojoj se ulogorila
Nocna straza. Svakom ko ima iole pameti bilo je jasno kako je vreme da se pokupe i vrate na Zid.
Matori Medved je ojacao Pesnicu koljem i jamama i gvozdenim ¢i¢cima, ali je to bilo besmisleno
protiv takve sile. Ako tu ostanu, bic¢e pregaZzeni i preplavljeni.

A Toren Smolvud je hteo da napadnu. Slatki Donel Brdski je bio stitonosa ser Maladora Loka, a
pretprosle no¢i je Smolvud dosao u Lokov Sator. Ser Malador se slagao sa starim ser Otinom
Vitersom, savetovao je povlacenje na Zid, ali je Smolvud Zeleo da ga ubedi u suprotno. ,;Tom Kralju
s one strane Zida ni na kraj pameti nece pasti da nas ocekuje ovoliko severno®, preneo je Slatki Donel
njegove rei. ,,A ta njegova velika vojska je zapravo obi¢na rulja, puna gladnih usta koja ne zaju
koju stranu maca da drze. Jedan udarac ¢e iznjih izbiti svu kuraz, i oterati ih uz vrisku natrag u njihove
lolibe za slede¢ih pedeset leta.™

Tvi stotine protiv trideset hiljada. Cetu je to zvutalo kao Cisto ludilo, a jos je lude bilo $to je ser
Malador dozvolio da ga Smolvud ubedi, tako da su njih dvojica sada bila na ivici da ubede i Matorog
Medveda. , Ako budemo predugo ¢ekali, ova prilika ¢e propasti, a slicna nam se mozda vise nikada
nece ukazati, govorio je Smolvud svakome ko je hteo da ga slusa. Ser Ofin Viters se suprotstavljao



govoreéi: ,Mi smo it koji brani kraljevstva ljudi. $tit se ne baca bez valjanog razloga®, ali je na to
Toren Smolvud odvratio: ,Kada se macuje, Covek se najbolje brani hitrim udarcem kojim ubija
dusmanina, a ne sakrivanjem iza §tita.”

Medutim, ni Smolvud ni Viters nisu bili zapovednici. Zapovednik je bio lord Mormont, a Mormont
je Cekao svoje preostale izvidace, Dzarmena Bakvela i ljude koji su se uspeli uz Divove stepenice, i
Korina Polusaku i DZona Sneznog, koji su ofisli da istraZe Prevoj urlika. Bakvel i Polusaka su, medutim,
kasnili. Najverovamije su mrtvi. Cet zamisli Dzona SneZnog kako leZi modar i smrznut na nekom
surovom planinskom grebenu, s divljanskim koplijem u dupetu. Ta pomisao mu na usne izmami
osmeh. Nadam se da su mu ubili i onu prokletinju od vuka.

,Ovde nema medveda“, preseCe on. ,Samo stari trag, to je sve. Natrag na Pesnicu.” Psi tako
snazno cimnuse da umalo ne pade, Zeljni da se vrate isto koliko i on. Moxda su se nadali hrani. Cet je
morao da se nasmeje. Nije ih hranio ve¢ tri dana, da bi bili opaki i gladni. Nocas, pre nego §to nestane
u mraky, pustice ih medu konje, posto Slatki Donel Brdski i Copavi Karl preseku konopee koji ih
veawju. Po éitavoj Pesnici ée biti podivijalih pasa i prestravijenih konja, tréace im kroz vatre, skakace
sa zida, gazice im Satore. Uz svu tu zbrku, verovatno ¢e proci sati pre nego to neko primeti da su
Cetrnaestorica brace nestali.

Larkje hteo da povede dva puta veci broj, ali §ta se moglo i o¢ekivati od glupog Sestranina kome
zadah smrdi na ribu? Sapni samo re¢ u pogresno uho, i dok lupis dlanom o dlan, ostaées kraéi za glavu.
Ne, Cetrnaest je dobar broj, dovoljan da se uradi ono sto se mora, ali ne prevelik pa da tajna procuri.
Cet ih je vecinu liéno obrlatio. Mali Pol je bio jedan od njegovih; najjaci dovek na Zidu, makar bio
sporiji od mrtvog puza. Jednom je nekom divljaninu slomio kiému samo tako sto ga je zagrlio. Imali
su i Kamu, koji je nadimak dobio po svom omiljenom oruzu, i sivog Coveculjka koga su braca zvala
Tihonogi, koji je u mladosti silovao stotinu Zena, i voleo da se hvali kako ga nijedna nije ni ¢ula ni
videla sve dokim ga ne bi gurnuo.

Plan je bio Cetov. On je bio onaj pametni medu njima; proveo je Cetiri dobre godine kao
kuceupravitelj starog mestra Emona, dok ga ono kopile Dzon Snezni nije isterao da bi taj posao pripao
onoj debeloj svinji od njegovog prijatelja. Nameravao je da nocas, dok ga bude ubijao, prosapce
Semu Tarliju na uho: ,Pozdravi mi lorda SneZnog™, pre nego $to mu raspori grlo i pusti da krv navre
kroz sve te naslage sala. Cet je znao gavranove, tako da s njima nece imati nevolja, bas kao ni s
Tarlijem. Jedan dodir noza, i ta kukavica ¢e se upiati u gace i poceti da preKinje za milost. Neka ga,
samo neka preklinje, to ga neée spasti. Nakon §to ga zakolje, otvorice kaveze i rasterati ptice, tako da
na Zid ne stignu nikakve vesti.

Tihonogi i Mali Pol ubice Matorog Medveda, Kama ¢e srediti Blejna, a Lark i njegovi rodaci
uéutkace Banena i starog Divena da im ne bi nanjusili trag. Hranu su kriSom odvajali ve¢ dve nedelje,
a Slatki Donel i Copavi Karl ¢e spremiti konje. Posle Mormontove smrti, zapovednistvo ¢e preci na
bolesljivog ser Otina Vitersa, Coveka starog i iscedenog. On ¢e bezati ka Zidu jos pre zalaska sunca, i
nece traciti ljude na potragu za nama.

Psi su ga vukli dok su se probijali kroz drveée. Cet vide Pesnicu kako se pomalja kroz zelenilo. Dan
je bio tako mracan da je Matori Medved upalio baklje, i sad su gorele u velikom krugu oko prstenastog
7ida koji je krunisao vrh strmog, kamenitog brda. Njih trojica pregazie potok Voda bese surovo
hladna, a ledena skrama Sirila se po povrsini. ,Ja ¢u da krenem ka obali, poverio se Lark Sestranin.
,Ja i moji rodaci. Napraviéemo ¢amac, i odjedriti kuéi na Sestre.*

A kod kuée ¢e znati da ste dezerteri, pa ée vam poskidati prazne glavurde, pomisli Cet. No¢nu strazu



nije bilo moguce napustiti kada se rec¢i jednom kazi Kuda god da ode$ u Sedam kraljevstava,
uhvatice te i ubiti.

Jednoruki Olo je, medutim, govorio o putu za Tiro§, tvrdio je da tamo ljudima ne seku ruke zbog
malo postenog lopovluka, niti ih Salju da se nasmrt smrzavaju kada ih uhvate u krevetu Zene nekog
viteza. Cet je razmisljao da pode s njim, ali on nije govorio tamosnji vlazni, Zenslasti jezik A ta bi i
mogao da radi u Tirosu? Dok je odrastao u Vesti¢jem blatu, nije izu¢io nikakav zanat. Otac mu je
proveo Zivot kopajuci po tudim poljima, sakupljajuci pijavice. Skinuo bi sve do gole koZe, sem debele
kozme pregace, i zagazio u mutne vode. Izasao bi prekriven pijavicama od bradavica do peta. Ponekad
je terao Ceta da mu pomogne da ih skida. Jedna mu se jednom prilepila za dlan, i on ju je zgaden
smrskao o zid. Otac ga je zbog toga prebio do krvi. Mestri su kupovali pijavice, tuce za bakrenjak

Larkje mogao da ode kui ako je hteo, i proKleti Tirosanin takode, ali ne i Cet. Ako Vestiéje blato ne
vidi vise nikada u Zvotu, i to ¢e biti prebrzo. Li¢no, dopalo mu se kako izgleda Krasterova utvrda.
Kraster ie tamo Ziveo kao lord, pa zasto tako ne bi mogao i on? To bi bilo nesto. Pijavicarev sin Cet,
lord sa sopstvenom utvrdom. Barjak bi mogao da mu bude tuce pijavica na ruzicastom polju. Ali
zasto stati kod lorda? Mozda bi trebalo da postane kralj. 7 Mens Rajder je poceo kao vrana. Mogao bih
da budem kralj isto kao i on, i da uzmem sebi vise Zena. Kraster ih je imao devetnaest, ¢aki ako se ne
racunaju one mlade, kéeri koje jos nije poceo da vodi u krevet. Pola tih Zena su jednako matore i
rume kao Kraster, ali to nije vazno. Starice bi Cet uposlio da mu kuvaju i &iste, Gupaju mrkvu i hrane
svinje, dok bi mu mlade grejale krevet i radale decu. Kraster se ne bi bunio, ne posto ga Mali Pol
zagrli.

Jedine Zene koje je Cet ikada upomao bile su kurve koje je kupovao u Krtiénjaku. U mladosti,
seoskim devojkama bi bio dovoljan samo jedan pogled na njegovo lice prekriveno Cirevima i
eukama, pa da mu zgadene okrenu leda. Najgora je bila ona droca Besa. Sirila je noge svim
momcima u Vesti¢jem blatu, pa je pomislio: §to ne bi i njemu? Cakje i proveo &itavo jutro beruci
poljsko cvece kada je ¢uo da joj se ono dopada, ali mu se ipaknasmejala u lice i rekla da bi pre ofisla
ukrevet s pijavicama njegovog oca nego s njim. Prestala je da se smeje kada joj je zario noz To je
bilo tako slatko, taj izraz njenog lica, tako da je izvadio noz i zabio ga ponovo. Kada su ga uhvatili dole
blizu Sedmopotogja, stari lord Valder Frej se ¢aknije ni potrudio da li¢no dode na sudenje. Poslao je
jedno svoje kopile, onog Valdera Recnog, i sledece §to je Cet znao bede da putuje na Zid s onim
smrdljivim crnim davolom Jorenom. Da naplate za njegov jedan jedini sladak trenutak oduzeli su mu
Citav Zivot.

Ali sada je nameravao da ga opet uzme, a pride da uzme i Krasterove Zene. Taj izopaceni matori
divljanin je u pravu. Ako hoces da imas zenu, treba jednostavno da je uzmes, i da zaboravis na davanje
cveéa, jer ée fi inade mozda primetiti proklete cireve. Tu gresku Cet nije nameravao da ponovi.

Uspecemo, obeca sebi po stoti put. Samo da se neprimetmo izvucemo. Ser Otin ¢e krenuti na jug ka
Kuli senki, $to je najkra¢i put za Zid. Nece se baktati s nama, ne Viters, Zele¢e samo da se vrati kuciu
jednom komadu. Toren Smolvud ¢e hteti da ipak napadne, ali je ser Otinova opreznost bila suvise
duboko ukorenjena, a on je stariji po ¢inu. / onako je svejedno. Kada mi jednom odemo, Smolvud moze
da napada koga god hoce. Sta nas briga? Ako se niko od njih ne vrati na Zid, niko nas nikada nece ni
traziti, mislice da smo izginuli sa ostalima. To je bila nova misao, i na tren ga je privukla. Ali da bi
Smolvud preuzeo komandu, morali bi da ubiju i ser Otina i ser Maladora Loka, a obojicu su u svako
doba dana i no¢i okruzivali pratioci... ne, rizikje bio prevelik

,Cete*, oglasi se Mali Pol doksu se vukli uzkamenu zverinju stazn kroz strazarike i vojnicke borove,



,Sta ¢emo s ticom?*

,Kakvom sad bre ticom?* - Samo mu je jos trebalo da ga taj maloumnik davi s nekom pticom.

,Gavranom Matorog Medveda*, re¢e Mali Pol, ,, Ako ga ubijemo, ko ¢e da 'rani ‘ticu?

,Koga briga, kog davola? Ubij i nju ako hoces.”

,Ne bi’ da naudim nijednoj ‘tici“, kaza ljudeskara. ,Ali ta *tica govori. Sta ako ispri¢a ta smo
uradili>

Lark Sestranin se nasmeja. ,,Vidi Malog Pola, glupog kao vola“, izrugnu se on.

,.Ti zacepi s tim*, re¢e Mali Pol prete¢i.

Pole*, pozuri da kaze Cet pre nego 3o se krupni Govek previde razgnevi, ,kada nadu matorog kako
leZ u bari krvi, prerezanog grkljana, nece im trebati ptica da im kaZe kako ga je neko ubio.”

Mali Pol se na nekoliko trenutaka zamisli nad tim. ,.To je ta¢no“, popusti on. ,Mogu onda ja da
dobijem *ticu? Bas je volim.*

Tvoja je, rece Cet samo da ga uéutka.

,Uvekmozemo da je pojedemo ako ogladnimo*, predloz Lark.

Mali Pol se opet smragi. ,Bolje bi ti bilo da ne probas da pojedes moju ticu, Lark Bolje bi i bilo.”

Cet ¢u glasove kalo dopiru kroz drveée. ,Zagepite njuske, obojica. Samo §to nismo stigli na
Pesnicu.

Izronili su iz $ume u blizini zapadnog obronka brda, a onda ga obisli, sve dok nisu stigli do jume
strane, koja je bila mnogo blaza. U blizini Sume, desetakljudi vezbalo je s lukovima. UseKi su siluete u
korama stabala, i gadali ih strelama. ,Gle®, kaza Lark , Svinja s lukom.

1 stvarno, najblizi strelac bese ser Svinjce glavom i bradom, debeli momak koji mu je oteo mesto
kod mestra Emona. Sam pogled na Semvela Tarlija ispuni ga besom. Cet nikada nije tako dobro Ziveo
kao onda dok je vodio domacinstvo mestra Emona. Stari slepac nije mnogo zhtevao, a jonako se
Klidas starao o ve¢ini njegovih potreba. Cetove duznosti bile su lake: &iséenje kule s gavranovima, tu i
tamo loZenje vatre, ponekad donoSenje hrane... a Emon ga ba$ nikada nije udario. Misli da moze tek
tako da se pojavi i da me izbaci, samo zato Sto je visokoroden i pismen. Mogao bih da ga zamolim da
procita Sta mi pise na nozu pre no §to ga njime prekoljem. Vi nastavite®, re¢e on drugima, ,ja ho¢u
ovo da gledam.” Psi su vuli, Zeljni da podu s njima, ka hrani za koju su mislili da ih oekuje na vrhu.
Cet Sutnu kuju vrhom Eizme, i to ih bar malo umiri,

Gledao je izmedu drveca kako se debeli momak muci s lukom visokim kao on sam, dok mu se
crveno okruglo lice napinjalo od usredsredenosti. Tri strele Stréale su iz zemlje pred njim. Tarli
povuce tetivu, dugo zadrza luk napet da bi naciljao, i onda je otpusti. Strela nestade medu Zbunjem.
Cet se glasno nasmeja; bese to roktaj slatkog gadenja.

_ »Nikada je ne¢emo naci, a ja ¢u biti kriv**, objavi Ed Tolet, kiseli sedokosi Stitonosa koga su svi zvali
Zalobni Ed. ,Kad god nesto nestane, uvek mene gledaju, jos od onda kad sam izgubio konja. Kao da
je tubilo pomoci. Konj je bio beo, a padao je sneg, $ta su drugo i o¢ekivali?

,Ovu je skrenuo vetar, kaza Gren, jos jedan prijatelj lorda Snezmog. ,Pokusaj da mirno dris luk,
Seme.*

LTezakje”, pozli se debeli momak ali ipakiscupa slede¢u strelu. Ona odlete previsoko, kroz grane,
deset stopa iznad mete. N

,Cini mi se da si skinuo list s onog drveta, re¢e Zalobni Ed. ,Jesen je uveliko stigla, nema potrebe
da joj pomazes.” On uzdahnu. , A svi namo $ta sledi posle jeseni. Bogovi, kako mi je hladno. Odapni
poslednju strelu, Semvele, ¢ini mi se da mi se jezikzamrzao za nepca.*



Ser Svinj¢e obori luk; i Cetu se ucini da ée poceti da cmizdri. ,Suvise je tesko.*

,Napni, ciljaj, odapni®, re¢e Gren. ,;’Ajde.

Poslusno, debeljko is¢upa svoju poslednju strelu iz zemlje, stavi je na luk nape ga i otpusti tetivu.
Uradio je to brzo, bez predugog skiljenja niz strelu, kao prva dva puta. Strela pogodi siluetu pravo u
grudi i zatreperi. ,, Pogodio sam ga.“ Ser Svinjce je zvucao zprepaséeno. ,Grene, jesi li video? Ede,
gledaj, pogodio sam ga!*

,Pravo medu rebra, reko bi’ ja*, primeti Gren.

,Jesam li ga ubio? - htede da zna debeljko.

Tolet slegnu ramenima. ,Mozda bi mu probusio pluca, da ih ima. Vecina stabala ih, po pravilu,
nema. Na to uze lukiz Semovih ruku. ,Vidao sam i gore hice. A i sam sam ih nekoliko odapeo.*

Ser Svinjée je prosto sijao. Po njegovom izrazu, Covek bi pomislio da je postigao nesto stvarno
veliko. Ali kada ugleda Ceta i njegove pse, osmeh mu se zgréi i zamre.

,Pogodio si drvo, kaza Cet. ,Da vidimo kako ¢es da gada§ momke Mensa Rajdera. Oni nece stajati
pruzenih ruku i Sustavog lis¢a, o ne. Jurnuce pravo na tebe, vristace ti u lice, i Kadim se da ¢es se
upisati u Calgire. Jedan ima da ti zabije sekiru pravo med te tvoje svinjske oCice. Poslednje §to ¢es
Cuti bice njen prasakkada ti prosece lobanju.

Debeljko se tresao. Zalobni Ed mu poloz ruku na rame. , Brate*, rece ozbiljno Cetu, , samo zato §to
se to tebi desilo, ne maci da i Semvela ¢eka ista sudba.

,O ¢emu to pricas, Tolete?

L sekiri koja ti je smrskala lobanju. Je li istina da ti je pola mozga iscurilo na zemlju, pa su ga psi
pojeli?

Magar&ina Gren se nasmeja, a ¢akse i na licu Semvela Tarlija ukaza slabasan osmejak Cet Sutnu
najblizeg psa, cimnu im povoce i krenu uz brdo. Smej se koliko hoces, ser Svinjce. Vide¢emo ko ée se
noéas smejati. Zeleo je da ima vremena da ubije i Toleta. Mracna budala konjskog lica, eto §ta je on.

Uspon bese strm, ¢aki na toj, najblazoj strani Pesnice. Na pola puta, psi stadose da laju i da vuku,
posto su mislili da ¢e uskoro biti nahranjeni. Umesto toga, on ih nahrani ¢izmom, a bi¢em o$inu onu
veliku rugobu §to je pokusala da ga ujede. Kada ih sveza, ode da podnese izvestaj. ,Otisci su bili tamo,
kao §to je rekao Dzn, ali psi nisu hteli da prate trag“, re¢e on Mormontu ispred njegovog velikog
crnog Satora. ,.Tako blizu reke, mozda su bili i stari otisci.*

,Steta.“ Lord zapovednik Mormont imao je ¢elavu glavu i veliku ¢upavu sivu bradu, i zvucao je
jednako umorno kao §to je izgledao. , Svima bi nam prijalo malo svezeg mesa.* Gavran na njegovom
ramenu Kimnu glavom i ponovi: ,, Mesa. Mesa. Mesa.*

Mogli bismo da skuvamo proklete pse, pomisli Cet, ali zadrza jezik za zubima sve dok ga Matori
Medved ne otpusti. 4 ovo je bilo poslednji put $to sam morao njemu da se klanjam, pomisli zadovoljno.
Cinilo mu se da postaje sve hladnije, iako se mogao zaKleti da to nije moguée. Psi su se jadno tiskali
na smrznutom blatu, i Cet gotovo oseti poriv da se ugura izmedu njih. Umesto toga obmota crni
vuneni $al oko donjeg dela lica, ostavivii samo prorez za usne. Ustanovio je da mu je toplije kada se
krece, tako da se uputio da lagano obide utvrdu sa Sakom kiselis¢a, da podeli list-dva sa crnom bracom
na straz, i da ¢uje $ta imaju da mu kazu. Niko od ljudi na dnevnoj straz nije ucestvovao u njegovoj
zaveri, ali je ipaksmatrao da nije loSe znati §ta misle.

Mahom su mislili kako je prokleto hladno.

Vetar je jacao kako su se senke izduzivale. Stvarao je visoki tanak zvuk dokje strujao kroz kamenje
prstenastog zida. ,Mrzim taj zvuK‘, ree mali Dzn. ,Zvu¢i kao da neko odojée u Zbunju cvili za



mlekom.*

Kada je zavrsio obilazaki vratio se psima, zatece Larka kako ga ¢eka. , Staresine su ponovo u atoru
Matorog Medveda, Zestoko raspravljaju o ne¢emu. ,,

,Sta bi drugo i mogli da rade®, odvrati Cet. , Visokorodeni su, svi osim Blejna, i opijaju se re¢ima
umesto vinom.*

Lark mu se pribliz. ,Maloumnik ne prestaje da prica o ptici“, upozori on, osvréuci se da proveri
kako niko nije bliz. ,Sada pita da li smo napravili zalihu semenki za prokletinju.*

.To je gavran®, kaza Cet. ,On jede leseve.

Larkse iskez. ,Njegov, mozda?*

1li tvoj. Cetu se ¢inilo da im krupni Govek treba vise od Larka. , Prestani da brine§ o Malom Polu. Ti
obavi svoj deo posla, a on ¢e svoj.

Suton se ve¢ Sunjao kroz sumu kada se otarasio Sestranina i seo da naostri ma¢. To bese pakleno
teZzak posao s rukavicama na rukama, ali nije nameravao da ih skine. Koliko je hladno bilo, budala
koja bi dodirnuh ¢elik golom Sakom ostala bi bez komada koze.

Psi zacvileSe kada sunce zade. On ih nagradi vodom i psovkama. ,Jo§ samo pola no¢i, a onda cete
moci da sami nadete svoju gozbu.“ Do tada je ve¢ mogao da namirise veceru.

Diven je kraj logorske vatre nesto nasirolo raspredao kada Cet pride da od kuvara Hejka uzme svoj
okrajak tvrdog hleba i zdelu Gorbe od pasulja i slanine. ,Suma je pretiha“, govorio je stari Sumar.
,Nema Zaba na obali reke, nema sova u mraku. Nikada nisam ¢uo mrtviju Sumu od ove.

,.Ti tvoji zubi zvuce priliéno mrtvo®, re¢e Hejk

Diven 8Kjocnu drvenim zubima. ,Nema ni vukova. Bilo ih je, pre, al’ih sada vise nema. Sta mislis,
*de su se denuli?

Negde gde je toplo®, kaza Cet.

Medu desetak brace Sto su sedeli kraj vatre, Cetvorica behu njegovi. Svakoga je dobrano odmerio
dokje jeo, da vidi ima li znakova kolebanja. Kama je delovao dovoljno mirno, ¢utke je sedeo i odtrio
svoje secivo, kao i svake noci. A Slatki Donel Brdski bezbrizno se Salio. Imao je bele zube i debele
crvene usne i ute kovrdZe, koje je nosio vesto razbarusene po ramenima. Tvrdio je da je kopile nekog
Lanistera. Mozda je i bio. Cet nije preterano mirisao lepotanice, a ni kopilad, ali se Ginilo da Slatiki
Donel nece tektako ustuknuti.

Mnogo je manje bio siguran u Sumara koga su braca zvala Testera, ne §to je bio dobar drvoseca
ve¢ zbog hrkanja. Delovao je napeto kao da vise nikada nece zahrkati. A Maslin je bio jos gori. Cetje
video kako mu se znoj sliva niz lice, uprkos ledenom vetru. Vlazne kapi iskrile su na svetlosti vatre,
poput mnostva mokrih dragulja. Maslin nije ni jeo, samo je zurio u ¢orbu kao da ¢e mu od njenog
mirisa pripasti muka. Njega éu morati da drzim na oku, pomisli Cet.

,Zbor!*“ Povik dode imenada, iz desetine grla, i brzo se prosiri po svim delovima logora na vrhu
brda. ,Ljudi Noéne straze! Zbor kod sredisnje vatre!*

Mriteci se, Cet dolrajéi dorbu i pode za ostalima.

Matori Medved je stajao pred vatrom, a iza njega su bili postrojeni Smolvud, Lok, Viters i Blejn.
Mormont je na sebi imao plast od debelog crnog krzna, a gavran mu je stajao na ramenu, Kjunom
Eisteéi crno perje. Sigurno nije nista dobro. Cet se progura izmedu Mrkog Bernara i nekih ljudi iz Kule
senki. Kada se svi iskupiSe, osim straZara u Sumi i na prstenastom zidu, Mormont se iskaslja i pljunu.
Pljuvacka se smrznu pre nego $to pade na zemlju. ,Brac¢o®, rece on. ,Ljudi Nocne straze.”

., Ljudi! - vrisnu njegov gavran. , Ljudi! Ljudi!



,Divljani su krenuli, spustaju se iz planina niz tok Mle¢ne vode. Toren smatra da ¢e im prethodnica
naleteti na nas za deset dana. Njihovi najiskusniji pljackasi bice s Psoglavom Harmom u toj
prethodnici. Ostali ¢e verovatno obrazovati zatitnicu, ili ¢e jahati u blizini Mensa Rajdera. Drugde ¢e
im ratnici biti retko rasporedeni duz linjje marsa. Imaju volove, mazge, konje... ali ne previse.
Vecinom c¢e i¢i peske, slabo naoruzani i neobuceni. Ono oruzja $to ga imaju pretezno ¢e biti od
kamena i kosti, a ne od Celika. Usporavaju ih Zene, deca, stada ovaca i koz, i sva njihova imovina.
Ukratko, mada su brojni, ranjivi su... a ne znaju da smo mi ovde. 1li bar moramo da se molimo da je
tako.*

Znaju, pomisli Cet. Ti prokleta matora vre¢o gnoja, znaju, sigurno kao §to ée sunce svanuti. Korin
Polusaka se nije vratio, zar ne? Nije ni Dzarman Bakvel. Ako su uhvatili bilo koga od njih, i te kako
znas da su ih divljani do sada naterali da propevaju.

Smolvud iskora¢i. ,Mens Rajder smera da probije zd i donese krvavi rat u Sedam kraljevstava. Pa,
tu igru umemo da igramo i mi. U zoru ¢emo mi doneti rat njemu.*

L Polazimo u zoru, i to svi, re¢e Matori Medved, a Zagor se razleze zborom. ,Jahacemo na sever, a
potom ¢emo skrenuti na zapad. Harmina prethodnica ¢e uveliko pro¢i Pesnicu kada se budemo
okrenuli. Obronci LedenkandZ puni su uzanih, vijugavih dolina kao stvorenih za zasede. Povorka ¢e im
se razvu¢i mnogo milja. Udaricemo ih na nekoliko mesta istovremeno, i nateracemo ih da se kunu
kako nas je tri hiljade, a ne tri stotine.

,Napas¢emo Zestoko, i nestaemo pre nego Sto njihovi konjanici stignu da se sakupe i uzvrate
udarac®, dodade Toren Smolvud. , Ako krenu u poteru, poves¢emo ih okolo i naokolo, a onda ¢emo
ponovo udariti niZe niz povorku. Spalicemo im kola, rasturiti stada i pobiti ih §to vise mozemo. Mensa
Rajdera li¢no, ako ga nademo. Ako se daju u beg i vrate u svoje Catrlje, pobedili smo. Ako ne bude
tako, ne¢emo im dati mira sve do Zida, i postara¢emo se da ostave trag od mrtvaca Citavim putem.*

,Ima il na hiljade , dobaci neto iza Ceta.

,,Svi éemo izginuti.“ To je bio Maslinov glas, zelen od straha.

. Izginuti*, graknu Mormontov gavran, razmahnuvsi crnim krilima. ,, Izginuti, izginuti, izginuti. *

,Mnogi od nas i ho¢e®, kaza Matori Medved. ,Moze biti ¢aki svi. Ali kao $to je jedan drugi lord
zapovednikrekao pre hiljadu godina, zato smo i obuKli crno. Prisetite se svojih rei, braco. Jer mi smo
macevi u tami, straZari na bedemima...

,.Vatra koja buli protiv hladnoce.“ Ser Malador Lokisuka svoj mag.

,Svetlo koje donosi zoru®, odgovorie drugi, i jo§ maceva se isuka izkorica.

Onda ih svi isukase, i gotovo tri stotine dignutih maceva i isto toliko glasova zagrme: ,, Rog koji budi
usnule! Stit koji brani kraljevstva ljudi!* Cet nije imao izbora do da se pridruzi ostalima. Vazduh se
maglio od njihovog daha, a plamen vatre igrao je na Celikn. BeSe mu drago $to vidi da se Lark i
Tihonogi i Slatki Donel Brdski pridruzju, kao da su i oni jednake budale kao i ostali. To je dobro.
Glupo je na sebe skretati paznju kada ¢as samo $to nije kucnuo.

Kada vika zamre, on ponovo ¢u vetar kako nasré¢e na kameni zid. Plamenovi su se uvijali i drhtali,
kao da je i njima hladno, a u iznenadnoj tisini gavran Matorog Medveda glasno zagrakta i ponovo
rece: ,, Izginuti.

Pametna ptica, pomisli Cet dok su ih stareine ofpustale, upozoravajuéi sve da se nocas dobro
najedu i odmore. Cet otpuza ispod svojih krzana, nedaleko od pasa, glave pune misli o svemu §to moze
poéi naopako. Sta ako se zbog te proklete zakletve neko od njegovih predomisli? Ii ako Mali Pol
zaboravi i pokusa da ubije Mormonta za vreme druge straze umesto trece? Ili Maslina izda hrabrost, ili



ih neko prijavi, ili...

On shvati da osluskuje vetar. Vetar je zaista podsecao na detinji plag, a svako malo je ¢uo i ljudske
glasove, njisku konja, cepanicu kako pucketa u vatri. Ali nista drugo. Tako je tiho.

Pred o¢ima mu je plovilo Besino lice. Nisam hteo da u tebe gurnem noz, pozele da joj kaze. Nabrao
sam ti cveéa, divljih ruza i vrbene i ljuti¢a, ¢itavo mi je jutro za to trebalo. Srce mu je tuklo kao bubanj,
tako glasno da se bojao da ¢e probuditi logor. Led mu je skorio bradu svuda oko usta. Odakle mu sad
to, to s Besom? Kada god bi ranije pomislio na nju, samo bi se prisetio kako je izgledala dok je
umirala. $ta mu se to desava? Jedva je disao. Da nije zaspao? DiZe se na kolena, i nesto vlamo i
hladno mu dodirnu nos. Cet dize pogled.

Padao je sneg.

On oseti kako mu se suze zamrzavaju na obrazima. Nepravda, pozle da zurla. Sneg ¢e mu
pokvariti sav trud, sve njegove paZjivo skovane planove. Gusto je padao, debele bele pahuljice
spustale su se svuda oko njega. Kako ¢e u snegu naci skrivenu hranu, i Zivotinjske staze koje je trebalo
da prate na istok? Ne¢e im trebati ni Diven ni Banen da nas ulove, ne ako budemo isli kroz nov sneg. A
sneg je i prikiivao zemljiste, pogotovo no¢u. Konj se moze spotaci preko korena, slomiti nogu na
kamenu. Gotovi smo, shvati on. Gotovi i pre nego $to smo poceli. Izgubljeni smo. Nece biti gospodskog
Zivota za pijavi¢arevog sina, ni utvrde za koju ¢e moci da kaZe da je njegova, ni Zena ni kruna. Samo
divljanski mag u stomaku, a onda neobeleZen grob. Sneg mi je sve uzeo... prokleti sneg...

A pre toga ga je jednom unistio Snezni. Snezni i njegova svinja.

Cet ustade. Noge mu behu ukoGene, a pahuljice pretvoride daleke baklje u nejasne narandzaste
mrlje. Osecao se kao da ga napada roj bledih hladnih buba. Spustale su mu se na ramena, na glavu,
uletale sumu u nos i u usta. Kunugi, on ih otre. Semve! Tarli, priseti se. Sa ser Svinjcetom ipak mogu
da se obracunam. Obmota 3al oko lica, navuce kapuljacu i krupnim koracima krenu ka logoru, gde je
spavala kkavica.

Sneg je tako silno padao da se izgubio izmedu Satora, ali kona¢no primeti udobni mali vetrobran sto
ga je debeli sebi napravio izmedu jedne stene i kaveza s gavranovima. Tarli je leZao zakopan ispod
hrpe crne vunene ¢ebadi i upavih kizana. Sneg je navejavao unutra i prekrivao ga. Licio je na nekn
meku okruglu planinu. Cet isuka bodeZ iz kanija, i Celik zagreba ko, slabasno kao nada. Jedan gavran
graknu. ,Sneg”, promrmlja drugi, vire¢i kroz Sipke crnim o¢ima. I prvi dodade svoje ,Sneg”. On
prode izmedu njih, oprezno stupajuci. Levom Sakom ¢e debelom zatvoriti usta, da mu prigusi krike, a
onda...

Aaaaaaaauuuuunu.

Cet stade u pola koraka, progutavsi Keetvu, dok je zvuk roga treperio kroz logor, daleki slabasan, ali
potpuno prepomatljiv. Ne sada. Bogovi bili prokleti, ne SADA! Matori Medved je sakrio dalekovide u
pojasu drveca oko Pesnice, da ih upozore na bilo &iji dolazak Dzarman Bakvel se vratio sa Divovih
stepenica, pomisli Cet, ili Korin Polusaka sa Prevoja urlika. Jedan zov iz roga znacio je da se braca
vracaju. Ako je to Polusaka, D7on Snezni je mozda s njim, Zv. N

Sem Tarli se pridize, snenih o¢iju, i zbunjeno se zagleda u sneg. Gavrani su glasno graktali, a Cet ¢u
ilavezsvojih pasa. Pola prokletog logora je budno. Prsti u rukavici mu se stegose oko drske bodeza dok
je ¢ekao da zvukzamre. Ali ¢im zvukstade, poce iznova, glasniji i duz.

Aaaaaaaaaaaaaauunuuuuuunu.

,Bogovi“, ¢u on kako cvili Sem Tarli. Debeljko se baci na kolena, stopala upetljanih plastom i
c¢ebadima. Poce da se rita i trazi veriznjacu $to ju je okatio na oblimju stenu. Dok je navlacio




ogromni Sator od metalne Zice preko glave, ugleda Ceta kako stoji. ,Bila su dva?* - upita. ,Sanjao sam
da sam ¢uo dva zova...

,Nisi sanjao®, re¢e Cet. ,Dva zova da pozovu Strazu na oruzje. Dva zova mace da duSmani dolaze.
Tamo umraku je jedna sekira na kojoj pise Svinjce, debeli. Dva zova mace divijane. * Dode mu da se
nasmeje strahu na tom velikom okruglom licu. , Jebem ih sve u sedam paklova. Jebena Harma. Jebeni
Mens Rajder. Jebeni Smolvud, rekao je da nece do nas stici jos...*

Zvukje trajao i trajao, sve dokse nije ucinilo da nikada ne¢e zamreti. Gavranovi su lepetali krilima
i izbezumljeno graktali, leteli po kavezima i udarali u resetke, a po ¢itavom logoru braca Nocne straze
su ustajala, stavljala oklope, pripasivala maceve, grabila bojne sekire i lukove. Semvel Tarli je stajao
i drhtao, lica iste boje kao i sneg koji se kovitlalo svuda oko njih. ,,Tri®, procvile on Cetu, Lo je bio
treéi, ¢uo sam tri. Nikada ne duvaju tri puta. Nikada za poslednjih stotinu i hiljadu godina. Tri znagi... ,,

,»..Tudine.** Cet ispusti zvuk, pola smeh a pola jecaj, i imenada mu ves bese mokar, i on oseti kako
mu piSacka curi niznogu, i vide paru kako mu se dize iz Calgira.



DZEJMI

Istoéni vetar mu je duvao kroz upetljanu kosu, mek i mirisan poput Serseinih prstiju. Cuo je pesmu
ptica, i ose¢ao reku kako se kre¢e pod Gamcem dok su ih zamasi vesala vodili prema bledoruzicastoj
zori. Nakon tolikog vremena provedenog u tami, svet je delovao tako ¢udesno da se Dzjmiju
Lanisteru zavrte u glavi. Ziv sam, i pijan od suncevog svetla. Sa usana mu prhnu smeh, nenadan kao
divlja patka isterana iz skrovista.

,Tisina“, zareza devojcura, namritena. Mrstenje je njenom Sirokom neuglednom licu pristajalo
bolje od osmeha. Mada je Dzjmi nikada i nije video osmehnutu. Zabavljao se zamisljajuéi je u
nekoj Serseinoj svilenoj haljini umesto koznog prsluka posutog zakiveima. Bolje kravu u svilu obuéi
nego nju.

Ali je krava umela da vesla. Pod smedim Cal§irama od grube vune krili su se listovi poput
cepanica, a dugadki miSiéi njenih ruku stezali su se i opustali sa svakim zamahom vesala. Cak i posto
je veslala pola noi, nije pokazivala znake umora, §to se ba$ nije moglo re¢i za njegovog brata od
tetke, ser Kliosa, koji se muio s drugim veslom. Na prvi pogled, velika i jaka seljancura, ali ipak
govori kao plemkinja, i nosi dugacki mac i bodez. Ah, ali ume li njima i da barata? DZejmi je
nameravao to da ustanovi, ¢im se bude oslobodio okova.

I na rukama i na nogama imao je gvozdene bukagije, povezane teskim lancem, ne duzim od stope.
,Dode mi da pomislim kako moja re¢ Lanistera nije dovoljna®, Salio se doksu ga okivali. Tada je ve¢
bio veoma pijan, zahvaljujuci Kejtlin Stark Od njihovog bekstva iz Brzorecja, pamtio je tek delice.
Bilo je neke nevolje s tamni¢arem, ali ga je krupna devojcura savladala. Posle toga su se popeli uz
beskonacno stepeniste, okolo i naokolo. Noge su mu bile slabe kao vlati trave, i nekoliko puta je posrnuo
dok mu devojéura nije pruzla rukn da se na nju osloni. U nekom trenutku su ga pokrili putnickim
pladtom, i bacili na dno ¢amca. Secao se kako je ledi Kejtlin nekom naredila da digne resetke Vodene
kapije. Glasom sa kojim nije bilo rasprave objavila je da Salje ser Kliosa Freja natrag u Kraljevu
Luku, s novim uslovima za kraljicu.

Tada mora da je zaspao. Od vina su mu otezali kapci, a i prijalo mu je da se ispruz, sto je bio
luksuz koji mu lanci u ¢eliji nisu dopustali. Dzejmi bese odavno naucio da krade san u sedlu za vreme
pohoda. Ovo nije bilo nista teze. Tirion ima da umre od smeha kada cuje kako sam prespavao viastito
bekstvo. Sada je, medutim, bio budan, i okovi su mu smetali. ,Moja gospo®, pozva on, ,ako mi skine§
ove lance, zamenicu te za veslima.*

Ona se ponovo namrsti, lica sveg od konjskih zuba i mracne sumnjicavosti. ,Nosices svoje lance,
Kraljeubico.*

,Nameravas da veslas ¢itavim putem do Kraljeve Luke, devojcuro?

,Zvace$ me Brijena. Ne devojcuro.

,Ja se zovem ser DZejmi. Ne Kraljeubica.

JPorices da si ubio kralja?*

,Ne. Porices li ti svoj pol? Ako je tako, dresi CalSire pa mi pokaz.” Nevino joj se osmehnu.

,Zatrazio bih da mi otvori§ prsluce, ali mi se Cini da to bas ne bi bio neki dokaz*

Ser Klios se promesknljl ,Brate, ne zaboravljaj na lepo ponasanje.”“ U njemu je lanisterska krv
veoma retka. Klios bese sin njegove tetke DZene i onog mamlaza Emona Freja, koji je Ziveo u
smrtnom strahu od lorda Tivina Lanistera jos od dana kada se oZenio njegovom sestrom. Kada je lord



Valder Frej uveo Blizance u rat na strani Brzorecja, ser Emon se opredelio za Zeninu stranu, a ne za
otevu. U tof je trampi Livacka stena mnogo losije prosia, pomisli Dzejmi. Ser Klios je li¢io na lasicu,
borio se kao gusan i imao svu kuraZ izizetno hrabre ovce. Ledi Stark mu je obecala slobodu ako
prenese njenu poruku Tirionu, i ser Klios se sve¢ano zaKleo da ¢e to i uginiti.

U onoj ¢eliji su se svi mnogo zaklinjali, Dzejmi ponajvise. To je bila cena ledi Kejtlin za to sto ¢e
ga izgubiti. Pritisnula je vrh devojcurinog velikog maca na njegovo srce i rekla: ,Zakuni se da nikada
vise nece§ poci u rat ni protiv Starkova ni protiv Tulija. Zakuni se da e naterati brata da ne pogaz
svoju re¢ i da mi vrati moje keri, Zive i zdrave. Zakuni se svojom Cascu viteza, svojom ¢ascu
Lanistera, svojom ¢as¢u zakletog brata Kraljeve garde. Zakuni se sestrinim Zivotom, i ofevim i
sinovljevim, pred starim bogovima i novim, i pusticu te da ode$ svojoj sestri. Odbij, i skinuéu ti
glavu.” Secao se kako ga je Celikubadao krozkrpe dokje ona uvrtala vrh maca.

Pitam se §ta li bi prvoobrednik rekao o vrednosti zakletvi koje covek da je mrtav pijan, lancima
vezan za zid, s macem uperenim u grudi? Mada, Dzejmija nije preterano brinuo taj debeli prevarant,
a ni bogovi kojima je tvrdio da sluz. Prisetio se vedra koje je ledi Kejtlin preturila u njegovoj ¢eliji.
Cudna Zena, da poveri svoje kéeri Coveku Cija je Gast sranje. Mada se trudila da mu veruje to je
manje moguce. Polaze svoje nade u Tiriona, ne u mene. Mozda ipak i nije tako glupa®, re¢e on
glasno.

Devojcura ga pogresno shvati. ,Nisam glupa. Ni gluva.”

Bio je blag prema njoj; tako je lako mogao da joj se izruguje da u tome nije bilo nikakve Cari.
,Govorio sam sam sa sobom, ne tebi. U tamnici ¢ovek lako stekne tu naviku.

Ona se namréti na njega, pa nastavi da gura vesla napred, da ih povla¢i unazad, da ih gura napred,
ne progovarajuci ni re¢.

Vesta na recima kao $to je lepog lica. ,Po govoru, cenim da si plemenitog roda.

,Moj otac je Selvin od Oporja, po milosti bogova gospodar Vegernjih dvora. Cakje i to nevoljko
procedila.

,Oporje”, kaza Dzejmi. ,Jeziva kamen¢ina u Uskom moru, koliko se se¢am. A Vecernji dvori su
zaKleti na vernost Krajoluju. Kako to da sluz§ Roba od Zimovrela?*

JSluzim ledi Kejtlin. A ona mi je naredila da te isporu¢im Zvog i zdravog tvom bratu Tirionu u
Kraljevoj Luci, a ne da se s tobom raspravljam. Cuti.*

,Muka mi je od tiSine, Zeno.*

,Onda pricaj sa ser Kliosom. Ja za ¢udovista nemam re¢i.

Dzejmi se posprdno nasmeja. , A ovde ima ¢udovita? Da se ne kriju mozda ispod vode? U onom
tamo vrbaku? A ja bez svog maca!*

,Covek koji je obesCastio svoju sestru, ubio svog kralja i bacio nevino dete u smrt ne zasluzje
drugo ime.*

Nevino? Nesrec¢ni decak nas je uhodio. DZejmi je samo Zeleo da provede sat vremena nasamo sa
Sersei. Putovanje na sever bilo je jedno veliko i dugacko mucenje; morao je da je gleda svaki dan, a
nije smeo da je dodirne, svestan da joj se svake noci Robert pijano pentra u krevet u onoj velikoj
Skripavoj ku¢i na tokovima. Tirion je dao sve od sebe da mu popravi raspoloZnje, ali to nije bilo
dovoljno. ,Pazices §ta pricas o Sersei, devojéuro®, upozori je on.

,Jme mi je Brijena, ne devojcura.

,Sta te briga kako te oslovljava jedno udoviste”

,Jme mi je Brijena“, ponovi ona, uporna kao lovack pas.




,Ledi Brijena? Na licu joj se ukaza takva nelagoda da DZejmi namirisa slabost. ,[11 bi ti ser
Brijena bilo vise po volji? Nasme]a se. ,Ne, bojim se da nije tako. Kravu muzaru moz
da na nju stavi§ oldop ipero i pokrovac od ¢iste svile, ali 1pakneces moci da na njoj odj

,Brate Dzejmi, molim te, ne budi tako grub.”“ Pod svo] im plastom, ser Klios je nosio prsluk
podeljen na Eetiri polja, s kulama blizancima kuée Freja i Zlatnim lavom Lanistera. ,Pred nama je
dalek put, ne bi trebalo da se svadamo medu sobom.*

,Braco, kad se ja svadam, to radim macem. Obrac¢ao sam se gospi. Reci mi, devojcuro, jesu li sve
Zene na Oporju talo rune kao ti? Zalim mu§l<arce alo je tako. Mozda i ne znaju kako izgledaju prave
Zene, posto Zive na jezivoj steni usred mora.*

,Oporje je prelepo®, prostenja devqcma izmedu zaveslaja. ,Zovu ga Safimo ostrvo. Cuti,
Cudoviste, osim ako neces da ti zacepim usta.

,J ona je prosta, zar nije, braco?* - upita DZejmi ser Kliosa. ,Mada u ki¢mi ima &elika, to moram
da ti primam. Nema mnogo muskaraca koji bi se usudili da me u lice nazovu ¢udovitem.” Mada ne
sumnjam da mi iza leda to i te kako cesto govore.

Ser Klios se uznemireno nakaslja. ,Ledi Brijena je te laz ¢ula od Kejtlin Stark bez svake sumnje.
Starkovi ne mogu da se nadaju da ce te pobediti macevima, ser, tako da sada rat vode otrovnim
re¢ima.”

Oni me i jesu pobedili macevima, ti krljava budalo. Dzejmi se zna¢ajno osmehnu. Ako im dozvolis,
ljudi ¢ée u znacajnom osmehu videti svakakva znacenja. Da li je brat Klios stvarno progutao taj kazan
balege, ili se samo trudi da mi se dodvori? Sta to imamo pred sobom, postenog tikvana ili ulizicu?

Ser Klios je bezbrizno brbljao dalje. ,Covek koji bi poverovao da zaKleti brat Kraljeve garde moze
da povredi jedno dete - ne zna macenje reci Cast.”

Ulizicu. Ako ¢emo pravo, Dzejmi je zazalio §to je bacio Brendona Starka kroz onaj prozor. Sersei
mu je posle toga strasno dodijavala, posto decak nikako nije hteo da umre. ,Njemu je sedam godina,
Dzejmi®, grdila ga je. ,Caki da je shvatio §ta je video, mogli smo da ga zastrasimo tako da nikome
nista ne kaze.

,Nisam mislio da Zlis...

,Ti nikada ne mislis. Ako se de¢akoporavi i isprica ocu $ta je video...”

,Ako alo ako.”* Povukao ju je na krilo. , Ako se probudi, re¢i ¢emo da je sanjao, reci ¢emo da je
lazov, a ako bas sve propadne, ubi¢u Neda Starka.*

,A $ta misli§ da ¢e nakon toga da uradi Robers?

,Nek Robert radi §ta mu je volja. Ratovacu protiv njega ako budem morao. Rat za Serseinu picku,
tako ¢e ga zvati pevaci.

,Dzejmi, pustaj me!* - planula je ona, otimajuéi se da ustane.

A onjuje poljubio. Na tren se opirala, ali su joj se onda usne rasklopile pod njegovim. Prisetio se
ukusa vina i karanfili¢a na njenom jezku. Zadrhtala je. Ruka mu je posla do njenog prsluka i cimnula,
pokidavsi svilu, tako da su joj grudi izetele, i na neko vreme mali Starkje bio zaboravljen.

Da li ga se Sersei kasnije prisetila i unajmila tog Coveka o kome je govorila ledi Kejtlin, da bi bila
sigurna kako se decak vise nikada nece probuditi? Da je Zelela njegovu smrt, poslala bi mene. A ni ne
lici mi na nju da odabere zlikovca koji ¢e svoj posao tako cudesno uprskati.

Nizvodno, izlazece sunce svetlucalo je na namreskanoj povrsini reke. Juzna obala bese od crvene
gline, glatka kao drum. Manji potoci ulivali su se u vece, a trula stabla potopljenog drveca tiskala su se
uzobalu. Severna obala bila je manje pitoma. Visoki kameni obronci dizali su se dvadeset stopa iznad




njih, okrunjeni Sumarcima bukve, hrasta i kestena. Dzejmi primeti kulu strazaru pred njima kako
narasta sa svakim zaveslajem. Davno pre nego §to su stigli do nje, znao je da je napustena, izizano
kamenje bilo joj je obraslo ruzama puzavicama.

Kada vetar promeni smer, ser Klios pomoze krupnoj devojéuri da digne jedro, trougao krutog
prugastog plavo-crvenog platna. Boje Tulija sigurno ¢e im doneti nevolje ako sretnu lanisterske snage
na reci, ali bede to jedino jedro koje su imali. Brijena se prihvati kme. DZejmi izbaci boéno kormilo,
a lanci su mu zveckali sa svakim pokretom. Nakon toga, brze su napredovali, posto su im i vetar i
struja pomagali u begu. ,Ustede¢emo mnogo vremena ako me isporucite ocu umesto bratu®, ukaza
on.

,Kceri ledi Kejtlin su u Kraljevoj Luci. Vraticu se s njima, ili se ne¢u vratiti uopste.*

Dzejmi se okrenu ser Kliosu. , Brate, pozajmi mi svoj noZ*

Ne.“ Zena se nalostresi. ,Ne dozvoljavam da budes naorwan.“ Glas joj bese nepopustljiv poput
kamena.

Boji me se, ¢ak i okovanog. ,Kliose, izgleda da moram da te zamolim da me obrijes. Bradu mi
ostavi, ali kosu skini.*

,Hoces da te ofisam na ¢elavo?* - upita ser Klios Frej. i

,Kraljevstvo poznaje Dzejmija Lanistera kao glatko izbrijanog viteza dugacke zlatne kose. Celavac
prljave Zute brade mozda ¢e proci neprimecen. Radije bih da me ne prepoznaju doksam u okovima.*

Bodez nije bio ostar kao §to se Dzejmi nadao. Klios se svojski potrudio, sekao je i kidao u¢ebanu
kosu i bacao pramenove u vodu. Zlatni uvojci plutali su na povrini reke, polako zaostajuci za njima.
Dok su nestajali, niz vrat mu domile vaska. Dzejmi je uhvati i smrska je nokom. Ser Klios mu ih na
glavi nade jos nekoliko, i pobaca ih u reku. DZejmi pokvasi glavu, i natera ser Kliosa da naostri se¢ivo
pre nego §to ga pusti da oguli poslednji pedalj zutih ¢ekinja. Kada je to bilo gotovo, potkresase mu i
bradu.

Odraz u vodi prikazivao je nekog nepoznatog Coveka. Ne samo §to je bio ¢elay, vec je izgledao kao
da je u onoj tamnici ostario pet godina; lice mu bese suvlje, s podo¢njacima i borama kojih se nije
se¢ao. Ovako ne podse¢am preterano na Sersei. To joj se nimalo nece dopasti.

Negde oko podneva, ser Klios je zaspao. Njegovo hrkanje podsecalo je na parenje pataka. Dzejmi
se opruz da gleda kako svet prolaz; nakon mracne Celije, svaka stena i drvo bili su ¢udo.

Nekoliko sojenica dodose i prodose, nataknute na visoke stubove, zbog kojih su nalikovale na Caplje.
Od naroda koji je tu Ziveo, ne videse ni traga. Ptice su im letele izad glava, ili se dozivale iz drveca
na obali, a DZejmi primeti i srebrnaste ribe kako prosecaju vodu. Pastrmke Tulija, to je lose znamenje,
pomisljao je, sve dokne vide nesto gore - ispostavilo se da je jedan od plutajucih trupaca kraj kojih su
prolazli zapravo mrtvac, bled i natecen. Plast mu se upetljao u korenje palog drveta, a boja plasta
sasvim jasno bese lanisterski grimiz. DZejmi se pitao da li je to le§ nekoga koga je pomavao.

Kraci Trozupca behu najlaksi nacin da se roba ili ljudi prevezu preko re¢nih zemalja. Da su mirna
vremena, nailazli bi na ribare u cam¢i¢ima, dereglije sa Zitom kako se motkama otiskuju nizvodno,
trgovee $to prodaju igle i bale platna iz plovecih du¢ana, mozda ¢ak i neki veselo obojeni lakrdijaski
¢amac Sarenih jedara kako putuje uzvodno od sela do sela i od zamka do zamka.

Medutim, rat bese uzeo svoj danak Plovili su kraj sela, ali seljane nisu videli. Prazma mreza,
iscepana i pokidana, visila je s jednog drveta, jedini trag ribara. Mlada devojka koja je pojila konja
odjahala je ¢im im je ugledala jedro. Kasnije su prosli kraj desetakseljaka koji su kopali u polju ispod
razvalina spaljene kule. Ljudi su ih osmotrili tupim o¢ima i vratili se radu ¢im su shvatili da ¢amac ne



predstavlja pretnju.

Crveni krak bese Sirok i spor, vijugava reka s mnogo zavoja, posuta sicusnim Sumovitim adama i
Cesto zapreena pes¢anim sprudovima i oborenim stablima, koji su vrebali tikispod povrine. Brijena
kao da je imala ostro oko za opasnosti, i uvek je uspevala da pronade prolaz Kada ju je Dzejmi
pohvalio zbog pozmavanja reke, sumnji¢avo ga je odmerila i rekla: ,Ne poznajem reku. Oporje je
ostrvo. Naugila sam da baratam veslima i jedrom pre nego §to sam sela na prvog konja.

Ser Klios se dize i protrlja o¢i. ,Bogovi, kako me bole ruke. Nadam se da ¢e ovaj vetar potrajati.”
On ga onjusi. , MiriSe na kisu.*

Dzejmi je osec¢ao da bi mu prijala jedna dobra kifa. Tamnice Brzore¢ja nisu bile naj¢istije mesto
u Sedam kraljevstava. Mora da smrdi kao pokvaren sir. Klios zaskilji nizreku. , Dim.*

Tanak sivi prst kao da ih je pozivao. Dizo se s jume obale, nekoliko milja dalje, vitaki vijugav.
Ispod njega, DZejmi razabra Cadave ostatke neke velike zgrade, i hrast pun mrtvih Zena.

Vrane tek §to im behu sletele na leseve. Tanka uZzad duboko se usecala u mekn kozn njihovih
vratova, a kada vetar dunu, one se zanjihase i zavrtee. ,Ovo nije vitesko delo®, re¢e Brijena kada se
dovoljno priblizise da jasno vide. ,Nijedan pravi vitez ne bi po¢inio ovako stradan zlo¢in.

JPravi vitezovi vide i gore prizore svaki put kada odjasu u rat, devojuro®, uzvrati Dzejmi. ,A cine i
gora dela, da.*

Brijena okrenu krmu ka obali. , Necu ostaviti nevine da budu hrana vranama.*

,Okrutna devojcuro! I vrane moraju da jedu. Dr se reke i pusti mrtve na miru, Zeno.

Pristali su uzvodno od mesta na kome se veliki hrast nadvijao nad rekom. Dok je Brijena spustala
]edro, Dzjmi je izasao na obalu, nespretan u lancima. Crveni krak mu 1spum Cizme i probi kroz
iscepane CalSire. Smejuci se, on pade na kolena, potopi glavu u vodu, i izroni sav mokar. Ruke mu
behu specene od prlj avitine, i kada ih protrl]a i o¢isti u vodi, u¢inise mu se tanje i blede nego $to je
pamtio. I noge mu behu ukocene, i nesigurne kada se na njih osloni. Previse sam vremena proveo u
tamnici lorda Hostera.

Brijena i Klios izvukoSe ¢amac na obalu. LeSevi su im visili iznad glava, oteli u smrti, poput
strasnih vo¢ki. , Neko od nas ¢e morati da ih spusti, re¢e devoj ¢ura.

,Ja ¢u se popeti* - Dzejmi stupi na obalu, zveckajuéi. ,.Samo mi skinite ove lance.*

Devojéura je aurila u jednu mrtvu Zenu. Dzejmi joj se pribliz sitnim, nespretnim koracima;
drugacije nije ni mogao, zbog stopu dugackog lanca. Kada vide znak obesen o vrat najviseg lesa,
osmehnu se. ,Spavale su s Lavovima®, procita on. , 0O, da, Zeno, ovo je tako nevitesko delo... ali delo
tvoje strane, a ne moje. Pitam se ko li su ove Zene bile.*

JSluzavie iz kréme®, rece ser Klios Frej. ,Ovo je bila kiéma, sada se seam. Neki ljudi iz moje
pratnje su tu proveli no¢ kada sam se poslednji put vracao za Brzore¢je.” Od zgrade ne bese ostalo
nista sem kamenog temelja i pocrnelih srusenih greda. 1z pepela se jos dizao dim.

Dzejmi je kurve i bordele prepustao svom bratu Tirionu; Sersei je bila jedina Zena koju je ikada
zleo. ,Jzgleda da su devojke izasle u susret nekim vojnicima moga oca. Mozda su im posluzile hranu i
pice. Tako su zasluzle izdajnicke ogrlice, poljupcem i kriglom piva.*“ On dize pogled niz reku da
proveri prati li ih ko. ,Ovo je zzmlja Brekena. Mozda je njihovo pogubljenje naredio lord Dzonos.
Moj otac mu je spalio zamak bojim se da mu nismo nimalo dragi.”

,A mozda je delo Marka Pajpera®, kaza ser Klios. ,Jli onog Sumskog duha Berika Donderiona,
mada sam ¢uo da on ubija samo vojnike. Mozda neka druzina severnjaka Ruza Boltona?*

,Boltona je moj otac pobedio na Zelenom kraku.*




,Da, ali ga nije i slomio, rece ser Klios. ,Ponovo se vratio na jug kada je lord Tivin krenuo na
gazove. U Brzorecju se prica da je uzeo Harendvor od ser Ejmorija Lor¢a.*

Dzejmiju se ni najmanje nije dopadalo kako to zvuci. , Brijena®, obrati joj se on, udostojivsi se da
je oslovljava po imenu, u nadi da ¢e ga saslusati, ,ako lord Bolton drz Harendvor, sigurno motri na
Trozubac i Kraljev drum.*

Ukinilo mu se da vidi senku nesigurnosti u njenim krupnim plavim o¢ima. ,Pod mojom si zastitom.
Morace najpre mene da ubiju.*

,Mislim da im to nece predstavljati neku prepreku.*

,Jednako sam dobar borac kao i, re¢e ona, ofigledno uvredena. ,Bila sam jedna od odabranih
sedmoro kralja Renlija. Vlastitim rukama mi je na ramena stavio svileni plast Dugine garde.*
devica lepa... ali tebe sigurno nije upoznao.

Zeni se zazarie obrazi. ,Moramo da iskopamo grobove.* Krenu ka drvetu da se popne.

NiZe grane hrasta behu dovoljno velike da na njih stane kada se uzverala uz deblo. Hodala je medu
lis¢em, s bodezom u ruci, sekuci konopce. Oko palih tela rojile su se muve, i smrad je postajao sve
gori sa svakim palim leSom. , Previe se trudimo oko kurvi“, pozali se ser Klios. ,Cime ¢emo kopati?
Nemamo aova, a svoj mac necu da upotrebim, ja...*

Brijena viknu i skoci s grane umesto da side nizdeblo. ,,U ¢amac. Brzo. Videla sam jedro.”

Pozurili su koliko su mogli, mada je Dzejmi jedva tr¢ao, i ser Klios ga uvuce u ¢amac. Brijena ih
odgurnu veslom, i uzirbano diZe jedro. ,Ser Kliose, morace$ i ti da veslas.*

Poslusao ju je. Camac brze zasece reku; i struja, i vetar i vesla isli su im na ruku. Dzejmije sedeou
lancima, gledajuéi uzvodno. Video se samo vrh drugog jedra. Zbog zavoja na Crvenom kraku, ¢inilo
se da se nalaz izmad polja, da se iza zaklona od kro$nji kre¢e na sever, dok oni idu na jug, ali je znao
da je to varka. Digao je obe ruke da zakloni oci. ,Blatnocrvena i vodnjikavoplava“, objavi on.

Brijenina Siroka usta ¢utke su se otvarala i ztvarala, zbog Cega je licila na kravu koja preziva.
Brze, ser.”

Kréma ubrzo nestade iza njih, a sa vidika nestade i vrh onog jedra, ali to nita nije znacilo. Kada
jednom progonitelji obidu okuku, ponovo ¢e biti vidljivi. ,,Valjda mozemo da se nadamo kako ¢e
plemeniti Tuliji zastati da sahrane kurve.“ Pomisao na povratak u celiju se Dzjmiju nimalo nije
dopadala. Tirion bi sada smislio nesto pametno, ali meni na pamet jedino pada da jurnem na njih s
macem u ruci.

Dobar deo sata igrali su se Zmurke s progoniteljima, obilazeci okuke i prolaze¢i izmedu Sumovitih
ada. Bas kada su se ponadali kako im je nekako uspelo da ostave poteru za sobom, daleko jedro se
ponovo ukaza. Ser Klios zastade u pola zaveslaja. ,,Tudini ih odneli. Onda obrisa znoj sa cela.

., Veslaj! “ - re¢e Brijena.

,Progoni nas recna galija®, objavi DZejmi posto ju je dobro osmotrio. Sa svakim zaveslajem, kao
da je postajala malo veca. ,Po devet vesala s obe strane, $to znaci osamnaest ljudi. A jo§ i vise ako su
uz veslace natrpali i borce. A ima i vece jedro od naseg. Ne mozemo im umaci.”

Ser Klios se zaledi za veslima. ,Osamnaest, kaze$?*

,Po Sestorica na svakoga od nas. Ja bih hteo osmoricu, ali mi ove narukvice pomalo smetaju.”
Dzejmi dize ruke. ,Osim ako ledi Brijena ne bude tako ljubazna, pa me oslobodi?*

Ona se ne osvrnu na njega, ve¢ svu snagu unese u zaveslaje.

JJmali smo pola no¢i prednosti, nastavi Dzejmi. ,Veslaju od zore, odmaraju po dva vesla




istovremeno. Sigurno su iscrplieni. Sada im je prizor naseg jedra dao nalet snage, ali to nece
potrajati. Moci ¢emo dosta da ih pobijemo.*

Ser Kliosu se oci razroga¢ise. , Ali... njih je osamnaest. U najmanju ruku. Verovatnije dvadeset ili
dvadeset i pet.*

Brat od tetke mu zastenja. ,Ne mozemo se nadati pobedi protiv osamnaestorice.

,Ko je spomenuo pobedu? Najvise c¢emu mozemo da se nadamo jeste smrt s maéem u ruci.”* Bio
je potpuno iskren. DZejmi Lanister se smrti nikada nije bojao.

Brijena prestade s veslanjem. Znoj joj je preko ¢ela zalepio pramenove kose boje lana, a tako
namrstena izgledala je ruznije nego ikada pre. ,Pod mojom si zadtitom*, rece ona, glasom tako punim
besa da je licio na rezanje.

Morao je da se nasmeje na takvu Zestinu. Ona je Pseto sa sisama, pomishi. 11i bi bila da ima nekakve
sise. ,Onda me zadtiti, devojcuro. Ili me oslobodi da se zadtitim sam.*

Galija je Kizla nizvodno, veliki drveni vilin konjic. Voda oko nje penila se od mahnitih zaveslaja.
Osetno se primicala, ljudi na njenoj palubi tiskali su se napred dok se priblizavala. U rukama im je
svetlucao metal, a DZejmi vide i lukove. Strelci. Mrzeo je strelce.

Na pramcu zahuktale galije stajao je zdepast Covek ¢elave glave, Cupavih sivih obrva i miSicavih
ruku. Preko oklopa je nosio prljav beli ogrta¢ sa Zalosnom vrbom izvezenom bledozelenim nitima, ali
mu plast bese prikaen srebrnom pastrmkom. Kapetan garde Brzorecja. U svoje vreme je ser Robin
Riger bio pomat kao Zlav borac, ali je to vreme proslo; bio je vrinjak Hostera Tulija, i ostario je
zajedno sa svojim gospodarom.

Kada se lade nadoSe na pedeset koraka, DZejmi stavi Sake oko usta i viknu preko vode: ,,Ser Robine,
dosao si da mi poZelis sreéan put?*

..Dosao sam da te vratim nazad, Kraljeubico*, zagrme ser Robin Riger. ,,Kud ti se dela zlatna kosa? *

. Nadam se da éu blistavom éelom zaslepiti neprijatelje. Ucim od tebe.

Ser Robinu to nije bilo smesno. Razdaljina izmedu ¢amca i galije smanjila se na Cetrdeset koraka.
. Bacite vesla i oruzje u reku, i niko nece nastradati. ,,

Ser Klios se okrenu. ,DZejmi, reci im da nas je oslobodila ledi Kejtlin... razmena zarobljenika... sve
po zakonu...”

Dzejmi im to i reCe, koliko god bilo uzaludno. ,.U Brzorecju ne viada Kejtlin Starl
ser Robin. Cetiri strelca zauzese polozaje oko njega, dvojica stojeci a dvojica Kede¢i.
u reku.

Ja nemam mac*, uzvrati on, ,,ali da ga imam, zabio bih ti ga u trbuh i odsekao jaja toj cetvorici
kukavica.*

Odgovorise mu strele. Jedna pogodi kmu, dve probise jedro, a Eetvrta promasi Dzejmija za stopu.

Pred njima iskrsnu jo§ jedan Sirok zavoj Crvenog kraka. Krizjarbola se okrenu dok su skretali, jedro
zapucketa kada se ispuni vetrom. Pravo pred camcem, nasred reke, nalazla se velika ada. Glavni tok
je nastavljao nadesno. Levo je rukavac tekao izmedu ade i visokih litica severne obale. Brijena okrenu
krmu i Gamac jurnu levo, napetog jedra. Dzejmi joj je posmatrao ofi. Lepe oci, pomisli, i mirne.
Umeo je da tumaci ljudske o¢i. Znao je kako izgleda strah. Ona je odlucna, a ne o¢ajna.

Trideset koraka iz, galija je ulazila u krivinu. ,Ser Kliose, uzmi krmu*, naredi devojcura.
,Kraljeubico, uzmi veslo i drZ nas podalje od stena.

,Na zapovest moje gospe.“ Veslo nije bilo mag, ali je lopatica mogla da slomi necije lice ako se
valjano zamahne, a dr$kom su mogli da se odbijaju udarci.

uzvrati povikom
.Bacite maceve




Ser Klios gurnu veslo Dzejmiju u ruku i uspentra se na krmu. Prosli su vrh ostrva i naglo skrenuli u
rukavac, pljusnuvsi talas vode litici u lice kada se ¢amac nagao. Ada bese prekrivena gustom Sumom
- isprepletene vrbe, hrastovi, i visoki borovi bacali su duboke senke preko uzburkane vode, krijuéi
sprudove i istrulela debla potopljenog drveca. Levo od njih litica se dizala okomita i stenovita, a u
njenom podnozu reka je penila oko odronjenog stenja.

Predose sa sunca u senu, skriveni od galije zelenim zidom drveca i kamenitom sivosmedom
strminom. Koji trenutak predaha od strela, pomisli Dzejmi, otiskujuci ih od jedne napola potopljene
stene.

Camac se zaljulja. On ¢u tih pljusak a kada se osvrnu, Brijene nije bilo nigde. Tren kasnije, ponovo
je ugleda, kako se izvlaci iz vode u podnozu litice. Pregazla je plicak preskoCila nekoliko stena, i
pocela da se penje. Ser Klios je gledao iskoladenih oiju i razjapljenih usta. Budala, pomisli Dzejmi.
,Ne obaziri se na devojéuru®, zareza on na svog brata od tetke. , Krmani.“

Ugledase jedro kako se krece iza drveca. Re¢na galija ukaza se cela na vrhu rukavea, dvadeset i pet
koraka iza njih. Pramac joj se snazno zanese dok je skretala, i pet-Sest strela vinu se u vazduh, ali sve
padose podalje od cilja. Kretanje obe lade stvaralo je poteskoce strelcima, ali je Dzejmi znao da ¢e
uskoro nauditi kud treba da ciljaju. Brijena je bila na pola litice, penjala se od ispusta do ispusta. Riger
ée je sigurno videti, a onda ée je njegovi strelci skinuti. Dzejmi odlu¢i da proveri ho¢e li gordost
naterati starca na glupost. ,,Ser Robine *, viknw, ,,pocuj me na tren.

Ser Robin dize ruky, i strelci oborise lukove. ,,Reci sta imas, Kraljeubico, ali brzo.

Camac se prodenu kroz pojas slomljenog kamenja, a Dzejmi doviknu: ,, Znam za bolji nacin da se
ovo razresi - dvoboj. Tiija."

, Nlisam roden juce, Lanisteru. *

,,Nisi, ali ées danas verovato umreti.” Dzejmi dize Sake da bi svi videli kako je okovan. , Boricu se
protiv tebe u lancima. Cega imas da se bojis?

,.Ne tebe, ser. Da je izbor na meni, nista mi ne bi bilo draze, ali mi je naredeno da te dovedem natrag
Zivog, ako je moguce. Strelci.” On im dade mak ,,Napni. Ciljaj. Oda...

Razdaljina beSe manja od dvadeset koraka. Strelci tesko da su mogli da promase, ali doksu zapinjali
lukove, zasu ih kisa ljunka. Sitno kamenje zadobova po palubi, odbi im se od kaciga i pljusnu s obe
strane pramca. Oni dovoljno pametni da shvate digose poglede bas kada se stena velika poput krave
odvoji od vrha litice. Ser Robin pometeno kriknu. Kamen se premetnu kroz vazduh, udari o liticu,
prelomi se nadvoje i tresnu na galiju. Veci komad polomi jarbol, pokida jedro, baci dva strelca u
reku, i smrska nogu veslaca zaleglog na veslo. Brzina kojom galija poce da se puni vodom govorila je
da je manji deo prosao pravo kroz korito. Vriska veslaca odjekivala je od litice, doksu strelci mahnito
mlatarali u vodi. Po njihovom pracakanju, bilo je jasno da ne umeju da plivaju. DZejmi se nasmeja.

Kada su izasli iz rukavca, galija je tonula medu virovima i sprudovima, a Dzejmi Lanister sam sebi
re¢e da su bogovi ipak dobri. Ser Robina i njegove triput proKete strelce ¢eka dugacko i mokro
pefacenje za Brzoredje, a on se otarasio i velike ruzne devojéure. Ni sam ovo ne bih bolje isplanirao.
Sad. samo da se oslobodim ovih lanaca..

Ser Klios viknu. Kada Dzejmi dize pogled, vide Brijenu gde tr¢i preko vrha litice ispred njih, posto
je presekla prst zemlje dok su oni pratili zavoj reke. Ona se odraz sa stene i na tren je u skoku
izgledala gotovo skladno. Bilo bi nezahvalno nadati se da ¢e smrskati glavu o neku stenu. Ser Klios
usmeri ¢amac ka njoj. Sreéom, Dzjmi je jo§ drzao veslo. Jedan dobar udarac kada dopliva, i
otarasicu je se zauvek.

Umesto toga, shvati da pruza veslo u vodu. Brijena se uhvati, i Dzejmi je privuée. Dok joj je



pomagao da se popne u ¢amac, voda joj je curila s kose i kapala joj sa mokre odece stvarajuci
jezerce na palubi. Mokra je jos i ruznija. Ko bi pomislio da je to moguée? ,Ti si proketo glupa
devojcura®, rece joj on. ,Mogli smo da odjedrimo bez tebe. Sada valjda ocekujes da ti zahvalim?
,Ne treba mi tvoja zahvalnost, Kraljeubico. Polozla sam zaKletvu da ¢u te dovesti Zivog i zdravog u
Kraljevu Luku.*
,J stvarno misli§ da je odrzi$? Dzejmi joj uputi svoj najblistaviji osmeh. ,Pa, to je pravo ¢udo.



KEJTLIN

Ser Dezmond Grel je sluzio kuci Tulija Citavog svog Zivota. Bio je Stitonosa kada se Kejtlin rodila,
vitezkada je prohodala i naugila da jase i pliva, kastelan kada se udala. Video je kako mala Ket lorda
Hostera postaje mlada Zena, gospa velikog lorda, majka kralja. 4 sada me je video kako sam postala
izdajnica.

Njen brat Edmur imenovao je ser Dezmonda za zapovednika Brzorecja kada je odjahao u boj, tako
da je na njega palo da se pozabavi njenim Zotinom. Da bi joj olakSao, poveo je sa sobom
kaceupravitelja njenog oca, Ateridisa Vejna. Dva Coveka su stajala i gledala je; ser Dezmond
stamen, rumen, posramljen, Ateridis ozbiljan, suv, tuzan. Obojica su ¢ekala da ona progovori.
Posvetili su Citav Zivot sluzbi mom ocu, a sada sam im za to platila sramotom, pomisli Kejtlin umorno.

,Tvoji sinovi®, izgovori napokon ser Dezmond Grel. ,Mestar Vajmen nam je rekao. Sirota deca.
Uzasno. Uzasno. Ali...

,Delimo tvoj bol, moja gospo®, dodade Ateridis Vejn. ,Citavo Brzoregje tuguje s tobom, ali...”

,Mora da si poludela od tih vesti®, upade ser Dezmond, ,Judilo od bola, majcinsko ludilo, ljudi ¢e
razimeti. Nisi zala...”

JJesam®, re¢e Kejtlin odlucno. ,Shvatala sam $ta radim, i znala sam da su mi dela izdajnicka. Ako
me ne kaznite, ljudi ¢e poverovati da smo zajedno Surovali da oslobodimo Dzejmija Lanistera. Bilo je
to samo moje delo, i ni¢ije drugo, i samo ja moram z njega da odgovaram. Stavite me u
Kraljeubitine prazne okove, i nosi¢u ih ponosno, ako tako mora biti.*

,Olove?* Kao da je sama ta re¢ prenerazila sirotog ser Dezmonda. ,Kraljevu majku, rodenu kéi
mog gospodara? Nemoguce.

,Mozda bi*, kaza knceupravitelj Ateridis Vejn, ,moja gospa pristala da bude zatvorena u svoje
odaje dok se ser Edmur ne vrati. Da provede neko vreme u samoci, i molitvama za svoje ubijene
sinove?

,Zatvorena, da“, re¢e ser Dezmond. ,Zatvorena u ¢eliju u kuli, to bi imalo smisla.*

JAko ¢ete me ztvoriti, neka to bude u odajama mog oca, da mogu da mu pruzim utehu u
poslednjim danima.*

Ser Dezmond se na tren zamisli. ,,Dobro. Nece ti nedostajati udobnosti i paznje, ali ti je sloboda
zamka uskracena. Posecuj obrediste ako Zelis, ali se inaCe drZ odaja lorda Hostera, sve dok se lord
Edmur ne vrati.”

,Bice tvoja volja.“ Brat joj nije bio lord, sve dok joj je otac Zv, ali ga Kejtlin nije ispravila.
,Postavite strazare ako morate, ali vam dajem re¢ da nec¢u pokusati bekstvo.*

Ser Dezmond Kimnu glavom - o¢igledno mu je bilo drago §to je zavrsio s tako mu¢nom dumoséu,
ali se tumnooki Ateridis Vejn zadrza jos tren posto je kadtelan ofiSao. ,.Tesko si delo pocinila, moja
gospo, ali uzalud. Ser Dezmond je poslao ser Robina Rigera u poteru, da vrati Kraljeubicu... ili ako u
tome ne uspe, da vrati njegovu glavu.*

Kejtlin nita drugo nije ni o¢ekivala. Neka Ramik da snage tvojoj desnici, Brijena, molila se. Uradila
je sve to je mogla; sada joj je ostala samo nada.

Stvari joj prenese u ofevu loznicu, Cije je srediste zauzimao veliki krevet s baldahinom u kome j je
rodena, sa stubovima izrezbarenim u obliku pastrmki u skoku. Oca joj prenesofe malo niZe niz
stepenice, a bolesni¢kn mu postelju postavise tako da gleda na trouglasti balkon koji je izazio iz



njegove radne odaje, odakle je mogao da vidi reke koje je toliko voleo.

Lord Hoster je spavao kada Kejtlin ude. Ona ode do balkona i stade s jednom rukom na balustradi
od hrapavog kamena. Ispod zamka, hitra Stenovalja spajala se s mirnim Crvenim krakom, i Kejtlin je
videla daleko nizvodno. Ako sa istoka dode prugasto jedro, to ée znaciti da se ser Robin vraéa.
Trenutno je povrsina vode bila pusta. Ona zahvali bogovima na tome, i vrati se unutra da sedne kraj
oca.

Kejilin nije znala je li lord Hoster svestan da je ona tu, da li mu njeno prisustvo donosi bilo kakvu
utehu, ali je nju umirivalo §to je kraj njega. Sta bi ti rekao da znas za moj zlocin, oce? - pitala se. Da li
bi uradio isto $to i ja da smo Liza i ja u rukama neprijatelia? Ili bi me i i osudio, i nazvao moj cin
majéinskim ludilom?

U sobi se ose¢ao miris smrti; tezak miris, sladak i gadan, uporan. Podsecao ju je na sinove koje je
izgubila, njenog milog Brena i njenog malog Rikona, poginule od ruke Teona Grejdoja, koji je bio
Nedov sticenik Jo$ je oplakivala Neda, uvek ¢e ga oplakivati, ali da joj tako oduzmu decu...
,Cudovisno je okrutno izgubiti dete”, prosaptala je tiho, vise sebi nego ocu.

O¢i lorda Hostera se otvorie. ,, Vrbena“, izgovori on glasom promuklim od bola.

Ne prepoznaje me. Kejtlin bese navikla da joj se on obraca kao njenoj majci ili sestri Liz, ali ime
‘Vrbena je sada prvi put Cula. ,Ja sam Kejtlin®, rece. ,Ket, oce.”

,Oprosti mi... krv... o, preklinjem...Vrbena...*

Zar je moguce da je u ofevom Zvotu postojala jo§ neka Zena? Mozda neka seoska devica koju je
zaveo u mladosti? Da li je nakon smrti moje majke nalazio utehu u narucju neke sluzavke? Bilo je to
C¢udno pitanje, od njega ju je obuzimao nespokoj. Iznenada joj se u¢ini da svog oca nikada nije ni
pomavala. ,Ko je Vrbena, moj gospodaru? Hoées li da je pozovem, o¢e? Gde da nadem tu Zenu? Da
lije jos ziva?

Lord Hoster zastenja. ,, Mrtva. “ Ruka mu potraz njenu, ,Jmaces drugu... milu decu, i zakonitu.”

Drugu? - pomisli Kejtlin. Zar je zaboravio da Neda vise nema? Da li jos uvek razgovara s Vibenom,
ili sa mnom, ili sa Lizom ili majkom?

Kada se nakasljao, na usne mu navre krvava pljuvacka. Stegnu joj prste, ,...bice§ dobra Zena i
bogovi ¢e te blagosiljati... sinovi... zakoniti sinovi... aaaahhh.* Saka lorda Hostera se zgréi od
iznenadnog naleta bola. Nokti mu se zariSe u njenu ruku, i on priguseno kriknu.

Mestar Vajmen se brzo stvori tu, da smesa jo§ makovog mleka i pomogne svom lordu da ga
proguta. Ubrzo lord Hoster Tuli ponovo pade u dubok san.

,Trazio je neku Zenu*, rece Kejtlin. ,,Vrbenu.*

,.Vrbenu?‘ Mestar je zbunjeno pogleda.

,Ne a3 nijednu koja se tako zove? SluZzavku, Zenu iz nekog oblimjeg sela? Mozda neku iz proslih
vremena?‘ Kejtlin je veoma dugo bila odsutna iz Brzoregja.

,Ne, moja gospo. Mogu da se raspitam, ako Zlis. Ateridis Vejn ¢e sigurno zati ako je takva Zena
ikada sluzila u Brzore&ju. Vrbena, kazes? Kmetovi Cesto kéerima daju imena po cvecu i bilju.* Mestar
je delovao zamisljeno. , Bila je jedna udovica, secam se, imala je obicaj da dolazi u zamak da traz
stare cipele kojima trebaju novi donovi. Ime joj je bilo Vrbena, sad se secam. Ili je mozda bilo
Kalina. Nesto tako. Ali ona nije dolazla ve¢ mnogo godina...

,Jme joj je bilo Ljubicica, kaza Kejtlin, koja se starice odli¢no secala.

,Stvarno?* Mestar je izgledao posramljeno. ,Oprosti mi, ledi Kejtlin, ali ne smem da se
zadrzavam. Ser Dezmond je naredio da sa tobom pri¢amo samo koliko to nase duznosti zahtevaju.




,Onda mora$ da poslusa$ njegovu naredbu.* Kejtlin nije mogla da krivi ser Dezmonda; nije mu
pruzila previde razloga da joj veruje, i bez sumnje se bojao da ona moze iskoristiti odanost koju su
mnogi stanovnici Brzoreja jos osecali prema kéeri svog lorda da bi izazvala neke nove nevolje.
Slobodna sam bar od rata, re&e ona sebi, makar samo nakratko.

Nakon §to mestar ode, ona ogrnu vuneni pladt i ponovo izade na balkon. Sunéeva svetlost treperila je
na rekama, Zate¢i vode $to su se valjale kraj zamka. Kejtlin zakloni o¢i od bleska, traze¢i daleko jedro,
pladeci se da ce ga otkriti. Ali na obzorju ne beSe ni¢ega, a to je znacilo da su joj nade jos Zve.

Citavog dana je gledala, i do duboko u noé, sve dok je noge ne zabolese od stajanja. Kasno
popodne, u zamak stize gavran, masuci velikm crnim krilima. Crna krila, crne vesti, pomisli ona,
prisecajudi se poslednje ptice koja je stigla, i uzasa koji je sa sobom donela.

Mestar Vajmen se vrati u suton da obide lorda Tulija i donese Kejtlin skromnu veceru od hleba,
sira i kuvane govedine s renom. ,Razgovarao sam sa Ateridisom Vejnom, moja gospo. Prili¢no je
siguran da za njegovog Zvota u Brzore¢ju nije radila nijedna Zena po imenu Vrbena.*

,.Videla sam da je danas stigao gavran. Da nije Dzejmi uhvacen?* /i, ne dali bogovi, ubijen?

,Ne, moja gospo, nema vesti o Kraljeubici.”

,Onda neka nova bitka? Da nije Edmur u nevoljama? Ili Rob? Molim te, budi milostiv, umiri moje
strahove.

,Moja gospo, ne bih smeo...*“ Vajmen se hitro osvrnu oko sebe, kao da proverava da u odaji nema
nikoga drugog. ,Lord Tivin je napustio re¢ne zemlje. Na gazovima je sve mirno.

,OdaKe onda gavran?*

,Sa zapada®, odgovori on, zabavivsi se CarSavima lorda Hostera, i izbegavajuci njen pogled.

,Vesti 0 Robu?*

OKevao je. ,Da, moja gospo.”

,Nesto nije u redu.” Znala je to po njegovom ponasanju. Nesto je od nje skrivao. ,Reci mi. O Robu
je rec?Nesto mu se desilo? Nije mrtav, smilujte se bogovi, molim te, nemoj mi re¢i da je mrtav.

L Velicanstvo je ranjeno u juriu na Liticu™, re¢e meStar Vajmen, i dalje okoliSeci, ,ali pise da
nema razloga za brigu, i da se nada skorom povratku.*

Ranjen? Gde je ranjen? Koliko je rana ozbiljna?

,Pise da nema razloga za brigu.

,Svaka rana je meni razlog za brigu. Da li ga neguju?*

LU to sam siguran. Mestar u Litici ¢e ga le€iti, ne sumnjam u to.”

,Gde je ranjen?*

,Moja gospo, zapovedeno mi je da ne govorim sa tobom. Zao mi je. Sakupivsi svoje napitie,
Vajmen zurno izade, i Kejtlin ponovo ostade sama sa ocem. Makovo mleko je obavilo svoj posao i
lord Hoster je lezao u dubokom snu. Tanka nit pljuvacke curila mu je iz otvorenih usta i vlaZla jastuk
Kejtlin uze komad platna i nezno je obrisa. Kada ga dodirnu, lord Hoster zastenja. ,Oprosti, rece on,
tako tiho da je jedva Cula reci. , Vrbena... kv... ta krv... smilujte se bogovi...

Njegove reci je uznemirise vise no §to je mogla da kaze, mada joj njihov smisao ne bese jasan. Krv,
pomisli ona. Mora li sve uvek da se vrati na krv? Oce, koje bila ta Zena, i $ta si joj to uradio da toliko
razis oprost?

Te no¢i je Kejtlin spavala nemirno, progonjena nerazgovetnim snovima o svojoj deci, izgubljenoj
i mrtvoj. Probudila se davno pre zore, s jekom ocevih reci u usima. Milu decu, i zakonitu... zasto bi to
rekao, sem... da nije napravio kopile toj Zeni po imenu Vibena? U to nije mogla da poveruje. Njen




brat Edmur, da; ne bi je iznenadilo da saza kako Edmur ima desetoro vanbracne dece. Ali ne njen
otac, ne lord Hoster Tuli, nikada.

Da nije Vibena neki nadimak kojim je zvao Lizu, kao $to je mene zvao Ket? Lord Hoster ju je i
ranije me$ao sa sestrom. /macesi druge, rekao je. Milu decu i zakonitu. Liza je pobacila pet puta, dva
puta u Gnezdu sokolovom, tri puta u Kraljevoj Luci... ali nikada u Brzore&ju, gde bi lord Hoster bio pri
ruci da je uteSi. Nikada, osim... osim ako nije zatrudnela, onaj prvi put.

Ona i sestra udate su istog dana, i ostavljene na staranje svom ocu kada su im novi muzevi odjahali
da se ponovo prikljuce Robertovoj buni. Nakon toga, kada im mese¢na kv nije dosla u uobicajeno
vreme, Liza je odusevljeno pricala o sinovima koje sigurno nose. ,.Tvoj sin ¢e biti naslednik
Zimovrela, a moj Gnezda sokolovog. O, bi¢e najbolji prijatelji, kao tvoj Ned i lord Robert. Bice prava
braca, istinska, sigurna sam u to.” Bila je tako sre¢n.

Ali Lizina krv se nedugo zatim pojavila, i iznje je
Liza jednostavno malo zakasnila, ali ako je bila trudna...

Secala se kako je prvi put dala sestri da drzi Roba, malog, crvenog i glasnog, ali ¢aki tada snazmog,
punog Zivota. Cim je Kejtlin stavila odoj&e u sestrine ruke, Liza je briznula u plag. Brzo je vratila dete
Kejtlin, i pobegla.

Ako je ranije izgubila dete, to moze objasniti o¢eve reci, a i mnogo drugog pride... éaj od vrbene su i
mestri i starice po selima koristili za pobacaje. Lizina udaja za lorda Erina na brzinu je ugovorena, a
Dzon je ¢aki tada bio star Covek stariji od njihovog oca. Star ¢ovek, bez naslednika. Prve dve Zene
mu nisu podarile decu, bratanac mu je poginuo s Brendonom Starkom u Kraljevoj Luci, jedan hrabri
rodak mu je poginuo u Bici kod Zvona. Trebala mu je mlada Zena, da se loza Erina ne bi ugasila...
mlada zena za koju se zna da je plodna.

Kejtlin ustade, ogrnu odoru i spusti se niz stepenice do zamracene radne odaje, gde stade iznad oca.
Ispuni je osecaj bespomocnog uzasa. ,OCe®, rece ona, ,ofe, znam §ta si uradio.” Vise nije bila
nevina nevesta s glavom punom snova. Bila je udovica, izdajnica, majka u Zalosti, i dobro je i
predobro znala u kakvom to svetu Zve. ,Naterao si ga da je uzme*, prosapta. ,Liza je bila cena koju
je Dzon Erin morao da plati za maceve i koplja kuce Tulija.”

Nije ni ¢udo §to je u braku njene sestre bilo toliko malo ljubavi. Erini su bili gordi, i osetljivi na svoj
ponos. Lord Dzon je moxda uzeo Lizn da bi vezao kucu Tulija za bunu, i nadajudi se sinu, ali mu je
sigurno bilo tesko da voli Zenu koja mu je u krevet dosla okaljana i protiv svoje volje. Bio je uétiv, bez
sumnje, i ispunjavao je svoje dumosti, da; ali je Liz trebala toplina.

Narednog dana, dok je doruckovala, Kejtlin zatraz pero i hartiju, i po¢e pismo sestri u Gnezdo
sokolovo. Ispricala je Lizi za Brena i Rikona, muceci se s re¢ima, ali je uglavnom pisala o njihovom
ocu. Kako mu se kraj priblizava, misli samo o nepravdi koju i je naneo. Mestar Vajmen kaze kako se
ne usuduje da smesa makovo mleko nimalo jace. Doslo je vreme da otac odlozi svoj mac i stit. Vieme
da otpocine. A ipak se uporno bori, neée da se preda. Mislim da je to zbog tebe. Treba mu tvoj oprost.
Znam da je zbog rata opasno putovati drumom od Gnezda sokolovog do Brzorecja, ali sigurno snazan
odred vitezova moze da te bezbedno provede kroz Meseceve planine? Stotinu ljudi, ili hiljadu? A ako
§ da dodes, zasto mu bar ne bi pisala? Nekoliko reci ljubavi, da bi umro u miru? Napisi ta Zelis,
ija ¢u mu to procitati, da mu odlazak bude laksi

Cak i dok je odlagala pero i trazila pecatni vosak Kejtlin je osecala da ¢e pismo verovatno biti
nedovoljno, i da ce sti¢i prekasno. Mestar Vajmen nije verovao da ¢e lord Hoster poZveti dovoljno
dugo da gavran stigne do Gnezda sokolovog i da se vrati. Mada je slicno i pre govorio... Tulijevi se ne
predaju lako, §ta god im proricali. Podto je poverila pergament mestru, Kejtlin ode do obredista i

lela sva radost. Kejtlin je uvek mislila da je




upali sve¢u Ocu na nebu za svog oca, drugu Starici, koja je pustila prvog gavrana na svet kada je
zavirila kroz vrata smirti, i tre¢u Majci, za Lizu i svu decu koju su njih dve izgubile.

Kasnije tog dana, dokje s knjigom sedela kraj kreveta lorda Hostera, ¢itajudi istu stranicu iznova i
iznova, zacu viku i prodoran zvuk trube. Ser Robin, pomisli ona smesta, trgnuvsi se. Ode do balkona, ali
na rekama ne bese nicega. Medutim, sada je glasove jo jasnije ¢ula, i topot mnogih konja, zveckanje
oklopa, a tu i tamo i Kicanje. Kejtlin se pope uz zavojito stepeniste, do krova utvrde. Ser Dezmond mi
nije zabranio krov, reCe sebi dokse penjala.

Zvuci su dolazli sa suprotnog kraja zamka, od glavne kapije. Dok se kapijska resetka dizala u
trzajima, oko nje je stajao grozd ljudi, a na polju pred kapijom bilo je nekoliko stotina jahaca. Kada
vetar dunu, razvi im barjake, i ona zadrhta od olakSanja na prizor pastrmke u skoku Brzorecja. Edmur.

Prodose dva sata pre nego sto je on udostoji posete. Do tada je ve¢ zamak odzvanjao od zvukova
bucnog slavlja, doksu ljudi grlili Zene i decu koje su ostavili za sobom. Tri gavrana se digose s njihove
kule, crna krila izmahnuse po vazduhu dok su uzetali. Kejtlin ih je gledala s o¢evog balkona. Oprala je
kosu, presvukla se i pripremila za ukore svog brata... pa ipak cekanje joj je tesko palo.

Kada napokon zacu korake pred vratima, ona sede i sklopi ruke u krilu. Edmurove ¢izme, ogrta¢ i
Stitnici za cevanice behu isprskani sasusenim crvenim blatom. Po njegovom izgledu, niko ne bi mogao
da pretpostavi da je pobedio u bici. Bio je mr3av i usukan, bledih obraza, Cupave brade i previse
sjajnih ofiju.

Edmure®, re¢e Kejtlin, zabrinuta, ,ne izgledas dobro. Da se nije nesto desilo? Da nisu Lanisteri
presli reku?

,Odbio sam ih. Lorda Tivina, Gregora Kleganija, Adama Marbrenda, sve sam ih odbio. Stanis,
medutim...“ On se namrsti.

,Stanis? Sta sa Stanisom?*

JJzgubio je bitku kod Kraljeve Luke®, re¢e Edmur nesrecno. ,Flota mu je spaljena, vojska
razbijena.*

Lanisterska pobeda je bila loa vest, ali Kejtlin nije mogla da deli bratovljevu ogiglednu nesrecu.
Jos su je pratili koSmari o senci koju je videla kako Kizi preko Renlijevog satora i krvi koja je navrla
kroz Eeliknjegovog Stitnika za grlo. , Stanis nam nije nista ve¢i prijatelj od lorda Tivina.

,Ne shvatas. Visoki Sad je stao uz Dzoftija. Kao i Dorna. Citav Jug.* Usne mu se zategose. , A #i si
nasla za shodno da pusti§ Kraljeubicu. Nisi na to imala prava.*

,Jmala sam pravo majke.” Glas joj bese miran, mada su vesti o Visokom Sadu bile stradan udarac
Robovim nadama. O tome, medutim, sada nije mogla da misli.

,Nisi imala prava“, ponovi Edmur. ,On je bio Robov suzanj, suzanj tvoga kralja, a Rob mi je
naredio da ga Guvam.”

JBrijena ce ga Cuvati. ZaKlela se na svoj mac.*

., Ta Zena? "

,Odvesce Dzejmija u Kraljevu Luku, i vratiti nam Arju i Sansu Zive i zdrave.”

,Sersei ih nikada nece pustiti.

,Ne Sersei. Tirion. ZaKeo se, pred ¢itavim dvorom. A i Kraljeubica se takode zakieo.

JDzjmijeva re¢ je bezvredna. Sto se Bauka tice, prica se da je u bici dobio udarac sekirom u
glavu. Bi¢e mrtav pre nego $to ta tvoja Brijena stigne do Kraljeve Luke, ako joj to uopste i pode za
rukom.

Mrtav? Zar bogovi zaista mogu biti toliko nemilosrdni? Naterala je Dzejmija da poloz stotinu



zaletvi, ali je sve svoje nade polagala u obecanje njegovog brata.

Edmur je bio slep za njenu nesrecu. ,,Moja je bila duznost da ¢uvam DZejmija, i nameravam da
ga vratim. Poslao sam gavrane...

,Gavrane, kome? Koliko?*

,.Tri, rece on, ,fako da poruka sigurno stigne do lorda Boltona. Rekom ili drumom, put od Brzorecja
do Kraljeve Luke mora ih dovesti u blizinu Harendvora.*

,Harendvor.* Sama re¢ kao da zamraci sobu. Glas joj oteZa od strave dokje izgovarala: ,Edmure,
za$ li $ta si uradio?

,Ne boj se, tvoju ulogu sam izostavio. Napisao sam da je Dzejmi pobegao, i ponudio sam hiljadu
Zmajeva za njegovo hvatanje.”

Sve gore od goreg, pomisli Kejtlin ofajno. Moj brat je budala. Nezvane, neZeljene suze ispunise joj
oci. , Ako je to beg”, re¢e ona tiho, ,a ne razmena talaca, zadto bi Lanisteri dali moje kéeri Brijeni?*

,Do toga nikada nece do¢i. Kraljeubica ¢e nam biti vracen, za to sam se postarao.”

LPostarao si se samo za to da viSe nikada ne vidim svoje kéeri. Brijena bi ga mozda bezbedno
sprovela do Kraljeve Luke... pod uslovom da ih niko ne progoni. Ali sada...“ Kejtlin nije mogla da
nastavi. ,Ostavi me, Edmure.” Nije imala prava da mu nareduje, tu u zamku koji ¢e uskoro biti
njegov, ali ipaknjen glas njje dozvoljavao pogovora. ,Ostavi me mom ocu i mom bolu, nemam $ta
vise da ti kazem. Idi. /di. “ Zelela je samo da legne, da sklopi o¢i i da spava, i da se moli da snovi ne
dodu.



ARJA

Nebo bese crno poput zidina Harendvora iza njih, a kifa je padala meko i uporno, prigusivala zvuk
kopita njihovih konja, i Kizila im niz lica.

Jahali su na sever, $to dalje od jezera, prate¢i izbrazdan seoski put preko raskopanih polja i potoka, u
Sumu. Arja je vodila, terajuéi ukradenog konja u otar, nesmotren kas, sve dok nije nestala medu
drve¢em. Pituljica i Dzendri pratili su je $to su bolje mogli. U daljini su zavijali vukovi, i ¢ula je tesko
Pitulji¢ino disanje. Cutali su. S vremena na vreme Arja bi hitro pogledala preko ramena da proveri
da momci nisu preterano zaostali, i da vidi da li ih gone.

A gonice ih, to je znala. Ukrala je tri konja iz Stale i mapu i bodez iz li¢ne odaje Ruza Boltona, i
ubila strazara na stramjoj kapiji, presekla mu grlo kada je Kekao da podigne izlizani gvozdeni nov¢ié
kojijoj je dao Dzaken H’gar. Neko ¢e ga naéi kako lez mrtav u vlastitoj krvi, a onda ¢e se dici uzbuna.
Probudice lorda Boltona, i pretrazti Harendvor od zubaca na kulama do podruma, a kada to urade,
ustanovi¢e da nema mape i bodeza, neloliko maceva iz arsenala, nesto hleba i sira iz kuhinje, kao ni
jednog pekarskog pomocnika, jednog kovacevog Segrta i peharnice zvane Nen... ili Lasica ili Ari, u
zavisnosti koga pitate.

Gospodar Uzasnika ih nece li¢no progoniti. Ruz Bolton ¢e ostati u krevetu, testaste koze prekrivene
pijavicama, i izdavate naredenja svojim tihim Saputavim glasom. Poteru ¢e mozda predvoditi
njegov Covek Volton, onaj koga su zvali Celicna Cevanica, zbog #titnika koje nikada nije skidao sa
svojih dugackih nogu. Tli ¢e to mozda biti mutavi Vargo Hout i njegovi placenici, koji su sebe nazivali
Hrabrim drugarima. Drugi su ih zvali Krvavi lakrdijasi (mada nikada u lice), i drugim, gorim
imenima, zbog obi¢aja lorda Varga da sece $ake i stopala ljudima koji mu nisu po volji.

Ako nas uhvate, odseéi ée nam i Sake i stopala, pomisli Arja, a onda ée nam Ruz Bolton odrati kozu.
Jos je bila obucena u pazevsku odecu, i s leve strane grudi bio joj je prisiven grb lorda Boltona, odrani
Covek Uzasnika.

Svaki put kada bi se osvrnula, skoro da je ocekivala bujicu bakji da pokulja iz dalekih kapija
Harendvora, ili da obasja vrhove njegovih ogromnih visokih zidova, ali nije bilo ni¢ega. Harendvor je
spavao, a zatim ga tama iza njih proguta, i stabla ga zaklonise.

Kada zagaziSe u prvi potok Arja okrenu konja u stranu i povede ih njegovim koritom, prateci
vijugavi tok vode nekih Eetvrt milje pre nego sto se konacno ispe na kamenitu obalu. Nadala se da ¢e
lovci, i ako povedu pse, tu izgubiti trag. Nisu mogli da ostanu na putu. Na putu ¢eka smri, rece ona sebi,
na svim putevima ceka smrt.

Dzendri i Pituljica nisu dovodili u pitanje njen izbor. Ipakje ona imala mapu, a Pituljica kao da se
Arje bojao jednako koliko i ljudi koji ¢e ih mozda progoniti. Video je straZara koga je ubila. Bolje je
da me se boji, zaljuci sama za sebe. Tako ée raditi ono $to kazem, a ne nesto glupavo.

Znala je da i sama treba viSe da se boji. Imala je samo deset godina, mrsava devojcica na
ukradenom konju, s mra¢nom Sumom ispred sebe i ljudima iza sebe, ljudima koji bi joj rado odseKi
stopala. Pa ipak se nekako osecala mirnije nego ikada u Harendvoru. Kisa joj je s prstiju sprala
strazarevu kv, na ledima je imala mag¢, vukovi su se Sunjali kroz tamu poput vitkih sivih senk, i Arja
Stark se nije bojala. Strah sece ostrije od maca, prosapta ona re¢i kojima ju je naucio Sirio Forel, a i
Dzkenove reci takode: Valar morgulis.

Kisa stade i poce ponovo i stade i opet poCe, ali su imali dobre plastove da ih itite od vlage. Arja ih



je terala da idu sporim ravnomernim hodom. Pod drveéem je bilo pretamno z brze jahanje,
momci nisu bili konj amm a iz mekanog, neravnog tla vrebalo je napola ogoljeno korenje i skriveno
kamenje. Naidose na jos jedan puteljak sa dubokim brazdama punim kisnice ali Arja ne pode njime.
Vodila ih je preko talasastih bregova, kroz trnje i brsljan i zapetljano Zbunje, po uskim jarugama gde
su ih grane teske od mokrog lis¢a udarale po licima.

Dzendrijeva kobila se jednom oKliznula u blatu, tesko pala i zbacila ga iz sedla, ali ni konj ni jaha¢
nisu bili povredeni, i DZendriju se na licu pojavio onaj njegov tvrdoglavi izraz, tako da se smesta
vratio u sedlo. Nedugo zatim, naidoSe na tri vuka kako prozdiru srnu. Kada ih Pitulji¢in konj namirisa,
prope se i pobeze. Dva vuka takode pobegose, ali treci dize glavu i otkri oénjake, spreman da brani
svoj plen. ,Povuci se*, re¢e Arja Dzendriju. ,Polako, da ga ne razdrazs.* Lagano su obisli to mesto,
sve dok vise nisu videli vuka i njegovu gozbu. Tekonda se okrenuse da traze Pituljicu, koji se o¢ajnicki
drzao za sedlo dokmu je konj jurio kroz granje.

Kasnije prodose kroz jedno spaljeno selo, paZjivo se provukose izmedu ljustura garavih koliba i
kraj kostiju desetak mrtvaca obesenih o jabukovo drvo. Kada ih Pituljica ugleda, po¢e da se moli.
Bese to piskavo i $aputavo preklinjanje Majke za milost, iznova i iznova ponavljano. Arja pogleda kosti
mrtvaca u vlaznoj, istruleloj odeci, i izgovori svoju vlastitu molitvu. Ser Gregor; glasila je ona,
Dansen, Poliver; Srculence Raf. Golicao i Pseto. Ser llin, ser Merin, kralj DZoffi, kraljica Sersei.
Zavrsila je sa valar morgulis, dodirnula DZzakenov nov¢i¢ ugnezden u pojasu, onda digla ruku i ubrala
jabuku izmedu mrtvaca kad je projahala ispod njih. Bila je gnjecava i prezrela, ali ju je ipak pojela,
zajedno s crvima.

To bese dan bez zore. Nebo je oko njih polako svetlelo, ali se sunce nije ni naziralo. Crno se pretopi
u sivo, boje se stidljivo usunjase u svet. Vojnicki borovi behu odeveni u dostojanstveno zeleno,
listopadna stabla u boje rde i izbledelog Zata koje su ve¢ prelazile u smede. Zastase taman toliko da
napoje konje i pojedu hladan, brz dorucak kidaju¢i veknu hleba $to ju je Pituljica ukrao iz kuhinje i
dodaju¢i ukrug komad tvrdog Zutog sira.

,Znas kuda idemo?* - upita je Dzendri.

,Na sever, re¢e Arja.

Pituljica se nesigurno osvrnu oko sebe. ,U kom pravecu je sever?®

Ona pokaza komadom sira. ,,Tamo.”

,Kako mas, kad se ne vidi sunce?*

,Po mahovini. Vidi§ kako raste samo s jedne strane drvec¢a? Tamo je jug.”

,Zasto na sever?* - hteo je Dzendri da zna.

,Jdemo na Trozubac.” Arja razmota ukradenu mapu da im pokaze. ,Vidite? Kada jednom
stignemo do Trozupca, moramo samo da ga pratimo uzvodno da bismo dosli u Brzorecje, ovamo.*
Prstom opisa put. ,Put je dugacak ali se necemo izgubiti sve dokse drzimo reke.

Pituljica zatrepta na mapu. ,Koji je od njih Brzore¢je?*

Brzorecje je bilo naslikano kao kula zamka, u racvi izmedu valovitih plavih linija dve reke,
Stenovalje i Crvenog kraka. ,Evo.“ Ona ga dodirnu. ,PiSe: Brzorecje.

,,Ti umes da Cita$?* - zacudi se on, kao da je rekla da ume da hoda po vodi.

Ona Kimnu glavom. , Bi¢emo na sigurnom ¢im stignemo u Brzore¢je.*

,Stvarno? Zasto?*

Zato §to je Brzorecje zamak mog oca, i moj brat Rob e biti tamo, pozele ona da kaze. No zagrize
usnu i smota mapu. ,.Zato §to ja tako kazem, eto. Ali samo ako tamo i stignemo.* Prva je skoGila u




sedlo. Nije joj prijalo $to skriva istinu od Pituljice, ali nije smela da mu poveri svoju tajnu. Dzendri je
nao, ali je to bilo nesto drugo. DZendri je imao svoju tajnu, mada ¢akni on, izgleda, nije imao pojma
§ta se iza nje krije.

Tog dana je Arja ubrzala korak terala je konje kasom koliko god se usudivala, a ponekad bi presla i
u galop, kad god bi pred sobom ugledala neko polje. To je, medutim, bilo prilicno retko; zemljiste je
postajalo sve brdovitije. Bregovi nisu bili visoki, ni posebno strmi, ali kao da im nije bilo kraja, i uskoro
im se smucilo neprekidno penjanje i spustanje, pa su poceli da ih obilaze, prate¢i korita potoka, i kroz
lavirint plitkih Sumovitih dolina nad kojima su se skapale krodnje drveca.

S vremena na vreme bi poslala Pituljicu i Dzendrija napred, a sama bi se vratila da zavara trag,
neprekidno osluskujuéi prve make potere. Presporo, mislila je, griawi usnu, presporo putujemo,
sigurno ¢e nas uhvatiti. Jednom, s vrha grebena, primeti tamne prilike kako prelaze potok u dolini iza
njih, i za otkucaj srca oseti strah da im se jaha¢i Ruza Boliona priblizavaju, ali kada pogleda malo
bolje, shvati da je to samo Copor vukova. Ona stavi Sake oko usana i stade da im zavija: ,, A,
aunnnnn. * Kada najvecéi vuk dize glavu i uzvrati zavijanjem, Arja zadrhta.

Oko podneva, Pituljica poce s kuknjavom. Dupe ga boli, rekao im je, sedlo mu ulja unutradnjost
butina, a osim toga, mora i da spava. ,,Tako sam umoran da ¢u pasti s konja.“

Arja pogleda DZendrija. , Ako padne, $ta mislis - ko ¢e ga prvi naéi, vukovi ili Lakedijasi?*

L Vukovi“, re¢e Dzendri. ,Jmaju bolji njuh.

Pituljica otvori usta, pa ih zatvori. Nije pao s konja. Nedugo zatim, ponovo poce kisa. Jo§ nisu videli
ni tracak sunca. Postajalo je hladnije, i beliasta magla vijugala je izmedu borova i plovila preko
golih spaljenih polja.

Dzendri se mucio gotovo jednako kao Pituljica, mada je bio previse tvrdoglav da se pozali.
Nespretno se drzao u sedlu, s odlu¢nim licem ispod Eupave crne kose, ali je Arji bilo jasno da on nije
konjanik Trebalo je to da imam na umu, reCe u sebi. Ona je jahala otkako pamti, ponije kada je bila
mala, a kasnije konje, ali DZendri i Pituljica rodili su se u gradu, a prost gradski narod je jednostavno
hodao. Joren im je dao konje kada su krenuli iz Kraljeve Luke, ali jahati Kraljevskim drumom, iza
Jola i na magarcu, bilo jedno, a voditi lovackog konja kroz divlju sumu i spaljena polja bilo nesto
sasvim drugo.

Mnogo bi brze napredovala sama, Arja je toga bila svesna, ali nije mogla da ih napusti. Oni su bili
njen opor, njeni prijatelji, jedini preostali Zivi prijatelji, a da nije bilo nje, jos bi bili na sigurnom u
Harendvoru, DZendri bi se znojio nad nakovnjem, a Pituljica u kuhinji. Ako nas Lakrdijasi uhvate, reéi
¢u im da sam kéi Neda Starka i sestra Kralja na Severu. Naredi¢u im da me odvedu mom bratu, i da ne
naude Pituljici i Dzendriju. Medutim, mozda joj nece poverovati, a ¢aki da poveruju... lord Bolton je
bio vazal njenog brata, ali ju je ipak plasio. Ne¢u im dozvoliti da nas uhvate, zaKela se ¢utke, pruzivsi
ruku iznad ramena da dodirne bal¢akmaca koji je Dzendri za nju ukrao. Necu.

Kasno tog popodneva, izronili su ispod krosnji i zateKli se na obali reke. Pituljica oduSevljeno Kiknu.
., Trozubac! Sada moramo samo da idemo uzvodno, kao $to si rekla. Skoro smo stigli!

Arja zagrize usnu. ,Mislim da ovo nije Trozubac.” Reka bese nabujala od kise, ali ni tako nije bila
Siroka vise od tridesetak stopa. Pamtila je da je Trozubac mnogo Siri. ,Premala je da bi bila
Trozubac®, kaza im, ,a nismo ni dovoljno severno.

,Jesmo™, bese uporan Pituljica. ,Jahali smo ¢itav dan, i uopste nismo stajali. Sigurno smo prevalili
velikput.*

,Hajde da ponovo pogledamo tu mapu*, re¢e DZendri.



Arja sjaha, uze mapu, razmota je. Kisa je sipila po ov&joj ko i oticala u poto¢i¢ima. ,Otprilike
smo ovde, rekla bih* - ona im pokaza, doksu joj momci virili preko ramena.

LA, rece Pituljica, ,fo uopste nije daleko. Vidi, Harendvor je tu kod tvog prsta, skoro ga dodirujes.
A jahali smo ¢itav dan!*

,Jma jo§ milja i milja pre nego $to stignemo do Trozupca“, odvrati ona. ,Proci ¢e jos dani pre
nego $to stignemo. Ovo mora da je neka druga reka, jedna od ovih, vidis.* Ona mu pokaza nekoliko
tanjih plavih linija koje je kartograf nacrtao, svaku sa imenom napisanim si¢usnim slovima. ,Deri,
Zelenjabuka, Devica... evo, ova ovde, Mala vrba, mozda je ona.“ Pituljica dize pogled sa linije na
reku. ,Meni ne izgleda tako mala.*

1 DZendri se mritio. ,.Ta koju pokazujes uliva se u ovu, vidis.

,.Velika vrba*“, procita ona.

LVelika vrba, daKle. Vidis, i Velika vrba se uliva u Trozubac, tako da nju mozemo da pratimo do
tamo, samo ¢emo morati da idemo nizvodno, a ne uzvodno. Mada, ako ova reka nije Mala vrba, ako
jetoovaovde..”

| Zuborgics, procita Arja.

L. Vidi§, zaokrece i tece dole u jezero, nazad ka Harendvoru.“ On prstom prede preko linije.

Pituljica iskola¢i oci. ,,Ne! Sigurno ¢e nas ubiti.*

,Moramo da sazamo koja je ovo reka®, objavi Dzendri svojim najtvrdoglavijim glasom.
,Moramo da mamo.*

LE, pa ne moramo. Na mapi su kraj plavih linija pisala imena, ali niko ne bese napisao ime na
obali. ,Nec¢emo poci ni uzvodno ni nizvodno*, odluci ona, smotavsi mapu. , Prec¢i ¢emo reku i nastaviti
na sever, kao do sada.”

Umeju i konji da plivaju? - upita Pituljica. ,Meni izgleda duboko, Ari. Sta ako ima zmija?*

,Sigurna si da idemo na sever?* - dodade DZendri. ,Sva ta brda... ako smo se okrenuli oko sebe...

,Mahovina na drvecu...“

On pokaza ka obliznjem stablu. ,Ono drvo ima mahovine sa tri strane, a ono do njega je nema
uopste. Mozda smo se izgubili, i samo idemo ukrug.*

,Mozda“, reCe Arja, ,ali ja ¢u ipakpreci reku. Vi mozete da podete sa mnom ili da ostanete ovde.
Ona se pope u sedlo, ne obracajuci paznju na njih. Ako nece da je prate, mogu da probaju sami da
nadu Brzorecje, mada ¢e verovatno pre Lakrdijasi pronaci njih.

Morala je da prejase dobrih pola milje uz obalu pre nego $to je napokon pronasla mesto gde se
prelaz ¢inio dovoljno bezbednim, ali joj je ¢aki tu kobila nevoljno zagazila u vodu. Reka je, kako god
da se zvala, tekla smeda, a u najdubljem delu, u sredini, dopirala je kobili do stomaka. Voda ispuni
Arjine ¢izme, ali ona ipak stisnu kolena i ispe se na suprotnu obalu. Iza sebe ¢u pljuskanje i
uznemirenu njisku konja. Znaci, pratili su me. Dobro je. Okrenu se da gleda kako se momci probijaju
krozreku i iaze mokri, kraj nje. ,Ovo nije bio Trozubac*, re¢e im ona. ,, Nije.

Naredna reka bee plica i laksa za prelaz Ni ona nije bila Trozubac, i nisu se raspravljali s Arjom
kada im je reKla da ¢e je pregazti.

Ve¢ se spustao suton kada zastase da ponovo odmore konje i podele jos jedan obrokod hleba i sira.
,Hladno mi je i mokar sam*, pozli se Pituljica. ,Sada smo sigurno daleko od Harendvora. Mozemo
da zapalimo vatru...”

., NE!“ - rekoSe Arja i Dzendri uglas. Pituljica ustuknu. Arja pogleda DZendrija ispod oka. Rekao je
to zajedno sa mnom, kao 5to je DZon nekada cinio, kod kuce u Zimovrelu. Dzon Snezmi joj je najvise



nedostajao od sve njene brace.

,Mozemo li barem da spavamo?* - upita Pituljica. ,,Tako sam umoran, Ari, i dupe me boli. Mislim
da imam 2uljeve.”

,Bice ti jos gore ako te uhvate*, re¢e ona. ,Moramo da nastavimo. Moramo.*

JAli skoro je mrak a mesec se uopste ne vidi.“

,Penji se na konja.

Dok su isli sporim hodom, a svetlo oko njih bledelo, Arja shvati da i nju umor tesko pritiska. San joj
je trebao isto kao Pituljici, ali se nije usudivala da mu se prepusti. Ako zaspe, moze im se desiti da
otvore ofi i ugledaju Varga Houta kako stoji iznad njih, sa Segvelom Ludom i Vernim Arzvikom i
Rordzom i Grizatem i Obrednikom Atom i svim ostalim njegovim ¢udovistima.

Ipak uskoro kretanje njenog konja poce da je uljuljkuje nezno kao kolevka, i Arjini o¢ni kapei
otezaSe. Ona ih pusti da se sklope, samo na tren, a onda ih hitro otvori. Ne smem da zaspim, vikau u
sebi, ne smem, ne smem. Pesnicom snazmo protrlja oko da bi ostalo otvoreno, ¢vrsto drzeci uzde i
mamuznuvsi konja u kas. Ali ni ona ni konj nisu mogli da izdrZe taj tempo, i nakon samo nekoliko
trenutaka vratiSe se u hod, a nakon jos nekoliko, o&i joj se ponovo sklopise, i to ovog puta na duze.

Kada se otvorise, shvati da joj je konj stao i da Cupka travu, a DZendri je drmusa za ruku. , Zaspala
si, rece joj on.

,Samo sam odmarala o¢i.*

,Onda si ih dugo odmarala. Konj ti je lutao ukrug, i tekkada je stao, shvatio sam da spavas. Pituljici
je jo gore, udario je u granu i pao s konja, trebalo je da ga Cujes lako urla. Cak te ni 0 nije
probudilo. Moras da stanes i da odspavas.”

,Mogu da idem koliko god i ti.* Ona zevnu.

JLaZjivice”, kaza on. ,Nastavi da se glupira$ ako hoces, ali ja ¢u da stanem. Prva straza je moja.
Ti spavaj.“

JA Pituljica?

Dzendri upre prstom. Pituljica je ve¢ bio na zemlji i tiho je hrkao, skiup&an ispod plasta na lezaju
od mokrog lis¢a. U jednoj Saci je drzao velikn krisku sira, ali se ¢inilo da je zaspao iznedu zalogaja.

Nema svrhe raspravljati se, shvati Arja; DZzendri je bio u pravu. / Lakrdijasi ¢e morati da spavaju,
rece ona sebi, nadajuci se da je to istina. Bila je tako umorna da je muka bila i sjahati, ali se prisetila
da veze konja pre nego §to je nasla mesto ispod bukve. Zemlja beSe tvrda i vlana. Pitala se kada ¢e
ponovo spavati u krevetu, s toplom hranom i vatrom da je zagreju. Poslednje sto je uradila bilo je da
isu¢e mac i poloz ga kraj sebe. ,Ser Gregor®, prosapta zevajuci, ,Dansen, Poliver, Srculence Raf,
Golica¢ i... Golicac... Pseto...

Snovi joj behu krvavi i divlji. Lakrdijasi behu u njima, bar etvorica, bledi Lisanin i tamni surovi
ratnik sa sekirom iz Iba, dotracki gospodar konja zvani Igo, prekriven ozljcima, i Dornjanin &ije ime
nikada nije saznala. Neprekidno su se priblizavali, jasuéi kroz kiSu u zardalim oklopima i mokroj koz,
doksu im magevi i sekire zveckali o sedlima. Mislili su da je love, znala je sa svom jasnom sigurnos¢u
snova, ali nisu bili u pravu. Ona je lovila njih.

U snu nije bila mala devoj¢ica; bila je vuCica, ogromna i snazna, a kada je izronila ispod drveca
pred njima, otkrila o¢njake i potmulo zareZala, osetila je prodoran smrad straha, i konjskog i ljudskog.
Lisaninov at se prope i uZasnuto zanjista, a ostali viknuse jedni na druge ljudskim govorom, ali pre
nego $to stigose da urade bilo $ta, drugi vukovi jurnuse iz tame i kiSe, ogroman Copor njih, vitkh i
mokrih i tihih.



Borba bese lratla ali krvava. Cupavi Govek pade dok je oslobadao sekiru, tamni umre zapinjuéi
strelu, a bledi Lisanin pokusa da pobegne. Njeni braca i sestre ga sustigose, opkolise jednom, pa drugi
put, nasrnuse na njega sa svih strana, grizuéi noge njegovog konja i kidajuci jahacu grlo kada se srusio
na zemlju.

Samo je Coveksa zvoncima stao da se bori. Njegov konj ritnu jednu njenu sestru u glavu, a on sam
presece drugu gotovo napola svojom zkrivljenom srebrnastom kandzom dok mu je kosa tiho
zveckala.

Ispunjena gnevom, ona mu skodi na leda i glavacke ga obori iz sedla. Celjusti joj se sklopise oko
njegove ruke dok su padali, zubi joj se zariSe kroz kozu i vunu i meko meso. Kada padose, ona divlje
cimnu glavom i i$¢upa ud iz ramena. Slavodobitno zamlatara njime kroz vazduh, prosaravsi hladnu
crnu kidu toplim crvenim kapljicama.



TIRION

Probudila ga je Skripa starih gvozdenih Sarki.

,Ko?* - procedi. Bar mu se glas vratio, koliko god bio promukao i hrapav. Groznica ga jo$ nije
pustala, i Tirion nije imao pojma koji je ¢as. Koliko je ovog puta proveo u snu? Bio je tako slab, tako
proKleto slab. ,Ko?* - viknu ponovo, glasnije. Svetlost baklje sipila je kroz otvorena vrata, ali je u odaji
jedino svetlo dopiralo od patrljka svece kraj njegovog kreveta.

Kada vide priliku kako mu se priblizava, Tirion zadrhta. Tu u Megorovoj utvrdi, kraljica je placala
svakog slugu, tako da je svaki posetilac mogao biti novi Sersein placeni ubica, poslan da zavrsi posao
koji je zapoceo ser Mendon.

Covek iskorai u svetlost svece, dobro osmotri kepecevo bledo lice i priguseno se nasmeja. ,Da se
nisi posekao pri brijanju?

Tirionovi prsti predose preko velike posekotine koja mu je iSla od oka do vilice, preko onoga $to mu
je ostalo od nosa. Ozljakjos bese svezi topao na dodir. ,,Vrlo velikim brija¢em, da.*

Bronova kao ugalj crna kosa bese sveze oprana i o¢esljana unazad sa tvrdih linija njegovog lica, a
na sebi je imao visoke ¢izme od meke, vezene koze, Sirok kai§ posut srebrnim grumencic¢ima i plast od
bledozelene svile. Preko tamnosive vune njegovog dubleta svetlozelenom niti bese ukoso izvezen
zapaljen lanac.

,Gde si bio?* - htede da zna Tirion. ,,Zvao sam te... mora da ima ve¢ dve sedmice.*

,Cetiri dana, pre bih rekao®, rece najamnik ,a bio sam ovde dva puta, i zatekao te obeznanjenog.*

,Ali ne i mrtvog. Mada se moja mila sestra svojski potrudila.” Mozda to nije trebalo glasno da kaze,
ali Tiriona vise nije bilo briga. Sersei je stajala iza ser Mendonovog pokusaja da ga ubije, osecao je to
duboko u stomaku. , Kakvo ti je to ¢udo na grudima?*

Bron se iskezi. ,Moj viteski grb. Plameni lanac, zelen, na dimnosivom polju. Po zapovesti tvoga
gospodara oca, sada sam ser Bron od Crnobujice, Bauce. Postaraj se da to ne zaboravis.”

Tirion poloz Sake na madrac, pa se uspuza koji pedalj unazad na jastuke. ,Ja sam taj koji ti je
obecao vitesku titulu, secas se? To ,po zapovesti tvoga gospodara oca” mu se ba§ nimalo nije
dopadalo. Lord Tivin nije tra¢io vreme. Preseljenje njegovog sina iz DesniCine kule da bi je zauzeo
7a sebe bila je poruka koju je svako mogao da rastumaci, a ovo je bila jos jedna. ,Ja izgubim pola
nosa, a ti dobijes vitesku titulu. Bogovi ¢e morati da mi objasne neke stvari.** Glas mu bese kiseo. ,Da
te nije moj otac liéno mirosao?

,Ne. One medu nama koji su prezveli borbu kod kula s ¢ekrcima mirosao je prvoobrednik a
proizveli Kraljevi gardisti. Pola proketog dana im je trebalo, posto su ostala samo tri bela maca da se
time bave.*

,Znam da je ser Mendon poginuo u bici.” Pod ga je gurnuo u reku, treptaj oka pre nego to je
izdajnicki gad stigao da mi zarije mac u srce. ,J 0 jo§ viSe nije s nama?*

Pseto”, re¢e Bron. ,Nije mrtav, samo je oti$ao. Zlatni plastovi kazu da se prepao i da si ti poveo
ispad umesto njega.”

A to mi nije bila jedna od pamemijih ideja. Tirion je ose¢ao kako se o7iljak zateze dok se mrstio.
Pokaza Bronu da sedne. ,Sestra me je zamenila s pe¢urkom. Drz me u tami i hrani me govnima. Pod
je dobar momak; ali mu je ¢vor na jeziku velik kao Livacka stena, a i ne verujem polovini onoga $to
mi kaze. Poslao sam ga da dovede ser Dzejslina, a vratio se i rekao mi da je mrtav.”




,Oni jos hiljadu drugih. Bron sede.

,Kako?* - htede Tirion da zna, osec¢ajuéi jos veéu mucninu.

LU bici. Tvoja sestra je poslala Ketlbleke da odvedu kralja nazad u Crvenu tvrdavu, bar sam tako ja
cuo. Kada su ga Zlati plastovi videli da odlaz, polovina njih je odlugila da krene za njim.
Gvozdensaka im je stao na put i pokuSao da im naredi da se vrate na zidove. Kazu da ih je Bajvoter
posteno izribao, i zamalo naterao da ga poslusaju, kada ga je neko pogodio strelom u grlo. Tada vise
nije delovao tako stradno, pa su ga svukli s konja i ubili.*

Jos jedan Sersein dug. ,Moj sestri¢*, re¢e on, ,[Dzofri. Da li je bio u opasnosti?

,Ne vie od nekih, a manje od vecine.”

,Da li mu se nesto desilo? Da nije ranjen? Da nije pokvario frizuru, nagnjecio prst, otkinuo
zanokticu?

,Ne, koliko sam ja ¢uo.*

,Upozorio sam Sersei da ¢e se to desiti. Ko sada zapoveda Zlatnim plastovima?*

Tvoj gospodar otac ih je dao jednom od svojih zapadnjaka, nekom vitezn po imenu Adam
Marbrend.

U vecini slucajeva Zlatni plastovi bi mrzeli da im neki stranac bude zapovednik ali je postavljenje
ser Adama Marbrenda bilo promucuran potez Poput Dzejmija, bio je to ¢ovek koga drugi ljudi rado
slede. Izgubio sam Gradsku strazu. ,Poslao sam Poda da nade Sagu, ali mu to nije poslo za rukom.*

Kamene vrane su jo§ uvek u Kraljevoj sumi. Sagi se, izgleda, tamo dopada. Timet je poveo
Opegene kuéi, sa svim plenom koji su nakon bitke opljackali iz Stanisovog logora. Cela se jednog jutra
pojavila pred Re¢nom kapijom sa desetak Crnih usiju, ali su ih Crveni plastovi tvoga oca oterali, dok
su ih Kraljolu¢ani gadali balegom i Kicali.

Nezahvalnici. Crne usi su ginuli za njih. Dok je Tirion leZao omamljen i usnuo, njegova rodena krv
mu je iSCupala kandZ, jednu po jednu. ,Hocu da ode$ mojoj sestri. Njen dragoceni sin je preziveo
bitku neozeden, tako da Sersei talac vise ne treba. Zaklela se da ¢e osloboditi Alajaju kada...

LI jeste. Pre osam, devet dana, nakon bicevanja.*

Tirion se pridiZe, ne obazruci se na iznenadan bol §to mu sevnu krozrame. ,, Bicevanja?

,Vezli suje z stub u dvoristu i isibali je, a onda je isterali na kapiju, golu i krvavu.*

Uéila je da ¢ita, prode Tirionu kroz glavu, besmisleno. Oziljakna licu mu se nape, i na tren se Cinilo
da ¢e mu glava puci od gneva. Alajaja je bila kurva, ta¢no, ali nezniju, hrabriju i Cistiju devojku tesko
da je u Zivotu sreo. Tirion je nikada nije dodirnuo; bila je tek veo, da sakrije Sai. U svojoj nepaznji,
nikada nije pomislio koliko je ta uloga moZe kodtati. ,Obecao sam sestri da ¢u prema Tomenu postupiti
onako kalo ona bude postupala prema Alajaji*, priseti se on naglas. Cinilo mu se da ée se ispovraéati.
,Kako da izbicujem osmogodisnjeg decaka?* Ali ako to ne uradim, Sersei je pobedila.

,.Ti nemas Tomena“, re¢e Bron jednostavno. ,Cim je samala da je Gvozdensaka mrtav, kraljica je
poslala Ketlbleke po njega, i niko u Rozbiju nije imao muda da ih odbije.*

Jos jedan udarac; ali ipaki olaksanje, to je morao da prizna. Tomen mu je bio drag. , Ketlblekovi je
trebalo da budu nasi*, podseti on Brona prili¢no razdraZzenim glasom.

LBili su, doke god sam mogao da im dam dva nov¢ica za svaki koji dobiju od kraljice, ali je ona
povecala ulog. Ozni i Oztid su posle bitke proizvedeni u vitezove, isto kao i ja. Bogovi znaju zasto, niko
ihnije video da se bore.

Moji najamnici me izdaju, prijatelje mi bicuju i sramote, a ja lezim ovde i trulim, pomisli Tirion.
Mislio sam da sam pobedio u toj prokletoj bici. Zar trijumfima ovakav ukus? ,Je li istina da je Stanisa u




beg naterao Renlijev duh? Bron se slabasno osmehnu. ,Sa kula s ¢ekreima videli smo samo barjake u
blatu i vojnike kako bacaju koplja i beZe, ali u narodnim kuhinjama i bordelima ima na stotine ljudi
koji ¢e ti re¢i da je lord Renli ubio ovoga ili onoga. Pre svega, vecina Stanisove vojske nekada je
pripadala Renliju, i smesta su mu se vratili ¢im su ga ugledali u tom blistavom zelenom oklopu.*

Nakon sveg njegovog planiranja, nakon ispada i mosta od brodova, nakon $to su mu raspolutili lice,
Tiriona je zasenio mrtav Covek Ako je Renli zaista mrtav. Jo§ nedto $to ¢e morati da proveri. ,Kako je
Stanis pobegao?

,Njegovi Liani su drzali svoje galije van zaliva, ispred tvog lanca. Kada je bitka posla po zlu,
pristali su uz obalu i primili sve begunce koje su mogli. Pri kraju su se Ijudi medusobno ubijali da bi se
dokopali brodova.*

S je s Robom Starkom, $ta on radi?

,Neki od njegovih vukova pale sve pred sobom na putu za Senodol. Tvoj otac je poslao tog lorda
Tarlija da se njima pozabavi. Razmisljam da mu se pridruzim. Pri¢a se da je dobar vojnik i
velikodusan s plenom.* Pomisao da ¢e izgubiti Brona bila je kap koja je prelila ¢asu. ,Ne. Tebi je
mesto ovde. Ti si kapetan desni¢ine garde.

,.Ti nisi desnica®, podseti ga Bron ostro. ,.To je tvoj otac, a on ima svoju prokletu gardu.*

,Sta se desilo sa svim ljudima koje si mi unajmio?

,Neki su poginuli kod kula s Gekreima. Nas ostale je onaj tvoj stric, ser Kevan, izbacio napolje.

,Bas lepo s njegove strane®, re¢e Tirion otrovno. ,Znaci li to da viSe nisi Zeljan Zata?*

,Malo sutra.*

To je dobro®, kaza Tirion, ,posto si mi, igrom slu¢aja, jo§ potreban. Sta a3 o ser Mendonu
Muru?

Bron se nasmeja. ,Znam da se udavio.”

.. Veliki sam mu duznik, ali kako da taj dug vratim?* On dodirnu lice, opipavajuci ozljak ,O njemu
izuzetno malo znam, ako ¢emo pravo.”

,Imao je o&i kao riba i nosio je beli plast. $ta jos treba da ma3?

,Za pocetak sve®, rece Tirion. Zapravo je Zeleo dokaz da je ser Mendon bio Sersein, ali se nije
usudivao da to naglas kaze. U Crvenoj utvrdi je pametnije drzati jezik za zubima. U zidovima ima
pacova, i brbljivih pticica, i paukova. ,Pomoz mi da se dignem*, kaza, razgréuci arSave. ,.Vreme je
da posetim oca, i krajnje vreme da me ljudi ponovo vide.

,.Tako lep prizor*, izrugnu se Bron.

,Sta je pola nosa na licu poput moga? Ali, kada ve¢ govorimo o lepoti, da 1i je Margeri Tirel stigla u
Kraljevu Luku?

,Nije. Medutim, stize, i grad je lud od ljubavi prema njoj. Tireli dovlace hranu iz Visokog Sada i
dele je u njeno ime. Stotine kola, svakog dana. Hiljade tirelskih ljudi se Sepuri naokolo sa Zatnim
ruzicama priSivenim na dublete, i nijedan ne mora sebi da kupuje vina. Bile supruge, udovice ili
kurve, sve Zene rado predaju svoje Cari svakom golobradom momku sa Zlatnom ruzom na sisi.

Pljuju na mene, a pi¢em caste Tirele. Tirion skiznu s kreveta na pod. Noge mu Kecnuse, soba se
okrenu, i on se uhvati za Bronovu ruku da ne bi glavacke pao na rogozne. ,, Pode! “ - viknu. ,Podri¢e
Pejne! Gde si, sedam mu paklova?* Bol ga je glodala poput bezubog psa. Tirion je mrzeo slabost,
pogotovo vlastitu. Od nje je osecao sramotu, a sramota je budila bes. ,Pode, dolazi ovamo! *

Momak dotréa. Kada vide Tiriona da stoji i steze Bronovu ruki, o¢i mu se iskolacise. ,Moj
gospodaru. Ustao si. Da li to... da [i ti... treba li ti vina? Snovina? Da pozovem mestra? Rekao je da



moras lezati. U krevetu, ho¢u da kaZzem.

,Predugo sam lezao u krevetu. Donesi mi ¢istu odoru.*

,Odoru?*

Kako taj momak uspeva da bude tako razborit i snalaZjiv u bici, a tako zbunjen pod svim drugim
okolnostima, Tirion nikada nije mogao da shvati. ,Odecu®, ponovi on. ,,Tuniku, dublet, Calsire, Carape.
Za mene. Da se u njih odenem. Da bih mogao da napustim ovu proKletu ¢eliju.* Obojica su morala
da mu pomognu oko oblacenja. Koliko god mu lice bilo unakaZeno, najteZa rana bila je ona ispod
ramena, gde mu se od udara strele vlastiti oklop zario u misku. Gnoj i krv jos su curkali iz bezbojnog
mesa kad god mu je medtar Frenken menjao zavoj, i od svakog pokreta bi ga probadali uzasni bolovi.

Na kraju, Tirion se odluc¢i z jedne Calkdire i prevelik kuéni ogrta¢ koji mu je mlitavo visio oko
ramena. Bron mu na stopala navuce ¢izme, a za to vreme Pod ode da pronade $tap za hodanje. Tirion
iskapi ¢asu snovina da se umiri. Vino bese zasladeno medom, s taman dovoljno maka da mu rane bar
nakratko postanu podnosljive.

Pa ipak kada dize rez, ve¢ mu se vrtelo u glavi, a od silaska niz zavojito kamenito stepeniste noge
mu zadrhtase. Hodao je sa $tapom u jednoj ruci, drugom oslonjen na Poda. Neka sluZavka se penjala
dok su oni silazli. Zurila je u njih razogacenim o¢ima, kao da vidi duha. Kepec se digao iz mrtvih,
pomisli Tirion. A gle, jos je i ruzniji nego pre, tréi da javis svojim prijateljicama.

Megorova utvrda bese najjace mesto u Crvenoj tvrdavi, zamak u zamku, okruzen dubokim suvim
Sancem punim kolja. Kada stigode do vrata, videSe da je pokretni most za tu no¢ ve¢ dignut. Pred
njima je stajao ser Merin Trent u bledom oklopu i belom plastu. , Spusti most, naredi mu Tirion.

,Kraljica je zapovedila da most no¢u stoji dignut.*“ Ser Merin je oduvekbio Serseino stvorenje.

,Kraljica spava, a ja imam posla s ocem.”

Ime lorda Tivina Lanistera kao da je imalo ¢udotvorna svojstva. Gundajuci, ser Merin Trent izdade
naredbu, i pokretni most se spusti. Drugi vitez iz Kraljeve garde stajao je na suprotnoj strani $anca.
Ser Ozmund Ketlblek uspe da se nasmesi posto vide Tiriona kako se gega prema njemu. ,Osecas se
bolje, moj gospodaru?

,Mnogo. Kada je sledeca bitka? Ne mogu da do¢ekam.

Medutim, kada Pod i on stigofe do zavojitog stepenista, Tirion je mogao samo da se u njega
zagleda s nevericom. Nikada se uz ovo stepeniste ne¢u popeti sam, primade sam sebi. Progutavsi
ponos, zatrazi od Brona da ga ponese, uzaludno se nadajuci da u taj kasni as nece biti nikoga da ga
vidi i da se nasmeje, nikoga da isprica pricu o kepecu koga uz stepenice nose u narugju kao odojce.

Spoljasnje dvoriste bese prekriveno desetinama Satora i paviljona. ,.Tirelovi ljudi®, objasni Podrik
Pejn dok su vijugali kroz lavirint od svile i platna. , A i lorda Rouena i lorda Redvina. Nije bilo
dovoljno mesta za sve. U zamku, ho¢u da kazem. Neki su uzeli sobe. Sobe u gradu. U krémama i
drugde. Ovde su radi vencanja. Kraljevog vencanja, kralja Dzofrija. Hoces i biti dovoljno dobro da
mu prisustvuje$, moj gospodaru?

,Besne lasice ne bi mogle da me sprece.“ Svadbe imaju barem jednu prednost nad bitkama; na
njima verovatno niko nece pokusati da mu odsece nos.

Svetla su jo§ mutno sijala iza zatvorenih kapaka u Desni¢inoj kuli. Ljudi na vratima nosili su
grimime plastove i lavlje kacige kucne garde njegovog oca. Tirion ih je obojicu pozmavao, i oni ga
smesta propustide... mada nijedan nije mogao dugo da zadrZ pogled na njegovom licu, primeti on.

Unutra, naidoSe na ser Adama Marbrenda kako se spudta niz stepenice u kicenom crnom oklopu i
Zatotkanom plastu staresine Gradske straze. ,Moj gospodaru®, rece on, ,ako je lepo videti te na



nogama. Cuo sam...*

,..glasine da se kopa jedan mali grob? Ja takode. Pod tim okolnostima mi se uinilo najpametnije
da ustanem. ReKli sumi da si postao zapovednik Gradske straze. Da ti Cestitam ili izazim sauedce?*

,Oboje, bojim se.” Ser Adam se osmehnu. ,.Smrt i dezerterstva ostavili su me sa nekih cetrdeset i
Cetiri stotine. Samo bogovi i Maloprsti¢ znaju kako ¢emo nastaviti da placamo toliko mnostvo, ali mi
tvoja sestra brani da bilo koga otpustim.

Jos se bojis, Sersei? Bitka je gotova, Zlami plastovi ti neée sada pomoc¢i. ,Dolazi§ od mog oca? -
upita on.

,Da. Nazalost, nisam ga ostavio u najboljem raspoloZenju. Lord Tivin smatra da je Cetrdeset i
Cetiri stotine strazara sasvim dovoljno da se nade jedan nestali &titonosa, ali od tvog rodaka Tireka i
dalje nema ni traga.”

Tirek je bio sin njegovog pokojnog strica Tigeta, trinaestogodi$nji momak Nestao je u nemirima
nedugo posto se ozenio ledi Ermesandom, odojéetom koje je bilo poslednji prezveli naslednik kuce
Hejforda. Verovatno i prva nevesta u istoriji Sedam kraljevstava koja je postala udovica pre nego §to
je odbijena od sise. ,Nija nisam mogao da ga nadem®, priznade Tirion.

,On je hrana za vrane®, re¢e Bron sa svojim uobi¢ajenim obzirom. ,Gvozdensaka ga je traZo, a
evnuh je zazveckao pozamasnom kesom. Nisu imali vise srece od nas. Okani se toga, ser.

Ser Adam s gadenjem pogleda najamnika. ,Lord Tivin je tvrdoglav kada je posredi njegova krv.
On ho¢e momka, Zvog ili mrtvog, a ja sam nameran da mu tu Zlju ispunim. Ponovo pogleda
Tiriona. ,Naci ¢e§ oca u njegovoj radnoj sobi.”

Mojoj radnoj sobi, pomisli Tirion. ,Mislim da znam put.“

Put je vodio uzjos stepenica, ali se ovog puta popeo sam, Sakom oslonjen na Podovo rame. Bron
mu otvori vrata. Lord Tivin Lanister je sedeo ispod prozora, pi§uci uz svetlo uljane lampe. Na zvuk
reze dize glavu. , Tirione.” I mirno odloz pero u stranu.

,Drago mi je $to me se secas, moj gospodaru.” Tirion pusti Poda, prebaci tezinu na $tap i dogega
se blize. Nesto nije u redu, smesta mu postade jasno.

,Ser Brone*, rece lord Tivin, ,Podric¢e. Mozda je bolje da sacekate napolju dokne zavr&imo.*

Pogled koji Bron uputi desnici bese gotovo drzak; ipak; on se pokloni i povuce, u pratnji Poda. Teska
vrata se zalupie za njima, i Tirion Lanister ostade sam sa ocem. Bez obzra na to §to su kapci bili
Cvrsto zatvoreni, hladnoca u sobi gotovo se mogla opipati. Kakvim li ga je lazima Sersei nakljukala?

Gospodar Livacke stene beSe vitak kao Covek dvadeset godina mladi, pa ¢aki naoCit, na svoj strog
na¢in. Odtri plavi zalisci pokrivahu mu obraze, uokvirujuci strogo lice, ¢elavu glavu, surova usta. Oko
vrata je nosio lanac od Zatnih Saka, prsti svake hvatale su se za ¢lanak prethodne. ,Lep lanac*, rece
Tirion. Mada je meni bolje stajao.

Lord Tivin se ne obazre na taj ispad. ,Bolje da sednes. Da li je pametno 3to si ustao iz bolesnicke
postelje?*

,Muka mi je od bolesnicke postelje.” Tirion je znao koliko njegov otac prezre slabost. Odabra
najblizu stolicu. ,Jmas tako prijatne odaje. Verovao ili ne, dok sam umirao, neko me je prebacio u
mraénu celijicu u Megorovoj utvrdi.*

,Crvena Tvrdava je prepuna svatova. Cim odu, naéi ¢emo ti prikladniji smestaj

,,Ovaj smestaj mi se prili¢no dopadao. Jesi li odredio datum velike svadbe?

,Dofri i Margeri ¢e se vencati prvog dana nove godine, koji je takode i prvi dan novog veka.
Ceremonija ¢e najaviti osvit novog doba.*



Novog lanisterskog doba, pomisli Tirion. ,Oh, strasno, a ja ve¢ nesto drugo zakazao za taj dan.“

,Dosao si ovamo samo da bi se Zalio na smetaj i dosadivao mi svojim glupim dosetkama? Treba
da zavr§im vazna pisma.*

,,Vazna pisma. Naravno.”

.U nekim bitkama se pobeduje magevima i kopljima, u drugima perima i gavranima. Postedi me
uvijenih prekora, Tirione. Posecivao sam tvoju bolesnicku postelju koliko mi je mestar Balabar
dopustao, za sve vreme dok se ¢inilo da ¢e§ umreti. On podboci bradu vrhovima prstiju. ,Zasto si
otpustio Balabara?*

Tirion slegnu ramenima. , Mestar Frenken nije tako odlu¢an da me drZ u nesvesti.”

,Balabar je dosao u grad s pratnjom lorda Redvina. Darovit vidar, tako se prica. Bilo je ljubazno od
Sersei §to ga je zamolila da se stara o tebi. Bojala se za tvoj Zivot.*

Bojala se da éu u njemu ostati, to hoées da kazes. ,Nema sumnje da se zato ni na tren nije odvajala
od mene.

,Ne budi drzak Sersei mora da pripremi kraljevsko vencanje, ja vodim rat, a ti ve¢ dve nedelje nisi
u Zivotnoj opasnosti.“ Lord Tivin je prou¢ sinovljevo unakazeno lice, bledozelene o¢i mu ni na
tren nisu s njega skrenule. ,Mada je rana zaista uZasna, to moram da ti priznam. Kakva te je to ludost
bila obuzela?*

,Dusmani su bili na kapiji, s opsadnim ovnom. Da je DZejmi poveo ispad, nazvao bi to junastvom.*

,Dzejmi nikada ne bi bio tako glup da u bici skine kacigu. Pretpostavljam da si ubio Coveka koji te je
posekao?

., nesre¢nik je sasvim mrtav.“ Mada je Podrik Pejn bio taj l@] ije ubio ser Mendona, gurnuvsi ga
u reku da se utopi, povucen tezinom oklopa. ,Mrtav neprijatelj je ve¢na radost”, rece Tirion vedro,
mada ser Mendon nije bio njegov istinski neprijatelj. Taj ¢ovek nije imao razloga da Zli njegovu
smrt. On je bio samo marioneta, a éini mi se da znam ko je lutkar. Rekla mu je da se postara da ne
prezivim bitku. Ali bez dokaza, lord Tivin nikada nece poverovati u takvu optuzbu. ,Zasto si ovde u
gradu, o¢e?* - upita on. ,Zar ne bi trebalo da si negde daleko, da se bijes protiv lorda Stanisa ili Roba
Starka ili nekog treceg?* 1 1o sto pre, to bolje.

,Dok lord Redvin ne dovede svoju flotu, nedostaju nam brodovi da napadnemo Zmajkamen. Ipak,
to je svejedno. Sunce Stanisa Barateona zaslo je na Crnobujici. Sto se Starka tice, decak je jos na
zapadu, ali velika sila severnjaka pod Helmanom Tolhartom i Robetom Gloverom spusta se prema
Senodolu. Poslao sam lorda Tarlija da ih zaustavi, dok ser Gregor juri uz Kraljevski drum da im
odsece odstupnicu. Tolhart i Glover naci ¢e se uhvaceni izmedu njih, s tre¢inom Starkove snage.

,Senodol? U Senodolu nije bilo niega vrednog tolikog rizika. Da nije Mladi vuk kona¢no nacinio
svoju prvu veliku gresku?

,.Ti ne moras oko toga da se brines. Lice ti je bledo kao smrt, a krv ti probija kroz zavoje. Reci sta
&115, pa se vrati u krevet.

,Sta Zelim... Grlo mu bee bolno i stegnuto. St zaista Zeli? Vise nego $to mi i ikada mozes pruzii,
oce. ,Pod mi kaze da je Maloprsti¢ proizveden u lorda od Harendvora.

,Pramo zvanje, sve dok Ruz Bolton drz zamak za Roba Starka, ali je lord Beli§ ipak Zeleo tu ast.
Dobro nam je sluZo oko vencanja s Tirelima. Lanister uvekplaca svoje dugove.”

Venéanje s Tirelima je zapravo bila Tirionova ideja, ali mu se ¢inilo sitni¢avim i sebi¢nim da sada
pokusa da prisvoji te zasluge. ,Ta titula mozda i nije tako prazna kao §to mislis“, upozori on.
,Maloprstié nita ne radi bez valjanog razloga. Bilo kako bilo. Cini mi se da si rekao nesto o placanju




dugova?

,A ti hoces svoju nagradu, zar ne? Dobro onda. Sta Zeli§ od mene? Zemlje, zamak neku sluzbu?

,Za pocetakbi mi prijalo bar malo proKete zahvalnosti.*

Lord Tivin se netremice zagleda u njega. ,Lakrdijasi i majmuni vole da im se tapse. Voleo je to i
Eris, kad smo ve¢ tu. Radio si kako ti je naredeno, i siguran sam da si dao sve od sebe. Niko ne porice
ulogu koju si odigrao.”

LUlogu koju sam odigrao?* Ostaci Tirionovih nozdrva se rasirise. ,Spasao sam tvoj proKeti grad,
bar mi se tako ¢ini.*

,Ve¢ina ljudi smatra da je moj napad na bok lorda Stanisa preokrenuo tok bitke. Lordovi Tirel,
Rouen, Redvin i Tarli su se takode odvazno borili, dok mi je receno da je tvoja sestra Sersei dala
zadatak piromanserima da naprave divlju vatru koja je unitila barateonsku flotu.

Dok sam ja samo sedeo i pustio da mi ¢upkaju dlake iz nosa, je li tako?* Tirion nije mogao da
prikrije gor¢inu u glasu.

,.Tvoj lanac je bio pametan potez, i od Kjuéne vaznosti za nasu pobedu. To si Zeleo da ¢ujes? Rekli
sumi da tebi treba da zahvalimo i za savezniStvo s Dornom. Mozda ¢e ti prijati da sazna$ kako je
Mirsela bezbedno stigla u Suncevo koplje. Ser Aris Oukhart pise da se veoma zbliZla s princezom
Arijanom i da je ocarala princa Tristana. Ne dopada mi se §to smo dali taoca ku¢i Martela, ali se to,
izgleda, nije moglo izbe¢i.”

,J mi ¢emo imati taoca“, re¢e Tirion. ,Sedidte u Vecu je deo pogodbe. Ako princ Doran ne povede
Citavu vojsku kada dode da ga zauzme, bice u nasim rukama.”

,Martel ne dolazi samo da zauzme sediste u veéu®, rece lord Tivin. ,Obecao si mu i osvetu.*

,Obecao sam mu pravdu.

,Zovi to kako Zeli§. Svejedno se svodi na krv.

,Bar nje uvekima u izobilju, zar ne? U bici sam gazo Citava jezera krvi.* Tirion ne vide razloga da
ne ude u srzstvari. ,JIi ti je Gregor Klegani postao toliko drag da ne mozes podneti rastanaks njim?>*

,Ser Gregor ume da bude koristan, kao $to je umeo da bude i njegov brat. Svakom lordu s vremena
na vreme treba zver... $to si i ti izgleda, naucio, sude¢i po ser Bronu i onim tvojim gorstacima.*

Tirion pomisli na Timetovo saZeZeno oko, Sagu i njegovu sekiru, Celu s ogrlicom od suvih usiju. T na
Brona. Na Brona najvise od svih. ,Sume su pune zveri®, podseti on oca. ,Mracne uli¢ice takode.”

JJstina. Mozda ¢e i drugi psi loviti jednako dobro. Razmislicu o tome. Ako nema ni¢ega drugog...

,Jmas vazna pisma, da.* Tirion se diZe na slabadne noge, na trenutak sklopi o¢i, i kada nesigurno
zaloradi ka vratima, obuze ga talas vrtoglavice. Kasnije, pomislice kako je trebalo da na¢ini i drugi
forak i tre¢i. Umesto toga se okrenuo. , Pita$ me $ta Zelim? Re¢i ¢u ti $ta Zelim. Zelim ono $to mi po
pravu pripada. Zelim Livacku stenu.

Usta njegovog oca se stvrdnuse. , O¢evinu rodenog brata?

,.Vitezovima Kraljeve garde zabranjeno je da se Zene, da radaju decu i da drze zemlju, mas to
jednako dobro kao i ja. Onog dana kada je DZejmi ogrnuo beli pladt, odrekao se prava na Livackn
stenu, ali ti to nikada nisi priznao. Krajnje je vreme. Ho¢u da ustanes pred ¢itavim kraljevstvom i
kaZe§ da sam ti ja sin i zakoniti naslednik

Oci lorda Tivina behu bledozelene i posute Zatnim mrljicama, svetle koliko i nemilosrdne. , Livacku
stenu, izre¢e on mrtvim i hladnim glasom. A onda: ,Nikada.

Ret ostade u vazduhu izmedu njih, ogromna, ostra, otrovana.

Znao sam odgovor i pre nego $to sam ga pitao, pomisli Tirion. Osamnaest godina je prosio otkako je



Dzejmi pristupio Kraljevoj gardi, a ja nikada nisam postavio to pitanje. Sigurno sam znao, sigurno sam
to oduvek znao. ,, Zasto? * - natera sebe da upita, mada je znao da ¢e zbog toga zzaliti.

LJUsudujes se to da pitas? Ti, koji si ubio vlastitu majkn da bi dosao na svet? Ti si nakazno,
prepredeno, neposlusno, prkosno malo stvorenje, puno zavisti, pozude i prizzemnog lukavstva. Ljudski
zakoni ti daju pravo da nosi§ moje ime i moje boje, posto ne mogu dokazati da nisi moj. Da bi me
naucili poniznosti, bogovi su me osudili da te gledam kako se gega§ naokolo noseci tog ponosnog lava
koji je bio simbol mog oca, i njegovog oca pre njega. Ali me ni bogovi ni ljudi nece naterati da ti
dopustim da od Livacke stene napravis svoj kupleraj.*

,Moj kupleraj?** Tirionu svanu; on u trenutku shvati odaKle potice sva ta €. Zaskrguta zubima i
rece: , Sersei ti je rekla za Alajaju.”

Tako se zove? Priznajem, ne mogu da zapamtim imena svih tvojih kurvi. Kako se zvaSe ona $to si
se njom ozenio kao decak?

,»Tisa.* Odgovor je ispljunuo s prkosom.

LA pratilja logora na Zelenom kraku?* .

,Zasto te za to briga?* - upita on, ne Zele¢i da u njegovom prisustvu izgovori ¢akni Saino ime.

,Nije me briga. Nista viSe od toga da li su Zive ili mrtve.*

,,Ti si bio taj koji je naredio da se Jaja iiba.” To nije bilo pitanje.

Tvoja sestra mi je rekla za tvoje pretnje mojim unucima.” Glas lorda Tivina beSe hladniji od
leda. ,Da li me je slagala?*

Tirion to nije hteo da porekne. ,Pretio sam, jesam. Da bi Alajaja bila bezbedna. Da je Ketlbleci ne
bi Zostavljali.*

,Da bi spasao Cast kurve, pretio si svojoj rodenoj kuci, svojoj rodenoj krvi? Tako, znaci, stoje
stvari?®

,»Ti si me naucio da je dobra pretnja Cesto ja¢a od udarca. Mada me je Dzofri nekoliko stotina puta
posteno izazvao. Alo ti je toliko stalo da bicujes ljude, pocni od njega. Ali Tomen... zasto bih ja
povredio Tomena? On je dobar decak i moja vlastita krv.*

,Kao §to je bila i tvoja majka. Lord Tivin naglo ustade i nadnese se nad svoga sina kepeca. ,\Vrati
se u krevet, Tirione, i ne govori mi vise nikada o svojim pravima na Livacku stenu. Dobices svoju
nagradu, ali ¢u ja odluciti kolika ¢e ona biti, srazmerno tvojim zaslugama i tvom polozaju. I ne Zvi u
zabludi - ovo je poslednji put Sto sam otrpeo da sramoti§ kucu Lanistera. Gotovo je s kurvama.
Slede¢u koju ti zateknem u krevetu, obesicu.”




DAVOS

Dugo je gledao kako jedro narasta, pokusavajuci da odlugi da li bi radije da Zvi ili da umre.

Znao je da bi umiranje bilo lakse. Treba samo da se uvuce u pecinu i pusti da brod prode, i smrt bi
ga sama nasla. Ve¢ danima ga je tresla groznica, pretvorivsi mu utrobu u smedu vodu i tresuci ga u
nemirnom snu. Svakog jutra bio je sve slabiji. Ovo nece wrajati jos dugo, poceo je da govori sebi.

Alo ga ne ubije groznica, Zed sigurno hoc¢e. Nije imao sveze vode, sem povremeno kisnice §to se
skupljala u udubinama stena. Pre samo tri dana (ili mozda Cetiri? Na toj steni, tesko je bilo razlikovati
dane) jezerca su bila suva kao stara kost, i prizor sivih i zelenih talasa zaliva bio je gotovo
nepodnosljiv. Znao je da kraj nece biti daleko kada jednom po¢ne da pije morsku vodu, ali je malo
nedostajalo da ipak popije prvi gutljaj, toliko mu je grlo bilo suvo. Spasla ga je iznenadna oluja. Do
tada je ve¢ postao toliko slab da je mogao samo da leZ na kisi, sklopljenih o¢iju i otvorenih usta, i pusti
da mu voda kaplje na ispucale usne i nate¢eni jezik Ali posle toga se ose¢ao malo snazije, a jezerca
i pukotine na ostrvu ponovo su bili puni Zivota.

To je, medutim, bilo pre tri dana (ili mozda Cetiri) i sada je vode gotovo sasvim nestalo. Dobar deo
je ispario, a ostatak je on posisao. Sutra ¢e ponovo u ustima osetiti blato, i lizace vlazno hladno
kamenje u ulegnu¢ima.

A ako to ne budu zed ili groznica, ubice ga glad. Njegovo ostrvo bilo je tek goli toranj koji $tréi iz
prostranstva Crnog zaliva. Za vreme oseke, ponekad je na kamenom Zalu na koje ga je more izbacilo
nakon bitke nalazio si¢usne krabe. Bolno su mu $tipale prste pre nego sto bi ih razbio o stene da isisa
meso iz Stipaljki i utrobu iz oklopa.

Ali 7alo je nestajalo kada bi se plima vracala, i Davos je morao da se uzvere uz stenu da ga ne bi
ponovo odnela u zaliv. Vrh tornja bese petnaest stopa izmad vode za vreme plime, ali kada bi se zaliv
uzburkao, talasi su dosezali joS i viSe, tako da nije mogao da ostane suv ¢ak ni u svojoj pe¢ini (koja
zapravo bese tekudubljenje u steni ispod jednog ispusta). Na steni nije raslo nista sem lisajeva, a Cak
su je i morske ptice izbegavale. Svako malo bi neki galeb doleteo na vrh tornja, i Davos bi pokusao da
ga uhvati; ali su bili prebrz da bi im se priblizio. Po¢eo je da ih gada kamenicama, ali je bio preslab
da ih jako baci, tako da bi galebovi, ¢aki kada bi ih pogodio, samo besno graknuli na njega, i potom
odleteli.

Sa tog uto¢ista videle su se i druge stene, daleki kameni tornjevi, visi od njegovog. Pretpostavljao je
da se najbliza stena iz vode dize dobrih etrdeset stopa, mada je sa tolike daljine bilo tesko proceniti.
Jato galebova neprekidno je kruzlo iznad njega, i Davos je Cesto pomisljao da prepliva dotamo i
opljacka gnezda. Medutim, voda bese hladna, struja snazna i opasna, i znao je da z takav poduhvat
nema snage. To bi ga ubilo jednako izvesno kao i kada bi pio morsku vodu.

Jesen u Uskom moru ¢esto ume da bude kiSovita, prisetio se on iz prethodnih godina. Dani nisu bili
tako strasni ako je sunce sjalo, ali su no¢i postajale sve hladnije, a ponekad bi vetar Sibao preko zaliva,
terajuci pred sobom kreste talasa, i Davos bi uskoro drhtao, mokar do gole koz. Naizmeni¢no bi
ose¢ao groznicu i jezu, a u poslednje vreme ga je razdirao snazan kasalj.

Pecina mu bese jedini zaklon, a ni ona nije pruzala preteranu zastitu. Za vreme oseke talasi bi
naplavili nesto drva ili spaljenih otpadaka na Zalo, ali nije imao ¢ime da ukreSe varnicu i zapali vatru.
Jednom je, o¢ajan, pokusao da trlja dva komada drveta jedno o drugo, ali su oba bila trula, i uspeo je
samo da zaradi zuljeve na Sakama. I ode¢a mu je bila mokra, a jednu ¢izmu bese izgubio negde u




zalivu pre nego §to je isplivao na stenu.

Zed; glad; vetar i kiSa. To su mu bili pratioci, s njim svakoga asa svakoga dana, i s vremenom je
poceo da ih dozivljava kao prijatelje. Uskoro e se neki od tih prijatelja sazaliti na njega i osloboditi ga
ovog beskonaénog muéenja. Ili ¢e mozda jednog dana jednostavno zakoraditi u vodu i krenuti ka obali,
7a koju je znao da se nalazi negde na severu, iza obzorja. Bila je predaleko da bi tako slab do nje
doplivao, ali to nije bilo bitno.

Davos je oduvek bio moreplovac; bilo mu je sudeno da umre u moru. Bogovi pod vodom me
cekaju, rekao je sebi. Krajnje je vreme da im dodem.

Al sada se pojavilo jedro; samo mrlja na obzorju, ali svakim trenom sve vece i vece. Brod, tamo
gde broda ne bi trebalo da bude. Znao je gde se otprilike nalaze stene; bio je to jedan od nizova hridi
koji su se dizali sa dna Crnog zaliva. Najvise od njih $trcalo je stotinu stopa iznad plime, a desetak
manjih bili su visoki izmedu trideset i Sezdeset stopa. Mornari su ih zvali Koplja morskog kralja, i mali
su da se na svako koje $tr¢i iznad povrsine deset kriju tikispod nje. Svaki iole pametan kapetan drzao se
podalje od njih.

Davos je zakrvavljenim o¢ima gledao kako jedro narasta, i pokusavao da ¢uje zvuk vetra u platnu.
Dolazi ovamo. Osim ako ubrzo ne promeni pravac, proci ¢e veoma blizn njegovog jadnog utoCista.
Mozda maci Zivot. Ukoliko ga uopste i Zeli. U to nije bio siguran.

Zasto bih Ziveo? - pomisli, dok su mu suze maglile vid. Smilujte se bogovi, zasto? Sinovi su mi mrtvi,
Dejl i Alard, Marik i Matos, mozda ¢ak i Devan. Kako to da je otac nadziveo toliko snaznih mladih
sinova? Kako da nastavim? Ja sam prazna ljustura, kraba je crkla, u oklopu vise nema nicega. Zar toga
nisu svesni?

Uplovili su u Crnobujicu razvivsi vatreno srce Gospodara svetlosti. Davos i Crna Beta bili su u
drugoj borbenoj liniji, izZmedu Dejlove Urvare i Alarda na Ledi Marji. Marik njegov tre¢erodeni, bio
je zapovednik veslata na Gnevu, u sredistu prve linije, dok je Matos sluzio kao o¢ev zamenik Pod
zidinama Crvene tvrdave, galije Stanisa Barateona zapodele su bitku s manjom flotom decaka-kralja
Diofrija, i reka je nekoliko trenutaka jecala od odapetih lukova i sudara gvozdenih ovnova koji su
lomili vesla i korita.

A onda je neka ogromna zver zaurlala, i zeleni plamenovi stvorili su se svuda oko njega: divlja
vatra, piromanserska pisacka, smaragdni demon. Matos je stajao kraj njega na palubi Crne Bete kada
mu se uinilo da se brod dize iz reke. Davos se nasao u vodi, mlatarajuci rukama i nogama, dok ga je
struja nosila i vrtela. Uzvodno, plamenovi su lizali nebo, pedeset stopa visoki. Video je Crnu Bet kako
gori, iGnev, i desetine drugih brodova, video je kako ljudi u plamenu ska¢u u vodu i utapaju se.
Utvara i Ledi Marja su nestale, potopljene ili smrskane ili unistene iza vela od divlje vatre, i nije bilo
vremena da ih traz, poSto mu se usce reke blizlo, a preko usca su Lanisteri digli veliki gvozdeni lanac.
Od obale do obale nije bilo ni¢ega sem brodova u plamenu i divlje vatre. Od tog prizora kao da mu je
srce na tren zastalo, i jo§ se se¢ao tog zvuka, pucketanja vatri, §iStanja pare, vriske umirucih ljudi, i
udara te uzasne vreline po licu dok ga je struja nosila ka pakiu.

Sve §to je trebalo da uradi bilo je da miruje. Jo§ samo koji tren, i pridruzio bi se sinovima, odmarao
bi se u hladnom zelenom blatu na dnu zaliva, a ribe bi mu grickale lice.

‘Umesto toga, napunio je pluca vazduhom i zaronio, nogama se potiskujuci ka dnu reke. Jedina nada
mu je bila da prode ispod lanca i usplamtelih brodova, i divlje vatre koja je plutala povrsinom vode,
da iz sve snage pliva ka bezbednosti zaliva. Davos je oduvek bio dobar pliva¢, a tog dana na sebi nije
nosio Celik sem kacige koju je izgubio onda kada i Crnu Betu. Dok je sekao mutne zelene dubine,




video je druge ljude kako se koprcaju pod vodom, kako ih tezina oklopa vuce na dno. Davos je plivao
kraj njih, borec¢i se svom snagom koja mu beSe ostala u nogama, prepustajuci se struji, dok mu je
voda ispunjavala oi. Sve dublje je ronio, i dublje, i jo§ dublje. Sa svakim zamahom mu je bilo sve
teZe da zadrz dah. Prisetio se da je video dno, meko i nejasno, kada mu je niz mehurica izeteo sa
usana. Nesto mu je dodirnulo nogu... neki otpadakili riba ili davljenik nije mogao da za.

Tada mu je ve¢ ocajnicki trebao vazduh, ali se bojao. Da li je ve¢ prosao lanac, da i se nalazi u
zalivu? Ako izroni ispod broda, udavice se, a ako izroni medu plutaju¢im mrljama divlje vatre, prvi
dah ¢e mu pretvoriti pluca u pepeo. Izvio se u vodi da pogleda nagore, ali nije mogao da vidi nista
sem zelene tame, a onda se okrenuo previSe, i vise nije mogao da razikuje sta je gore a $ta dole.
Obuzela ga je panika. Ruke su mu zagrebale dno reke i podigle oblakmulja, koji ga je zaslepio. Grudi
sumu se svakim trenom sve vise stezale. Grabio je vodu, mlatio nogama, okretao se, pluéa su mu
vristala za vazduhom, mlatio je nogama, izgubljen u mutnoj vodi, mlatio je i mlatio i mlatio, sve dok
vise nije mogao da mlati. Kada je otvorio usta da vrisne, u njih je pokuljala voda, i Davos Sivort je
shvatio da se davi.

Sledece sto je video bilo je sunce visoko na nebu, a on je lezao na kamenitom Zalu podno tornja od
golog kamena, okruZen praznim zalivom. Kraj njega su poCivali slomljeni jarbol, nagorelo jedro i
nateceni les. Jarbol, jedro i mrtvac nestali su sa slede¢om plimom, ostavivsi Davosa samog na steni,
medu kopljima morskog kralja.

Za dugih godina krijum¢arenja, upomao je vode oko Kraljeve Luke bolje od bilo kog doma koji je
ikada imao, i znao je da je njegovo utoCiste tek najobicnija tackica na mapama, na mestu koga se
posteni moreplovci Kone... mada je Davos kao krijuméar prosao tuda jednom ili dvaput, kada je Zeleo
da ostane neprimecen. Posto me ovde nadu mrtvog, ako se to ikada desi, mozda ¢e ovoj steni nadenuti
ime po meni, pomisli on. Stena praziluka, tako ée je zvati; ona ée mi biti grob i nadgrobni spomenik.
Nista viSe nije ni zasluzivao. Otac titi svoju decu, u€ili su obrednici, ali je Davos svoje decake poveo
u vatru. Dejl nikada svojoj Zeni nece podariti dete za koje su se molili, a Alard, sa svojom devojkom u
Starigradu, i svojom devojkom u Kraljevoj Luci, i svojom devojkom u Bravosu - sve ¢e one uskoro
zaplakati. Matos nikada nece biti kapetan vlastitog broda kao §to je sanjao. Marik nikada nece postati
vitez.

Kako ja mogu da zivim kada su oni mrtvi? Toliki hrabri vitezovi i mocni lordovi su izginuli, bolji ljudi
od mene, i visokorodeni. Zavuéi se u svoju pecinu, Davose. Zavuéi se unutra i sklupéaj se i brod ée
oti¢i, i niko ti vise nikada neée smetati. Spavaj na svom kamenom jastuku, i pusti da ti galebovi iskljuju
o¢i dok se krabe goste tvojim telom. I ti si se gostio njima, dugujes im to. Sakrij se, krijumcéaru. Sakrij
se, stisaj se, i umri.

Jedro mu se sasvim priblizilo. Jos koji trenutaki brod ¢e pro¢i, i on ¢e mo¢i da umre na miru.

Ruka mu pode ka grlu, trazeci komu vrecicu koju je uveknosio oko vrata. U njoj je drzao kosti Cetiri
prsta koja mu je skratio njegov kralj, istog onog dana kada ga je proizveo u viteza. Moja sreéa.
Skraceni prsti ga dodirnuse po grudima, trazec¢i, ne nalazeci nista. Vrecica je nestala, a i kosti s njom.
Stanis nikako nije mogao da shvati zasto Davos ¢uva kosti. ,;Da me podsec¢aju na pravdu mog kralja®,
prosapta on kroz ispucale usne. Ali ih sada vise nije imao. Vatra mi je odnela i sreéu, bas kao i sinove.
U njegovim snovima reka je jos gorela, a demoni igrali na vodi s plamenim bi¢evima u rukama, dok
su ljudi buktali i crneli pod njihovim udarcima. ,Majko, smiluj se*, poCe da se moli Davos. ,Spasi me,
blaga Majko, spasi nas sve. Moje sre¢e nema, a ni mojih sinova.” Sada je otvoreno plakao, slane suze
izile su mu nizobraze. ,Vatra je sve uzela... vatra...”

Mozda to samo bese vetar §to je tukao o stenu, ili zvuk mora na Zaly, ali na tren Davos Sivort ¢u



odgovor. ,Prizvali ste vatru®, profapta ona, glasom tihim poput talasa u Skoljki, tunim i mekim.
,Spalili ste nas... spalili ste nas... spaliliii sssteee nasssss.”

,,Ona je to uradila!” - viknu Davos. ,Majko, ne napustaj nas. Ona te je spalila, crvena Zena,
Melisandra, ona! ** Jasno ju je video; srcasto lice, crvene oci, dugacka kosa boje bakra, crvena odora
koja joj u hodu igra poput plamenova, vihor svile i somota. Dogla je iz ASaija na istoky, dosla je na
Zmajkamen i pridobila Selisu i sve kralji¢ine ljude za svog stranog boga, a zatim je pridobila i kralja,
Stanisa Barateona glavom. OtiSao je toliko daleko da je i na svoje barjale stavio vatreno srce, vatreno
srce R'lora, Gospodara svetlosti i boga plamena i senke. Na Melisandrin nagovor, izneo je sedmoro iz
njihovog obredista na Zmajkamenu i spalio ih pred kapijama zamka, a kasnije je spalio i bogosumu u
Krajoluju, ¢aki drvo-srce, ogromno belo ¢uvardrvo ozbiljnog lica.

..To je bilo njeno delo*, ponovi Davos, slabije. Njeno delo, ali i tvoje, Viteze od Praziluka. Ti si je
prevezao u Krajoluj u gluvo doba noci, da porodi svoje dete-senku. Nisi ti nevin, ne. Jahao si pod
njenim, barjakom i digao ga i na svom jarbolu. Gledao si kako Sedmoro gori na Zmajkamenu, a nista
nisi ucinio. Dala je vatri O¢evu pravdu, i Majéinu milost, i Staricinu mudrost. Kovaca i Stranca, Devicu
i Ramika, sve ih je spalila u slavu svog okrutnog boga, a ti si stajao i diZao jezik za zubima. Cak i kada
je ubila starog mestra Kresena, ¢ak ni tada nisi uradio nista.

Jedro bese stotinu koraka daleko, i brzo se kretalo preko zaliva. Za koji tren proci ¢e kraj njega i
pocece da se smanjuje.

Ser Davos Sivort stade da se penje uzsvoju stenu.

Drhtavim rukama se izvuce nagore, glave omamljene groznicom. Dva puta mu obogaljeni prsti
skiznuse na vlaznom kamenu i umalo ne pade, ali nekako uspe da se zadrz na svojoj osmatracnici.
Alo padne, umrece, a mora da Zvi. Bar jo§ malo. Postoji nesto $to mora da uradi.

‘Vrh stene bese premali da na njemu sigurno stoji, onako slab kakav je bio, tako da ¢u¢nu i mahnu
suvim rukama. ,,Vi na brodu*, zaurla u vetar. ,.Vi na brodu, ovamo, ovamo!“ S te visine, mogao je
jasnije da ga vidi; vitko prugasto korito, bronzana statua na pramcu, napeto jedro. Na pramcu je
pisalo ime, ali Davos nikada ne beSe nautio da &ita. Vi na brodu*, viknu ponovo, ,.u pomoé, U
POMOC!™

Mornar na straznjoj palubi ga vide i upre prstom. Gledao je kako se ostali mornari okupljaju kod
ograde da zure u njega. Malo kasnije, jedro na galiji se spusti, vesla joj se isukase, i ona se okrenu ka
njegovom utocistu. Bila je prevelika da se sasvim priblizi steni, ali na trideset koraka spusti u vodu mali
¢amac. Davos se dr7ao za stenu i gledao ga kako se sporo priblizava. Cetiri Coveka su veslala, a peti je
sedeo na pramcu. ,Ti*, viknu peti Covek kada se nadose tek na koju stopu od njegovog ostrva, ,4i na
steni! Ko si ti>

Krijuméar koji se uzdigao gde mu nije mesto, pomisli Davos, budala koja je previse volela svoga
kralja, i zaboravila svoje bogove. ,Ja...“ Grlo mu bese speceno, i zaboravio je kako se govori. Re¢i mu
behu Cudne na jezky, i jos Cudnije u usima. ,Bio sam u bici. Bio sam... kapetan... vitez bio sam vitez*

,Da, ser®, rece Covek ,ali kom si kralju sluzio? Galija je mozda D2ofrijeva, shvati on iznenada.
Alo sada izgovori pogresno ime, prepustice ga sudbini. Ali ne, trup joj je prugast. Iz Lisa je, pripada
Saladoru Sanu. Majka ju je ovamo poslala, Majka u svojoj milosti. Ima zadatakza njega. Stanis je Ziv,
shvati on tada. Jos imam kralja. I sinove, imam druge sinove, i Zenu, vernu i punu ljubavi. Kako je to
mogao da zaboravi? Majka je istinski milosrdna.

,Stanisu®, viknu on Liganinu. , Smilujte se bogovi, sluzim kralja Stanisa.

,Da“, rece Coveku amcu, ,bas kao i mi.“




SANSA

Pozv je delovao sasvim iskreno, ali svaki put kada bi ga procitala, Sansi bi se stomak vezao u ¢vor.
Ona ¢e uskoro postati kraljica, prelepa je i bogata, i svi je vole, zasto bi htela da vecera sa
izdajnikovom kéeri? Mozda iz radoznalosti, pretpostavljala je; mozda Margeri Tirel LEll da licno vidi
suparnicu koju je zamenila. Jesam li joj mrska, pitam se. Misli li da joj nesto zameram...

Sansa je sa zidina zamka videla kako se Margeri Tirel i njena pramja penju uLEgonovo visoko brdo.
Diofti je svoju buduéu nevestu susreo na Kraljevoj kapiji, da joj pozeh dobrodoslicu u grad, i jahali
su jedno kraj drugoga kroz odusevljenu gomilu, DZof svetl u e oklopu, a Tirelova kéi
Carobna u zelenom, s pladtom od jesenjeg cveca koji joj je vijorio s ramena. Bilo joj je Sesnaest
godina, i bila je smedokosa i smedooka, krhka i prelepa. Ljudi su joj Kicali dok je prolazla, dizali
svoju decu da ih blagoslovi, i bacali cvece pred kopita njenog konja. Njena majka i baka isle su
odmah z njom, u velikoj ku¢i na to¢kovima Cije su strane krasile rezbarije u obliku stotinu
isprepletanih ruza, pozacenih i sjajnih. Gradani su i njima Kicali.

Isti gradani koji su mene svukli s konja, i koji bi me i ubili da nije bilo Pseta. Sansa niim nije
izazvala obitan svet da je mrz, kao $to ni Margeri Tirel ni¢im nije izazvala njegovu ljubav. Zeli li da
je i ja volim? Proutavala je pozivnicu, koju je, izgleda, Margeri napisala svojom rukom. Zeli li moj
blagoslov? Sansa se pitala za li D2ofri za tu veCeru. Mozda je to njegovo maslo, nije mogla da zna.
Ta pomisao je ispuni strahom. Ako iza poziva stoji Dzofti, sigumo je spremio neku okrutnu Salu, da je
ponizi u o¢ima starije devojke. Mozda ¢e ponovo narediti svojim gardistima da je skinu do gole koze?
Kada je to poslednji put pokusao, njegov ujak Tirion ga je sprec li je sada Baukne moze spasu

Niko me ne moze spasti, sem mog Florijana. Ser Dontos joj je obecao da ¢e joj pomoci da
pobegne, ali tekna no¢ Dzofrijevog vencanja. Plan je podrobno razraden, uveravao ju je njen dragi
odani vitez$to je postao luda; a dotle joj nije preostajalo nista drugo do da trpi, i broji dane.

I da veceram sa svojom zamenom...

Mozda je bila nepravedna prema Margeri Tirel. Mozda pozv nije nista vise od obi¢ne pristojnosti,
ljubazan ¢in. Mozda je to samo obicna vecera.. Ali ovo je Crvena tvrdava, ovo je Kraljeva Luka, ovo
je dvor kralja Dzofrija Barateona, prvog svog imena, i ako je Sansa Stark nesto tu naucila, to bese da
nikome ne veruje.

Pa ipak morala je da prihvati. Sada viSe nije bila nista, tek odbacena kCi izdajnika i osramocena
sestra buntovnog lorda. Nije smela da odbije Dzofrijevu buducu kraljicu.

Volela bih da je Pseto ovde. U noci bitke, Sendor Klegani je dosao u njene odaje da je izvede iz
grada, ali je Sansa to odbila. Ponekad bi no¢u lezala budna, pitajuci se da li je pametno postupila. U
kovéegu od kedrovine, pod svojom letmjom svilom, sakrila je njegov umrljani beli plast. Nije znala
zadto ga Cuva. Cula je kako ljudi govore da je Pseto postao kukavica; u jeku bitke se tako napio da je
Bauk morao da povede njegove ljude. Ali Sansa je shvatala. Znala je tajnu njegovog opecenog lica.
Samo se vatre bojao. Te noci je divlja vatra zapalila i samu reky, i ispunila sam vazduh zelenim
plamenom. Caki u zamku, Sansa se bojala. Napolju... to je jedva mogla i da zamisli.

‘Uzdahnuvsi, ona uze pero i mastionicu, i napisa Margeri Tirel ljubaznu poruku da prihvata poziv.

Kada stize ta no¢, po nju dode jedan drugi ¢ovek iz Kraljeve garde, razi¢it od Sendora Kleganija
kao... pa,kao cvet od psa. Od samog pogleda na ser Lorasa Tirela kako stoji na njenom pragu,
Sansino srce zakuca malo brze. Bese to prvi put da se nasla tako blizu njega otkako se on vratio u




Kraljevu Luku, na &elu prethodnice vojske svoga oca. Na tren nije znala $ta da kaze. ,Ser Lorase®,
izusti kona¢no, , jzgledas... izgledas tako lepo.*

On joj se zbunjeno osmehnu. ,Moja gospa je previse ljubazna. A i prelepa. Moja sestra te Zeljno
iscekuje.

,.Veoma se radujem ovoj veceri.

,Bas kao i Margeri, i moja gospa baka.“ On je uze za ruku i povede je prema stepenistu.

,Tvoja baka?* Sansi beSe tesko da istovremeno hoda, razgovara i misli, posto ju je ser Loras drzao
za ruku. Krozsvilu je osecala toplotu njegove Sake.

,Ledi Olena. I ona ¢e vecerati s vama.*

L%, reCe Sansa. Razgovaram s njim, a on me dodiruje, drzi me za ruku i dodiruje me. Kraljica od
Trnja, tako je zovu. Zar ne?*

JJeste.“ Ser Loras se nasmeja. Ima najtopliji smeh, pomisli ona, a on nastavi: ,Medutim, bolje da ne
koristi§ to ime pred njom, ili ¢e te bocnuti.

Sansa porumene. Svakoj budali bi bilo jasno da nijedna Zena ne bi bila srecna da je zovu ,Kraljica
od Trnja“. Mozda sam stvarno toliko glupa kao sto Sersei Lanister kaze. OCajnicki pokusa da se seti
necega pametnog ili ljupkog §to bi mu rekla, ali joj um potpuno otkaza. Umalo mu ne rece koliko je
lep, no tad se seti da je to malopre ve¢ u¢inila.

On, medutim, stvarno bese lep. Cinilo se da je visi nego kada ga je prvi put upomala, ali i dalje tako
okretan i graciozan, a Sansa nikada ne bese videla tako divne o¢i na nekom momku. Nije on momak, on
je odrastao muskarac, vitez Kraljeve garde. Pomisli kako jos lepse izgleda u belom nego u zelenom i
Zatnom kuce Tirela. Jedina boja na njemu bese bros koji mu je drzao plast; ruza Visokog Sada
iskovana u mekom Zutom Zatu, ugnezdena u tananom smaragdnom liscu.

Ser Belon Svon im otvori vrata Megorove utvrde. I on bese sav u belom, mada mu to nije pristajalo
ni upola tako dobro kao ser Lorasu. S druge strane 3anca s koljem, dvadesetak ljudi vezbalo je s
madevima i $titovima. Posto je u zamku bilo toliko gostiju, spoljasnje dvoriste im bese prepusteno da
dignu Satore i paviljone, tako da je za vezbanje preostalo samo manje unutrasnje dvoriste. Jednog od
Redvinovih blizanaca terao je unazad ser Talad, s o¢ima na Stitu. Zdepasti ser Kenos od Kejsa, koji je
tesko dahtao svaki put kada bi digao dugacki mac, posteno se nosio sa Oznijem Ketlblekom, ali je
Omijev brat ser Oztid surovo kaznjavao zabolikog Stitonosu Morosa Slinta. Bez obzira na to §to su se
foristili tupi macevi, Slint ¢e sutra imati obilje modrica. Sansa oseti jezu od tog prizora. %k sto su
sahranili mrtve iz prosle bitke, a ve¢ vezbaju za narednu.

Na rubu dvorista, usamljeni vitez s dve Zatne ruze na $titu odbijao je tri protivnika. Dok su ga
gledali, on jednog od njih udari postrance po glavi, onesvestivsi ga. ,Da li je to tvoj brat?* - upita
Sansa.

JJeste, moja gospo™, rece ser Loras. ,Garlan Cesto vezba protiv trojice ljudi, ili ¢ak ¢etvorice. U
bici se retko desava da Covek protiv sebe ima samo jednog protivnika, kaze on, tako da Zli da bude
spreman.”

,Sigurno je veoma hrabar.”

,0n je velik vitez*, odgovori ser Loras. ,Bolji macevalac od mene, zapravo, mada sam ja bolji s
lopljem.*

,Se¢am se*, kaza Sansa. ,,Ti divno jases, ser.*

,Moja gospa je ljubazna $to to kaze. Kada me je videla da jaem?*

,Na Desni¢inom turniru, zar se ne se¢as? Jahao si belog ratnog konja, a oklop ti je bio od stotinu



razi¢itih cvetova. Dao si mi ruz. Crvenu ruzu. Drugim devojkama si tog dana bacao bele ruze.” Ona
pocrvene dokje to govorila. ,Rekao si da nijedna pobeda nije ni upola lepa kao ja.

Ser Loras joj se smerno osmehnu. ,Jzrekao sam samo jednostavnu istinu, koju je svaki Covek s
otima mogao da vidi.*

Ne se¢a se, shvati Sansa, preneraZena. Samo je ljubazan, ne seéa se ni mene, ni ruze, ni bilo ¢ega
drugog. Bila je tako sigurna da je ruza macila nesto, da je zacila sve. Crvena ruza, ne bela. ,Bilo je
to posto si izsedla zbacio ser Robara Rojsa“, re¢e ona ogajno.

On joj pusti ruku. ,Robara sam pogubio u Krajoluju, moja gospo.“ To nije bilo hvalisanje; zvu¢ao
je tumo.

Njega, i jos jednog duginog gardistu kralja Renlija, da. Sansa bese Cula Zene kako o tome pricaju oko
bunara, ali je na tren zaboravila. ,,To je bilo onda kada je lord Renli ubijen, zar ne? Kako je to moralo
biti uzasno za tvoju sirotu sestru.

,Za Margeri? Glas mu postade uzdrzan. , Sigurno. Ipak; ona je bila u Ljutoj ¢upriji. Nije videla.

JJIpak kada je ¢ula..”

Ser Loras $akom lagano okrznu bal¢ak svog maca. Drska mu bese od bele koze, jabuka - ruza od
alabastera. ,Renli je mrtav. Kao i Robar. $to da o njima govorimo?*

Izenadi je ostrina njegovog glasa. ,Ja... moj gospodaru, ja... nisam nameravala da te uvredim,
ser.

,Nisi ni mogla, ledi Sansa“, odgovori ser Loras, ali mu sva toplina nestade iz glasa. Nije je ponovo
uzeo za rukil.

Uspese se uzzavojito stepeniste, u sve dubljoj tisini.

0, zasto sam morala da spomenem ser Robara? - pomisli Sansa. Sve sam upropastila. Sada je besan
na mene. Ona pokusa da smisli $ta da kaZe kako bi se iskupila, ali sve reci koje joj dodose behu glupave
islabe. Cuti, inace ¢es sve jos vise da pokvaris, rede ona sama sebi.

Lorda Mejsa Tirela i njegovu pratju behu smestili iza kraljevskog obredista, u dugackoj utvrdi s
krovom od 8kriljaca, koju su zvali Devi¢anski dvor otkako je kralj Belor Blagosloveni u njoj zatvorio
svoje sestre da pogled na njih ne bi u njemu budio telesne porive. Pred njenim visokim rezbarenim
vratima stajala su dva strazara s pozacenim plitim kacigama i zelenim plastovima obrubljenim
Zatnim somotom, sa Zatnom ruzom Visokog Sada izvezenom na grudima. Obojica behu visoka po
sedam stopa, Sirokih ramena i vitka struka, Gudesno misicavi. Kada se Sansa priblizi dovoljno da im
vidi lica, nije mogla da razikuje jednog od drugog. Imali su iste jake vilice, iste tamnoplave oti, iste
guste ride brkove. , Ko su njih dvojica?* - upita ona ser Lorasa, na tren zaboravivsi na svoju nelagodu.

,Li¢ni gardisti moje bake®, reCe joj on. ,Njihova majka im je dala imena Eriki Arik ali baka ne
moZze da ihrazikije, tako da ih zove Levi i Desni.

Levi i Desni otvoriSe vrata, i Margeri Tirel izade i hitro se spusti niz kratko stepeniste da ih pozdravi.
,Ledi Sansa“, pozdravi je ona, ,ba$ mi je drago $to si dosla. Zelim ti dobrodoslicu.

Sansa Keknu pred noge svojoj buducoj kealjici. ,Cinis mi veliku Gast, velicanstvo.

,Zar me nece§ zvati Margeri? Molim te, ustani. Lorase, pomoz ledi Sansi. Mogu li da te zovem
Sansa?

JAlo ti je tako po volji.*“ Ser Loras joj pomoze da ustane.

Margeri ga otpusti uz sestrinski poljubac, pa uze Sansu za rukn. ,Hajde, moja baka nas eka, a ona
nije bas najstrpljivija gospa.”

U kaminu je pucketala vatra, a mirisne rogozine behu razbacane po podu. Oko dugackog stola,




sedelo je desetak zena.

Sansa prepoznade samo visokw, dostojanstvenu suprugu lorda Tirela, ledi Aleriju, &ija je dugacka
srebrnasta pletenica bila povezana prstenovima opto¢enim draguljima. Margeri je upoznade sa
ostalima. Bile su tu tri rodake Tirel, Mega, Ala i Elinor, sve Sansine vrinjakinje. Prsata ledi Dzana
bese sestra lorda Tirela, udata za jednog od Fosoveja Zelenih jabuka; nezna, bistrooka ledi Leoneta
takode bese od Fosoveja, udata za ser Garlana. Obrednica Nisterika je imala neugledno, rosavo lice,
ali se ¢inilo da je vesele naravi. Bleda, otmena ledi Grejsford ¢ekala je dete, a ledi Balver je bila
dete, nije imala vise od osam godina. A ,Meri“ je trebalo da zove Zivahnu punackn Meredit Krejn, ali
sasvim sigurno re ledi Meriveder, zanosnu crnooku mirsku lepoticu.

A na samom kraju, Margeri je izvede pred izboranu sedokosu lutku od Zene, u celu stola. ,Cast mi
je da predstavim moju baku ledi Olenu, udovicu pokojnog Lutora Tirela, gospodara Visokog Sada,
Cija je uspomena svima nama uteha.”

Starica je mirisala na ruzinu vodicu. Oh, kako je si¢usna! Na njoj ne beSe bas niCega trnovitog.
L Poljubi me, dete, re¢e ledi Olena, povukavsi Sansin ¢lanak mekom pegavom Sakom. ,Bas lepo od
tebe $to ¢es vecerati sa mnom i mojim luckastim jatom kokoski.*

Poslusno, Sansa poljubi staricu u obraz ,Ljubazno od tebe $to si me pozvala, moja gospo.

,Pomavala sam tvog dedu, lorda Rikarda, mada ne odve¢ dobro.*

,On je umro pre mog rodenja.”

,Znam to, dete. Prica se da ti je i deda Tuli takode na samrti. Lord Hoster, sigurno su ti to rekli? Star
Covek ali ne tako star kao ja. Ipak no¢ se na kraju spusti za svakoga od nas, a za neke i prerano. Ti to
sigurno znas bolje od veéine, siroto dete. Znam da si dozivela mnoge tuge. Zao nam je zbog tvojih
gubitaka.

Sansa hitro pogleda Margeri. ,Rastuzilo me je kada sam saznala za smrt lorda Renlija, veli¢anstvo.
On je bio veoma hrabar.”

,Ljubazma si §to to kaZes*, odgovori Margeri.

Njena baka prezrivo frknu. ,Hrabar, da, i Sarmantan i veoma ¢ist. Znao je kako da se obuce i znao
je kako da se osmehuje i zmao je kako da se okupa, i ko zna zadto je pomislio da ga sve to ¢ini
dostojnim krune. Barateoni su uvek imali neke iSCasene ideje, to je jasno kao dan. ReKa bih da to
poti¢e od njihove targarjenske krvi”“ Ona $mrknu. ,Jednom su pokusali da me udaju za jednog
Targarjena, ali sam tome brzo stala na put.“

,Renli je bio hrabar i nezan, bako®, re¢e Margeri. ,Otac ga je voleo, kao i Loras.”

,Loras je mlad*, otresito ¢e ledi Olena, ,j veoma vest u rusenju ljudi s konja stapom. To ga ne ¢ini
mudrim. A §to se tvog oca tice, da sam rodena kao seljanka s velikom varjacom, mozda bih i mogla
da mu batinama ulijem nesto pameti u debelu glavurdu.*

.. Majko!  prekori je ledi Alerija.

,Cuti, Alerija, ne obracaj mi se takvim glasom. I ne zovi me ‘majko’. Da sam tebe rodila, sigurno
bih se toga secala. Mene treba kriviti samo za tvog muza, lorda volinu od Visokog Sada.*

,Bako®, opomenu je Margeri, ,paz na svoje reci, $ta ¢e Sansa pomisliti o nama?*

,Mozda ¢e pomisliti da imamo bar malo pameti. Ili da je ima bar neko od nas.“ Starica se ponovo
okrenu Sansi. ,,To je izdaja, upozoravala sam ih, Robert ima dva sina, a Renli ima starijeg brata, kako
uopste on moZe polagati prava na onu ruznu gvozdenu stolicu? Ma kakvi, kaZe moj sin, zar ne Zeli§ da
tvoja dusica postane kraljica? Vi Starkovi ste nekada bili kraljevi, Erini i Lanisteri takode, pa ¢ak i
Barateoni, po Zenskoj loz, ali su Tireli bili tek ku¢eupravitelji, sve doknije stigao Egon Zmaj, i ispekao



zalonitog kralja Hvata na Polju vatre. Ako ¢emo pravo, ¢ak je i nase pravo na Visoki Sad pomalo
sumnjivo, ba kao §to oni jezivi Florenti uvek cvile. "Zasto je sad to bitno? - pita3 ti, i naravno da nije,
osim volinama poput mog sina. Od pomisli da ¢e jednog dana videti dupe svog unuka na Gvozdenom
prestolu Mejs se nadme kao... kako se ono bese zove? Margeri, ti si pametna, budi srce i reci svojoj
iZlapeloj baki ime one Cudne ribe sa Letnjih ostrva, koja se naduva i postane deset puta veca ako je
bocnes.

,Zovu ih ribe-mehovi, bako.*

,Naravno ribe-mehovi. Letnjeostrvljani nemaju nimalo maste. Moj sin bi trebalo da uzme ribu-
meh za grb, ako ¢emo pravo. Mogao bi da stavi krunu na nju, kao Barateoni na svog jelena, mozda bi
ga to usrecilo. Trebalo je da se drzimo podalje od ovih krvavih Iudosti, da sam se ja pitala, ali kada
kravu jednom pomuzes, mleko ne moZe§ vratiti natrag u vime. Nakon §to je lord riba-meh stavio
krunu na Renlijevu glavu, zaglibili smo se u kasu do kolena, tako da smo sada tu da nekako izguramo
sve do kraja. A §ta ti kaze$ na sve to, Sansa?*

Sansina usta se otvoriSe i zatvoriSe. I sama se u velikoj meri osecala kao riba-meh. , Tireli poticu jos
od Garta Zelenorukog™ - to bese najbolje §to je uspela da na brzinu smisli.

Kraljica od Trnja prezrivo frknu. ,Jsto kao i Florenti, Roueni, Oukharti i pola drugih plemickih kuca
na jugu. Gart je voleo da sadi svoje seme u plodnom zemljistu, kazu ljudi. Ne bi me ¢udilo da mu je
j o8 nesto sem Saka bilo zeleno.”

..Sansa*“, upade ledi Alerija, ,sigurno si veoma gladna. Ho¢emo li da gricnemo malo od vepra, i
maltice kolaca s limunom?

,Kola¢i s limunom su mi omiljeni, primade Sansa.

,-Tako su nam rekii“, objavi ledi Olena, koja oligledno nije imala nameru da bude u¢utkana. ,Ono
stvorenje Varis je, izgleda, smatralo da ¢emo mu biti zahvalni na tom podatku. Nikada nisam sasvim
shvatala kakva je svrha nekog evnuha, ako ¢emo pravo. Meni se &ini da su to samo muskarci kojima
je odseCen jedini koristan deo. Alerija, hoces li narediti da unesu hranu, ili Zli§ da me nasmrt
izgladni§? Hajde, Sansa, sedi pored mene, mnogo sam manje dosadna od njih ostalih. Nadam se da
voli§ lude.” Sansa popravi haljinu i sede. , Mislim... lude, moja gospo? Hoces da kaZes... one u Sarenim
odorama?

,Sa perima, u ovom slu¢aju. O kome si mislila da govorim? Mom sinu? Ili ovim ljupkim gospama?
Ne, ne crveni, s tom tvojom kosom samo ¢es li¢iti na nar. Svi muskarci su lude, ako ¢emo pravo, ali
su oni u Sarenim odorama zabavniji od onih s krunama. Margeri, dete, pozovi SalCica, da vidimo
mozemo li izmamiti osmeh na usne ledi Sanse. Vi ostale sedite, zar moram bas sve da vam govorim?
Sansa sigurno misli da mi unuku prati stado ovaca.

Salgi¢ stize pre hrane, obucen u odoru lude sa zelenim i Zutim perjem, i mekanom krestom.
Ogroman okrugao i debeo covek velikkao tri Meseceva Decaka, ulete u dvoranu premecuci se preko
glave, dosko¢i na sto i snese dzinovsko jaje Sansi pred nosom. ,Razbij ga, moja gospo*, zapovedi joj.
Kada ga ona poslusa, desetak zutih pilica se razbeza i rastréa na sve strane. , Hvatajte ih!* - viknu
Sal¢i¢. Mala ledi Balver uhvati jedno i dade mu ga, na §ta on zabaci glavu, otvori svoja ogromna
gumasta usta i naizgled ga proguta Citavog. Kada podrignu, si¢usno zuto perje iete mu iz nosa. Ledi
Balver briznu u neutesan plac, ali joj se suze pretvorise u iznenadnu odusevljenu ciku kada pile izade iz
rukava njene haljine i potr¢a joj nizruku.

Dok su sluge posluzivale ¢orbu od prazluka i pecuraka, Salci¢ poce da Zonglira, a ledi Olena se
primaknu i lakiovima osloni na sto. ,Poznajes li mog sina, Sansa? Lorda ribu-meh od Visokog Sada?*



,On je veliki lord, odgovori Sansa ugladeno.

L Velika volina“, rece Kraljica od Trnja. ,] otac mu je bio volina. Moj mu, pokojni lord Lutor. O,
volela sam ja njega, nemoj pogresno da me shvatis. Dobar Covek; ine bas nevest u bra¢noj postelji,
ali ipak Cudesna volina. Uspeo je da zajedno s konjem padne sa litice dok je sokolario. Kazu da je
blenuo u nebo, i da uopste nije gledao kuda ga konj nosi.

A sada moj sin volina radi isto, samo §to jase lava, a ne konja. Lako je lava uzjahati, ali je tesko
sjahati, upozorila sam ga, ali se on samo smejulji. Ako ikada bude§ imala sina, Sansa, redovno ga
mlati, da bi naucio da te slusa. Ja sam imala samo jednog sina, i gotovo da ga uopste nisam tukla, tako
da sada viSe paznje obraca na Salgi¢a nego na mene. Lav nije domaca macka, rekoh mu, a on meni
samo psst, majko’. PreviSe uéutkivanja ima u ovom kraljevstvu, ako mene pitas. Svi ti kraljevi bi se
mnogo bolje proveli kada bi odlozili mageve i slusali svoje majke.*

Sansa shvati da su joj usta opet otvorena. Stavi u njih kasiku Corbe, dok su se ledi Alerija i ostale
zene kikotale gledajuéi Sal¢ica kako glavom, lakiovima i svojom ogromnom straznjicom Zonglira s
narandzama.

,Hocu da mi kaZzes istinu o tom kraljevskom momku®, re¢e ledi Olena iznenadno. , O tom DZofriju.

Sansini prsti se stegnuse oko kasike. Istinu? Ne mogu. Ne trazi to od mene, molim te, ne mogu. ,Ja...
ja..ja.*

,.Ti, da. Ko to bolje moze da zna? Momak e prili¢no kraljevski dr, to moram da priznam. Malo je
previse pun sebe, ali to je njegova lanisterska krv. Medutim, ¢uli smo neke price koje su nas
uznemirile. Ima li unjima istine? Da li te je Zlostavljao?*

Sansa se uznemireno osvrnu oko sebe. Sal¢i¢ ubaci u usta Citavu narandzu, sazvaka je i proguta,
pliesnu se po obrazu, i iznosa mu poletede kostice. Zene su se smejale i kikotale. Sluskinje su dolazile i
odlazle, i Devicanski dvor odjekivao je od zveleta kasika i tanjira. Jedno pile sko¢i natrag na sto i
protréa kroz orbu ledi Grejsford. Na njih naizgled niko nije obracao pamju, ali se ipakplaila.

Ledi Olena postade nestrpljiva. ,Zadto blene§ u Sal¢ica? Postavila sam ti pitanje, ofekujem
odgovor. Da ti nisu Lanisteri ukrali jezik, dete?* Ser Dontos ju je upozorio da slobodno govori samo u
bogosumi. , Dzof... kralj D2ofri, on je... veliGanstvo je veoma lepo i naogito, i... hrabar je kao lav.*

,Da, svi Lanisteri su lavovi, a kada Tirel prdne, zamiri§u ruze®, odreza starica. , Ali koliko je nezan?
Koliko pametan? Ima li dobro srce, blagu ruku? Da li je pravi vitez kao sto dolikuje kralju? Hoce li
voleti Margeri i paZljivo se prema njoj ophoditi, $tititi njenu Cast kao §to bi titio svoju?

,Hole®, slaga Sansa. ,On je veoma... veoma... privladan.”

o si ve¢ reKa. Zna3, dete, neki kazu da si jednako velika budala kao ovaj Salgi¢ ovde, i ja
po¢injem da im verujem. Priviacan? Iskreno se nadam da sam naucila svoju Margeri koliko
privlacnost vredi. Nesto manje od lakrdijasevog prdeza. Erion Svetloplamen je bio prili¢no privla¢an,
a ipak udoviste. Pitanje je: $ta je D2ofri?* Ona pruz ruku da zadr jednog slugu u prolaz. ,Ne volim
praziluk Odnesi ovu ¢orbu i donesi mi sira.”

,Sir ¢e biti posluzen posle kolaca, moja gospo.

,Sir ¢e biti posluZen kad ja hocu da bude posluZen, a hoc¢u da bude posluzen sada.” Starica se vrati
Sansi. ,Bojis li se, dete? Nema potrebe, ovde smo samo mi Zene. Reci mi istinu, nece i se desiti nista
rdavo.”

,Moj otac je uvek govorio istinu.* Sansa je govorila tiho, ali ipak; bilo je tesko izre¢i te reci.

,Lord Edard, da, pratio ga je taj glas, ali su ga ipak proglasili za izdajnika i odsekli mu glavu.“
Staricine o€i se zariSe u nju, ostre i svetle kao vrhovi maceva.



Dnofri“, re¢e Sansa. ,To je Dzofri uradio. Obe¢ao mi je da ¢e biti milostiv, a odsekao je glavu
mom ocu. Rekao je da je ro milost, i odveo me je na zdine, i naterao da je gledam. Glavu. Hteo je
da placem, ali...” Ona naglo stade i pokri usta. Previse sam rekla, o smilujte se bogovi, saznace, cuée,
neko ée me prijaviti.

,Nastavi.” Bila je to Margeri. Dzofrijeva buduca nevesta. Sansa nije znala koliko je njenih reci
Margeri Cula.

,Ne mogu.* Sta ako mu kaze, sta ako kaZe. Onda ¢e me sigurno ubili, ili ée me dati ser llinu. ,Nisam
mislila... moj otac je bio izdajnik brat takode, u meni je izdajnicka krv, molim vas, ne terajte me da
kaZem nista vise.

,Smiri se, dete”, naredi Kraljica od Trnja.

Prestravljena je, bako, pogledaj je samo.*

Starica pozva Sal ,Ludo! Otpevaj nam neku pesmu. I to $to duzn. 'Medved i devica ljupka’ce

Hoce!* odgovori ogromna Iuda. ,] te kako ¢e da posluz! Da je otpevam dube¢i na glavi, moja
gospo?*

,Da li ée od toga bolje zvucati?*

Ne.

,Onda stoj na nogama. Ne¢emo da ti kapa padne s glave. Koliko se se¢am, kosu nikada ne peres.”

,Bice volja moje gospe.” Sal¢i¢ se duboko pokloni, gromko podrignu, zatim se ispravi, isturi trbuh,
pa zapeva iz sveg glasa. .0, medved jedan bejase krzna sura! Sav mrk i kosmat, o, medved jedan
tmuran...*

Ledi Olena se nagnu napred. ,Caki kada sam bila mlada od tebe, dobro se znalo da zidovi u
Crvenoj tvrdavi imaju usi. E pa, neka sluaju pesmu, a mi Zenske mozemo slobodno da pricamo.*

AL, rece Sansa, ,,Varis... on zna, on uvek..”

\Pevaj glasnije!“ - viknu Kraljica od Trnja Sal¢i¢u. ,Ove stare usi skoro su gluve. Da li mi to
Sapuces, ludo debela? Ne placam ti za Sapate. Pevaj!

v MEDVED KRZNA SURA!* - zagrme SalCi¢, a gromki duboki glas odjeknu ¢itavom dvoranom.
HAJDE DE, ZVAHU GA, S NAMA DO PANADURA ! DO PANADURA ? ZAR MEDVED KRZNA
SURA ? SAV CRN I KOSMAT, ZAR MEDVED JEDAN TMURAN?

Izborana starica se osmehnu. ,U Visokom Sadu, medu cveéem imamo i mnogo paukova. Dokle
god nas se Kone, pustamo ih da pletu svoje mreZce, ali ako nam dodu pod noge, zgazimo ih.“ Ona
potapsa Sansu po nadlanici. ,Sada, dete, istinu. Kakav je ¢ovektaj Dzofri, koji se naziva Barateonom,
ali izgleda kao pravi Lanister?* B N .

. PA NIZ DRUM SADE, DRZI SE DZADE, GURAJ! DRZI SE DZADE! GURAJ! TRI MOMKA,
JARAC I MEDVED KRZNA SURA!*

Sansi se ucini kao da joj se srce zaglavilo u grlu. Kraljica od Trnja bila je tako blizn da joj je
osecala kiselkasti dah. Njeni suvi, mrsavi prsti Stipali su je za Clanak Snjene druge strane, i Margeri
Tirel je slusala. Prode je drhtaj. ,Cudoviste™, prosapta ona, tako slabasno da je jedva Cula vlastiti glas.
,D7ofti je ¢udoviste. Lagao je za kasapinovog Segrta, i naterao oca da ubije moju vugicu. Kada mu
nisam po volji, tera Kraljeve gardiste da me tuk. Zao je i okrutan, moja gospo, zaista. Kao i
kraljica.”

Ledi Olena Tirel i njena unuka razmenise poglede. ,,Ah™, rece starica, ,fo je prava Steta.”

0, bogovi, pomisli Sansa, uzasnuta. Ako Margeri ne bude htela da se uda za njega, DZof ¢e znati da
sam ja za to kriva. ,Molim vas®, izlete joj, ,ne otkazujte svadbu...”




,Ne boj se, lord riba-meh je utuvio sebi u glavu da ¢e Margeri biti kraljica. A re¢ Tirela vrednija
je od sveg Zata u Livackoj steni. Bar je tako bilo u moje vreme. Pa ipak hvala ti na istini, dete.”

..... IGRAO, SKAKO, SAV PUT DO PANADURA! SAV PUT DO PANAPURA!** SalCi¢ je skakutao i
urlao i lupao nogama.

,Sansa, da li bi Zzlela da poseti§ Visoki Sad?* Kada se Margeri Tirel osmehnula, veoma je
nalikovala na svog brata Lorasa. ,Sve jesenje cvece sada je u cvatu, a ima i Sumaraka i vodoskoka,
senovitih dvorista, mermernih kolonada. Moj gospodar otac na dvoru uvekima pevaca, i to boljih od
naseg SalciCa, a i frulasa i harfista. Imamo najbolje konje, i barke za uZvanje, da plovimo niz
Vijugavicu. Sokolaris li, Sansa?*

,Pomalo®, primade ona.

,,0, KAKO LJUPKA, NEVINA BESE TA CURA! SMEDOM U KOSI SLADANI DEVOJCURAK! *

,Zavoleces Visoki Sad kao $to ga volim ja, znam to.* Margeri skloni pramen kose sa Sansinog ¢ela.
,Kada ga jednom vidis, nikad viSe neces pozeleti da odes. A mozda neces ni morati.

..U KOSI MED NOSI CURA! S MEDOM U KOSI SLADANI DEVOJCURAK! *

,Cuti, dete”, odtro ¢e Kraljica od Trnja. ,.Sansa nam jos nije ni rekla da bi volela da nas poseti.

,0, zista bih volela“, re¢e Sansa. Visoki Sad je zvucao kao mesto o kakvom je oduveksanjala, kao
prelepi Carobni dvorac koji se nekada nadala da ¢e naéiu Kraljevoj Luci.

LETNJEM ZRAKU NANJUSI MIRIS, URA! TO NJUSKA NJUSKA MU SURA! SAV CRN I
KO 'MAT, TAJ MEDVED JEDAN TMURAN. "

JAli kraljica®, nastavi Sansa, ,.ona me nece pustiti da odem...

,Hole. Bez Visokog Sada, Lanisteri nemaju izgleda da zadrze Dzofrija na prestolu. Ako moj sin
lord volina to zatraz, ne¢e imati izbora do da mu udovolji.*

LA on ée to da zatraz? - upita Sansa. ,Stvarno?* Ledi Olena se namriti. ,Ne vidim potrebu da mu
ostavim izbora. Naravno, on nema pojma $ta nam je pravi cilj.“

., U LETNJEM ZRAKU NANJUSI MIRIS, URA!*

Sansi se nabra celo. ,Nas pravi cilj, moja gospo?*

MIRISE, BRUNDA - MED NJUSI PA ZAURLA, U LETNJEM ZRAKU, URA!*

,.Da te udamo, dete”, rece starica dokje Sal¢i¢ urlao staru, staru pesmu, ,za mog unuka.

Da se udam za ser Lorasa, oh... Sansi stade dah u grlu. Priseti se ser Lorasa u iskri¢avom safirnom
oklopu, kako joj baca ruzn. Ser Lorasa u beloj svili, tako Cistog, nevinog, lepog. Jamica u obrazima
kada se smejao. Milozvuénosti njegovog smeha, toplote njegove Sake. Mogla je samo da zamisli kako
bi bilo di¢i nj egovu tuniky, i milovati glatku kozn pod njom, propeu se na prste i poljubiti ga, procl
prstima kroz njegove guste smede uvojke, utopiti se u njegovim smedim o¢ima. Uz obraze joj se
uspuza rumenilo.

0 JA SAM DEVICA LJUPKA, NEVINA CURA’ ZA IGRU NECU KOSMATA MEDVEDA SURA!
NECU MEDVEDA SURA! NIPOSTO ZA IGRU NECU MEDVEDA SURA!*

,Zelela bi to, Sansa?* - upita Margeri. ,Ja nemam sestara, ve¢ samo bra¢u. O, molim te, reci ‘da’,
molim te reci da pristajes da se udas za mog brata.”

Reti pokuljase iz nje. ,Da. Hocu. Volela bih to vise od bilo ¢ega na svetu. Udati se za ser Lorasa,
voleti ga...

., Lorasa?** Ledi Olena je zvu¢ala ozlojedeno. ,Ne budi luckasta, dete. Kraljevi gardisti se nikada ne
Zene. Zar te u Zimovrelu ni¢emu nisu naugili? Govorili smo o mom unuku Vilasu. On jeste malo
prestar za tebe, ali je ipak drag momak U njemu nema niceg volovskog, a pride je i naslednik
Visokog Sada.




Sansi se zavrte u glavi; jednog trena joj je glava bila puna snova o Lorasu, a sledeceg su joj svi
oteti. Vilas? Vilas? ,Ja“, kaza ona glupo. Ljubaznost je oklop gospe. Ne smes da ih wvredis, pazi St ées
reéi. ,Ja ne poznajem ser Vilasa. Nikada nisam imala to zadovoljstvo, moja gospo. Je liion... je li i
on tako velik vitezkao njegova braca?*

.TAD UVIS CURU DIZE. URA! O, MEDVED KRZNA SURA!*

,Ne*, odgovori Margeri. ,Nikada nije polozio viteske zavete.”

Baka joj se namrsti. ,Reci devojci istinu. Siroti momakje bogalj, i tu nema $ta da se krije.”

,Povredio se kao Stitonosa, na svom prvom turniru”, priznade Margeri. ,Konj mu se srusio i
smrskao mu nogu.”

,Zato je kriva ona dornska zmija, onaj Oberin Martel. A i njegov mestar.*

W VITEZA HTEDOH - A ZVERKA TI SI SURA! O, MEDVED KRZNA SURA! SAV CRN I KOSMAT,
O, MEDVED JEDAN TMURAN!

,Vilas ima hromu nogu, ali dobro srce®, re¢e Margeri. ,Jmao je obi¢aj da mi ¢ita kada sam bila
mala, i da mi crta zvezde. Voleces ga isto kao i mi, Sansa.”

TAD UDARI GA, VRISNU NEVINA CURA, AL ON U'MEDNU KOSU JEZIK VEC TURA, U
MFDNU KOSU TURA! TA ON U MEDNU KOSU JEZIK VEC TURA!

,Kada ¢umoci da ga upoznam?* - upita Sansa, okevajuéi.

,Uskoro™, obe¢a Margeri. ,Kada dode$ u Visoki Sad, nakon $to se Dzofri i ja ven¢amo. Moja baka
e te povesti.”

Hocu*, potvrdi starica, potapsavsi Sansinu ruku i osmehnuvsi se blagim izboranim osmehom.
,Hocu, nego sta.

. UZDAHNU CURA, CIKNU, RAZMAHNU, URA! MEDVEDE MILI! ZAPEVA KRZNA SURA! PA
UPA HAJDE, DRZE DZADE, GURAJ! TAJ MEDVED KRZNA SURA I LJUPKA CURA!"
Salclc gromoglasno zavrsi poslednje stihove, skoti u vazduh i doSeka se na obe noge uz tresak koji
prodrma vinske pehare na stolu. Zene su se smejale i tapsale.

,Mislila sam da se ta uzasna pesma nikada nece zavrsiti, rece Kraljica od Trnja. ,Ali gle, eno stize
moj sir.”




v

DZON

Svet bese siva tama, mirisao je na borove i mahovinu i hladno¢u. Blede magle dizale su se sa crne
zemlje dok su jahaci prolazli kroz razbacano stenje i kdjavo drvece, dole prema primamljivim
vatrama radtrkanim po re¢noj dolini poput dragulja. Uz obale ledenobele Mlecne vode bilo je vise
vatri nego $to je Dzon Snezni mogao da izbroji, na hiljade vatri, dugacka reka od treperavih svetala.
Prsti Sake kojom je baratao macem opustali su se i stezali.

Spustali su se niz obronak bez barjaka i truba; ti§inu su remetili tek daleki Sapat reke, Koparanje
kopita i zveckanje oklopa Cegrtave Kosulje. Negde gore, orao je lebdeo na velikim plavosivim
krilima, doksu dole hodali ljudi, psi, konji i jedan jezovuk

Kamen odskoci od litice, odlomljen kopitom, i D7on vide Duha kako okrece glavu na iznenadni zvuk
Citavog dana je s udaljenosti pratio jahace, kao $to mu je i bio obicaj, ali kada bi se mesec digao
imad borova, priblizio bi se, zazarenih crvenih ogiju. Psi Cegrtave Kosulje pozdravljali su ga horom
laveza i divljeg rezanja, kao i obi¢no, ali se jezovuknije na njih osvrtao. Pre Sest dana, najveci pas ga
je zaskocio s leda dok su divljani dizali logor za no¢, ali se Duh okrenuo i napao, nateravsi psa u beg,
okrvavljenog bedra. Nakon toga ga se ostatak ¢opora i te kako Konio.

Brdski konji¢ Dzona Sneznog tiho zanjista, ali dodir i blaga re¢ brzo smiriSe Zivotinju. Kada bi se
samo i njegovi Vlastiti strahovi tako lako smirivali. Bio je sav u crnom, u crnom Nocne straze, ali su
neprijatelji jahali i ispred i iza njega. Oni su divljani, a ja jasem s njima. Igrit je nosila plast Korina
Polusake, Lenil je imao njegovu verimjacu, velika kopljanica Regvil njegove rukavice, jedan od
strelaca njegove Cizme. Korinova laciga pripala je niskom neuglednom Coveku zvanom Rik
Dugokoplje, ali je lose pristajala njegovoj uskoj glavi, tako da je i njega dao Igrit. A Cegrtava
Kosulja je u kesi drzao Korinove kosti, zajedno s krvavom glavom Ebena, brata koji je sa Dzonom
posao da izvidi Prevoj urlika. Mrtvi, svi su sem mene mrwvi, a ja sam mrtav za svet.

Igrit je jahala odmah iza njega. Pred njim je bio Rik Dugokoplje. Gospodar kostiju je njima
dvoma naredio da mu budu ¢uvari. , Ako vrana odleti, i vase ¢u kosti skuvati, upozorio ih je kada su
krenuli, smeskajuci se krozkrive zube lobanje dzina, koju je nosio kao kacigu.

Tgrit mu se posprdno nasmejala. ,Hoces /i da ga ¢uvas? Poverio si nam tu dwmost, sad nas pusti na
miru.*

Oni su stvarno slobodan narod, vide Dizon. Cegrtava Kosulja ih je mozda predvodio, ali se niko od
njih nije ustru¢avao da mu odgovori.

Voda divljana ga je prostrelio neprijateljskim pogledom. ,Ove druge si mozda prevario, vrano, ali
nemoj misliti da ¢es$ prevariti Mensa. Njemu ¢e biti dovoljan jedan pogled na tebe, i znace da lazes.
A kada se to desi, napravicu plast od tog tvog vuka, rasporicu ti meki de¢acki stomak i zaicu ti unutra
lasicu.”

Dzonova desnica otvarala se i zatvarala, napinjuc¢i ope¢ene prste pod rukavicom, ali se Rik
Dugoloplje samo nasmejao. ,,A gde ¢e§ u ovom snegu da nades lasicu?

Te prve noci, nakon dugackog dana u sedlu, ulogorili su se u plitkom kamenom ulegnuéu na vrhu
nekog bezimenog brda, okupivsi se oko vatre, dok je sneg po¢injao da pada. Dzon je gledao kako se
pahuljice tope iznad plamenova. Uprkos slojeva vune i kizna i koze, oseao se sledeno do kosti. Igrit je
posle jela sela kraj njega, s navucenom kapulja¢om i Sakama gurnutim pod pazuha, da bi ih ugrejala.
,Kada Mens ¢uje kako si sredio Polusaku, odmah ¢e da te primi*, re¢e mu ona.




,Gde ¢e da me primi?*

Devojka se prezrivo nasmeja. ,Medu nas. Misli§ da si ti prva vrana koja je odletela sa Zida? Svi vi u
srcu zelite da odletite u slobodu.*

,A kada budem slobodan®, izgovori on sporo, ,da i ¢u biti slobodan i da odem od vas?

,Naravno da hoc¢es.“ Imala je topao osmeh, uprkos krivim zubima. , A mi ¢emo biti slobodni da te
ubijemo. Opasno je biti slobodan, ali vecina ljudi zavoli ukus slobode.” Ona mu stavi svoju rukn u
rukavici na nogu, tikiznad kolena. ,.Videces.*

1 ho¢u, pomisli Dzon. Videc¢u i ¢uéu, i saznacu sve, a kada to uradim, odneéu glas nazad na Zid.
Divljani su ga primili kao verolomnika, ali je u srcu i dalje bio ovek Nocne straze, na poslednjem
zadatku koji mu je poverio Korin Polusaka. Pre nego sto sam ga ubio.

Na dnu padine naidoSe na poto¢i¢ koji je izvirao u brdima i ulivao se u Mle¢nu vodu. Izgledao je
kao da je sav od kamena i stakla, mada su éuli Zvuk vode kalo tece ispod zaledene povrsine. Cegrtava
Kosulja ih povede preko, slomivsi tanku ledenu pokoricu.

Kada predose poto¢i¢, pridose im traga¢i Mensa Rajdera. Dzon ih jednim pogledom odmeri: osam
jahaca, muskaraca i Zena, obucenih u krzno i tvrdu kozu, s ponekom kacigom i komadom oklopa. Behu
naoruzani $to gvozdenim, $to u vatri ojacanim kopljima, svi sem vode, mesnatog plavokosog Coveka
vodnjikavih o¢iju, koji je nosio veliku kosu od ostrog Celika. Placljivac, bilo mu je odmah jasno. Crna
braca su pricala o njemu mnoge price. Poput Cegrtave Kosulje, Psoglave Harme i Alfina
Vranoubice, bio je ¢uven pljackas.

,Gospodaru kostiju®, oglasi se Pla¢ljivac kada ih vide, a onda odmeri Dzona i njegovog vuka. ,Ko
jeto?

,Vrana preletacica®, rece Cegrtava Kosulja, koji je vise voleo da ga zovu Gospodar kostiju, zbog
zveckavog oklopa koji je nosio. . Bojao se da ¢u i njemu uzeti kosti, kao Polusaki.“ On mahnu drugim
divljanima svojom vrecom s trofejima.

,On je ubio Korina Polusaku*, kaza Rik Dugokoplje. ,On i taj njegov vuk*

A sredioje i Orela, dodade Cegmva Kosulja.

,Momak je zverobraz, ili nesto sli¢no®, ubaci Regvil, krupna kopljanica. ,Njegov vuk je otkino
komad Polusakine noge.*

Pla¢ljivéeve crvene vodnjikave oci jo§ jednom odmeriSe DZona. ,Stvarno? Kad ga malo bolje
pogledam, i li¢i mi na vuka. Odvedite ga Mensu, mozda ¢e ga zadrzati.* On okrenu konja i odgalopira,
pracen svojim jahacima.

Duvao je ostar i vlazan vetar kada su presli dolinu Mle¢ne vode i jedno iza drugoga projahali kroz
recni logor. Duh se drzao blizs Dzona, ali mu je njegov miris prethodio kao glasnik i uskoro se oko
njih iskupise divljanski psi, lajuci i reze¢i. Lenil zaurla na njih da umuknu, ali se oni ne obazrede na
njega. ,.Ta tvoja zverka im nije bas po volji“, re¢e DZonu Rik Dugoloplje.

,Oni su psi, a on je vuk*, odgovori D7on. ,Znaju da nije od njihovog soja. Kao to ni ja nisam od
vaseg. Ali morao je da misli na svoju duznost, na zadatak koji mu je poverio Korin Polusaka kraj
njihove poslednje zajednicke vatre - da igra ulogu izdajnika, i ustanovi sta to divljani traze u surovoj i
studenoj divljini Ledenkandz. ,Neku mo¢ *, rekao je Korin Matorom Medvedu, ali je umro pre nego
§to je otkrio §ta je ona, i da li ju je Mens Rajder naao u svojim iskopavanjima.

Svuda uzreku bilo je logorskih vatri, medu taljigama i kolima i sankama. Mnogi divljani podigli su
Satore, od koza i valjane vune. Drugi su se smestili iza stena, pod grube zaklone, ili su spavali ispod
svojih kola. Kod jedne vatre Dzon vide Coveka kako u plamenu ojacava vrske dugackih drvenih



kopalja i baca ih na gomilu. Malo dalje su dva bradata mladica u tvrdoj koz vezbala sa stapovima,
ska¢uci jedan na drugoga preko vatri, stenjuci svaki put kada bi udarac pao. U blizini je u krugu sedelo
desetak Zena; stavljale su pera u strele.

Strele za moju bracu, pomisli DZon. Strele za narod moga oca, za narod Zimovrela i Cardaka
Sumskog i Poslednjeg ognjista. Strele za Sever.

Medutim, nisu svi prizori na koje je naiSao bili vezani za rat. Video je i Zene kako plesu, i ¢uo pla¢
novoroden¢adi, i video je jednog decacica kako tréi ispred svog brdskog konji¢a, sav umotan u krzno, i
zadihan od igre. Ovce i koze slobodno su lutale, dok su volovi tromo trazli travu po obali. Miris pecene
ovéetine dizao se s jedne vatre, a nad drugom vide vepra kako se okrece na dugackom raznju.

Na otvorenom prostoru okruzenom visokim zelenim vojni¢kim borovima, Cegrtava Kosulja sjaha.
,Ovde ¢emo se ulogoriti*, re¢e on Lenilu i Regvil i ostalima. ,Nahranite konje, pa pse, pa sebe. Igrit,
Dugoloplje, povedite vranu da ga Mens vidi. Posle ¢emo da ga rasporimo.”

Ostatak puta su hodali, kraj jos logorskih vatri i jos Satora, dok ih je Duh u stopu pratio. Dzon nikada
ranije ne bese video toliko mnostvo divljana. Pitao se da li ga je iko ikada video. Logor se pruza u
Razvuceni duz mnogih milja, divljani nisu imali nikakve odbrane, ni jama ni naostrenog kolja, tek
male skupine tragaCa koje su patrolirale u blizini. Svaka druzina, Kan ili selo jednostavno je stalo gde
mu se svidelo, ¢im je videlo da ostali staju, ili naslo prikladno mesto. Slobodni narod. Ako ih njegova
braca imenade u takvom neredu, mnogi ¢e za svoju slobodu platiti krvlju. Bili su brojni, ali je No¢na
straza imala disciplinu, a u bici disciplina pobeduje brojnost u devet slucajeva od deset, to mu je otac
jednom rekao.

Nije bilo sumnje koji Sator pripada kralju. Bio je tri puta veci od sledeceg najveceg koji je video, i
¢ulo se kako iznutra dopire muzika. Poput mnogih manjih Satora, napravljen je od zaSivenih koza na
kojima je jos bilo krzna, ali su to kod Mensa Rajdera bila ¢upava bela krzna sneznih medveda. Siljasti
krov su krasili rogovi dzinovskog losa, vrste koja je nekada slobodna lutala kroz Sedam kraljevstava, u
vreme Prvih ljudi.

Tu napokon naidoe na branioce: dva strazara na ulazu u Sator, oslonjena na visoka koplja, sa
okruglim koznim $titovima zaka¢enim za ruke. Kada videse Duha, jedan obori vrh svog koplja i rece:
,.Ta zver ostaje ovde.*

,Duse, mesto”, naredi Dzon. Jezovuk sede.

Dugokoplje, pazi na zver. Cegrtava Kosulja otvori ulazu Sator i mahnu Dzonu i Igrit da udu.

Sator je bio topao i pun dima. U sva Cetiri ugla je u korpama tinjao ¢umur, ispunjavajuci vazduh
crvenkastim svetlom. Jos koza je prekrivalo pod. Dzon se oseti potpuno usamljeno dokje stajao tuu
svojoj crnoj odedi, ¢ekajuéi na paznju izdajnika koji je sebe nazivao Kraljem s one strane Zida. Kada
mu se oci privikose na zadimljenu, crvenkastu tamu, on vide Sestoro ljudi, od kojih se niko nije osvrtao
na njega. Crnomanjasti mladi¢ i lepa plavokosa Zena delili su rog medovine. Trudnica je stajala iznad
mangala, pekuéi dve kokoske, dok je sedokosi Covek u otrcanom crno-crvenom ogrtacu sedeo na
jastuku prekrstenih nogu, svirajuci lautu i pevajuci:

Dornjaninova ena ko sunce sjala éarom,
od pramaleéa lepsi poljub joj bio.

Al’ Dornjaninov maé je celika crnog, kaljen,
ah! poljub njegov crnu je grozu krio.



Dzon je znao tu pesmu, mada je bilo Gudno ¢uti je tu, u kiznenom Satoru iza Zida, deset hiljada liga
daleko od crvenih planina i toplih vetrova Dorne.

Cegrtava Kosulja skide svoju poattelu kacigu dok je ¢ekao da se pesma zavrsi. Ispod oklopa od
kostiju i tvrde koze, on bese sitan Covek a lice pod lobanjom dZina bese obi¢no, isturene brade, retkog
brka i 2uckastih, usukanih obraza. O¢i mu stajahu blizu jedno drugog, obrve su se spajale nasred ¢ela,
aretka tamna kosa ve¢ se povlagila sa zalizaka.

Dornjaninova Zena pevala dok se mije,

bio joj sladi glas no breskva medna,

al’ Dornjaninov maé ve¢ svoju pesmu vije,
ah! pijavica, krvi Zeljna, a ledna.

Pored mangala, na tronodcu je sedeo nizak ali izuzetno Sirok Govek jeduci kokosku s ramja. Vrela
mast curila mu je sa usana u sneznobelu bradu, ali se on veselo osmehivao. Debele Zlatne grlvne
ukrasene runama okivale su mu masivne misice, a na sebi je imao tesku crnu verimjacu, koja je
mogla da potice samo od nekog mrtvog izvidnika. Koju stopu dalje, jedan visi, suvlji coveku komoj
kosulji sa zasivenim bronzanim listi¢cima stajao je i mrsteci se prou¢avao mapu, s veliim dvoru¢nim
macem u konim koricama, prebacenim preko ramena. Bio je prav kao koplje, sav u dugackim
Zlavim miSi¢ima, glatko obrijan, ¢elay, s jakim pravim nosem, i duboko usadenim sivim o¢ima.
Mozda bi bio privladan da je imao usi, ali bese ostao bez oba, da li od mraza ili neprijateljskog noza,
Dzon to nije mogao da zna. Glava mu je zbog njihovog nedostatka delovala usko i iljato.

1 belobradi i ¢elavi su bili ratnici, DZonu je to bilo jasno na prvi pogled. Ova dvojica su mnogo
opasniji od Cegrtave Kosulje. Pitao se ko je od njih Mens Rajder.

Na travi vitez lezi sred mrkle tmine slepe,
krveom se vrelom svojom vitez, gle, sladi,

brac¢a mu nad njim klece, molitvom da ga krepe,
al’ on se nasmeja, zapeva vitez mladi.

.0, bratci, mili bratci, dan mi je doso sudnji,
Jest, Dornjanin mi Zivot prekrati trenom,

al’ $ta to mari sada, svi smo mi smrmni ljudi,
za zivota se sladih njegovom Zenom!*

Dok su zamirali poslednji zvuci , Dornjaninove Zene®, ¢elavi bezuhi ¢ovek diZe pogled i strasno se
namrsti na Cegrtavu Kosulju i Igrit, i D7ona izmedu njih. ,Sta je ovo? - upita. ,Vrana?*

,Crni gad koji je preklao Orela®, rece Cegrtava Kosulja, ,a pride i proleti zverobraz*

,Reteno vam je da ih sve pobijete.”

,Ovaj je presao na nasu stranu‘, objasni Igrit. ,.Svojom rukom je ubio Korina Polusaku.

,Ovaj decak?* Bezuhog Coveka te vesti kao da razbesnese. ,Polusaka je trebalo da bude moj. Imas
li ime, vrano?*

,Dzon Snezni, veli¢anstvo.“ Pitao se da li se od njega ocekuje i da Kekne.

,Velicanstvo?* Bezuhi Covek pogleda krupnog belobradog. ,.Vidis. Misli da sam kralj.

Bradonja prasnu u tako Zestok smeh da mu komadici piletine poletese iz usta na sve strane, pa obrisa



mast s usta nadlanicom ogromne Sake. ,Mora da je mali slepac. Ko je ikada ¢uo za kralja bez usiju?
Pa kruna bi mu pala pravo na vrat! Ha!* On se iskezi DZonu, briSuci prste o algire. ,Zatvori Kjun,
vrano. Okreni se oko sebe, pa ¢e§ mozda i videti onoga koga trazs.*

Dzon se okrenu.

Pevac ustade. ,Ja sam Mens Rajder*, re¢e dokje odlagao lautu. ,A ti si kopile Neda Starka, Snezni
od Zimovrela.

Zatecen, D7on na tren ostade bez reci, pre nego sto se dovoljno pribra da kaze: ,Po ¢emu... po
cemu ti to znas...

,.To je prica za kasnije*, odgovori Mens Rajder. ,Kako ti se dopala pesma, momce?*

 Prilicno. Cuo sam jeiranije’

. Al'ita to mari sada, svi smo mi smrmi ljudi“, izgovori vedro Kralj s one strane Zida, ,za Zivota se
sladih njegovom Zenom. Reci mi, da li mi moj Gospodar kostiju govori istinu? Ubio si mog starog
prijatelja Polusaku?

JJesam.” Mada je to bilo vise njegovo delo nego moje.

,Kula senki vise nikada nece delovati tako stra$no®, rece kralj sa setom u glasu. ,Korin je bio moj
neprijatelj. Ali i moj brat, nekada. DaKe... da li da ti zahvalim $to si ga ubio, Dzone Snezni? Ili da te
prokunem?* Izazovno mu se osmehnu.

Kralj s one strane Zida uopste nije izgledao kao kralj, pa ¢ak ni kao divljanin. Bio je osrednjeg
rasta, vitak ostrih crta lica, pronicljivih smedih o¢iju i smede kose koja je bila gotovo sasvim osedela.
Na glavi mu ne bese krune, na rukama zatnog prstenja, oko vrata dragulja, ¢akni iskre srebra. Bio je
odevenu vunu i koz, a jedini odevni predmet vredan paznje bese mu otrcani crni vuneni pladt, na
kome su dugacke razderotine bile zakrpljene izbledelom crvenom svilom.

,Treba da mi zahvali§ §to sam ti ubio neprijatelja®, prozbori DZon Snezni napokon, ,i da me kune§
§to sam ti ubio prijatelja.”

Ha!* - zagrme sedobradi. ,Dobar odgovor!*

,Slazem se.* Mens Rajder mahnu Dzonu da pride blize. , Ako hoce§ da nam se pridruzs, bolje da
nas upoznas. Covek za koga si pomislio da sam ja jeste Stir, magnar od Tena. Magnar maéi “lord’na
Starom jezku.“ Bezuhi Covek je hladno posmatrao Dzona dok se Mens okretao sedobradom. , A ovaj
ovde, nas Zestoki utamanjivag pilica, jeste moj odani Tormund. Zena...

Tormund ustade. , Stoj. Stiru si dao njegove poCasti, daj meni moje.

Mens Rajder se nasmeja. ,Kako hoces. Dzone Snezmi, pred tobom stoji Tormund Dznoubica,
Bajlkotvorac, Rogoduvac, Ledokrilac. A takode i Tormund Grompesnica, Muz medvedica, Medni
kralj Rumenih dvora, Govornik s bogovima, i Otac vojski.“

LE, to je malo viSe nalk na mene®, kaza Tormund. ,Dobro do$ao, Dzone Snezni. Uzgred,
zverobraze volim, ali ne i Starkove.

,Ova dobra Zena z mangalama®, nastavi Mens Rajder, ,jeste Dala.” Trudnica se stidljivo
osmehnu. ,Prema njoj se ponasaj kao prema kraljici, nosi moje dete.” Onda se okrenu poslednjim
dvoma. ,Ova lepotica je njena sestra Val. Mladi Jarl kraj nje joj je najnovija igracka.

,Nijedan Covekne moze reci da sam mu igracka®, rece Jarl, taman i Zestok.

LA Valje Zensko®, frknu sedobradi Tormund. ,.To je, mom¢e, do sada trebalo da primetis.*

,Eto, to smo ti mi, Dzone Snezni*, re¢e Mens Rajder. ,Kralj s one strane Zida i njegov dvor, kakav
jedaje. A sada, rekao bih, da Cujemo i tebe. Odakle dolazis?

JzZimovrela®, odgovori on, ,preko Crnog zamka.*




,A $ta te vodi na Mle¢nu vodu, tako daleko od vatri doma?‘ On ne saéeka na DZonov odgovor, ve¢
smesta pogleda Cegrtavu Kosulju. ,Koliko ih je bilo?

JPetorica. Trojica su mrtva, a momakje ovde. Preostali je peske krenuo u planine, neprohodne za
fonje.”

Rajderove o¢i ponovo pogledase Dzonove. ,Bila su vas samo petorica? Ili se jos tvoje brace Sunja
naokolo?*

,Bila su nas etvorica i Polusaka. Korin je vredeo kao dvadeset obi¢nih ljudi.

Kralj s one strane Zida se na to osmehnu. ,Nisi jedini koji tako misli. Ipak.. decak iz Crnog zamka
sa izvidnicima iz Kule senki? Kako je do toga doslo?*

Dzon je laz ve¢ imao spremne. ,Lord zapovednik me je poslao Polusaki na kaljenje, tako da me je
on poveo u svoju izvidnicu.*

Magnar Stir se na to namrsti. , Jzvidnicom to zove... zasto bi vrane izvidale Prevoj urlika?*

,Sela su bila pusta®, iskreno ¢e Dzon. ,Kao da je sav slobodni narod nestao.*

,Nestao, jeste, rece Mens Rajder, ,I to ne samo slobodni narod. Ko ti je rekao da smo ovde,
Dzone Snezmi?

Tormund frknu. ,Kraster, ili sam ja stidljiva devica. Reko sam ti, Mense, tog stvora treba skratiti za

[avu.*

Kralj ozlojedeno pogleda onog starijeg Coveka. ,,Tormunde, pokusaj jednom da razmislis pre nego
§to progovoris. Znam da je bio Kraster. Hteo sam da vidim da li ¢e mi DZon re¢i istinu.*

,Ha.* Tormund pljunu. ,E, ba3 sam ga uprsko!* Onda se iskezi Dzonu. ,,Vidi§, momce, zato je on
kralj, a ne ja. Mogu da ga pobedim u picu, tuci i pesmi, a ona stvar mi je triput veca od njegove, ali
Mens za §ta je lukavstvo. On ti je odrasto ko Vrana, znas, a vrana ti je prepredena ptica.

,Hocu da s momkom porazgovaram nasamo, moj Gospodaru kostiju®, obrati se Mens Rajder
Cegrlavoj Kosulji. ,Ostavite nas, svi.

,Sta, caki ja?* - upita Tormund.

.Ne, narocito ti“, reCe Mens.

,Ja ne jedem u dvorima u kojima nisam dobrodosao.“ Tormund ustade. ,Ja i kokoske idemo.”
Zgrabi jos jedno pile s mangala, gurnu ga u dZep zasiven u postavu kaputa, izusti ,ha!*, i ode lizuci
prste. Ostali krenue za njim, svi osim Zene Dale.

,Sedi, ako hoces™, kaza Rajder kada ostadose sami. ,Jesi li gladan? Tormund nam je ostavio bar dve
ptice.”

,Rado bih jeo, veli¢anstvo. I hvala .

L Velicanstvo? Kralj se osmehnu. ,.To nije zvanje koje se Cesto Cuje sa usana slobodnog naroda.
Dovoljno je samo da me zove§ Mens, i svi ¢e znati na koga mislis. Hoces li rog medovine?*

,Rado“, re¢e DZon.

Kralj nasu sebi, a Dala isece re$ pecene pilice, i svakom prinese po polovinu. Dzon skinu rukavice i
poce da jede prstima, Cupajuci i poslednju mrvicu mesa s kostiju.

,JTormund je dobro rekao®, progovori ponovo Mens Rajder dokje kidao veknu hleba. ,Crna vrana
je prepredena ptica, to je istina... ali sam ja bio vrana dok ti jo nisi bio veci od deteta u Dalinom
stomaku, DZone SneZni. Zato paz da sa mnom ne igras prepredene igre.”

,Bice tvoja volja, veli... Mense.

Kralj se nasmeja. ,,Velimense! Zasto da ne? Malopre sam ti obecao pricu, o tome kako sam te
prepoznao. Jesi li je ve¢ odgonetnuo?




Dzon odmahnu glavom. , Da nije Cegrtava Kosulja poslao glas?*

,.Vazduhom? Mi nemamo obucene gavranove. Ne, prepoznao sam ti lice. Ve¢ sam ga ranije video.
1 to dvaput.*

U prvom trenutku to nije imalo smisla, ali DZonu svanu kada malo bolje razmisli. , Dok si bio brat u
Straz...

,Odli¢no! Da, tada je bilo prvi put. Bio si tekde¢ak; a ja sav u crnom, jedan od desetine konjanika u
pratnji starog lorda zapovednika Korgila kada je dosao u posetu tvom ocu u Zimovrel. Hodao sam po
zidu iznad dvorista kada sam naleteo na tebe i tvog brata Roba. Prethodne noci je padao sneg, i vas
dvojica ste napravili velikn gomilu iznad kapije, i ¢ekali ste da neka zrtva prode ispod.*

,Seéam se®, ree DZon uz imenadan smeh. Mladi crni brat na zidinama, da... ,ZaKeo si se da
nikome necées re¢i

LI odrzao sam re¢. Bar tu.*

,Bacili smo sneg na Debelog Toma. On je bio oéev najsporiji gardista.* Tom ih je kasnije jurio po
dvoristu, sve dokse sva trojica nisu zarumeneli kao jesenje jabuke. , Ali kaze$ da si me video dva puta.
Kada je bilo drugi put?

,Kada je kralj Robert dosao u Zimovrel da postavi tvog oca za desnicu*, rece vedro Kralj s one
strane zida.

Dzonove oti se razrogacise od neverice. ,.,To je nemoguée.

,Moguce je. Posto je tvoj otac saznao da kralj dolaz, poslao je vesti svom bratu BendZenu na Zid,
da bi i on dosao na gozbu. Izmedu crne brace i slobodnog naroda ima vise prometa nego sto ti znag, i
uskoro je vest stigla i do mojih usiju. Bila je to isuvise primamljiva prilika da bih joj se odupro. Tvoj
stric nije znao kako izgledam, tako da njega nisam morao da se bojim, a bio sam prili¢no siguran da
se tvoj ofac nece setiti mlade vrane koju je nakratko upoznao pre mnogo godina. Zeleo sam da vidim
Roberta svojim o¢ima, kao kralj kralja, a da procenim i tvog strica BendZena. On je tada ve¢ bio prvi
izvidnik i veliki dusmanin moga naroda. Stoga sam osedlao svog najhitrijeg konja, i odjahao.*

LA, pobuni se Dzon, ,Zid...*

,Zid moZe da zaustavi vojsku, ali ne i jednog samog Coveka. Uzeo sam lautu i vrecu srebra, uspeo
se uz led blizs Dugacke mogile, prepesacio nekoliko liga juzno od Novog Dara, i kupio konja. Sve u
svemu, stigao sam mnogo brze od Roberta, koji je putovao s velikom nezgrapnom ki¢om na
to¢kovima, da bi njegovoj kraljici bilo udobno. Sreo sam ga na dan puta jumo od Zimovrela i
prikjucio se njegovoj povorci. Konjanici slobodnjaci i lutajuéi vitezovi se uvek kace za kraljevske
povorke, unadi da ¢e dobiti sluzbu kod kralja, a moja lauta mi je obezbedila da me lako prihvate.” On
se nasmeja. ,Znam svaku bezobraznu pesmu $to je ikada spevana, bilo juzmno ili severno od Zida. I
tako ti je to. One noci kada je tvoj otac gostio Roberta, ja sam sedeo u dnu njegove dvorane sa
ostalim konjanicima slobodnjacima, slusajuci Orlanda iz Starigrada kako svira visoku harfu i peva o
mrtvim kraljevima ispod mora. Probao sam meso i medovinu tvog oca, video Kraljeubicu i Baula... i
u prolazu primetio decu lorda Edarda i vu¢ju stenad $to su ih u stopu pratila.*

,Bel Bard*, re¢e Do, prisetivi se price koju mu je Igrit ispricala u Ledenkandzama, one noc¢i
kada je umalo nije ubio.

,Kamo srece da jesam on. Ne pori¢em da je Belov poduhvat nadahnuo moj... ali, koliko se se¢am,
nisam ukrao nijednu tvoju sestru. Bel je pisao vlastite pesme, i Ziveo ih. Ja samo pevam pesme koje
su bolji ljudi spevali. Jo§ medovine?*

Ne“, kaza Dzon. ,Da su te otkrili... uhvatili...*



Tvoj otac bi mi odsekao glavu.”“ Kralj slegnu ramenima. ,Mada, posto sam jednom jeo za
njegovim stolom, §titila su me gostinska prava. Zakoni gostoprimstva drevni su kao Prvi ljudi, i sveti
kao drvo-srce.” On pokaza ka stolu izmedu njih, prelomljenom hlebu i pile¢im kostima. ,Ovde si ti
gost, i od moje ruke ti se nista nazao nece desiti... bar ne nocas. Zato mi reci iskreno, Dzone Snezni.
Da li si kukavica koja je izdala iz straha, ili postoji neki drugi razlog koji te dovodi umoj Sator?*

S gostinskim pravima ili bez njih, DZon je znao da stupa po tankom ledu. Jedan pogresan korak; i
moZe propasti, u vodu toliko hladnu da ¢e mu srce stati. Odmeri svaku rec¢ pre nego sto je izgovoris,
rece on sebi. Otpi dugacak gutljaj medovine, da da sebi vremena za odgovor. Kada odloz rog, kaza:
,Reci mi zasto si ti napustio Strazu, pa ¢u ti re¢i zadto sam ja to uradio.”

Mens Rajder se osmehnu, bas kao §to se Dzon nadao. Kralj je o¢igledno bio ¢ovek koji voli zvuk
sopstvenog glasa. , Sigurno si ¢uo pri¢e 0 mom dezerterstvu, u to ne sumnjam.*

,Neki kazu da je to bilo zbog krune. Neki kazu zbog Zene. Drugi tvrde da imas divljanske krvi.*

,Divljanska krv je krv Prvih ljudi, ista krv koja kola krozZle Starka. A §to se krune tice, vidis i je?

,.Vidim Zenu.* On pogleda Dalu.

Mens je uhvati za ruku i privuce je blize. ,Moja gospa je nedwma. Upozao sam je u povratku iz
zamka tvog oca. Polusaka je bio istesan iz stare hrastovine, ali sam ja od krvi i mesa, i veliki sam
ljubitelj Zenskih Cari... po ¢emu se ne razikujem od tri Getvrtine Straze. Ima ljudi koji jo$ nose crno, a
imali su deset puta vise Zena od ovog sirotog kralja. Mora§ ponovo da pogadas, DZone Snezni.*

Dzon se na trenutak zamisli. , Polusaka je rekao da si voleo divljansku muziku.

JJesam. T jos je volim. To je ve¢ blize meti, da. Ali ne i pogodak* Mens Rajder ustade, otkaci
kopCu to mu je drzala pladt, pa ga prebaci preko Kupe. , Bilo je to zbog ovoga.*

,Zbog plasta?

,Crnog vunenog plasta zaKetog brata Nocne straZe®, rece Kralj s one strane Zida. ,Jednog dana
smo u izvidnici ulovili povelikog losa. Drali smo ga kada je miris krvi dozvao iz jazbine crnog risa.
Oterao sam ga, ali ne pre nego to mi je isekao plast na trake. Vidis? Ovde, ovde i ovde?* On se tiho
nasmeja. ,Razdrao mi je i ruku i leda, i krvario sam gore od losa. Moja braca su se bojala da ne
umrem pre nego §to me odvedu nazad mestru Malinu u Kulu senki, tako da su me odneli u obliznje
divljansko selo, gde smo znali da se jedna mudra starica bavi vidanjem. Ispostavilo se da je ona
mrtva, ali me je njena kéi zbrinula. Ogistila mi je rane, zasila me i hranila me kasom i napicima sve
dok nisam dovoljno oja¢ao da ponovo jasem. A zaSila je i razderotine na mom plastu, nekom
grimimom svilom iz ASajia, koju je njena baka izvuKla iz olupine koge nasukane na Ledenoj obali.
Bilo je to njeno najvece blago, i dar meni.* On ponovo prebaci plast preko ramena. ,Medutim, u Kuli
senki sumi dali nov vuneni plat iz skladista, potpuno crn i obrubljen crnim, da se slaZe s mojim crnim
Caldirama i crnim ¢izmama, crnim dubletom i crnim oklopom. Novi plast bio je ceo celcat, bez
ijedne razderotine... a §to je vazije od svega, bez imalo crvenog. Ljudi Nocne straZe se oblace u
crno, strogo me je podsetio ser Denis Malister, kao da sam to zaboravio. Moj stari pladt sada moze
samo da se spali, rekao je on. Sledeceg jutra sam ofti$ao... tamo gde poljubac nije Zo¢in, i gde Covek
moZe da nosi kakav god plast pozeli.” Rekavsi to, sklopi kopéu i ponovo sede. , A ti, Dzone Snezni?

Dzon otpi jos jedan gutljaj medovine. Postoji samo jedna prica u koju ée on poverovati. ,Kaze§ da
si bio u Zimovrelu one noci kada je moj otac ugostio kralja Roberta.*

,Kazem to jer jesam bio.”

,Onda si nas sve video. Princa Dofrija i princa Tomena, princezn Mirselu, moju bracu Roba i
Brena i Rikona, moje sestre Arju i Sansu. Video si ih kako hodaju sredidnjim prolazom, kako ih svi




gledaju dok zauzimaju svoja mesta za stolom, tikispod podijuma na kojem su sedeli kralj i kraljica.*

,Seéam se.

JA da i si video gde sam ja sedeo, Mense?* On se nagnu napred. ,Da li si video gde su smestili
kopile?

Mens Rajder se zagleda u Dzonovo lice. ,Mislim da je najbolje da ti nademo nov plast®, rece kralj
ispruzivsi ruku.



DENERIS

Preko mirne plave vode razlegao se spor, ravnomeran zvuk bubnjeva i meko pljuskanje vesala iz
galija. Velika koga je stenjala iza njih, a debela uzad koja su ih povezivala su se napinjala.
Balerionova jedra mlitavo su i jalovo visila s jarbola. Pa ipak dok je stajala na pramcu, gledajuci
svoje zmajeve kako jure jedan drugoga preko vedrog, plavog neba, Deneris Targarjen bila je
sre¢nija nego ikada ranije u Zivotu.

Njeni Dotraci su more zvali ofrovna voda, jer su zazrali od svake te¢nosti koju njihovi konji ne
mogu da piju. Na dan kada su tri broda digla sidro u Kartu, moglo se pomisliti da jedre u pakao, a ne u
Pentos. Njeni hrabri mladi krvorodnici iskola¢enim o¢ima su gledali kako kopno nestaje, svaki odlu¢an
da ne pokaze strah pre druge dvojice, dok su se njene sluzavike Iri i Jiki gréevito drzale za ogradu i
bljuvale preko ¢im bi i najmanyji talasi¢ zaljuljao lade. Ostatak Deninog si¢usnog kalasara ostao je
ispod paluba, draze im je bilo drustvo njihovih uzmemirenih konja od uZasnog sveta bez kopna koji je
okruzivao brodove. Kada ih je Sestog dana puta iznenada uhvatila bura, ¢ula ih je kroz otvore na
palubi; konje kako se ritaju i uzasnuto njiste, jahace kako se mole slabasnim drhtavim glasovima svaki
put kada bi se Balerion propeo ili zaneo.

Medutim, nikakva bura nije mogla da uplasi Deni. Deneris Olujrodena, tako su je zvali, posto je na
svet dola na dalekom Zmajkamenu dok je napolju urlala najveca oluja koju Vesteros pamti, oluja
tako silna da je otrgnula kamena ¢udovista sa zidina zamka, a flotu njenog oca pretvorila u iverje.

‘U Uskom moru ¢esto su besnele oluje, a Deni ga je kao devojcica presla na desetine puta, bezeci
od jednog Slobodnog grada do drugog, tek pola koraka ispred Uzurpatorovih najmljenih nozeva.
Volela je more. Dopadao joj se ostar slani miris vazduha, i beskraj horizonta, oivicenog samo
pokrovom od azurnog neba. Zbog svega toga se ose¢ala malom, ali i slobodnom. Volela je delfine
koji su ponekad plivali kraj Baleriona, prosecajuéi talase poput srebrnastih kopalja, i letece ribe koje bi
ugledali s viemena na vreme. Volela je ¢aki mornare, s njihovim pesmama i pripovestima. Jednom
je, na putovanju za Bravos, dok je gledala kako se posada rve s velikim zelenim jedrom pred skoru
buru, ¢aki pomislila kako bi lepo bilo biti mornar. Ali kada je to reKla bratu, Viseris ju je ¢upao za kosu
sve doknije zaplakala. ,Ti si zmajeva krv*, urlao je na nju. ,, Zmaj, a ne nekakva smrdljiva riba.*
mudriji, sada bi jedrio na zapad da zauzme presto koji mu po pravu pripada. Viseris je bio glup i
okrutan, to je napokon shvatila, ali joj je ipak ponekad nedostajao. Ne okrutni slabi¢ u koga se
pretvorio pri kraju, ve¢ brat koji ju je ponekad pustao da mu se usunja u krevet, decak koji joj je
pricao pri¢e o Sedam kraljevstava, i govorio joj koliko ¢e im lepsi Zivoti postati kada se on jednom
domogne svoje krune.

Kapetan se pojavi kraj nje. ,Kad bi samo ovaj Balerion mogao da leti kao njegov imenjak,
veliGanstvo®, rece on na iskvarenom valirijskom bogato za¢injenom pentoskim naglaskom. ,Onda ne
bismo morali da veslamo, ni da se vu¢emo, ni da se molimo za vetar.”

,Bas tako, kapetane*, odgovori ona uz osmeh, zadovoljna $to ga je pridobila. Kapetan Groleo bese
stari Pentosanin, poput svog gospodara, Ilirija Mopatisa, i isprva bese umemiren kao devica zato Sto
¢e na svom brodu prevoziti tri zmaja. Pedeset vedara morske vode jos je visilo sa ruba palubne
ograde, za slucaj pozara. U pocetku je Groleo trazio da se zmajevi stave u kaveze, i Deni se s tim
slozila, da bi mu umirila strahove, ali oni behu toliko o¢igledno nesre¢ni da se uskoro predomislila, i




zahtevala da ih oslobode.

Sada je ¢aki kapetanu Groleu bilo drago zbog toga. Izbio je jedan mali pozar, ali su ga brzo ugasili;
nasuprot tome, na Balerionu je odjednom bilo mnogo manje pacova nego pre, dok je jedrio pod
imenom Saduleon. A njegova posada, nekada jednako prestrasena koliko i radomala, pocela je
zacudo da se Zestoko ponosi ,svojim* zmajevima. Bas svaki od njih, od kapetana do kuvarevog malog,
voleo je da ih gleda kako lete... mada niko viSe od Deni.

Oni su moja deca, ree ona sebi, i ako je megi govorila istinu, jedina su deca koju éu ikada imati.

Viserionove krljusti behu boje sveze pavlake, a rogovi, kosti krila i kiéma boje tamnog zata i na
suncu su se presijavali blistavo kao metal. Regal bese sazdan od zelenila leta i bronze jeseni. Jezdili su
iznad brodova u irokim krugovima, sve vise i vise, a svaki se trudio da nadvisi ostale.

Zmajevi uvek najvise vole da napadaju odozgo, nau¢ila je Deni. Ako bi se jedan nasao izmedu
sunca i svoga brata, sklopio bi krila i obrusio se vristeci, i srucili bi se s neba isprepletani u Kupko od
keljusti, Sibajuci repovima i SKjocajuci Celjustima. Kada su to prvi put uradili, pobojala se da ¢e
jedan drugog ubiti, ali to bese samo igra. Cim bi pljusnuli u more, odmah bi se razdvojili i ponovo
digli, sikéuci i Kikéuci, slana voda bi se pusila na njima, dok bi im krila grabila ka nebu. Drogon je
takode bio gore, mada ga nisu mogli videti; bio bi miljama napred, ili miljama iza, u lovu.

Njen Drogon je bio uvek gladan. Gladan je i brzo raste. Jos godinu dana, mozda dve, i bi¢e dovoljno
velik za jahanje. Onda mi nece trebati brodovi da predem veliko slano more.

Ali to vreme jos nije doslo. Regal i Viserion behu veli¢ine omanjih pasa, Drogon teknedto veci, a
svaki pas bi od njih bio teZ; bili su svi u krilima i vratovima i repovima, lalsi nego $to su izgledali. I
tako je Deneris Targarjen morala da se osloni na drvo i vetar i platno da je odvedu kuci.

Drvo i platno su je zasada dobro sluzili, ali se éudljivi vetar pokazao kao izdajnik Sest dana i Sest
noi nije bilo ni daska, a sada je svanuo i sedmi dan, a jos nije bilo ni povetarca da im napne jedra.
Sre¢om, dva broda koja je magister Ilirio poslao po nju behu trgovacke galije, sa po dve stotine
vesala, i posadama snaznih veslaca. Ali velika koga Balerion beSe potpuno druga pesma; troma
krmaca od broda, Sirokog trupa, sa ogromnim skladidtima i veliim jedrima, ali bespomocna bez
vetra. Vagar i Meraksis su mu bacili uzad da ga vuku, ali je tako put bio o¢ajno spor. Sva tri broda
behu pretrpana putnicima, i te$ko natovarena.

,Ne vidim Drogona*, re¢e ser Dzora Mormont, kada joj se pridruz na prednjoj palubi. ,Da se nije
opet izgubio?*

,Mi smo se izgubili, ser. Drogonu se ovo mokro puzanje ne dopada nista vise no meni.* Smeliji od
druge dvojice, njen crni zmaj beSe prvi koji je oprobao krila imad vode, prvi koji je odlepriao od
broda do broda, prvi koji je nestao u oblaku.. i prvi koji je ubio. Tekto bi lete¢e ribe iskoCile iz vode,
obuhvatilo bi ih plameno koplje, i on bi ih zgrabio i progutao. ,Koliko ¢e veliki porasti?* - upita Deni
radomalo. ,Da li mas?*

U Sedam kraljevstava postoje pri¢e o zmajevima koji su porasli toliko veliki da su mogli iz mora
da ugrabe divovske sipe.

Deni se nasmeja. ,Bilo bi ¢udesno videti taj prizor.

..o je samo prica, kalisi*, kaza njen vitez izgnanik ,Ljudi pricaju i o mudrim starim zmajevima
koji su Zveli po hiljadu godina.*

,Stvarno, koliko zaista zmajevi zive?* Ona diZe pogled kada se Viserion spusti nisko nad brod, lagano
masuci krilima, od Gega se mlitava jedra blago zatalasase.

Ser Dzora slegnu ramenima. , Zivotni vek zmaja mnogostruko je duzi od ljudskog, ili bar tako pesme




tvrde... ali su zmajevi koje je Sedam kraljevstava najbolie upoznalo bili oni kuée Targarjena.
Odgajani su za rat, i u ratovima su i umirali. Zmaja je tesko ubiti, ali nije nemoguce.“ Stitonosa
Belobradi, koji je stajao kraj figure na pramcu, s jednom suvom rukom stegnutom oko svog visokog
Stapa od hrastovine, okrenu se ka njima i rece: ,Balerion Crni uzas bio je dve stotine godina star kada
je umro, za vladavine Dzeherisa Pomiritelja. Bio je tako veliki da je mogao da proguta Citavog
divljeg bivola. Zmaj nikada ne prestaje da raste, veli¢anstvo, sve dokmu je hrane i slobode.* Ime mu
bese Arstan, ali ga je Snazni Belvas prozvao Belobradi, zbog bledih zalizaka, i sada su ga gotovo svi
tako zvali. Bio je visi od ser Dzore, mada ne tako misicav; o¢i mu behu bledoplave, dugacka brada
bela kao sneg i meka kao svila. , Slobode? - upita Deni radoznalo. ,Sta hoées da kazes?

LU Kraljevoj Luci, tvoji preci su za svoje zmajeve podigli ogroman zamak s kupolom. Zmajiste,
tako se zvao. Jo§ se nalazi na Renisinom brdu, mada je sad sav u ruSevinama. Tu su obitavali
kraljevski zmajevi u danima proslim, i prostrano to zdanje bese, s gvozdenim kapijama tako Sirokim
da je trideset vitezova moglo kroz njih proci jedan kraj drugoga. Pa ipak pamti se da nijedan od
tamosnjih zmajeva nikada nije dostigao veli¢inu svojih predaka. Mestri kazui da tako bese zbog zdina
oko njih, i velike kupole nad njihovim glavama.*

,Kada bi nam rast zavisio od zidova, kmetovi bi svi bili si¢usni, a kraljevi veliki kao divovi, rece ser
Dzora. ,Vidao sam ogromne ljude rodene u kolibama, i kepece koji su Ziveli u zamkovima.*

Jjudi su ljudi, odgovori Belobradi. ,Zmajevi su zmajevi.“ Ser Dzora prezrivo frknu. ,Bas
mudro.“ Izgnani vitez nije voleo starca, to je od potetka jasno pokazivao. ,Sta ti uopite znas o
zZmajevima?*

,Malo, to je istina. A ipaksam neko vreme sluzio u Kraljevoj Luci u doba kada je kralj Eris sedeo
na Gvozdenom prestolu, i hodao sam ispod zmajskih lobanja, koje su me gledale sa zidova njegove
prestone dvorane.*

,.Viseris je pri¢ao o tim lobanjama®, kaza Deni. ,Uzurpator ih je skinuo i negde sakrio. Nije mogao
da podnese da ga gledaju kako sedi na otetom prestolu.” Ona pozva Belobradog blize. ,Da li si ikada
upoznao mog kraljevskog oca? Kralj Eris II je umro pre nego $to mu je kéi rodena.

,Imao sam tu veliku Cast, veliGanstvo.

,Smatrao si da je dobar i blag?*

Belobradi dade sve od sebe da sakrije osecanja, ali mu se ona jasno pokazase na licu. , \Veli¢anstvo
je bilo... Eesto prijatno.”

,Cesto? Deni se osmehnu. , Ali ne uvek?>

,Umeo je da bude veoma surov prema onima koje je smatrao za neprijatelje.

,Mudar ¢ovek nikada od kralja ne pravi svog neprijatelja“, napomenu Deni. ,Pomavao si i mog
brata Regara?

,Govorilo se da niko nikada nije zaista upoznao princa Regara. Ipak imao sam Cast da ga vidim na
turniru, i Cesto sam ga sluSao kako svira svoju harfu sa srebrnim Zzicama.*

Ser DZora ponovo ispusti prezriv zvuk ,Zajedno s hiljadama drugih na nekom Zetvenom prazniku.
Uskoro ¢es nam reci da si mu bio 3titonosa.

,Ne tvrdim nista takvo, ser. Majls Muton bese 3titonosa princa Regara, i Ri¢ard Lonmaut posle
njega. Kada su osvojili svoje mamuze, sam ih je proglasio za vitezove, i ostali su mu verni pratioci.
Miadi lord Konington takode beSe drag princu, ali mu najstariji prijatelj bese Artur Dejn.

JJutarnji ma¢!* - rece Deni, oduSevljena. , Viseris je imao obi¢aj da pri¢a o njegovom ¢udesnom
belom macu. Govorio je da je ser Artur bio jedini vitez u kraljevstvu koji se mogao meriti s nagim



bratom.*

Belobradi obori glavu. ,Nije na meni da sudim o re¢ima princa Viserisa.

,Kralja“, ispravi ga Deni. ,On je bio kralj, mada nikada nije vladao. Viseris, tre¢i svoga imena. Ali
§ta hoces da kazes?* Njegov odgovor ne bese ono §to je ocekivala. , Ser DZora je jednom rekao da je
Regar bio poslednji zmaj. Sigurno je bio ratnikbez premca kada su ga tako zvali?*

,.Velicanstvo®, izusti Belobradi, ,princ od Zmajkamena bese silan ratnik ali...

,Nastavi“, podstace ga ona. ,Preda mnom moZze3 slobodno da govoris.”

,Bice tvoja volja.” Starac se osloni na stap od hrastovine, izboranog ¢ela. ,Ratnik bez premca... to
su lepe reci, veli¢anstvo, ali re¢i ne dobijaju bitke.

,Magevi dobijaju bitke*, rece ser Dzora jednostavno. ,,A princ Regar je znao da barata macem.

JJeste, ser, ali... ja sam video stotinu turnira i vise ratova nego $to bih voleo, i koliko god snazan ili
brzili vest vitez bio, uvekima drugih koji ¢e mu stati na put. Covek pobedi na jednom turniru da bi na
drugom brzo pao. Poraz moZe maciti i Kizava trava, ¢aki ono Sto si jeo prosle no¢i. Promena vetra
moZze doneti dar pobede.“ Osvrnu se ka ser Dzori. ,]li marama neke gospe vezana oko ruke.*

Mormontovo lice se smraci. ,Paz §ta govoris, starce.

Arstan je video ser Dzoru kako se bori u Lanisgradu, znala je Deni, na turniru na kome je Mormont
pobedio s maramom jedne gospe vezanom oko ruke. Osim pobednickih pocasti, osvojio je i gospu;
Linesu od ku¢e Hajtauera, svoju drugu Zenu, visokorodenu i prelepu... ali ga je ona upropastila i
napustila, i uspomena na nju mu je sada bila teska. , Smiri se, moj viteZe. Ona poloz $aku na Dzorinu
ruku. , Arstan nije Zeleo da te uvredi, sigurna sam.*

,Kako ti kaZes, kalisi. Ser Dzorin glas odisao je Zlovoljom.

Deni se vrati §titonosi. ,O Regaru malo znam. Samo Viserisove price, a on je bio mali decak kada
nam je brat poginuo. Kakav je on zista bio? Starac se na trenutak zamisli. ,Sposoban. To imad
svega. Odlu¢an, promisljen, odan, uporan. O njemu se pripoveda jedna prica... ali sam siguran da je
iser Dzora takode zna.

,Hocu da je ¢ujem od tebe.

,Bice tvoja volja“, rece Belobradi. ,Kao mlad decak princ od Zmajkamena bese pravi knjiski
moljac. Tako je rano poceo da Cita da su ljudi govorili kako je kraljica Raela sigurno progutala
nekoliko knjiga i svecu dok joj je jos bio u stomaku. Regara nije zanimala igra druge dece. Mestri
behu op¢injeni njegovom pamecu, ali su se vitezovi njegovog oca kiselo 3alili kako se to ponovo rodio
Belor Blagosloveni. Sve dokjednog dana princ Regar medu svojim svicima nije nasao nedto §to ga je
promenilo. Niko ne zna $ta je to moglo biti, samo da se momak jednog jutra imenada pojavio u
dvoristu dok su vitezovi oblacili svoj Eelik Prisao je ser Vilemu Deriju, kastelanu, i rekao: "Trebaju mi
oklop i mac. Izgleda da moram postati ratnik

LI postao je!* - uskliknu Deni, odusevljena.

,Zaista jeste.“ Belobradi se pokloni. ,Oprosti mi veli¢anstvo. Govorimo o ratnicima, a vidim da je
Snazni Belvas ustao. Moram da mu se nadem. Deni se osvrnu iza sebe. Evnuh se penjao na srednju
palubu, okretan uprkos svojoj krupnoci. Belvas bese zdepast i Sirok dobrih devedeset oka sala i misica,
velikog smedeg trbuha izbrazdanog ozljcima. Nosio je vrecaste pantalone, traku za pojas od Zute svile
i smesno mali kozni prsluk posut gvozdenim zakivcima. ,Snazni Belvas je gladan!“ - zagrme on na sve
ini na koga posebno. ,Snazni Belvas ¢e sada da jede!* Okrenuvsi se, on primeti Arstana na prednjoj
palubi. , Belobradi! Donec¢es hranu za Snaznog Belvasa!“

Moz da ides*, re¢e Deni $titonosi. On se ponovo pokloni, pa ode da se postara za Coveka kome je




sluzio.

Ser Dzora ga je gledao sa izazom nepoverenja na svom jednostavnom, postenom licu. Mormont
bese krupan i snazan, jake vilice i Sirokih ramena. Ni po kom merilu ne naocit Covek ali iskrenijeg
prijatelja Deni od njega ne bese upozala. ,Bilo bi ti pametno da star¢eve price ne uzimas zdravo za
gotovo®, kaza joj on kada Belobradi ode dovoljno daleko da ih ne Cuje.

,Kraljica mora sve da slusa®, podseti ga ona. ,.Visokorodene i male, snazne i slabe, plemenite i
podmitljive. Jedan glas ¢e te mmda slagati, ali u mnostvu se uvek moze naci istina.“ To je progitala u
nekoj knjiz.

,Poslusaj onda moj glas, veliGanstvo®, rece izgnanik ,,Taj Arstan Belobradi nije prema tebi iskren.
Prestar je da bude Stitonosa, a predobro prica da bi sluZio onog neotesanog evnuha.*

T stvarno i jeste ¢udno, morala je Deni da priza. Snazni Belvas je bio bivi rob, podignut i
izveZban u arenama Mirina. Magister Ilirio ga je poslao da je Cuva, ili je bar Belvas tako tvrdio, a
zadtita joj je uistinu trebala. Uzurpator je sa svog Gvozdenog prestola ponudio zemlje i lordovsku titulu
ovelu koji je ubije. Jedan pokusaj je veé nadinjen, s asom otrovanog vina. Sto se vise priblizavala
Vesterosu, naredni napad je postajao izvesniji. U Kartu je volsebnik Pjat Pri poslao na nju Zalosnog
Coveka da osveti Neumiruce koje je spalila u njihovoj Kuci prasine. VolSebnici nikada ne prastaju,
tako se bar pricalo, a Zalosni l[judi uvek na kraju ubijaju svoju zrtvu. Veéina Dotraka takode je protiv
nje. Koovi kala Droga sada vode vlastite kalasare, i nijedan ne bi okevao da smesta napadne njenu
malu druzinu, da ih sve poubija i porobi njen narod, a Deni odvuce nazad u Ves Dotrak da zauzme
svoje mesto medu uvenulim staricama dos kalina. Nadala se da joj Ksaro Ksoan Daksos nije
neprijatelj, ali je kar¢anski trgovac ¢eznuo za njenim Ana_] evima. A bila je tu i Kaiti od Senke, ta
Cudna Zena pod crvenom lakiranom maskom, sa svim svojim zagonetnim savetima. Da li mi je i ona
neprijatelj, ili samo opasni prijatelj? Deni nije mogla biti sigurna.

Ser DZora me je spasao od trovaca, a Arstan Belobradi od mantikore. Mozda ¢e me Snazni Belvas
spasti od sledeéeg napada. Stvarno je bio ogroman, s rukama poput omanjih debala, i velikim
zakrivljenim arakom, tako o$trim da bi se njime mogao brijati kada bi mu malje nikle na tim glatkim
smedim obrazima, §to je bio malo verovatno. A ipak; bio je i detinjast. Kao zastimiku mu se moze na¢i

i ru i svoje krvorodnike. A i svoje zmajeve, to nikada ne smem da
zaboravim. S vremenom, zmajevi ¢e joj postati najsigurnija zatita, bas kao Sto su bili Egonu
Osvajacu i njegovim sestrama, pre tri stotine godina. Sada su joj, medutim, donosili vise opasnosti
nego zadtite. Na Citavom svetu postojala su samo tri Ziva zmaja, i pripadali su njoj; bili su i ¢udo i
uzas, i bili su neprocenjivi.

Razmidljala je $ta Ce sledece redi, no tad na vratu oseti prohladan povetarac, i pramen
srebrnastozlatne kose joj zaigra preko Cela. Nad njom, platno zaskripa i pomeri se, i odjednom se
PpokKi¢ zaori Citavim Balerionom. ,Vetar!* - vikali su mornari. ,.Vetar se vratio, vear!

Deni pogleda navise, gde su se jedra velike koge mreskala i nadimala dok su uzad napinjala i pevala
slatku pesmu koja im je nedostajala proslih Sest predugih dana. Kapetan Groleo potréa napred,
izvikujuéi naredenja. Pentosani su se pentrali uz katarke, oni koji nisu Kicali. Cak i Snazni Belvas
gromko viknu, pa zaigra. , Bogovi su dobri! “ - re¢e Deni. ,.Vidi§, Dzora? Idemo dalje.”

,Da“, kaza on, ,ali ita nas tamo ¢eka, moja kraljice?

Vetar je duvao Citavog dana, ispoCetka ravnomerno, sa istoka na zapad, a potom u divljim
naletima. Sunce zade uz crveni plamen. / dalje sam pola sveta daleko od Vesterosa, podseti se Deni,
ali sam mu sa svakim ¢asom sve bliza. Pokusa da zamisli kakav ¢e to osecaj biti kada prvi put bude




ugledala zemlju kojom po rodenju treba da vlada. Bice to najlepsa obala koju sam ikada videla, znam.
Kako bi moglo biti drugacije?

Ali kasnije te noci, dok je Balerion sekao tminu, a Deni sedela prekrstenih nogu na svom krevetu u
kapetanovoj kabini, hrane¢i zmajeve - ,Cak i na moru®, rekao je Groleo, tako ljubazno, ,kraljice
imaju prednost nad kapetanima® - na vratima se za¢u prodorno kucanje.

Iri je spavala u podnozju njenog kreveta (bio je preuzakza njih tri, a no¢as je na Jiki bio red da deli
meki perjani madrac sa svojom kalisi), ali se sluskinja trgnu na kucanje i ode do vrata. Deni navuce
pokriva¢ na sebe, do pazuha. Bila je naga, i nije ocekivala posetioca u taj Cas. ,JUdi, rece kada vide
ser Dzoru kako stoji napolju, pod zanj ihanim fenjerom.

Tzgnani vitez pognu glavu dokje ulazio. , Veli¢anstvo. Oprosti to ti remetim san.

,Nisam spavala, ser. Dodi i gledaj.” Deni uze komad usoljene svinjetine iz zdele u krilu i dize ga da
ga zmajevi vide. Sva trojica su gladno posmatrala. Regal rasiri zelena krila i uskomesa vazduh, a
Viserionov vrat se njihao napred-nazad, poput dugacke blede zmije, dokje pratio pokrete njene ruke.
,Drogone*, re¢e Deni tiho, ,,drakaris “. A onda baci meso u vazduh.

Drogon se pokrenu brze od kobre koja napada. Plamen mu sunu iz usta, narandzast i grimizan i crn,
ispekavsi meso pre nego $to je pocelo da pada. Kada mu se ostri crni zubi skopise oko zalogaja,
Regalova glava jurnu blize, kao da ¢e ukrasti plen iz bratovljevih ¢eljusti, ali Drogon proguta i siknu, i
manjem, zelenom zmaju preostade samo da besno i nemo¢no zacvili.

JPrestani s tim, Regale®, podviknu Deni ljutito, ¢usnuvsi ga po glavi. ,Ti si dobio prethodni komad.
Necu halapljive zmajeve. Osmehnu se ser Dzori. ,Ne moram vise da im pe¢em meso na
mangalama.*

,Vidim. Drakaris?*

Sva tri zmaja okrenuse glave na zvuk te reci, i Viserion pusti mlaz bledozlatnog plamena, na $ta ser
Dzora zurno ustuknu. Deni se zakikota. ,PaZjivo s tom re¢ju, ser, ili ¢e ti oprljiti bradu. Ona znaci
*zmajski plamen’ na visokovalirijskom. Odabrala sam naredbu koju niko nece slucajno izgovoriti.

Mormont Kimnu glavom. ,Veli¢anstvo®, re¢e on, ,pitam se - mozmo li da porazgovaramo
nasamo?*

,Naravno. Iri, ostavi nas nakratko.” Onda poloz $aku na Jikino golo rame i probudi i drugu sluzavku.
I ti takode, mila. Ser Dzora mora sa mnom da razgovara.*

,Da, kalisi.“ Jiki ustade iz kreveta, naga i pospana, razbarusene guste crne kose. Brzo se odenu i ode
sa Iri, zatvorivsi vrata za sobom.

Deni dade zmajevima ostatak usoljene svinjetine da se oko nje otimaju, pa potapsa mesto na
krevetu kraj sebe. ,,Sedi, dobri ser, i reci mi ta ti ne da mira.*

,Tri stvari” Ser Dzora sede. ,Snazni Belvas. Taj Arstan Belobradi. T Ilirio Mopatis, koji ih je

Ponovo? Deni povuce prekrivac vise i prebaci jedan kraj preko ramena. , A zasto?*

,Volsebnici u Kartu su ti rekli da ¢es tri puta biti izdana®, podseti je izgnani vitez, a za to vreme
Viserion i Regal pocese da grebu i grickaju jedan drugoga.

JJednom zbog krvi, jednom zbog Zlata, i jednom zbog ljubavi.”* Deni to nece tako lako zaboraviti.
,Miri Maz Dur je bila prva.®

,Sto maci da preostaju jos dva izdajnika... a onda se pojavljuju ova dvojica. Meni to smeta, da.
Nikada nemoj da zaboravis, Robert je obecao titulu lorda ¢oveku koji te ubije. 3

Deni se nagnu napred i cimnu Viserionov rep da bi ga skinula s njegovog zelenog brata. Cebe joj



pade s grudi dokse pokretala. Ona ga brzo zgrabi i ponovo se pokri. ,Uzurpator je mrtav*, rece.

JAli umesto njega sada vlada njegov sin.“ Ser Dzora diZe pogled, i njegove tamne o€i susretose se
s njenima. ,Odan sin plaéa dugove svog oca. Caki dugove u krvi

,.Taj de¢ak D2ofri ¢e mozda Zeleti moju smrt... ako se uopste priseti da sam Zva. Kakve to veze ima
s Belvasom i Arstanom Belobradim? Starac ¢akni ma¢ ne nosi. To si video.”

JJesam. A video sam i kako vesto barata onim svojim Stapom. Seti se kako je ubio onu mantikoru u
Kartu! Jednako lako je mogao i da smrska tvoj vrat.

,Mogao je, ali nije”, podseti ga ona. ,,To je bila otrovna mantikora, koja je trebalo da me ubije.
Spasao mi je Zvot.”

. Kalisi, jesi li ikada pomislila da su Belobradi i Belvas mozda bili u dosluhu sa ubicom? To je sve
mozda bila predstava da bi zadobili tvoje poverenje.

Od njenog iznenadnog smeha, Drogon zasikta, a Viserion se lepecuci krilima pope na svoje mesto
iznad okruglog prozora. ,Predstava je bila uspesna.*

Izgnani vitez joj ne uzvrati osmehom. ,Ovo su Iliriovi brodovi, Iliriovi kapetani, Iliriovi mornari...
pa i Snazni Belvas i Arstan su njegovi ljudi, a ne tvoji.*

,Magister Ilirio me je i u proslosti titio. Snazni Belvas kaZe da je plakao na vest o smrti mog brata.”

,Da‘“, re¢e Mormont, ,ali da li je plakao zbog Viserisa, ili zbog planova koje je imao s njime?*

,Planovi se ne moraju menjati. Magister Ilirio je prijatelj kuce Targarjena, a i bogat...

,Nije bogat i roden. U svetu se, kako ga ja vidim, niko ne bogati dobrim delima. VolSebnici su rekli
da ¢e druga izdaja biti zbog zlara. Sta to Ilirio Mopatis voli vise od zlata?

,Svoju kozn* Na drugoj strani kabine Drogon se nemirno promeskolji, a iz nozdrva mu se dize dim.
,Miri Maz Dur me je izdala. Zato sam je spalila.*

,Miri Maz Dur je bila u tvojoj vlasti. U Pentosu, ti ¢eS biti u Iliriovoj. To nije isto. Pomajem
magistera jednako dobro kao tebe. On je prepreden ovek i pametan...

,Pametni ljudi mi i trebaju ako Zlim da osvojim Gvozdeni presto. Ser Dzora prezrivo frknu.
,Onaj prodava¢ vina koji je pokusao da te otruje takode je bio pametan Govek Pametni ljudi Cesto
kuju velike spletke.

Deni podiZe kolena pod prekrivacem. ,.Ti ¢e§ me zastititi. Ti, i moji krvorodnici.”

Cetiri Goveka? Kalisi, ti verujes da pozajes Ilirija Mopatisa, dobro. A ipak uporno istrajavas u
tome da se okruzs ljudima koje ne pomajes, kao $to su taj naduveni evnuh i najstariji stitonosa na
svetu. Nauci nedto iziskustva sa Pjatom Prijem i Ksarom Ksoanom Daksosom.*

On mi zeli dobro, podseti se Deni. Sve $to radi, radi iz ljubavi. ,Meni se ¢ini da je kraljica koja
nikome ne veruje jednako glupa kao kraljica koja veruje svima. Svaki Covek koga uzmem u sluzbu
predstavlja rizik toga sam svesna, ali kako da osvojim Sedam kraljevstava bez takvih rizika? Treba li
da osvojim Vesteros s jednim izgnanim vitezom i tri dotracka krvorodnika?

Vilica mu se tvrdoglavo stegnu. , Staza kojom stupas je opasna, to ne pori¢em. Ali ako slepo verujes
svakom laZovu i spletkarosu na koga naides, zavrsices kao tvoja braca.

Njegova upornost je razjuti. Ponasase prema meni kao da sam dete. ,Snami Belvas ne bi mogao
spletkarenjem ni za doru¢aksebi da zaradi. A kakve mi je to laZi Arstan Belobradi rekao?*

,On nije taj z koga se predstavlja. Obraca ti se mnogo smelije nego Sto bi se neki Stitonosa
usudio.

,Govori iskreno kada mu to naredim. Znao je moga brata.*

,Mnogo je ljudi znalo tvoga brata. Velicanstvo, u Vesterosu lord zapovednik Kraljeve garde sedi u



Malom vecu, i sluzi kralju svojom pamecu isto kao i svojim &elikom. Ja sam prvi medu tvojim
kealjiGinim gardistima, i molim te, saslusaj me. Zelim da ti iznesem jedan plan.

,Kakav plan? Reci.”

JJlirio Mopatis Zeli da se vrati§ u Pentos, da te ima pod svojim krovom. Dobro, idi kod njega... ali
kada ti to budes htela, i to ne sama. Da vidimo koliko su odani i poslusni ti tvoji novi podanici. Naredi
Groleu da skrene kurs ka Zalivu robova.*

Deni pomisli kako joj se to nimalo ne dopada. Sve §to je ikada ¢ula o trznicama ljudskog mesa u
velikim robovlasni¢kim gradovima Junkaiju, Mirinu i Astaporu bese jezivo i stradno. ,Sta ja da trazim
u Zalivu robova?

L Vojsku®, re¢e ser Dzora. , Ak ti se Snazni Belvas toliko svida, u arenama Mirina moZzes sebi kupiti
na stotine ljudi poput njega... ali ja bih razvio jedra za Astapor. U Astaporu moze$ kupiti Neokaljane.

,Robove sa §iljastim bronzanim kapama?‘ Deni je vidala Neokaljane strazare u Slobodnim
eradovima kako stoje pred kapijama magistera, arhonata i dinasta. ,Sta ¢e mi Neokaljani? Oni ¢ak ni
ne jasu konje, a ve¢inom su i debeli.

,Neokaljani koje si vidala po Pentosu i Miru samo su kucni strazari. To je laka sluzba, a evnusi su po
prirodi skoni gojenju. Hrana je jedini porok koji im je dozvoljen. Suditi o svim Neokaljanima po
nekoliko starih domacih robova isto je kao suditi o svim Stitonosama po Arstanu Belobradorn,
veli¢anstvo. Zna3 li pricu o Tri hiljade iz Kohora?

,Ne.“ Prekriva¢ sKliznu s Deninog ramena, i ona ga vrati na mesto.

JBilo je to pre Cetiri stotine godina, ili vise, kada su Dotraci prvi put dojahali sa istoka, pljackajuci i
paleci svaki grad i varo§ na svom putu. Predvodio ih je ka/ po imenu Temo. Kalasar mu nije bio
brojan kao Drogov, ali je ipak bio povelik Bar pedeset hiljada ljudi. A pola njih su bili ratnici s
pletenicama u kojima su zveckala zvonca.

Kohorani su znali da oni dolaze. Ojacali su zidine, udvostrugili broj svojih gradskih strazara, a sem
toga unajmili i dve slobodne Cete, Svetle barjake i Druge sinove. Takore¢i uzgred, poslali su Coveka u
Astapor da kupi tri hiljade Neokaljanih. Medutim, put do Kohora bio je dug, i dok su se priblizavali,
videli su dim i prasinu i ¢uli daleki zvuk bitke.

Kada su Neokaljani stigli do grada, sunce je ve¢ bilo zaslo. Pod zidinama su se vrane i vukovi gostili
onim §to je ostalo od kohorske teske konjice. Svetli barjaci i Drugi sinovi su pobegli, kao §to najamnici
obi¢no ¢ine kada su izgledi na pobedu mali. Nakon §to je no¢ pala, Dotraci su se povuKli u svoje logore
da se goste, piju i plesu, no niko nije sumnjao da ¢e se ujutru vratiti da provale gradske kapije,
preplave zdine i siluju, plj a(':kaj ui poroblj avaj udo mile volje.

Ali kada je zora svanula, i Temo i njegovi krvorodnici poveli svoj kalasar iz logora, zateKi su tri
hiljade Neokaljanih postrojene ispred kapija, sa zastavom Crnog jarca razvijenom iznad glava. Tako
mala sila lako moZe da se obuhvati s oba krila, ali ti znas kakvi su Dotraci. Ti ljudi su bili pesadinci, a
pesadincima sledi samo da budu pregaZeni.

Dotraci su krenuli u juris. Neokaljani su digli $titove, oborili koplja, i ¢ekali. Dvadeset hiljada ratnika
Zednih krvi, sa zvoncima u kosi, jurisalo je na njih, a oni su ¢ekali.

Osamnaest puta su Dotraci jurisali, i slamali se o te §titove i koplja kao talasi o stenovitu obalu. Tri
puta je Temo poslao svoje strelce da ih obidu, strele su padale kao kiSa po Tri hiljade, ali bi
Neokaljani jednostavno digli svoje Stitove iznad glava dok oluja ne prode. Na kraju ih je ostalo samo
Sest stotina... ali je vise od dvanaest hiljada Dotraka leZalo mrtvo na polju, a medu njima i kal Temo,
njegovi krvorodnici, njegovi koovi i svi njegovi sinovi. Cetvrtog jutra, novi kal je poveo prezivele kraj



gradskih kapija, u svecanoj povorci. Jedan po jedan, svaki ¢ovekje odsekao svoju pletenicu i bacio je
pred noge Tri hiljade.

Od toga dana, gradska straza Kohora sa¢injena je iskljucivo od Neokaljanih, a svaki od njih nosi
visoko koplje, ukraseno pletenicom ljudske kose.

To je ono §to ¢e§ nadi u Astaporu, velicanstvo. Iskrcaj se tamo, i nastavi kopnom za Pentos. Put ¢e
trajati duZe, tacno... ali kada prelomis hleb s magisterom Iliriom, uz sebe ¢e§ imati hiljadu maceva, a
ne samo &etiri.*

U tome ima mudrosti, da, pomisli Deni, ali... ,Cime da kupim hiljadu vojnika-robova? Sve vredno
§to imam jeste kruna koju mi je dalo Turmalinsko bratstvo.

,Zmajevi ¢e u Astaporu biti jednako veliko ¢udo kao to su bili u Kartu. Mozda ¢e te trgovei
robovima obasuti darovima, isto kao i Karcani. A ako tako ne bude... ovi brodovi ne nose samo tvoje
Dotrake i njihove konje. U Kartu su utovarili trgovacku robu, obiao sam potpalublja i sam se uverio.
Bale svile i tigrovih krzana, jantar i rezbareni Zad, Safran, tamjan... robovi su jeftini, veli¢anstvo.
Tigrova krzna su skupa.*

..o su Iliriova tigrova krzna“, pobuni se ona.

JAllirio je prijatelj kuce Targarjena.”

,Jo§ jedan razog vise da mu ne pokradem robu.*

,Kakva korist od bogatih prijatelja ako ne mozes da koristis njihovo bogatstvo, moja kraljice? Ako ti
magister Ilirio to uskrati, onda je on samo Ksaro Ksoan Daksos sa Cetiri podvaljka. A ako je iskreno
odan tvom cilju, nece ti zameriti na tri brodska tovara robe. Kako bolje mogu da se upotrebe njegova
tigrova krzna nego da se njima kupi j ezgro tvoje buduce vojske?

To je istina. U Deni poCe da raste uzbudenje. ,Na tako dugackom putu bice opasnosti...*

,J na moru ima opasnosti. Na jumom putu vrebaju gusari i pirati, a severno od Valirije
Zadimljenim morem vladaju demoni. Sledec¢a oluja moZe da nas potopi ili razbaca na sve strane,
dzinovska sipa moZe da nas povuce na dno... ili vetar ponovo moze da stane, a mi da umremo od Zedi
Cekajuci na njega. Mar3 ¢e nas izozti drugacijim, ali ne i ve¢im opasnostima.*

A $ta ako kapetan Groleo odbije da promeni pravac? A Arstan, Snazni Belvas, §ta ¢e oni da
urade?

Ser Dzora ustade. ,Mozda je vreme da to saznamo.*

,Da“, odlu¢i ona. ,Uradicu to!* Deni zbaci prekrivace i sko¢i s kreveta. ,Jdem smesta kapetanu da
mu naredim da krene za Astapor.“ Nagnu se iznad kovéega, dize poklopac, i uze prvi komad odece
koji joj pade pod ruku, jedne Siroke pantalone od sirove svile. ,Daj mi moj pojas od medaljona®,
naredi ona Dzori dokje navla¢ila sirovu svilu na bedra. ,.] moj prsluk..” - zausti, okrecuci se.

Ser Dzora je zagrli.

,O!“ - to bese sve $to Deni uspe da izusti kada je on privuce k sebi i pritisnu svoje usne na njene.
Mirisao je na znoj i so i oz, a gvozdeni zakivei na njegovom prsluku usekose se u njene gole grudi
dokju je snazno privijao uzsebe. Jedna Saka ju je drzala za rame, dokjoj je druga Kizla nizki¢mu do
krsta, i njena usta se otvoriSe za njegov jezik mada im ona to nije naredila. Njegova brada me grebe,
pomisli ona, ali su mu usta slatka. Dotraci nisu nosili brade, samo dugacke brke, a samo ju je kal
Drogo ranije poljubio. Ne bi smeo ovo da radi. Ja sam njegova kraljica, ne njegova Zena.

Bese to dugacak poljubac, mada Deni nije mogla da kaZe koliko taéno dugacak Kada se zavrsi, ser
Diora je pusti, i ona brzo zakora¢i unazad. ,Nisi... nisi smeo...

,Nisam smeo ovoliko da ¢ekam®, zavrsi on za nju. ,Trebalo je da te poljubim u Kartu, u Ves



Toloru. Trebalo je da te poljubim u crvenoj pustinji, svake no¢i i svakoga dana. Stvorena si da bude$
ljubljena, Cesto i dobro. Pogled mu je po¢ivao na njenim grudima.

Deni ih pokri rukama pre nego sto bi bradavice mogle da je odaju. ,Ja... to nije bilo prikadno. Ja
sam tvoja kraljica.”

,Moja kraljica®, re¢e on, ,i najhrabrija, najmilija i najlepsa Zena koju sam ikada video. Deneris...*

., Velicanstvo!

L VeliGanstvo™, popusti on, ,,Zmaj ima tri glave, se¢as se? Razmisljala si o toj re¢enici jos otkako si je
Cula od volsebnika u Ku¢i prasine. Pa, ovo je macenje tih re¢i: Balerion, Meralsis i Vagar, koje su
jahali Egon, Renis i Visenija. Troglavi zmaj kuce Targarjena - tri zmaja i i jahaca.

,Da*, re¢e Deni, ,ali moja brac¢a su mrtva.*

,Renis i Visenija su bile Egonove Zene, kao i sestre. Ti nemas brace, ali mozes imati muzeve. A
iskreno ti kazem, Deneris, na ¢itavom svetu nema Coveka koji ¢e ti biti upola odan kao ja.*




BREN

Litica se ostro dizala, dugacak nabor kamena i zemlje, oblikovan kao kandz. Drvece se drzalo za
donje obronke, borovi i glog i jasen, ali je vise tlo bilo golo, a vrh litice jasno ocrtan spram obla¢nog
neba.

Osecao je kako ga visoki kamen zove. I3ao je sve vise, prvo trékarajuci, zatim sve brze i vise,
snazne noge su mu gutale kosinu. Ptice su se usplahireno dizale s grana dok je tréao, grabile su ka
nebu. Cuo je vetar kako uzdiSe medu drvec¢em, veverice kako medusobno ¢avrljaju, ¢aki zvuk Sisarke
kalo pada na sumsko tlo. Mirisi behu pesma oko njega, pesma koja je ispunjavala lepi zeleni svet.

Sljunak mu prsnu ispod Sapa dok je savladavao poslednjih nekoliko stopa da bi stao na vrhu. Sunce
je lebdelo iznad visokih borova, ogromno i crvenog a ispod njega su se drvece i brda pruzali koliko god
sumu pogled i njuh sezali. Daleko gore kruzio je soko, taman na ruzicastom nebu.

Prince. Ljudski zvuk mu iznenada prodre u glavu, i znao je da je stvaran. Prince divijine, prince

Vucje sume. Bio je snazan i hitar i Zestok i sve §to je Zivelo u dobrom zelenom svetu islo je u strahu od
njega.
Daleko dole, u dnu Sume, nesto se pokrenu medu drve¢em. Sivi blesak primecen tek krajickom oka
pre nego $to je nestao, ali je to bilo dovoljno da mu se usi naculje. Tamo dole, kraj hitrog zelenog
potoka, jos jedan obris Kiznu u trku. Vukovi, nao je. Njegovi mali rodaci, jure neki plen. Sada ih je
princ video vise, senke na hitrim sivim Sapama. Copor.

T on je nekada imao ¢opor. Bilo ih je petoro, a Sesti se drzao po strani. Negde duboko u sebi, nosio
je zvuke koji su im ljudi dali da bi ih razlikovali, ali ih on nije raspoznavao po tim zvucima. Pamtio je
njihove mirise, svoju bracu i svoje sestre. Mirisali su sli¢no, mirisali su na copor, ali je svaki miris bio
irazicit.

Njegov besni brat s vrelim zelenim o¢ima bio je blizu, osecao je princ, mada je proslo ve¢ mnogo
lovova a da ga nije video. A ipaksu sa svakim suncem postajali sve dalji, a on je bio poslednji. Ostali
su se rasuli daleko, kao lis¢e razvejano vetrom.

Ponekad je, medutim, ipakmogao da ih oseti, kao da su jo§ s njim, samo sakriveni nekim kamenom
ili Sumarkom. Nije mogao da ih namiriSe, niti da no¢u ¢uje njihovo zavijanje, ali je ipak osecao
njihovo prisustvo iza leda... svih osim sestre koju su izgubili. Setivsi se nje, on podvi rep. Sada nas je
éetvoro, a ne petoro. Cetvoro i jos jedan, beli koji nema glasa.

Te sume su pripadale njima, snezne padine i kamenita brda, veliki zeleni borovi i hrastovi Zatnog
lis¢a, brz potoci i plava jezera obrubljena belim injem. Ali njegova sestra je napustila divljinu da bi
hodala po dvoranama od ljudskih stena gde vladaju drugi lovci, a kada se u te dvorane jednom zade,
tesko je naci put napolje. Vugji princ je pamtio.

Vetar imenada promeni pravac.

Jelen, i strah i krv. Miris plena probudi u njemu glad. Princ ponovo onjusi vazduh, okrenu se i
jurnu, skacuéi preko vrha litice s poluotvorenim vilicama. Dalja strana litice bese strmija od one uz
koju se popeo, ali je sigurnog koraka leteo preko kamenja i korenja i trulog lid¢a, niz padinu i kroz
drvee, dugi koraci gutali su zemlju. Miris ga je privlacio, sve brze.

Oboren, jelen je umirao kada je do njega stigao, okruZen sa osmoro njegovih malih sivih rodaka.
Vode Copora stadose da se hrane, prvo muzjak a zatim njegova Zenka, naizmenicno kidajuci meso s
krvavog trbuha svog plena. Ostali su strpljivo cekali, svi sem poslednjeg, koji je oprezno Setkao ukrug



podalje od ostalih, podvijenog repa. On ¢e jesti na kraju, ono $to mu braca ostave.

Princ je bio niz vetar, tako da ga nisu osetili sve doknije skotio na jedno oboreno stablo, Sest koraka
od mesta na kome su se hranili. Onaj poslednji ga prvi ugleda, zalobno zacvile i utece. Njegova braca
iz&opora se na taj zvuk okrenuse, otkrise zube i zarezase, svi sem glavnog muzjaka i Zenke.

Jezovukna rezanje odgovori sopstvenim rezanjem, dubokim i prete¢im, i pokaza im svoje zube. Bio
je veci od svojih rodaka, dvaput veci od krZljavog poslednjeg, upola veci od dvoje voda Gopora. On
skoti dole medu njih, i troje pobegose i nestadose u Zbunju. Cetvrti ga napade, 3Kj ocajuéi zubima. On
spremno do¢eka napad, uhvati Geljustima vuka za nogu kada se sudarise, i baci ga u stranu, gde ovaj
zkevta i zacvile.

A onda je preostao samo voda Eopora, veliki sivi muzjak njuske krvave od plena. Na njusci mu je
bilo i belog, sto je govorilo o starosti, ali kada mu se usta otvoriSe, crvena pljuvacka mu pokulja sa
2uba

On ne zna $ta je strah, pomisli princ, nista vise od mene. Ovo ¢e biti dobra borba. Nasrnuse jedan
na drugoga.

Dugo su se borili, kotrljali se preko korenja i kamenja i opalog lis¢a, i razbacanih iznutrica plena,
nasrtali jedan na drugoga zubima i kandzama, razdvajali se, kruili jedan oko drugoga, i ponovo skakali
u borbu. Princ bese krupniji, i mnogo jai, ali mu je rodak imao Copor. Zenka je kruzila oko njih,
njuseci i rezeci, i isprecila bi se svaki put kada bi joj parnjak ustuknuo okrvavljen. S vremena na
vreme i drugi vukovi bi jurnuli, da ugrizn za nogu ili uho kada bi princ bio okrenut na drugu stranu.
Jedan ga je toliko razjutio da se u crnom gnevu okrenuo i i¥¢upao napadacev grkljan. Nakon toga,
ostali su se drzali podalje.

A dok je poslednje crveno svetlo sipilo kroz zelene i Zlatne grane, stari vuk je iscrpljen legao na
zemlju, i okrenuo se da izloZ svoje grlo i stomak Bese to &in pokoravanja.

Princ ga onjusi i lizu kv s krzna i pokidane koZe. Kada stari vuk tiho zacvile, jezovuk se okrenu.
Sada je bio veoma gladan, i plen je bio njegov.

Hodor.*

Iznenadni zvuk ga natera da stane i zarez. Vukovi ga osmotrie zelenim i Zutim o¢ima, svetlim od
poslednjih sunéevih zraka. Niko od njih ga nije ¢uo. Bio je to ¢udan vetar koji je duvao samo u
njegovim usima. On zaroni ¢eljusti u stomakjelena, i otkinu puna usta mesa.

LHodor, hodor.*

Ne, pomisli on. Ne, ne¢u. Bila je to misao decala, ne jezovuka. Suma se svuda oko njega
smracivala, sve doknisu ostale samo senke drveca i plamsaj o¢iju njegovih rodaka. A kroz njih i iza
njih, on vide osmehnuto lice ogromnog Coveka, i kamenu odaju ¢iji zidovi behu iSarani Salitrom.
Bogati topli ukus kivi izblede mu s jezika. Ne, nemoj, nemoj, hoéu da jedem, ho¢u, hoéu...

,Hodor, hodor, hodor, hodor, hodor*, pevusio je Hodor dok ga je blago drmusao za ramena, napred
inazad i napred i nazad. Trudio se da bude nezan, uvekse trudio, ali Hodor bese sedam stopa visok i
jaci nego §to je znao, i od njegovih ogromnih rukn Brenovi zubi zazvecase. . NE!* - viknu on besno.
,Hodore, pusti me, ovde sam, ovde sam.

Hodor stade, sa zbunjenim izazom na licu. , Hodor?

Suma i vukovi nestadose. Bren se vratio, i ponovo se nagao u vlaznom podrumu neke drevne kule
motrilje koja mora da je napustena pre hiljadu godina. Sada od nje vise ne bese mnogo $ta ostalo.
Cakje i prevnuto kamenje bilo toliko obraslo mahovinom i briljanom da se jedva dalo nazreti, sve
dokse covekne bi nasao taéno na njemu. ,Kr$-kula“, tako je Bren nadenuo ime tom mestu; medutim,



Mira je bila ta koja je nasla put u podrum.

,Predugo te nije bilo.” DZodZenu Ridu bese trinaest godina, samo &etiri vise nego Brenu. Dzodzen
nije bio ni mnogo visi, tek dva ili mozda tri pedlja, ali je uvek govorio tako ozbiljno da je izgledao
stariji i mudriji nego $to je zaista bio. U Zimovrelu, Stara Nen ga je prozvala ,mali deka“.

Bren se namrsti na njega. ,Hteo sam da jedem.”

,Mira ¢e se uskoro vratiti s veGerom.*

,Muka mi je od Zaba. Mira je bila Zabozderka sa Vrata, tako da Bren nije bas mogao da je krivi $to
hvata tolike zabe, ali ipak.. ,Hteo sam da pojedem jelena.” Na trenutak se priseti ukusa krvi i sirovog
Zanosnog mesa, i na usta mu potece voda. ,Pobedio sam u borbi za njega. Pobedio sam.*

,Da li si obeleZio drveée?*

Bren pocrvene. DZodzen mu je uvek govorio $ta da radi kada otvori tre¢e oko i navuce Letovu koz.
Da kandzom ogrebe drvo, da uhvati zeca i donese ga natrag u ¢eljustima nepojedenog, da gurne
nekoliko stena u liniju. Sve same gluposti. ,Zaboravio sam®, kaza.

,Uvek zaboravljas.”

To bese istina. Hteo je da uradi to $to je DzodZen traZio, ali kada bi postao vuk to mu vise nije
izgledalo nimalo vazno. Uvekje bilo toliko da se onjusi i vidi, Citav zeleni svet Cekao je da ga istrazi. A
mogao je i da#¢i Od tréanja nije bilo niCega lepSeg, osim tréanja za plenom. ,Bio sam princ,
Dzodzene”, re¢e on starijem decaku. ,Bio sam princ Sume.*

,.Tiijesiprinc®, podseti ga DZodzen tiho. ,Secas se, zar ne? Reci mi ko si!

,,Znas ko sam.*“ Dzodzen mu je bio prijatelj i ucitelj, ali je ponekad Bren prosto Zeleo da ga udari.

,Hocu da kaze§ re¢i. Reci mi ko si.

,Bren®, izgovori on mrzovoljno. Slomljeni Bren. ,Brendon Stark* Bogalj. ,Princ od Zimovrela. Od
Zimovrela spaljenog i srusenog, &iji su ljudi rasterani i pobijeni. Gde su staklene baste razbijene, a
vrela voda brizga iz napuklih zidova i pusi se pod suncem. Kako mozes biti princ nekog mesta koje
mozda vise nikada neces videti?

,Akoje Leto?" - nastavi Dzodzen.

,Moj jezovuk* On se osmehnu. ,Princ Sume.*

,DecakBren i vuk Leto. Dvojica vas je, znaci?*

.Dvojica®, uzdahnu on, ,,i jedan. * Mrzeo je DZodZena kada bi bio tako glup. U Zimovrelu je hteo da
sanjam svoje vucje snove, a sada kada znam kako to da cinim, stalno me poziva natrag.

,Zapamti to, Brene. Zapamti sebe, ili ¢e te vuk progutati. Kada se spojite, nije dovoljno samo da
r¢is i lovis i zavija$ u Letovoj koz.“

Meni jeste, pomisli Bren. Letovu kozu voleo je vise od viastite. Kakve koristi od toga $to sam
zverobraz kada ne mogu da nosim kozu koju Zelim?

,Zapamtices to? A sledeceg puta, obelez drvo. Bilo koje drvo, nije bitno, samo to uradi.”

,JHocu. Zapamti¢u. Evo, mogu odmah da odem i to uradim, ako Zli§. Sada ne¢u zaboraviti.*“ A/i éu
prvo da pojedem svog jelena, i jos malo da se tucem sa onim malim vukovima.

Dzodzen odmahnu glavom. ,Ne. Bolje da ostanes i da jedes. Sopstvenim ustima. Varga ne moz da
Zivi od onoga $to njegova zver pojede.” Otkud ti to znas? - pomisli Bren ozojedeno. Nikada nisi bio
varga, ne znas kako je fo.

Hodor se naglo dize, zamalo ne udarivsi glavom o tavanicu podruma. ,HODOR!** - viknu, potréavsi
ka vratima. Mira ih otvori trenutak pre nego $to je stigao do njih, i zakora¢i u njihovo uto¢iste. ,Hodor,
hodor*, re¢e ogromni konjusar, osmehujuci se.

Mira Rid je bila Sesnaestogodisnjakinja, odrasla Zena, ali nije bila visa od svog brata. Svi mo¢varci




su niski rastom, rekla je Brenu jednom kada ju je pitao zasto nije visa. Smedokosa, zelenooka i ravna
kao decak hodala je s gipkom otmeno$¢u, na Gemu joj je Bren zavideo. Mira je nosila dugacaki ostar
bodez ali joj je omiljeno oruzje bilo tanano trokrako koplje za Zabe u jednoj i mreza u drugoj ruci.

Ko je gladan?* - upita ona, pokazavsi svoj ulov: dve male srebrnaste pastrmke i Sest debelih
zelenih Zaba.

JJa sam®, kaza Bren. Ali mi se ne jedu Zabe. Kod kuce u Zimovrelu, pre nego §to se sve ono ruzno
desilo, Valderi su imali obicaj da kazu kako Covekn, ako jede Zabe, pozelene zubi, a pod miskama
izraste mahovina. Pitao se da li su Valderi mrtvi. U Zimovrelu nije video njihove leseve... ali tamo je
bilo mnogo leseva, a u zgrade nisu zagledali.

,Onda ¢emo morati da te nahranimo. Hoc¢e§ da mi pomognes da o¢istim ulov, Brene?

On Kimnu glavom. Nije mogao da se duri na Miru. Bila je mnogo vedrija od svog brata, i kao da je
uvek znala kako da ga nasmeje. Nju nikada nista nije plasilo niti ljutilo. Pa, osim Dzodzena, ponekad...
Dzodzen Rid je mogao da uplasi bilo koga. Oblacio se samo u zeleno, o¢i su mu bile mutne kao
mahovina, i imao je zelene snove. Ono §to je DzodZen sanjao, ostvarivalo se. Osim $to je sanjao da
sam mrtav, aja sam Ziv. A ipak za mnoge jeste bio mrtav.

Dzodzen posla Hodora po drva i zalozi malu vatru dok su Bren i Mira Cistili ribu i Zabe. Namesto
Serpe su upotrebili Mirinu kacigu, iseckali su ulov na kockice, usuli vode i dodali malo divljeg luka koji
je Hodor nasao, da bi napravili zablju ¢orbu. Nije ukisna kao jelen, ali nije ni losa, pomisli Bren dok
je jeo. Hvala ti, Miro*, rece. ,Moja gospo.”

,Nema na ¢emu, veli¢anstvo.*

,Cim svane zora*, objavi DZodzen, , frebalo bi da krenemo.* Bren vide da se Mira ukogila. , Opet si
sanjao zeleni san?*

,Ne*, priznade on.

,Zasto onda da idemo?* - htede da zna Mira. ,Krs-kula je dobro mesto za nas. U blizini nema sela,
Suma je puna divljaci, u potocima i jezerima ima riba i Zaba... a ko ¢e nas ikada naéi ovde?*

,Ovo nije mesto na kome treba da budemo.”

JAli je bezbedno.

.Izgleda bezbedno, mam*, kaza Dzodzen, ,ali koliko dugo? U Zimovrelu je bila bitka, videli smo
mrtve. Bitke znace ratove. Ako nas neka vojska imenadi...”

,.To moze biti Robova vojska“, rece Bren. ,Rob ¢e se uskoro vratiti s juga, znam da hoce. Vratice se
sa svim svojim barj acima i oterati gvozdenljude.*

,.Tvoj mestar nije rekao nista o Robu dokje lezao na samrti“, podseti ga DzodZen. Gvozdenljudi na
Kamenoj obali, tekao je,a na istoku Kopile od Boltona. Kejlinov 3anac i Cardak sumski su pali,
naslednik Servina je mrtav, kao i kastelan Torenovog trga. Rat je svuda, rekao je, svako protiv svog
suseda.*

,To smo polje ve¢ orali“, kaza njegova sestra. ,,Ti hoce§ da krenes ka Zidu, i tvojoj trookoj vrani.
To je sve lepo i dobro, ali je Zid veoma daleko, a Bren nema drugih nogu sem Hodora. Da imamo
lonje...

,Da smo orlovi, leteli bismo*, ostro ¢e Dzodzen, ,ali nemamo krila, kao $to nemamo ni konja.*

,Konje mozemo da nabavimo“, napomenu Mira. ,Cak i u dubini Vu¢je Sume ima Sumara,
napoli¢ara, lovaca. Neki ¢e imati konje.*

,A ako ih imaju, da ih ukrademo? Zar smo postali lopovi? Najmanje od svega $to Zelim je da nas
neko progoni.”



,Mogli bismo da ih kupimo®, rece ona. ,Da nesto za njih trampimo.*

.Pogledaj nas, Miro. Bogalj s jezovukom, slaboumni div i dvoje motvaraca, hiljadu liga daleko od
Vrata. Prepoznace nas. A vesti ¢e se progiriti. Bren je siguran, sve dokje mrtav. Ziv, postaje plen za
one koji mu Zele istinsku smrt.* DZodZen ode do vatre da je Stapom prodzara. ,Negde na severu, ceka
nas trooka vrana. Brenu treba mudriji ucitelj od mene.

,Kako, Dzodzene?” - upita ga sestra. ,, Kako?

L Peske”, odgovori on. , Korakpo korak

LPut od Sivotoka do Zimovrela trajao je beskrajno, a tada smo imali konje. Hoce$ da prevalimo
duz put peske a da ¢akni ne znamo gde se zavrsava. S one strane Zida, kazes. Tamo nisam bila, bas
kao ni ti, ali znam da je s one strane Zida ogromno prostranstvo, DZodZene. Postoji li mnogo trookih
vrana, ili samo jedna? Kako da je nademo?*

,Mozda ée ona naéinas.”

Pre nego §to Mira stize na to da odgovori, zaduse zvuk kroz no¢ je zaplovilo daleko zavijanje.
,Leto? - upita DzodZen, osluskujuci.

,Ne.“ Bren je poznavao glas svog jezovuka.

,Siguran si?* - upita mali deka.

,Siguran.“ Leto je danas daleko odlutao, i nece se vratiti pre zore. Mozda DzZodzen sanja zeleno, ali
ne ume da razlikuje vika od jezovuka. Pitao se zasto svi toliko slusaju DzodZena. On nije bio princ kao
Bren, niti toliko velik i snazan kao Hodor, niti tako dobar lovac kao Mira, a ipakje nekako DzodZen uvek
bio taj koji im je govorio §ta da rade. ,.Treba da ukrademo konje kao to Mira hoce®, re¢e Bren, ,i
jasemo do Ambera gore u Poslednjem ognjistu.* Na trenutak se zamisli. ,Jli moZzemo da ukrademo
¢amac i otplovimo niz Beli noz do Belih sidrista. Tamo vlada debeli lord Menderli, prijateljski se
ponasao na Zetvenoj gozbi. Hteo je da gradi brodove. Mozda je neki ve¢ i izgradio, i mogli bismo da
otplovimo u Brzore¢je, i vratimo ku¢i Roba sa svom njegovom vojskom. Onda ne bi bilo bitno ko zna
da sam Zv. Rob nikome ne bi dozvolio da nas povredi.”

,Hodor!* - podrignu Hodor. ,Hodor, hodor.

Medutim, samo se njemu Brenov plan dopao. Mira mu se samo osmehnula, a DzodZen se mrstio.
Nikada nisu slusali njegove Zlje, bez obzra na to §to je Bren bio Starki uz to princ, a Ridovi sa Vrata
vazali Starka.

,Hoooodor*, re¢e Hodor njisuci se. ,Hoooooooodor, hooooooodor, hoDOR, hoDOR, hoDOR.“
Ponekad je voleo to da radi, da izgovara svoje ime na razicite nacine, iznova i iznova. A ponekad bi
bio tako tih da bi zaboravili da je tu. Sa Hodorom se nikada nije znalo. ,, HODOR, HODOR, HODOR! *
- vikao je.

Nece prestati, shvati Bren. ,Hodore, upita on, ,zasto malo ne izades da vezbas s macem?*

Konjusar bese zaboravio na svoj mac, ali ga se sada seti. ,Hodor!* - podrignu ponovo, pa ode po
svoje oruzje. Imali su tri maca sa grobova, koje su uzeli iz kripte Zimovrela, gde su se Bren i njegov
brat Rikon krili od gvozdenljudi Teona Grejdzoja. Bren je uzeo mac svog strica Brendona, Mira ma¢
sa kolena njegovog dede lorda Rikarda. Hodorovo secivo bilo je mnogo starije, ogroman teZzak komad
gvozda, tup od vekova nebrige i osut rdom. Mogao je njime da maSe satima. Kraj prevrnutog
kamenja nalazlo se jedno natrulo drvo, koje je isekao ise¢e bezmalo na komade.

Caki posto je izasao, Guli su ga kroz zidove kako grmi ,HODOR!* dokje sekao i udarao po drvetu.
Sre¢om, Vugja Suma bese ogromna, i malo je bilo verovatno da ¢e ga neko Cuti.

.Dzdzene, $ta si to hteo da kazes o ugitelju?* - upita Bren. ,,7i si moj uitelj. Znam da nisam



obeleZio drvo, ali slede¢i put hoéu. Trec¢e oko mi je otvoreno, kao sto si Zeleo...
,.Toliko Siroko otvoreno da se bojim da ¢e§ kroz njega propasti, i ostatak Zivota provesti kao Sumski

,Necu, obe¢avam.“

,.To je obecanje decaka. Da li ¢e ga i vuk pamtiti? Trcis s Letom, lovis s njim, ubijas s njim... ali se
povinujes njegovoj volji, vise nego on tvojoj.

,Jednostavno zaboravljam®, pozali se Bren. ,Meni je samo devet godina. Bicu bolji kada porastem.
Cakni Florijan luda i princ Emon Zmajviteznisu bili veliki vitezovi kada im je bilo dever godina.

,JTo je istina“, re¢e DZodZen, ,i mudro bi to bilo reci da dani jo§ postaju duz... ali nije tako. Ti si
letnje dete. Reci mi rei kuce Starka.*

,,Zima dolazi.* Bren oseti hladno¢u samo od toga $to ih je izgovorio. DZodZen ozbiljno Kimnu
glavom. , Sanjao sam krilatog vuka prikovanog za zemlju kamenim lancima, i dosao sam u Zimovrel
da ga oslobodim. Lanci te vise ne sputavaju, ali ipakjos ne letis.*

,Onda me nauci.* Bren se jos bojao trooke vrane koja mu je ponekad opsedala snove, beskona¢no
Kjucajuci kozu izmedu njegovih o¢iju i govore¢i mu da leti. ,.Ti si zelenvid.*

JNisam“, kaza DzodZen, ,ve¢ samo decak koji sanja. Zelenvidi su bili vise od toga. Bili su i varge,
kao 3to si#i, a najve¢i medu njima mogli su da nose koze svake zveri koja leti ili pliva ili gmiZe, a
mogli suida gledaju kroz o¢i Suvardrva, i vide istinu koja se krije iza sveta.

Bogovi daju mnoge darove, Brene. Moja sestra je lovac. Njoj je dato da hitro tr¢i, da stoji toliko
mirno da se ¢ini kao da je nestala. Ima ostre o¢i, dobre usi, i veste ruke za koplje i mrezu. Ja to ne
mogu da radim, nista viSe od tebe. Meni su bogovi dali zelene snove, a tebi... ti mozes biti vise od
mene, Brene. Ti si krilati vuk i ko zna koliko daleko i visoko mozes da poletis... ako te neko nauci. Kako
da ti pomognem da ovladas darom koji ni sam ne razumem? Mi na Vratu pamtimo Prve ljude, i decu
Sume, koja su im bila prijatelji... ali mnogo §ta je zaboravljeno, a mnogo sta nikada nismo ni zmali.*

Mira uhvati Brena za ruku. , Ako ostanemo ovde i nikom ne budemo smetali, bices siguran dok se rat
ne zavr$i. Medutim, neces ugiti, osim onoga $to te nauci moj brat, a ¢uo si $ta on kaze. Ako napustimo
ovo mesto i potrazimo uto¢iste u Poslednjem ognjistu ili s one strane Zida, postoji opasnost da nas
uhvate. Ti si tek de¢ak znam, ali si i nas princ, sin naseg lorda i istinski naslednik naseg kralja. Zakleli
smo ti se na vernost zzmljom i vodom, bronzom i gvozdem, ledom i vatrom. Dar je tvoj, ali i
opasnost preti tebi. Zato i odluka treba da bude tvoja. Mi smo tvoje sluge, zapovedaj nam.“ Ona se
osmehnu. ,Bar u ovome.*

JHoces da kaze§™, rece Bren, ,uradicete $ta ja kaZem? Stvarno?*

,Stvarno, moj prince*, odgovori devojka, ,j stoga dobro razmisli.*

Bren pokusa da dobro razmisli, onako kako bi to njegov otac uradio. Velidzonovi stricevi Hoder
Kurvolovac i Mors Vranojed bili su poprilino divlji ljudi, ali je mislio da ¢e se pokazati kao odani. A
Karstarkovi, i oni takode. Kardom je snazan zamak otac je to uvek govorio. Kod Ambera ili Karstarka
bili bismo bezbedni.

A mogu da podu i na jug, debelom lordu Menderliju. U Zimovrelu, on se mnogo smejao, i kao da
nikada nije gledao Brena sa onoliko sazaljenja kao ostali lordovi. Zamak Servin bio je blizi od Belih
sidrista, ali je meStar Luvin rekao da je Klej Servin mrtav. / Amberi i Karstarkovi i Menderliji su
mozda takode mrivi, shvati Bren. A bice i on ako ga uhvate gvozdenljudi ili Kopile od Boltona.

Alo ostanu ovde, skriveni pod Kr$-kalom, niko ih nece naéi. Ostace 7v. 4 ostace i bogalj.

Bren shvati da place. Deriste glupo, pomisli. Svejedno kuda da krene, u Kardom ili Bela sidrista ili



Sivotocku motrilju, kada tamo stigne, i dalje ¢e biti bogalj. Stegnu pesnice. ,Hocu da letim®, rece on.
,Molim vas. Odvedite me vrani.”



DAVOS

Kada je izasao na palubu, dugacki rt Plavikraja nestajao je iza njih, dok je Zmajkamen rastao iz
mora pred njima. Bledosivi prami¢akdima dizao se s vrha planine i izvijao iznad ostrva. Zmaj planina
je ovog jutra nemirna, pomisli Davos, ili Melisandra ponovo nesto spaljuje. .

Mnogo je mislio na Melisandru dok je Sajalin ples plovio preko Crnog zaliva i kroz Zdrelo, krstare¢i
vetru u lice. Veliki plamen koji je goreo s vrha kule motrilje na Ostrom rtu, na kraju Mejsijeve kuke,
podsecao ga je na rubin koji je nosila oko vrata, a kada bi svet porumeneo u zoru i suton, oblaci §to su
plovili poprimili bi istu boju kao svila i saten njene Susketave odore.

T ona ¢e Celati na Zmajkamenu, ¢ekace u svoj svojoj lepoti i moci, sa svojim bogom i svojim
senkama i njegovim kraljem. Crvena svestenica je uvekizgledala odana Stanisu, sve do sada. Ona ga
je slomila, kao $to covek slomi konja. Zeli da na njemu jase do moci ako moze, i zbog toga je dala moje
sinove vatri. IS¢upacu joj Zivo srce iz grudi, i vide¢u kako gori. On dodirnu bal¢ak dobrog dugackog
liskog bodeZa koji mu je kapetan dao.

Kapetan je prema njemu bio veoma dobar. Zvao se Korani Satmantis, Lisanin kao Salador San,
¢iji je to brod bio. Imao je bledoplave oci, kakve su se Cesto vidale u Lisu, usadene u kostunjavo,
vetrom i suncem opaljeno lice, ali je proveo mnoge godine trgujuéi po Sedam kraljevstava. Kada je
saznao da je Covek koga je pokupio iz mora slavni Vitez od Prazluka, dao mu je na koris¢enje svoju
kabinu i odecu, i par novih ¢izama, koje su mu gotovo bile taman. Uporno je zahtevao da s Davosom
podeli i obroke, mada to nije bilo tako pametno. Davosov stomak nije mogao da podnese puzeve i
jegulje i ostalu jaku hranu u kojoj je kapetan Korani toliko uZvao, i nakon prvog rucka z
kapetanovom trpezom, proveo je ostatakdana $to nagnut, $to sedeci preko brodske ograde.

Zmajkamen je narastao sa svakim zaveslajem. Davos je sada video obrise planine, i na jednoj
njenoj strani veliku crnu citadelu s kamenim ¢udovistima i kulama u obliku zmajeva. Bronzani kip na
pramcu Sajalinog plesa dizao je krila od slanih kapljica dokje prosecao talase. On se osloni na ogradu,
zahvalan §to je tu da ga pridrZ. Muke kroz koje je prosao su ga oslabile. Kada bi predugo stajao, noge
bi mu se tresle, ponekad bi ga obuzimali nesavladivi napadi kaslja, i iskadljavao je krvavu sluz Nije fo
nista, govorio je sebi. Sigurno me bogovi nisu Zivog proveli kroz vatru i more da bi me ubili nekom
boljkom.

Dok je slusao udarce bubnja zapovednika veslaca, napinjanje jedara i ritmi¢no pljuskanje i skripu
vesala, pomislio je na dane svoje mladosti, kada su ti isti zZvuci mnogih maglovitih jutara budili jezu u
njegovom srcu. Najavljivali su dolazak Morske straZe starog ser Tristmuna, a Morska straza je za
krijumcare znacila smrt, u vreme kada je Eris Targarjen sedeo na Gvozdenom prestolu.

Ali to je bilo u nekom drugom Zivotu, pomisli on. T je bilo pre broda s prazilukom, pre Kraj oluja,
pre nego to mi je Stanis skratio prste. To je bilo pre rata i crvene komete, pre nego §to sam postao
Sivort i vitez. U ta vremena sam bio drugi éovek, pre nego $to me je lord Stanis uzdigao visoko.

Kapetan Korani mu je ispricao kako su se okoncale Stanisove nade, one noci kada je reka gorela.
Lanisteri su ga udarili u bok i njegovi prevrtljivi vazali su ga napustali u stotinama, u ¢asu kada su mu
najvise trebali. ,Videna je i sen kralja Renilja“, re¢e kapetan, ,kako ubija na sve strane, na Celu
prethodnice lavljeg lorda. Prica se da je zeleni oklop avetinjski sijao od divlje vatre, a da mu je na
rogovima plamsala zlatna vatra.*

Renlijeva sen. Davos se pitao hoce li se i njegovi sinovi vratiti kao seni. Na morima je video i
previse ¢udnoga da bi tvrdio kako duhovi ne postoje. ,.Zar niko nije ostao veran do kraja? - upitao je.




,Nekolicina“, odgovorio je kapetan. ,Kralji¢ini rodaci, mahom oni. Primili smo mnoge koji su
nosili lisicu i cvece, mada su mnogi ostavljeni na obali, s razim grbovima. Lord Florent je sada
kraljeva desnica na Zmajkamenu.

Planina je rasla, okrunjena bledim dimom. Jedro je pevalo, bubanj tutnjao, vesla glatko sekla vodu,
iubrzo se pred njima otvori ulaz u luku. Kako je prazna, pomisli Davos, prisetivsi se kako je izgledala
pre, s brodovima koji su se tiskali uz svaki dok i ljuljuskali usidreni kod lukobrana. Video je
zapovednicki brod Saladora Sana Valirjanin ukotvljen kod keja na kome su nekad bili privezani Gnev i
njegova braca. Brodovi s obe njegove strane takode su imali prugaste liske trupove. Uzlud je
pogledom traZio Ledi Marju i Utvaru.

Spustili su jedra dok su ulazli u luku, da bi pristali samo pomocu vesala. Kapetan pride Davosu dok
su se vezvali. ,Moj princ Zeli odmah da te vidi.*

Kada pokusa da odgovori, Davosa obuze napad kaslja. Osloni se na ogradu i pljunu u vodu. ,Kralj*,
zakrja. ,Moram da vidim kralja“ Jer éu kod kralja naéi i Melisandru.

,Niko ne ide kralju, odgovori odlu¢no Korani Satmantis. ,Salador San e ti to reci. Prvo se ide k
njemu.

Davos bese preslab da mu se suprotstavlja. Mogao je samo da Kimne glavom.

Salador San nije bio na svom Valirjaninu. NadoSe ga na drugom keju, etvrt milje dalje, u
potpalublju trbusaste pentoske koge zvane Bericetna Zetva, kako uz pomo¢ dva evnuha broji robu.
Jedan je drzo fenjer, a drugi vostanu tablicu i pisaljku. ,Trideset sedam, trideset osam, trideset
devet”, govorio je stari lupeZ kada se Davos i kapetan spustiSe kroz otvor na palubi. Tog dana je na
sebi imao tuniku boje vina i ¢izme visokih sara od beljene koze, ukrasene srebrnim vezom. Izvadivsi
Cep izjednog ¢upa, on omirisa, kinu i rece: , Grubo mleveno, i drugorazrednog kvaliteta, sudi moj nos.
Teretni list kaZe Cetrdeset i tri cupa. Kud Ii su se deli ostali, pitam se ja? Ti Pentosani, misle li oni da ja
ne brojim? Kada vide Davosa, naglo zastade. ,Da li mi to biber pece o¢i, ili suze? Stoji li to preda
mnom Vitez od Prazluka? Ne, kako to moZe biti, moj dragi prijatelj Davos poginuo je na upaljenoj
reci, svi se u tome slaz. Zasto je njegov duh dosao da me progoni?*

,Nisam duh, Sala.«

Sta drugo? Moj Vitez od Praziluka nikada nije bio tako mrsav niti tako bled kao ti. Salador San se
provuce izmedu ¢upova sa zaginima i bala platna koje su ispunjavale potpalublje trgovacke lade,
snazno zagrli Davosa, zatim ga poljubi po jednom u svaki obraz, a treci put u &elo. , Jos si topao, ser, i
ose¢am kako ti srce kuca. Moze i to biti istina? More koje te je progutalo ispljunulo te je natrag.

Davos se priseti Zakrpe, maloumne lude princeze Sirin. I on je nestao u moru, a kada je iz njega
izasao, bio je lud. Jesam li i ja lud? Iskadlja se u rukn u rukavici i rece: ,Prosao sam ispod lanca i
isplivao na jedno koplje morskog kralja. Tamo bih i umro da Sajalin ples nije na mene naisao.*

Salador San prebaci ruku kapetanu preko ramena. ,]To si valjano uradio, Korani. Ceka te dobra
nagrada, mislim ja. Meizo Mare, budi dobar evnuh i odvedi mog prijatelja Davosa do vlasnikove
kabine. Daj mu vruceg vina s karanfilicem, ne svida mi se zvuk tog kaslja. I limuna u njega nacedi. I
donesi belog sira i zdelu onih zelenih maslina $to smo ih malopre prebrojali! Davose, uskoro ¢u ti se
pridruzti, ¢im porazgovaram s nasim dobrim kapetanom. Oprostice$ mi, znam. Nemoj pojesti sve
masline, ili ¢u morati na tebe da se naljutim!*

Davos dopusti starijem od dvojice evnuha da ga otprati do velike i bogato namestene kabine na
prednjem delu broda. Sagovi behu debeli, prozore su krasili vitraz, a na svakoj od velikih koznih stolica
mogla su udobno da se smeste po tri Davosa. Sir i masline ubrzo su stigli, kao i Solja vrelog crnog vina.



On je stegnu obema rukama i zahvalno otpi. Prijao mu je osecaj toplote koji mu se razio grudima.

Nedugo zatim pojavi se i Salador San. ,Mora$ mi oprostiti zbog vina, moj prijatelju. Ti Pentosani bi
pili i svoju vlastitu vodu, samo da je ljubicasta.

JPrijace mojim grudima®, re¢e Davos. ,.Vruce vino je bolje od obloga, to je moja majka uvek
govorila.

,Trebace ti i oblozi, mislim ja. Presedeti na koplju sve ovo vreme, eh... Kako ti se svida ta odli¢na
stolica? Ba§ ima debelu strazjicu, zar ne?

,Ko to? - upita Davos, izmedu gutljaja kuvanog vina.

JJlirio Mopatis. Kit sa zaliscima, istinu ti govorim. Ove stolice su napravljene po njegovoj meri,
mada se on retko mrda iz Pentosa da bi na njima sedeo. Debelom coveku sedenje je uvek udobno,
mislim ja, jer sa sobom nosi jastuk kud god da krene.

,Otkud tebi pentoski brod?* - upita Davos. ,Da nisi ponovo postao pirat, moj gospodaru? I odloz
Solju u stranu.

,Groma Keveta. Kome su pirati naneli viSe zla nego Saladoru Sanu? Ja samo trazim ono $to mi
pripada. Mnogo se zata duguje, o da, ali nisam ja nerazuman, tako da sam umesto Zatnika uzeo lep
pergament, veoma beo i nov. Nosi ime i pecat lorda Alestera Florenta, kraljeve desne ruke. Sada sam
lord od Crnog zliva, i nijedna lada ne sme da prode kroz vode kojima gospodarim bez moje
gospodarske dozvole, ne. A kada ovi odmetnici pokusavaju da se prosunjaju kraj mene po noci da bi
izbegli moje zakonite carine i poreze, pa, onda nisu bolji od krijum¢ara, tako da imam puno pravo da
ih zaplenim.* Stari gusar se nasmeja. ,Nikome, medutim nisam odsekao prste. Kakva korist od
komada prstiju? Brodove ja uzimam, tovare, pokoji otkup, nita nerazumno.“ Onda ostro odmeri
Davosa. .Nije ti dobro, moj prijatelju. Taj ka3alj... i tako si mr3av, kroz kozu ti vidim kosti. A ipak ti ne
vidim vrecicu s kostima prstiju...

Stara navika natera Davosa da se masi kozne vrecice koja mu vise nije visila oko vrata. ,Jzgubio
sam je ureci. Svoju srecu.

Reka je bila uzsna“, re¢e ozbiljno Salador San. ,Caki sa zaliva, gledao sam i drhtao.”

Davos se iskaslja, pljunu, i ponovo se nakaslja. ,\Video sam Crnu Betu kako gori, i Gnev takode®,
prozbori napokon, nekako promuklo. ,Zar nijedan na$ brod nije pobegao vatri?* Deo njega jos se
nadao.

.,Lord Stefon, Otrcana Dzena, Hitri Mac, Nasmejani lord i jo$ neki bili su uzvodno od piromanserske
pisacke, da. Nisu izgoreli, ali podto je lanac bio dignut, nisu mogli ni da pobegnu. Nekolicina se
predala. Veéina je odveslala uz Crnobujicu, dalje od borbi, gde su ih posade potopile, da ne bi pali
Lanisterima u ruke. Otrcana Dzena i Nasmejani lord jo§ gusare po reci, tako sam ¢uo, ali ko moZe re¢i
da lije toistina?

,,Ledi Marja?* - upita Davos. ,, Urvara?

Salador San poloz 3aku na Davosovu nadlakicu i stegnu je. ,Ne. O njima, nista. Zao mi je,
prijatelju moj. Bili su dobri ljudi tvoji Dejl i Alard. Ali ovu utehu ti mogu pruziti - tvoj mladi Devan
je bio medu onima koje smo pokupili pri kraju. Hrabri de¢akni na tren nije napustio svoga kralja, bar
tako ljudi kazu.“

Na tren mu se gotovo zavrte u glavi, toliko je snazno bilo olakSanje. Bojao se da pita za Devana.
,Majka je milostiva. Moram da ga vidim, Sala. Moram knjemu.*

,Da‘, re¢e Salador San. , A Zeleces i da plovi§ na Besni rt, znam, da vidi§ svoju Zenu i dvoje malih.
Moraces da nades novi brod, mislim ja.*



LVeli¢anstvo ¢e mi dati brod*, kaza Davos.

Lisanin odmahnu glavom. ,Od brodova veli¢anstvo nema nijedan, a Salador San ima mnogo.
Kraljevi brodovi izgoreli su na reci, ali ne i moji. Dobices jedan, stari prijatelju. Jedrice§ za mene,
da? Plesaces po mrkom mraku u Bravos i Mir i Volantis, neprimeceno, i isplesa¢e$ napolje sa
svilama i za¢inima. Ima¢emo debele kese, da.*

,Ljubazan si, Sala, ali moja je dumost prema mom kralju, a ne prema tvojoj kesi. Rat ce se
nastaviti. Stanis je i dalje zakoniti naslednik, po svim zakonima Sedam kraljevstava.*

,Svi zmkoni ne pomazi kada svi brodovi izgore, mislim ja. A tvoj kralj, pa, naéi ce§ ga
promenjenog, bojim se ja. Od bitke, nikoga ne prima, ve¢ samo mrac¢no sedi u svom Kamenom
bubnju. Kraljica Selisa umesto njega sedi u dvoru, sa svojim stricem ser Alesterom, koji sebe zove
desnicom. Kraljev pecat dala je tom stricu, da pecati pisma koja pise, ¢aki moj lepi pergament. Ali
malim kraljevstvom vladaju, sirotim i kamenitim, da. Nema zata, Cak ni sitniSa da se vernom
Saladoru Sanu isplati §ta mu se duguje, a od vitezova imamo samo one koje smo mi spasli pri kraju,
pa ni brodova nemamo, sem moje hrabre $agice.”

Iznenadan nalet dubokog kaslja presamiti Davosa. Salador San pride da mu pomogne, ali mu ovaj
mahnu da se udalji, i ve¢ sledeceg trenutka se oporavi. ,Nikoga?* - progista. ,Sta hoées da kazes time
da nikoga ne prima? Glas mu je zvucao vlazno i tesko, ¢aki u sopstvenim usima, i na tren se kabina
okretala oko njega.

,Nikoga sem nje *, re¢e Salador San, i Davos nije morao da ga pita na koga misli. , Prijatelju moj,
zamara$ se. Tebi je krevet potreban, a ne Salador San. Krevet i mnostvo ¢ebadi, i topli oblog za grudi i
jos vina i karanflli¢a.

Davos odmahnu glavom. , Bi¢u dobro. Reci mi, Sala, moram da znam. Nikoga sem Melisandre?

Lisanin ga pomno i sumnji¢avo osmotri, pa nevoljko nastavi. , Strazari ostalima ne daju da udu, ak
ni kraljici i njihovoj maloj kéeri. Sluge donose obroke koje niko ne jede.* On se nagnu napred i spusti
glas. ,Cudne price sam Cuo, o gladnim vatrama u planini, i tome kako Stanis i crvena Zena idu dole
zajedno da gledaju plamenove. Ima tunela, kazu, i tajnih stepenista $to vode u srce planine, u vrela
mesta gde samo ona moze da kroci i ne izgori. Vise je to nego dovoljno da ovog starca tako uzasne da
ponekad jedva smogne snage za jelo.*

Melisandra. Davos zadrhta. ,Crvena Zena mu je to uradila“, rece. ,Ona je poslala vatru da nas
proguta, da bi kaznila Stanisa sto ju je odgurnuo od sebe, da bi ga naucila kako se ne moz nadati
pobedi beznjenih arolija.*

Lisanin odabra so¢nu maslinu iz zdele na stolu. ,Nisi prvi koji tako govori, prijatelju moj. Ali da
sam na tvom mestu, ne bih bio tako glasan. Zmajkamen vrvi od tih kralji¢inih ljudi, o da, i oni imaju
ostre s, 1joS odtrije noZeve.* On ubaci maslinu u usta.

,J ja imam noz Kapetan Korani mi ga je poklonio.* Davos izvadi bodeZi poloZ ga na sto izmedu
njih.,Nozda is¢upa Melisandrino srce. Ako ga uopste ima.*

Salador San ispljunu kosticu. ,Davose, dobri Davose, ne sme$ govoriti takve stvari, ¢akni u $ali.

,Nije ala. Nameravam da je ubijem.” Ako se uopste da ubiti oruzjem smrmika. Davos u to nije bio
siguran. Video je starog mestra Kresena kako joj sipa otrov u vino, rodenim o¢ima je to video, ali
kada su oboje otpili iz otrovane CaSe, samo je mestar umro, a ne i crvena svestenica. Noz u srce,
medutim.... éak se i demoni daju ubiti hladnim gvozdem, kazu pevaci.

,»To su opasne price, prijatelju moj*, upozori ga Salador San. ,Mislim da si joS$ bolestan od mora.
Groznica ti je pomutila um, da. Najbolje je da odes u krevet na dugo odmaranje, sve dokne ojacas.”



Dok mi odlucnost ne popusti, mislis. Davos ustade. Zaista je ose¢ao gromicu i blagu vrtoglavicu, ali
to nije bilo vazno. ,;Ti si prevrtljivi stari lupeZ Saladore Sane, ali si ipakdobar prijatelj.

Lisanin pogladi svoju siljatu srebrnu bradu. ,Znagi, s tim velikim prijateljem ¢es ostati, da?*

,Ne, idem.” Opet se nakaslja.

,Ides? Pogledaj se samo! Kasljes, drhtis, mrsav si i slab. Kuda ¢e to da ides?*

,Uzamak Krevet mi je tamo, a i sin.”

,Acrvena Zena? - ree Salador San sumnjicavo. ] ona je u zamku.*

,J ona.“ Davos vrati bodezu kanije.

,.Ti si krijuméar prazluka, $ta znas o Sunjanju i ubijanju? A i bolestan si, ne mozes Cestito ni da drzs
bodez Znas i $ta Ce ti se desiti ako te uhvate? Dok smo mi goreli na reci, kraljica je spaljivala
izdajnike. Shuge tame, tako ih je nazvala, sirote ljude, a crvena Zena je pevala dok su se vatre
rasplamsavale.

Davosa ovo ne iznenadi. Znao sam, pomisli, znao sam pre nego sto mi je rekao. ,Uzela je lorda
Sanglasa iz tamnice®, pretpostavi on, ,i sinove Habarda Ramtona.*

,Bas tako, i spalila ih je, a spalice i tebe. Ako ubijes crvenu Zenu, spalice te izosvete, a ako ne uspes
da je ubijes, spalice te zato Sto si pokusao. Ona ¢e pevati a ti ¢es vristati, a onda ¢es umreti. A teksto si
se vratio u Zivot!

,A vratio sam se samo da bih to uradio®, re¢e Davos. ,Da bih stao na put Melisandri iz ASaija i
svim njenim delima. Zbog ¢ega bi me drugog more ispljunulo? Sala, ti pozajes Crni zaliv jednako
dobro kao i ja. Nijedan razuman kapetan nece provesti svoju ladu kroz Koplja morskog kralja i
rizikovati da joj razdere korito. Sajalin ples nije imao ¥a da trazi u blizini moje stene.

LVetar, glasno se usprotivi Salador San, ,nepovoljan vetar, to je sve. Vetar ga je poterao
predaleko na jug.*

Ao je poslao vetar? Sala, Majka mi je govorila.

Stari LiSanin zatrepta na njega. ,,Tvoja majka je mrtva...”

Majka. Blagoslovila me je sa sedam sinova, a ipaksam pustio da je spale. Govorila mi je. Mi smo
prizvali vatru, rekla je. Prizvali smo i senke. Ja sam doveslao Melisandru u utrobu Krajoluja i gledao
je kako porada uzas.” Jo§ je to video u svojim kosmarima, suve crne Sake kako se odupiru o njene
butine da bi se izmigoljile iz njenog oteklog stomaka. ,Ona je ubila Kresena i lorda Renlija i hrabrog
Coveka po imenu Kortni Penrouz, i ubila je i moje sinove. Sada je vreme da neko ubije nju.*

,Neko*, re¢e Salador San. ,Da, ba§ tako, neko. Ali ne ti. Slab si kao dete, i nisi ratik Ostani,
preKinjem te, razgovaracemo jos, a onda ¢es jesti, i mozla ¢emo odjedriti za Bravos i unajmiti
Covela bezlica da obavi to delo, da? Al ti ne, ti moras sesti i jesti

On mi samo jos otezava, pomisli Davos umorno, a sve je ionako ve¢ pretesko. ,JU meni gori osveta,
Sala. Od nje nema mesta za hranu. Pusti me sada da odem. Zarad naSeg prijateljstva, pozeli mi
srecu, i pusti me da odem. Salador San ustade. ,Nisi i pravi prijatelj, mislim ja. Kada bude§ mrtav,
ko ¢e odneti tvoj pepeo i kosti tvojoj gospi Zeni i reci joj da je izgubila muza i Cetiri sina? Samo tuzni
stari Salador San. Ali neka bude tako, hrabri ser viteZe, tr¢i u grob. Sakupicu tvoje kosti u vrecu i dati ih
sinovima koji te nadive, da ih nose u kesicama oko vrata.” Besno mahnu rukom, na ¢ijem je svakom
prstu svetlucao prsten. , Idi, idi, idi, idi, idi.“ Davos nije hteo tako da se rastane. , Sala...”

,IDI. li bolje, ostani, ali ako ides, idi.”

On ode.

Put od Beri¢eme Zetve do kapija Zmajkamena bese mu dugacaki samotan. Lucke ulice u kojima su




se nekada tiskali mornari i varosani sada behu opustele. Tamo gde je nekada obilazio golisavu decicu i
bucne prasice, sada su tr¢ali pacovi. Noge su mu bile meke kao pihtije, a tri puta ga je kasalj tako
gadno protresao da je morao da zastane i da se odmori. Niko mu nije pritekao u pomo¢, niko ¢aknije
ni provirio kroz prozore da vidi $ta se to deSava. Na prozore su bili namaknuti kapci, vrata su bila
zatvorena, a na vise od pola kuca bio je istaknut neki znak zalosti. Hiljade su uplovile u Cmobujicu, a
stotine su se vratile, pomisli Davos. Sinovi mi nisu umrli sami. Neka im se Majka svima smiluje.

Kada stize do kapija zamka, i njih zate¢e zatvorene. Davos pesnicom zalupa po drvetu prekrivenom
gvozdenim zakiveima. Posto ne dobi odgovora, stade da ih udara nogom, iznova i iznova. Napokon se
jedan samostrelac pojavi na zidu iznad kapije i zagleda se nadole izmedu dva visoka kamena
Cudovista. Ko to ide?

Davos dize glavu i stavi Sake kraj usta. ,Ser Davos Sivort, da vidi veli¢anstvo.

JJesi pijan? Odlaz i prestani s tom lupom.*

Salador San ga je upozorio. Davos pokusa s drugacijim pristupom. ,Pozovi onda moga sina.
Devana, kraljevog stitonosu.

Strazar se namrsti. ,Kako si reko da se zoves?*

,Davos*, viknu on. ,,Vitez od Prazluka.*

Glava nestade, i pojavi se tren kasnije. ,Gubi se. Vitez od Prazluka je poginuo na reci. Brod mu je
izgoreo.”

,Brod mu jeste izgoreo®, sloz se Davos, ,ali je on preziveo, i evo ga ovde. Da li je DZejt jos uvek
kapetan kapije?*

Ko?*

,Dzejt Blekberi. On me dobro zna.*

,Nikad ¢uo. Verovatno je mrtav.

,Lord Citering, onda.*

,Njega znam. Izgoreo je na Crnobujici.*

,Vil Udica? Hal Krmak?>*

,Obojica mrtvi“, reCe samostrelac, ali mu se na licu imenada ukaza sumnja. ,,Cekaj . Onda
ponovo nestade.

Davos je ¢ekao. Izginuli, svi su izginuli, pomisli tupo, prisetivsi se kako je beli trbuh debelog Hala
vetito provirivao ispod zamas¢enog dubleta, dugackog oZljka od udice na Vilovom licu, kako je Dzejt
uvek dizao kapu na pozdrav Zenama, bilo njima pet godina ili pedeset, bile visokorodene ili ne.
Utopljeni i izgoreli, s mojim sinovima i hiljadama drugih, otisli da se bore za kraljeve u paklu.

Iznenada se samostrelac vrati. ,Jdi okolo do vrata za ispade, tamo Ce te pustiti.”

Davos ga poslusa. Strazari koji ga primiSe unutra behu za njega stranci. Imali su koplja, a na
grudima su nosili grb kuc¢e Florenta, lisicu u cve¢u. Nisu ga poveli do Kamenog bubnja kao $to je
ocekivao, veé ispod luka Zmajevog repa, dole u Egonov vrt. ,Cekaj ovde®, re¢e mu njihov narednik

,Zna li velicanstvo da sam se vratio?” - upita pavos,

,Otlud znam, jebem li ga. Cekaj, reko sam. Covekode, povevsi svoje kopljanike sa sobom.

‘U Egonovom vrtu borovi su lepo mirisali, i visoka tamna stabla dizala su se sa svih strana. Bilo je i
divljih ruza i visokih trnovitih Zivica, i jedna vlazna leja gde su rasle brusnice.

Zasto su me doveli ovamo? - upita se Davos.

Onda zagu tihi zvuk zvona, i degji kikot, i iznenada iz Zbunja isko¢i luda Zakrpa, teturajuéi se koliko
ga noge nose, prac¢en princezom Sirin. ,Smesta da si se vratio, vikala je ona za njim. ,,Zakrpo, vracaj



sel*

Kada luda vide Davosa, naglo stade, a zvona na rogatom limenom vedru §to ga je nosio na glavi
prodorno zajecase. Skakucuci s noge na nogu, on zapeva: ,, Ludina krv, kraljeva krv. krv na devicinoj
butini, ali lanci za goste i lanci za mladoZenju, jes ‘jes ‘jes* Sitin ga tada zamalo uhvati, ali on u
poslednjem trenu preskoCi Zbun paprati i nestade med drvecem. Princeza jurnu za njim. Davos se
osmehnu kada ih vide.

Kada se okrenuo da se nakaslje u ruku u rukavici, jos jedna mala prilika izete iz Zvice, i nalete
pravo na njega, oborivsi ga s nogu.

Decak takode pade, ali skoro smesta ustade. ,ta ti radi§ ovde?* - upita dok je otresao prasinu sa
sebe. Kao ugalj crna kosa padala mu je do okovratnika, a o¢i mu behu zac¢udujuce plave. ,Ne smes
da mi stoji$ na putu dok tréim.*

Tako je*, sloz se Davos. ,Ne smem.* Dok se s mukom pridizao na kolena, obuze ga jos jedan
napad kaslja.

,Nije ti dobro?* De¢ak ga uze za ruku i povuce na noge. ,Da pozovem mestra?

Davos odmahnu glavom. , Kasalj. Pro¢i ¢e.”

Decak mu poverova. ,Jgrali smo se ¢udovista i devica®, objasni. ,Ja sam bio cudoviste. To je
detinjasta igra, ali je moja rodaka voli. Imas Ii ti ime?*

,Ser Davos Sivort.

Decakga sumnjic¢avo odmeri. , Siguran si? Ne izgledas mi bas kao vitez*

,Ja sam Vitez od Prazluka, moj gospodaru.“ Plave o¢i zatreptase. ,Onaj sa crnom ladom?*

,/Znas za tu pricu?

,.Ti si doneo mom stricu Stanisu ribu da jede pre nego $to sam se rodio, kada ga je opsedao lord
Tirel.“ Decakse isprsi. ,,Ja sam Edrik Olujni“, objavi on. ,Sin kralja Roberta.*

,Naravno da jesi.” Davos je to znao skoro istog trena kada ga je video. Mom¢i¢ je imao isturene
usi Florenta, ali kosa, o¢i, vilica, jagodice, sve je bilo barateonsko.

,Pomavao si mog oca?* - htede da zna Edrik Olujni.

,Mnogo puta sam ga video dok sam pratio tvog strica na dvor, ali nikada nismo razgovarali.*

,Otac me je naucio da se borim*, re¢e de¢akponosno. ,Dolazio je da me vidi skoro svake godine, i
ponekad smo zajedno vezbali. Za poslednji imendan mi je poslao buzdovan, istovetan kao njegov,
samo manji. Ali sam morao da ga ostavim u Krajoluju. Je li istina da ti je moj stric Stanis odsekao
prste?*

,Samo vrhove. Jo§ ih imam, samo su kraéi.“

JPokaz mi.*

Davos skinu rukavicu. Decakmu briZljivo prouci Saku. ,Nije ti skratio palac?

JNije.” Davos se nakaslja. ,Nije, njega mi je ostavio.”

,Nije trebalo da ti odse¢e nijedan prst*, odluc¢no ¢e momg¢ic. ,.To je bilo o delo.”

,Bio sam krijum¢ar.*

,Da, ali si mu prokrijum¢ario ribu i praziluk

“Lord Stanis me je zbog praziluka proizveo u viteza, a prste mi odsekao zbog krijumcarenja.” On
navue rukavicu.

,Moj ofac ti ne bi odsekao prste.*

Kako ti kaze§, moj gospodaru.* Robert je bio drugaciji covek od Stanisa, to je istina. Decak lici na
njega. Da, kao i na Renlija. Od te pomisli ga obuze nemir.




Decak taman zausti da kaZe jo§ nesto, kada zacuse korake. Davos se okrenu. Ser Aksel Florent je
dolazio niz bastensku stazu sa desetak strazara u postavljenim prslucima. Na grudima su imali vatrena
srca Gospodara svetlosti. Kraljicini ljudi, pomisli Davos. Izmenada ga obuze kasalj.

Ser Alsel bese onizaki misicav, Sirokih pleca, debelih ruku, krivih nogu, a iz usiju su mu rasle dlake.
Kralji¢in stric, sluZio je kao zapovednik odbrane Zmajkamena skoro punih deset godina, i uvek se
prema Davosu ophodio ljubazno, znajuci da ga lord Stanis posebno ceni. Ali u njegovom glasu ne
bese ni ljubazosti ni topline kada rece: ,Ser Davos, i to neutopljen. Kako to moZze biti?*

,Prazilukne tone, ser. Dosao si da me odvedes kralju?*

,Dosao sam da te odvedem u tamnicu.” Ser Aksel mahnu svojim ljudima. ,Uhvatite ga, i oduzmite
mu bodez Hteo je njime da nasrne na nasu gospu.*



DZEJMI

Dzejmi prvi opaz krému. Glavno zdanje pribijalo se uzjuznu obalu na zavoju u reci, dugacka niska
krila pruzala su se kraj vode, kao da nude zagrljaj putnicima $to plove nizvodno. Prizemlje joj bese od
sivog kamena, sprat od okreCenog drveta, krov od skriljaca. Video je i Stalu, i senicu obraslu lozom.
,Nema dima iz odzka*“, pokaza on doksu se priblizavali. , A ni svetla u prozorima.*

,Kréma je jos radila kada sam poslednji put prosao ovuda®, rece ser Klios Frej. ,Pravili su dobro
pivo. Mozda ga jos ima u podrumima.*

,Mozda ima i ljudi*, napomenu Brijena. , Skrivenih. Tli mrtvih.*

,Plasis se leseva, devojéuro?” - upita Dzejmi.

Ona ga prostreli pogledom. ,Ime mi je...*

,»..Brijena, da. Zar ne Zli§ da jednu no¢ prespavas u krevetu, Brijena? Bicemo bezbedniji nego na
reci, a mozda ne bi bilo zgoreg ustanoviti $ta se ovde desilo.”

Ona ne odgovori, ali ve¢ sledeceg trena gurnu kmu tako da ¢amac skrenu ka trosnom drvenom
doku. Ser Klios pozuri da spusti jedro. Kada meko udarise u mol, on se ispe napolje da ih priveze.
Dzejmi se, nespretan zbog lanaca, s mukom pope za njim.

Na kraju doka, s gvozdenog koplja se njihala oljustena tabla sa slikom kralja kako Ke¢i sklopljenih
ruku, kao da se moli. DZejmi je pogleda i glasno se nasmeja. ,Bolju kiému nismo mogli da nademo.*

,Je li ovo neko posebno mesto?* - sumnji¢avo upita devojcura. Odgovori joj ser Klios. ,Ovo je
kréma Kod kleceteg ¢oveka, moja gospo. Stoji na mestu na kome je poslednji Kralj na Severu
Keknuo pred Egonom Osvajacem da bi se pokorio. To na znaku je valjda on.”

,Toren je poveo svoju silu na jug nakon propasti dva kralja na Vatrenom polju”, re¢e Dzejmi, ,ali
kada je video Egonovog zmaja i veli¢inu njegove vojske, odlu¢io se za mudrije resenje, i savio je
svoja smrznuta kolena.* On zastade na zvuk konjske njiske. , Konji u stali. Barem jedan.*“ 4 samo mi je
jedan i potreban da ostavim devojéuru za sobom. ,Da vidimo ko je kod kuce, $ta kaZete?* Ne sacekavsi
odgovor, DZejmi zveckajuci krenu niz dok, ramenom gurnu vrata...

.. .inade se o¢i u oi sa zapetim samostrelom. Iza njega je stajao debeljuskast momak od svojih
petnaestak godina. , Lav, riba ili vuk>* - odse¢no upita on.

,Peceno pile, najradije.” Dzejmi ¢u svoje saputnike kako ulaze iz njega. ,Samostrel je oruzje za
kukavice.”

JStrelica ¢e ti svejedno probiti srce.™

,Mozda. Ali pre nego sto stigne§ da ga ponovo napnes, moj rodakce ti prosuti creva po podu.*

,Hajde, nemoj da plasis momka*, rece ser Klios.

,Ne zlimo ti Zo“, kaza devojcura. , A imamo i novaca da platimo za hranu i pice.” Ona izvadi
srebrnjakizsvoje kese.

Momak sumnji¢avo osmotri nov¢i¢, a onda Dzejmijeve okove. ,Zasto je ovaj u bukagijama?*

,JUbio je neke samostrelce™, odvrati Dzejmi. ,Jmas piva?*

,Da.* Detak obori samostrel za pedal;. ,Otkop&ajte kaiSeve s madevima i pustite ih da padnu, i
moza ¢emo vam dati da jedete.” Onda obide okolo i virnu kroz debela, romboidna prozorska okna, da
vidi ima li ih jos napolju. ,.To je jedro Tulija.*

\Dolazimo iz Brzore¢ja.* Brijena otkopca kais i pusti ga da padne. Ser Klios uradi isto.

Zuckast Covek testastog, rofavog lica zakora¢i kroz podrumska vrata, drzeéi tesku kasapsku sataru.



LTroje vas je, je li tako? Imamo dovoljno konjetine za troje. Konj je bio mator i Zlav, al' je meso jo§
sveze.

,Jma li hleba?* - upita Brijena.

,Dvopeka i bajate ovsene pogade.”

Dzejmi se iskez. ,E, ovo je posten krémar. Svi ¢e ti sluziti stari hleb i Zilavo meso, ali ve¢ina to ne
primaje tako otvoreno.*

,Nisam ja kiémar. Njega sam sa’ranio tamo pozadi, s njegovim Zenama.*

i si ih ubio?*

,Misli§ da bi ti to reko, sve i da jesam?* Covekplj unu. ,;To je verovatno vucje delo, mozda lavlje,
ko Ge ga zmati, a i kakva je razlika? Zena i ja smo ih nasli mrtve. Sada je kiéma nasa.

,Gde tije ta Zena? - upita ser Klios.

Covekse sumnjicavo zaskilji u njega. ,A o to tebe zanima? Nije ovde... a necete biti ni vas troje,
osim ako mi se ne dopadne ukus vaseg srebra.

Brijena mu baci nov¢ic. On ga uhvati u vazduhu, zagrize i spremi.

,Jma ih ona jo§*, objavi momaksa samostrelom.

,Alo. Decho, trkdole i donesi crnog luka.*

MomakdiZe samostrel na rame, jo§ jednom ih mrko pogleda, pa nestade u podrumu.

,.Tvoj sin?* - upita ser Klios.

,Samo neki momak §to smo ga ja i Zena uzeli pod svoje. Imali smo dva sina, al’ su lavovi ubili
jednog, a drugi je umro od gromice. Decku su majku ubili Krvavi lakrdijasi. Kakva su vremena,
Sovekmora da ima nekog da mu drZ strazu dok spava.* Mahnu satarom ka stolovima. ,Mogli bi’i da
sednemo.”

Ognjiste bese hladno, ali DZejmi odabra stolicu najblizn pepelu i pruz svoje dugacke noge ispod
stola. Zveckanje lanaca pratilo mu je svaki pokret. Zvuk koji ide na Zivce. Pre nego sto se sve ovo
zavisi, omotacu lance devojéuri oko vrata, da vidim koliko ¢e joj se onda dopadati

Covek koji nije bio krémar ispece tri velika odreska konjetine i isprzi luku moéi od slanine, tako da
gotovo zaboravise na bajatu pogacu od ovsa. Dzejmi i Klios su pili svetlo, a Brijena jabukovo pivo.
Momak se drzao po strani: sedeo je na pivskom buretu s napetim i napunjenim samostrelom preko
lolena. Kuvar bese uzeo kriglu piva i seo s njima. ,Kakve su vesti iz Brzore¢ja?* - upita ser Kliosa,
pretpostavivsi da im je on voda.

Ser Klios hitro pogleda Brijenu pre no $to odgovori. ,Lord Hoster je loseg zdravlja, ali mu je sin
odbio Lanistere na gazovima Crvenog kraka. Bilo je bitaka.”

,Samo bitke, na sve strane. Kuda ste posli, ser?*

U Kraljevu Luki. Ser Klios obrisa mast sa usana.

Njihov domacin prezrivo frknu. ,Onda ste tri lude. Poslednje vesti kazn da je kralj Stanis pred
gradskim zidinama. Prica se da ima stotinu hiljada ljudi i ¢arobni mag.*

Dzejmijeve Sake stegnuse lanac koji mu je vezvao ¢lanke, i on ga nape, pozlevsi da ima snage da
ga raskine. Onda bih pokazao Stanisu gde da gurne ¢arobni mac. .

,Drzao bih se podalje od Kraljevskog druma da sam na vasem mestu®, nastavi Covek ,Cujem da
tamo ne moze biti gore. T vukovi i lavovi, i bande odmetnika koji vrebaju svakoga koga mogu da
uhvate.”

,Gamad", objavi ser Klios prezrivo. ,,Takvi se nikada ne bi usudili da napadnu naoruzane ljude.”

,S oprostenjem, ser, ja vidim jednog naoruzanog ¢oveka kako putuje sa Zenom i zarobljenikom u



lancima.*

Brijena mracno pogleda kuvara. Devojéura mrzi kada je podsecaju da je devojéura, pomisli
Dzejmi, ponovo uvréuéi lance. Karike behu hladne i tvrde na njegovoj koz, gvozde nepopustljivo.
Okovi sumu se usecali u kozu na ¢lancima.

,Nameravam da Trozupcem stignem do mora“, re¢e devojcura njihovom domacinu. ,U
Devojackom jezeru ¢emo naci sveze konje i odjahati preko Senodola i Rozbija. Tako ¢emo biti
podalje od najzes¢ih borbi.*

Njihov domacin odmahnu glavom. ,Nikada necete rekom sti¢i do Devojackog vira. Na manje od
trideset milja odavde izgorelo je i potonulo nekoliko amaca, a reka je svasta nanela na njihova korita,
tako da je tu jedva plovna. Tamo vam je i jedno gnezdo odmetnika, napadaju svakoga ko prode, a
ima ih i nizvodno, oko Preskok stena i Ostrva crvenog jelena. A i Gospodar munja se vida u ovim
krajevima. Prelaz reku kad god mu se prohte, jase tamo i ovamo, nikad nije na jednom mestu.

JAlotije taj Gospodar munja?* - htede da zna ser Klios Frej.

,Lord Berik ako ti je po volji, ser. Tako ga zovu zato §to uvek udara imenada, kao munja iz vedrog
neba. Prica se da ne moZe umreti.*

Svi oni umru kada ih proburazis mac¢em, pomisli DZzejmi. ,Jase li jo§ s njim Toros od Mira?

,Da. Crveni Carobnjak Cuo sam pri¢e da ima ¢udne mo¢i.“

Pa, imao je mo¢ da se takmici s Robertom Barateonom u pi¢u, a malo je njih koji time mogu da se
pohvale. Dzejmi je jednom ¢uo Torosa kako govori kralju da je postao crveni svestenik zato $to odora
tako dobro prikriva vinske mrlje. Robert se tako Zestoko smejao da je pivom ispljuvao Sersein svileni
ogrta¢. , Daleko bilo da se ja bunim®, re¢e on, ,ali mozda Trozubac i nije najbezbedniji put za nas.”

,Rekao bih da je tako®, sloz se njihov kuvar. ,(ak i ako prodete kraj Ostrva crvenog jelena i ne
naletite na lorda Berika i crvenog ¢arobnjaka, jos ¢e pred vama biti Rubinski gaz Koliko ja znam,
vukovi Gospodara pijavica drze gaz, ali sam to ¢uo poodavno. Sada su tamo mozda ponovo lavovi, ili
lord Berikili ko zna ko.*

i niko®, re¢e Brijena.

,Ako moja gospa ’oce da na kocku stavi svoju kozu, necu je zustavljati, al’ da sam na vasem
mestu, ostavio bi’ reku, i krenuo kopnom. Ako se Konite glavnih drumova i putujete pod okriljem
noéi... pa, i dalje ne bi’ posao s vama, ali bi” mozda stavio neku paru da ¢ete uspeti.”

Velika devojéura je delovala sumnji¢avo. , Trebali bi nam konji.*

,Ovde ima konja*, kaza Dzejmi. ,Cuo sam jednog u tali.

JJeste, ima ih, potvrdi krémar koji nije bio kr¢mar. ,,Tri konja, ali nisu na prodaju.*

Dzejmi je morao da se nasmeje. ,Naravno da nisu. Ali ¢e§ nam ih ipak pokazati.”

Brijena se namr3ti, ali Covek koji nije bio kiémar susrete njen pogled bez treptanja, i posle jednog
treyutka ona oklevaj ee: ,Pokaz mi“, i svi ustadose od stola.

Stala, sudeci po mirisu, odavno ne bese Cis¢ena. Stotine debelih crnih muva rojile su se po slami,
ayjale od jasala do jasala i milele po gomilama konjske balege razbacane na sve strane, ali su se
videla samo tri konja. Bili su neobi¢na trojka; tromo smede teglece Kjuse, prastari beli Skopac slep u
jedno oko i Gio viteski Sarac. ,Nisu na prodaju ni po koju cenu®, objavi njihov navodni vlasnik.

,0dale ti ovi konji?* - htede da zna Brijena.

JKiljuse je bilo u Stali kada smo Zena i ja naisli na kiému®, rece Covek ,zajedno sa onim koga ste
upravo pojeli. Skopac je dolutao jedne noci, a decko je uhvatio Sarca kako slobodno juri, sa sedlom i
uzdama. Evo, pokaza¢u vam.*




Sedlo koje im je pokazao bese ukraseno srebrom. Pokrovac je nekada bio kariran crno i ruzcasto,
ali je sada mahom bio smed. DZjmi nije prepoznavao prvobitne boje, ali je mrlje od krvi lako
prepoznao. ,Pa, vlasnik nece skoro doci da ga trazi. Onda pogleda noge Sarcu, prebroja zube skopcu.
,Daj mu zatnik za Sarca ako ¢e da da i sedlo®, posavetova on Brijenu. ,Srebrnjak za Kjuse. A on bi
nama trebalo da plati §to ¢emo mu uzeti belog.

,Nikada ne govori s prezirom o svom konju, ser.“ Devojéura otvori kesu koju joj je dala ledi
Kejtlin i izvadi tri Zatna novica. ,Dacu ti po zmaja za svakoga.”

Krémar zatrepta i pruz ruku ka Zatu, a onda zastade i povuée je. ,Ne znam. Ako budem moro da
bezim, ne¢u moci da jasem Zatnog zmaja. Nit da ga pojedem ako ogladnim.*

,Uzmi i na§ ¢amac®, kaza ona. , Otplovi uzvodno ili niz reku, kako hoces.*

,Daj da probam to Zato.* Covekuze jedan nov&ic s njenog dlana i zagrize ga. ,Him. Reko bi’da je
pravo. Tri zmaja i amac?*

,Dere ti kozu s leda, devoj ¢uro®, re¢e Dzejmi prijatnim glasom.

,HoCu i namirnice®, rece Brijena njihovom domacinu, ne osvréuéi se na Dzejmija. ,Sve Sto imas
a Cega moze§ da se odreknes.*

JIma jo§ dvopela. Covek pokupi ostala dva zmaja s njenog dlana i zvecnu njima u pesnici,
osmehnuvsi se na zvuk koji su proizveli. ,Da, i dimljene slane ribe, ali ¢e vas to kostati srebrnjak Moji
kreveti takode kodtaju. Sigurno ¢ete ovde prespavati.

,Ne“, smesta rece Brijena.

Covekse namriti na nju. ,Zeno, nije ti nuzda da jases kroz stran kraj na konjima koje ne pozajes.
Verovatno Cete se zaglibiti u nekoj mo&vari ili slomiti konju nogu.*

,Nocas ¢e mesec biti pun®, kaza Brijena. ,Ne¢e nam biti tesko da nademo put.“

Njihov domacin se zamisli nad tim re¢ima. ,,Ako nemate srebrnjak kreveti bi mogli da vas kostaju
nekol’ko bakrenjaka, a dacu vam i koje ¢ebe da se zgrejete. Nije mi Zlja da teram putnike, ako
shvatate $ta hocu da kazem.

,.To zvu¢i vise nego posteno®, rece ser Klios.

LA i ¢ebad su sveZe oprana. Zena se za to postarala pre nego §to je morala da ode. Necete nacini
jednu jedinu buvu, imate moju re¢.* On ponovo zazvecka nov¢i¢ima, osmehujui se.

Ser Klios je ogigledno bio primamljen. ,Pravi krevet bi nam svima prijao, moja gospo*, okrete se
on Brijeni. , Ako se posteno odmorimo, sutra ¢emo brze putovati.“ Pa pogleda u svog brata od strica,
traze¢i podrsku.

,Ne, braco, devojcura je u pravu. Imamo obecanja koja moramo da ispunimo, i dugacke milje
pred sobom. Moramo da krenemo.*

AL, zausti Klios, ,sam si rekao...

,JTo je bilo pre.“ Dok sam mislio da je kréma napustena. ,Sada mi je stomak pun, i rekao bih da je
jahanje pod mesecinom prava stvar.“ Osmehnu se devojcuri. ,Ali, ako ne nameravas da me
prebacis preko leda onog Kjuseta kao dzak brasna, bolje da neko uradi nesto sa ovim lancima. Tesko
je jahati kada su ti noge njima sapete.

Brijena se namréti na lanac. Covekkoji nije bio krémar protrlja vilicu. ,Jza Stale je kovaénica.

L Pokaz mi“, rece Brijena.

,Da“, dodade Dzejmi, ,j to §to pre, to bolje. Ovde ima previse konjskih govana za moj ukus. Ne bih
voleo da u neko ugazim.* Ostro odmeri devojéuru, pitajuci se da li je dovoljno bistra da shvati $ta
hoce da kaze.



Nadao se da ¢e se mozda resiti i lanaca na rukama, ali je Brijena i dalje bila sumnjicava. Prekinula
je lanac na nogama napola sa pet-est odtrih udaraca po kraju celi¢nog dleta. Kada joj on predloz da
mu prekine i lance na rukama, ona ga ne udostoji ni pogleda.

,Sest milja nizvodno, nai¢i ¢ete na spaljeno selo®, re¢e njihov domacin dok im je pomagao da
osedlaju konje i napune rance. Ovog puta je savete upucivao Brijeni. ,,Tamo se put rava. Ako
krenete na jug, naici ¢ete na kamenu kulu ser Vorena. Ser Voren je ofisao i poginuo, tako da ne znam
ko je sada drZ, ali je to mesto najbolje izbegavati. Bolje ¢e vam biti da krenete Sumskom stazom, na
jugoistok*

,Hocemo*, odgovori ona. ,Jmas moju zahvalnost.

Jo§ vaznije, ima tvoje zlato. Dzejmi zadrza tu misao za sebe. BeSe mu dojadilo §to se ta ruma
kravetina od Zene ne osvrée na njega.

Ona uze tegleceg konja, a viteskog Sarca dade ser Kliosu. Kao to mu bese i zapreceno, Dzejmi
dobi jednookog skopca, §to rasprsi svaku nadu da ¢e kako ¢e mamuznuti konja i ostaviti devojcuru u
oblaku prasine.

Covek i momak izadose da ih gledaju lako odlaze. Krémar im poZele sreéu i rece da se vrate u
bolja vremena, dok je momak stajao cutke, sa samostrelom pod miskom. ,Uzmi koplje ili malj*,
dobaci mu Dzejmi, ,bolje ¢e ti shuzti.* Momak je nepoverljivo zurio u njega. Toliko o prijateljskim
savetima. On slegnu ramenima, okrenu konja, i ne pogleda za sobom.

Ser Klios je neprekidno kukumavcio dok su izjahivali, jos Zale¢i za uskra¢enim perjanim dusekom.
Jahali su na istok, uz obalu mesec¢inom okupane reke. Crveni krak tu bese veoma Sirokaali plitak, obale
sve u blatu i trsci. DZejmijev konj je mirno koradao napred, mada je sirotan teZo da skrece u praveu
svog zdravog oka. DZejmiju je prijalo sto je ponovo u sedlu. Nije jahao jos otkako su strelci Roba
Starka pod njim ubili jurisnog konja u Saputavoj Sumi.

Kada stigose do spaljenog sela, pred njima se ukaza izbor jednako neprivlacnih puteva; uzane staze,
duboko izbrazdane od kola seljaka koji su terali Zito na reku. Jedna je krivudala na jugoistok i ubrzo
nestajala medu drve¢em koje se nazralo u daljini, dok se druga, pravija i kamenitija, pruzala na jug.
Brijena se nakratko zamisli, a onda okrete konja ka juznom putu. DZejmi bese prijatno iznenaden; i
sam bi nacinio isti izbor.

JAli ovo je put kojim nas je kiémar upozorio da ne idemo*, pobuni se ser Klios.

,On nije bio k¢mar.“ Nezgrapno se grbila na sedlu, ali se ¢inilo da ipak sigurno sedi u njemu.
,Covek se previse zanimao za nas put, a te Sume... takva mesta su na Zom glasu po odmetnicima.
Mozda nas je navodio u zamku.*

,Pametna devojcura.” Dzejmi se osmehnu svom bratu od tetke. ,Usudujem se da kaZem da nas§
domacin ima prijatelie malo nize niz taj put. One zbog ¢ijih je konja Stala tako nezaboravno
mirisala.

,Mozda je lagao i za reky, da bismo uzeli ove konje®, re¢e devojcura, ,ali nisam smela da
rizikujem. Na Rubinskom gazu i raskrsnici bi¢e vojnika.*

Pa, mozda jeste ruzna, ali nije bas sasvim glupa. Dz j se i protiv svoje volje osmehnu.

Rumena svetla s gnmj ih prozora kamene kule upozorise ih na njeno prisustvo jos izdaleka, i Brijena
ih povede u polje. Tekkada se utvrda nade daleko iza njih, ponovo skrenuse i potrazise put.

Pola noci prode pre nego sto devojcura priznade da je dovoljno bezbedno da stanu. Do tada su ve¢
sve troje spadali sa sedala od umora. Zaklon nadose u Sumarku hrastova i jasena kraj jednog sporog
potoka. Devojcura im nije dozvolila da zapale vatru, tako da podelise pono¢nu veceru od dvopeka i




slane ribe. No¢ bese ¢udno mirna. Polumesec je gledao sa crnog somotskog neba, okruzen zvezdama.
Negde u daljini, zavijali su vukovi. Jedan konj nemirno zanjista. Ne bese drugih zvuka. Rat nije
dodirmio ovo mesto, pomisli Dzejmi. Bilo mu je drago §to je tu, drago $to je Zv, drago to se vraca
Sersei.

,Ja ¢u preuzeti prvu strazn®, re¢e Brijena ser Kliosu, i Frej ubrzo tiho zahrka.

Dzejmi se nasloni na stablo hrasta i zapita se $ta li sada rade Sersei i Tirion. ,Imas li brace i sestara,
moja gospo?* - upita.

Brijena ga podozrivo pogleda. ,Ne. Moj otac ima samo jednog - jednu kéi.*

Dzejmi se nasmeja. ,.Jednog sina, htela si da kazes. Misli li on o tebi kao o sinu? Neobi¢na si ki, to
je bar jasno.”

Cutke, ona se okrenu od njega, ¢vrsto stezuci balcak maca. Kakav je ona nesreé¢an stvor! Na neki
Cudan nacin ga je podsecala na Tiriona, mada na prvi pogled nije postojalo dvoje raziitijih ljudi.
Mozda ga ta pomisao o bratu natera da kaze: ,Nisam Zeleo da te uvredim, Brijena. Oprosti mi.

,,Tvoji ZoCini su neoprostivi, Kraljeubico.

,Opet to ime.* DZejmi uzaludno uvrnu lance. , Zasto u tebi budim toliki gnev? Koliko znam, nikada ti
nita nisam nazao ucinio.

,..kralju?* Uvekse sve vracalo na Erisa. ,Ne sudi o onome §to ne shvatas, devojcuro.”

JJme mije..”

,..Brijena, da. Zar ti niko dosad nije rekao da si dosadna isto koliko i ruma?*

,Neces me izazvati da se razbesnim, Kraljeubico.

.0, hocu, i te kako, samo ako to pozelim.*

,Zasto si se zakleo? - upita ga ona. ,Zasto si ogrnuo beli plast ako si nameravao da izdas sve $to on
predstavlja?

Zasto? Sta bi mogao da kaZe a da ona malar i izbliza shvati? ,Bio sam de¢ak Petnaestogodisnjak
Bila je to velika Cast za nekoga tako mladog.“

,.To nije odgovor®, re¢e ona prezrivo.

Istina ti se ne bi dopala. Kraljevoj gardi je pristupio zbog ljubavi, zbog Cega bi drugog.

Otac je pozvao Sersei na dvor kada joj je bilo dvanaest godina, nadajuci se braku s kraljevskom
porodicom. Odbijao je sve druge ponude za njenu ruku, radije je drzeci kod sebe u Desni¢inoj kuli
dokje rasla i postajala sve Zenstvenija i sve lepsa. Nema sumnje da je ¢ekao da princ Viseris stasa, ili
mozda da Regarova Zena umre na porodaju. Elija od Dorne nikada nije bila dobrog zdravlja.

Dzejmi je, u meduvremenu, proveo Cetiri godine kao stitonosa ser Samnera Krejkhola, i osvojio je
svoje mamuze u borbi protiv Bratstva Kraljeve Sume. Ali kada je na povratku u Livacku stenu
nakratko posetio Kraljevu Luku, mahom da bi video sestru, Sersei ga je povela u stranu i Sapnula mu
da lord Tivin namerava da ga ozeni Lizom Tuli, da je ve¢ i pozvao lorda Hostera u grad na pregovore
o mirazn. Medutim, ako DZzejmi obuce belo, moéi ¢e da bude stalno kraj nje. Stari ser Harlan
Grandison umro je u snu, §to je i bilo po meri ¢oveka na ¢ijem se grbu nalazio usnuli lav. Eris ¢e hteti
nekoga mladog da ga zameni, pa zasto da to ne bude razjareni lav umesto pospanog?

,Otac se nikada nece sloziti“, pobuni se Dzejmi.

,Kralj ga nece pitati. A kada to jednom bude izvedeno, otac ne¢e moci da se buni, ne otvoreno.
Eris je i8upao jezk ser Ilinu Pejnu samo zato §to se hvalio da desnica zapravo vlada Sedam
kraljevstava. On je bio kapetan DesniGine garde, a otac se ipaknije usudio da to spreci! Nece spreciti



ni ovo.

AL, rekao je Dzejmi, , Livacka stena...”

Stenu, znaci, hoées? A ne mene?*

Tu no¢ je pamtio kao da je bila juce. Proveli su je u staroj kr¢mi u Ulici jegulja, daleko od
radoznalih o¢iju. Sersei mu je dosla odevena kao obi¢na sluskinja, $to ga je nekako jos i vise uzbudilo.
Dzejmi je nikada nije video toliko strastvenu. Svaki put kada bi zaspao, ona bi ga ponovo budila.

Ujutru je Livacka stena delovala kao mala cena da bi stalno bio kraj nje. Pristao je, a Sersei je
obecala da ¢e zavrsiti ostalo.

Mesec dana kasnije, u Livacku stenu je stigao kraljevski gavran da ga obavesti kako je odabran za
Kraljevskn gardu. Naredeno mu je da izade pred kralja na velikom turniru u Harendvoru da bi se
zaleo i obukao plast.

Dzj m1_| ev zavet ga je oslobodio Lize Tuli. Sem toga, nista nije poslo kao §to su naumili. Otac mu
nikada nije bio besnji. Nije smeo javno da se buni - to je Sersei dobro procenila - ali se odrekao
polozaja desnice pod nekim slabasnim izgovorom, i vratio se u Livacku stenu, povevsi kéer sa sobom.
Umesto da budu zajedno, Sersei i DZejmi su samo zamenili mesta, i on se nasao sam na dvoru,
Cuvajuci ludog kralja, dok su se Cetiri daleko nesposobnija oveka smenjivala na opasnom polozaju
umesto njegovog oca, kome nisu bili dorasli. Desnice su se tako brzo dizale i padale da se Dzejmi
bolje se¢ao njihovih simbola nego lica. Desnica s rogom izobilja i desnica s razigranim grifonima
obojica su prognani, desnica s maljem i bodezom potopljen je u divlju vatru i Ziv spaljen. Lord Rosart
je bio poslednji. Njegov grb je bio upaljena baklja; nesrecan izbor s obzirom na njegovog
prethodnika, ali je alhemicar uzdignut mahom zbog toga Sto je prema vatri gajio jednaku ljubav kao i
sam kralj. Rosarta je trebalo da udavim umesto $to sam ga rasporio.

Brijena je jos Cekala njegov odgovor. Dzejmi rece: ,Nisi toliko stara da bi pomavala Erisa
Targarjena...”

Nije htela to da ¢uje. ,Eris je bio lud i okrutan, to niko nikada nije porekao. Ali je ipak bio kralj,
krunisan i mirosan. A ti si se zakleo da ¢eS ga Stititi.

,Znam $ta sam se zaKleo.*

,J $ta si uradio.*“ Nadvila se nad njim, Sest stopa pegavog, namrstenog, zubatog neodobravanja.

,Da, a i onoga §to si i uradila. Oboje smo kraljeubice, ako je tacno ono sto sam ¢uo.*

,Nikada nisam naudila Renliju. Ubicu ¢oveka koji kaze da jesam.*

,Onda pocni od Kliosa. A posle toga te ceka jo§ dosta ubijanja, sudeci po tome kako on prica tu
pricu.”

. Lazi. Ledi Kejtlin je bila tamo kada je veli¢anstvo ubijeno, ona je videla. Pojavila se senka. Svece
suutrnule i vazduh je postao leden, i onda je krv...

L0, odli¢no.* Dzejmi se nasmeja. ,.Um ti brze radi od moga, priznajem. Kada su mene zatekli kako
stojim iznad mrtvog kralja, nisam se dosetio da kazem: Ne, ne, nisam to bio ja, bila je to senka,
uzasna hladna senka.™ Ponovo se nasmeja. ,Reci mi istinu, kao kraljeubica kraljeubici... da li su te
Starkovi platili da mu prerezes gridjan, ili je to bio Stanis? Renli te je odbio, je li u tome bila stvar? Ili si
imala mese¢no krvarenje? Nikada ne treba dati ma¢ devoj curi kada krvari.*

Na tren DZejmi pomisli da ¢e ga Brijena udariti. Korak blize, i izvuci éu joj taj bodez iz kanija i zariti
joj ga u stomak. On prikupi nogu poda se, spreman da sko¢i, ali se devojcura ne pomeri. ,Redakje i
dragocen dar biti viteZ*, rece ona, ,a jod i viSe vitezKraljeve garde. To je dar dat nekolicini, dar koji
si ti prezreo i okaljao.”




Dar koji ti ocajnicki zelis, devojéuro, a koji nikada neées dobiti. ,Svoju vitesku titulu sam posteno
zaradio. Nista mi nije dato. Sa trinaest godina sam pobedio u borbi do poslednjeg na jednom turniru,
dok sam jos bio Stitonosa. Sa petnaest sam jahao kraj ser Artura Dejna protiv Bratstva Kraljevske
Sume, i on me je proizveo u viteza na bojnom polju. Taj beli pladt je okaljao mene, a ne obratno.
Zato me postedi svoje zavisti. Bogovi su zaboravili da ti daju kurac, ne ja.

Pogled koji mu Brijena tada uputi bese pun gadenja. Rado bi me isekla na komade, samo da joj nije
dragocene zakletve, pomisli on. Odlicno. Muka mi je od te slabi¢ke bogobojasljivosti i devojackih
osuda. Devojéura odjuri bezre¢i. Dzejmi se sklupca pod platom, nadajuci se da ¢e sanjati Sersei.

Ali kada sklopi o¢i, vide Erisa Targarjena kako Setka po prestonoj dvorani i Cupka kraste sa isecenih i
krvavih Saka. Budala se neprekidno sekla na oftrice i bodlje Gvozdenog prestola. DZejmi je usao kroz
kraljeva vrata, obucen u svoj Zatni oklop, s maéem u ruci. Ziami oklop, ne beli, ali to niko ne pamti.
Da sam samo skinuo i onaj prokleti plast.

Kada je Eris video krv na secivu, zatrazo je da zna pripada li ona lordu Tivinu. ,Ho¢u smrt tog
izdajnika. Hoéu njegovu glavu, donece$ mi njegovu glavu, ili ¢e§ goreti sa ostalima. Ostalim
izdajnicima. Rosart kaZe da su presli zidove! Otigao je da im pripremi toplu dobrodoslicu. Cija je to
kv? Cija?

,Rosartova“, odgovorio je Dzejmi.

Te ljubiCaste o¢i su se tada razrogacile, a kraljevska usta se s nevericom otvorila. Izgubio je vlast
nad utrobom, okrenuo se i potr¢ao ka Gvozdenom prestolu. Ispod praznih o¢nih duplji lobanja na zidu,
Dzejmi je odvukao poslednjeg zmajkralja niz stepenice, dok je ovaj ski¢ao kao svinja i smrdeo kao
nuwnik Jedan rez preko grla bio je dovoljan da sve okonGa. Tako lako, seca se da je pomislio. Kralj bi
trebalo teze da umre. Rosart je bar pokusao da se bori, mada se, ako ¢emo pravo, borio kao
alhemicar. Cudo kako nikada nisu pitali ko je ubio Rosarta... ali naravno, on je bio niko i nista, bio je
niskoroden, desnica za dve nedelje, jos jedan hir Ludog kralja.

Ser Elis Vesterling i lord Krejkhol i drugi vitezovi njegovog oca uleteli su u dvoranu bas na vreme
da vide sam kraj, tako da DZejmi nije mogao da nestane i pusti nekog hvalisavca da mu preotme
slavu ili sramotu. Bice to sramota, znao je ¢im je video kako ga gledaju... ali je to mozda bio i strah.
Lanister ili ne, on je bio jedan od Erisove sedmorice.

,Zamak je na$, ser, a i grad”, rekao mu je Roland Krejkhol, §to je bilo tek napola istina.
Targarjenski lojalisti jo§ su umirali na zavojitim stepeniStima i u arsenalu. Gregor Klegani i Ejmori
Lor¢ penjali su se uz zidine Megorove utvrde, a Ned Stark je u tom trenutku vodio svoje severnjake
kroz Kraljevu kapiju, ali Krejkhol to nije mogao da za. Nije ga izmenadilo sto vidi Erisa mrtvog;
Dzejmi je bio sin lorda Tivina davno pre nego sto su ga primili u Kraljevu gardu.

,Reciim da je Ludi kralj mrtav*, naredio je. ,Postedi i zarobi sve koji se predaju.”

,Da proglasim i novog kralja?* - upitao je Krejkhol, i DZejmi je jasno protumacio pitanje: hoce li
to biti tvoj otac, ili Robert Barateon, ili mozda nameravas da proglasi§ novog zmajkralja? On na tren
pomisli na decaka Viserisa, koji je pobegao na Zmajkamen, i Regarovog malog sina Egona, koji je
jo8 bio u Megorovoj utvrdi s majkom. Novi targarjenski kralj, s mojim ocem kao desnicom. Kako bi
samo vukovi zavijali, a olujni lordovi penili od besa. Na tren je osetio iskusenje, sve dok nije ponovo
pogledao telo na podu, i baru krvi $to se pod njim Sirila. Njegova krv je u obojici, pomislio je. ,Proglasi
koga hoces”, rekao je Krejkholu. Onda se popeo na Gvozdeni presto i seo s macem preko kolena, da
vidi ko ¢e doci da prigrabi kraljevstvo. Ispalo je da je to bio Ned Stark

Ni ti nemas prava da mi sudis, Starku.



U snovima su mrtvi doli u plamenu, odeveni u uskovitlane zelene vatre. Dzejmi je plesao oko njih
sa Zlatnim macem, ali su na svakoga koga bi posekao druga dvojica ustajala da mu zauzmu mesto.

Brijena ga probudi udarcem ¢izme u rebra. Svet jo§ bese crn, i poCinjala je kisa. Doruckovali su
dvopek usoljenu ribu i malo kupina koje je pronasao ser Klios, i bili su u sedlima pre no sto je sunce
izadlo.



TIRION

Evnuh je odsutno pevusio dok je ulazio na vrata, obucen u Siroku odoru od svile boje breskve.
Mirisao je na limun. Kada vide Tiriona kako sedi kraj kamina, on zastade i uko¢i se. ,Moj gospodaru
Tirione®, izusti piskutavo i umemireno se zakikota.

,Znaci, ipak se sec¢as ko sam? PoCeo sam da se pitam.”

.Bas je lepo videti da si se oporavio.” Varis se osmehnu svojim najljigavijim osmehom. ,Mada,
priznajem, nisam o¢ekivao da ¢u te zateci u svojim skromnim odajama.”

I jesu skromne. Caki preterano, ako ¢emo pravo.“ Tirion je satekao da njegov otac pozove Varisa
pre nego Sto se usunjao da ga poseti. Evnuhove odaje bile su oskudno namestene i male, tri skucene
celije bez prozora pod severnim zidom. ,Nadao sam se da ¢u otkriti korpe pune so¢nih tajni da
prekratim Cekanje, ali nisam uspeo da nadem ni jednu jedinu hartiju.” Potrazo je i tajna vrata,
znajuéi da Pauk sigurno ima nacina da neprimecen dolaz i odlaz, ali ni njih nije mogao da nade. ,U
vréu ti je bilo vode, hvala bogovima®, nastavi on, ,¢elija za spavanje ti nije ve¢a od kovcega, a taj
krevet... da li je stvarno od kamena, ili mi se to samo tako ¢ini?

Varis zatvori i zabravi vrata. ,More me bolovi u ledima, moj gospodaru, i radije spavam na tvrdoj
podlozi.

,Cinilo mi se da si ti Sovekza perjane duseke.

,Pun sam izmenadenja. Ljut si na mene $to sam te zaboravio nakon bitke?*

,Zbog toga sam poceo da mislim kako pripada§ mojoj porodici.”

,Nije to bilo iz nedostatka ljubavi, moj dobri gospodaru. Moja narav je tako osetljiva, a tvoj ozljak
je tako strasno videti...“ On prenaglaseno zadrhta. ,,Tvoj siroti nos...”

Tirion razdrazeno protrlja krastu. ,Mozda ¢u narediti da mi naprave novi, od zlata. Kakav bi mi ti
nos predlozio, Varise? Jedan kao tvoj, da namiriSem tajne? Ili da kazem zlataru da ho¢u nos svoga
oca?* On se osmehnu. ,Moj plemeniti otac tako marljivo radi da ga jedva i vidam. Reci mi, je li
istina da vraca velemestra Piselija u Malo ve¢e?*

,Jeste, moj gospodaru.*

Treba li na tome da zahvalim svojoj miloj sestri?* Piseli je bio stvorenje njegove sestre; Tirion
mu je oduzeo polozaj, bradu i dostojanstvo, i bacio ga u crne Celije.

,Bas nimalo, moj gospodaru. Zahvali arhime$trima iz Starigrada, koji su nadli za shodno da
insistiraju na Piselijevom povratku, na osnovu tvrdnje da samo Konklava moze da postavi ili izabere
velemestra.*

Proklete budale, pomisli Tirion. ,Cini mi se da se seéam kako je glavoseta Megora Okrutnog
trojicu ras€inio sekirom.”

,Sasvim ta¢no*, re¢e Varis. ,,A drugi Egon je svog zmaja nahranio velemestrom Dzerardrisom.*

,/Avaj, ja sam potpuno bezzmajeva. Valjda je trebalo da Piselija potopim u divlju vatru i zapalim.
Da libi se to Citadeli vise svidalo?

,Pa, bilo bi viSe u skadu s tradicijom.” Evnuh se zakikota. ,.Sre¢om, mudrije glave su odnele
prevagy, i Konklava je prihvatila Cinjenicu da je Piseli otpusten, i bacila se na odabir njegovog
naslednika. Nakon §to su podrobno razmotrili mestra Turkvina, obucarevog sina, i mestra Ereka, kopile
lutajuéeg viteza, i tako nam jasno pokazali da se u njihovom redu ceni umece, a ne poreklo, mestri
KonKave su bili na ivici da nam posalju mestra Gromona, Tirela od Visokog Sada. Kada sam to rekao



tvom ocu, smesta je preduzeo korake.*

Tirion je mao da se Konklava okuplja u Starigradu, iza zatvorenih vrata; trebalo je da njena
razmatranja budu tajna. Znaci, Varis ima svoje pticice i u Citadeli. ,Shvatam. Znaci, moj oftac je
odlugio da sasece pupoljak pre nego §to procveta.” Morao je da se nasmeje. ,Piseli je Zabac. Ali
bolje lanisterski Zabac nego tirelski, zar ne?*

L Velemestar Piseli je uvek bio dobar prijatelj tvoje kuce®, umilno ¢e Varis. ,Mozda ¢es se utesiti
kad sazmas kako je ser Boros Blunt takode vracen u sluzbu.*

Sersei je oduzela ser Borosu beli plast zbog toga §to nije poginuo brane¢i princa Tomena kada je
Dzejslin Bajvoter ugrabio de¢aka na drumu za Rozbi. On nije bio Tirionov prijatelj, ali je posle toga
sigurno mrzeo Sersei jednako kao i on. Valjda je i to nesto. ,Blunt je razmetljiva kukavica®, rece on
prijateljski.

,Stvarno? Eh, $ta da se radi. Ipak; vitezovi Kraljevske garde moraju po tradiciji da sluze dozivotno.
Mozda ¢e se ser Boros pokazati hrabrijim u budu¢nosti. Nema sumnje da ¢e biti veoma odan.*

,Mom ocu*, kaza Tirion znacajno.

,Kada smo ve¢ kod Kraljevske garde... pitam se, da li za prijatno iznenadenje tvoje posete moram
kojim slu¢ajem da zahvalim ser Borosovom palom bratu, smelom ser Mendonu Muru?* Evnuh
pogladi napuderisani obraz. ,,Tvoj ¢ovekBron se u poslednje vreme mnogo raspituje za njega.

Bron je sazmao sve §to je mogao o ser Mendonu, ali je Varis bez sumnje znao mnogo vise... mada
je pitanje da li ¢e to hteti da prizna. ,ReKo bi se da gotovo uopste nije imao prijatelja“, oprezno ¢e
Tirion.

,Zalosno®, rede Varis, ,0h, tako Zalosno. Moze§ naéi neke rodake ako prevrnes dovoljno kamenja
tamo u Dolu, ali ovde... Lord Erin ga je doveo u Kraljevu Luku, a Robert mu je dao beli pladt, ali
bojim se da ga ni jedan ni drugi nisu previSe voleli. Niti je bio od onog soja kome puk Kice na
turnirima, uprkos neospornoj vestini. Eto, ¢ak ni sopstvenoj braci iz Kraljevske garde nikada nije
prirastao za srce. Ser Baristan je jednom rekao z njega da nema prijatelja sem svog maca, niti
drugog Zvota sem duwnosti... ali ne mislim da je Baristan to smatrao za pohvalu. Sto je bas Gudno, kad
malo bolje razmislis, zar ne? To bi trebalo da budu bas one vrline koje trazimo u kraljevim gardistima,
moglo bi se re¢i - ljude koji ne Zive za sebe, ve¢ za svoga kralja. Po tim merilima, na§ hrabri ser
Mendon je bio savrien beli vitez. A i umro je kao sto dolikuje vitezn Kraljeve garde, s macem u ruci,
braneci Coveka kraljeve krvi.“ Evnuh mu se ljigavo osmehnu, pa stade da ga pronicljivo posmatra.

Pokusavajuci da ubije coveka kraljeve krvi, to hoces da kazes. Tirion se pitao zna li Varis mnogo
vise nego §to govori. Nista §to je do sada ¢uo nije mu bila novost; Bronovi izvestaji bili su gotovo
istovetni. Trebala mu je neka veza sa Sersei, neki znak da je ser Mendon radio po nalozima njegove
sestre. Ne dobijamo uvek ono §to Zelimo, pomisli on jetko, $to ga podseti...

,Nije ser Mendon razlog §to sam ovde.*

,Naravno.” Evnuh prede preko sobe, do svog vréa s vodom. ,Mogu li ti biti na usluz, moj
gospodaru?* - upita dokje punio ¢asu.

,Da. Ali ne sipanjem vode.* Tirion prekrsti ruke. ,Hoc¢u da mi dovedes Saii

Varis otpi. ,Da i je to mudro, moj gospodaru? Milo drago dete. Bila bi prava steta da je tvoj otac
obesi.

Uopste ga nije imenadilo $to Varis zna z to. ,Ne, uopste nije mudro, zapravo je najgore ludilo.
Hocu da je vidim jos jednom pre nego $to je posaljem odavde. Ne mogu da podnesem da bude toliko
blizw.



J+Razimem.*

Kako ti to moze§ razumeti? Tirion ju je bas juce video kako se penje uz zavojito stepeniste s vedrom
vode. Gledao je kako joj jedan mladi vitez nudi da pomogne s teskim vedrom. Nacin na koji mu se
osmehnula i na koji mu je dodirnula rukn vezao mu je Zeludac u ¢vor. Progli su tek koji pedalj jedno
od drugog, on se spustao a ona penjala, tako blizn da je mogao da oseti svez i Cist miris njene kose.
,Moj gospodaru®, rekla mu je, uz blagi naklon, a on je poZeleo da je smesta zgrabi i poljubi, ali je
mogao samo da Kimne uko¢eno glavom, i gegajuci prode dalje. ,.Video sam je nekoliko puta“, rec¢e
Varisu, ,ali se nisam usudio da s njom govorim. Pretpostavljam da se na sve moje pokrete motri.*

,Mudar si to tako misli§, moj dobri gospodaru.*

,Ko?* On nagnu glavu u stranu.

,Ketlbleci redovno podnose izvedtaje tvojoj miloj sestri.*

,Kada pomislim koliko sam novca platio tim nesre¢nim... misli§ li da postoje izgledi da ih jos Zata
odvoji od Sersei?

JJzgledi uvek postoje, ali ne bih voleo da se Kadim koliko su verovatni. Oni su sada vitezovi, sva
trojica, a tvoja sestra im je obecala da e jo§ napredovati. Opaki kikot prsnu s evnuhovih usana. ,A
najstariji, ser Ozmund od Kraljeve garde, sanja i o nekim drugim... uslugama... Moze$ dati Zatnik za
svaki kralji¢in, ali ona ima i drugu kesu, koja je sasvim neiscrpna.*

Sedam mu paklova, pomisli Tirion. ,Hoces da kazes kako se Sersei jebe s Ozmundom Ketlblekom?*

L0, saCuvajte me bogovi, ne, to bi bilo stra$no opasno, zar se ne slazes? Ne, kraljica samo
nagovestava... moxa sutra, ili nakon vencanja... a onda sledi osmeh, Sapat, pikantna 3ala... grudi
kojima blago okrzne njegov rukav u prolazu... a ipakto kao da ima uticaja. Ali, $ta evnuh moZe zati o
tim stvarima? Vrh jezika mu prede preko donje usne kao stidljiva ruzicasta Zivotinja.

Kada bih samo mogao nekako da ih nateram na nesto odredenije, da sredim da ili otac uhvati na
delu... Tirion prede prstom preko kraste na nosu. Nije video kako bi to mogao da izvede, ali ¢e mozda
kasnije nesto smisliti. , Ketlbleci su jedini?*

,Kada bi samo to bila istina, moj gospodaru. Bojim se da te gledaju mnoge o¢i. Ti... kako da se
izrazim? Bodes o¢i? A veoma si neomiljen, srce mi para $to moram da te izvestim. Sinovi DZenosa
Slinta bi te rado uhodili da osvete oca, a na§ dragi lord Petir ima prijatelje u pola bordela u Kraljevoj
Luci. Budes i toliko nepromisljen da poseti§ neki od njih, on ¢e smesta to saznati, a nedugo zatim to ¢e
znati i tvoj gospodar otac.”

Cak je i gore nego §to sam se bojao. ,A moj otac? Ko me uhodi za njega?

Ovog puta se evnuh glasno nasmeja. ,Pa ko drugi nego ja, moj gospodaru?

Tirion se takode nasmeja. Nije bio tolika budala da veruje Varisu vise nego Sto je neophodno - ali
je evnuh ve¢ dovolino znao o Sai da je posalje pravo na vesala. ,Doves¢es mi Sai kroz zidove,
skrivenu od svih tih o¢iju. Kao $to si radio i ranije.”

Varis stade da ki ruke. ,J0, moj gospodaru, niSta mi ne bi pri¢inilo ve¢e zadovoljstvo, ali... kralj
Megor nije Zeleo pacove u sopstvenim zidovima, ako shvatas ta hocu da kazem. Zahtevao je tajni
iZlaz, z slucaj da ga neprijatelji nekada okruze, ali ta vrata nisu povezana ni sa jednim drugim
prolazom. Mogu nakratko da ukradem Sai od ledi Lolise, tacno, ali nema nacina da je neprimeceno
dovedem u tvoju loznicu.”

,Onda je dovedi nekud drugde.

,Ali kud? Nema sigurnog mesta.*

Jma.* Tirion se iskezi. ,Ovamo. Vreme je da se taj tvoj kao kamen tvrdi krevet malo bolje



upotrebi.

Evnuhova usta se otvorise. Onda se zakikota. ,Lolisa se u poslednje vreme lako zamara. Trudnoca
joj je poodmakla. Mislim da ¢e uveliko spavati kada se mesec bude digao.

Tirion skoi sa svoje stolice. ,Kad se mesec digne, maci. Postaraj se da doneses i malo vina. I dve
Ciste Cade.

Varis se pokloni. , Bic¢e kako moj gospodar zapoveda.*

Ostatak dana vukao se sporo kao crv kroz med. Tirion se pope do biblioteke i pokusa da prekrati
vreme Citajuci Beldekarovu Istoriju Rojnskih ratova, ali uopste nije mogao da vidi slonove, posto mu
je pred otima stalno lebdeo Sain osmeh. Kada je stiglo popodne, odlozio je knjigu i pozvao sluge da
ga okupaju. Ribao se dokse voda nije ohladila, a onda mu je Pod potkresao zaliske. Brada mu je bila
prava muka; Zbun zutih, belih i crnih dlaka, divalj i ostar, retko je izgledala dobro, ali je sluzila da mu
prikrije bar deo lica, a to je bilo dobro.

Kada se oprao i doterao koliko je to bilo moguce, Tirion pogleda svoju garderobu i odabra par
lanisterski grimiznih uskih satenskih Calgira i svoj najbolji dublet, od teskog crnog somota sa zakiveima
u obliku lavljih glava. Stavio bi i svoj lanac od Zlatnih Saka da mu ga otac nije ukrao dokje leZzao na
samrti. Tek kada se obukao, shvatio je koliko je samo blesav. Sedam mu paklova, kepece, da nisi s
nosem izgubio i svu pamet? Ko god te vidi ima da se zapita zasto si se obukao u dvorsko odelo za posetu
evnuhu. Kunuéi, Tirion se skinu i ponovo odenu, ovog puta u jednostavniju odoru: u crne vunene
Caksire, staru belu tuniku i izbledeli smedi kozni prsluk. Svejedno /e rece sebi dok je c¢ekao da se
mesec digne. Sta god da obuces, i dalje si kepec. Nikada neées biti visok kao onaj vitez na
stepenicama, onaj s dugackim pravim nogama i zategnutim stomakom i sirokim muskim ramenima.

Mesec je provirivao izad zidina zamka kada Tirion saopsti Podriku Pejnu da ¢e posetiti Varisa.
,Dugo ¢es se zadrzati, moj gospodaru?* - upita momak.

,0, nadam se.*

S obzirom na guzvu koja je vladala u Crvenoj tvrdavi, Tirion je znao da ne¢e proci neopazeno. Ser
Belon Svon je ¢uvao vrata, a ser Loras Tirel pokretni most. Zastao je da razmeni ljubaznosti sa
obojicom. Bilo je ¢udno videti Viteza od Cveca sveg u belom, buduci da je ranije uvekbio Saren kao
duga. ,Koliko je tebi godina, ser Lorase?* - upita ga Tirion.

,Sedamnaest, moj gospodaru.

Sedamnaest mu je godina i prelep je i ve¢ je legenda. Pola devojaka u Sedam kraljevstava Zeli da
ode s njim u krevet, a svi decaci ho¢e da budu on. ,Ako ¢e§ mi oprostiti $to pitam, ser - zasto bi neko
odluio da pristupi Kraljevskoj gardi kada mu je tek sedamnaest godina?*

LPrinc Emon Zmajvitez je svoje zavete poloZio kada mu je bilo sedamnaest“, rece ser Loras, ,a
tvoj brat DZejmi bio je jos i mladi.

Njihove razloge znam. Koji su tvoji? Cast sluzbe kraj takvih velikana poput Merina Trenta i Borosa
Blunta?* Podrugljivo se osmehnu momku. ,Da bi ¢uvao kraljev Zvot, odrices se svoga. Odrices se
zemalja i titula, svake nade na brak dece...

,Kuca Tirela ¢e se nastaviti kroz moju bracu®, kaza ser Loras. ,Nije nuzno da se i tre¢i sin Zeni ili
ostavlja potomstvo.”

,Nije nuwno, ali je nekima prijatmo. Sta je s ljubavlju?

,Kada sunce zade, svece ga ne mogu zameniti.*

,Da lije to izneke pesme?* Tirion nagnu glavu u stranu, smeseéi se. ,Da, sedamnaest ti je, sada to
jasno vidim.*

Ser Loras se uko¢i. ,Rugas mi se?




Osetljiv momak. ,Ne. Ako sam te uvredio, oprosti. I ja sam nekada imao svoju ljubav, i mi smo
imali svoju pesmu. Voleh devicu lepu ko leto, u kosi joj je sunce sjalo. On poZele ser Lorasu dobro
vede i ode svojim putem.

Blizu Stenara su neki oklopni pesaci priredivali borbe pasa. Tirion zastade taman toliko da vidi kako
manji pas otkida pola njuske ve¢em, i pobra grub smeh kada primeti da poraZeni sada podseca na
Sendora Kleganija. Zatim, nadajuci se da im je otklonio sumnje, nastavi ka severnom zdu - niz kratko
stepeniSte do evnuhovog skromnog obitavalista. Vrata se otvorise bas kada je digao ruku da zakuca.

,.Varise?* Tirion zakora¢i unutra. ,,Tu si?** Jedna jedina sveca obasjavala je sobu, i od nje je vazduh
mirisao na jasmin.

,Moj gospodaru. Zena Kiznu na svetlo; punacka, meka, majéinskog izgleda, s okruglim ruzicastim
mesecom od lica i teskim tamnim uvojcima. Tirion se trgnu. ,Nesto nije u redu? - upita ona.

Varis, shvati on ozlojedeno. ,Na jedan uZasan tren pomislio sam da si mi doveo Lolisu umesto Sai.
Gde je ona?*

,Ovde, moj gospodaru.* Ona mu otpozadi stavi ruke preko o¢iju. ,Pogadas u §ta sam obucena?

JNiusta?

.0, bas si pametan®, re¢e ona izazovno, pa skloni Sake. ,Kako si znao?

,.Ta odora ti veoma dobro pristoji.

,Stvarno?” - upita ona ,Bas stvarno?

.0, da*

,Pa zadto onda pricas umesto da me tucas?

,Prvo moramo da se otarasimo ledi Varisa. Nisam od onih kepeca $to vole publiku.*

,Onje otisao®, kaza Sai.

Tirion se olrenu da pogleda. To je bila istina. Evnuh je nestao, sa sve suknjama. Skrivena vrata su
tu negde, moraju biti. Samo je to imao vremena da pomisli pre nego $to mu Sai okrenu glavu i poljubi
ga. Usta joj behu vlazna i pohlepna, i kao da Gaknije ni prime¢ivala njegov ozljak ili svezu krastu na
mestu gde mu je nekada bio nos. Njena koza mu je pod prstima bila meka kao svila. Kada mu palac
prede preko njene leve bradavice, ona se odmah ukruti. ,Pozuri, Saputala mu je gromic¢avo izmedu
poljubaca, dok su mu prsti prelazili na vrpee, ,0 pozuri, pozuri, ho¢u te u sebi, u sebi, u sebi.“ Nije ak
imao ni vremena da se posteno skine. Sai izvadi njegovu kitu iz Calgira, zatim ga gurnu na pod i
uzjaha. Vrisnula je kada je usao unju, a onda ga divlje jahala, stenju¢i: ,Moj dzine, moj dzine, moj
dzine®, svaki put kada bi se na njega nabila. Tirion je bio toliko Zeljan da je prsnuo pri petom ubodu,
ali Sai kao da za to nije bilo briga. Opalo se osmehnula kada je osetila da se iziva, i nagnula se da mu
poljubi znojavo &elo. ,Moj dzine od Lanistera, prosaputa. ,Ostani u meni, molim te. Volim da te
ose¢am unutra.”

1 tako se Tirion nije pomerao, sem da je primi unarucje. %iko je lepo grliti je, i osetiti njen zagrijaj,
pomisli. Kako nesto ovako lepo moze biti zlocin zbog koga bi mogla da ode na vesala? ,Sai, rece on,
,dusice, ovo mora biti nas poslednji sastanak Opasnost je prevelika. Ako moj gospodar otac sazna za
tebe...

,Dopada mi se tvoj ozljak* Ona prede prstom preko njega. ,Od njega izgleda$ veoma opasno i
snazno.”

On se nasmeja. ,,Veoma ruzno, hoces da kazes.*

,Moj gospodar u mojim o¢ima nikada nece biti ruzan.” Ona poljubi krastu koja mu je prekrivala
patrljaknosa.



,Ne treba da se brine§ zbog mog lica, ve¢ zbog mog oca...”

,Ne plasim ga se. Hoce li mi moj gospodar sada vratiti moje dragulje i svile? Pitala sam Varisa da
i ih mogu dobiti ako se tebi nesto desi u bici, ali nije hteo da mi ih da. $ta bi se s njima desilo da si
poginuo?*

,Nisam poginuo. Evo me.*

,Znam.“ Sai se promigolji na njemu, osmehnuta. ,;Tamo gde ti je i mesto. Usne joj se napuéise.
,Ali koliko dugo jo§ moram trpeti Lolisu, sada kada si dobro?

,Zar me nisi ¢ula?* - upita Tirion. ,MoZe3 ostati s Lolisom ako Zelis, ali bi bilo najbolje da napustis
grad.*

,Necu da odem. Obecao si mi da ¢e$ me posle bitke vratiti u vilu.*“ Njegova pica ga blago stegnu, i
on poce ponovo da narasta unjoj. ,Rekao si da Lanister uvekplaca svoje dugove.*

,Sai, bogovi bili prokleti, prestani s tim. Siusaj me. Mora$ da odes. Sada je grad pun Tirela, a na
mene se neprekidno motri. Ne shvatas kakva ti opasnost preti.

,Mogu li da dodem na kraljevu svadbenu gozbu? Lolisa nece i¢i. Rekla sam joj da je niko nece
silovati u kealjevoj prestonoj odaji, ali je ona tako glupa. “ Kada se Sai othotrlja s njega, kita mu iznje
Kiznu uz tih, vlazan zvuk ,Simon kaZe da Ce biti i nadmetanje pevaca, i Zonglera, ¢ak i turnir luda.*
Tirion skoro da bese zaboravio na Sainog triput prokletog pevada. ,Kako to da si razgovarala sa
Simonom?*

JJspricala sam ledi Tandi za njega, i ona ga je unajmila da svira Lolisi. Muzika je smiruje kada
beba pocne da se rita. Simon kaZe da ¢e na gozbi biti medved koji igra, i vina sa Senice. Nikada nisam
videla medveda kako igra.”

,Gori su u tome ¢ak i od mene.” Brinuo ga je peva¢, a ne medved. Jedna neoprema re¢ u
pogresnom uhu, i Sai ée visiti.

,Simon kaZze da ¢e biti sedamdeset i sedam jela i stotinu golubova u velikoj piti*, odusevljavala se
Sai. . Kada slome koru, uzete¢e u vazduh.*

,Nakon Cega ¢e se smestiti na tavanske grede i kenjati po gostima.* Tirion je i ranije morao da trpi
takve svadbene pite. Golubovi su posebno voleli da kenjaju po njemu, ili mu se bar tako oduvek ¢inilo.

,Zar ne bih mogla da se obu¢em u svoju svilu i somot, i idem kao gospa, a ne kao sluzavka? Niko
nece znati da to nisam.

Svi ée znati da to nisi, pomisli Tirion. ,Ledi Tanda bi se mogla zapitati otkud Lolisinoj sobarici toliki
dragulji.”

JBice hiljadu gostiju, kaZe Simon. Ne¢e me ona ¢ak ni videti. Naci ¢u mesto u nekom mra¢nom
kutku daleko od soli, ali kada god krenes do nuznika, moci ¢u da se iskradem i da ti se pridruzim.* Ona
mu obuhvati kitu i poce njome nezno da se igra. ,Necu nositi ves pod haljinom, tako da moj gospodar
nece Cakmorati ni da me raskopcava.” Njeni prsti su ga drazli, gore-dole. ,li ako Zeli, mogu i ovo da
mu uradim.” Ona ga uze u usta.

Tirion uskoro postade ponovo spreman. Ovog puta je trajao mnogo duZe. Kada zavrsi, Sai se uspuza
donjega, i skiupéa mu se pod miskom, naga. , Pustices me da dodem, hoces?

,Sai, zastenja on, ,,opasno je.

Neko vreme nije progovarala. Tirion pokuSa da govori o drugim stvarima, ali naide na zd od
bezvoline ljubaznosti, jednako leden i nepopustljiv kao sto je bio Zid po kome je nekada hodao na
severu. Smilujte se bogovi, pomisli umorno dok je gledao kako sveca dogoreva, kako mogu da
dozvolim da se ovo desi ponovo, posle Tise? Zar sam stvarno tolika budala kao $to moj otac misli? On



bi joj rado obecao sve §to Zeli, i rado bi s njom pod ruku otisao nazad do svoje loznice, da bi se obukla
u svile i somote koje je toliko volela. Da je imao izbora, ona bi sedela kraj njega na Dzofrijevoj
svadbenoj gozbi, i plesala sa svim medvedima koliko joj srce iste. Ali ne bi podneo da je vidi kako visi.

Kada sveca utrnu, Tirion se odvoji od Sai, i zapali novu. Onda obide zidove, kuckajuci po svima,
traZeci skrivena vrata. Sai je sedela, obgrlivsi podignuta kolena, gledajuéi ga. Napokon rege: ,Pod
krevetom su. Skrivene stepenice.*

On je pogleda s nevericom. ,Pod krevetom? Krevet je od jednog komada kamena. TeZ petsto
oka.

,Jma jedno mesto koje Varis pritisne, i krevet se digne. Pitala sam ga kako je to moguce, a onmije
rekao da je posredi madija.*

,JDa. Tirion je morao da se osmehne. ,Madija sa sistemom tegova.*

Sai ustade. , Trebalo bi da krenem. Ponekad se beba rita, i Lolisa se budi i zove me.*

,Varis ¢e se ubrzo vratiti. Verovatno slusa svaku re¢ koju izgovaramo.* Tirion odloZ svecu. Na
prednjem delu njegovih Cakira bila je viazna mrlja, ali u tami je valjda nilo nece primetiti. Rece Sai
da se obuce i saceka evnuha.

JHocu*, obeca ona. ,.Ti si moj lav, je li tako? Moj lanisterski dzin?*

Jesam®, kaza on. , A ti si...”

... tvoja kurva.“ Ona mu poloZ prst na usne. ,Znam. Bila bih ti gospa, ali je to nemoguce Inace bi

me vodio na gozbu. Nije bitno. Volim da ti budem kurva, Tirione. Samo me zadrZ i pazi na mene.*
JHocu*, obeca on. Budalo, budalo, vristao je glas u njemu. Zasto si to rekao? Dosao si ovamo da bi
je oterao! Umesto toga, on je ponovo poljubi.

Put nazad se Cinio dugackim i samotnim. Podrik Pejn je spavao u krevetu na izvlacenje ispod
Tirionovog, ali ga on probudi. , Brona“, rece.

,Ser Brona?* Pod protrlja pospane oci. ,O. Da ga pozovem. Moj gospodaru?

,Ma kakvi. Probudio sam te da bismo procaskali o tome kako se on oblaci®, rece Tirion, ali mu
sarkazam ne pogodi metu. Pod je samo zbunjeno zurio u njega, sve dok on ne diZe ruke u vazduh i
kaza:,Da, nadi ga. Dovedi ga. Odmah.*

Momakse zurno odenu i skoro istréa iz sobe. Zar sam stvarno toliko strasan? - pitao se Tirion dok se
presvlacio u noé¢nu kosulju i sipao sebi malo vina.

Bio je pri trecoj ¢asi, a pola no¢i bese proslo kada se Pod konatno vrati, pracen vitezom
najamnikom. ,Nadam se da je momakimao neki mnogo dobar razog 3o me je izvukao od Cataje®,
rece Bron dokje sedao.

..Cataje!* - izusti Tirion ozojedeno.

,Dobro je biti vitez. Nema vise traganja za jeftinijim kuplerajima dole niz ulicu.“ Bron se iskez.
,Sada su tu Alajaja i Marei na istom perjanom duseku, a ser Bron u sredini.*

Tirion je morao da proguta svoju Zlovolju. Bron ima prava da vodi Alajaju u krevet kao i svaki
drugi Covek ali ipak.. Ja je nikada nisam dodirnuo, koliko god da sam Zeleo, ali Bron to nije mogao da
zna. Nije trebalo da gura svoj kurac u nju. Sam se nije usudivao da poseti Cataju. Kada bi to uradio,
Sersei bi se postarala da njihov otac sazna, i Jaja ne bi bila kamjena samo bic¢evanjem. Poslace
devojci ogrlicu od srebra i Zada i par istovetnih narukvica kao izvinjenje, ali sem toga...

Ovo je jalovo. ,Postoji jedan peva¢ koji sebe zove Simon Srebrnjezik‘, kaza Tirion umorno,
odbacujuci od sebe krivicu. ,Ponekad svira za ledi Tandinu kéi.

Sas njim?>*



Ubij ga, mogao je da kaZe, ali Covek ne bese uradio nista sem to je otpevao nekoliko pesama. /
napunio Sainu milu glavu vizijama golubica i medveda koji igraju. ,Nadi ga®, re€e on umesto toga.
,Nadi ga pre nego sto ga nade neko drugi.



ARJA

Rila je po mrtvacevoj basti u potrazi za povréem, kada zacu pesmu.

Arja se uko¢i, mirna kao kamen, osluskujuci, u trenutku zaboravivsi na tri svele mrkve u Saci.
Pomisli na Krvave lakrdijase i ljude Ruza Boltona, i drhtaj straha joj prode nizkiému. Nije posteno, ne
sada kada smo konacno nasli Trozubac, ne sada kada smo se skoro ponadali da smo sigurni.

Samo, zasto bi Lakrdijasi pevali?

Pesma je plovila s reke, odnekuda iza brezuljka na istok ,.U Galebovo krenuh, da vidim devicu lepu,
hej-ho, hej-o....,

Arja ustade, mrkve su joj visile iz ruku. Zvucalo je kao da peva¢ dolaz uzre¢ni drum. Tamo medu
kpusom, Cuo ga je i Pituljica, sude¢i po izazn njegovog lica. DZendri je spavao u senci spaljene
Jolibe, i nije mogao nista da Cuje.

.Da ukradem poljubac sladak, hej, vrhom noza svoga, hej-ho, hej-ho.

Ugini joj se da Cuje i harfu, priguSenu tihim Zuborom reke.

,Cujes li?* upita Pituljica glasnim Sapatom, dokje stezao puno narucje kupusa. ,Neko dolaz.

,JIdi probudi DZendrija®, re¢e mu Arja. ,Samo ga protresi za rame, ne pravi buku.*“ Dzendrija je
bilo lako probuditi, za razliku od Pituljice, koga su morali da udaraju nogama i da se deru.

. Bi¢e mi mila draga, u senci éemo leci, hej-ho, hej-ho.“ Pesma je sa svakom re¢ju postajala sve
glasnija.

Pituljica rasiri ruke. Kupus pade na zemlju uz tup zvuk ,Moramo da se sakrijemo.

Gde? Spaljena loliba i njena zarasla basta stajali su odmah kraj obala Trozupca. Uz reku je raslo
nekoliko vrba, a iz njih, u blatjavom plicaku, i trska, ali je ve¢i deo zemljista naokolo bio potpuno
ilozen. Znala sam da nije trebalo da ostavliamo Sumu, pomisli ona. Bili su, medutim, tako gladni, a
basta je bila prevelikizazov. Hleba i sira §to su ih ukrali iz Harendvora ponestalo je pre Sest dana, jo§
tamo u najgus¢em delu Sume. ,Povedi DZendrija i konje iza kolibe®, prelomi ona. Deo jednog zida
jos je stajao, mozda dovoljno velikda sakrije dva momka i tri konja. Ako konji ne zanjiste, a taj pevac
ne gurne nos u bastu.

A

,Ja ¢u se sakriti kod drveta. Verovatno je sam. Ako me bude dirao, ubicu ga. Kreéi! *

Pituljica pode, a Arja baci mrkve i isuka ukradeni ma¢ sa ramena. Korice je nosila preko leda;
dugacki mac bese iskovan za odraslog Coveka, i lupkao je po zemlji kada bi ga nosila na boku. 4 i
previse je tezak, pomisli ona, Zale¢i za Iglom kao i svaki put kada bi u Saku uzela ovu nezgrapnu stvar.
Ali je to ipakbio mag¢, ona je njime mogla da ubije, i to je bilo dovoljno.

Lakog koraka, prede do velike stare vrbe §to je rasla kraj krivine na putu, pa Keknu na jedno koleno
u travu i blato, pod velom niskih grana. Vi stari bogovi, molila se dok je pevacev glas postajao sve
glasniji, vi bogovi drveéa, sakrijte me a on neka prode. Onda konj zanjidta, i pesma naglo stade. Cuo
je, mala je, ali mozda je sam, a ako nije, mozda ée se oni plasiti nas kao i mi njih.

JJesi li ¢uo ovo? - re¢e muski glas. , Rekao bih da ima necega iza onog zida.*

,Aha“, odgovori drugi glas, dublji. ,Sta mislis da bi to moglo biti, Strelce?*

Znaci, dvojica. Atja zagrize usnu. Sa mesta na kome je Kecala nije mogla da ih vidi, zbog vrbe. Ali
je mogla da cuje.

,Medved.” Treci glas, ili mozda ponovo prvi?



,Na medvedu ima mnogo mesa“, rece duboki glas. ,,A u jesen i mnogo sala. Dobar je za jelo ako
se valjano spremi.”

,Mozda je vuk Mozda lav.

, Cetvoronozni, mislis? I1i dvonozni>*

,Svejedno. Zar ne?*

,Kol'ko ja znam nije. StrelCe, $ta to smeras sa svim tim strelama?*

LPrebacicu koju preko zida. Ko god da se krije iza, ima brzo da izade, samo gledaj.*

,A $ta ako je tamo neki posten Covek? Ili neka sirota Zena s detetom na grudima?*

,Posten Covekbi izasao i pokazao svoje lice. Samo bi se odmetnik Sunjao i krio.

LE, to je ve¢ istina. Hajde, odapni te strele.

Arja sko¢i na noge.,Ne!* Ona im pokaza svoj ma¢. Vide da su trojica. Samo trojica. Sirio bi
mogao da pobedi i viSe od trojice, a ona ima i Pituljicu i DZendrija da stanu kraj nje, mozda. A/i oni
su decaci, a ovo su odrasli ljudi.

Bili su pesaci, prasnjavi od puta i isprskani blatom. Pevaca je prepoznala po drvenoj harfi koju je
drzao pod gunjem, kao Sto bi neko drugi $titio dete. Onizak Govek, reKlo bi se pedesetogodisnjak imao
je velika usta, otar nos i proredenu smedu kosu. Izbledelu zelenu odoru prekrivalo mu je mnostvo
starih koznih zakrpa, na boku je imao par noZeva z bacanje, a preko leda prebacenu sekiru.

Covek kraj njega bese za dobru stopu visi, i imao je drzanje vojnika. Dugatki ma¢ i bodeZ visili su
mu o koznom pojasu posutom zakivcima, nizovi preKopljenih elicnih prstenova bili su mu usiveni na
koSulju, a glavu mu je pokrivala plitka gvozdena kaciga kupastog oblika. Imao je lose zube i cupavu
smedu bradu, ali je pogled privlacio njegov zuti plast s kapuljacom. Debeo i tezak umrljan tu travom
a tamo krvlju, iskrzan po rubu i zakrpljen jelenjom kozom na desnom ramenu, veliki plast je davao
krupnom Coveku izgled neke ogromne Zute ptice.

Poslednji od trojice bio je mladi¢c mrav kao njegov dugacki luk mada ne toliko visok Ridokos i
pegav, nosio je prsluksa zakiveima, Eizme visokih sara, kozne rukavice bez prstiju i tobolac na ledima.
Sest strela sa sivim gus¢jim perima bilo je pobodeno u zemlju pred njim, poput kakve male tarabe.

Tri muskarca su je gledala kako stoji na drumu s oruzjiem u ruci. Onda peva¢ opusteno okinu Zicu.
,Decko®, progovori on, ,sada spusti taj ma¢ ako ne Zli§ da ti se desi nesto rumo. Prevelikje z tebe,
momgée, a sem toga, Angi bi te pogodio trima strelama pre nego $to bi ti i stigao do nas.*

,Ne bi, re¢e Arja, ,a ja sam devojcica.”

,Stvarno jesi.” Peva¢ se pokloni. ,Primi moje izvinjenje.”

,Krenite niz drum. Samo prodite ovo mesto, a ti nastavi da pevas, tako da znamo gde ste. Idite i
ostavite nas na miru, i ne¢u vas ubiti.*

ngavi strelac se nasmeja. ,Lime, nece nas ubiti, jesi uo?

,Cuo sam®, kaza Lim, krupni voj nik dubokog glasa.

,Dete, opet ¢e pevac, ,skloni taj mac, i odves¢emo te na sigurno, i dati ti nesto da pojedes. U ovim
krajevima ima vukova i lavova, i gorih stvorova. Mala devoj¢ica ne treba ovuda da luta sama.™

,Nije sama.” Dzendri izjaha iza zida, a iza njega i Pituljica, vode¢i njenog konja. U verimjaci, sa
isukanim mac¢em, Dzendri je izgledao gotovo kao odrastao ¢ovek i to opasan. Pituljica je izgledao kao
Pituljica. , Poslusaj je, i ostavi nas na miru®, upozori Dzendri.

,Dvaitri, prebraja pevac. ] nema vas vise? A i konji, lepi konji. Gde ste ih ukrali?

,Nasi su.“ Arja ih je oprezno posmatrala. Pevag je privlacio njenu paznju svojom pricom, ali je
pravu opasnost predstavljao strelac . ko izvuce strelu iz zemlje...



,JHocete li nam reci svoja imena, kao posteni ljudi? - upita pevaé momke.

,Ja sam Pituljica®, rece Pituljica smesta.

,Blago tebi. Covek se osmehnu. ,Ne desava mi se svaki dan da upoznam momka s tako ukusnim
imenom. A kako ti se prijatelji zovu, Ov&ji But i Prepelica?

Dzendri ga mrko pogleda sa sedla. ,Zasto bih ti rekao svoje ime? Nisam ¢uo tvoje.*

,.E, §to se toga tice, ja sam Tom od Sedmopotogja, ali Tom Sedamzica me zovu, ili Tom Sedmica.
Ovaj veliki Kipan crnih zuba je Lim, skraceno od Limunplast. Zut je, vidite, a i Lim ima Kselu narav.
A ovaj ti je mladi¢, momé&e moje, Angi, ili Strelac, kako ga radije zovemo.”

,A sada, ko ste vi?* - upita ih Lim, istim onim dubokim glasom koji je Arja ¢ula kroz grane vrbe.

Nije htela da tektako otkrije svoje pravo ime. ,Prepelica, ako hocete®, kaza. , Svejedno.”

Krupni ¢ovekse nasmeja. , Prepelica s macem®, rece. ,E, to je nesto §to se retko srece.

,Ja sam BiK*, re¢e DZendri, poveden Arjinim primerom. Nije mogla da ga krivi $to mu se Bik vise
svida nego Ov¢ji But.

Tom Sedamzca prede prstima preko harfe. , Pituljica, Prepelica i Bik Pobegli ste iz kuhinje lorda
Boltona, je li tako?*

,Kako mas?* - upita Arja, uznemirena.

,Na grudima ti je njegov grb, malena.*

To bese na tren zaboravila. Ispod pladta je jof nosila fini pazevski dublet, s odranim Govekom
Uzasnika zagivenim na srcu. ,Ne zovi me malena!*

,Zadto da ne? - re¢e Lim. ,Kad si mala.”

,.Veca sam nego pre. Nisam dete. “ Deca ne ubijaju ljude, a ona je to uradila.

,.To vidim, Prepelice. Niko od vas nije dete, ne ako ste bili Boltonovi.

,Nismo bili njegovi.“ Pituljica nikada nije zao kada da ¢uti. ,Zatekli smo se u Harendvoru pre
nego §to je on dosao, to je sve.

,Znagi, vi ste laveici, je li tako stvari stoje? - upita Tom.

,Ni to. Nismo mi ni¢iji. A ¢iji ste vi?*

Strelac Angi odgovori: ,Mi smo kraljevi ljudi.”

Arja se namrsti. ,Kog kralja?

,Kralja Roberta“, kaza Lim, onaj u zutom plastu.

,One matore pijandure? - prezrivo ¢e DZendri. ,On je mrtav, ubio ga je neki vepar, to svi znaju.

JJeste momée*, re¢e Tom Sedamzica, ,a to je prava Steta. Okinu tuzan akord na harfi.

Arja je smatrala da oni uopite nisu kraljevi ljudi. Izgledali su vise kao odmetnici, tako prljavi i
odrpani. Cakni konja nisu imali. Kraljevi ljudi bi imali konje.

Medutim, Pituljica se Zeljno ubaci. ,.Trazimo Brzorecje®, rece. ,Koliko dana jahanja ima do njega,
mate li*

Arji dode da ga ubije na mestu. ,.Ti zacepi, ili ¢u ti nabiti kamen u ta tvoja velika glupava usta.”

JBrzorecje je daleko uzvodno®, odgovori Tom. ,Dugacakje i gladan to put. Mozda biste voleli toplu
hranu pre no §to nastavite. Nedaleko odavde ima jedna kréma, drZe je nasi prijatelji. Mogli bismo da
podelimo malo piva i koru hleba, umesto da se bijemo.*

,Kréma?* Na pomisao o toploj hrani, Arji zakr¢a stomak ali nije verovala tom Tomu. Nije
prijatelj svako ko ti se prijateljski obrati. ,Blizu je, kazes?

,Dve milje uzvodno*, re¢e Tom. ,Najvise ligu.*

Dzendri je delovao jednako nesigurno kao §to se ona osecala. ,ta hoces time da kazes, prijatelji? -




upita on oprezno.

JPrijatelji. Zar si zaboravio sta su to prijatelji>*

,Krémarica se zove Sarna“, ubaci Tom. ,Jma ostar jezki Zestok pogled, to priznajem, ali joj je
srce dobro, i voli male devoj&ice.

,Ja nisam mala devoj¢ica“, odvrati ona besno. ,Ko je jos tamo? Rekao si prijatelji. *

,Sarnin muz, i siro¢e koje su primili. Ne¢e vam oni nauditi. Ima piva, ako mislite da ste dovoljno
odrasli. SveZeg hleba i mozda malo mesa.“ Tom pogleda ka kolibi ,I sve ono §to ste ukrali iz baste
Starog Pejta.*

,Nista mi nismo ukrali®, rece Arja.

,Da mu nisi ti onda kéi? Sestra? Zena? Nemoj da me lazs, Prepelice. Svojim sam rukama sahranio
Starog Pejta, tamo pod onom vrbom gde si se krila, a na njega uopste ne li¢is.* On izmami tuzan zvuk
izharfe. ,Za proteklih godinu dana sahranili smo mnoge dobre ljude, ali ne Zelimo da sahranimo i vas,
kanem ti se svojom harfom. StrelCe, pokaZi joj.*

Streléeva ruka se pokrenu brze no §to je Arja verovala da je moguce. Strela mu zasista tek pedalj
od njenog uha i zari se u deblo vrbe iz nje. Tada je ve¢ imao drugu strelu zapetu i spremnu. Mislila
je da zna §ta je Sirio podrazumevao pod brzo kao zmija i glatko kao letja svila, ali je sada shvatila da
nije znala. Iza nje je strela zujala kao péela. ,Promasio si*, kaza mu.

,JLuda si ako to mislis“, re¢e Angi. ,Jdu ta¢no tamo kud ih aljem.*

,.To je, bogova mi, tako®, sloz se Lim Limunplast.

Izmedu vrha njenog maca i strelca bilo je desetak koraka. Nemamo sanse, shvati Arja, pozelevsi da
ima luk kao on, i vestinu da ga koristi. Mracno spusti svoj teski mag, sve dok vrh ne dodirnu zemlju.
,Poci ¢emo da vidimo tu kr¢mu*, pristade, trudeci se da svoje sumnje sakiije iza smelih re¢i. ,.Vi
hodajte napred, a mi ¢emo jahati pozadi, da vidimo $ta radite.“ Tom SedamzZca se duboko pokloni i
rece: ,Napred, nazad, svejedno. Hajdemo, momci, da im pokazemo put. Angi, bolje pokupi te strele,
ovde nam nece trebati.

Arja vrati mac u korice, pa ode do mesta gde su joj drugovi sedeli na konjima, drzeci se podalje od
tri stranca. , Pituljice, sakupi kupus*, dobaci dokje skakala u sedlo. , A i mrkve.

Za divno ¢udo, nije se prepirao. Krenuse kao $to je Zelela, sporim hodom niz izbrazdani drum,
desetak koraka iza trojice pesaka. Ali ubrzo, nekako su se izmesali. Tom SedamzZca hodao je sporo, i
voleo je da u hodu prebire po harfi. ,Znate neke pesme? - upitao ih je. ,Bas bih voleo da s nekim
zapevam, i te kako. Lim nema sluha, a na$ mladi strelac zna samo balade iz Krajina, od kojih svaka
ima stotinu strofa.”

,Mi u Krajinama pevamo prave pesme*, re¢e Angi blago.

JPevanje je glupavo®, kaza Arja. ,Pevanje je bucno. Culi smo vas izdalela. Mogli smo da vas
ubijemo.”

Tomov osmeh je govorio da se s tim ne slaZ. ,.Smrt s pesmom na usnama nije najgore §to moze
da te zadesi.”

,Znali bismo da u blizini ima vukova“, progunda Lim. ,]li lavova. Ovo su nade sume.*

,Niste mali da smo mi ovde*, kaza DZendri.

,.Vidi§, mom¢e, ne budi toliko siguran u to*, re¢e Tom. ,Ponekad Covekzna vise nego §to govori.

Pituljica se promeskolji u sedlu. ,.Ja znam pesmu o medvedu®, oglasi se on. ,Bar neke delove.

Tom prede prstima preko Zica. ,Onda da je ¢ujemo, mali pekaru.* Pa zabaci glavu i zapeva: ,,0,
medved jedan bejase krzna sura! Sav mrk i kosmat, o, medved jedan tmuran...



Pituljica se od srca prikjuci, ¢ak je pomalo i poskakivao na kraju svakog stiha. Arja ga je
preneraZeno gledala. Imao je prijatan glas i lepo je pevao. Nikada ranije nista nije radio kako valja,
sem $to je mesio i pekao, pomisli ona.

Malo dalje, jedan poto¢i¢ se ulivao u Trozubac. Doksu ga gazili, njihova pesma istera patku iz trske.
Angi zastade u mestu, prebaci luks ramena, nape strelu, i pogodi je. Ptica pade u pli¢ak nedaleko od
obale. Lim skinu svoj Zuti plast i zagaz do kolena da je uzme, sve vreme prigovarajuci. ,Misli§ da
Sarna ima limuna u onom svom podrumu?* - upita Angi Toma dok su gledali Lima kako prska i kune.
,Jedna Dornjanka mi je jednom ispekla patkn s limunom.* Zvucao je ¢eznjivo.

Tom i Pituljica nastavie pesmu na drugoj obali potoka, a patka je visila s Limovog kaisa ispod
zutog plasta. Od pesme se nekako put skratio. Nije proslo dugo, i ki¢ma se ukaza pred njima; dizala se
s re¢ne obale, gde je Trozubac u velikom luku zavijao na sever. Arja sumnji¢avo zaskilji dok su
prilazli. Nije izgledala kao odmetnicka jazbina, morala je to da prizna; delovala je prijateljski, ¢aki
toplo, s okre¢enim spratom i krovom od skriljaca i dimom koji se lenjo izvijao iz odZaka. Okruzivale su
je Stale i druge zgrade, a pozadi je bila i senica, i jabuke, mala basta. Kréma je imala ¢aki svoj dok
kojije dtréaourekuy, i...

,DZzendri®, pozva ona tiho. ,Jmaju ¢amac. Mogli bismo ostatak puta do Brzore¢ja da predemo
rekom. To bi sigurno bilo brze od jahanja.“ On je delovao sumnjicavo. ,Jesi li ikada plovila
camcem?*

,Dignes jedro®, reCe ona, ,pa ga vetar gura.”

,Sta ako vetar duva u suprotnom praveu?

,Onda imas vesla da veslas.*

JProtiv struje? Dzendri se namrsti. ,Zar to ne bi bilo sporo? A $ta ako se Camac prevrne, pa
popadamo u reku? A to ionako nije nas ¢amac, pripada kr¢mi.*

Mogli bismo da ga uzmemo. Arja zagrize usnu i ofuta. Sjahali su ispred stale. Drugih konja nije bilo,
ali Arja primeti svezu balegu u mnogim jaslama. ,Neko od nas treba da ostane i pazi na konje*,
napomenu ona, oprezna.

Tom je ¢u.,Nema potrebe, Prepelice. Dodi da jedes, konji su na sigurnom.*

,Ja ¢u ostati”, re¢e DZzendri, ne obazrevsi se na pevaca. ,Dodi po mene kada nesto pojedete.*

Klimnuvsi glavom, Arja pode za Pituljicom i Limom. Mac joj je jos bio u koricama preko leda, a
ruku je drzala nadomak drske bodeZa koji je ukrala od Ruza Boltona, u slucaju da joj se ne dopadne
ono §to budu zateKli unutra.

Slika na znaku iznad vrata prikazivala je nekog starog kralja kako Kle¢i. Unutra se nalazila zajednicka
prostorija, gde je veoma visoka ruzna Zena isturene brade stajala s rukama na bokovima, streljajuci
pogledom. ,Nemoj samo da stoji§ tu, decko®, besno izgovori. ,Jli si mozda devoj¢ica? Svejedno,
zaprecila simi vrata. Ulaz ili idaz. Lime, $ta sam ti reKla za pod? Sav si blatnjav.

,Ulovili smo patku.” Lim je isturi poput mirovnog barjaka.

Zena mu je zgrabi iz rule. ,Angi je ulovio patl, to hoées da kazes. Skidaj Gizme, jesi li i gluv osim
§to si glup?* Onda se okrenu. ., Muzu! - viknu glasno. ,Penj’ se ovamo, momci su se vratili. Muzu!

Uz stepenice se iz podruma pojavi Covek u prljavoj kecelji, gundajuéi. Bio je za glavu niz od
Zene, mesnatog lica i mlitave Zuckaste koZe na kojoj su se jasno videli oziljci od boginja. ,Ovde sam,
Zeno, prestani s dernjavom. $ta je sada?

,Okagi ovo*, re¢e ona, pruzivii mu patku.

Angi prebaci tezinu s noge na nogu. , Mislili smo da je mozda pojedemo, Sarna. S limunom. Ako ga



imas.

,Limun. A gde ja da nadem limun? Zar ti ovo izgleda kao Dorna, budalo pegava? Zasto ne skoknes
napolje do limunovog drveta, pa nam naberes Citavo bure, i malo maslina i nara pride?* Ona mu
zapreti prstom. ,Mogla bih valjda da je skavam s Limovim plastom, ali prvo mora da odstoji koji dan.
Jedcete zecetinu, ili necete jesti. PeCeni zec na raznju bio bi najbrZ, ako ste ba§ gladni. Ili mozda
hocete da ga skuvam, s pivom i crnim lukom.*

Arja je skoro mogla da oseti ukus zeca. ,Nemamo para, ali $mo doneli nesto mrkve i kupusa, da se
trampimo.*

,Niste valjda? A gde su vam?*

JPituljice, daj joj kupus®, rece Arja, i on je poslua, mada je prisao Zeni tako oprezno kao da je ona
Rordzili Griza¢ ili Vargo Hout.

Zena padjivo ispita povrée, a momka jos i padjivije. ,Gde je ta pinjica?

,Ovde. Ja. Tako se zovem. A ona je... A... Prepelica.”

,Pod mojim krovom nije. Svojim gostima i svojim jelima dajem razicita imena, da bih ih
radikovala. Muzu!

Muzbese izasao, ali se na njen povikbrze-bolje vrati. ,Patla je obesena. Sta je sada, Zeno?

,Operi ovo povrée*, naredi ona. ,,Vi ostali sedite dok ja spremim zeceve. Decko ¢e vam doneti
pice.“ Zatim pogleda Arju i Pituljicu s visine. ,Nemam obicaj da deci sluzim pravo pivo, ali je piva
od jabuka nestalo, nema krava za muzy, a re¢na voda ima ukus rata, zbog svih onih mrtvaca sto plove
nizvodu. Da vam posluzim Solju ¢orbe punu mrtvih muva, popili biste je?

JAri bi, rece Pituljica. , Mislim, Prepelica.

,Bas kao i Lim“, dobaci Angj uz vragolast osmeh.

,Mani se ti Lima“, kaza Sarna. ,Pivo za sve.“ Pa nestade u kuhinji.

Angi i Tom SedamZica zauzeSe sto blizu ognjista, dok je Lim kacio svoj veliki zuti plast na kuku.
Pituljica se skljoka na Kupu kod stola pored vrata, a Arja se ubaci pored njega.

Tom uze harfu. ,,Samotna je kréma kraj sumskoga puta®, zapeva, prateci re¢i sporim prebiranjem
po Zicama. ,, A krémareva Zena zmija opaka i ljuta. *

L Prekidaj s tim, il” zeca ne¢emo ni videti, upozori ga Lim. ,Znas kakva je.*

Arja se nagnu blize Pituljici. ,Umes li da upravljas camcem?” - upita. Pre nego $to on stize da
odgovori, pojavi se zdepast momak od petnaest ili Sesnaest godina s vréevima piva. Pituljica sa
strahopostovanjem uze svoj vré obema rukama, a kada otpi, osmehnu se Sire nego $to ga je Arja
ikada videla. ,Pivo®, prosapta on, i zec. *

,Dalle, za velicanstvo®, viknu veselo Angi Strelac, dizu¢i vr¢ da nazdravi. ,Nek Sedmoro ¢uva
kralja!*

,Kol'ko god da ih ima*, progunda Lim Limunplast, te otpi i obrisa penu s usta nadlanicom.

Muz hitro ude kroz prednja vrata, s keceljom punom opranog povréa. ,U $tali ima novih konja“,
objavi, kao da to i sami nisu znali.

JJeste®, re¢e Tom, odlozivsi harfu, ,j to boljih konja od ona tri to ste dali.*

Muz ljutito tresnu povrée na sto. ,Nisam ih dao. Prodao sam ih po dobroj ceni, a dobio i ¢amac
pride. U svakom slucaju, vase je bilo da ih uzmete nazad.“

Znala sam da su odmemici, pomislhi Arja slusajuéi. Saka joj se spusti ispod stola da dodirne balcak
bodeza, da proveri da li je jos tw. Ako pokusaju da nas opljackaju, zazalice.

,Nisu prosli kraj nas“, kaza Lim.



,Pa, ja sam ih tamo poslao. Mora da ste se mpili ili zaspali.

,Mi?Da se napl] jemo?* Tom otpi dugacak gutljaj piva. ,Nikada.“

,Mogh ste sami da ih uzmete®, re¢e Lim Muzu.

,Sta, dokje samo Decko bio ovde‘7 Reko sam ti ve¢ dvaput, stara je bila gore u Jagnje¢em bregu,
pomagala je onoj Ferni da se porodi. A verovatno je neko od vas posadio kopile sirotoj devojci u
stomak*“ On Zovoljno odmeri Toma. ,Kladim se da si to bio ti, s tom tvojom harfom, pevo si sve
tuzne pesme, samo da bi se sirota Fern skinula.”

,Ako zbog pesme devica pozeli da skine odecu i oseti prijatno toplo sunce kako joj ljubi koz, pa, zar
je to pevaceva krivica?* - upita Tom. ,,A sem toga, njoj se svidao Angi. 'Smem li da ti dodirnem luk?”’
- uo sam je kako pita. "Ooh, tako je gladaki tvrd. Mogu malo da ga povucem, $ta mislis?* Muz frknu.
JTi il” Angj, svejedno ko. Vi ste jednako krivi za one konje kao i ja. Bilo ih je troje, znas. $ta moze
jedan ovekda uradi protiv troje?*

LTroje”, re¢e Lim prezrivo, ,ali je jedno bilo Zensko, a jedan u lancima, sam si reko.*

Muzevljevo lice se zgr¢i. , Krupna Zena, obuéena kao muskarac. A onaj u lancima... nije mi se
dopadalo ono §to sam mu video u o¢ima.*

Angi se osmehnu izad krigle. ,Kada se meni ne dopadnu o¢i nekog coveka, ja ih pogodim
strelom.”

Arja se priseti strele koja joj je zamalo okrznula obraz Pozele da nauci da gada lukom.

Muznije bio odusevljen. ,Ti da ¢uti§ kad govore stariji od tebe. Pij svoje pivo i paz na jezk ili ¢u
poslati staru da te prebije varjacom.

,Stariji previSe pricaju, i ne treba oni da mi kazu da popijem pivo.” On otpi dugacak gutljaj, da
pokaze da je tako.

Arja uradi isto. Nakon svih tih dana kada su pili iz potoka i barica, a zatim iz blatnjavog Trozupca,
ukus piva bio je lep kao gutljaj¢ici vina koje joj je otac ponekad dopustao. Iz kuhinje je dopirao miris
od koga joj je navirala voda na usta, ali joj onaj camac nikako nije iazio iz glave. Lakse ga je ukrasti
nego njime ploviti. Ako sacekamo da svi zaspe...

Momak koji ih je sluzio pojavi se s veliim pogatama. Arja nestrpljivo odlomi komad i navali.
Medutim, bila je teska za Zvakanje, puna nekakvih gromuljica i zagorela odozdo.

Pituljica se izbe¢i ¢im ju je okusio. ,Ne valja ovaj hleb”, rece. ,Zagoreo je, a i zlav.”

,Bolji je kada ga zamocis u Corbu®, re¢ Lim.

,Ne, nije*, uzvrati Angi, ,ali su manji izgledi da slomis zub.*

,MoZ da ga jedes ili da gladujes”, kaza Muz. ,Zar ti ja izgledam kao neki proketi pekar? Volo bi”
tebe da vidim da napravis bolji.

,Sto da ne®, rece Pituljica. ,]To je lako. Previse si mesio testo, zato ga je tako tesko Zvakati. On otpi
jos gutljaj piva, pa se s ljubavlju raspri¢a o hlebovima i pitama i kola¢ima, svemu onome §to je
voleo. Arja zakoluta o¢ima.

Tom sede naspram nje. ,Prepelice”, obrati joj se, ,jli Ari, ili kako god da se zapravo zoves, ovo je
za tebe. I stavi prljavo par¢e hartije na drveni sto izmedu njih.

Ona sumnji¢avo pogleda papir. ,Sta je to?*

,»Tri Zlatna zmaja. Moramo da kupimo vase konje.”

Arja ga oprezno odmeri. ,,To su nasi konji.”

,Hoces da kazes, vi ste ih ukrali? Nije to nikakva sramota, devojcice. Rat mnoge postene ljudi
pretvara u lopove.” Tom prstom lupnu presavijeni papir. ,Placam ti postenu cenu. Vise nego sto



ijedan konj vredi, ako ¢emo pravo.

Pituljica zgrabi pergament i otvori ga. ,Nema zlata”, pozali se glasno. ,Samo nesto pise.

,Da“, re¢e Tom, ,i zbog toga mi je veoma Zo. Ali posle rata, nameravamo to da vam
nadoknadimo, imate moju re¢ kraljevog Coveka.

Arja se odgurnu od stola i ustade. ,,Vi niste kraljevi ljudi, vi ste razbojnici.

,Da si ikada srela pravog razbojnika, znala bi da oni ne placaju, ¢akni hartijom. Ne uZimamo vase
konje za sebe, dete, ve¢ za dobro Citavog kraljevstva, da bismo brZe isli naokolo i stizali u sve bitke koje
nas ¢ekaju. Kraljeve bitke. Zar bi odbila kralja?

Svi suje gledali; Strelac, veliki Lim, Muz Zuékastog lica i nemirnih o&iju. Caki Sarna koja je stajala
i 8kiljila na kuhinjskim vratima. Uze¢e nam konje $ta god da kazem, shvati ona. Moracemo da idemo
peske za Brzorecje, osim... Ne¢emo hartiju.“ Arja pliesnu Pituljicu po $aci, i ona mu ispade.
,Mozte da dobijete konje u zamenu z onaj ¢amac napolju. Ali samo ako nam pokaZzete kako se
njime upravlja.“

Tom SedamzZca je pogleda na tren, a onda mu se Siroka usta izvise u Zalostiv osmeh. Glasno se
nasme]a Angi se pridruz, a za n]lm iostali, Lim Limunplast, Sarna i Muz, ¢aki Decho, koji je izasao
iza buradl sa samostrelom u ruci. Arja pozle da se izlere na njih, ali umesto toga poce da se

¢il - zadu se pmdm'an D&ndn] ev uzvik Vrata se uz tresak otvorise, i on se pojavi na njima.
,,Vojmu , prodahta. , Dolaze nizre¢ni drum, jedno desetaknjih.”

Pituljica skoCi, preturivsi vr¢, ali Tom i ostali nisu bili uzbudeni. ,Nema potrebe da se dobro pivo
proliva na moj pod*, re¢e Sarna. ,Sedi dole i smiri se, decko, stize zec. I ti, devojCice. Sta god da vam
se ranije desilo, sada je proglost, ovde ste s kraljevim ljudima. Mi ¢emo vas pazti najbolje sto
mozemo.

Arjin jedini odgovor bese da se masi maca na ledima, ali pre nego sto stize da ga dopola izvuce,
Lim je zgrabi za ruku. ,Dosta je bilo s tim.” Iskrenu joj ¢lanak sve dokjoj se Saka ne otvori. Prsti su
mu bili tvrdi od 2uljeva i strasno snazni. Ponovo! - pomisli Arja. Ponovo se desava isto $to se desilo i u
selu, s Cizvikom i Rafom i Planinom koja jase. Ukrai¢e joj mag¢ i ponovo je pretvoriti u misa. Slobodna
ruka joj napipa vr¢ i ona zamahnu njime pravo u Limovo lice. Pivo polete preko ruba i isprska ga po
otima, a onda Arja ¢u kako mu se nos slomi, i vide mlaz krvi. On zaurla, ruke mu poletese ka licu, i
ona bese slobodna. ,,Bez’te! * - vrisnu, sko¢ivsi.

Ali Lim je ponovo zgrabi, posto je jedan korak njegovih dugackih nogu bio jednak kao tri njena.
Ona stade da se otima i rita, ali je on s lako¢om diZe u vazduh, dokmu se krv slivala niz lice.

..Prekini s tim, budalo mala®, viknou on drmusajuci je. ,Prekidaj smesta! Dzendri krenu da joj
pomogne, ali Tom SedamzZca stade pred njega, s bodezom u ruci.

A onda je ve¢ bilo prekasno za beg. Cula je konje napolju, i ljudske glasove. Tren kasnije, neki
covekrazmetljivo ude kroz otvorena vrata, TiroSanin j Jjos krupniji od Lima, s velikom gustom bradom,
svetlozelenom na krajevima, ali u korenu sivom. Iza njega udose dva samostrelca koja su pomagala
jednom ranjeniku, a zatim i drugi...

Odrpaniju druzinu Arja u Zvotu nije videla, ali se zato macevima, sekirama i lukovima koje su
nosili nista nije moglo zameriti. Jedan ili dvojica je radozmalo pogledase dok su ulazli, ali niko ne re¢e
ni re¢. Jednooki Covek sa zardalom plitkom kacigom onjusi vazduh i iskez se, a ¢upavi plavokosi
strelac zatrazi pivo. Za njima ude kopljanik s lavljom kacigom, postariji hromi ¢ovek bravoski
najamnik, pa onda...




JHarvin?* - prosapta Arja. Jeste! Ispod brade i zamr3ene kose bilo je lice Halenovog sina, koji je
nekada vodio nj enog konja po dvoristu, jurio na mete sa DZonom i Robom, i previse pio na prazm']e
Bio je mrsaviji, nekako tvrdi, a u Zimovrelu nikada nije nosio bradu, ali je to bio on - Covek njenog
oca. , Harvine!* Ona poce da se koprca ne bi li se izvukla iz Limovog stiska. ,.To sam ja*“, viknu,
,Harvme, to sam ja, zar me ne prepoznajes, sigurno me poznaje$?* Suze navree, i ona shvati da
place poput deteta, bas kao neka glupava mala devoj¢ica. ,Harvine, to sam ja! *

Harvinove o¢i preletese od njenog lica do odranog ¢oveka na njenom dubletu. ,Otkud me ti to
7na$?* - upita on, sumnjicavo se mrite¢i. ,Odrani Covek.. ko si ti, neko sluzin¢e Gospodara pijavice?

Na tren nije zala kako da odgovori. Imala je toliko mnostvo imena. Da Arju Stark nije samo
sanjala?,Ja sam devojcica®, sSmrknu. , Bila sam peharnica lorda Boltona, ali je on nameravao da me
ostavi Jarcu, tako da sam pobegla sa Dzendrijem i Pituljicom. Moras da me prepozas! Ti si mi vodio
ponija kada sam bila mala.*

O¢i mu se razrogacife. ,Smilujte se bogovi®, ree zgrenutim glasom. ,Arja Smetalo? Lime,
pusta) je.

,Slomila mi je nos.” Lim je bez pardona baci na pod. ,Ko bi ona u sedam paklova trebalo da
bude?

,,D.esnic“:im ki Harvin Keknu pred njom na jedno koleno. , Arja Stark od Zimovrela.



KEJTLIN

Rob, znala je, istog trena kada je zacula provalu buke iz Stenare.

Sin joj se vratio u Brzore¢je, a Sivi vetar je s njim. Samo je miris velikog sivog jezovuka umeo da
natera pse na tako mahnito rezanje i lavez Do¢i ¢e do mene, mala je. Edmur se nije vratio nakon
prve posete, radije je provodio svoje dane s Markom Pajperom i Patrekom Malisterom, slusajuci
stihove Rimunda Stihotvorca o bici kod Kamenog mlina. Rob, medutim, nije Edmur: Rob ¢ée doéi do
mene.

Kisa je padala ve¢ danima, hladan sivi pljusak koji je sasvim odgovarao Kejtlininom raspolozenju.
Otac joj je svakim danom postajao sve slabiji, i u sve ve¢em bunilu; budio se samo da mrmlja
,.Vrbena“ i moli za oprost. Edmur ju je izbegavao, a ser Dezmond Grel joj jo$ nije davao slobodu
kretanja po zamku, koliko god zbog toga bio nesrecan. Samo je povratak ser Robina Rigera i njegovih
ljudi, umornih od pesagenja i mokrih do koZe, uspeo da joj obodri duh. Cinilo se da su stigli pesie.
Kraljeubici je nekako poslo za rukom da potopi njihovu galiju i pobegne, poverio joj je mestar
Vajmen. Kejtlin je zatraZla da razgovara sa ser Robinom ne bi li ustanovila sta se taéno desilo, ali joj
to nisu dozvolili.

Jo§ nesto nije bilo u redu. Na dan kada joj se brat vratio, nekoliko Gasova posle njihove svade, iz
dvorista su doprli besni glasovi. Kada se popela na krov da vidi, kraj kapije su se okupljali grozdovi
ljudi. Izvodili su konje iz $tala, sedlali ih i zauzdavali, i bilo je i vike, ali je Kejtlin bila predaleko da
razabere reci. Jedan Robov beli barjak lezao je na zemlji, i jedan od vitezova okrenuo je konja i
pregazio jezovuka dok ga je mamuzao ka kapiji. Nekoliko drugih uradilo je isto. % su fjudi koji su se
borili s Edmurom na gazovima, pomisli ona. Sta je moglo toliko da ih razbesni? Da ih moj brat nije
nekako uvredio? U€inilo joj se da vidi ser Pervina Freja, koji je putovao s njom do Ljute Cuprije i
Krajoluja i nazad, i njegovog polubrata, kopile Martina Re¢nog, ali s te visine nije najbolje razabirala
lica. Gotovo &etrdeset ljudi je izjurilo kroz kapije zamka, ali zasto, to nije mogla da zna.

Nisu se vratili. A metar Vajmen nije hteo da joj kaZe ko su, kuda su ofisli, niti $ta ih je toliko
razbesnelo. ,Ovde sam da se brinem za tvog oca, moja gospo, i ni zbog Eega drugog™, rekao je. ,.Tvoj
brat ¢e uskoro biti gospodar Brzore¢ja. Ono $to bude Zeleo da znas sam ¢e morati da ti kaze.

Ali sada se Rob vratio sa Zapada, vratio se pobedonosno. On ¢e mi oprostiti, rece Kejtlin sebi. Mora
mi oprostiti, on mi je sin, a Arja i Sansa su njegova krv isto koliko i moja. Oslobodi¢e me iz ovih soba, i
onda éu saznati §ta se desilo.

Kada je ser Dezmond dosao po nju, ve se bila okupala i obukla i i§¢esljala svoju kestenjastu kosu.
,Kralj Rob se vratio sa zapada, moja gospo®, rece vitez, ,j nareduje da mu dodes u Veliku dvoranu.*

Bio je to trenutak koji je sanjala i koga se uZasavala. Jesam li izgubila dva sina, ili svu trojicu?
Uskoro ¢e saznati.

Dvorana bese puna kada udoSe. Sve oci behu uprte u podijum, ali im Kejtlin prepomade leda:
zakrpljenu veriznjacu ledi Mormont, Velidzona i njegovog sina za glavu vise od svih drugih u dvorani,
belokosog lorda Dzejsona Malistera s krilatom kacigom pod miskom, Titosa Blekvuda u
velicanstvenom plastu od gavranovog perja... Pola njih sada hoée da me obesi. Druga polovina ée
verovatno samo skrenuti pogled. Takode je imala i neprijatan osecaj da neko nedostaje.

Rob je stajao na podijumu. Vise nije decak, shvati ona uz nalet tuge. Sesnaest mu je godina,
odrastao je c¢ovek. Rat je istopio svu mekotu s njegovog lica, i ostavio ga tvrdog i suvog. Bradu je



brijao, ali mu je dugacka kestenjasta kosa padala na ramena. Oklop mu bese zardao od nedavnih kisa,
a na belini plasta i ogrtaca pojavile su se smede mrlje. Ili su te mrlje mozda bile krv. Na glavi je
imao krunu s macevima koju su mu iskovali od bronze i gvoxda. Sada je lakse nosi. Nosi je kao kralj.

Edmur je stajao ispod prepunog podijuma, smerno oborene glave, dok je Rob hvalio njegovu
pobedu. ,...pali kod Kamenog mlina nikada nece biti zaboravljeni. Nije ni ¢udo $to je lord Tivin
pobegao da se bori sa Stanisom. Bilo mu je preko glave i severnjaka i re¢nih ljudi.“ To izazva smeh i
poklice odobravanja, ali Rob diZe ruku da zatraZ tisinu. , Medutim, nemojte da se zavaravate. Lanisteri
¢e ponovo krenuti u boj, i mora¢emo da pobedimo u jos bitaka pre nego sto kraljevstvo bude sigurno.*

Velidzon zagrme ,,Kralj na Severu! i dize u vazduh oKlopljenu pesnicu. Re¢ni gospodari odgovorise
povikom , Kralj Trozupca! “ Dvorana zatutnja od udaraca nogu po podu i pesnica po stolovima.

Tek nekolicina u tom metezu primeti Kejtlin i ser Dezmonda, ali oni gurnue lakiovima svoje
susede, i ubrzo se oko nje sve utisa. Visoko je digla glavu i nije se obazrala na poglede. Nek misle sta
hoée. Jedino je Robov sud vazan.

Pogled na ostre crte lica ser Brindena Tulija je umiri. Neki nepoznat momak pratio je Roba kao
stitonoSa. Iza njega je stajao mlad vitez u ogrtacu boje peska, ukrasenom morskim $koljkama, i jedan
stariji, koji je nosio tri crna slanika na jarkozutoj kosoj traci, preko polja zelenih i srebrnih pruga.
Izmedu njih dvojice stajahu naoCita starija gospa i lepa devica, o¢igledno njena kéi. Bese tu jos jedna
devojka, skoro Sansinog uzrasta. Morske Skoljke su simbol neke manje kuce, znala je Kejtlin; starijeg
Coveka nije prepoznavala. Zarobljenici? Zasto bi Rob na podijum doveo zarobljenike?

Ateridis Vejn lupi Stapom o pod kada je ser Dezmond povede napred. 4ko me Rob pogleda isto kao
Edmur, neéu znati §ta da radim. Al joj se ucini da u sinovljevim o¢ima ne vidi bes, ve¢ nesto drugo...
strepnju, mozda? Ne, to ne bi imalo smisla. Cega bion imao da se boji? On je Mladi vuk kralj
Trozupca i Severa.

Stric je prvi pozdravi. Crna Riba je, kao i uvek bio veran svom nadimku; nije ga bilo briga $ta drugi
misle. Sko¢i s podijuma i zagrli Kejtlin. Kada rece: ,Lepo je videti te kod kuce, Ket“, s mukom je
zadrzala pribranost. ,J tebe, proSapta ona.

Majlo*

Kejltin dize pogled ka svom visokom kraljevskom sinu. ,Velicanstvo, molila sam se za tvoj
bezbedan povratak Cula sam da si ranjen.

,U miSicu me pogodila strela, dok smo jurisali na Liticu®, re¢e on. ,Rana je dobro zarasla. Pruzena
mi je izuzetna nega.”

,/Znaci, bogovi su milostivi.” Kejtlin duboko udahnu. /zreci §ta imas. T se ne moze izbeéi. ,Sigurno
su ti reKli $ta sam uradila. ReKli su ti koji su mi bili razlozi?*

,Zbog devoj ¢ica.

,Jmala sam petoro dece. Sada ih imam troje.

,Da, moja gospo.“ Lord Rikard Karstark se probi kraj Velidzona, poput neke velike mracne utvare,
u crnom okopu i s velikom ¢upavom sivom bradom, lica usukanog i ledenog. , A ja imam jednog
sina, a nekada sam imao trojicu. Otela si mi pravo na osvetu.”

Kejtlin ga mirno pogleda. ,Lorde Rikarde, Kraljeubi¢ina smrt ti ne bi vratila tvoju decu. Njegov
Zivot mozda moze otkupiti Zivote moje dece. Lord se nije smirivao. ,]Dzejmi Lanister te je izigrao.
Kupila si dzak praznih reci, nista vise. Moji Toren i Edard nisu to od tebe zasluzili.”

,Dosta, Karstarku®, zabrunda Velidzon, prekrstivsi ogromne ruke preko grudi. ,Bila je to maj¢inska
Iudost. Takve su ti Zene.*



,Maj¢inska ludost?* Lord Karstarkse okrenu lordu Amberu. ,Ja to nazivam izdajom.*

..Dosta.* Samo na tren, Rob je zvu¢ao vise kao Brendon nego kao njihov otac. ,Niko preda mnom
nece zvati gospu od Zimovrela izdajnicom, lorde Rikarde. Kada se okrenu Kejtlin, glas mu postade
blaz. ,Kada bih mogao da vratim Kraljeubicu u lance, smesta bih to uradio. Oslobodila si ga bezmog
znanja i saglasnosti... ali znam da si to uradila iz ljubavi. Iz ljubavi prema Arji i Sansi i zbog bola za
Brenom i Rikonom. Ljubav nije uvek mudra, to sam u meduvremenu nau¢io. Moz nas izazvati na
velike ludosti, ali moramo da pratimo zov svojih srca... kuda god da nas odvedu. Zar nije tako,
majko?

Zar sam to uradila? ,Ako me je srce navelo na ludost, rado ¢u uciniti sve $to mogu da ispravim
nepravdu koju sam nanela lordu Karstarku i tebi.

Lice lorda Karstarka beSe nepomirljivo. ,Zar ¢e tvoje ispravke zagrejati Torena i Edarda u
hladnim rakama u koje ih je Kraljeubica poslao?* On se probi izmedu Velidzona i Meg Mormont i
napusti dvoranu.

Rob ne ucini nista da ga zadrz. , Oprosti mu, majko.

,Alo ti oprosti§ meni.*

,.Ve¢ jesam. Znam §ta znaci silna ljubav od koje se zaboravlja na sve ostalo.

Kejtlin obori glavu. ,Hvala ti.* Barem ovo dete nisam izgubila.

,Moramo da razgovaramo®, nastavi Rob. ,Ti i moji ujaci. O ovome i.. jo§ poneCemu.
Kuceupravitelju, ozaci kraj.*

Ateridis Vejn udari svojim $tapom o pod i viknu da se dvor razde, i re¢ni gospodari i severnjaci
zajedno krenuse ka vratima. Tek onda Kejtlin shvati ko nedostaje. Vik. Vitk nije tu. Gde je Sivi vetar?
Znala je da se jezovukvratio s Robom, ¢ula je pse, ali ga nije bilo u dvorani, nije bio kraj njenog sina,
gde mu je mesto.

Medutim, pre nego $to je stigla da pita Roba, okruziSe je Cestitari. Ledi Mormont je uze za ruku i
rece: ,Moja gospo, da Sersei Lanister drz dve moje kéeri, i ja bih uradila isto.” Velidzon, koji nikada
nije hajao za manire, diZe je u vazduh i stegnu joj misice svojim ogromnim maljavim Sakama.

,.Tvoj mali vukve¢ je jednom razbio Kraljeubicu, uradice to ponovo ako zatreba.* Galbart Glover i
lord Dzejson Malister behu hladniji, a Dzonos Breken gotovo leden, ali im re¢i behu dovoljno
ljubazne. Brat joj poslednji pride. ,] ja se molim za tvoje devojcice, Ket. Nadam se da u to ne
sumnjas.“

,Naravno.” Ona ga poljubi. ,Zato te volim.“

Kada zavrsise s re¢ima, u Velikoj dvorani Brzoredja ostadose samo Rob, troje Tulija i Sestoro
stranaca koje Kejtlin nije prepoznavala. Ljubopitljivo ih odmeri. ,Moja gospo, gospodari, vi ste nove
pristalice moga sina?

JJesmo novi“, kaza mladi vitez, onaj s morskim Skoljkama, ,ali Zestoki u hrabrosti i postojani u
odanosti, i nadam se da ¢emo to i tebi dokazati, moja gospo.*

Cinilo se da je Robu nelagodno. ,Majko, rece on, ,dozvoli da ti predstavim ledi Sibelu, suprugu
lorda Gavena Vesterlinga od Litice.* Starija Zena pride, ozbiljnog drzanja. ,Muza smo joj zarobili u
Saputavoj Sumi.“

Vesterling, da, pomisli Kejtlin. Njihov barjak su Sest morskih skoljki, belih na pesku. Sima kuca
zakleta na vernost Lanisterima.

Rob pozva i ostale neznance da pristupe, jednog po jednog. ,Ser Rolf Spajser, brat ledi Sibele. On
je bio zpovednik odbrane Litice kada smo je zauzeli.”* Vitez sa slanicima obori glavu. Bio je sav



Cetvrtast, slomljenog nosa i kratko potkresane sive brade, i izgledao je prili¢no sposobno i snazno.
,Deca lorda Gavena i ledi Sibele. Ser Rejnald Vesterling.*“ Vitez s morskim skoljkama se osmehnu
ispod ¢upavog brka. Mlad, vitak grubih crta, imao je lepe zube i gustu kestenjastu kosu. , Elenija.*
Devoj¢ica se hitro pokloni. ,Rolam Vesterling, moj Stitonosa.* Decak krenu da Kekne, vide da niko
drugi ne Keci, te se i on pokloni.

,Cast je moja“, re¢e Kejtlin. Zar je Rob pridobio vernost Litice? Ako je tako, nije ni ¢udo §to su
Vesterlinz s njim. Livacka stena za takva izdajstva nema milosti. Ne otkako je Tivin Lanister stasao da
predvodi vojske...

Devica pride poslednja, veoma stidljivo. Rob je uze za ruku. ,Majko“, re¢e on, ,jmam veliku Cast
da ti predstavim ledi Dzejn Vesterling. Stariju kéi lorda Gavena i moju... ah... moju gospu suprugu.*

Prva pomisao koja prode kroz Kejtlininu glavu bese: Ne, 1o je nemoguce, ti si tek dete.

Druga bese: A sem toga, obecao si s drugoj.

Trece bese: Smiluj se Majko, Robe, sta si to uradio?

Tekonda pristize zakasnelo prisecanje. Ludosti ucinjene zbog ljubavi? Uhvatio me je u zamku, kao
zeca. Kao da sam mu unapred oprostila. Pomesano s besom, osecala je i Zalost i divljenje; pripremio
je Citavu scenu s lukavstvom dostojnim jednog majstora lakrdijasa... ili jednog kralja. Kejtlin ne vide
drugog izbora do da prihvati Sake Dzejn Vesterling. ,Jmam novu ki, kaza, ukoCenije nego §to je
nameravala. Poljubi preplasenu devojku u oba obraza. ,Zelim ti dobrodoslicu u na3 dom i na nase
ognjiste.

JHvala ti, moja gospo. Kunem se da ¢u Robu biti dobra i odana Zena. I §to je moguce mudrija
kraljica.

Kraljica. Da, ova lepa devojcica je kraljica, to moram da upamtim. 1 jeste bila lepa, to se nije moglo
poreci, kestenjastih uvojaka i srcastog lica i stidljivog osmeha. Vitka, ali jakih kukova, primeti Kejtlin.
Bar ée lako radati decu.

Ledi Sibela je uze za ruku pre nego sto stigose druge reci. ,Pocastvovani smo $to smo se sjedinili s
kuéom Starka, moja gospo, ali smo takode i veoma umorni. Brzo smo presli dugacak put. Mozda je
bolje da se povuéemo u svoje odaje, tako da ostane$ nasamo sa svojim sinom?*

,To bi bilo najbolje.“ Rob poljubi svoju Dzejn. ,Kuéeupravitelj ¢e vam naci odgovarajuci
smestaj.”

,Ja ¢u vas povesti do njega*, ponudi se ser Edmur Tuli.

,.Veoma si ljubazan®, rece ledi Sibela.

,Moram liija daidem?* - upita de¢akRolam. ,Ja sam ti §titonosa.*

Rob se nasmeja. ,,Ali sada mi usluge StitonoSe bas i ne trebaju.”

,Velicanstvo se bez tebe snalazi ve¢ Sesnaest godina®, kaza ser Rejnald od morskih Sloljki. , Rekao
bih da ¢e preziveti jos koji ¢as." Cvrsto uhvativsi mladeg brata za ruk, on ga izvede iz dvorane.

,Zena ti je ljupka“, rec¢e Kejtlin kada ovi odmakose, ,a Vesterlinzi mi deluju Casni, mada je lord
Gaven zaKeti Covek Tivina Lanistera, zar ne?*

Jeste. Dzejson Malister ga je zarobio u Saputavoj Sumi, i dri ga u Vodogledu, radi otkupa.
Naravno, sada ¢e ga osloboditi, mada on mozda nec¢e Zeleti da mi se pridruz. Bojim se da smo se
uzeli bez njegovog pristanka, i taj brak ga stavlja u strasnu opasnost. Litica nije snazna. Zbog moje
ljubavi, DZejn moze da izgubi sve.

LA tisi, izgovori ona tiho, ,jzgubio Freje.



Gr¢ koji mu prelete preko lica joj rece sve. Shvatila je ta je znacila ona besna vika, zasto su Pervin
Frej i Martin Re¢ni tako zurno ofisli, izgazivsi Robov barjakna zemlji.

,Smem li da pitam koliko maceva dolaz s tvojom nevestom, Robe?*

Pedeset. Desetak vitezova.“ Glas mu beSe mracan, kao $to je i trebalo da bude. Kada je u
Blizancima sa¢injen bra¢ni ugovor, stari lord Valder Frej otpravio je Roba s hiljadu vitezova i gotovo
tri hiljade pesaka. ,[DZejn nije samo lepa, vec je i pametna. A i dobra je. Ima nezno srce.

Tebi macevi trebaju, a ne nezna srca. Kako si o mogao da uradis, Robe? Kako si mogao da budes
toliko... bas toliko... mlad. Od prekora, medutim, neée biti koristi. Sve §to kaza, bese: ,Reci mi kako se
to dogodilo.”

,Ja sam osvojio njen zamak a ona moje srce.” Rob se osmehnu. ,Litica je imala malu posadu,
tako da smo je jedne no¢i zauzeli na juris. Crni Valder i Velidzon su predvodili napad na zidove, dok
sam ja provalio glavnu kapiju ovnom. Strela me je pogodila u ruku ba§ pre nego $to je ser Rolf
predao zamak U pocetku mi se ¢inilo da je rana bezacajna, ali se ubrzo zagnojila. DZjn me je
odvela u vlastitu postelju, i negovala me je dok groznica nije prosla. A bila je uz mene i kada je
Velidzon doneo vesti o... 0 Zimovrelu. O Brenu i Rikonu.“ Cinilo se da je s mukom izgovorio imena
brace. ,,Te noci, ona... ona mi je pruzla utehu, majko.”

Kejtlin je bilo jasno kakvu vrstu utehe je Dzejn Vesterling pruzila njenom sinu. , A ti si je narednog
jutra uzeo za zenu.”

On je pogleda u o€, istovremeno ponosan i nesre¢an. ,,To je jedino bilo ¢asno. Neza je i mila,
majko, bice mi dobra zena.”

,Mozda. To ne¢e umiriti lorda Freja.*

,Znam*, rece njen sin Zalostivo. ,Sem bitaka, upropastim sve ¢ega se latim, zar ne? Mislio sam da
¢e bitke biti teske, ali... da sam te sluSao i zadrzao Teona kao taoca, i dalje bih vladao Severom, a Bren
i Rikon bi bili Zivi i na sigurnom u Zimovrelu.*

,Moizda. A mozda i ne bi. Lord Belon bi se mozda ipak odlucio za rat. Kada je poslednji put pokusao
da osvoji krunu, to ga je kostalo dva sina. Sta ako mu se ucinilo da bi ovog puta jeftino prosao ako
izgubi samo jednog?* Ona ga dodirnu po ruci. , Sta se desilo s Frejima nakon tvoje svadbe?*

Rob odmahnu glavom. ,.Sa ser Stevronom bih mozda i uspeo da se nagodim, ali je ser Rimen tup
kao kamen, a Crni Valder... to ime mu nisu nadenuli zbog boje brade, veruj mi. Otisao je toliko daleko
da je rekao kako njegovim sestrama nece smetati da se udaju za udovca. Za to bih ga ubio da me
Dzjn nije preKinjala da budem milostiv.

,Naneo si strasnu uvredu kuci Freja, Robe.”

,Nije mi to bila namera. Ser Stevron je za mene poginuo, a odanijeg titonosu od Olivara nijedan
kralj ne moze da pozeli. Trazo je da ostane uz mene, ali ga je ser Stevron poveo sa ostalima. Svu
njihovu snagu. Velidzon mi je savetovao da ih napadnem...

,Da se boris protiv svojih ljudi, okruZen neprijateljima?* - rece ona. ,,To bi ti bio kraj.

,Da. Pomislio sam da mozda moZzmo naci druge prilike za kéeri lorda Valdera. Ser Vendel
Menderli se ponudio da uzme jednu, a Velidzon kaze da njegovi stri¢evi ho¢e ponovo da se Zene. Ako
lord Valder bude razuman..

,On nije razuman®, kaza Kejtlin. ,On je gord, i uzasno osetljiv. To dobro znas. Hteo je da bude
deda jednog kralja. Neces ga umiriti ako mu ponudi§ dva stara razbojnika i mladeg sina najdebljeg
Coveka u Sedam kraljevstava. Ne samo §to si prekrsio zavet, ve¢ si i okaljao Cast Blizanaca tako $to si
odabrao nevestu izmanje kuce.*



Rob se na to nakostresi. ,Vesterlinz su Cistija krv od Freja. Oni su drevna loza, potomci Prvih ljudi.
Kraljevi Stene su se nekada vencavali s Vesterlinima pre Osvajanja, a postojala je jedna druga
Dzejn Vesterling koja je bila kraljica kralju Megoru pre tri stotine godina.*

LA sve ¢e to samo utrljati so u rane lorda Valdera. Njega je uvek grizlo §to druge kuce gledaju na
Freje kao na skorojevice. Ova uvreda nije prva koju je pretrpeo, bar tako pri¢a. Dzon Erin nije hteo
da primi njegove unuke za Sticenike, a moj otac je odbio ponudu neke njegove kéeri za Edmura.“ Ona
nagnu glavu ka bratu, koji im se pridruzio.

L Velicanstvo®, re¢e Brinden Crna Riba, ,mozda je bolje da ovaj razgovor nastavimo negde
drugde.

,Da.*“ Rob je zvutao umorno. ,Ubio bih za ¢asu vina. Podimo u primace odaje.”

Dok su kretali uz stepenice, Kejtlin postavi pitanje koje ju je mugilo jos otkako je usla u dvoranu.
,Robe, gde je Sivi vuk*

LU dvoristu, s komadom ovéetine. Rekao sam glavnom psetaru da ga nahrani.

JPre si ga uvek vodio kraj sebe.*

,Dvorana nije mesto za vuka. Vidala si kako se uzmemiri. ReZ i grize. Nije trebalo da ga vodim u
bitke sa sobom. Previse je ljudi pobio da bi ih se sada plasio. DZejn se uznemiri u njegovoj blizini, a
njena se majka nasmrt boji.*

U tome je, znaci, stvar, pomisli Kejtlin. ,On je deo tebe, Robe. Bojati se njega znaci bojati se tebe.

,Ja nisam vuk bez obzra na to kako me zovu.“ Rob je zvu¢ao uvredeno. ,Sivi vetar je kod Litice
ubio ¢oveka, drugog kod Jasenkraja, a Sestoricu ili sedmoricu kod Vologaza. Da si videla...*

,.Videla sam Brenovog vuka kako je is¢upao oveku gridjan u Zimovrelu®, re¢e ona odtro, ,i zbog
toga sam ga volela.”

o je nesto drugo. Covekkod Litice je bio vitez koga je Diejn pozavala Eitavog Zivota. Ne mozes§
je kriviti to se boji. Sivi vetar ne voli ni njenog strica. Pokazije o¢njake svaki put kada mu se ser Rolf
pribliz.” Kroznju prostruja jeza. ,Oteraj ser Rolfa. Smesta.*

,Kuda? Natrag u Liticu, da mu Lanisteri nataknu glavu na kolac? DZejn ga voli. On joj je stric, a
sem toga i dobar vitez. Treba mi vie ljudi poput Rolfa Spajsera, ne manje. Necu da ga prognam
samo zato §to se mom vuku ne dopada njegov miris.

,Robe.“ Ona zstade i uhvati ga za ruku. ,lednom sam ti rekla da zadrZs Teona Grejdzoja uzsebe, i
nisi me poslusao. Poslusaj me sada. Posalji tog ¢oveka nekuda. Ne kazem da mora$ da ga proteras.
Nadi neki zadatak koji zahteva hrabrog viteza, neku ¢asnu duznost, nije bitno $ta... ali mu ne dozvoli da
bude u tvojoj blizini.

On se namrsti. ,Da provedem Sivog vetra da onjusi sve moje vitezove? Mozda ima i drugih &iji mu
se miris ne¢e dopasti.”

,Ne Zlim u tvojoj blizini nijednog ¢oveka koga Sivi vetar ne voli. To nisu obi¢ni vukovi, Robe.
Sigurno to mas. Mislim da su nam ih mozda poslali bogovi. Bogovi tvog oca, stari bogovi Severa. Pet
vuéiih Stenaca, Robe, pet za petoro dece Starka.

,Sest*, re¢e Rob. ,Bio je vuki za Dzona. Ja sam ih nasao, se¢as se? Znam koliko ih je bilo i odakle
su dogli. T ja sam nekada mislio isto kao i ti, da su vukovi nasi zastitnici, nasi ¢uvari, sve dok..”

,Sve dok?* - upita ona.

Robove usne se stegnuse. ,,..sve dok mi nisu rekli da je Teon ubio Brena i Rikona. Vukovi ih nisu
zaititili. Ja viSe nisam decak majko. Kralj sam, i umem sam da se ¢uvam.” On uzdahnu. ,Naci ¢u
neki zadatak za ser Rolfa, neki izgovor da ga poSaljem odavde. Ne zbog njegovog mirisa, ve¢ da bi ti




mirnije spavala. Dovoljno si patila.”

Kejtlin ga s olakanjem blago poljubi u obraz pre nego sto se ostali pojavise iza zavoja na
stepeniStu, i na tren je on ponovo bio njen decak; a ne njen kralj.

Li¢na primaca odaja lorda Hostera bese mala soba izmad Velike dvorane, primerenija poverljivim
razgovorima. Rob zauze visoko sediste, skide krunu i stavi je na pod kraj sebe, a Kejtlin pozvoni da im
donesu vina. Edmur ispripoveda svom stricu &itavu pricu o boju kod Kamenog mlina. Tek posto sluge
dodoge i otidose, Crna Riba se nakalja i rece: ,Mislim da smo se dovoljno naslusali tvog hvalisanja,
sinovce.*

Edmur bese zatecen. ,Hvalisanja? Sta hoces da kazes?*

JHocu da kazem®, kaza Crna Riba, ,da duguje$ veliCanstvu zahvalnost zbog njegove uzdrZzanosti.
Igrao je tu lakrdijasku predstavu u Velikoj dvorani da te ne bi osramotio pred vlastitim narodom. Da
sam ja bio na njegovom mestu, odrao bih te zbog gluposti umesto da hvalim tu tvoju ludost na

zovima.*

,Dobri ljudi su izginuli da bi odbranili te gazove, stri¢e!* Edmur je zvu¢ao van sebe od besa. Sta,
zar niko ne sme da pobeduje sem Mladog vuka? Da nisam ukrao deo slave namenjen tebi, Robe?

., Veli¢anstvo“, ispravi ga Rob ledeno. ,Priznao si me za svog kralja, ujace. Ili si i to zaboravio?

Crna Riba re¢e: ,Naredeno ti je da drs Brzore¢je, Edmure, ne vise.

,Ne samo §to sam zadrzao Brzore¢je, ve¢ sam i naucio pameti lorda Tivina... ,,

JJ jesi®, potvrdi Rob. , Ali to ne¢e doneti pobedu u ratu, zar ne? Jesi i se ikada upitao zasto smo se
toliko dugo zadrzali na zapadu nakon Vologaza? Znao si da nemam dovoljno ljudi da zpretim
Lanisgradu ili Livackoj steni.”

,Pa... bilo je drugih zamkova... Zata, stoke...”

,Misli§ da smo ostali zbog pljacke?* - prekide ga Rob s nevericom. ,Ujace, Zeleo sam da lord Tivin
pode na zapad.“

,Mi smo svi bili konjanici®, rece ser Brinden. ,Lanistersku vojsku uglavnom ¢ine pesadinci.
Namera nam je bila da nas vija po Citavoj obali, i da ga onda obidemo i zauzmemo jak odbrambeni
polozaj na Zlamom drumu, na jednom mestu koje su moji izvidaci nasli, gde je zemljiste izizetno
povoljno za odbranu. Ako bi nas tamo napao, platio bi strasnu cenu. Ako nas ne bi napao, bio bi
zarobljen na zapadu, hiljadu liga od mesta na kome je trebalo da bude. A sve to vreme mi bismo
Zveli od njegove zemlje, umesto da on Zvi od nase.

,Lord Stanis se spremao za napad na Kraljevu Luku®, ree Rob. ,Mogao je da nas oslobodi
Dioftija, kraljice i Bauka jednim jedinim krvavim udarcem. Onda bismo mogli da sklopimo mir.

Edmur pogleda prvo strica pa sestrica. , Niste mi rekli.”

..Rekao sam ti da drs Brzore¢je®, kaza Rob. ,Koji deo te naredbe nisi uspeo da shvatis?>*

,Kada si zaustavio lorda Tivina na Crvenom kraku®, re¢e Crna Riba, ,zadrzao si ga taman toliko da
glasnici sa Ljute Cuprije stignu do njega i jave mu $ta se deSava na istoku. Lord Tivin je smesta
okrenuo svoju vojsku, udruzio se s Matisom Rouenom i Rendilom Tarlijem na izvoru Crnobujice, i
usiljenim marSem stigao do Vodometa, gde je zatekao Mejsa Tirela i dva njegova sina kako Cekaju sa
ogromnom vojskom i flotom re¢nih lada. Otplovili su niz reku, iskrcali se na pola dana jahanja od
grada, i udarili Stanisa u leda.*

Kejtlin se priseti Renlijevog dvora, kakvog ga je videla u Ljutoj ¢upriji. Hiljadu Zatnih ruza
zavijorenih na vetru, stidljivi osmesi i blage reci kraljice Margeri, njen brat Vitez od Cveca s krvavim
zavojem oko glave. Ako si morao da padnes u Zenske ruke, sine moj, zasto to nije mogla da bude



Margeri Tirel? Mot i bogatstvo Visokog Sada mogu biti presudni u predstojecim bitkama. 4 mozda bi
se Sivom vetru njen miris dopao.

Edmuru kao da pozi. ,Nisam hteo... nisam, Robe, mora§ mi dozvoliti da se iskupim. Vodicu
prethodnicu u sledecoj bici!

Da bi se iskupio, brate? 1li radi slave? - pitala se Kejtlin. N

,Slede¢a bitka*, re¢e Rob. ,Da, na nju ne¢emo dugo &ekati. Cim se Dzofri venca, Lanisteri ¢e opet
krenuti u pohod na mene, u to nema sumnje, a ovog puta ¢e Tireli stupati kraj njih. A moracu da se
borim i protiv Freja, ako bude po onome $to Crni Valder hoce...*

,Sve dok Teon Grejdzoj sedi na sedistu tvoga oca s kvlju tvoje brace na rukama, ti ostali duSmani
moraju da sacekaju”, re¢e Kejtlin sinu. ,,Tvoja prva duzmost je da brani§ sopstveni narod, povrati§
Zimovrel i obesi§ Teona u kavezu, da umre sporom smréu. Ili zauvek skini tu krunu, Robe, jer ¢e ljudi
znati da uopste nisi pravi kralj.*

Po pogledu koj Rob uputi bese joj jasno da se odavno niko nije usudio da mu tako otvoreno
govori.,Kada sumi rekli da je Zimovrel pao, pozeleo sam da smesta odem na Sever®, kaza on kao da
se brani. ,Zeleo sam da oslobodim Brena i Rikona, ali sam mislio... nisam ni sanjao da ¢e Teon da im
naudi, stvarno. Da sam samo...”

,Sada je kasno za vajkanje, i kasno z spasavanje®, re¢e Kejtlin. ,Sve $to nam preostaje jeste
osveta.

JPoslednje vesti sa Severa kazu da je ser Rodrik porazio odred gvozdenljudi kod Torenovog trga, i
da kod Servinovog zamka sakuplja vojsku da povrati Zimovrel, re¢e Rob. ,Do sada je mozda u tome
vec uspeo. Odavno nije bilo vesti. A $ta ¢e biti s Trozupcem ako krenem na sever? Ne mogu da trazim
od re¢nih gospodara da napuste svoj narod.

,Ne*, kaza Kejtlin. ,Ostavi ih da brane svoje, i povrati Sever sa severnjacima.”

,Kako ¢es odvesti severnjake na Sever?* - upita njen brat Edmur. , Gvozdenljudi vladaju Morem
zalaze¢eg sunca. Grejdzoji drze i Kejlinov $anac. Nijedna vojska nikada nije zauzela Kejlinov $anac s
juga. Ludilo je ¢aki krenuti ka njemu. Bi¢emo uhvaceni u zamci na nasipu, s gvozdenljudima ispred i
besnim Frejima iza nas.”

,Moramo ponovo da pridobijemo Freje®, rece Rob. ,Sa njima, jo§ imamo neke izglede na uspeh,
Joliko god male. Beznjih, ja ne vidim nadu. Spreman sam da lordu Valderu pruzim sve $to zatraz...
izvinjenja, pocasti, zemlje, zlato... mora da postoji neso Sto ¢e zadovoljiti njegovu gordost...”

,Ne nesto”, re¢e Kejtlin. ,\Ve¢ neko.




v

DZON

,Dovoljno su ti veliki?* Pahuljice su prekrivale Tormundovo Siroko lice, topile mu se u kosi i bradi.

Dzinovi su se lagano njihali na mamutima dok su projahivali, dvojica po dvojica. Dzonov konji¢
ustuknu, greplaﬁen tako neobi¢nim prizorom, ali bese tesko reci da li se vise boji mamuta ili njihovih
jahaca. Cak se i Duh povuce za korak otkrivsi zube kao da necujno rez. Jezovuk je bio velik ali su
mamuti bili mnogo veéi, i bilo ih je mnogo.

Dzon priteze uzde i umiri konja, da bi prebrajao dzinove koji su izranjali iz uskovitlanog snega i
bledih magli $to su se pruzale oko Mle¢ne vode. Uveliko bese presao pedeset kada mu Tormund nesto
reCe, i on se zabroja. Mora da ih ima na stotine. Koliko god da ih je proslo, novi su neprestano
nadolazili.

U pricama Stare Nen, dzinovi su bili ogromni ljudi koji Zive u Cudovisnim zamcima, bore se
ogromnim macevima i hodaju u ¢izmama u koje de¢ak moze da se sakrije. Ovi su bili nesto drugo,
vise nalikna medvede nego na ljude, i Cupavi kao mamuti koje su jahali. Posto su bili u sedlima, nije
lako mogao da proceni koliko su zaista veliki. Deset stopa mozda, ili dvanaest, pomisli Dzon. Mozda
Cetrnaest, ali ne vise. Grudi su im doneKe nalikovale na ljudske, ali su im ruke visile suvise nisko, a
donji deo torza bio dvostruko $iri od gornjeg. Noge im behu krace od ruku, ali veoma debele, a ¢izme
uopste nisu nosili; stopala su im bila Siroka i pljosnata, tvrda i roznata i crna. Vratove kao da nisu imali;
ogromne teske glave nicale su pravo iz ramena, a lica im behu spljostena i gruba. Pacovske oci ne
vece od dinduva gotovo su se gubile u pregibima tvrde koze, ali su neprekidno njuskali, kao da se
njuhom sluZe jednako kao i vidom.

Nisu odeveni, shvati Dzon. T su im krzna. Cupave i grube malje prekrivale su im tela, gusto ispod
pojasa, rede iznad. Iz njihovog pravca je dopirao uzasan smrad, ali je mozda poticao od mamuta. /
DZoramun dunu u Rog zime i probudi dinove iz zemlje. Pogledom je trazio velike maceve, deset stopa
dugacle, ali je video samo mocuge. Vec¢inom su to bile samo grane mrtvog drveca, na nekima je jo§
bilo i sitnijih gran¢ica. Nekolicina je na krajevima imala povezano okruglo stenje, tako da su to
zapravo bili ogromni maljevi. Pesma ne kaze da li rog moZe ponovo da ih uspava.

Jedan dzn koji im je upravo prilazio izgledao je stariji od svoje sabrace. Krzno mu bese sivo i
prosarano belim, a mamut koga je jahao, veci od ostalih, takode bese siv i beo. Tormund mu doviknu
nesto u prolazu, grube, zveketave reci na jeziku koji Dzon nije razumeo. Dzinove usne se razdvojise
otkrivajuci usta puna ogromnih Cetvrtastih zuba, i on ispusti zvuk delom podrigivanje a delom
grmljavinu. Slede¢eg trena, Dzon shvati da se on to smeje. Mamut okrenu ogromnu glavu da ih kratko
osmotri, i jedna velika Kjova promace Dzonu izad glave dok se zver tromo kretala napred,
ostavljajuéi ogromne otiske u mekom blatu i novom snegu uz reku. DZzin viknu nesto na istom grubom
jeziku koji je i Tormund upotrebio.

,Toim je kralj? - upita Dzon.

,Dznovi nemaju kraljeve, nista vise nego mamuti, snezni medvedi ili veliki kitovi iz sivog mora. To
je bio Mag Mar Tun Doh Veg. Mo¢ni Mag. Mozs3 pred njim da Keknes, ako hoces, ne¢e mu to
smetati. Znam da te tvoja Kecacka kolena svrbe, posto nemas nekog kralja da mu se Kanjas. Samo
pazi da te ne zgazi. Dzinovi slabo vide, pa moz i da ne primeti neku malu vranu ¢ak tamo dole kod
svojih stopala.

,Sta si mu rekao? Je li to bio Stari jezik?*




JJeste. Pito sam ga da li to jase svog oca, posto mnogo lice, samo $to mu je otac manje smrdeo.

JA $ta ti je odgovorio?

Tormund Grompesnica se osmehnu, otkrivsi retke zube. ,Pito me je da li to pored mene jase moja
ki, s tako golim ruziastim obrazima.“ Divljanin otrese sneg s ruke i okrenu konja. ,Mozda nikada
ranije nije vido Coveka bez brade. Hajde, da krenemo nazad. Mens se sav uzvrpolji kad mu nisam u
blizini.*

Dzon krenu za Tormundom ka ¢elu povorke, a novi plast mu je tesko visio s ramena. Bio je
na¢injen od neoprane ovéje koze, s runom ka unutra, kao sto su mu divljani preporu¢ili. Dobro ga je
Stitio od snega, i preko noci je bio topao, ali je on zadrzao i svoj crni pladt, presavijen ispod sedla. , Jesi
li stvarno jednom ubio dZna?* - upita on Tormunda dok su jahali. Duh je tiho tr¢ao kraj njega,
ostavljajuci tragove $apa u snegu.

LA zadto bi ti sumnjo u mo¢nog Coveka kao sto sam ja? Bila je zima i bio sam skoro de¢ak i glup ko
§to de¢aci umeju da budu. Otisao sam predaleko, i konj mi je lipso, a onda me je u'vatila oluja. Prava
oluja, ne povetarac ko ovaj. Ha! Znao sam da ¢u se smrznuti na smrt pre nego §to stane. Tako da sam
nasao sebi usnulu dzinovu Zenu, rasporio joj stomak i uvuko se unutra. Dobro sam se zagrejo, §to jes’
jes’, ali me smrad umal’nije ubio. A vidi§, najgore od svega, ona ti se na prolece probudi, i pomisli
da sam joj dete. Dojila me Citava tri meseca pre nego $to sam uspeo da pobegnem. Ha! Dan - danas
mi ponekad nedostaje ukus dzinovskog mleka.*

JAlo te je dojila, znaci da je nisi ubio.”

,I nisam, ali nemoj to da $iri§ naokolo. Tormund Dznoubica zvuci bolje nego Tormund
Dzinoodoje, i to ti je Ziva istina.

LA lalo si stekao ostala imena?‘ - upita D7on. ,Mens te je nazvao Rogoduvag, zar ne? A i Medni
kralj Rumenih dvora, Muz medvedica, Otac vojski?* Najvise ga je zanimalo da sazna za duvanje u
rog, ali se bojao da otvoreno upita. / Dzoramun dunu u Rog zime i probudi dzinove iz zemlje. Zar su
stvarno odatle dosli, i oni i njihovi mamuti? Zar je Mens Rajder pronasao Rog Dzoramunov i dao ga
Tormundu Grompesnici da u njega dune?

JJesu li sve vrane tako radoznale? - upita Tormund. ,Dobro, evo ti jedne price. Bilo je to jedne
druge zime, jo§ hladnije od one koju sam proveo u onoj dzin-Zeni, i sneg je pado dan i no¢, pahuljice
velike ko tvoja glava, a ne ova sitnurija. Sneg je tako napado da je ¢itavo selo bilo napola zatrpano. Ja
sam ti bio u svojim Rumenim dvorima, J edino drustvo mi pravilo burence medovine, i nisam imao
§ta drugo da radim do da ga popijem. Sto sam viSe pio, to sam viSe mislio na tu jednu Zenu §to je
Zivela blizu, dobru jakn Zenu s najve¢im sisama $to si ih u Zivotu vido. Imala ti je ona prgavu naray, o
da, ali je umela da bude i topla, a Coveku usred zime mnogo treba toplota.

Sto sam vise pio, to sam vise mislio na nju, a $to sam vise mislio, to mi je ona stvar tvrda postajala,
dokna kraju vie nisam mogao da trpim. Kakva sam budala bio, umoto sam se u krzna od glave do
pete, obmoto vunu oko lica, i kreno da je nadem. Sneg je tako gadno pado da sam se nekol’ko puta
izgubio, i vetar me je produvo i smrzo mi kosti, ali sam je na kraju naso, sav onako umotan.

Zena je imala gadnu naray, i Zestolo se borila kada sam je zgrabio. Jedva sam uspeo da je
odnesem kuci i izvadim iz krzna, ali kada sam uspeo, e, bila je vrelija nego to sam pamtio, i lepo smo
se proveli, i onda sam zaspo. Kad sam se probudio sledeceg jutra, sneg je stao, i sunce je sjalo, ali
nisam mogo u tome posteno da uzivam. Bio sam sav izgreban, i pola one stvari mi je bilo odgriZzeno, a
na podu mi je bilo krzno medvedice. I nije proslo mnogo, a slobodni narod je poco da prica price o
toj goliSavoj medvedici u Sumi, kako vodi mnogo ¢udne mecice. Ha!“ Tormund se pljesnu po



mesnatoj butini. ,JKad bi samo mogo da je ponovo nadem. Bilo je dobro lezti s njom, s tom
medvedicom. Nijedna Zena se nije sa mnom tako dobro tukla, niti mi je dala tako snazne sinove.

,Sta bi radio i da je nades?* - upita D7on smeSeci se. ,Rekao si da i je odgrizla onu stvar.*

,Samo polovinu. A pola moje alatke je dvostruko duze od bilo &ije druge. Tormund frknu. ,A sad
jeredna tebe... je li istina da vam ih odseku kad vas prime na Zid?*

,Ne, re¢e DZon, uvreden.

,Ja sve mislim da je to istina. Zagto bi ti inace odbijo Igrit. Izgleda mi da ti se ona uopste ne bi ni
otimala. Devojka te "oe u sebi, to ti je jasno ko dan.”

1 prejasno, pomisli DZon, a cini se da je vec¢ pola povorke to primetilo. On se zagleda u sneg, da ga
Tormund ne vidi kako crveni. Ja sam ¢ovek Noéne straze, podseti se. Pa zadto se onda oseca kao neka
stidljiva mlada?

Vecinu dana provodio je u Igritinom drustvu, kao i ve¢inu no¢i. Mens Rajder je odmah video da
Cegrtava Kosulja ne veruje ,yrani preletagici, te je prediozio Dzonu, nakon $to mu je dao novi plast
od ov¢je koze, da jase s Tormundom Dzinoubicom. Dzon se rado sloZo, i ve¢ sledeceg dana su i Igrit
i Rik Dugoloplje iz druzine Cegrtave Kosulje presli uTormundovu. ,Slobodni ljudi jasu s kim Zele®,
rekla mu je devojka, ,a nama je muka od Vrece Kostiju.“

Svake no¢i kada bi se ulogorili, Igrit je prostirala svoje koZ za spavanje kraj njegovih, pa bio on
blizu vatre ili daleko. Jednom se probudio i shvatio da se pribila uznjega, i da je prebacila ruku preko
njegovih grudi. Dugo je lezao i slusao je kako dise, pokusavajuci da ne misli na napetost niZe pojasa.
Izvidnici su esto delili krzna da bi se zagrejali, ali je pretpostavljao da Igrit Zli jos nesto sem toplote.
Posle toga je poceo da koristi Duha kako bi je drzao podalje. Stara Nen je imala obi¢aj da prica price
o vitezovima i njihovim gospama koji bi spavali u istoj postel;i, ali bi zarad asti drzali se¢ivo izmedu
sebe; medutim, sigurno je sada prvi put jezovuk zauzimao mesto maca.

Cak ni tada, Igrit nije odustajala. Preljuce, Dzon je pogresio tako 3o je poeleo toplu vodu za
kopanje. ,Hladna je bolja“, rekla je ona smesta, ,ako ima$ nekoga da te posle zagreje. Reka se nije
jos sasvim zaledila, samo napred.*

Dzon se nasmejao. ,Hoces da se smrznem nasmrt.”

,Zar su sve vrane tako zimogroZjive? Malo leda te nece ubiti. Usko¢icu sa tobom da ti dokazem.

LA posle da jasemo Citav dan s mokrom ode¢om zamrznutom za kou?* pobuni se on.

,Nista ti ne zna, DZone Snezni. Ne kupas se u ode¢i.

,Ja se ne kupam uopste, rece on odlu¢no, a zatim ¢u Tormunda Grompesnicu kako ga doziva
(zapravo ga nije dozivao, ali nema veze).

Divljani su izgleda smatrali Igrit za veliku lepoticu zbog njene kose; rida kosa bese retka medu
slobodnim narodom, i za ridokose se govorilo da ih je poljubila vatra, $to je trebalo da donosi srecu.
Mozda je i donosila srecu, a rida je bila sasvim sigurno, ali je Igritina kosa bila tako zamrsena i
Cupava da je DZon bio na ivici da je pita Ceslja li se to ona samo kada se godi$nja doba smenjuju.

Znao je da bi na dvoru nekog lorda smatrali da je sasvim obi¢nog izgleda. Imala je okruglo lice
seljanke, préast nos i pomalo krive zube, a oci joj behu suvise razmaknute. DZon je sve to primetio
kada ju je prvi put ugledao, kada joj je drzao bodez na grlu. Kasnije je, medutim, poceo da
primecuje i Stosta drugo. Dok se osmehivala, krivi zubi nisu vise bili toliko bitni. A o¢i, mada previse
razmaknute, bile su lepe plavosive boje, i pune Zvota. Ponekad je pevala tihim promuklim glasom koji
ga je uzbudivao. A ponekad, kada je sedela ispred logorske vatre obgrlivsi kolena, s plamenovima koji
su budili odsjaje u njenoj crvenoj kosi, kada bi ga pogledala, samo se smeseci... pa, ito je takode



uzbudivalo svasta u njemu.

Ali on je bio ovek Nocne straze, i poloZio je zakletvu. Necu imati Zenu, nec¢u imati zemlju, necu
imati decu. Izgovorio je te reci pred Cuvardrvima, pred bogovima svog oca. Nije mogao da ih
porekne... nista vise nego §to je mogao Tormundu Grompesnici, Ocu medveda, da prizna razog za
svoj u uzdrzanost.

,Mala ti se ne svida?* - upita ga Tormund doksu prolazli kraj jo§ dvadeset mamuta, koji su umesto
dZzinova u visokim drvenim kulama nosili divljane.

\Ne, ali..."“ Sta da kazem a da mi poveruje? ,Jos sam premlad da se Zenim.*

,Da se Zenis?* Tormund se nasmeja. ,Ko je govorio o Zenidbi? Zar na jugu ovekmora da se ozeni
svakom curom s kojom legne?*

Dzon oseti da ponovo crveni. ,Stala je na moju stranu kada je Cegrtava Kosulja hteo da me ubije.
Necu da je obesCastim.*

,Sada si slobodan ovek a Igrit je slobodna Zena. Sta je tu necasno ako legnete zajedno?*

,MoZe da zatrudni.

,Da, to bi bas valjalo. Snazan sin ili Zivahna i nasmejana devojCica poljubljena vatrom, i §ta u tome
ima lose?

Na tren mu ponestade rec¢i. ,Decak.. dete bi bilo kopile.”

,Zar su kopilad slabija od ostale dece? Bolesljivija, Ces¢e umiru?

,Ne, ali..”

LI ti si roden ko kopile. A ako Igrit ne Zeli dete, ofi¢i ¢e do neke Sumske vestice i popiti ¢asu
mesecevog Caja. Ti s tim nemas nista, kada je seme jednom posejano.”

,,Ne¢u da budem otac kopileta.

Tormund odmahnu ¢upavom glavom. , Kakvi ste vi Klecavci budale. Zasto si oteo devojku ako je ne
Zlig*

,,Oteo? Nisam...

JJesi®, rec¢e Tormund. ,Ubio si dvojicu s kojima je bila, i odveo je, kako bi to drugacije nazvo?

,Zarobio sam je.“

,Naterosi je da ti se preda.”

,Da, ali... Tormunde, kunem ti se, nisam je ni pipnuo.”

Kazes, siguran si da ti ga nisu odseKli?* Tormund slegnu ramenima, kao da hoce da kaze kako takve
Iudosti nikada nije razumeo. ,Pa, sad si slobodan covek al’ ako nece§ devo]ku, onda bolje nadi sebi
medvedicu. Ako Covekne koristi svoju slva: postaje mu sve manja i manja, sve dokjednog dana ne
pode na pisanje i ne moze vise da je na

Dzon na to nije imao odgovora. Nue ni ¢udo §to u Sedam kraljevstava na Slobodni narod nisu
gledali kao na ljude. Nemaju zakona, nemaju casti, ¢ak ni obicne pristojnosti. Neprekidno kradu jedni
od drugih, kote se kao zveri, draze im je silovanje od braka, i pune svet nezakonitom decom. A ipakmu
je Tormund DZnoubica postajao drag, bez obzra na to §to je bio lazov¢ina i hvalisavac. Kao i
Dugokoplje. 4 Igrit... ne, neéu da mislim na Igrit.

Ipak, s Tormundima i Dugokopljima jahali su i drugadiji divljani; ljudi poput Cegrtave Kosulje i
Placljivea, koji bi ti prerezali grkljan a da ne trepnu. Bila je tu Psoglava Harma, zdepasta bacva od
Zene, s obrazima poput odrezaka belog mesa, koja je mrzela pse i na svake dve nedelje ubijala novog
da bi imala svezu glavu za svoj barjak bezuhi Stir, Magnar od Tena, koga su vlastiti ljudi smatrali vise
7 boga nego za gospodara; Varamir Sest Koza, mi§ od Covela, jaha¢ strasnog i divljeg snezmog



medveda, koji je propet bio visok trinaest stopa. A kuda god da su isli medved i Varamir, isla su i tri
vuka i jedan crni ris. DZon je u njegovoj blizini bio samo jednom, i to je bilo viSe nego dovoljno;
nakostresio se od samog pogleda na njega, kao $to se krzno na Duhovom vratu nakostresilo na prizor
medveda i vitkog risa.

A bilo je i naroda divljijeg ¢ak i od Varamira, iz najsevernijih krajeva UKete Sume, skrivenih
dolina LedenkandZ, i jo§ ¢udnijih mesta: ljudi sa Ledene obale, koji su se vozli u dvokolicama od
morzevih kostiju, a vukli su ih Copori divljih pasa: strasni Kanovi sa ledenih reka, za koje se pricalo da
se goste ljudskim mesom; stanovnici pe¢ina, lica obojenih u plavo i [jubicasto i zeleno. Svojim o¢ima
je Dzon video povorku ljudi iz plemena Rogonoga kako gaze bosim stopalima, s tabanima tvrdim kao
komi oKopi. Nije video ale i drekavce, ali ga ne bi imenadilo da ih ztekne kako veceraju s
Tormundom.

Pola divljana prozivelo je gitav svoj Zvot nijednom ne videvsi Zid, procenio je Dzon, a vecina nije
mala ni re¢ Zajednickog jezka. To nije bilo bitno. Mens Rajder je govorio Stari jezik ¢ak je na
njemu i pevao, prebiruci po Zicama svoje laute i ispunjavajuéi no¢ ¢udnom i divljom muzkom.

Mens je proveo godine okupljajuci tu veliku sporu vojsku, pregovarajuci s nekom majkom Kana ili
nekim magnarom, pridobijajuci jedno selo umilnim re¢ima, drugo pesmom, trec¢e oftricom maca,
mire¢i Psoglavu Harmu i Gospodara kostiju, Rogonoge i Nocne trkace, ljude-morZeve sa Ledene
obale i ljudozderske Kanove sa velike ledene reke, prekivajuci stotinu razicitih nozeva u jedno veliko
koplje, upereno u srce Sedam kraljevstava. Nije imao krunu niti Zezlo, ni odoru od svile i somota, ali
je Dzonu bilo jasno da Mens Rajder jeste pravi kralj.

Dzon se divljanima pridruzio po naredenju Korina Polusake. , Jasi s njima, jedi s njima, bori se s
njima“, rekao mu je izvidnik no¢ pre nego $to je umro. ,I gledaj.** Ali nije mnogo saznao, uprkos
tome $to je neprestano gledao. Polusaka je sumnjao da su divljani ofiSli u surove i goletne
LedenkandZe da bi pronasli neko oruze, neku mo¢, neko mracno Carobnjastvo kojim bi probili Zid...
ali ako su nedto tako i pronasli, niko se time nije otvoreno hvalio, niti je to pokazivao Dzonu. A ni Mens
Rajder ga nije uputio u svoje namere i strategije. Od one prve no¢i, Dzon jedva da ga je i vidao,
osim iz daljine.

Ubiéu ga ako budem morao. Ta pomisao nije radovala DZona; u takvom ubistvu ne bi bilo asti, a
ono bi znacilo i njegovu smrt. A ipak nije smeo da dozvoli divljanima da probiju Zid, da zaprete
Zimovrelu i Severu, Mogilama i Poto¢i¢ima, Belim sidristima i Kamenoj obali, ¢ak i Vratu. Osam
hiljada godina su ljudi kuce Starka Ziveli i umirali da bi zadtitili svoj narod od takvih pljackada... i bio on
kopile ili ne, ista krv kolala je i njegovim venama. Sem toga, Bren i Rikon su jos u Zimovrelu. Mestar
Luvin, ser Rodrik, Stara Nen, psetar Farlen, Miken za svojim, nakovnjem i Gejdz za svojim
pecnicama... svi koje sam ikada poznavao, svi koje sam ikada voleo. Ako Dzon mora da ubije Coveka
kome se gotovo divi i koga gotovo voli da bi ih spasao od Cegrtave Kosulje i Psoglave Harme i
bezuhog Magnara od Tena, to ¢e i da uradi.

Ipak molio se bogovima svog oca da ga postede tog mucnog zadatka. Divljani su se sporo kretali,
optere¢eni krdima i decom i svojim jadnim i sitnim blagom, a sneg im je samo jo§ vise oteZao
napredovanje. Ve¢i deo povorke sada se bese spustio iz brda, i razvlaio se niz zapadnu obalu Mle¢ne
vode poput meda u hladno zimsko jutro, kre¢uci se uztokreke ka UKetoj Sumi.

A negde u blizini, D7on je znao, Pesnica Prvih ljudi dizala se iznad krosnji, dom za tri stotine crne
brac¢e Nocne Straze, naoruzanih, na konjima, spremnih. Matori Medved je poslao i druge izvidace
sem Polusake, i sigurno su se Dzarman Bakvel ili Toren Smolvud do sada vratili s vestima o onome $to




se spusta iz planina.

Mormont nece bezati, pomisli D7on. Prestar je i predaleko je stigao. Udarice, a odnos snaga neka
bude proklet. Za koji dan é¢e cuti zov ramih rogova, videti Kin jahac¢a kako juri na njih s ¢elikom u
rukama i zavijorenim crnim plastovima. Naravno da tri stotine ljudi nije moglo ocekivati da ¢e ubiti
sto puta toliko neprijatelja, ali je Dzon mislio da to i nije potrebno. Ne moraju da ubiju hiljade, veé
samo jednog. Mens je sve $to ih drzi na okupu.

Kralj s one strane Zida radio je sve $to je bilo u njegovoj moci, ali su ipak divljani ostali
bemmadezno nedisciplinovani, i zbog toga ranjivi. Tu i tamo u toj miljama dugackoj zmiji od povorke
bilo je nekoliko ratnika Zestokih kao bilo ko u Straz, ali je dobra trecina njih bila okupljena u
prethodnici Psoglave Harme i strasnoj zastitnici sa dzinovima, divljim bivolima i bacaCima vatre.
Druga trecina je jahala sa samim Mensom, blizu sredista, Cuvajudi taljige i sanke i psece zaprege u
kojima se nalazio najveci deo zaliha Citavog naroda, sve §to je ostalo od Zetve proslog leta. Ostali,
podeljeni u male druzine pod vodstvom ljudi poput Cegrtave Kosulje, Jarla, Tormunda Dzinoubice i
Placljivea, shuzili su kao tragaci, sakupljaci hrane i bicevi, i neprestano su jurcali duz povorke, trudeci
se da je nateraju da se kre¢e u kakvom-takvom redu.

A $to je bilo jos vamije, tek je jedan divljanin na svakih sto bio u sedlu. Matori Medved ée proéi
kroz njih kao sekira kroz kasu. A kada se to desi, Mens ¢e morati da ga pojuri sa sredistem da bi odbio
pretnju. Ako on padne u bici koja ¢e uslediti, Zid ¢e biti bezbedan j o stotinu godina, procenio je Dzon.
A ako ne...

On stegnu opecene prste svoje desnice. Dugacka kandz visila mu je sa sedla, kamena jabuka u
obliku vucje glave i meki kozni bal¢ak velikog maca bili su mu pri ruci.

Sneg je gusto padao kada su sustigli Tormundovu druzinu, nekoliko sati kasnije. Duh ih je usput
ostavio, nestao je u Sumi kada je namirisao lovinu. Jezovuk ¢e se vratiti kada se ulogore za no¢,
najkasnije u zoru. Koliko god daleko lovio, Duh se uvek vracao... ¢inilo se - bas kao i Igrit.

,Dale®, doviknu devojka kada ga vide, ,verujes li nam sada, DZone Snezni? Video si dzinove na
mamutima?

,Ha!* - viknu Tormund pre nego to Dzon stize da odgovori. ,.Vrana se zaljubio! 'O¢e da se Zeni!*

,Dzn-zenom?* - nasmeja se Rik Dugokoplje.

.Ne, mamut-zenom.* - zagrme Tormund. ,Ha!*

Igrit kasom pride DZonu, a on uspori svoga konja do hoda. Tvrdila je da je tri godine starija od
njega, mada je bila za dobru polovinu stope niza; koliko god godina da je imala, bila je Zlavo
stvorenjce. Kamenzmija ju je nazvao ,kopljanicom* kada su je zarobili u Prevoju urlika. Medutim,
njeno omiljeno oruzje bio je kratki zakrivljeni lukod roga i Cuvardrva, ali joj je izraz,kopljanica® ipak
dobro pristajao. Podsecala ga je na njegovu sestru Arju, mada je Arja bila niza i verovatno
mrsavija. Bilo je tesko proceniti da li je Igrit mr3ava ili punacka, zbog sveg krzna i koZe koje je na sebi
nosila.

,/Zna3 li "Poslednjeg dzina’?* Ne sacekavsi odgovor, Igrit rece: ,Da bi se valjano otpevala, treba da
imas3 dublji glas od mog.“ A onda zapeva, ,O000j, poslednji sam d:inovskog roda, sa zemlje nestade
divsko seme. "

Tormund Dzinoubica ¢u re¢i i iskez se., Poslednji divskog planinskog roda, svetom je viadalo moje
pleme “, zabrunda on kroz sneg.

Rik Dugokoplje se pridruz, pevajuci: ,O, dubrave mi ukrali ljudi, ukrali brda, reke Sto beze. "

Bedeme digli kroz moje dolje, u virove mi bacili mreze “, uzvratife mu uglas Igrit i Tormund,




prikladno dzinovskim glasovima.

Tormundovi sinovi Toreg i Dormund takode se pridruzise dubokim glasovima, a za njima njegova
kéi Munda i svi ostali. Drugi pocese ritmicno da udaraju kopljima po koznim $titovima, sve dok itava
druzina nije zajedno pevala.

U kamen-dvoru uzgali plamen,

u kamen-dvoru skovali koplja.
Samotan joste planinom hodam,
Jjedini sadrug suza mi topla.
Hajkali danju s ljutim me psima,

s bakljama sjajnim vili po noci,
sof sitna stasa, dzinu do pasa
poslednji dzin jos zemljom dok kroci.
0j, poslednji sam od divskog roda,
pamtite stoga pesmu mi dzina.
Kad odem i ja, namesto pesme
viadace ghiva, vecna fisina.

Kada se pesma okonéa, na Igritinim obrazima bilo je suza.

,Zasto places?* - upita Dzon. ,.To je samo pesma. DZinova ima na stotine, upravo sam ih video.

L0 da, stotine™, re¢e ona besno. ,Ne zna ti nita, DZone Snezni. Ti si - DZONE!

Dzon se okrenu na iznenadni zvuk krila. Plavosivo perje mu ispuni vidik a odtre kandze mu se zarise
u lice. Probode ga crveni bol, nenadan i Zestok, a krila mu zamlatarase oko glave. Vide Kjun, ali nije
bilo vremena da digne ruku ili zgrabi oruzje. Zanese se unazad, noga mu se zaglavi u uzengiji, konj
mu se prestraSen dade u trk i on onda pade. A orao mu se i dalje drzao za lice, kidao ga kandzama,
lepetao krilima, Kiktao i Kjuvao ga. Svet se okrenu naglavacke u kovitlacu perja i konjskog mesa i krvi,
a onda se zemlja ustremi na njega i udari ga.

Kada je dosao ksebi, lezao je potrbuske, s ukusom blata i krvi u ustima, a Igrit je zastitnicki Kecala
iznad njega, s kostanim bodezom u ruci. Jo§ je ¢uo krila, mada orla viSe nije video. Pola sveta mu
bese crno. ,Moje oko®, izusti on obuzet iznenadnim uZzasom, digavsi ruku ka licu.

,.To je samo krv, DZone SneZni. Promasio ti je oko, samo ti je malo iskidao koz.*

Lice ga je uzasno bolelo. Tormund je stajao iznad njega i urlao, vide to desnim okom dokje otirao
krv izlevog. Onda za¢u topot kopita, viku, Cegrtanje starih suvih kostiju.

,Vreco kostiju®, zagrme Tormund, ,oteraj tu tvoju paklenu vranu!*

LEvo ti je tvoja paklena vrana!“ Cegrtava Kosulja pokaza na Dzona. ,Krvari u blatu ko izdajnicko
pseto! Orao se spusti na vrh slomljene lobanje dZna koja mu je sluzla kao kaciga. ,Ovde sam zbog
njega.”

,Onda dodi pa ga uzmi®, kaza Tormund, ,ali bolje da dodes s macem u ruci, jer ¢u te tako ja
docekati. Mogo bi” ja da skavam voje kosti, a posle ti se ispiSam u lobanju. Ha!*

,Kad te jednom bocnem i sav se vazduh iz tebe izduva, bice§ manji od te devojcice. SKanjaj se, il’
¢e Mens da ¢uje za ovo.”

Igrit ustade. ,Sta, zar Mens hoce da ga vidi?

,.To sam i reko, nisam li? DiZ'te ga na te crne noge.*

Tormund se namrsti na Dzona. ,Bolje da krenes ako te Mens traz.* Igrit mu pomoze da se digne,



JJrvari kao zaKlan vepar. Vidi $ta mu je Orel uradio s licem.

Unme li ptica da mizi? Dzon je ubio divljanina Orela, ali je neki njegov deo ostao u orlu. Zlatne o¢i
su ga gledale s hladnom Zlobom. ,Poci ¢u, rece on. Krv mu se jos slivala u desno oko, a obraz ga je
Zestoko boleo. Kada ga dodirnu, crne rukavice mu se umrljase krvlju. ,Samo da uhvatim konjica.*
Nije toliko Zeleo konja koliko Duha, ali od jezovuka ne bese ni traga. Mozda je ligama daleko, kida grlo
nekom losu. Mozda je tako i bolje.

Konji¢ ustuknu od njega kada mu se pribliZio, bez sumnje uplasen krvlju na njegovom licu, ali ga
Dzon smiri s nekoliko tihih reci, i napokon se dovoljno priblizi da uzme uzde. Kada skoci u sedlo, u
glavi mu se zavrte. Ovo ¢e morati neko da mi previje, pomisli, ali kasnije. Neka Kralj s one strane Zida
vidi $ta mi je uradio njegov orao. Desnica mu se otvarala i zatvarala, i on isuka Dugackn kandz i
prebaci je preko ramena pre nego Sto se kasom vrati do mesta na kome su ga ¢ekali Gospodar kostiju i
njegovi pratioci.

Igrit je takode ¢ekala, sedela je na konju besnog lica. ,Jdem ija.*

Nestani.“ Kosti na grudima Cegrtave Kosulje se sudarise. ,Poslan sam po vranu preletagicu, ni po
koga drugog.*

,Slobodna Zena jase kud joj je volja“, kaza Igrit.

Vetar je nanosio sneg u Dzonove ogi. Osecao je kako mu se kv ledi na licu. ,Pricamo li ili
jasemo?*

,Jasemo®, re¢e Gospodar kostiju.

Bio je to mracan trk Odjahali su dve milje niz povorkn kroz uskovitlan sneg, a onda preseKli kroz
zaglavljene taljige i pregazli Mle¢nu vodu na mestu gde je u velikom luku savijala na istok Korica
tankog leda prekrivala je plicake; svaki korak konjskih kopita ju je razbijao dok ne stigose do dublje
vode, desetak koraka od obale. Na isto¢noj strani, sneg kao da je padao jo§ guice, a i smetovi behu
dublji. Cak je i vetar hladniji. A padala je ino¢.

Ali ¢aki kroz vejavicu, obris velikog belog brda koje se dizalo iza krosnji bio je lako prepomatljiv.
Pesnica Prvih ljudi. Dzon &u orla visoko iznad sebe. Gavran pogleda dole s bora i graknu na njih doksu
prolazli. Da nije Matori Medved napao? Umesto sudara Celika i zujanja strela u letu, Dzon ¢u samo
tiho krekanje smrznute pokorice pod kopitima svog konjica.

U tisini obidose do juzmog obronka, gde je prilaz bio najlaksi. Tu, u podnozu, Dzon vide mrtvog
konja, napola pokrivenog snegom. Iznutrice su se pruzale iz utrobe Zvotinje nalikna smrznute zmije, a
jedna noga mu je nedostajala. Vukovi, beSe mu prva misao, ali je znao da nije tako. Vukovi su svoj
plenjeli.

Jo§ konjica bese razbacano preko obronka, nogu nakazno izvijenih, o¢iju $to su mrtvo zurile.
Divljani su se okupljali oko njih kao muve, skidali su sedla, uzde, bisage i oklop, i sekli ih kamenim
sekirama.

,Gore*, rece Cegmva Kosulja Dzonu. ,Mens je na vrhu.*

Pred prstenastim zidom sjahase da se provuku kroz prolaz izmedu kamenja. Les Cupavog smedeg
konji¢a bese nabijen na naostreno kolje koje je Matori Medved stavio unutar svakog ulaza. Pokusavao
je da izade, ne da ude. Od jahaca nije bilo ni traga.

Unutra ih je ¢ekao jo§ gori prizor. DZon nikada ranije ne bese video ruzcast sneg. Vetar je oko
njega duvao u naletima, vukao ga za teski plast od ovje koze. Gavranovi su leteli od jednog mrtvog
konja do drugog. Jesu li to divlji gavranovi, ili nasi? D7on nije mogao da zna. Pitao se gde li je sada
siroti Sem. I sta je sada.



Kora od smrzute krvi krenu mu pod petom ¢izme. Divljani su s mrtvih konja skidali svu kozu i celik,
cak i pothovice s kopita. Nekolicina je preturala po rancima koje su nasli, u potrazi za hranom i
oruzem. Dzon prode kraj jednog Cetovog psa, ili onoga to je od njega ostalo, zeréenog u zgusnutoj
barici napola smrzute krvi.

U daljem delu logora nekoliko satora je jos stajalo, i tu nadose Mensa Rajdera. Ispod zakrpljenog
pladta od crne vune i crvene svile nosio je crnu veriznjacu i cupave krznene Calgire, a na glavi mu je
bila velika kaciga od bronze i gvozda, s gavranovim krilima na obe slepoocnice. Snjim je bio Jarl, i
Psoglava Harma; Stir takode, i Varamir Sest Koz sa svoiim vukovima i risom.

Pogled koji Mens uputi Dzonu bede mracan i hladan. , Sta ti se desilo s licem?*

Igrit rece: ,Orel je pokusao da mu iskopa oko.

,Njega sam pitao. Da nije progutao jezik? Mozda bi i trebalo, da nas postedi novih laz.

Magnar Stir isuka dugacaknoZ ,Decko ¢e mozda jasnije videti s jednim okom umesto s dva.*

,Hoces da sacuvas oko, DZone?* - upita Kralj s one strane Zida. , Ako hoces, reci koliko vas je bilo.
1 ovog puta pokusaj da govoris istinu, Kopile od Zimovrela.

Dzonovo grlo bese suvo. ,Moj gospodaru.. §ta...*

,Nisam ti ja gospodar®, re¢e Mens. ,A sta je sasvim ocigledno. Tvoja braca su izginula. Pitanje
glasi: koliko ih je bilo?

Dzonovo lice je sevalo od bola, sneg je padao, i s mukom je razmisljao. Ne smes ustuknuti sta god
da budu hteli, rekao je PoluSaka. Zasto se onda ose¢am kao takva kukavica? ,Dve stotine iz Crnog
zamka, i stotinu iz Kule senki.

,.To je istinitija pesma od one koju si mi pevao u Satoru.” Mens pogleda Psoglavu Harmu. , Koliko
smo konja nasli?

,.Vise od sto*, odgovori ogromna Zena, ,manje od dvesta. Isto¢no ih ima jo§ mrtvih, pod snegom,
tesko je re¢i kol’ko.“ Iz nje je stajao njen barjaktar, drzeci koplje s pse¢om glavom, toliko svezom da
jeiznje jos kapala krv.

,Nije trebalo da me laze$, DZone Snezni*, re¢e Mens.

Znam... mam 0. Sta da kaze?

Kralj divljana mu je proucavao lice. ,Ko je ovde bio zapovednik? I reci mi istinu. Riker? Smolvud?
Viters nije, on je preslab. Ciji je ovo bio 3ator? Rekao sam previse. ,Niste mu m§li telo?

Harma frknu, prezr joj se maglio iznozdrva. ,Kakve su budale ove crne vrane.*

,Kada mi slede¢i put bude§ odgovorio pitanjem, prepusticu te svom Gospodaru kostiju®, obeca
Mens Rajder Dzonu. Zakora¢i mu blize. ,Ko j je bio voda?*

Jo§ samo korak, pomisli DZon. Jos stopa. Saka mu se pribliz bal¢akn Dugacke kandze. Ako o¢utim...

,Masi se tog maca-kopileta i skinucu ti kopilansku glavu pre nego sto ga isuces iz korica“, re¢e Mens.
,Ponestaje mi strpljenja z tebe, vrano.*

,Reci®, posavetova ga Igrit. ,Mrtav je, ko god da je bio.”

Od mrétenja mu naprsnu skorena krv na obrazu. Ovo je pretesko, pomisli ofajno Dzon. Kako da
glumim izdajnika a da to ne postanem? Korin mu to nije rekao. Ali je drugi korak uvek laksi od prvog.
,Matori Medved.

,.Taj starac?* Harmin glas je jasno govorio da mu ne veruje. ,Li¢no je dosao? Ko onda zapoveda u
Crnom zamku?

,Bouen Mars.*“ Ovog puta DZon smesta odgovori. Ne smes ustuknuti $ta god da budu hteli.

Mens se nasmeja. ,,Ako je tako, pobedili smo u ratu. Bouen mnogo viSe zna o brojanju maceva




nego o tome kako se koriste.*

,Matori Medved je zapovedao®, kaza Dzon. ,Ovo mesto je bilo visoko i snazno, a on ga je jos i
ojacao. Iskopao je jame i pobo kolje, spremio hranu i vodu. Bio je spreman za...*

,-.mene?* - zavrsi Mens Rajder. ,Jeste, bio je. Da sam bio dovoljna budala da napadnem ovo
brdo, verovatno bih izgubio petoricu ljudi za svaku vranu koju bih ubio, i to tek uz mnogo srece.* Usta
mu se stvrdnuse.

LAl kada mrtvi hodaju, zidovi i kolje i macevi ne zmace nista. Protiv mrtvih se ne moZze§ boriti,
Dzone Snezni. Niko to ne zna bolje od mene.* Zagleda se u sve tamnije nebo i rece: ,Vrane su nam
mozla pomogle viSe nego sto su i same znale. Pitao sam se zaSto nas ne napadaju. Ali pred nama je
jos stotinu liga, a hladnoca stize. Varamire, posalji vukove da nanjuse utvare, necu da nas zateknu
nespremne. Moj Gospodaru kostiju, udvostruci sve izvidnice, i postaraj se da svaki Covekima baklju i
kremen. Stire, Jarle, krenucete u zoru.

,Mense*, oglasi se Cegmva Kosulja, ,ho¢u vranine kosti.*

Igrit stade ispred Dzona. ,Ne moZe§ ubiti oveka zato §to je laZima hteo da zastiti one koji su mu bili
braca.”

,JOS sumu braca“, rece Stir.

..Nisu*, beSe ona uporna. ,Mene nije ubio, iako su mu to rekli. A ubio je Polusaku, svi smo to
videli“

Dzonov dah se maglio u vazduhu. Ako ga slazem, znaée. On pogleda Mensa Rajdera u o€i, otvori pa
stegnu opecenu Saku. , Nosim pladt koji si mi dao, veliGanstvo.

,Plast od ov¢je koze!* - dodade Igrit. ,,A pod njim mnogih noci zajedno igramo!*

Jarl se nasmeja, a Cak se i Psoglava Harma nasmesi. ,Znaci, tako stvari stoje, Dzone Snezni?* -
upita Mens Rajder. ,Ona i ti%*

Sove strane Zida bilo je lako izgubiti put. D7on nije znao ume li jos da razikije ast od sramote, ili
dobro od Zlog. Oce, oprosti mi. ,Da*, re¢e on.

Mens Kimnu glavom. , Dobro. Onda ¢ete ujutro krenuti s Jarlom i Stirom. Oboje. Daleko bilo da ja
razdvajam dva srca §to tuku kao jedno.

,Kuda? - upita Dzon.

JPreko Zida. Krajnje je vreme da svoju iskrenost dokaZe$ ne¢im jacim od obi¢nih reci, Dzone
Snezni.

Magnaru ne bese pravo. ,Sta da radim s vranom?

,On za Strazu i zna Zid“, re¢e Mens, ,a pomaje i Crni zamak bolje no iko od nas. Umeces da ga
iskoristi§, ako nisi budala.*

Stir se namrgodi. , Srce mu je mozda io§ crno.

,Onda ga i8¢upaj. Mens se okrenu Cegrtavoj Kosulji. ,Moj Gospodaru kostiju, postaraj se da se
povorka ne zaustavi, ni po koju cenu. Ako stignemo na Zid pre Mormonta, pobedili smo.

Kretace se.” Glas Cegrtave Kosulje bese prigusen i besan.

Mens Kimnu glavom i ode, u pratnji Harme i Varamira. Varamirovi vukovi i crni ris su ih sledili.
Dzon i Igrit ostadoSe s Jarlom, Cegrtavom Kouljom i magnarom. Dva starija divljanina gledala su
Dzona s neskrivenim neprijateljstvom dokje Jarl govorio: , Culi ste, jaemo u zoru. Ponesite svu hranu
koju mozete, nece biti vremena za lov. I neka ti neko pogleda lice, vrano. Izgledas jezivo.”

,Dobro*, re¢e DZon.

,.Tebi bi, curo, bolje bilo da nisi lagala“, opomene Cegrlava Kosulja Igrit, a o¢i su mu svetlucale iza



lobanje dzina.

Dzon isuka Dugackn kandz. , Skanjaj se od nas ako ne Zeli§ da dobij s isto $to i Korin.*

,Sada nemas vuka da ti pomogne, declo. Cegrtava Kosulja se masi svog maca.

,Bas si siguran u to?* - nasmeja se Igrit.

Na vrhu prstenastog zida sedeo je Duh, sav nakostresen. Bio je potpuno tih, ali su mu tamnocrvene
oci govorile o kvi. Gospodar kostiju sporo odmace ruku od maca, zakora¢i unazad, i ostavi ih uz
Ketvu.

Duh je trékarao kraj konjica doksu se Dzon i Igrit spustali niz Pesnicu. Tekkada se nadoSe na obali
Mieéne vode, Dzon se oseti dovoljno sigurno da kaze: ,Nisam traZio da laZe§ za mene.”

,J nisam®, odgovori ona. ,Samo sam jedan deo izostavila, to je sve.

,Relda si...

,..da se mnogih no¢i tucamo pod tvojim plastom. Nisam medutim rekla kada smo poceli.” Osmeh
koji mu uputi bese gotovo stidljiv. ,Nadi neko drugo mesto na kome ¢e Duh nocas da spava, Dzone
Snezni. Bas kao §to je Mens rekao. Dela su vaznija od re¢i.



SANSA

,Nova odora?* - re¢e ona, jednako oprezna i zapanjena.

,JLepsu nisi nosila, moja gospo™, obeca starica. Merila je Sansina bedra komadom uZeta na kome su
bili vezani ¢vorovi. ,Sva od svile i mirske Cipke, sa satenskom postavom. Bice§ prelepa. Li¢no je
kraljica to naredila.”

,Koja kraljica? Margeri jo§ nije bila Dzofova kraljica, ali je ranije bila Renlijeva. Ili to ona
mozda misli na Kraljicu od Trnja?Tli...

,Kraljica namesnica, naravno.”

JKraljica Sersei?

,Glavom i bradom. Cini mi &ast svojim narudzbama ve¢ mnoge godine.* Starica prisloni wk uz
unutra$njost Sansine noge. ,,Veli¢anstvo mi je reklo da si sada Zena, i da ne treba vise da se odevas
kao devojcica. Ispruz ruku.*

Sansa je poslusa. Trebala joj je nova haljina, to je bila istina. Prosle godine je porasla tri pedlja, a
vecinu stare odece unistio joj je dim kada je pokusala da spali dusekna dan svog prvog cvetanja.

,Grudi ¢e ti biti ljupke kao kralji¢ine®, rece starica dokje obmotavala uzetom Sansino poprsje. ,Ne
smes tako da ih krijes.”

Sansu od te primedbe obli rumenilo. A ipak kada je poslednji put i§la na jahanje, nije mogla da
uveze prsluk sasvim do vrha, i konjusar je blenuo u nju dok joj je pomagao da sjase. Ponekad bi
uhvatila i odrasle ljude kako joj gledaju grudi, a neke tunike su joj bile tako tesne da je unjima jedva
disala.

Kakve ¢e boje biti?* - upita ona $valju.

,Prepusti boje meni, moja gospo. Bice§ zadovoljna, znam da hoces. Dobices i pet pari vesa i
Carapa, tunike i ogrtace i plastove, i sve ostalo Sto pristoji... jednoj ljupkoj mladoj dami plemenitog
roda.”

,Hoce li biti spremni za kraljevo vencanje?*

,0, ranije, mnogo ranije, veliGanstvo je tako zahtevalo. Imam Sest $valja i dvanaest pomocnica, i
sve ostalo smo odlozile zbog tebe. Mnoge ¢e se gospe ljutiti na nas, ali to je kralji¢ina zapovest.”

,Zahvali veli¢anstvu na njenoj brizi“, re¢e Sansa ugladeno. ,Previse je dobra prema meni.*

L Veli¢anstvo je veoma velikodusno*, sloz se $valja dokje sakupljala stvari i spremala se da ode.

Ali zasto? - upita se Sansa kada je ostala sama. Zbog svega toga osecala se nelagodno. Kladim se da
je ova haljina Margerino delo, ili delo njene bake.

Margerina dobrota bila je nepresusna, a njeno prisustvo je sve promenilo. Njene gospe su takode
prihvatile Sansu. Proslo je toliko vremena otkada je poslednji put uZzvala u Zenskom drustvu da je
skoro zaboravila koliko ono moze da prija. Ledi Leoneta ju je ucila da svira visoku harfu, a ledi Dzana
joj je prenosila birana govorkanja. Meri Krejn je uvekimala neku zabavnu pricu, a mala ledi Balver
juje podsecala na Arju, mada nije bila tako neobuzdana.

Najblize Sansinom uzrastu bile su rodake Elinor, Ala i Mega, Tirelke iz mladih ogranaka kuce. , Ruze
sa nizeg dela grma“, nasalila se Elinor, koja je bila duhovita i krhka. Mega je bila glasna i okruglasta,
Ala stidljiva i lepa, ali je Elinor vladala tom trojkom po pravu Zenstvenosti; ona je bila procvala
devica, doksu Mega i Ala bile obi¢ne devoj Cice.

Rodake su prihvatile Sansu u svoje drustvo kao da je pozaju Citavog Zivota. Provodile su dugacka




popodneva vezuéi i pricajuéi uz kola¢e od limuna i medeno vino, uvece se igrale domina, zajedno
pevale u obredistu... a Eesto bi Margeri odabrala jednu ili dve medu njima da s njom dele postelju,
gde bi Saputale do kasno u no¢. Ala je imala lep glas, i kada bi je nagovorili, svirala je harfu i pevala
pesme o vitestvu i tuznim ljubavima. Mega nije umela da peva, ali je zudela od Zlje da je ljube. Ona
i Ala ponekad igraju igru poljubaca, priznala je, ali to nije isto kao ljubljenje muskarca, pogotovo
kralja. Sansa se pitala $ta bi Mega mislila o ljubljenju Pseta, sto je ona uradila. Dosao joj je na no¢
bitke, smrde¢i na vino i kev. Poljubio me je i zapretio da ¢e me ubiti, i naterao me da mu otpevam
pesmu.

,Kralj Dzofri ima tako prelepe usne®, odusevljavala se Mega, nesvesna $ta prica, ,0, sirota Sansa,
sigurno ti je srce prepuklo kada si ga izgubila. Kako li si samo plakala!*

DZofii me nagonio na pla¢ mnogo éesée nego §to znas, pozele ona da kaze, ali u blizini ne bese
Salti¢a da joj nadjaca glas, tako da samo skupi usne i zadrza jezik za zibima.

Sto se Elinor ti¢e, ona bese obe¢ana jednom mladom Stitonosi, sinu lorda Embrouza; uzece se ¢im
on osvoji svoje mamuze. Nosio je njenu maramu u Bici na Crnobujici, gde je ubio jednog mirskog
samostrelca i jednog Malendorovog okopnog pesaka. ,Alin kaze da je zahvaljujuci njenoj marami
postao neustrasiv, rekla je Mega. ,Kaze da je njeno ime vikao kao svoj borbeni poki¢, zar to nije
tako viteski? Kako samo Zelim da jednog dana neki junak ponese moju maramu, i ubije stotinu ljudi.”
Elinor joj je na to kazala da ucuti, ali je uprkos tome izgledala zadovoljno.

One su deca, pomisli Sansa. Luckaste male devojcice, ¢ak i Elinor: Nikada nisu videle bitku, nikada
nisu videle ljude kako ginu, ne znaju nista. Snovi su im bili puni prica i pesama, kao Sto su i njeni bili
pre nego Sto je Dzofri odsekao glavu njenom ocu. Sansa ih je Zalila. Sansa im je zavidela.

Medutim, Margeri je bila druktija. Mila i nezna, ali je u sebi imala i nesto od svoje bake. Preljuce
je povela Sansu na sokolarenje. Sansa je prvi put posle bitke izasla iz grada. Mrtvi su bili spaljeni ili
sahranjeni, ali je Blatna kapija bila izgrebana i ulubljena na mestima gde su je ovnovi lorda Stanisa
udarali, a trupovi nasukanih brodova videli su se na obe obale Crnobujice, i garava jedra virila su iz
plicaka poput mrsavih crnih prstiju. Rekom je plovila jedino skela koja ih je preveza, a kada stigose
do Kraljeve Sume, zatekoSe pusto$ od pepela i ugaraka i mrtvog drveca. Ali je u mo¢varama oko
zaliva bilo mnogo re¢nih ptica, i Sansin mali soko je uhvatio tri patke, dok je Margerin sivi oborio
capljuuletu.

,Vilas ima najbolje ptice u Sedam kraljevstava“, re¢e Margeri kada se njih dve nakratko nadose
same. ,Ponekad pusta i orla. Videces, Sansa.* Uze je za ruku i blago je stisnu. , Sestro.”

Sestro. Sansa je nekada sanjala da ima sestru poput Margeri; lepu i blagu, s urodenim darom za
lepo ophodenje. Arja joj kao sestra nimalo nije bila po ukusu. Kako da dozvolim da mi se sestra uda za
DZofija? - mislila je, i iznenada joj na o¢i navrese suze. ,Margeri, molim te*, re¢e ona, ,ne smes.”
Bilo je tesko procediti re¢i. ,, Ne smes se udati za njega. On nije onakav kakav izgleda, nije. Povredice
e

,Mislim da nece.“ Margeri se samopouzdano osmehnu. ,Hrabro je s tvoje strane $to me
upozoravas, ali nemas razloga za strah. Dof je razmaZen i tast i ne sumnjam da je okrutan kao $to
kazes, ali ga je moj otac primorao da imenuje Lorasa u svoju Kraljevsku gardu pre nego to je
pristao na bracni ugovor. Najveci vitez u Sedam kraljevstava stitice me no¢ i dan, kao sto je princ
Emon Stitio Neris. Znaci, naSem malom lavu bi bolje bilo da paz $ta radi, zar ne?* Nasmeja se, pa
rece: ,Hajde, mila sestro, da se trkamo do reke. To ¢e sasvim da izudi nase Guvare.” I ne saekavsi
odgovor, ona obode konja i polete.



Tako je hrabra, pomisli Sansa, jure¢i za njom... a ipak sumnje su je i dalje mucile. Ser Loras je
bio velik vitez u tome su se svi slagali. Ali je DZofri imao i druge Kraljeve gardiste, i Zlatne plastove i
Crvene, a kada poraste, zapovedace i vlastitim vojskama. Egon Bezvredni nikada nije naudio kraljici
Neris, mozda zato §to se bojao njenog brata Zmajviteza... ali kada se jedan drugi njegov kraljev
gardista zaljubio u jednu njegovu naloznicu, kralj im je oboma odsekao glave.

Ser Loras je Tirel, podseti se Sansa. Onaj drugi vitez je bio samo Tojn. Njegova braéa nisu imala
vojiske; nisu imali kako drugacije da ga osvete sem macevima. A ipak, §to je vise mislila o svemu tome,
sve se vise pitala. Dof ée mozda moci da se uzdriava jedno vreme, mozda i ¢itavu godinu, ali ée pre ili
kasnije pokazati kandze, a kada to uradi... Kraljevstvo ¢e mozda dobiti drugog Kraljeubicu, a rat ée
buknuti u gradu, i ljudi od lava i ljudi od ruze naplavice slivnike krviju.

Sansu je ¢udilo kako Margeri to ne vidi. Starija je od mene, mora biti i mudrija. A njen otac, lord
Tirel, on sigurno zna §ta radi. Ja sam luckasta, 1o je sve.

Kada je ispri¢ala ser Dontosu da ide u Visoki Sad da se uda za Vilasa Tirela, mislila je da ¢e mu
laknuti, i da ¢e mu biti drago zbog nje. Umesto toga ju je zgrabio za ruku i rekao: ,, Ne smes! “, glasom
teSkim jednako od uzasa kao i od vina. ,Kazem fti, ti Tireli su isti Lanisteri, samo sa cveéem.
PreKinjem te, zaboravi na tu ludost, poljubi svog Florijana i obe¢aj mi da ¢e$ nastaviti kao $to smo
naumili. Na no¢ D7ofrijevog vencanja, to nije daleko, stavi srebrnu mreZicu za kosu i radi kao $to sam
ti rekao, i nakon toga ¢emo pobeéi.”* On pokusa da je poljubi u obraz.

Sansa se izvuce iz njegovog stiska i zakoraci unazad. ,Ne¢u. Ne mogu. Nesto moz poci naopako.
Kada sam Zelela da pobegnem, nisi hteo da me povedes, a sada ne moram da bezim.*

Dontos se glupavo zagleda u nju. ,Ali sve je sredeno, dusice. Brod koji e te odvesti ku¢i, camac
koji ¢e te odvesti na brod, tvoj Florijan je sve uradio za svoju milu Dzonkil.

,/Zaomije §to si se zbog mene toliko trudio®, rece ona, ,ali mi sada ne trebaju brodovi i camei.*

AL to je sve da bi ti bila na sigurnom.

,Bi¢u na sigurnom u Visokom Sadu. Vilas ¢e me ¢uvati.”

LAl on te ne poznaje”, bio je uporan Dontos, ,ji nece te voleti. Dzonkil, Dzonkil, otvori svoje lepe
oti, te Tirele za tebe nije briga. Oni samo hoce da se oZene tvojim pravom.

,Mojim pravom?* Na trenutak se sasvim zbunila.

,Dusice®, re¢e joj on, ,fi si naslednica Zimovrela.” Ponovo je zgrabi, mole¢i je da ni slu¢ajno to
ne uradi, i Sansa se otrgnu i ostavi ga da se ljulja ispod drveta-srca. Od tada nije vise dolazla u
bogosumu.

Ali nije ni zaboravila njegove reci. Naslednica Zimovrela, pomislila bi dok bi noc¢u lezala u krevetu.
Oni samo hoée da se ozene tvojim pravom. Sansa je odrasla uz tri brata. Nikada nije mislila da je éeka
naslede, ali posto su Bren i Rikon mrtvi... Svejedno, Rob je jos tu, on je odrastao ¢ovek, a uskoro ¢e se
oZeniti i dobiti sina. U svakom slucaju, Vilasa Tirela ¢eka Visoki Sad, zasto bi hteo i Zimovrel pride?

Ponekad bi Saptala njegovo ime u jastuksamo da Euje kako zvuti. , Vilas, Vilas, Vilas. Cinilo joj se
da je Vilas jednako dobro ime kao Loras. Cak su pomalo sli¢no i zvutala. Kakve veze ima to s
njegovom nogom? Vilas ¢e biti gospodar Visokog Sada, a ona ¢e biti njegova gospa.

Zamislila ih je kako sede zajedno u bati sa Stencima u krily, ili slusaju pevaca kako svira lautu dok
brode niz Vijugavicu na barci za wzvanje. Ako mu rodim sinove, mozda ée me i zavoleti. Dace im
imena Edard i Brendon i Rikon, i podi¢i ¢e ih da budu veliki vitezovi kao ser Loras. 4 podi¢i ¢u ih i da
mrze Lanistere. U Sansinim snovima, deca su joj izgledala bas kao braca koju je izgubila. Ponekad je
unjima ¢akbila i devoj ¢ica koja je li¢ila na Arju.

Medutim, nikada nije mogla dugo da zadrZ Vilasovu sliku u glavi; masta bi je stalno vracala ser




Lorasu, mladom i otmenom i prelepom. Ne smes o njemu tako da mislis, govorila je sebi. Ili ¢e mozda
videti razocaranje u tvojim ocima kada se sremete, i kako ée se onda oZeniti tobom ako bude znao da
voli§ njegovog brata? Vilas Tirel je dvostruko stariji od nje, podsecala se stalno, a pri tom i hrom, a
moza ¢ak i debeo i crven u licu kao njihov otac. Ali bio on privlacan ili ne, drugoga u Zvotu
verovatno nece imati.

Jednom je sanjala da se ipakona udaje za Dmfa a ne Margeri, a on se prve braéne noci pretvorio
u glavosecu Ilina Pejna. Probudila se drhte¢i. Nije Zelela da Margeri pati kao ona, ali se uzasavala
pomisli da ¢e Tireli mozda raskinuti veridbu. Upozorila sam je, jesam, rekla sam joj istinu o njemu.
Mozda joj Margeri nije poverovala. Dzofri je pred njom uvek glumio savrSenog viteza, kao $to je
nekada radio pred Sansom. Brzo ¢e ona prezreti njegovu pravu prirodu. Posle svadbe ako ne ranije.
Sansa odlu¢i da upali sveéu Majci na nebesima kada sledeci put ode u obrediste, i da je zamoli da
zatiti Margeri od Dzofrijeve okrutnosti. A mozda i svecu Ratniku, za Lorasa.

Obuci ¢e svoju novu haljinu za ceremoniju u Velikom obredistu Belorovom, odlucila je dokjoj je
Svalja uzimala poslednje mere. Sigurno je zato Sersei naredila da mi je sasiju, da ne bih na vencanju
izgledala odrpano. Stvarno bi trebalo da ima i drugu haljinu, za gozbu posle vencanja, ali pomisli da
¢e i jedna od starih poshuiti. Nije htela da kojim slu¢ajem hranom ili vinom umrlja novu. Moram da
je ponesem sa sobom u Visoki Sad. Zelela je da bude lepa za Vilasa Tirela. Cak i ako je Dontos u
pravu, i ako zapravo samo Zeli Zimovrel, mozda ¢e me ipak zavoleti zbog mene. Sansa se ¢vrsto obgrli,
pitajuéi se kada ¢e haljina biti gotova. Jedva je ¢ekala da je proba.




ARJA

Kise dodose i prodose, ali je nebo ¢esce bilo sivo nego plavo, i potoci behu nabujali. Treceg jutra,
Arja primeti da mahovina uglavnom raste na pogresnoj strani drveca. ,Jdemo u pogre$nom praveu,
kaza ona Dzendriju kad projahase kraj jednog bresta sasvim obraslog mahovinom. ,Jdemo na jug.
Vidi$ kako mahovina raste na stablu?*

On dize gustu crnu kosu sa &ela i odvrati: , Samo pratimo put, to je sve. Ovde put ide na jug.*

Idemo na jug ve¢ Citav dan, pozele ona da mu kaze. 4 i juce smo isli na jug, dok smo jahali uz onaj
potok. Medutim, juce na to nije preterano obracala pazju, tako da nije bila sigurna. ,Mislim da smo
se izgubili®, re¢e tiho. ,Nije trebalo da se udaljavamo od reke. Trebalo je samo da je pratimo.”

,Reka vijuga®, re¢e Dzendri. ,Kladim se da je ovo samo precica. Neki tajni odmetnicki put. Lim i
Tom i ostali Zive ovde ve¢ godinama.

To je bila istina. Arja zagrize usnu. , Ali mahovina.*

,Kako pada kisa, i nama e poCeti da raste iz usiju®, pozali se DZendri.

,Samo izjuznog uveta®, tvrdoglavo ¢e Arja. Bika ni u $ta nije bilo moguce ubediti. Ipak on je sada
bio njen jedini preostali pravi prijatelj, posto ih je Pituljica ostavio.

,Sarna kaze da sam joj potreban da mesim ’leba®, rekao joj je onog dana kada su posli. , A ionako
mije muka od kiSe i rana od sedla i $to se stalno plasim. Ovde ima piva, i zeCetine, a i hleb ¢e biti bolji
kada ga ja budem pekao. Videcete kada se vratite. Vraticete se, je li tako? Kada se rat zavrsi?* Tad se
priseti ko je ona i dodade: ,Moja gospo™, pocrvenevsi pri tom. .

Arja nije znala da li ¢e se rat ikada zavrsiti, ali je Kimnula glavom. ,Zao mi je $to sam te onda
prebila“, reKa je. Pituljica je bio glupan i kukavica, ali je presao s njom ¢itav put od Kraljeve Lulke, i
navikla se na njega. ,Razbila sam ti nos.”

,Razbila si ga i Limu.” Pituljica se iskez. ,,To je ve¢ bilo nesto.”

,Lim nije tako mislio®, odgovorila je Arja mracno. Onda je doslo vreme da se krene. Kada je
Pituljica upitao sme li da poljubi gospinu ruku, udarila ga je u rame. ,Ne zovi me tako. Ti si Pituljica,
ajasam Ari*

,Ovde nisam Pituljica. Sarna me zove samo Decko. Isto kao $to zove i drugog decaka. Bice zbrke.

Nedostajao joj je vise nego sto je ocekivala, ali Harvin je to donekle nadoknadio. Ispricala mu je
7a njegovog oca Halena, kako ga je nasla na samrti u $tali Crvene tvrdave onog dana kada je pobegla.
LJUvek je pricao kako ¢e umreti u $tali, re¢e Harvin, ,ali smo svi mislili da ¢e mu glave doci neki
prgavi pastuy, a ne ¢opor lavova.” Arja mu je ispricala i za Jorena i beg iz Kraljeve Luke, i mnogo
Sta Sto se od tada desilo, ali je izostavila konjusara koga je ubola Iglom i strazara ¢iji je vrat presekla
da bi se izbavila iz Harendvora. Da je ispricala to Harvinu, osecala bi se kao da je ispricala ocu, a ne
bi mogla da podnese da on zna bas sve.

A nije govorila ni o Dzakenu H’garu i tri smrti koje joj je dugovao i isplatio. Gvozdeni nov¢ic,
njegov dar, drzala je skriven ispod kaisa, ali bi ga ponekad no¢u vadila i prisecala se kako mu se lice
rastopilo i promenilo kada je Sakom presao preko njega. ,, Valar morgulis“, reka bi jedva ¢ujno. ,Ser
Gregor, Dansen, Poliver, Srculence Raf. Golica¢ i Pseto. Ser Ilin, ser Merin, kraljica Sersei, kralj
Diofri.

Samo su Sestorica zimovrelskih ljudi preostala od dvadesetorice koju je njen otac poslao na zapad s
Berikom Donderionom, rekao joj je Harvin, a i oni su bili rastrkani na sve strane. ,Bila je to zamka,



moja gospo. Lord Tivin je poslao svoju Planinu preko Crvenog kraka s ognjem i macem, u nadi da ¢e
namamiti tvoga gospodara oca. Zeleo je da lord Edard licno pode na zapad da se obracuna s
Gregorom Kleganijem. Da je bilo tako, ubili bi ga, ili bi ga zarobili i razmenili za Bauka, koji je tada
bio suzanj tvoje gospe majke. Samo, Kraljeubica nije znao za namere lorda Tivina, i kada je ¢uo da
mu je brat uhvacen, napao je tvog oca na ulicama Kraljeve Luke.*

,Se¢am se“, re¢e Arja. ,Ubio je Dzorija. Dzori joj se uvek osmehivao, sem onda kad joj je
govorio da ne bude takvo smetalo.

,Ubio je Dzorija“, sloz se Harvin, ,a tvome ocu je konj pao na nogu i slomio je. Tako lord Edard
nije mogao da ode na zapad. Poslao je lorda Berika, s dvadeset njegovih ljudi i dvadeset ljudi iz
Zimovrela, medu kojima sam bio i ja. Bilo je tu i drugih. Toros i ser Rejmun Deri i njihovi ljudi, ser
Gladen Vild, lord po imenu Lotar Maleri. Ali Gregor nas je ¢ekao kod Lakrdijasevog gaza, s ljudima
prikrivenim na obe obale. Dok smo prelazili reku, napao nas je istovremeno i spreda i otpozadi.

Video sam Planinu kako ubija Rejmuna Derija jednim jedinim udarcem, tako stradnim da mu je
odsekao ruku u laktu i ubio i konja pod njim. Gladen Vild je poginuo tu s njim, a lorda Malerija su
pregazili konji, pa se utopio. Lavovi su nas potpuno opkolili, i mislio sam da ¢u stradati sa ostalima, ali
je Alin glasno izdao naredenja i uspostavio red medu nama, i oni koji su jo3 bili u sedlima okupili su se
oko Torosa i probili se izobru¢a. Stotinu i dvadeset nas je bilo tog jutra. Kada je pala no¢, nije nas bilo
preostalo vise od ¢etrdeset, a lord Berik je bio tesko ranjen. Te no¢i mu je Toros iz grudi izvadio stopu
dugacakkomad koplja, i nalio Kjucalo vino u ranu.

Svi smo bili sigurni da ¢e lord umreti pre zore. Ali se Toros molio s njim kraj vatre &itavu no¢, i
kada je svanula zora, jos je bio Zv, i to jaci nego pre. Prosle su dve nedelje pre nego $to je mogao da
uzjade konja, ali nas je njegova hrabrost bodrila. Rekao nam je da se na$ rat nije zavr$io na
Lakrdijasevom gazu, ve¢ je tu samo poceo, i da e svaki na§ Covek koji je tamo pao biti desetostruko
osvecen.

Tada se rat ve¢ udaljio od nas i oti$ao svojim tokom. Planinini ljudi bili su samo prethodnica vojske
lorda Tivina. Glavnina je presla Crveni kraki preplavila re¢ne zemlje, pale¢i sve pred sobom. Nas je
bilo tako malo da smo mogli samo da im ometamo zaéelje, ali smo govorili jedan drugome da ¢emo
se pridruziti kralju Robertu kada bude krenuo na zapad da slomi bunu lorda Tivina. Samo, tada smo
Culi da je Robert mrtav, kao i lord Edard, i da je Stene Sersei Lanister zaselo na Gvozdeni presto.

To je okrenulo Citav svet naglavacke. Vidi§, nas je desnica poslao da se obratunamo sa
odmetnicima, ali smo sada mi postali odmetnici, a lord Tivin kraljeva desnica. Neki od nas tada su
hteli da se predaju, ali lord Beriknije hteo ni da ¢uje za to. Rekao je da smo jos kraljevi ljudi, a da ti
lavovi ubijaju kraljev narod. Ako ne mozemo da se borimo za Roberta, bori¢emo se za njih, dokle god
ijedan od nas stoji. I tako smo i postupili, ali dok smo se borili, po¢elo je da se desava nesto Gudno. Na
svakog Coveka koji bi pao, pojavljivala su se dvojica da zauzmu njegovo mesto. Nekolicina su bili
vitezovi i $titonose, ili plemenitog roda, ali vec¢inom su bili obican svet - nadniCari i muzkanti i
kr¢mari, sluge i obucari, ¢aki dva obrednika. Svakakvi ljudi, pa i Zene, deca, psi...“

,,Psi?*- upita Arja.

JJeste. Harvin se iskez. , Jedan na§ momak drZ najljuce pse koje ¢e$ u Zivotu pozeleti da vidis.

,Volela bih da imam dobrog ljutog psa“, re¢e Arja zamisljeno. ,Psa koji ubija lavove. Nekada je
imala jezovuka, Nimeriju, ali ju je gadala kamenjem dok nije pobegla, da je kraljica ne bi ubila.
Moze li jezovuk da ubije lava? - pitala se.

Tog popodneva je ponovo padala kiSa, i nije prestajala do duboko u no¢. Sre¢om, odmetnici su




imali jatake na sve strane, tako da nisu morali da logoruju na otvorenom, ili traZe skloniste pod nekom
tronom senicom, kao $to su ona, Pituljica i DZendri tako Cesto radili.

Te noci su se smestili u spaljenom, napustenom selu. Bar je izgledalo napusteno, sve dok Tali¢ni
Dzeknije dvaput kratko i jednom dugo dunuo u lovacki rog. Onda su svakakvi ljudi ispuzali iz ruevina i
tajnih podruma. Imali su piva i suvih jabuka i nesto ustajalog je¢menog hleba, a odmetnici su doneli
gusku koju je Angi usput ustrelio, tako da je vedera te noi bila gotovo gozba.

Arja je upravo skidala poslednje komadi¢e mesa s krilca kada jedan seljanin pride Limu
Limunplastu i rece: ,Pre dva dana su ovuda prosli neki ljudi, trazli su Kraljeubicu.*

Lim prezrivo frknu. ,Bolje da ga potraZze u Brzore&ju. Dole u najdubljoj tamnici, gde je lepo i
vlazmo.“ Nos mu je li¢io na zgaZenu jabuku, crven i otekao, a raspolozenje mu bese gadno.

,Ne“, kaza drugi seljanin. ,Pobego je.”

Kraljeubica. Arja oseti kako joj se dlacice na vratu jeZe. Zadrza dah da bi Cula.

,Je limoguce da je to istina?* - upita Tom Sedmica.

,Ja ne verujem*, rece jednooki Govek sa zardalom kacigom. Drugi odmetnici su ga zvali Tali¢ni
Dzek mada se Arji ¢inilo da neko ko je ostao bez oka i nije bas talican. ,Ja sam nekada bio gost tih
tamnica. Kako je mogo da pobegne?*

Na to su seljani mogli samo da slegnu ramenima. Zelenobradi pogladi svoje guste sivozelene
zliske i rece: ,,Vukovi ¢e se udaviti u krvi ako je Kraljeubica ponovo na slobodi. Moramo da javimo
Torosu. Gospodar svetlosti ¢e mu prikazati Lanistera u plamenu.

,J ovde imamo lepu vatricu®, nasmesi se Angi.

Zelenobradi se nasmeja i ¢usnu strelca. ,Li¢im li ti ja na svetenika, Strelée? Kada se Pelo od
Tirosa zagleda u vatru, Zeravice mu osmude bradu.*

Lim pucnu ¢lancima i uzdahnu: , Eh, kako bi samo lord Berik volo da zarobi Dzejmija Lanistera...

,Je 1i bi ga on obesio, Lime?* - upita jedna seljanka. ,Maltene bi bila §teta obesiti tako lepog
Coveka.

,Prvo sudenje!* - ree Angi. ,Lord Berik im uvek prvo sudi, znas to. On se osmehnu. ,Onda ih
vesa.*

Svi se nasmejase. Onda Tom prede prstima preko Zica harfe i tiho zapeva.

Bratija viadase Kraljevom Sumom,
gdmemi[’ka druzina.

Suma im bila konak i dvori,

al’ sva zemlja svojina.

Bese li zlata od njih skrivena,
deve $to ne bi njina?

Bratija viadase Kraljevom sumom,
bezbrizna ta druina,

Na toplom i suvom, u ¢osku izmedu Dzendrija i Harvina, Arja je neko vreme slusala pesmu, a
onda sKopila o¢i i odlutala u san. Sanjala je dom; ne Brzore¢je, ve¢ Zimovrel. To ipak ne bese
prijatan san. Bila je sama pred zamkom, do kolena u blatu. Videla je sive zidine pred sobom, ali kada
pokusa da pride kapijama, svaki korak se ¢inio teZim od prethodnog, i zamakje pred njom bledeo sve
dokna kraju nije izgledao kao da je od dima, a ne od granita. A bilo je i vukova, suvih sivih prikaza $to
su se Sunjale krozdrvece svuda oko nje, sjaktavih o¢iju. Kada god bi ih pogledala, prisetila bi se ukusa



kevi.

Sledeceg jutra napustise put, da preseku kroz polja. Vetar je duvao u naletima, i suvo smede lice
kovitlalo se oko kopita njihovih konja, ali za promenu bar kisa nije padala. Kada se sunce pomoli iza
oblaka, bese tako sjajno da je Arja morala da navuce kapuljacu kako joj ne bi tuklo u o¢i. Izmenada
naglo zauzda konja.,Stvarmo idemo u pogresnom praveu! DZendri zastenja. ,Sta je sada, opet
mahovina?*

JPogledaj sunce , rece ona. ,Jdemona jug!* Arja potraZi mapu u bisagama da mu pokaze.
,Uopste nije trebalo da napustamo Trozubac. Vidis.“ Odmota mapu na butini. Svi su je sada gledali.
,.Vidi§, evo Brzorecja, izmedu reka.”

,Slusaj“, kaza Tali¢ni Dzek ,znamo gde je Brzoregje. Svi.*

,Ne vodimo vas u Brzore¢je*, rece joj Lim jednostavno.

Zamalo sam uspela da stignem, pomisli Arja. Trebalo je da ih pustim da nam uzmu konje. Ostatak
puta sam mogla da prepesacim. Onda se priseti sna, i zagrize usnu.

L0, nemoj da izgledas tako povredeno, dete®, progovori Tom SedamzZca. ,Nista ti se lose nece
desiti, ja ti to jam¢im.*

JJam¢imi jedan lazov!

,Niko te nije slagao®, kaza Lim. ,Nista nismo obecali. Nije na nama da kaZemo §ta ce sa tobom da
se radi.“

Lim medutim nije bio voda, bas kao ni Tom; voda je bio Zelenobradi, TiroSanin. Arja se okrenu ka
njemu. ,Odvedi me u Brzore¢je, i bices nagraden®, re¢e mu ona o¢ajno.

,Malena“, odgovori Zelenobradi, ,kmet ¢e mozda obi¢nu vevericu odrati za Corbu, ali ako u drvetu
nade Zatnu vevericu, odnece je svom gospodaru, da ne bi posle zazalio.

,Ja nisam veverica“, usprotivi se Arja.

JJesi.*“ Zelenobradi se nasmeja. ,Mala zatna veverica koja ide da vidi Gospodara munju, htela to
ili ne. On ¢e znati $ta da se radi s tobom. Kladim se da ¢e te poslati tvojoj gospi majci, bas kao sto
Zelig

Tom Sedamzca Kimnu glavom. , Jeste, to bi bilo nalikna lorda Berika. Postarace se on za tebe, pazi
$a ti kazem.

Lord Berik Donderion. Arja se seala svega §to je ¢ula u Harendvoru, i od Lanistera i od Krvavih
lakrdijasa. Lord Berik je bio Sumski duh. Lorda Berika je ubio Vargo Hout, pre njega i ser Ejmori
Lor¢, a dva puta i Planina Koja Jase. Ako me ne posalje kuci, mozda ¢u ga ubiti i ja. ,Zasto moram da
vidim lorda Berika?* - upita ona tiho.

,Mi mu dovodimo sve svoje visokorodene suznje*, odgovori Angi.

Suznje. Arja duboko udahnu da smiri dusu. Mirno kao jezerska voda. Hitro pogleda odmetnike u
sedlima, a onda okrenu glavu svog konja. Sada, brzo kao zmija, pomisli, i snazno mamuznu konja.
Prolete pravo izmedu Zelenobradog i Talicnog Dzeka, i krajickom oka ugleda DZendrijevo
prenerazeno lice dokjoj se njegova kobila sklanjala s puta. A onda je jurila preko otvorenog polja.

Na sever ili na jug, istokili zapad, to sada nije bilo vazno. Kasnije ¢e naci put za Brzore¢je, kada im
jednom umakne. Arja se nagnu napred u sedlu i potera konja u galop. Iza nje su odmetnici Keli i
vikali joj da se vrati. Ona se potrudi da ne ¢uje povike, ali kada se osvrnu preko ramena, Cetvorica su
je progonila: Angi i Harvin i Zelenobradi jurili su jedan kraj drugoga, dok je Lim malo zaostajao, a
veliki zuti plast vijorio je za njim. , Hitro kao jelen®, rece ona svom atu. , Juri sada, juri.

Arja je letela preko smedih polja zaraslih u korov, kroz travu visoku do pojasa i gomile suvog liséa



koje su kopita njenog konja razbacivale na sve strane. Levo od sebe ugleda Sumu. 7u mogu da im
umaknem. Suvi jarak pruzao se s jedne strane polja, ali ga ona bez usporavanja preskoci, i zaroni
medu brestove i tise i breze. Hitro pogleda iza sebe i vide da su joj Angi i Harvin jos za petama.
Zelenobradi, medutim, beSe zaostao, a Lima uopste vise nije videla. ,Brze®, re¢e svom konju, ,mozes
i to, mozes.

Projaha izmedu dva bresta, ne osvréui se da vidi na kojoj strani raste mahovina. Presko¢i truo
panj i obide oko ¢udovisno velikog palog debla iz koga su tréale ostre slomljene grane. Zatim jurnu uz
blag uspon, pa niz drugu stranu, usporavajuci i ponovo ubrzavajuci, dok su potkovice njenog konja
iskrile na kamenitom tlu. Na vrhu brda se osvrnu. Harvin bese pretekao Angija, ali su se obojica
priblizavala. Zelenobradi je u meduvremenu jos zaostao, i konj kao da mu je posustajao.

Potokjoj prepreci put. Ona se zalete u njega, kroz vodu prekrivenu vlaznim smedim lis¢em. Kada
se ispese na suprotnu obalu, lif¢e bese zalepljeno svud po konjskim nogama. Tu rastinje bese gusce,
zemlja tako prekrivena korenjem i kamenjem da je morala da uspori, ali se ipak trudila da ide brzo
Joliko sme. Jo§ jedno brdo pred njom, ovog puta strmlje. Pope se uz njega, pa se spusti niz drugu
stranu. Kolika je ova suma, pitala se. Imala je brzeg konja, znala je to, ukrala je jednog od najboljih
konja Ruza Boltona iz tale u Harendvoru, ali od njegove brzine sada nije imala mnogo koristi. Moram
ponovo da pronadem polje. Moram da pronadem drum. Umesto toga naide na zverinju staz
Krivudava i uzana, ipakje bila bolja od neprohodne sume. Arja pojuri niznju, doksu joj grane Sibale
lice. Jedna joj zape za kapuljacu i cimnu je unazad, i ona se na asak uplasi da su je uhvatili. Lisica
izete iz Zbunja, preplaena silinom njenog trka. Zverinja staza je dovede do jos jednog potoka. Ili je
to bio onaj isti? Da se nije okrenula? Nije bilo vremena da ustanovi, ula je konje svojih progonilaca
kako se probijaju kroz drvece iz nje. Trnje je zagreba po licu poput macaka koje je nekada jurila po
Kraljevoj Luci. Vrapei prhnuse u vazduh sa grane jove. Drvece stade da se proreduje, i iznenada ona
izroni iz Sume. Siroka ravna polja pruzala su se pred njom, sva u korovu i divljem Zitu, vlazna i
izgaZena. Arja ponovo mamuznu konja u galop. Tr¢i, pomisli, #¢i za Brzorecje, i kuéi. Je li uspela
da im umakne? Hitro se osvrnu i na Sest koraka iza sebe vide Harvina kako se priblizava. Ne, pomisli,
ne, ne sme, ne on, 1o nije pravedno.

Oba konja su ve¢ posustajala oblivena penom kada je on sustize, pruz ruku i ugrabi njene uzde.
Tada je ve¢ i Arja tesko disala. Znala je da je beg gotov. , Jase$ kao severnjakinja, moja gospo®, rece
Harvin kada ih zaustavi. ,,Tvoja tetka je bila ista. Ledi Lijena. Ali zapamti, moj otac je bio glavni
konjusar.”

Ona ga povredeno pogleda. ,Mislila sam da si ¢ovekmog oca.*

,JLord Edard je mrtav, moja gospo. Sada pripadam Gospodaru munji, i svojoj braéi.”

,Kojoj brac¢i? Arja se nije secala da je stari Halen imao drugih sinova.

JAngiju, Limu, Tomu Sedmici, Dzeku i Zelenobradom, svima njima. Tvom bratu Robu ne Zelimo
Zlo, moja gospo... ali se ne borimo za njega. On ima svoju vojsku, i mnogi mu se veliki lordovi
Kanjaju. Kmetovi imaju samo nas.” Upitno je pogleda. ,,Shvatas li ta ti govorim?*

,Da. Da nije Robov ¢ovek to je lako shvatila. T da je ona njegov suzanj. Tiebalo je da ostanem s
Pituljicom. Mogli smo da uzmemo onaj ¢amac i oiplovimo do Brzorecja. Bilo joj je bolje dok je bila
Prepelica. Niko ne bi zarobio Prepelicu, ni Nen, ni Lasicu, ni siro¢e Arija. Bila sam vuk, pomisli, ali
sam sada ponovo samo neka glupava mala gospa.

,JHoces li sada mirno poci sa mnom*, upita je Harvin, ,jli ¢u morati da te svezem i bacim preko
sedla?




,Poci ¢umirno®, re¢e ona mracno. Zasada.



SEMVEL

Jecajuci, Sem nacini jos jedan korak Ovo je poslednji, bas poslednji, ne mogu dalje, ne mogu. Ali
mu se stopala ponovo pokrenuse. Prvo jedno, pa drugo. Nacinise korak i jos jedan, dokje on mislio:
To nisu moja stopala, pripadaju nekome drugom, neko drugi hoda, nije moguce da sam to ja.

Kada pogleda dole, vide ih kako se probijaju kroz sneg; bezoblicni obrisi, nespretni. Cizme su mu
nekad bile crne, kao da se prisecao, ali ih je sneg sasvim obloZo, i sada su bile dve bezoblicne bele
lopte. Dve tude stvari, sazdane od leda.

Sneg nije posustajao. Smetovi su mu bili preko kolena, i na cevanicama kao da je nosio bele stitnike.
Koraci sumu se vukli, gréeviti. Od teskog ranca na ledima izgledao je kao nekakav ¢udovisni grbavac.
/A bio je umoran, tako umoran. Ne mogu da nastavim. Smiluj se, Majko, ne mogu.

Na svakih Cetiri ili pet koraka morao je da popravi pojas za ma¢. Mac je izgubio na Pesnici, ali su o
njemu i dalje visile korice. Imao je dva noz; bodeZ od zmajstakla §to mu ga je dao Dzon, i jedan
Celiéni, kojim je sekao meso. Sva ta teZina ga je vukla ka zemlji, a stomak mu je bio tako velik i
okrugao da bi mu pojas spadao i upetljavao mu se oko ¢lanaka ¢im bi zaboravio da ga popravi, koliko
god bi ga Evrsto stegnuo. Jednom je pokusao da ga digne iznad stomaka, ali mu je onda dosao gotovo
do pazuha. Gren je pukao od smeha kada ga je video, a Zalobni Ed je rekao: ,Nekada sam znao
Coveka koji je tako nosio ma¢ na lancu oko vrata. Jednog dana se sapleo, i balcak mu je prosao kroz
n0s."

Sada se Sem saplitao. Ispod snega je bilo kamenja, i korenja drveca, a ponekad i dubokih rupa u
smrznutom zemlji$tu. Mrki Bernar je stao u jednu i slomio ¢lanak pre tri dana, ili mozda Cetiri, ii...
zapravo, nije znao koliko je od tada proslo. Lord zapovednikje nakon toga posadio Bernara na konja.

Jecajuci, Sem nacini jos jedan korak Cinilo mu se da vise pada nego §to hoda, da beskrajno pada a
nikada ne udara u zemlju, samo pada sve dublje i dublje. Moram da stanem, previse me boli. Hladno
mi je i gladan sam, moram da spavam, samo malo da odspavam kraj vatre, i da pojedem zalogaj
necega ito nije smrznuto.

Ali ako stane, umrece. To je dobro znao. To su znali svi medu Sa¢icom prezvelih. Bilo ih je pedeset
kada su pobegli sa Pesnice, mozda vise, ali su se neki izgubili u snegu, nekolicina ranjenika je iskrvarila
na smrt... a ponekad_]e Sem ¢uo povike iz sebe, od zdtitnice, a jednom i uzasan vrisak Kada je to
Cuo, potr¢ao je, dvadeset koraka ili trideset, §to je brze i dalje mogao, napola smrznuta stopala
razbacivala su sneg na sve strane. I dalje bi tr¢ao da su mu noge bila snazmije. Iza nas su, jos su iza
nas, i hvataju nas jednog po jednog.

Jecajuci, Sem nacini jos jedan korak Toliko dugo mu je ve¢ bilo hladno da je zaboravio $ta to znaci
toplota. Nosio je tri para Garapa, dva sloja vesa ispod dvostruke tunike od jagnjece vune, a preko toga
debeo postavljen ogrta¢ koji ga je stitio od hladnog Celika veriznjace. Preko nje je nosio Sirok ogrta¢,
a preko njega trostruko tkani plast s kostanim dugmadima koja su se tesno kopcala ispod njegovog
podvaljka. Nosio je i dva para rukavica, teske krznene preko tankih od vune i koze, $al mu je bio
omotan oko donjeg dela lica, a imao je i usku krznom obrubljenu kapu koju je ispod kapuljace
navukao na usi. A ipakje hladnoca bila u njemu. Posebno u stopalima. Sada ih vise nije ni osecao, ali
su ga jos juce toliko bolela da je jedva mogao da podnese da stoji, a kamoli da hoda. Od svakog
koraka mu je dolazilo da vrisne. Da li je to bilo ju¢e? Nije pamtio. Nije spavao jos od Pesnice, ni tren,
jos otkako se Rog oglasio. Osim ako nije spavao u hodu. Moz li ¢ovek da hoda u snu? Sem to nije
znao, ili je zaboravio.




Jecajuci, on nacini jo§ jedan korak Sneg je vejao oko njega. Nekada je padao iz belog neba, a
nekada iz crnog, ali je to bilo sve $to je ostalo od noci ili dana. Nosio ga je na ramenima kao drugi
plast, i visoko mu se gomilao na rancu koji je od toga postajao jos tez. Krsta su ga strahovito bolela,
kao da mu je neko u njih zario noz i uvrtao ga sa svakim korakom. Ramena su ga tiStala od teZine
oklopa. Dao bi skoro sve na svetu za prilikn da ga skine, ali se bojao da to uradi. A i morao bi prvo da
skine plast i kaput, a onda bi ga hladnoca zgrabila.

Da sam samo jaci... Ali nije bio ja¢i, i puste Zelje mu nisu mogle pomoci. Sem bese slab i debeo,
talo debeo da je jedva bio u stanju da nosi sopstvenu tezinu, i oklop mu bese tezaki pretezak Cinilo
mu se da ga grebe do krvi, uprkos slojevima platna i postave izmedu Celika i koze. Mogao je samo da
place, a kada bi plakao, suze su mu se ledile na obrazima.

Jecajuci, on naini jos jedan korak Ispred njega sneg beSe ugaZen, inace uopste ne bi ni mogao da
se krece. Sleva i zdesna, jedva vidljive izmedu tihog drveca, baklje su se kroz vejavicu nazrale kao
nejasni narandzasti oreoli. Kada bi okrenuo glavu, mogao je da ih vidi kako tiho lebde kroz Sumu,
skakucuci gore-dole i napred-nazad. Vatreni prsten Matorog Medveda, podseti se on, i tesko onome ko
ga napusti. Dok je hodao, ¢inilo mu se da juri baklje pred sobom, ali su i one imale noge, duZe i jace
od njegovih, tako da nikako nije mogao da ih sustigne.

Juce ih je molio da mu dozvole da nosi baklju, ¢aki ako bi to znacilo da ¢e hodati van povorke, na
rubu tame. Zeleo je vatru, sanjao je o vatri. Da imam vatru, ne bi mi bilo hladno. Ali ga je neko
podsetio da je na pocetku imao baklju, samo $to ju je ispustio u sneg, gde se ugasila. Sem se toga nije
secao, ali je pretpostavljao da je tatno. Bio je preslab da drZ ispruzenu ruku. Da li ga je Ed podsetio
na bakju, ili Gren? Ni toga nije mogao da se seti. Debeo i slab i beskoristan, ¢ak mi se i um sada ledi.
On nagini jos jedan korak

Obmotao je 3al oko nosa i usta, ali je on sada bio prekriven slinama, i toliko krut da se bojao da mu
se zalepio za lice. I samo disanje je bilo tesko, vazduh tako hladan da su ga udisaji boleli. , Smiluj se
Majko®, mrmljao je prigusenim promuklim glasom ispod sledene maske. , Smiluj se Majko, smiluj se
Majko, smilyj se Majko.“ Sa svakom molitvom nacinio bi jo§ jedan korak vukuci stopala kroz sneg.
,Smiluj se Majko, smiluj se Majko, smiluj se Majko.

Njegova rodena majka bila je hiljadu liga jumo, na sigurnom, s njegovim sestrama i malim
bratom Dikonom u utvrdi na Roznom bregu. Ne moze me cuti, nista vise od Majke na nebesima. Majka
je bila milostiva, svi obrednici su se u tome slagali, ali Sedmoro nisu imali moci s one strane Zida. Tu
su vladali stari bogovi, bezimeni bogovi drveca i vukova i snega. ,Milost*, obrati se on tada Sapatom
svakome ko ga je mogao ¢uti, starim bogovima ili novim, ili ¢aki demonima, , O milost, milost, smiluj
te mi se.

Maslin je vristao za milost. Zasto se toga imenada setio? Nije to bilo nesto §to je Zleo da pamti.
Coveksse teturao unazad, ispustajuci mag, kukajuéi, dizuéi ruke u vazduh, ¢akje skinuo i svoju debelu
crnu rukavicu i drzao je pred sobom kao znak pokornosti. Jos je vriste¢i trazio milost kada ga je utvara
uhvatila za vrat, digla ga u vazduh i skoro mu otkinula glavu. Mrtvi u sebi vise nemaju milosti, a
Tudini... ne, ne smem o tome da mislim, ne misli, ne prise¢aj se, samo hodaj, samo hodaj, samo hodaj.

Jecajuci, on nacini jos jedan korak.

‘Vrh ¢izme mu se zakaci za neki koren pod snegom, i Sem se saplete i teSko pade na jedno koleno,
tako imenada da se ugrize za jezik Oseti krv u ustima, topliju od bilo ¢ega $to je okusio od Pesnice.
Ovo je kraj, pomisli. Sada kada je pao, viSe nije imao snage da ponovo ustane. Prstima napipa granu
drveta i ¢vrsto je zgrabi, pokusavajuci da se digne, ali uko¢ene noge nisu mogle da podnesu njegovu



tezinu. Veriznjaca je bila preteska, a on je sem toga bio i predebeo, i preslab i preumoran.

,DiZ se na noge, Svinj¢e*, zareza neko u prolaz, ali se Sem ne obazre na njega. Samo ¢u leéi ovde
u sneg i sklopiti o¢i. Nece to biti tako lose, umreti ovde. Hladnije mu ne moze biti, a uskoro vise nec¢e
osecati strasno probadanje u krstima, ni bol u ramenima, bas kao $to vise nije osecao stopala. Ne¢u
biti prvi koji je umro, to ne¢e moci da kazu. Stotine su umrle na Pesnici, ginuli su svuda oko njega, a
jos ih je umrlo kasnije, video je sopstvenim o&ima. Drhteci, Sem pusti granu i spusti se u sneg. Znao
je da je hladan i vlazan, ali to nije ose¢ao kroz silne slojeve odece. Zagledao se u bledo nebo dok su
mu se snezne pahuljice spustale na stomak i grudi i oéne kapke. Sneg ¢e me pokriti kao debelo belo
cebe. Pod njim ¢e mi biti toplo, a ako me neko nekada spomene, reci ée da sam umro kao c¢ovek
Nocne straze. Jesam. Jesam. Ispunio sam svoju duznost. Niko nece moci da kaze da sam krivokletnik.
Debeo sam i slabi¢ i kukavica, ali sam ispunio svoju duznost.

On je bio odgovoran za gavranove. Zato su ga i poveli sa sobom. Nije Zleo da ide, rekao im je to,
rekao im je kakva je strasna kukavica. Ali mestar Emon je bio veoma star, a pri tom i slep, tako da su
poveli Sema da se brine o gavranovima. Lord zapovednik mu je izdao naredenje kada su se ulogorili
na Pesnici. ,,Ti nisi ratnik To obojica znamo, dete. Ako se desi da nas napadnu, ne pokusavaj da
dokaZes suprotno, samo ¢e§ nam smetati. Tvoje je da posaljes poruku. I nemoj da mi dodes i da me
pita$ kako treba da glasi. Sam je napisi, i posalji jednu pticu u Crni zamak, a drugu u Kulu senki.
Matori Medved upre prst u rukavici u Semovo lice. ,Nije me briga da li ¢es se upisati od straha, i nije
me briga da li ¢e hiljadu divljana preskoiti Zidove Zeljni tvoje krvi, poslaces te ptice, ili ti se kunem da
¢u te progoniti kroz sedam paklova, i da ¢e§ zzaliti Sto to nisi uradio kada te budem uhvatio.“ A
Mormontov gavran je Kimnuo glavom i graknuo : ,, ZaZaliti, zazalit it.

] lio; $to nije hrabriji, i ja¢i i vest s macem, $to nije bio bolji sin svom ocu i bolji brat
Dikonu i devoj¢icama. Bilo mu je i Zao da umre, ali su bolji ljudi umrli na Pesnici, hrabri ljudi i
odani, ne piskutavi debeli decaci poput njega. Bar ga Matori Medved nece progoniti kroz paklove.
Poslao sam ptice. Bar sam to uradio kako valja. Poruke je napisao unapred, kratke i jednostavne, s
vestima o napadu na Pesnicu Prvih ljudi, a onda ih je spremio na sigurno u svoju kesu s
pergamentima, u nadi da mu nikada nece zatrebati.

Kada se rog oglasio, Sem je spavao. U pocetku mu se ucinilo da sanja, ali kada je otvorio o¢i, sneg
je padao na logor, a crna braca su grabila lukove i koplja i jurila ka prstenastom zidu. Jedino je Cet bio
u blizini, bivsi ku¢eupravitelj mestra Emona, s licem punim ireva i velikom gukom na vratu. Sem
nikada ranije nije video toliki strah na ljudskom licu kao tada na Cetovom, kada je iz Sume zjecao
tre¢i zov. ,Pomoz mi da posaljem ptice®, zamolio ga je, ali se drugi kuceupravitelj samo okrenuo i
odjurio, s bodezom u ruci. On mora da se postara za pse, prisetio se Sem. Lord zapovednik je
verovatno i njemu unapred dao neko zaduzenje.

Prsti su mu u rukavicama bili sasvim ukoCeni i trapavi, i tresao se od straha i hladnoCe, ali je
pronasao vrec¢u s pergamentima i iskopao poruke koje je napisao. Gavranovi su divlje graktali, i kada
je otvorio kavez za Crni zamak, jedan mu je izeteo pravo u lice. Jo§ dva su pobegla pre nego §to je
uspeo jednog da uhvati, a onda ga je taj Kjucnuo kroz rukavicu, do krvi. Pa ipak ga je dovoljno dugo
zadrzao u rukama da mu prika¢i mali svitak pergamenta. Ratni rog je do tada ve¢ bio utihnuo, ali je
Pesnica ve¢ odzvanjala od vike naredenja i zveketa Celika. ,,Lesi! * - viko je Sem kada je bacio
gavrana uvis.

Ptice u kavezu za Kulu senki graktale su i lepetale krilima tako ludo da se bojao da ga otvori, ali je
ipak prisilio sebe da to u¢ini. Ovog puta je uhvatio prvog gavrana koji je pokusao da pobegne. Tren




kasnije, on se dizao kroz pahuljice, nose¢i glas o napadu.

Posto je obavio svoju duznost, nastavio je da se obla¢i trapavim, preplasenim prstima, stavivsi kapu
i obukavsi ogrta i plast s kapuljacom, i pripasavsi pojas za ma¢, jako ga stegnuvsi da mu ne spadne.
Onda je nasao svoj ranac i stavio u njega sve svoje stvari, dodatni ves i suve ¢arape, vrhove strela i
koplja od zmajstakla $to mu ih je DZon dao, zatim stari rog, pergamente, mastila i pera, mape koje je
crtao, kao kamen tvrdu kobasicu s belim lukom koju je ¢uvao jos od Zida. Zakop¢ao je ranac i stavio
gana leda. Lord zapovednik je rekao da ne jurim na prstenasti zid, prisetio se, ali je rekao i da ne jurim
kod njega. Sem je duboko udahnuo i shvatio da ne zna $ta sledece da radi.

Sec¢ao se da je hodao ukrug, izgubljen, dok je u njemu narastao strah, kao i uvek Psi su lajali, a
konji njistali, ali je sneg prigusivao zvuke, tako da se ¢inilo da dopiru iz daljine. Sem nije video dalje
od tri koraka, ¢ak ni bakje upaljene na niskom kamenom zdu koji je opasavao vrh brda. Zar je
moguce da su se baklje ugasile? To je bila i previse stra$na pomisao. Rog se oglasio tri puta, dugacko.
Tri dugacka zova znace Tudine. Bele Sumske hodace, hladne senke, ¢udovista iz prica od kojih je kao
decakdrhtao i cicao, koji jasu svoje divovske leden-paukove, Zedni krvi...

Nespretno je isukao mac, i teskim korakom krenuo kroz sneg, isturivsi ga ispred sebe. Pas protréa
kraj njega, lajuci, i on vide neke ljude iz Kule senki, krupne bradate ljude s halebardama i osam stopa
dugackim kopljima. Osecao se bezbednije u njihovom drustvu, te je zato krenuo za njima do zda.
Kada je video da balje i dalje gore na kamenom prstenu, proZeo ga je drhtaj olaksanja.

Crna braca su stajala s macevima i kopljima u rukama, gledajuci u mecavu, is¢ekujuci. Ser
Malador Lok je bio u sedlu, s kacigom posutom snegom. Sem se drzao dobrano iz ostalih, traze¢i
Grena ili Zalobnog Eda. Ako moram da umrem, bar nek umrem kraj svojih prijatelja, se¢ao se da je
mislio. Ali svi ljudi oko njega bili su stranci, ljudi iz Kule senki, pod zapovednistvom izvidnika zvanog
Blejn.

,Dolaze*, Cuo je jednog brata.

,Napni*, rekao je Blejn, i dvadeset crnih strela izaslo je izisto toliko tobolaca i stavljeno u isto toliko
Iukova.

,Smilujte se bogovi, ima ih na stotine*, ¢uo se tihi glas.

,Ciljaj*, rekao je Blejn, a onda: ,Celaj. Sem nije mogao da vidi i nije Zeleo da vidi. Ljudi Nocne
straze stajali su iza svojih baKlji, Gekajuci napetih strela, dok se nesto penjalo uz tu mracnu, Kizavu
padinu kroz sneg. ,,Cekaj “, rekao je Blejn ponovo, ,¢ekaj, cekaj.* A onda: ,Odapni.*

Strele su Saputale u letu.

Od ljudi kraj zida je dopro slabasan pokli¢, ali je brzo zamro. ,Ne zaustavljaju se, moj gospodaru®,
rekao je jedan Covek Blejnu, a drugi je viknuo: ,./ma ih jos! Gledaj tamo, dolaze izmedu drveca®, a
neko treci je viknuo: ,.Smilujte se bogovi, puze. Skoro su ovde, evo ih! “ Sem je do tada ve¢ uzmicao,
tresuci se poput poslednjeg lista na drvetu pod naletom vetra, koliko od hladnoce, toliko i od straha. Te
nocije bilo veoma hladno. Cak hiadnije nego sada. Sneg kao da je topao. Sada mi je bolje. Trebao mi
je samo mali odmor. Mozda éu uskoro imati dovoljno snage da nastavim. Uskoro.

Konj mu zastade kraj glave, Cupava siva Zivotinja sa snegom u grivi i kopitima okovanim ledom.
Sem ga je posmatrao kako dolaz i kako prolaz. Jo§ jedan naide iz vejavice, vodio ga je ovek u
crnom. Kada vide Sema na svom putu, prokle ga i povede konja okolo. Bas bi bilo lepo da imam konja,
pomisli on. Da imam konja, mogao bih da nastavim. Mogao bih da sedim, ¢ak mozda malo i da
odspavam u sedlu. Medutim, ve¢inu konja su izgubili na Pesnici, a ono malo preostalih nosilo je hranu,
baldje i ranjenike. Sem nije bio ranjen. Samo debeo i slab, i najvecéa kukavica u Sedam kraljevstava.




Bio je takva kukavica. Lord Rendil, njegov otac, uvek je to govorio, i bio je u pravu. Sem je bio
njegov naslednik ali nikada toga nije bio vredan, tako da ga je otac poslao na Zid. Njegov mali brat
Dikon ¢e naslediti zemlje i zamak Tarlija, i veliki ma¢ Vadisrce koji su gospodari Roznog brega tako
gordo nosili stole¢ima. Pitao se da i bi Dikon zaplakao za bratom umrlim u snegu, negde iza granice
sveta. 4 zasto bi? Za kukavicama se ne lju suze. Cuo je oca kako to govori majci, na desetine puta. I
Matori Medved je to znao.

L Vatrene strele, zagrmeo je lord zapovednik one noci na Pesnici, kada se imenada pojavio na
konju, ,0ganj im dajte.“ Tada je primetio Sema kako tu drhti. ,, Tar/i! Gubi se odavde! Mesto ti je s
gavranovima.*

,Po... po... poslao sam poruke.*

,Dobro.“ Na Mormontovim ramenima njegov gavran je ponavljao:,Dobro, dobro.* Lord
zapovednik je delovao ogromno u krznima i okopu. Iz vizra od crnog gvozda, o¢i su mu Zestoko
sjale. ,Ovde samo smetas. Vrati se kavezima. Ako mi zatreba$ da poSaljes jos poruka, necu da te
trazim. Postaraj se da ptice budu spremne.* Nije sacekao na odgovor, ve¢ je okrenuo konja i otkasao
oko prstena, vicuci: ,Ognja, dajte im ognja!*

Sem ga je smesta poslusao. Vratio se pticama, onoliko brzo koliko su debele noge mogle da ga nose.
Treba da napisem poruke unapred, pomislio je, tako da mozemo da ih posaljemo ¢im zatreba. Bilo mu
je potrebno vise vremena nego obi¢no da zapali svoju malu vatru i na njoj zagreje smrznuto mastilo.
Seo je kraj nje na stenu s perom i pergamentima, i napisao svoje poruke.

Napadnuti po meéavi, hladno¢a strasna, ali smo ih odbili ognjenim strelama, pisao je, dok je
osluskivao gromki glas Torena Smolvuda kako nareduje: ,Napni, ciljaj... odapni.“ Strele su u letu
proizvodile bruj milozvu¢an kao maj¢ina molitva. ,Gorite, gadovi mrtvi, gorite*, zapevao je Diven,
kikocuci se. Braca su Kiicala i Kela. Svi smo bezbedni, pisao je. Ostajemo na Pesnici Prvih ljudi. Sem
se nadao da su ostali bolji strelci od njega.

Odlozo je tu poruki i nasao novi prazan pergament. Jos se borimo na Pesnici, u gustom snegu,
pisao je kada je neko viknuo: ,Jos pristizn!“ Ishod neizvestan. ,Koplja“, rekao je neko. Mozda je to bio
ser Malador, ali Sem nije mogao da se zakune. Urvare nas napale na Pesnici, u snegu, napisao je, ali
smo ih odbili vatrom. Okrenuo je glavu. Kroz vejavicu je mogao da vidi samo ogromnu vatru u
sredistu logora, i ljude na konjima kako se nemirno krecu oko nje. Rezerva, mao je, spremna da jurisa
na mesta gde bi prstenasti zid bio probijen. Naoruzali su se bakljama umesto ma¢evima, i palili suih u
velikoj vatri.

Okruzeni utvarama, pisao je kada je zaCuo povike sa severnog obronka. Nadiru istovremeno sa
severa i juga. Koplja i macevi ih ne zaustavljaju, samo vatra. ,Odapni, odapni, odapni®, vristao je glas
u nodi, a jos jedan je viknuo: ,Ogroman je, majku mu*, a treci glas je zaurlao: ,Dzn!“, a Cetvrti:
,Medved, medved! “ Konj je prestraseno njisnuo, a psi poceli da besomucno laju, i nastala je tolika
vika da Sem vise nije mogao da razabere glasove. Pisao je brze, poruku za porukom. Mrtvi divijani, i
din, mozda medved, napadaju, sa svih srana. Cuo je sudar ¢elika i drveta, $to je moglo da zna&i samo
jedno. Unvare presie preko zida. Borbe unutar logora. Desetak bra¢e na konjima projuri kraj njega ka
istoénom zidu, drzali su baklje koje su za sobom ostavljale plameni trag. Lord zapovednik Mormont ih
je docekao vatrom. Pobedili smo. Pobedujemo. Drzimo se. Probi¢emo se i povuci ka Zidu. Opkoljeni
na Pesnici, Zestoko pritisnuti sa svih strana.

Jedan od ljudi iz Kule senki doteturao se iz mraka i pao Semu pred noge. Otpuzo je na stopu od
vatre pre nego §to je izdahnuo. Porazeni, napisao je Sem, izgubili smo bitku. Svi smo izgubljeni.




Zadto se priseca bitke na Pesnici? Nije Zeleo da se seca. Ne foga. Pokusa da se priseti majlke, ili
sestrice Tale, ili one devojke Fili u Krasterovoj utvrdi. Neko ga je drmusao za rame. ,Diz se, rekao
je glas. ,Seme, ne smes ovde da zaspis. Diz se i nastavi da hodas.

Nisam spavao, samo sam se prise¢ao. ,Odlazi, odgovori on, a re¢i mu se zamaglise u ledenom
vazduhu. ,Dobro sam. Ho¢u da se odmorim.*

,Diz se.*“ Grenov glas, grub i promukao. Nadneo se nad Sema, crna odec¢a bila mu je prekrivena
snegom. ,Nema odmora, rekao je Matori Medved. Umre¢es.

,Grene.“ Sem se osmehnu. ,Ne, stvarno, ovde mi je dobro. Samo ti nastavi. Sti¢i ¢u vas kad se jos
malo odmorim.*

,Neces.“ Grenu je gusta smeda brada bila zamrznuta svuda oko usta. Od nje je izgledao kao starac.
Smrznuces se, ili ¢e te Tudini uhvatiti. Seme, dizi se!

One noci pre nego sto su krenuli sa Zida, Pip je, kao i obi¢no, zavitlavao Grena, priseti se Sem,
smesio se i govorio da je Gren odli¢an izbor za izvidnicu, posto je previe glup da bi se bojao. Gren je
to Zustro poricao, sve doknije shvatio $ta govori. Bio je pleat, Sirokog vrata i snazan - ser Aliser Torn
ga je zvao ,Bivo®, isto kao §to je Sema zvao ,Ser Svinj¢e®, a Dzona ,Lord Snezni - ali je prema
Semu uvekbio dobar. % je samo zbog Dzona. Da nije bilo Dzona, niko od njih me ne bi voleo. A sada
Dzona vise nema, nestao je na Prevoju urlika s Korinom Polusakom, najverovatnije je mrtav. Sem bi
plakao za njim, ali bi mu se i te suze sigurno sledile, a ve¢ je jedva drZao o¢i otvorene.

Visoki brat s bakljom zakoraci pored njih, i na jedan divan tren Sem oseti na licu toplotu. ,Ostavi
ga*, rece Covek Grenu. , Ako ne mogu da hodaju, gotovi su. Cuvaj snagu za sebe, Grene.“

,Ustace on*, odgovori Gren. ,,Treba samo neko da mu pomogne.*

Covek produz, odnevsi Garobnu toplotu sa sobom. Gren pokusa da digne Sema na noge. ,;To boli*,
pozali se on. ,Pusti me. Grene, boli me ruka. Pusti.”

,Stvarno si pretezak® Gren uhvati Sema ispod paziha, zastenja, i dize ga na noge. Ali istog trena
kada ga pusti, debeljko se ponovo skljoka u sneg. Gren ga udari nogom, snazno, i snezna kora na ¢izmi
mu se razlete na sve strane. ,Diz'se! ““ Ponovo ga ritnu. ,DiZ’ se i hodaj. Moras da hodas.”

Sem pade na bok i sklupca se da bi se zastitio od udaraca. Jedva ih je i ose¢ao kroz svu vunu i kozu i
oklop, ali ipaksu ga boleli. Mistio sam da mi je Gren prijatelj. Prijatelji se ne udaraju. Zasto neée da me
ostavi na miru? Hocu samo malo da se odmorim, to je sve, da se odmorim i malo odspavam i mozda
malo umrem.

,Ako uzmes baklju, ja ¢u uzeti debelog.*

Iznenada ga nesto cimnu u hladni vazduh, iz lepog mekog snega; lebdeo je. Ispod kolena mu je bila
necija ruka, a druga pod ledima. Jedno lice mu je bilo bliz, Siroko grubo lice pljosnatog nosa i tamnih
ocica i Cupave i grube smede brade. Vidao je to lice i ranije, ali mu je trebao tren da se priseti. Pol.
Mali Pol. Otopljeni led mu pocure u oi od toplote baklje. ,Mozes da ga nosis?* - ¢u Grena kako pita.

,Jednom sam nosio tele teZe od njega. Nosio sam ga majci da se napije mleka.

Semova glava igrala je gore-dole sa svakim korakom Malog Pola. ,Pusti me*, promrmlja on.
,Spustaj me, nisam dete. Ja sam ovekNocne straze. Zajeca. ,Samo me pusti da umrem.*

,TiSina, Seme*, re¢e Gren. ,,C\Jvaj snagu. Misli na sestre i brata. Mestra Emona. Tvoju omiljenu
hranu. Otpevaj pesmu ako Zelis.“

,Naglas?

U glavi.

Sem je znao stotine pesama, ali kada pokusa da se priseti neke, ne pode mu za rukom. Sve su mu




rei izvetrile iz glave. Ponovo zjeca, i izusti: ,Grene, ne znam nijednu pesmu. Znao sam neke, ali ih
sada ne znam.”

,Znas, mas“, kaza Gren. ,Sta kaZes za "Medveda i devicu ljupkur’, nju svi znaju. O, medved jedan
bejase krzna sura, sav mrk i kosmat, o, medved jedan tmuran!*

,Ne, ne tu”, zamoli Sem. Istrulelo meso medveda koji se pojavio na Pesnici nije prekrivalo krzno.
Nije hteo da misli o medvedima. ,Ne¢u pesme. Molim te, Grene.*

,Misli onda na svoje gavranove.*

,Nisu oni bili moji.“ Bili su to i lorda zay Inika, i No¢ne straze. ,Pripadali su
Crnom zamku i Kuli senki.

Mali Pol se namriti. ,Cet je reko da mogu da uzmem gavrana Matorog Medveda, onog §to prica.
Cuvo sam mu ranu i sve.* Odmahnu glavom. ,Ali sam zaboravio. Zaboravio sam ’ranu tamo ’de
sam je sakrio.” On nastavi dalje, bledi dah izlazio mu je usta sa svakim korakom, a onda izenada
rece: ,Mogu da dobijem jednog tvog gavrana? Samo jednog. Necu pustiti Larku da ga pojede.”

,Nema ih vide®, kaza Sem. ,Zao mi je. Tuko mi je Zao. ,Lete za Zid Oslobodio je ptice kada je
C¢uo jos jedan zov ratnog roga, koji je govorio Straz da uzjase. Dva kratka zova i jedan dugacak, to je
naredba za uzjahivanje. Ali nije bilo razloga da se uzjahuje, osim ako ¢e napustiti Pesnicu, a to je
zacilo da je bitka izgubljena. Strah ga je tako snazno ujeo da je jedva uspeo da otvori kaveze. Tekdok
je gledao poslednjeg gavrana kako nestaje u mecavi, shvatio je da je zaboravio da posalje poruke
koje je napisao.

,Ne*, zacvileo je, ,0, ne, o, ne.” Sneg je padao a rogovi duvali; auwuu, auuuu, avumnm,
dozivali su, u sedla, u sedla, u sedla. Sem je video dva gavrana na steni, i potr¢ao je ka njima, ali su se
ptice lenjo digle u vazduh, medu uskovitlane pahuljice, u suprotnim pravcima. Pojurio je jednu, dah
mu je izbijao iznosa u mutnim belim oblacima, spotakao se, i nasao se na deset stopa od zida.

Nakon toga... secao se da su mrtvaci nadirali preko kamenja sa strelama u licima i u vratovima.
Neki su bili u veriznjacama, a neki skoro goli... mahom divljani, ali je nekolicina nosila izbledelu
crninu. Sec¢ao se kako je jedan ovekiz Kule senki zario koplje u bledi meki trbuh utvare tako da joj je
vrh izagao na leda, i kako je ta spodoba nastavila da se krece i pruzla ruke i uvrtala bratovijevu glavu
unazad sve dok mu na usta nije navrla krv. Bio je gotovo siguran da mu je tada beSika prvi put
popustila.

Nije se se¢ao kako je bezao, ali sigurno jeste, posto se zatim nasao kraj vatre, pola logora daleko, sa
starim ser Otinom Vitersom i nekoliko strelaca. Ser Otin je Ke¢ao u snegu, zurec¢i u metez oko njih,
sve dok jedan konj bez jahaca nije projurio, i udario ga kopitom u lice. Strelci se nisu obazrali na
njega. Gadali su vatrenim strelama senke u tami. Sem je video jednu utvaru pogodenu, video kako je
prozdire plamen, ali ih je iza nje bilo jos na desetine, kao i velika bleda spodoba koja je sigurno bila
medved, i strelcima je uskoro ponestalo strela.

A onda se Sem nasao na konju. Nije to bio njegov konj, a nije se ni se¢ao kako se popeo u sedlo.
Mozda je to bio konj koji je smrskao ser Otinovo lice. Rogovi su jos duvali, tako da ga je mamuznuo i
poterao ka zvuku. .

Usred Kanice i meteza i mecave, zatekao je Zalobnog Eda kako sedi na svom konjicu, s
jednostavnim crnim barjakom na koplju. ,Seme®, rekao je Ed kada ga je ugledao, ,hoces li, molim
te, da me probudis? Sanjam jedan uzasan koSmar.*

Sve vise ljudi je uzjahivalo. Ratni rogovi su ih pozivali. Auuu, awnm auunnnmnnnmu.
,Presli su zapadni zid, moj gospodaru®, urlao je Toren Smolvud Matorom Medvedu dok se borio da




obuzda konja. ,Poslacu rezervu...

,,Ne!* Mormont je morao da zagrmi iz sveg glasa da bi nadjacao rogove. ,Zovi ih natrag, moramo
da se probijemo.” Digao se u uzengijama, crni plast mu je divlje igrao na vetru, vatra se presijavala
na oKlopu. ,,Klin! “ - zaurla. ,Obrazujte Kin, jasemo. Nizjuznu padinu, pa na istok!

,Moj gospodaru, juzna padina ih je prepuna!*

,Ostale su previse strme®, rekao je Mormont. ,Jmamo...*

Konji¢ muje divlje zanjistao, propeo se i zamalo ga zbacio, jer je izsnega naiSao medved. Sem se
ponovo upisao. Mislio sam da u meni vise nema ni kapi. Medved je bio mrtav, bled i truo, krzno i koza
sumu bili iziedeni, a pola desne noge izgorelo do kosti, ali im se ipak priblizavao. Samo su mu o¢i bile
Zive. Svetloplave, bas kao Sto je Dzon rekao. Sijale su kao zamraute zvezde. Toren Smolvud se
zaleteo na njega, dugacki ma¢ mu je sijao sav narandzast i crven od svetlosti vatre. Njegov udarac
gotovo odsece medvedu glavu. A onda je medved uzeo njegovu.

JASITE! * - viknuo je lord zapovednik okre¢u¢i konja.

Ve¢ su bili presli u galop kada su stigli do prstena. Sem se ranije uvek bojao da s konjem preskace
prepreke, ali kada se niski kameni zid ukazao pred njim, znao je da nema izbora. Mamuznuo je konja,
sklopio o¢i i zacvileo, i konji¢ ga je preneo preko, nekako, nekako, konji¢ ga je preneo preko. Jahad
desno od njega je pao, u kovitlacu Celika i koZe i pomahnitalih kopita, a onda su ga utvare zgrabile, a
prazmina u Kinu se popunila. Jurili su nizbrdo, kroz grabeZjive crne Sake i usplamtele plave oci i
mecavu. Konji su se spoticali i padali, ljude su svla¢ili iz sedala, baklje su letele kroz vazduh, sekire i
macevi seKli su mrtvo meso, a Semvel Tarli je jecao, ocajnicki se drzeci za svog konja snagom za
koju nije znao da je ima.

Bio je u sredini leteceg Klina, sa svih strana okruzen bracom. Neko vreme je i jedan pas tréao za
njima, nizsneznu padinu, medu nogama konja, ali je ubrzo zaostao. Utvare su im stajale na putu, i oni
su ih obarali i gazili. Cak i dok su padale, grabile su maceve i mamuze i noge konja. Sem je video
jednu kako para konji¢u stomak desnom rukom, dokse levom drzala za sedlo.

Iznenada, bio je okruZen drveéem i gazio je smrznuti potok, dok su zvuci pokolja nestajali u daljini.
Okrenuo se, bez daha od olaksanja... a onda je Goveku crnom iskoCio iz Zbunja i svukao ga izsedla. Ko
je to bio, Sem nije video; sko¢io je u sedlo, i ve¢ u slede¢em trenu odjurio. Kada je Sem pokusao da
potr¢i za konjem, noge su mu se zaplele medu korenje, i pao je na lice i lezao placu¢i kao malo dete,
sve dok ga Zalobni Ed nije pronasao.

To je bila poslednja svesna uspomena na Pesnicu Prvih ljudi. Kasnije, satima kasnije, stajao je
drhte¢i medu drugim preZvelima, od kojih je polovina bila na konjima, a polovina bez njih. Tada su
ve¢ bili miljama daleko od Pesnice, mada Sem nije pamtio put. Diven je poveo pet tegle¢ih konja,
tesko natovarenih hranom i uljem i bakljama, a tri su stigla dotle. Matori Medved im je rekao da
rasporede teret, da ih gubitak jednog konja i njegovih zaliha ne bi previse kostao. Uzeo je konjice od
zdravih ljudi i dao ih ranjenima, rasporedio pesake i poslao ljude s bakljama da im ¢uvaju bokove i
pozadinu. Treba samo da hodam, rekao je Sem sebi kada je nacinio prvi korak ka domu. Ali nije
prosao ni pun sat, a on je po¢eo da se muci i zaostaje....

1 sada zostaju, vide on. Priseti se kako je Pip jednom rekao da je Mali Pol najsnaziji covek u
StraZ. Sigurno i jeste, ¢im moze da me nosi. Pa ipak sneg je postajao sve dublji, zzmlja sve neravnija,
a Polovi koraci sve kraci. Prode ih jos konjanika, ranjenika koji su gledali Sema tupim, ravnodusnim
o¢ima. Neki nosioci bakji takode prodose. ,Zaostajete”, dobaci im jedan. Drugi se sloz. ,Niko te nec¢e
Cekati, Pole. Ostavi svinju mrtvacima.*



,Obecao je da ¢e mi dati ticu”, re¢e Mali Pol, mada Sem to nije uradio, ne zapravo. Nisu moje da
ih dajem. ,;O¢u da imam *ticu $to prica, da mi jede kukuruz iz ruke.

,Budalo proketa®, kaza oveks bakljom. Onda nestade.

Proslo je dosta vremena, kada Gren naglo stade.

,Sami smo*, prozbori on muklim glasom. ,Ne vidim druge baKjje. Je li to bila zastitnica?

Mali Pol mu ne odgovori. Krupni ¢ovek zastenja i pade na kolena. Ruke mu zadrhtase dokje blago
spustao Sema u sneg. ,Ne mogu vise da te nosim. "Teo bi’, al” ne mogu.“ Prode ga Zestok drhtaj.

Vetar je uzdisao kroz drvece, terajuéi im sitan sneg u lica. Hladnoca je tako sekla da se Semu
ucinilo da je nag. PotraZio je pogledom druge baklje, ali nije nasao ni jednu jedinu. Bila je tu samo
ona koju je nosio Gren, plamenovi su se dizali s nje poput blede narandzaste svile. Video je kroz njih,
utamu iza. % baklja ée uskoro dogoreti, pomisli on, a mi smo sasvim sami, bez hrane i bez prijatelja i
bez vatre.

Ali to nije bilo tacno. Uopste nisu bili sami.

Niz grane velike zelene strazarike se oslobodiSe svog sneznog bremena uz mekani, vlazni zvuk
Gren se hitro okrenu, ispruzivsi baklju. ,Xo to ide?* Iz tame izroni konjska glava. Sem na tren oseti
olakanje, sve dokne vide konja. Mraz ga je prekrivao kao sloj zamrznutog znoja, a gnezdo zaledenih
crnih iznutrica vuklo mu se iz rasporenog trbuha. Na ledima mu bese jahac¢ bled kao led. 1z dubine
Semovog grla dopre jecav zvuk Toliko se uplasio da se zamalo ponovo upisao, ali je u njemu bila
hladno¢a, hladnoca tako surova da se ¢inilo kako mu se besika zamrza. Tudin graciozno skliznu iz sedla
i stade na sneg. Bese vitak kao mac, i sav mle¢nobeo. Oklop mu se mreskao i menjao boje dok se
kretao, a stopala mu nisu kvarila pokoricu na tekpalom snegu.

Mali Pol skinu s ramena sekiru dugacke drske. ,Zasto si to uradio tom konju? To je bio Monijev
konj

Sem se masi z balCak svog maca, ali korice behu prazne. Izgubio ga je na Pesnici, priseti se
prekasno.

,Odlaz!* Gren zakora¢i napred, isturivsi baklju. ,, Gubi se, il’ ¢e§ izgoreti.* Izmahnu plamenom.

Tudinov ma¢ je svetlucao bledim sjajem. On zamahnu ka Grenu, brz kao munja. Kada
ledenoplavo secivo dodirnu plamen, Semove usi probi cilik ostar kao igla. Vrh baldje odlete i nestade
pod debelim smetom snega, vatra se smesta ugasi. A Grenu u ruci osta samo kratak drveni $tap. On
ga baci na Tudina, kunu¢i, a Mali Pol jurnu sa sekirom.

Strah koji tada ispuni Sema bese gori od bilo kog straha koji je u Zivotu osetio, a Semvel Tarli je
pomavao sve postojece strahove. ,Smiluj se Majko®, zaplaka on, u svom uzasu zaboravivsi na stare
bogove. ,O¢e zastiti me, o0, 0..." - prsti mu napipase bodez, i $aka mu se stegnu oko njega.

Utvare behu spore i nespretne, ali Tudin bese lagan kao sneg na vetru. Izmaknu se od Polove sekire,
treperavog oklopa, i kristalni ma¢ mu se okrenu i zaigra i Kiznu izmedu gvozdenih prstenova Polovog
oKlopa, kroz kozu i vunu i kost i meso. Vrh mu izade kroz Polova leda, uz prodorno $istanje, i Sem ¢u
Pola kako izgovara ,O!* dokmu je sekira ispadala iz ruku. Proboden, dok mu se krv pusila oko maca,
krupni ¢ovek pokusa da dohvati rukama svog ubicu, i zamalo uspe pre nego §to pade. Njegova tezinu
istrgnu Cudni bledi mac iz Tudinove Sake.

Hajde sada. Prestani da cmizdris i bori se, kukavice. Bori se, strasljivée. To je ¢uo svog oca, i
Alisera Torna i svog brata Dikona i deCaka Rasta. Kukavice, kukavice, kukavice. Sumanuto se
zakikota, pitajuéi se da li ¢e i od njega napraviti utvaru, ogromnu debelu belu utvaru, $to ¢e se
neprestano saplitati o sopstvene noge. Hajde, Seme. Da to nije bio DZzon? Mozes 1i to, mozes, hajde. A



onda se teturao napred, vise je padao nego §to je tréao, zatvorio je o¢i i slepo gurao bodez pred
sobom. Zacuo je prasak kao kada se led lomi pod ljudskom nogom, i vrisaktako prodoran i ostar da se
zateturao unazad s rukama na usima, i svom tezinom pao na dupe.

Kada je otvorio o¢i, Tudinu se oklop slivao oko nogu u poto¢i¢ima, dokmu je svetloplava krv Sistala
i pusila se oko crnog bodeza od zmajstakla u grlu. On pokusa da kao kost belim $akama is¢upa noz, ali
kada mu prsti dodirnuse opsidijan, zadimise se.

Sem se preturi na bok, razrogacenih o¢iju gledajuci kako se Tudin smanjuje, rastapa i nestaje. Za
dvadeset otkucaja srca, meso mu je nestalo, razvejalo se kao tanana bela magla. Pod njom su se krile
kosti nalik na mle¢no staklo, blede i svetlucave, a i one su se topile. Na kraju ostade samo bodeZ od
zmajstakla, ovencan parom, kao da je Zv i da se znoji. Gren se sagnu da ga uzme, i smesta ga ispusti.
Majlo, §to je hiadan. *

,Opsidijan.* Sem se s mukom pridize na kolena. ,Zmajstako, tako ga zovu. Zmajstaklo. Zmaj
staklo.” Zakikota se, i zaplaka, i presamiti da izbaci svoju hrabrost u sneg.

Gren podize Sema na noge, opipa bilo Malog Pola i sklopi mu o€i, a onda ponovo uze bodez Ovog
puta je mogao da ga drz.

,Uzmi ga i, rece Sem. ,Ti nisi kukavica kao ja.*

JKukavica, jeste, a ubio Tudina. Gren pokaza nozem. ,\Vidi tamo, medu drve¢em. RuZcasto
svetlo. Zora, Seme. Zora. To mora da je istok Ako krenemo u tom praveu, susti¢i ¢emo Mormonta.*

LAl ti tako kazes.* Sem udari levom nogom u drvo, da otrese sneg. Zatim i desnom. ,Pokusacu.
Namrsten, on nacini korak , Pokusacu izsve snage.“ A onda jos jedan.



TIRION

Lanac od Saka lorda Tivina zatno je svetlucao na tamnocrvenom somotu njegove tunike. Lordovi
Tirel, Redvin i Rouen okupili su se oko njega kada je usao. Sve ih je redom pozdravio, nesto tiho rekao
Varisu, poljubio prvoobrednikov prsten i Sersein obraz stegao Saku velemestra Piselija i seo na
kraljevo mesto u ¢elu dugackog stola, izmedu svoje kéeri i svog brata.

Tirion je zauzeo bivie Piselijevo mesto pri dnu, pridignut jastucima tako da moze videti Citavu
duzinu stola. LiSen mesta, Piseli je seo pored Sersei, §to dalje od kepeca a da ne zauzme kraljevu
stolicu. Velemestar je bio drhtav kostur, tesko se oslanjao na krivi Stap, i tresao se dok je hodao.
Umesto bujne bele brade, tek je nekoliko belih dlaka Stréalo iz njegovog dugackog pileéeg vrata.
Tirion ga je posmatrao bezzaljenja.

Drugi su morali da se otimaju za mesta. Lord Mejs Tirel, tezak krupan covek kovrdzave smede
kose i Eetvrtaste brade dobrano prosarane sedima; Pakster Redvin od Senice, pogrbljen i mr3ay, ¢ele
uokvirene ridim Cupercima; Matis Rouen, gospodar Zlatogaja, izbrijan, gojazan i mojav;
prvoobrednik krhak ¢ovek retle bele jarece bradice. Previse nepoznatih lica, pomisli Tirion, previse
novih igraca. Igra se promenila dok sam trulio u krevetu, a niko neée da mi kaze pravila.

O, lordovi behu veoma ljubazni, mada mu je bilo jasno koliko im je neprijatno da ga gledaju. ,Taj
tvoj lanac, to je bilo lukavo®, vedro ga je pohvalio Mejs Tirel, a lord Redvin je Kimnuo glavom i
rekao: , Bas tako, bas tako, moj gospodar od Visokog Sada govori u ime svih nas®, i on veoma veselo.

Reci to ljudima ovog grada, pomisli Tirion jetko. Reci to prokletim peracima, s njihovim o
Renlijevom duhu.

Njegov stric Kevan bio je najsrdacniji, ak ga je i poljubio u obrazi rekao: ,Lansel mi je ispriao
Joliko si hrabar bio, Tirione. O tebi govori samo najbolje.*

Bolje bi mu bilo da tako i nastavi, da ne bih ja ponesto ispricao o njemu. Na silu se osmehnu i
odgovori: ,Moj dobri brat je previse ljubazan. Nadam se da mu rana zarasta?*

Ser Kevan se namrsti. ,Jednog dana kao da mu je bolje, a narednog... narednog me brine. Tvoja
sestra ga Cesto posecuje, da ga bodri i da se moli za njega.”

Moli li se za njegovu smrt, ili za Zivor? Sersei je besramno zloupotrebila njihovog brata od strica, u
krevetu i van njega; sigurno se nadala da ¢e tu malu tajnu Lansel poneti sa sobom u grob, sada kada
im je otac tu, i kada joj on viSe nije potreban. Hoc¢e li, medutim, oti¢i tako daleko da ga ubije? Kada bi
je Covek danas pogledao, nikada ne bi pomislio da je Sersei sposobna za takvu bezobzirnost. Bila je
olicenje otmenosti i ljupkosti, flertovala je s lordom Tirelom dok su govorili 0 Dzofrijevoj svadbenoj
gozbi, lordu Redvinu hvalila hrabrost njegovih blizanaca, omelSavala grubog lorda Rouena $alama i
C i nesto bogobojazjivo Saputala prvoobredniku. ,[Da po¢nemo s dogovorima za svadbu? -
upita ona kada lord Tivin sede.

,Ne*, rece njihov otac. ,Poce¢emo s ratom. Varise.*

Evnuh se svileno osmehnu. ,Jmam tako ¢udesne vesti za sve vas, moji gospodari. JuCe u zoru je na§
hrabri lord Rendil uhvatio Robeta Glovera kod Senodola, i prinudio ga na borbu, s ledima okrenutim ka
moru. Gubici su bili teski na obe strane, ali su na kraju nasi odani ljudi prevagnuli. Javljeno je da je
ser Helman Tolhart mrtav, zajedno s hiljadu drugih. Robet Glover je prezvele poveo ka Harendvoru
u krvavom neredu, ni ne slute¢i da ¢e ga na tom putu ¢ekati odvazni ser Gregor i njegovi junaci.”

,Nela je hvala bogovima!* - re¢e Pakster Redvin. ,,Velika pobeda kralja Dzofrija!*




Kakve veze Dzofii ima s njom? - pomisli Tirion.

I strasan porazza Sever, sigurno®, primeti Maloprstic, ,ali porazu kome Rob Starknije igrao ulogu.
Miadi vukje i dalje nepobeden na bojnom polju.*

,Sta mamo o Starkovim namerama i pokretima?* - upita Matis Rouen, kao i uvek neposredan i
otvoren.

,Pobegao je natrag u Brzorecje s plenom, napustivii zamkove koje je osvojio na zapadu®, objavi
lord Tivin. ,Na§ rodakser Daven kod Lanisgrada okuplja ostatke vojske svog pokojnog oca. Kada budu
spremni, pridruzice se ser Forliju Presteru kod Zlatnog zuba. (im mali Stark krene na sever, ser Forli i
ser Daven e se spustiti na Brzorecje.”

,Siguran si da ¢e lord Stark krenuti na sever?* - upita lord Rouen. ,Bez obzra na to §to su
gvozdenljudi u Kejlinovom sancu?

Progovori Mejs Tirel. ,Jma li iceg t islenijeg od kralja bez kralj ? Ne, sve je jasno, decak
mora da napusti re¢ne zemlje, ponovo se spoji s vojskom Ruza Boltona i svom silom udari u Kejlinov
Sanac. To je ono §to bih ja uradio.

Tirion je tu morao da se ugrize za jezik Rob Stark je za godinu dana pobedio u viSe bitaka nego
gospodar Visokog Sada za dvadeset. Tirelova reputacija oslanjala se na jednu jedva izvojevanu
pobedu nad Robertom Barateonom kod Pepelgaza, u bici gde je vecinu posla obavila prethodnica
lorda Tarlija, pre nego 3to je glavnina cak i stigla. Opsada Krajoluja, gde je Mejs Tirel zaista i
zapovedao, trajala je Citavu godinu, bez ikakvog uspeha, a nakon Trozupca gospodar Visokog Sada je
krotko oborio svoje barjake pred Edardom Starkom.

,Treba da napisem Robu jedno strogo pismo*, govorio je Maloprstic. ,Cuo sam da je njegov Govek
Bolton smestio Jarca umojoj velikoj dvorani, to je stvarno besavesno.

Ser Kevan Lanister se nakaslja. ,Sto se Starkova tice... pisao nam je Belon Grejdzoj, koji sada sebe
nazva kraljem Ostrva i Severa, i ponudio uslove saveznistva.*

,.Trebalo bi da nudi pokornost, ubaci se Sersei. ,.S kojim pravom on sebe zove kraljem?

,Pravom osvajanja“, odgovori lord Tivin. ,Kralj Belon je obmotao daviteljske prste oko Vrata.
Naslednici Roba Starka su mrtvi, Zimovrel je pao, a gvozdenljudi drZe Kejlinov Sanac, Cardak sumski,
i ve¢i deo Kamene obale. Dugacki brodovi kralja Belona gospodare Morem zalazeceg sunca, i
odli¢no su rasporedeni da ugroze Lanisgrad, Lepo ostrvo, pa ¢aki Visoki Sad, ako ih izazovemo.

,A ako prihvatimo savezistvo?* - zanimalo je lorda Matisa Rouena. , Kakve nam uslove predlaze?*

,Da ga priznamo za kralja i damo mu sve severno od Vrata.

Lord Redvin se nasmeja. ,Cega to ima severno od Vrata §to bi bilo koji pametan ¢ovek pozeleo?
Ako Grejdzoj hoée da trampi svoje maceve i jedra za kamen i sneg, ja kazem da pristanemo, i da jos§
pri tom smatramo kako smo dobro prosli.*

JZaista®, slozi se Mejs Tirel. ,;To bih ja uradio. Neka kralj Belon dokraj¢i severnjake, dok mi
dokraj¢ujemo Stanisa.*

Lice lorda Tivina nije odavalo njegova osecanja. ,Treba da se pozabavimo i Lizom Erin.
Udovicom Dzona Erina, kéerkom Hostera Tulija, sestrom Kejtlin Stark.. ¢iji je muzneposredno pred
svoju smrt kovao zavere sa Stanisom Barateonom.*

0%, kaza Mejs Tirel veselo, ,Zene nemaju petlju za rat. Pustimo je na miru, kaZem ja, ne¢e nam
ona dodijavati.

,Slazem se”, re¢e Redvin. ,Ledi Liza nije uestvovala u borbama, niti je pocinila neko otvoreno
izdajstvo.”




Tirion se umesa. ,Bacila me je u celiju i izvela na sudenje, na kome je trazla moju smrt“, primeti
on prili¢no ogoréeno. , A nije se ni vratila u Kraljevu Luku da se zakune na vernost Dzofu kao $to joj
je naredeno. Moji gospodari, dajte mi ljude, i ja ¢u se pozabaviti Lizom Erin.“ Znao je da mu nista
ne bi pruzlo veé¢e zadovoljstvo, osim mozda da zadavi Sersei. Ponekad je jo§ sanjao o nebeskim
celijama Gnezda sokolovog, i budio se obliven ledenim znojem.

Osmeh Mejsa Tirela bese vedar, ali je iza njega Tirion ose¢ao prezr. ,Moda bi najbolje bilo da
ratovanje prepusti§ ratnicima*, re¢e gospodar Visokog Sada. ,Bolji ljudi od tebe su izgubili velike
vojske u Mesecevim planinama, ili ih smrskali o Krvave dveri. Znamo koliko si vredan, moj
gospodaru, nema potrebe da kusas sudbinu.

Tirion se diZe s jastuka, narogusen, ali njegov otac progovori pre nego §to on stize da uzvrati. ,Za
Tiriona imam druge zadatke. Verujem da lord Petir ima Kju¢ Gnezda sokolovog.*

L0, imam ga“, kaza Maloprstic, ,jmam ga ovde medu nogama.* Sivozelene o¢i su mu vragolasto
iskrile. ,Moji gospodari, s vasom dozvolom, predlaZzem da otputujem u Dol i tamo zavedem i
pridobijem ledi Lizu Erin. Kada postanem njen pratilac, predacu vam Erinov dol bez kapi prolivene
kevi

Lord Rouen je delovao sumnjicavo. ,Ledi Liza ¢e te hteti?

,Jmala me je ve¢ nekoliko puta, lorde Matise, i niie imela nikakve primedbe.*

,Tucanje®, napomenu Sersei, ,nije venanje. Cak i kravetina poput Lize Erin moz da primeti
razikn

,Sigurno. Ne bi bilo prikladno da se kéi Brzore¢ja uda za nekoga ko je toliko ispod nje.* Maloprsti¢
radiri ruke. , Sada, medutim... brak izmedu gospe od Gnezda sokolovog i gospodara Harendvora i nije
tako nezamisliv, zar ne?*

Tirion primeti pogled koji razmenise Pakster Redvin i Mejs Tirel. ,;To moze biti korisno*, rece lord
Rouen, ,ako si siguran da ¢es naterati Zenu da bude odana veliGanstvu.

,Moji gospodari®, objavi prvoobrednik, ,jesen nam je stigla, a svi ljudi dobrog srca umorni su od
rata. Ako lord Beli§ moZe povratiti Dol pod okrilje kraljevog mira, bez krvoprolica, bogovi ¢e ga
sigurno blagosloviti.*

LA, moZe 1i? - upita lord Redvin. ,Sin Dzona Erina je sada gospodar Gnezda sokolovog. Lord
Robert.

,On je tekdecak’, kaza Maloprstic. ,Postaracu se da izraste u Dzofrijevog najodanijeg podanika, i
vernog prijatelja svih nas.”

Tirion je proucavao tog vitkog Coveka Siljaste bradice i drskih sivozelenih ofiju. Gospodar
Harendvora - prazna pocast? Zajebi to, oce. Cak i da nikada ne kroci u taj zamak, zahvaljujuéi toj tituli
je ovaj brak mogué, a to je on sve vreme znao.

,Jmamo i previSe dusmana“, rece ser Kevan Lanister. , Ako spre¢imo Gnezdo sokolovo da stupi u
rat, tim bolje. Predlazem da vidimo $ta lord Petir moZe da izvede.

Ser Kevan je na ve¢ima bio prethodnica svog brata, Tirion je to znao iz viSegodisnjeg iskustva;
govorio je samo ono §to lord Tivin misli. Sve je unapred ugovoreno, zakjuci on, a ova rasprava je
obicna predstava.

Ovce su blejale da se slaz, nesvesne kako su vesto osiSane, tako da je na Tiriona palo da se
usprotivi. ,Kako ¢e kruna platiti svoje dugove bez lorda Petira? On je na§ Carobnjak za nov¢ice, i
nemamo nikoga da ga zameni.*

Maloprsti¢ se osmehnu. ,Moj mali prijatelj je isuvie ljubazan. Ja samo brojim novéice, kao $to je



kralj Robert imao obi¢aj da kaze. Svaki pametan zanatlija moZ to da radi jednako dobro... a ne
sumnjam da bi me jedan Lanister, blagosloven Zatnim darom Livacke stene, ¢akinadmasio.

,JLanister?* U Tirionu poce da narasta loe predosecanje.

Zlatom posute o¢i lorda Tivina susretoSe se s raznobojnim o¢ima njegovog sina. ,.Verujem da si ti
savrSeno prikladan za taj zadatak

JZaista!“ - saglasi se ser Kevan srda¢no. ,Ne sumnjam da ce§ biti sjajan gospodar kovnica,
Tirione.

Lord Tivin se ponovo okrenu Maloprsticu. , Ako te Liza Erin prihvati za muza, i vrati se pod okrilje
kraljevog mira, ponovo ¢emo dodeliti lordu Robertu zvanje zastitnika Istoka. Kada mozes da krenes?*

,Sutra, ako vetar bude povoljan. Jedna bravoska galija stoji s druge strane lanca, utovaruje robu
pomocu Eamaca. Kralj srdela. Videcu s njenim kapetanom ima li mesta za jednog putnika.

JPropustices kraljevo vencan] e“, rece Me_] s Tirel.

Petir Beli§ slegnu ramenima. the i neveste ml@ga ne ¢ekaju, moj gospodaru Kada jednom
pocnu jesenje oluje, putovanje ¢e biti mnogo opasnije. Kao utopljenik sasvim sigurno necu biti tako
privla¢an mladozenja“

Lord Tirel se zasmejulji. ,,Tako je. Najbolje da pozuris.“

Neka te bogovi Euvaju na putu®, izzovori prvoobrednik ,Citava Kraljeva Luka ée se moliti za tvoj
uspeh.*

Lord Redvin se udtinu za nos. ,Da se vratimo na savezistvo sa Gre;j a? Ja smatram da
postoje mnogi razloz u prilog takvom potezu. Grejdzojevi dugacki brodovi ¢e pojacati moju flotu, i
tako ¢emo imati dovoljno snage da napadnemo Zmajkamen i jednom z svagda zavr§imo sa
Stanisom Barateonom.*

,Dugacki brodovi kralja Belona su trenutno zauzeti, uljudno ¢e lord Tivin, ,bas kao §to smo i mi.
Grejdzoj zahteva pola kraljevstva kao cenu za svoje saveznistvo, ali ¢ime misli da ga zaradi? Borbom
protiv Starka? To ve¢ radi. Zasto bismo placali ono $to dobijamo besplatno? Po mom misljenju je
najbolje ne raditi nista u vez s na$im gospodarem Hridi. S vremenom ¢e nam se mozda ukazati neka
bolja prilika. Neka koja nece zahtevati da se kralj odrekne polovine svog kraljevstva.

Tirion je pomno posmatrao oca. Postoji nesto §to nam ne govori. Prisetio se vaznih pisama koja je
lord Tivin pisao one noci kada je Tirion zatrazio Livacku stenu. S je ono, bese, rekao? U nekim
bitkama se pobeduje macevima i kopljima, u drugima perima i gavranima... Zapita se ko je ta ,bolja
prilika, i kakvu cenu traz.

,Da predemo onda na vencanje®, rece ser Kevan.

Prvoobrednik je govorio o pripremama u Velikom obredi§tu Belorovom, a Sersei je podrobno
izloZla svoje planove za gozbu. Nahranice hiljadu u prestonoj dvorani, ali jo§ vec¢e mnostvo napolju u
dvoristima. Spoljno i sredisnje dvoriste bice prekriveni svilenim Satorima, sa stolovima punim hrane i
buri¢ima piva za sve koji ne budu stali u dvoranu.

L Velicanstvo®, rece velemestar Piseli, ,3to se broja gostiju tice... stigao nam je gavran iz Sunéevog
koplja. Tri stotine Dornjana jasu ka Kraljevoj Luci, u nadi da ¢e sti¢i na vreme za svadbu.”

JKako to sti¢i? - upita Mejs Tirel grubo. ,Nisu zatrazili dozvolu da predu preko mojih Lemalja
Debeli vrat mu obli tamno rumenilo; Tirion to pnmeu Dornjani i Visokosadani se nikada nisu voleli;
vekovima su vodili nebrojene pograniéne ratove, i pljackali jedni druge po planinama i krajinama cak
i kada su bili u miru. Neprijateljstvo je malo jenjalo otkako je Dorna postala deo Sedam
kraljevstava... sve dok dornski princ koga su zvali Crvena kobra nije na turniru obogaljio mladog




naslednika Visokog Sada. Ovo moze biti skakijivo, pomisli kepec, Eekajuci da vidi kako ¢e mu se otac s
tim snaci.

,Princ Doran dolaz na poziv mog sina“, re¢e lord Tivin mirno, ,ne samo da ucestvuje u slavlju,
ve¢ i da zauzme svoje mesto u ovom Vecu, a i da dobije pravdu koju mu je Robert uskratio za ubistvo
njegove sestre Elije i njene dece.”

Tirion je posmatrao lica lordova Tirela, Redvina i Rouena, pitajuci se hoce li iko od njih biti
dovoljno smeo da kaze: , Ali, lorde Tivine, zar nisi #i bio taj koji je izneo tela pred Roberta, umotana u
lanisterske plastove? Nijedan to nije uradio, ali su im se misli ipak videle na licima. Redvina nije
briga, pomisli on, ali Rouen izgleda kao da ¢e se izbljuvati.

,Kada se kralj venca s tvojom Margeri, a Mirsela uda za princa Tristana, svi ¢emo biti jedna velika
kuca®, podseti ser Kevan Mejsa Tirela. ,Omraze iz proslosti treba tamo i da ostanu, zar se nece§
slozti, moj gospodaru?

,Ovo je venéanje moje kéeri...*

,..i mog unuka®, re¢e lord Tivin odlu¢no. I nije mesto za stare svade, zar ne?

,Ja se ne svadam s Doranom Martelom*, uporno ¢e lord Tirel, mada mu se u glasu osecala prilicna
Zovolja. , Ako hoce umiru da prede Hvat, treba samo da zatrai moju dozvolu.

Pazi da to ne dozivimo, pomisli Tirion. Popece se uz Kostani drum, skrenuti na istok kod Letmjeg
dvorca i doci Kraljevim drumom.

,Tri stotine Dornjana ne bi smelo da nam kvari planove®, kaza Sersei. ,PeSadince mozmo da
nahranimo u dvoristu, ubacimo jo§ neku Kupu u prestonu dvoranu za sitne lordove i visokorodene
vitezove, i pronademo pocasno mesto za princa Dorana na podijumu.*

Ne pored mene, bese poruka koju Tirion vide u o¢ima Mejsa Tirela, ali gospodar Visokog Sada ne
odgovori drugacije ve¢ kratkim Kimanjem glave.

,Da predemo sada na jedan prijatiji zadatak’, re¢e lord Tivin. ,Plodovi pobede ¢ekaju na
raspodelu.”

,Jma li Cega sladeg?” - javi se Maloprsti¢, koji je ve¢ progutao svoju vocku, Harendvor.

Svaki lord je imao sopstvene zahteve; ovaj zamak i ono selo, komade zemlje, neku reicu, Sumu,
staratelj stvo nad odredenom decom ¢iji su oéevi pali u bici. Sre¢om, tog voca bese u izobilju i bilo je
dovoljno siro¢adi i zamkova za sve. Varis ve¢ bese pripremio spiskove. Cetrdeset i sedam manjih
lordova i Sest stotina i devetnaest vitezova izgubilo je Zivote pod vatrenim srcem Stanisa i njegovog
Gospodara svetlosti, zajedno sa nekoliko hiljada obi¢nih pesaka. Posto su svi bili izdajnici, naslednici su
im razbastinjeni, zzmlje i zamkovi dati onima koji su pokazali vise odanosti.

Visoki Sad je poneo najbogatiju zetvu. Tirion je odmeravao Siroki trbuh Mejsa Tirela i mislio:
Ovaj ¢ovek ima cudesan apetit. Tirel je zahtevao zemlje i zamkove lorda Alestera Florenta, svog
Vlastitog vazala, e neobican dar za loSe procene doveo do toga da prvo podrz Renlija, a zatim
Stanisa. Lord Tivin mu je tu Zelju rado usliSio. Bistrovodna utvrda i sve njene zemlje i prihodi dati su
drugom sinu lorda Tirela, ser Garlanu, i tako je on postao velik lord, u tren oka. Njegov stariji brat ¢e,
naravno, naslediti sam Visoki Sad.

Manji posedi su dati lordu Rouenu, i odvojeni za lorda Tarlija, ledi Oukhart, lorda Hajtauera i ostale
odsutne velikae. Lord Redvin je zatraZio samo tridesetogodisnje oslobadanje od poreza koji su
Maloprsti¢ i njegovi otkupljivaci nametnuli na izvesne vrhunske sorte senickih vina. Kada je to
odobreno, izavio je da je zdovoljan, i predlozio da narede da im se donese burence seni¢kog
Zlatnog, da nazdrave dobrom kralju Dzofriju i njegovoj mudroj i dobro¢udnoj desnici. Na to Sersei




izgubi strpljenje. ,DZofu madevi trebaju, a ne zdravice, prosiktala je. ,Kraljevstvom mu i dalje
haraju moguéi uzirpatori i samozvani kraljevi.

JAli nece jos dugo, rekao bih ja*, ulizicki ¢e Varis.

,Jmamo jo§ nekoliko tacaka, moji gospodari.” Ser Kevan pogleda svoje hartije. ,Ser Adam je
nasao nele kristale iz prvoobrednikove krune. Sada se Cini sasvim izvesno da su lopovi razbili kristale i
pretopili Zato.”

,Na§ Otac na nebesima zna njihovu krivicu i svima ¢e im suditi*, re¢e pobozno prvoobrednik

,Bezsvake sumnje®, kaza lord Tivin. ,Svejedno, ti moras imati krunu za kraljevo vencanje. Sersei,
pozovi svoje Zatare, moramo da napravimo novu.“ Ne sa¢eka na njen odgovor, ve¢ se smesta okrenu
Varisu. ,Jmas izvestaje?

Evnuh izvue hartiju iz rukava. ,Kod prstiju je primecena dznovska sipa.” Zakikota se. ,Ne
Grejdoj, moli¢u, ve¢ prava dzinovska sipa. Napala je jednog ibeneZanskog kitolovca, i odvukla ga pod
more. Na Stepenicama se vode borbe, i ¢ini se da je novi rat izmedu Tiroa i Lisa neizbezan. I jedni i
drugi se nadaju da ée pridobiti Mir za saveznika. Mornari koji su se vratili sa Zadnog mora tvrde da se
u Kartu iZegao troglavi zmaj, i da je glavno ¢udo tog grada...

,Zmajevi i dzinovske sipe me ne zanimaju, koliko god glava imali*, re¢e lord Tivin. ,.Da nisu tvoje
Saptalice kojim slu¢ajem nasle neki trag mog sinovca?*

,Avaj, na voljeni Tirek je nestao bez traga, siroto hrabro momée.“ Varis je zvucao kao da je na
ivici suza.

,.Tivine*, re¢e ser Kevan pre nego sto lord Tivin stize da ispolji svoje o¢igledno nezadovoljstvo,
,neki od Zlatnih plastova koji su dezertirali u bici poceli su da pristizu u kasarne, hoce da se vrate na
staru dumost. Ser Adam Zeli da zna §ta s njima da radi.*

,Svojim kukaviclukom su mogli da dovedu Dzofa u opasnost”, kaza Sersei smesta. ,Hocu da ih
pogubite.

Varis uzdahnu. , Zasluzli su smrt, u to nema nikakve sumnje, veli¢anstvo, i to niko ne moze poreci.
A ipak mozda bi bilo mudrije poslati ih u No¢nu strazn. Odnedavno su sa Zida pocele da stizn lose
vesti. O pokretima divljana...”

,Divljani, dzinovske sipe i zmajevi. Mejs Tirel se nasmeja. ,Jma li necega $to nije u pokretu?*

Lord Tivin se ne osvrnu na tu primedbu. , Dezerteri najbolje mogu da posluze za nauk drugima.
Smrskajte im kolena ¢eki¢ima. Nece ponovo beZati. A ne¢e pobe¢i ni oni koji ih budu videli kako prose
po ulicama.* On se osvrnu oko sebe, da vidi protive li se ostali lordovi tome.

Tirion se priseti svoje posete Zidu, i kraba koje je podelio sa starim lordom Mormontom i njegovim
stareSinama. Prisetio se i strahova Matorog Medveda. , A da smrskamo kolena samo nekolicini, za
primer. Recimo, onima koji su ubili ser Dzejslina. Ostale moZzemo poslati Mar3u. Straza je stra$no
slaba s ljudstvom. Ako Zid padne...

.- divljani ¢e preplaviti Sever, zavrsi njegov otac, ,a Starkovi i Grejdzoji ¢e imati jo§ jednog
neprijatelja. Izgleda da ni jedni ni drugi vise ne Zle da budu podanici Gvozdenog prestola, pa s kojim
onda pravom traze pomo¢ od njega? Kralj Rob i kralj Belon obojica Zele Sever. Neka ga onda oni i
brane, ako mogu. A ako ne mogu, taj Mens Rajder se jo§ moZe pokazati i kao koristan saveznik* Lord
Tivin pogleda svog brata. ,Jma li jo§ nesto?

Ser Kevan odmahnu glavom. ,Gotovi smo. Moji gospodari, njegovo velicanstvo kralj Dzofri bez
sumnje Zli da vam zahvali na mudrosti i dobrim savetima.*

,Hocu da nasamo razgovaram sa svojom decom*, rece lord Tivin dok su se ostali dizali da odu. I



sa tobom, Kevane.*

Poslusno, ostali vecnici se oprostise, Varis ode prvi, a Tirel i Redvin poslednji. Kada u odaji ne
ostade nikoga sem Cetvoro Lanistera, ser Kevan zatvori vrata.

.Gospodar kovnica?* - upita Tirion osorno. ,Cija je to ideja bila, ljubazno molim?

,Lorda Petira®, kaza njegov otac, ,ali ¢e nam dobro sluzti da rimica bude u rukama jednog
Lanistera. TraZio si vazan zadatak Bojis se da mu nisi dorastao?*

,Ne“, re¢e Tirion, ,bojim se zamke. Maloprsti¢ je prepreden i Castohlepan. Ne verujem mu. A ne
bi trebalo da mu verujes ni ti.

,Pridobio je Visoki Sad na nasu stranu...“ - poce Sersei.

... prodao ti Neda Starka, znam. I nas ¢e prodati, jednako brzo. U pogresnim rukama zatnik je
jednako opasan kao i mag.*

Stric Kevan ga ¢udno pogleda. , Sigurno ne za nas. Zlato Livacke stene...”

,»..s¢ kopa izzemlje. Maloprsti¢evo Zlato se stvara iz vazduha, pucketanjem njegovih prstiju.*

LA to je korisnija vestina od bilo ¢ega §to ti umes, mili brate, prela je Sersei, glasom umilnim od
Zlobe.

,Maloprsti¢ je lazov...*

,-.aicrnje,reka vrana gavranu.

Lord Tivin tresnu $akom po stolu. ,, Dosta! Necu vise trpeti to nedostojno prepiranje! Oboje ste
Lanisteri, i tako Cete se i ponasati.

Ser Kevan se nakaslja. ,Radije bih da Gnezdom sokolovim vlada Petir Beli§ nego bilo koji drugi
udvarag¢ ledi Lize. Jon Rojs, Lin Korbrej, Horton Redfort... to su opasni ljudi, svaki na svoj na¢in. A i
gordi. Maloprsti¢c mozda jeste pametan, ali niti je visokog porekla, niti vest s oruzem. Gospodari Dola
nikada nece prihvatiti takvog Coveka za svog sizerena.” Tu pogleda u svog brata. Kada lord Tivin
Kimnu glavom, on produzi. , A postoji i ovo - lord Petir nastavlja da iskazuje svoju odanost. Ba§ nam
je juce doneo vest da Tireli smeraju da odvedu Sansu Starku Visoki Sad "u posetu’, i tamo je udaju za
najstarijeg sina lorda Mejsa, Vilasa.

Maloprsti¢ vam je doneo vest?* Tirion se osloni na sto. ,A ne nas gospodar Saptalica? Bas
zanimljivo.”

Sersei s nevericom pogleda strica. ,Sansa je moj talac. Nikuda ne ide bezmoje dozvole.

,Dozvole koju ¢e3 biti primorana da da, ako je lord Tirel zatraz‘, naglasi njen otac. ,Odbijanjem
bi mu otvoreno stavila do znanja da mu ne verujemo. Uvredio bi se.”

,Neka ga. Sta nas briga?

Prokleta budala, pomisli Tirion. ,Mila sestro®, objasni on strpljivo, ,uvredi§ li Tirela, uvredila si i
Redvina, Tarlija, Rouena i Hajtauera, a verovatno ih i navela da se zapitaju nece li Rob Stark mozda
pokazati viSe razumevanja za njihove Zlje.*

,Ne¢u da ruza i vukzavrie u krevetu®, objavi lord Tivin. ,Moramo da ga osujetimo.*

,Kako?* - upita Sersei.

,Brakom. Tvojim, za pocetak

To je doslo tako nenadano da je Sersei na tren samo mogla da zuri zaprepas¢eno. Onda joj se
obraz zazariSe, kao da ju je neko oSamario. ,Ne. Ne ponovo. Ne¢u.

L Velicanstvo®, obrati joj se ser Kevan uctivo, i si mlada Zena, jos lepa i plodna. Sigurno ne Zeli§
da ostatak Zivota provede$ sama? A novi brak bi jednom za svagda sahranio te glasine o
rodoskvrnistvu.“



,Dole god si neudata, dozvoljavas Stanisu da Siri svoju odvratnu Kevetu, re¢e lord Tivin svojoj
Keri. ,Mora$ imati novog muZa u krevetu, i mora$ mu radati decu.

.Troje dece je sasvim dovoljno. Ja sam kraljica Sedam kraljevstava, a ne rasplodna kobila!
Kral_]lca namesnica! *

,.Ti si moja ki, i radices ta ti ja kazem.*

Ona ustade. ,Nec¢u da sedim ovde i slusam ove...*

LHoces, ako Zli§ da imas bilo kakvog uticaja na izbor svog buduéeg muza“, izgovori mirno lord
Tivin.

Kada je zastala, pa sela, Tirion je znao da je poraZena, uprkos tome §to je glasno reKa:, Necu
ponovo da se udam!*

,Udaces se i radaces. Svako dete koje rodi§ pravice od Stanisa jos veceg laZova.“ O¢i njihovog oca
kao da su je prikovale za stolicu. ,Mejs Tirel, Pakster Redvin i Doran Martel su ozenjeni mladim
Zenama loje e ih verovatno nadziveti. Zena Belona Grejdoja je stara i bolesna, ali bismo preko tog
braka stupili u savezs Gvozdenim ostrvima, a ja jo§ nisam siguran da bi nam to bio najbolji potez*

,Ne“, procedi Sersei kroz pobelele usne. ,Ne, ne, ne.

Tirion nije mogao sasvim da potisne kez koji mu se razlio licem na pomisao da bi mu sestra mogla
zavrsiti na Hridi. Taman kada sam bio na ivici da prestanem s molitvama, neki dobri bog mi daje ovo.

Lord Tivin nastavi. ,Oberin Martel bi mogao da odgovara, ali bi to Tireli veoma lose primili. Zato
moramo da razmotrimo sinove. Pretposlavlj am da nemas3 primedbi na braksa mladim ¢ovekom?*

,Jmam primedbe na braksa bilo kim...

,Razmotrio sam Redvinove blizance, Teona Grejdzoja, Kventina Martela i jo$ neke. Ali nas savezs
Visokim Sadom je bio mac koji je slomio Stanisa. Treba ga preka' i o] acati. Ser Loras je obukao
belo, a ser Garlan je ozenjen nekom Fosovejkom, ali preostaje najstariji sin, momakkoga smeraju da
ozene Sansom Stark*

Vilas Tirel. Tirion je Zlobno uZivao u Serseinom bespomo¢nom gnevu. ,Bogalj, znagi*, rece on.

Otac ga ofinu pogledom ,Vilas je naslednik Visokog Sada, i po svim izvestajima blag i uljudan
mladi¢, koji voli da ¢ita knjige i prou¢ava zvezde. Takode je i strastven odgajiva¢ Zvotinja, i ima
najbolje lovacke pse, sokolove i pastuve u Sedam kraljevstava.*

Savrsena prilika, pomisli Tirion. Sersei takode voli pastuve. Zalio je sirotog Vilasa Tirela, i nije
znao da i bi se radije smejao sestri ili za njom p]akao

,Moj izbor bi pao na naslednika Tirela“, zavrsi lord Tirvin, ,ali ako hoce$ nekog drugog, saslusacu
tvoje razloge.”

,.To je tako ljubazno od tebe, oée®, rece Sersei s ledenom uctivoséu. ,Pruzas mi tako teZak izbor.
Koga pre da primim u krevet, matoru sipu ili sakatog psetara? Trebace mi nekoliko dana da odlu¢im.
Imam [i tvoju dozvolu da odem?*

Ti si kraljica, pozele Tirion da joj kaZe. On bi trebalo da trazi tvoju dozvolu.

,Idi*, kaza njihov otac. ,Razgovara¢emo ponovo kada se smiris. Pamti §ta ti je duznost.

Sersei ukoceno izjuri iz sobe, gnev joj se jasno video. A ipak ée na kraju uraditi sta otac trazi. To je
dokazala s Robertom. Mada treba misliti i na Dzejmija. Njihov brat je bio mnogo mladi kada se Sersei
prvi put udavala; na drugi brakmozda nece pristati tako lako. Nesrecni Vilas Tirel lako moZe nenadano
oboleti od maca u stomaka, to bi unelo poprili¢an razdor u saveznistvo izmedu Visokog Sada i Livacke
stene. Treba nesto da kazem, ali §ta? Oprosti mi, oce, ali ona Zeli da se uda za naseg brata?

,Tirione.*




On se pomireno osmehnu. ,Cujem i to najavljivace koji me pozivaju na turnir?

.Tvoja slabost je tvoje kurvanje®, re¢e lord Tivin bez uvoda, ,ali mozda deo krivice leZ i na meni.
Posto nisi visi od decaka, svaki ¢as zaboravljam da si zapravo odrastao Covek, sa svim niskim strastima
koje uzto idu. Krajnje je vreme da se ozenis.”

Ja sam bio ozenjen, zar si zaboravio? Tirionova usta se iskriviSe, i iz njih izade zvuk delom smeh a
delom rezanje.

,Pomisao na brakti je smesna?

,Samo to kako ¢u nao¢it mladozenja biti.* Mozda mu Zena zista i treba. Ako mu donese zemlje i
utvrdu, imace mesto u svetu daleko od D2ofrrijevog dvora... i daleko od Sersei i njihovog oca.

S druge strane, tu je bila Sai. Njoj se to nece dopasti, koliko god se klela da je zadovoljna $to nije
kurva.

Time naravno, nije mogao da ubedi oca, tako da se digao na stolici i rekao: ,Hoce§ da me oZenis
Sansom Stark Ali zar nece Tireli to doZiveti kao uvredu ako sami imaju namere za nju?

,Lord Tirel ne¢e spominjati malu Starkovu sve dok se Dzofrijevo vencanje ne obavi. Ukoliko se
Sansa uda pre toga, kako moZe da se uvredi ako nam ni na koji na¢in nije nagovestio svoje namere?*

,Bas tako”, rece ser Kevan, ,a svakn moguc¢u Zovolju ¢emo umiriti tako $to ¢emo ponuditi Sersei za
Vilasa.*

Tirion protrlja patrljak svog nosa. OZljak ga je ponekad pakleno svrbeo. ,Njegovo velicanstvo
kraljevska bubuljica je Sansin Zivot pretvorio u pakao otkako joj je otac umro, a sada kada se konacno
otarasila Doftija, predlaZes da je udas§ za mene. To mi se Gini izzetno okrutim. Caki za tebe, ote.

,Sta, zar nameravas da je Zostavljas?* Otac mu je zvucao vise radoznalo nego zabrinuto. ,Njena
sreca nije moja briga, a ne treba da bude ni tvoja. Nasi savez na jugu mozda jesu Cvrsti kao Livacka
stena, ali sever jo§ moramo da osvojimo, a Kju¢ za sever je Sansa Stark*

,Ona je jos dete.

Tvoja sestra se kune da je procvetala. Ako je tako, Zena je, stasala za udaju. Mora$ da joj
oduzmes devicanstvo, da niko ne bi mogao da kaZe kako brak nije pravovaljan. Nakon toga, ako ¢e§
radije satekati godinu ili dve pre nego $to je ponovo odvedes u krevet, kao muzimas na to prava.” Sai
je jedina Zena koja mi treba, pomisli on, a Sansa je devojcica, ma sta ti govorio. ,Ako i je cilj da je ne
das Tirelima, zadto je ne vrati§ majci? Mozda ¢es tako ubediti Roba Starka da savije koleno.*

Pogled lorda Tivina beSe pun prezra. ,Ako je posaliem u Brzoredje, majka ¢e je dati nekom
Blekvudu ili Malisteru da bi ojacala sinovljeva saveznistva oko Trozupca. Posaljem li je na sever,
nece proci ni mesec dana a udace je za nekog Menderlija ili Ambera. A ipaknije ni$ta manje opasna
ni ovde na dvoru, kao sto dokazije ovo zamesateljstvo s Tirelima. Mora da se uda za Lanistera, i to §to
pre.

,Covek koji se ozeni Sansom Stark moZe u njeno da ime vlada Zimovrelom*, ubaci njegov stric
Kevan. ,Zar nisi na to pomislio?

JAko neces devojku, dacemo je nekom tvom rodaku®, rece njegov otac. ,Kevane, da li je Lansel
dovoljno snazan da se Zeni, $ta mislis>

Ser Kevan je oklevao. , Ako mu dovedemo devojku do postelje, mogao bi da izgovori regi... ali da
je razdevici, ne.. ja bih preporucio jednog od blizanaca, ali ih Starkovi obojicu drze u Brzoredju.
Imaju i DZeninog sina Tiona, inace bi on mogao da posluz.

Tirion ih je pustio da glume; znao je da to rade samo 1bog njega. Sansu Stark, pomisli. Sansa, tihih
re¢i i umilnih osmeha, Sansa koja voli svilu, pesme, otmene manire i visoke odvazne vitezove




privlacnih lica. Osecao se kao da je ponovo na mostu od lada, i da mu se paluba krece pod nogama.

,TraZio si da te nagradim za tvoje poduhvate u bici“, podseti ga lord Tivin grubo. ,Ovo je prilika za
tebe, Tirione, najbolja koju ¢es ikada imati.*“ Nestrpljivo zadobova prstima po stolu. ,Nekada sam se
nadao da ¢u oZeniti tvog brata Lizom Tuli, ali je Eris imenovao Dzejmija u Kraljevu gardu pre nego
§to smo stigli sve da ugovorimo. Kada sam predloZio lordu Hosteru da se Liza umesto za Dzejmija
uda za tebe, odgovorio je da hoce celog Coveka za svoju kéi.

1 tako ju je udao za DZona Erina, koji joj je mogao biti deda. Tirion je zbog toga bio vise zahvalan
nego gnevan, s obzirom na to u §ta se Liza Erin pretvorila.

,Kada sam te ponudio Dorni, re¢eno mi je da su to primili kao uvredu®, nastavi lord Tivin. ,Kasnije
sam dobio sli¢ne odgovore od Jona Rojsa i Lejtona Hajtauera. Kona¢no sam pao tako nisko da sam
predloZio da uzmes onu Florentovu devojku koju je Robert razdevicio u bracnoj postelji svog brata, ali
juje njen otac radije dao jednom vitezu iz svog domacinstva.

Alo nec¢es malu Starkovu, naci ¢u ti drugu Zenu. Negde u kraljevstvu sigurno postoji neki neznatni
lord koji ¢e se rado lisiti kéeri da bi zadobio naklonost Livacke stene. Ledi Tanda je ponudila Lolisu...*

Tirion zadrhta. ,Radije ¢u ga odseci i baciti kozama.*

,Onda otvori o¢i. Mala Starkova je mlada, plodna, naivna, najviSeg roda, i jo$ uvek devica. Nije
neprivlacna. Zasto bi oklevao?

Stvarno, zasto? ,Takva mi je priroda. Cudno, ali bih radije Zenu koja ée me Zeleti u krevetu.

,Ako misli§ da te tvoje kurve Zele u krevetu, onda si jos veca budala nego sto sam mislio®, rece lord
Tivin. ,Razo¢arava$ me, Tirione. Mislio sam da ¢es se obradovati ovakvoj bra¢noj prilici.*

,Da, svi znamo loliko je tebi stalo da ja budem zadovoljan. Ali postoji jos nesto. Klju¢ Severa,
kazes? Grejdzoji sada drZe Sever, a kralj Belon ima ker. Zasto Sansa Stark a ne ona?‘ Zagledao se u
oceve hladne zelene ogi posute Zatnim mrljicama.

Lord Tivin sKopi vrhove prstiju ispod brade. ,Belon Grejdzoj svet vidi kroz pljacku, ne kroz
vladavinu. Neka uZziva u jesenjoj kruni i istrpi severnjacku zimu. Svojim podanicima nece pruZti
razloga da ga zavole. Na prolece ¢e severnjacima biti muka od sipa. Kada dovedes ku¢i unuka Edarda
Starka da uzme ono $to mu po pravu rodenja pripada, i lordovi i kmetovi ¢e ustati kao jedan da ga
stave na visoko sediste njegovih predaka. Ti jesi u stanju da napravi§ dete Zeni, nadam se?

,.Verujem da jesam®, rece on besno. , Priznajem, to ne mogu da dokazem. Mada niko ne moZe re¢i
da nisam pokusavao. Sejem svoje seme $to Ces¢e mogu...*

LU slivnike i jarke®, dovrsi lord Tivin, ,i u obiénu zemlju iz koje raste samo kopilanski korov.
Krajnje je vreme da imas svoju vlastitu bastu.“ Onda ustade. ,Nikada neces dobiti Livacku stenu, to ti
jaméim. Ali uzmi Sansu Stark i mozda ¢es uspeti da dobijes Zimovrel.*

Tirion Lanister; lord zastitnik Zimovrela. Od te pomisli se ¢udno najez. ,Dobro, oée®, rece polako,
,ali u toj tvojoj rogozini postoji jedna velika ruzna bubasvaba. Rob Stark je, pretpostavljam, jednako
sposoban kao i ja, i zakleo se da ¢e se ozeniti nekom devojkom od onih plodnih Freja. A kada jednom
Miadi vuknapravi svoj Copor, Stenad Sanse Starknece biti naslednici nicega.*

Lorda Tivina to kao da nije uznemiravalo. ,Rob Starknece napraviti decu toj plodnoj Frejovoj, za
to imas moju rec. Postoji jedna vest koju jos nisam nasao za shodno da podelim s Ve¢em, mada ne
sumnjam da ¢e je nasi dobri gospodari uskoro ¢uti. Mladi vuk je uzeo za Zenu najstariju kéi Gavena
Vesterlinga.”

Na tren Tirion nije mogao da poveruje da je dobro ¢uo svog oca. ,Preksio je zakletvu?‘- upita s
nevericom. ,Odbacio je Freje zbog... Ponestade mu re¢i.



,Device od Sesnaest leta, po imenu Dzejn‘, rece ser Kevan. ,Lord Gaven mi ju je jednom
predloZio za Vilema ili Martina, ali sam morao da ga odbijem. Gaven je dobar ¢ovek ali mu je Zena
Sibel Spajser. Nije smeo njom da se oZeni. Vesterlinz su uvekimali viSe Casti nego pameti. Deda ledi
Sibele trgovao je Safranom i biberom, poreklo mu je gotovo jednako nisko kao onog Stanisovog
krijumcara. A baka je neka Zena koju je doveo sa istoka. Jeziva matora vestica, pricalo se da je
nekakva sveStenica. Megi, tako su je zvali. Niko m]e umeo da joj izgovori pravo ime. Pola Lamsgrada
joj je odlazilo po vradzbine, ljubavne napitke i sli¢no.“ On slegnu ramenima. ,Odavno je mrtva,
naravno. A DZejn je izgledala kao milo dete, to primajem, mada sam je samo jednom video. Ali s
tako sumnjivom krvlju...

Posto se jednom ozenio kurvom, Tirion nije bas sasvim mogao da deli uzas svoga strica prema
ideji o Zenidbi s devojkom ¢iji je ¢ukundeda prodavao karanfilice. Pa ipak.. Milo dete, rekao je ser
Kevan, ali mnogi otrovi imaju sladak ukus. Vesterlinz su stara krv; ali imaju viSe ponosa nego moci.
Ne bi ga iznenadilo da sazma kako je ledi Sibela u brak unela vise bogatstva od svog visokorodenog
muza. Rudnici Vesterlinga su iscrpeni pre mnogo godina, najbolje zemlje su izgubili ili prodali, a
Litica je bila viSe ruSevina nego utvrdenje. Ali romanticna rusevina, koja tako odvazno str¢i iznad
mora. ,Jmenaden sam*, morao je Tirion da prizna. ,Mislio sam da je Rob Starkrazumniji.

,On je Sesnaestogodisnji decak®, rece lord Tivin. ,,U tim godinama, razum malo znaci u poredenju
s pozudom i ljubavlju i cascu.*

,Pogazio je re¢, osramotio saveznika, izdao svecano dato obecanje. Gde je tu Cast?

Odgovori mu ser Kevan. ,Jzabrao je devoj¢inu Cast pre svoje. Kada ju je jednom razdevicio, nije
imao izbora.”

,Bilo bi milosrdnije da ju je ostavio s kopiletom u stomaku®, kaza Tirion jednostavno. Vesterlinz su
lako mogli da izgube sve; zemlje, zamak ¢aki Zivote. Lanister uvek plaéa svoje dugove.

,Dzejn Vesterling je ki svoje majke*, rece lord Tivin, ,a Rob Starkje sin svoga oca.”

To izdajstvo Vesterlinga nije razbesnelo njegovog oca onoliko koliko je Tirion o¢ekivao. Lord Tivin
nije trpeo neposluh svojih vazala. Zatro je ponosne Rejne od Kastamira i drevne Tarbeke od
Tarbekovog dvora jos dokje bio mladi¢. Pevaci su ¢ak o tome spevali jednu prili¢no mra¢nu pesmu.
Neloliko godina kasnije, kada je lord Farman od Lepog zamka postao ratoboran, lord Tivin mu je
poslao izaslanika s lautom, umesto s pismom. Ali podto je jednom ¢uo ,Kise nad Kastamirom* kako
mu odjekuju dvoranom, lord Farman viSe nije stvarao nevolje. A kao da pesma nije dovoljna,
razvaline zamkova Rejna i Tarbeka jos su stajale kao nemi svedoci sudbine koja eka sto se usude da
prezru moc Livacke stene. , Litica nije tako daleko od Tarbekovog dvora i Kastamira®, primeti Tirion.
,Covekbi pomislio da su Vesterlinz ponekad prosi kraj njih i videli ta moze da ih zadesi.

,Mozda ijesu”, rece lord Tivin. ,Dobro su oni svesni Kastamira, to ti jam¢&im.*

,Zar su Vesterlinz i Spajseri takve budale da veruju kako vukmoZe pobediti lava?*

Ponekad, mada veoma, veoma retko, lord Tivin Lanister bi zapretio da ¢e se osmehnuti; nikada to
ne bi zista uradio, ali i samu pretnju bese strahotno videti. ,Najvece budale su Eesto pametnije od
ljudi koji im se smeju, rece on, a onda: , Ozeni¢es se Sansom Stark Tirione. I to uskoro.



KEJTLIN

LeSeve unesose na ramenima i polozse ih pred podijum. Bakljama osvetlienu dvoranu prekri
tidina, i Kejtlin ¢u Sivog vetra kako za negde daleko u zamku. Namirisao je krv, pomisli, kroz
kamene zidove i drvena vrata, kroz noé i kisu, ipak prepoznaje miris smrti i nesreée.

Stajala je s Robove leve strane iza visokog sedista, i na tren kao da je gledala svoje mrtve, Brena i
Rikona. Ovi momci od njih behu dosta stariji, ali ih je smrt smanjila. Nagi i mokri, izgledali su tako
sitni da ih se tesko bilo setiti Zivih.

Plavokosi momak pokusavao je da pusti bradu. Bledozuto paperje pokrivalo mu je obraze i vilicu
iznad crvene rane na vratu koju mu je zadao noz Dugacka Zatna kosa jo§ bese vlazna, kao da su ga
izvuki s kupanja. Po njegovom izgledu sudeci, umro je mirno, mozda u snu, ali se njegov smedokosi
rodakborio za Zivot. Ruke mu behu ise¢ene na mestima gde je pokusao da zaustavi se¢iva, a crvenilo
je jos kapalo iz uboda koji su mu prekrivali grudi i stomaki leda poput mnostva usta bez jezka, mada
ih kisa bese gotovo sasvim isprala.

Rob je stavio krunu pre nego $to je dosao u dvoranu, i svetlost baklji se priguseno presijavala na
bronz. Senke mu sakrise o¢i dokje gledao mrtve. Vidi /i i on Brena i Rikona? Mozda bi i zaplakala, ali
suze su u njoj presahle. Mrtvi momci behu bledi od dugog suzanjstva, i obojica svetle puti; na
njihovoj glatkoj beloj koz, krv bese cudovisno crvena, neizdrzvo ju je bilo gledati. Hoce li poloziti
Sansu golu ispod Gvozdenog prestola nakon to je ubiju? Hoce li i njena koa izgledati isto tako bela,
njena krv isto iako crvena? Spolja su dopirali uporni zvuci kise i uznemireno zavijanje vuka.

Njen brat Edmur stajao je Robu zdesna, jedne ruke na naslonu o¢evog sedista, lica jo$ natecenog
od sna. Probudili su ga kada i nju, lupom po vratima u gluvo doba noci, koja ga je grubo trgnula iz
snova. Jesu li to bili lepi snovi, brate? Sanjas li o suncu i smehu i devojackim poljupcima? Molim se da
je tako. Njeni snovi behu mracni i prozeti uzasima.

Robovi kapelam i lordovi vazli stajali su svud po dvorani, neki u oklopima i naoruZani, neki
radCupani i delimi¢no obuceni. Ser Rejnald i njegov stric ser Rolf behu medu njima, ali je Rob
odlugio da postedi svoju kraljicu tako strasnog prizora. Litica nije daleko od Livacke stene, priseti se
Kejtlin. Moguée je da se Dzejn igrala sa ovim momeima dok su bili deca.

Ponovo pogleda leseve §titonosa Tiona Freja i Vilema Lanistera, ¢ekajuci da joj sin progovori.

Cinilo se da je proslo mnogo vremena pre no §to Rob dize pogled s krvavih tela. ,Malidzone*, rece
on, ,kaz ocu da ih uvede.” Cutke, MalidZzon Amber se okrenu da poslusa, a koraci su mu odjekivali
velikom kamenom dvoranom.

Dok je Velidzon terao svoje zatvorenike kroz vrata, Kejtlin primeti kako se neki povlace da im
naprave mesta, kao da se izdaja moZ nekako preneti dodirom, pogledom, kasljem. Suzji i njihovi
Cuvari li¢ili su jedni na druge; krupni ljudi, svi do jednog, gustih brada i dugackih kosa. Dva
Velidzonova Coveka behu ranjena, kao i trojica njihovih zarobljenika. Razlikovali su se jedino po tome
§to su neki imali koplja, a drugi samo prazne korice maceva. Svi behu odeveni u veriznjace, teske
Cizme i debele plastove, neki vunene, neki kiznene. Sever je surov i hladan, i ne zna za milost, Ned joj
je torekao kada su prvi put stigli u Zimovrel, pre hiljadu godina.

LPet”, rece Rob kada suznji stadose pred njega, moki i tihi. ,Nema ih vise?*

JBilo ih je osmorica“, zatutnja Velidzon. ,Dvojicu smo ubili kada smo ih zarobili, a treci je na
samrti.




Rob je proucavao lica zaroblienika. ,Bilo vas je potrebno osmorica da ubijete dvojicu
nenaoruzanih Stitonosa.*

Progovori Edmur Tuli. ,Ubili su i dva moja Goveka da bi usli u kulu. Delpa i Elvuda.*

,.To nije bilo ubistvo, ser*, kaza lord Rikard Karstark kome konopi oko ruku nisu smetali nista vise od
kevi §to mu je curila nizlice. , Covekkoji stoji izmedu oca i njegove osvete sam trazi smrt.“

Reti su mu odzvanjale u Kejtlininim usima, grube i okrutne, poput udaraca ratnog bubnja. Grlo joj
bese suvo kao kost. Ja sam ovo uradila. Ova dva momka su umrla da bi moje kéeri Zivele.

,.Video sam tvoje sinove kako ginu, one noc¢i u éapulavoj Sumi‘, re¢e Rob lordu Karstarku. ,.Tion
Frej nije ubio Torena. Vilem Lanister nije pogubio Edarda. Kako onda moZes ovo zvati osvetom? Ovo
je ludost, i krvav Zo¢in. Sinovi su ti asno poginuli na bojnom polju, s macevima u rukama.

JPoginuli su*, re¢e Rikard Karstark ne ustuknuvsi ni za pedalj. ,Kraljeubica ih je posekao. Ovi su
njegov soj. Samo krv moZe da plati za krv.

,Degja krv? Rob pokaza ka leSevima. , Koliko im je godina bilo? Dvanaest, trinaest? Stitonose.

,Stitonose ginu u svakoj bici.*

,Ginu bore¢i se, da. Tion Frej i Vilem Lanister bacili su maceve u §apu|avoj Sumi. Bili su
zarobljenici, zakljucani u ¢eliji, usnuli, nenaoruzani... deCaci. Pogledaj ih!

Umesto toga, lord Karstark pogleda Kejtlin. ,Reci svojoj majci da ih pogleda®, kaza on. ,Ona ih je
ubila isto koliko i ja.*

Kejtlin stavi $aku na naslon Robovog sedista. Dvorana kao da se vrtela oko nje. Pomisli da ce joj
pripasti muka.

,Moja majka nema nita s tim*“, rec¢e Rob besno. ,Ovo je tvoje delo. Tvoje ubistvo. Tvoja izdaja.

,Kako ubijanje Lanistera moZe biti izdaja kada njihovo oslobadanje nije?* - upita Karstark grubo.
JZar je veliCanstvo zaboravilo da smo u ratu s Livackom stenom? U ratu ubijas neprijatelje. Zar te
otac nije tome naucio, decace?*

., Decace?* Velidzon osinu Rikarda Karstarka oklopljenom pesnicom, i ovaj pade na kolena.

L Pusti ga!“ Robov glas zapovedni¢ki odjeknu. Amber zakora¢i unazad od sumja.

Lord Karstark ispljunu slomljen zub. ,Da, lorde Amber, prepusti me kralju. Sigurno ¢e me prvo
izgrditi, a onda ¢e mi oprostiti. Tako se on razracunava sa izdajom, na$ Kralj na Severu.“ Osmehnu se
vlaznim crvenim osmehom. ,Jli treba da te zovem Kralj koji je izgubio Sever, veli¢anstvo?*

Velidzon zgrabi koplje od Coveka kraj njega i dize ga do ramena. ,Pusti me da ga proburazim,
gospodaru. Pusti me da ga rasporim, da vidimo kakve su mu boje creva.

Vrata dvorane se uz tresak otvorise, i ude Crna Riba. Voda mu je kapala s pladta i kacige. Pratili su
ga Tulijevi pesaci; napolju jedna munja zapara nebo, a teSka crna kiSa zadobova po kamenju
Brzorecja. Ser Brinden skide kacigu i Keknu. , VeliGanstvo™ - to bese sve §to je rekao, ali je mracan
prizvuknjegovog glasa govorio mnogo vise.

,Saslusacu ser Brindena nasamo, u primacoj odaji.“ Rob ustade na noge. ,.Velidzone, zadrz lorda
Karstarka ovde dokse ne vratim, a ostalu sedmoricu obesi.*

Velidzon obori koplje. ,J mrtve?

,Da. Necu da takvi pogane reke mog gospodara strica. Neka budu hrana za vrane.*

Jedan suzanj pade na kolena. ,Milost, veli¢anstvo. Nikog nisam ubio, samo sam stajao na vratima i
pazio na strazare.*

Rob se zamisli na tren. ,Znao si kakve su namere lorda Rikarda? Video si isukane nozeve? Cuo si
viku, vriske, zapomaganje za milost?*



JJesam, ali nisam u¢estvovao, bio sam samo strazar, samo sam gledao...”

,Lorde Amber“, re¢e Rob, ,0vaj je samo gledao. Obesi ga poslednjeg, da gleda ostale kako umiru.
Majko, ujace, za mnom, molim vas.”“ On se okrenu, a Velidzonovi ljudi se okupie oko suzanja i
vrhovima kopalja ih poterae iz dvorane. Napolju je Zestoko grmelo, tako glasno da se ¢inilo kako ¢e
se zamaksrusiti. Da li je to zvuk kraljevstva koje se raspada? - upita se Kejtlin.

U primacoj odaji je bilo mra¢no, ali je bar zvuk grmljavine bio prigusen dodatnim zidovima. Sluga
ude sa uljanicom da upali vatru, ali ga Rob otpusti i zadrZa lampu. Bilo je stolica i stolova, ali samo
Edmur sede, a i on brzo ustade kada vide da ostali stoje. Rob skide krunu i stavi je na sto kraj sebe.

Crna Riba zatvori vrata. ,Karstarkovi su ofisli.

,Svi?* Da li je to Robov glas tako oteao od besa ili od o¢aja? Cakni Kejtlin nije bila sigurna.

,Svi borci, odgovori ser Brinden. ,Pratilje logora i nekoliko slugu su ostali s ranjenicima. Ispitali
smo ih koliko smo mogli, da bismo bili sigurni u istinu. Poceli su da odlaze u sumrak u pocetku
pojedinacno i u parovima, a kasnije u ve¢im druzinama. Ranjenicima i slugama su naredili da ne
gase vatre, tako da niko ne posumnja da su otisli, ali ¢im je poCela kisa, to vise nije bilo vazno.

,Hoce li se ponovo okupiti, negde dalje od Brzorecja?* - upita Rob. ,Ne. Rastrkali su se, love. Lord
Karstark se zakleo da ¢e dati ruku svoje kéeri device oveku koji mu donese Kraljeubicinu glavu, bio
visokoroden ili ne.

Smilujte se bogovi. Kejtlin ponovo oseti mu¢ninu.

,Gotovo tri stotine jahaca, i dva puta toliko konja, da tako nestanu u no¢i.“ Rob protrlja slepoo¢nice,
tamo gde se kruna useKla u meku kozu iznad usiju. , Jzgubili smo svu konjicku silu Kardoma.*

Ja sam je izgubila. Ja, neka mi bogovi oproste. Kejtlin nije morala da bude vojnik da bi shvatila
zamku u kojoj se Rob nalazi. Trenutno je drzao re¢ne zemlje, ali mu je kraljevstvo bilo okruzeno
neprijateljima sa svih strana osim sa istoka, gde je Liza ravnodusno sedela na svojoj planini. Cakée i
Trozubac jedva biti siguran ako gospodar Prelaza ne bude ostao veran. A sada izgubiti i Karstarke...

,Ni glas 0 ovome ne sme da napusti Brzore¢je*, re¢e njen brat Edmur. ,Lord Tivin Ce... Lanisteri
placaju svoje dugove, stalno to ponavljaju. Neka se Majka smiluje kada on za ovo cuje.”

Sansa. Kejtlin tako Evrsto stegnu pesnice da joj se nokti zarise u meke dlanove.

Rob ledeno pogleda Edmura. ,Ho¢es da budem laZov, a ne samo ubica, ujace?

,Ne moramo da kaZemo nista neistinito. Ve¢ samo da ¢utimo. Sahranimo momke, i ¢utimo dok se
rat ne okonca. Vilem je bio sin ser Kevana Lanistera, i bratanac lorda Tivina. Tion je bio sin ledi
Dzene, a uz to i Frej. Moramo sakeiti ove vesti i od Blizanaca, sve dok..”

,Sve dok ne budemo mogli da ozZivimo mrtve?* - upita ostro Brinden Crna Riba. ,Istina je pobegla
zajedno s Karstarkovima, Edmure. Kasno je za takve igre.

.Dugujem istinu njihovim o¢evima*, re¢e Rob. ,I pravdu. I to im dugujem.” Zagleda se u svoju
krunu, u tamni sjaj bronze, prsten gvozdenih maceva. ,Lord Rikard mi je prkosio. Izdao me. Nemam
izbora do da ga osudim. Bogovi znaju $ta ¢e pesadija Karstarka kod Ruza Boltona uginiti kada im
pogubim sizerena kao izdajnika. Moramo upozoriti Boltona.

,Sin lorda Karstarka je takode u Harendvoru®, podseti ga ser Brinden. ,Najstariji sin, onaj koga su
Lanisteri zarobili na Zelenom kraku.

,Harion. Zove se Harion.” Rob se gorko nasmeja. ,Kralj mora da zna imena svojih neprijatelja,
zar ne?

Crna Riba ga pronicljivo odmeri. ,U to si siguran? Da ¢e zbog ovoga mladi Karstark postati tvoj
neprijatelj >



,Sta bi drugo mogao da postane? Ubi¢u mu oca, sigurno mi nece zahvaliti.

,Mozda i hoce. Postoje sinovi koji mrze svoje ofeve, a ti ¢e§ ga jednim udarcem proizvesti u
gospodara Kardoma.*

Rob odmahnu glavom. ,Caki da je Harion od takvog soja, nikada nece javno oprostiti ubici svoga
oca. Njegovi vlastiti ljudi bi se okrenuli protiv njega. To su severnjaci, stri¢e. Sever ne zaboravlja.

,Onda ga pomiluj“, posavetova Edmur Tuli.

Rob ga pogleda s krajnjom nevericom.

Pod tim pogledom Edmurovo lice pocrvene. ,Postedi mu Zvot, hoéu da kaZem. Meni se to ne
dopada nista viSe nego tebi, veli¢anstvo. Ubio je i moje ljude. Siroti Delp se tek oporavio od rane koju
mu je zadao ser DZejmi. Karstarkmora biti kaznjen, naravno. DrZ ga u lancima, kazem ja.*

Talac? - upita Kejtlin. To moze biti najbolje...

,Da, talac!* Njen brat shvati njeno pitanje kao slaganje. ,Reci tom sinu da ¢e mu otac ostati ziv sve
dok on ostane odan. Inace... sada nemamo nade u Freje, ¢akni kada bih ponudio da se oZenim svim
kéerima lorda Valdera, i da mu pride nosim nosiljku. Ako izgubimo i Karstarke, imamo 1i uopste jos
nade?*

,Jmamo li nade.. “ Rob izdahnu, skloni kosu sa &ela, pa re¢e: ,Nema nikakvih vesti od ser Rodrika
na severu, nema odgovora od Valdera Freja na nasu novu ponudu, Gnezdo sokolovo i dalje ¢uti.
Zatim uputi majci pogled pun molbe. ,Zar nam tvoja sestra ne¢e odgovoriti? Koliko puta moram da
joj pisem?Ne verujem da bas nijedna ptica nije stigla do nje?*

Njenom sinu je potrebna uteha, shvati Kejtlin; Zeli da ¢uje kako e sve biti u redu. Ali je njenom
kralju bila potrebna istina. ,Ptice su stigle do nje. Mada ¢e ti mozda re¢i da nije tako, ako ikada bude
imala prilike. Odatle ne ofekyj pomo¢, Robe. Liza nikada nije bila hrabra. U detinjstvu bi pobegla i
sakrila se kada god bi uradila nesto zabranjeno. Mozda je mislila da ¢e na$ otac zaboraviti na svoju
ljutnju ako ne bude mogao da je nade. Sada je isto. Pobegla je iz Kraljeve Luke u strahu, na
najsigurnije mesto koje zna, i sad sedi na svojoj planini u nadi da ce je svi zaboraviti.”

,.Vitezovi od Dola bi u ovom ratu mogli biti od presudne vaznosti“, re¢e Rob, ,ali ako ona nece da se
bori, neka je. Trazio sam da nam otvori Krvave dveri i da nam u Galebovu da lade koje bi nas odvele
na sever. Put Visokim drumom bi bio tezak ali ne tako tezak kao bitka na Vratu. Kada bih pristao u
Belim sidristima, zasao bih za leda Kejlinovog Sanca, i isterao gvozdenljude sa Severa z pola
godine.*

,.To se nece desiti, veliGanstvo, kaza Crna Riba. ,Ket je u pravu. Ledi Liza je suvise preplasena da
bi primila ne¢iju vojsku u Dol. Bilo ¢iju vojsku. Krvave dveri ¢e ostati zatvorene.*

,Neka je Tudini onda odnesu*, prokle Rob, u o¢ajnom besu. ,] prokletog Rikarda Karstarka s njom.
1 Teona Grejdzja, Valdera Freja, Tivina Lanistera i sve ostale. Smilujte se bogovi, zasto bi Covek
uopste Zeleo da bude kralj? Kada su svi Kicali Kralj na Severu, Kralj na Severu, rekao sam sebi...
zakleo sam se... da ¢u biti dobar kralj, Castan kao otac, snazan, pravedan, odan prijateljima i hrabar
pred neprijateljima... a sada viSe ni ne razikujem jedne od drugih. Kako je sve postalo tako zbrkano?
Lord Rikard se tukao kraj mene u mnogim bitkama. Njegovi sinovi su izginuli za mene u Saputavoj
Sumi. Tion Frej i Vilem Lanister su bili moji neprijatelji. A sada zbog njih moram da ubijem oca
mojih mrtvih prijatelja.” Pogledao ih je sve. ,Hoce li mi Lanisteri zahvaliti na glavi lorda Rikarda? A
Freji?

,Nece, rede Brinden Crna Riba, iskren kao i uvek.

,Jo§ jedan razog da postedis Zivot lorda Rikarda i zadrZs ga kao taoca®, navaljivao je Edmur.



Rob pruz ruke, dize tesku krunu od bronze i gvozda, stavi je na glavu, i imenada se ponovo pretvori
ukralja. ,Lord Rikard ¢e umreti.

JAli zasto? - upita Edmur. , Sam si rekao...

,Znam $ta sam rekao, strice. To ne menja ono $to moram da uradim. Magevi u kruni behu mracni
i crni naspram njegovog ¢ela. .U bici sam licno mogao da ubijem Tiona i Vilema, ali ovo nije bitka.
Spavali su u krevetima, nagi i nenaoruzani, u celiji u koju sam ih ja stavio. Rikard Karstark nije ubio
samo jednog Freja i jednog Lanistera. Ubio je moju ¢ast. Vide¢u ga u zoru.*

Kada je svanuo dan, siv i leden, oluja je jenjala i pretvorila se u upornu kisu, ali je ipak bogosuma
bila prepuna. Re¢ni gospodari i severnjaci, visokorodeni i niskorodeni, vitezovi i najamnici i konjusari,
svi su stajali medu drvecem da vide kraj mra¢nog plesa zapocetog prosle noci. Edmur je izdao
naredenja i postolje za glavosecu bi postavljeno ispred drveta-srca. Kisa i lis¢e padali su svuda oko
njih doksu Velidzonovi ljudi vodili lorda Rikarda Karstarka kroz gomilu, vezanih ruku. Njegovi ljudi su
ve¢ visili sa zidina Brzorecja, na krajevima dugackih konopa, a kisa im je prala potamnela lica.

Dugacki Lu je ¢ekao kraj panja, ali mu Rob uze halebardu iz ruku i naredi mu da se skloni. ,Ovo je
posao za mene*, kaza. ,Umire mojom voljom. Mora umreti od moje ruke.

Lord Rikard uko¢eno obori glavu. ,Na tome sam ti zahvalan. Ali ni na ¢emu drugom.” Za smrt se
odenuo u dugacki crni vuneni ogrta¢ ukrasen belim suncem svoje kuce. ,Krv Prvih ljudi kola mojim
Zlama isto kao i tvojim, decace. Potrudi se da to zapamtis. Ime sam dobio po tvom dedi. Digao sam
svoje barjake protiv kralja Erisa na poziv tvog oca, i protiv kralja Dzofrija na tvoj poziv. U Vologaz, i
Saputavoj Sumi, i Bici kod logora, jahao sam kraj tebe, i stajao sam kraj lorda Edarda na Trozupeu.
Mi smo ista krv, Starkovi i Karstarkovi.

,.To te nije sprecilo da me izdas”, rece Rob. ] sada te nece spasti. Klekni, moj gospodaru.”

Lord Rikard je govorio istinu, znala je Kejtlin. Karstarkovi su poticali od Karlona Starka, mladeg
sina Zimovrela, koji je pre hiljadu godina ugusio bunu nekog lorda i zbog svoje hrabrosti dobio
njegovu zemlju.

Zamak koji je sagradio zvao se Karlov dom, ali je to uskoro postalo Kardom, a vekovi su Karlone
Starkove preimenovali u Karstarkove.

,Pred starim bogovima ili novim, svejedno je*, rece lord Rikard njenom sinu, ,niko nije tako
proKet kao rodoubica.

,Klekni, izdajnice®, izgovori Rob ponovo. ,Jli moram silom da ti stavim glavu na panj >

Lord Karstark Keknu. ,Bogovi ¢e ti suditi onako kako si ti sudio meni.*“ Zatim poloZz glavu na panj.

JRikarde Karstark gospodaru Kardoma.“ Rob obema rukama dize tesku sekiru. ,Ovde te pred
bogovima i ljudima proglasavam krivim za ubistvo i veleizdaju. Svojom vlastitom rukom ti uZimam
Zivot. Imas li poslednje re¢i?*

,Ubij me, i budi proKlet. Ti mi nisi kralj.*

Sekira udari. Teska i ostra, ubijala je jednim udarcem, ali su bila potrebna jo§ dva da se glava
odvoji od tela, te kada se i to svrdi, i mrtvac i Zivi behu okupani krvlju. Rob zgadeno baci halebardu i
cutke se okrenu drvetu-srcu. Stajao je i drhtao, napola stegnutih $aka, dokmu se kisa slivala niz obraze.
On je samo decak, i nije imao drugog izbora.

Tog dana sina vise nije videla. Kisa je potrajala ¢itavo jutro, Sibala je povrsine reka i pretvarala
travu bogoSume u blato i bare. Crna Riba je okupio stotinu ljudi i izjahao za Karstarkovima, ali niko
nije ocekivao da ¢e ih se mnogo vratiti. ,.Samo se molim da ne¢u morati da ih vesam®, rekao je na
rastanku. Kada je otiSao, Kejtlin se vratila u o¢evu odaju da ponovo sedne kraj postelje lorda Hostera.



,Nece potrajati jo§ dugo, upozori je mestar Vajmen kada je dosao tog popodneva. ,Poslednja
snaga mu je na izmaku, mada jo§ pokusava da se bori.”

,On je uvekbio borac®, kaza ona. ,Mili tvrdoglavi Covek

,Da‘“, re¢e mestar, ,ali u ovoj bici ne moze da pobedi. Vreme je da odlo mac i tit. Vreme je da
se preda.”

Da se preda, pomisli ona, da se pomiri. Da li je to mestar govorio o njenom ocu, ili sinu?

Predvece, Dzejn Vesterling dode da je poseti. Mlada kraljica stidljivo ude u odaju. ,Ledi Kejtlin,
nemam nameru da te uzemiravam...

,Dobrodosla si ovde, veli¢anstvo.“ Kejtlin je veza, ali sada odlo iglu. ,Molim te. Zovi me Dzejn.
Ne ose¢am se kao velicanstvo.

LAl to ipakjesi. Molim te sedi, veliGanstvo.

,Dzejn.“ Ona sede kraj kamina i napeto poravna suknju.

,Bice tvoja volja. Kako mogu da ti pomognem, Dzejn?*

Rob“, rece devojka. ,Tako je nesrecan, tako... tako besan i neutesan. Ne znam $ta da radim.*

,.Tesko je oduzeti Coveku Zivot.*

,Znam. ReKa sam mu, trebalo je to da prepusti glavoseci. Kada lord Tivin Salje ¢oveka u smrt, on
samo izda naredbu. Tako je lale, zar se ne slaze§ >

JJeste®, odgovori Kejtlin, ,ali je moj gospodar muznaucio svoje sinove da ubijanje nikada ne sme
biti lako.*

,0. Kraljica DZejn ovlaz usne. ,Rob nita nije okusio ¢itav dan. Poslala sam Rolama da mu
odnese lepu veceru, veprova rebra i kuvani luki pivo, ali ni zalogaj nije probao. Proveo je ¢itavo jutro
pisuci neko pismo, i rekao mi je da ga ne umemiravam, ali kada ga je zavrsio, spalio ga je. Sada sedi i
gleda mape. Pitala sam ga $ta traZ, ali mi nije odgovorio. Mislim da me nije ni ¢uo. Nije se ¢akni
presvukao. Sedi u mokroj i krvavoj ode¢i. Hocu da mu budem dobra Zena, zaista hocu, ali ne znam
kako da mu pomognem. Da ga oraspolozim ili ute$im. Ne znam $ta mu je potrebno. Molim te, moja
gospo, ti si mu majka, reci mi $ta da uradim.“

Reci mi §ta da uradim. Kejtlin bi pitala to isto da ju je otac mogao Cuti. Ali lord Hoster je otisao, i
vise se nece vratiti. Kao i njen Ned. Bren i Rikon takode, i majka i Brendon, tako davno. Ostao joj je
samo Rob, i sve manja nada da ¢e ikada vise videti kéeri.

L Ponekad*, rece sporo Kejtlin, ,najbolje je ne uraditi nita. Kada sam tek dosla u Zimovrel, bolelo
me je svaki put kada bi Ned ofiSao u bogosumu da sedi pod svojim drvetom-srcem. Znala sam da je
deo njegove duse u tom drvetu, deo koji sa mnom nikada nece deliti. A ipaksam ubrzo shvatila da bez
tog dela on ne bi bio Ned. Dzejn, dete, udala si se za Sever, kao i ja... a na Severu zime uvek dolaze.”
Pokusa da se osmehne. ,Budi strpljiva. Imaj razumevanja. On te voli, i potrebna si mu, i brzo ¢e ti se
vratiti. Mozda ve¢ ove noci. Budi spremna kada se vrati. To je sve §to mogu da ti kazem.

Miada kraljica je opCinjeno slusala. ,Hocu, rece kada Kejtlin zavrsi. ,Cekaéu ga. Ustade. ,Jdem
natrag. Mozda mu nedostajem. Videcu. Ali ako i dalje gleda u mape, bicu strpljiva.

,Budi®, kaza Kejtlin, ali kada devojka stize do vrata, ona pomisli na nesto drugo. ,DZejn®, pozva je,
,postoji jos nesto $to Robu treba od tebe, mada mozda to ni sam jo§ ne za. Kralj mora imati
naslednika.

Devojka joj se osmehnu. ,Moja majka kaZ isto. Pravi mi napitke, od bilja i mleka i piva, da bih
bila plodna. Pijem ih svakog jutra. ReKla sam Robu da ¢u mu sigurno podariti blizance. Edarda i
Brendona. Mislim da mu se to dopalo. Mi... mi pokusavamo skoro svakog dana, moja gospo. Ponekad i



dvaput, ili ¢edce.” Devojka ljupko porumene. ,Uskoro ¢u zaneti, obe¢avam ti. Molim se Majci na
nebesima, svake noci.*

,Odlicno. I ja ¢u se moliti za isto. Starim bogovima i novim.*

Kada je devojka ofisla, Kejtlin se vrati svom ocu i pogladi retku belu kosu na njegovom &elu.
,Edarda i Brendona“, uzdahnu tiho. ,, A mozda, s vremenom, i Hostera. To bi i se dopalo?* On joj ne
odgovori, ali odgovor nije ni oéekivala. Dok se zvuk kide na krovu mesao s disanjem njenog oca, ona
pomisli na Dzejn. Cinilo se da devojka ima dobro srce, bas kao §to je Rob rekao. 7 dobra bedra, sto
moZe biti mnogo vaznije.




DZEJMI

Puna dva dana jahanja, s obe strane Kraljevskog druma, prolazli su kroz Siroku oblast opustosenu
ratom, duzmilja pocrnelih polja i vo¢njaka, u kojima su stabla mrtvog drveca stréala u vazduh poput
lolja kakvim se strojevi strelaca $tite u bitkama. Mostovi takode behu spaljeni, a potoci nabujali od
jesenjih kisa, tako da su morali uz obale da traZ gazove. Noci je paralo zavijanje vukova, ali ne
videse nijednog Coveka.

U Devicanskom jezeru, crveni losos lorda Mutona jos je vijorio iznad zamka na brdu, ali gradske
zidine behu napustene, kapija razvaljena, pola kica i ducana spaljeno ili opljackano. Ne videse Zivog
stvora sem nekoliko podivljalih pasa koji ustuknuse na zvuknjihovog dolaska. Jezerce po kome je varo§
dobila ime, gde je po predanju Florijan Luda prvi put video Dzonkil kako se kupa sa svojim sestrama,
bese tako puno trulih leseva da se voda pretvorila u mutnu sivozelenu orbu.

Dzejmi ga pogleda, pa udari u pesmu. ,,Sest devica se kupalo, kod izvora...*

St to radis?* - besno upita Brijena.

JPevam. “Sest devica u jezerw’, siguran sam da si ve¢ Cula tu pesmu. A bile su bas stidljive device.
Isto kao i ti. Mada sigurno lepse.*

,Tisina®, re¢e devojcura, uputivsi mu pogled koji je govorio da bi ga rado videla kako pluta u
jezercem s leSevima.

,Molim te, Dzejmi*, prekKinjao je Klios. ,Lord Muton je zaKlet na vernost Brzorecju, ne bi valjalo
da ga izmamimo izzamka. A mozda se u ruSevinama kriju i drugi neprijatelji...

,Njeni ili nasi? To nije isto, braco. Ba§ bih voleo da vidim ume li devoj¢ura da se sluz tim svojim
macem.”

,Ako neces da umuknes, moracu da ti zacepim usta, Kraljeubico.” N

,Oslobodi mi ruke, i glumicu gluvonemog Citavim putem do Kraljeve Luke. Sta moze biti postenije
od toga, devojéuro?*

.. Brijena! Tme mi je Brijena! “ Tri vrane prhnuse u vazduh, preplasene zvukom.

,Hoces da se okupas, Brijena?* On se nasmeja. ,Ti si devica, a evo i jezera. Ja Cu fi istrljati leda.”
Nekada je trljao Sersei leda, doksu bili deca u Livackoj steni.

Devojcura okrenu konja i otkasa. Dzejmi i ser Klios krenuse za njom, iz pepela Devicanskog vira.
Pola milje dalje, zelenilo stade ponovo da se vrac¢a u svet. Dzejmiju bi drago. Zgarista su ga previse
podsecala na Erisa.

,Krenula je putem za Senodol, promrmlja ser Klios. , Sigurnije bi bilo pratiti obalu.”

,Sigurnije ali sporije. Ja sam za Senodol, braco. Ako ¢emo pravo, dojadilo mi je tvoje drustvo.”
Mozda jesi pola Lanister, ali nisi ni prineti mojoj sestri.

Nikada nije podnosio da dugo bude razdvojen od svoje bliznakinje. Cak i kao deca, usunjali bi se
jedno drugom u krevet, i spavali isprepletenih ruki. %ako je bilo i u stomaku nase majke. Davno pre
cvetanja njegove sestre i dolaska njegove muskosti, vidali su kobile i konje u poljima i pse i kije u
Stenarama, i oponasali su ih u igri. Jednom ih je maj¢ina sobarica uhvatila... nije se secao sta su tatno
radili, ali su zgrozli ledi DZoanu, $ta god da je to bilo. Otpustila je sobaricu, premestila Dzejmijevu
loznicu na drugi kraj Livacke stene, postavila strazara pred Serseinu, i rekla im da vise nikada to ne
smeju da rade, ili ona nece imati drugog izbora do da sve isprica njihovom ocu. Medutim, to nije
potrajalo. Nedugo zatim majka im je umrla, radaju¢i Tiriona. DZejmi se jedva secao kako mu je




majka izgledala.

Mozda su mu Stanis Barateon i Starkovi uginili uslugu. Prosirili su tu pricu o rodoskvrnjenju po
Citavom kraljevstvy, tako da sada vise nista nije moralo da se skriva. Zasto da se otvoreno ne ozenim
Sersei, i delim s njom krevet svake no¢i? Zmajevi su se uvek Zenili svojim sestrama. Obrednici, lordovi
i kmetovi su Zmurili na taj obi¢aj Targarjena hiljadama godina, neka rade isto i za Lanistere. Time bi
Dioftijevo pravo na presto sigurno bilo sasvim osporeno, ali su ipak macevi bili ti koji su osvojili
Gvozdeni presto Robertu, i macevi na njemu mogu da zadrze Dxofrija, bez obzra na to Ciji je
potomak Mozemo ga ozZeniti Mirselom, &im jednom posaljemo Sansu Stark njenoj majci. To bi pokazalo
kraljevstvu da su Lanisteri iznad zakona, bas kao bogovi i Targarjeni.

Dzejmi je odlucio da vrati Sansu, a i mladu devoj¢icu, ako je nadu. To mu sigurno neée povratiti
izgubljenu Cast, ali ga je pomisao da ¢e odrzati re¢ kada svi oéekuju izdaju zabavljala vise nego sto je
mogao da iskaze.

Jahali su kraj izgaZenog Zitnog polja i niskog kamenog zida kada Dzejmi iza leda ¢u tih zvuk kao da
je tuce ptica istoviemeno poletelo u vazduh. ,Dole!* - viknu, priljubivii se uz leda konja. Skopac
prestravljeno njisnu i prope se kada ga strela pogodi u but. Druge strele im zazvizdase pored glava.
Dzjmi vide ser Kliosa kako pokusava da skoci iz sedla, i kako pada sa nogom zaglavljenom u
uzengijama. Konj mu jurnu i povuce Freja, koji je urlao dokmu je glava udarala o zemlju.

Dzejmijev skopac se pokrenu s mukom, duvajuci i frkéuci od bola. On se izvi da potraz Brijenu.
Ona jos bese u sedly, jedna strela joj je $tréala izleda, druga iznoge, ali kao da ih nije osecala. Vide
je kako vadi mac¢ i okrece konja, trazeci strelce. ,,/za zida*, viknu Dzejmi, s mukom okrecuci svog
poluslepog konja prema neprijateljima. Uzde su mu se zaplele u proKeti lanac, a vazduh je ponovo
bio pun strela. ,,Na njih! “ - viknu, pa snazno mamuznu ragu. Siroti stari konj nekako uspe da ubrza.
Iznenada je jurio preko Zitnog polja, dizuci oblake pleve. Dzejmi je imao vremena tek da pomisli:
Bolje bi bilo da me devojcura prati pre nego sto shvate da na njih jurisa nenaoruzan éovek u lancima.
Onda je ¢u kako ga pristize. ,,VeCernji dvori!* - vikala je dokjoj je teglece Kjuse grabilo napred, a
onda isuka svoj dugacki mac. ,Oporje! Oporje!*

Nekoliko poslednjih strela bezopasno prolete kraj njih; zatim se strelci dadose u beg, bas kao sto se
strelci bez podrike uvek razbeze pred juriSem vitezova. Kada je Dzejmi sustize, ve¢ behu nestali u
Sumi, nekih dvadesetak koraka dalje. ,.Vise nisi tako raspolozena za bitku?*

JRazbezali suse.”

,.Tada ih je najbolje ubijati.”

Ona vrati mag u korice. ,Zasto si ti jurisao?

,Strelci su hrabri sve dok se kriju iza zidova i gadaju te iz daljine, ali ako im se pribliZs, razbezace
se. Znaju $ta ¢e im se desiti ako ih dohvati§. Znag, imas strelu u ledima. I jos jednu u noz. Pusti me da
pogledam.*

i

Ko drugi? Kada sam poslednji put video brata Kliosa, konj je orao njegovom glavom. Mada
pretpostavljam da bi red bio da ga potrazimo. Ipakje on nekakav Lanister.

Kliosa nadoge jos upetljanog u uzengije. Imao je jednu strelu u desnoj ruci, a drugu u grudima, ali
ga je zzmlja dokrajcila. Vrh glave mu je bio umrljan krvlju i mekna dodir, komadi slomljene kosti
kretali su se ispod koZe kada ju je DZzejmi opipao.

Brijena Keknu i uhvati ga za ruku. ,Jos je topao.”

L Uskoro ¢e se ohladiti. Ho¢u njegovog konja i ode¢u. Muka mi je od rita i buva.




LBio ti je brat od tetke.* Devojéura je bila prenerazena.

,,Bio je*, slozi se Dzejmi. ,Ne boj se, brace i rodaka imam z bacanje. Uzecu i njegov mac.
Trebace ti neko da strazari dokse budes odmarala.

,Moze3 da strazaris i bez oruzja.* Ona ustade.

,Lancem vezan za drvo? Mozda i mogu. A mozda mogu i da se nagodim sa sledecom druzinom
razbojnika, i pustim ih da ti prerezu taj tvoj debeli vrat, devojéuro.

,Necu ti dati oruzje. A ime mije...

,..Brijena, znam. Kunem se da ti nec¢u nauditi, ako ¢e to da ublaZ tvoje devojacke strahove.*

L.Tvoje zakletve su bezvredne. Bio si se zakleo i Erisu.

,Koliko ja znam, nisi nikoga Zivog spalila u oklopu. A oboje Zelimo da Zv i zdrav stignem u Kraljevu
Luku, zar ne?* On ¢uénu kraj Kliosa i stade da mu otkopéava kais s macem.

,SKanjaj se od njega. Smesta. Prekini s tim.*

Dzejmiju bese svega dosta. Dosta njenog sumnjicenja, dosta njenih uvreda, dosta njenih krivih
zuba i njenog Sirokog pegavog lica i te njene mlitave retke kose. Ne obazruci se na nju, on obema
Sakama zgrabi bal¢ak maca svog rodaka, pridrza les nogom, i cimnu. Kada secivo Kiznu iz korica, ve¢
se okretao, izmahivao mac¢em u hitrom, smrtonosnom luku. Celikpresrele Celik uz prodoran zveket od
koga su kosti igrale. Brijena je nekako na vreme isukala svoj mac. Dzejmi se nasmeja. ,Svaka Cast,
devojuro.”

,Daj mi mag, Kraljeubico.”

., ho¢u, nego $ta.“ On sko¢i na noge i nasrnu na nju, a mac¢ kao da mu ozive u rukama. Brijena
odskoci, odbijajuci udarce, ali on krenu za njom, napadajuci jo§ Zes¢e. Cim bi ona odbila jedan
udarac, usledio bi drugi. Macevi su se ljubili, i odbijali i ponovo ljubili. Dzejmijeva kv je pevala. Za
ovo je on stvoren; nikada se nije osecao tako Ziv kao kada bi se borio, kao kada bi smrt zavisila od
svakog zamaha. A posto su mi ruke vezane lancima, devojéura nakratko ¢ak moze biti i dostojan
protivnik. Zbog lanaca je morao da koristi dvoruéni hvat, mada su, naravno, duzina i domasaj bili
kra¢i nego da je oruze mista bilo pravi, dvorucni veliki mag, ali kakve to veze ima? Ma¢ njegovog
brata od strica bio je dovoljno dugacak da zavrsi pricu o toj Brijeni od Oporja.

Visoko, nisko, bo¢no, sipao je ¢elik po njoj. Levo, desno, iz lada i ramena, zamahivao je tako
Zestoko da su iskre letele kad bi se macevi sudarali, odozgo, odozdo, sa strane, neprekidno je napadao,
terao je, koraki eskivaza, eskivaza i korak koraki udarac, izmahivao je i ubadao, brze, brze, brze...

..sve dok bez daha, nije zakoracio unazad i pustio da mu vrh maca dodirne zemlju, da bi
predahnuo. ,Uopste nisi losa“, priznade. ,Za jednu devojéuru.

Ona duboko i lagano udahnu, oprezno ga posmatrajuci. ,Necu da te povredim, Kraljeubico.*

,Kao da bi mogla.“ Podigao je secivo iznad glave brzo kao vihor i ponovo poleteo na nju, uz zveket
lanaca.

Dzejmi nije zao koliko je dugo napadao. Mozda su prosli minuti, a mozda sati; kada se macevi
probude, vreme spava. Terao ju je dalje od Kliosovog lesa, terao je preko druma, terao je u drvece.
Jednom se spotakla o koren koji nije primetila, i na tren je pomislio da je gotova, ali se spustila na
foleno umesto da padne, i nijednog trena nije spustila gard. Ma¢ joj je poskocio da odbije udarac
nanize, koji bi je rasporio od grla do prepona, a onda je zamahnula na njega, i opet, i opet, i uspela da
se digne, udarac po udarac.

Ples se nastavio. Pribio ju je uz hrast, prokleo kada mu je izmaka, pratio kroz plitak potoci¢ napola
zajazen opalim lis¢em. Celikje odzvanjao, Celikje pevao, &elik je urlao i iskrio i grebao, a Zena je



pocela da stenje kao krmaca sa svakim sudarom, pa ipak nekako nije mogao da je dosegne. Kao da
je oko sebe imala gvozdeni kavez koji je zaustavljao svaki njegov napad.

,Uopste nisi losa“, re¢e kada na tren zastade da povrati dah, obilaze¢i je zdesna.

,Za devojcuru?

,Recimo, za §titonosu. Zelenog stitonosu.* Tesko se, zadihano, nasmejao. ,Hajde, hajde, dusice,
muzka jos svira. Mogu li vas zamoliti za ovaj ples, moja gospo?*

Stenjuci, ona navali na njega, seCiva zapevase, i iznenada DZejmi postade taj koji s mukom odbija
Celik od koZe. Jedan njen zamah mu ogreba Celo, i kv mu potece u desno oko. Tudini je odneli, i nju i
Brzorecje! Njegovo umece je zardalo i istrulilo u onoj proketoj tamnici, a ni lanci mu nisu bili od
neke pomoci. Oko mu se zatvorilo, ramena utrnula od udaraca, a ¢lanci ga boleli od teZine lanca,
okova i maca. Dugacki ma¢ mu je postajao sve teZ sa svakim udarcem, i Dzejmi je znao da ne
izmahuje onako brzo kao malopre, niti ga dize onoliko visoko.

Jaca je od mene.

Ta spoznaja ga prestravi. Robert je bio jaci od njega, naravno. Beli Bik Dzerold Hajtauer takode, u
svojoj mladosti, i ser Artur Dejn. Medu Zvima, Velidzon Amber je bio jaci, Delivepar od
Krejkdvora verovatno, braca Klegani sigurno. Planinina snaga nije bila ljudska. To nije bilo vazno.
Brzinom i vestinom, Dzejmi je mogao sve da ih pobedi. Ali ovo je bila Zena. Ogromna kravetina od
Zene, da, ali ipak.. po svemu bi ona trebalo da bude ta koja se zamara.

‘Umesto toga, ona ga potera nazad u potok, vi¢uéi: ,Predaj se! Baci ma¢!* Klizav kamen se iskrenu
pod Dzejmijevim stopalom. Dokje ose¢ao kako pada, gotovo slu¢ajno se baci u napad. Vrh ma¢a mu
prode kraj njene blokade i zari joj se u butinu. Crveni cvet procva, i Dzejmi je imao tren da uziva u
prizoru njene krvi pre nego §to mu koleno udari u kamen. Bol ga zaslepi. Brijena se, prskaju¢i vodu,
zalete na njega i Sutnu mumac. ,, PREDAJ SE!

DZejmi nalete ramenom u njene noge, srusivsi je na sebe. Otlotrljase se, ritajuci se i udarajuci,
sve dokna kraju nije sedela na njemu. Nekako isuka njen bodeZ iz kanija, ali pre nego $to stize da joj
ga zarije u stomak, ona ga uhvati za ruku i udari mu Saku o kamen tako snazno da on pomisli kako ¢e
mu iS¢upati rukn iz lakta. Njena druga Saka mu poki lice. ,Predaj se!* Gurnu mu zatim glavu dole,
zadrza je pod vodom, izvuée je na povrSinu,, Predaj se! “ Dzejmi joj pljunu vodu u lice. Ona ga opet
gurnu, voda pljusnu, i opet je bio ispod povrsine, bespomocno se ritajuci, pokusavajuci da dise. Ona
ga ponovo izvuce.,, Predaj se, ili ¢u te udaviti!

,J prekesiti zaketvu? - zareza on. ,Kao ja?*

Ona ga pusti, i on uz pljusak pade.

A Suma se zaori od grubog smeha.

Brijena skoci na noge. Ispod pojasa je bila sva blatnjava i krvava, ras¢erupane odece, zajapurenog
lica. Izgleda kao da su nas uhvatili da se tucamo, a ne da se borimo. Dzejmi otpuza preko kamenja do
plicaka, brisuci kv iz oka okovanim rukama. Naoruzani ljudi stajahu na obe obale potoCica. Nije ni
Cudo, toliku smo buku digli da bismo i zmaja probudili. ,Pozdrav, prijatelji, vikou im on vedro.
,Oprostite ako smo vas uznemirili. Uhvatili ste me kako kaznjavam svoju Zenu.*

,Ja bi’ reko da je ona tebe kaznjavala. Covek koji je progovorio bese Sirok i snazan, a Stitnik
njegove plitke kacige nije sasvim prikrivao rupu gde je nekada stajao nos.

Ovo nisu odmetnici koji su ubili ser Kliosa, iznenada shvati Dzejmi. Okruzio ih je najgori olos:
crnomanjasti Dornjani i plavi Lisani, Dotraci sa zvoncima u kosama, maljavi Ibenezani,
Letnjeostrvljani crni kao ugalj u plastovima od perja. Znao je ko su. Hrabri drugari.




Brijeni se povrati glas. ,Jmam stotinu jelenova...*

Suv Sovek nalikna les, u otrcanom koznom plastu, rece: ,.;To ¢emo uzeti za pocetak, moja gospo.*

,Onda ¢emo ti uzeti picku”, dodade onaj beznosa. ,Sigurno nije tako ruzna Ko ostalo na tebi.*

,Okreni je i razvali je u dupe, Rordz*, posavetova dornski kopljanik sa salom od crvene svile oko
kacige. ,.Tako nece§ morati da je gledas.”

,Pa da je lisim zadovoljstva da gleda mene?* - upita onaj beznosa, i ostali se nasmejage.

Koliko god bila ruzna i tvrdoglava, devojcura nije zasluzivala da je takav olos siluje. ,Ko je ovde
zapovednik?* - upita DZejmi glasno.

,Ja imam tu Cast, ser Dzejmi.“ Lesinine o¢i behu podlivene krvlju, kosa suva i retka. Tamnoplave
vene su se nazirale kroz bledu kozu njegovih saka i lica. , Arzviksam ja. Zvani Arzvik Verni.*

,Znas ko sam?*

Najamnik nagnu glavu u stranu. ,Potrebno je malo vise od brade i obrijane glave da prevari
Hrabre drugare.”

Krvave lakrdijase, hoées da kazes. Dzejmiju su oni bili jednako gadni kao i Gregor Klegani ili
Ejmori Lor¢. Psi, tako ih je sve zvao njegov otac, i koristio ih je kao pse, da progone njegovu lovinu i
uteraju joj strah u kosti. , Ako me znag, Arzvice, mas da ¢e§ dobiti svoju nagradu. Lanisteri uvek
placaju svoje dugove. $to se devojéure tice, visokorodena je, i vredm dobrog otkupa.*

Njegov sagovorniknagnu glavu u stranu. , Stvarno? Prava sre¢a.

U Arzvikovom osmehu bese nedeg prepredenog, to se Dzejmiju nije dopadalo. ,Cuo si me. Gde
je Jarac?

,Neloliko sati daleko. Bice mu drago da te vidi, u to nema sumnje, ali ga ja ne bih zvao Jarcem u
lice. Lord Vargo je postao veoma osetljiv na uvrede svog dostojanstva.*

Otkada to taj mutavi divijak ima dostojanstvo? ,Potrudic¢u se da to imam na umu kada ga budem
video. Cega je on lord, moliéu?*

,Harendvora. Tako mu je obe¢ano.”

Harendvora? Je li to moj otac sisao s uma? Dzejmi diZe ruke. , Skinite mi ove lance.”

Arzvikov smeh bese suv kao hartija.

Nesto ovde mnogo ne valja. DZejmi ne pokaza svoju nelagodu, ve¢ se samo osmehnu. ,Rekao sam
nesto smesno?*

Bezosi se iskez. ,Ti si nesto najsmesnije $to sam vido, jo§ otkako je Griza¢ odgrizo sise onoj
obrednici.

,.Tiitvoj otac ste izgubili previse bitaka*, objasni Dornjanin. ,Morali smo da zamenimo lavlje k'zno
vucjim.*

Arzvikradiri ruke. ,.Timeon hoce da kaze kako Hrabri drugari viSe nisu u sluzbi ku¢e Lanistera. Sada
sluzimo lorda Boltona, i Kralja na Severu.

Dzejmi mu se hladno, prezrivo osmehnu. , A ljudi pri¢aju da je moja Cast sranje?*

Arzviku se ta primedba nije dopala. Na njegov znak; dvojica Lakrdijasa zgrabise Dzejmija za ruke,
a Rordz mu zari oklopljenu pesnicu u stomak Kada se Dzejmi presamiti, stenjuci, ¢u devojcuru kako
se buni: ,Stanite, ne smete mu nauditi! Ledi Kejtlin nas je poslala u zamenu z taoce, on je pod
mojom zadtitom...“ Rordz ga ponovo udari, izbivsi mu vazduh iz pluca. Brijena polete za svojim
macem, koji je leZao na dnu potoka, ali je Lakrdijasi zgrabiSe pre nego §to stize da ga uhvati. Bila je
toliko snazna da su tek Eetvorica ljudi uspeli da je savladaju, a zatim i krvnicki prebiju.

Na kraju je devojcurino lice bilo jednako nateklo i krvavo kao $to je sigurno bilo i DZejmijevo, a




izbili su joj i dva zuba. Od tog se nimalo m'je prolepéa]a Dvoje zarobljenika su, teturave i krvave,
proveli kroz sumu do konja, a Brijena je pri tom i sepala zbog rane u butini koju joj _]e on naneo.
Dzejmi ju je Zalio. Nocas ¢e izgubiti deviCanstvo, u to nije sumnjao. Onaj gad beznosa Ce je sigurno
silovati, a verovatno i jos neki posle njega.

Dornjanin ih je vezao leda uz leda na Brijeninom tegle¢em Kjusetu dok su ostali Lakrdijasi skidali
Kliosa Freja do gole koZe i delili njegovu imovinu. RordZ je dobio krvavi ogrta¢ s gordim simbolima
Lanistera i Freja. Strele su probile i kule i lavove.

,Nadam se da si sre¢na, devojcuro®, prosapta Dzejmi Brijeni. Nakadlja se, i ispljunu usta puna
krvi. ,Da si mi dala oruze, nikada nas ne bi zarobili. Ona mu ne odgovori. £, ovo je kucka tvrdoglava
kao svinja, pomisli on. Ali i hrabra, da. To je morao da joj prizna. ,Kada se nocas ulogorimo, silovace
te, i to ne jednom.”, upozori je on. ,Bolje da se ne otimas. Ako se budes borila, izgubices jos nesto
sem dva-tri zuba.

Oseti kako se na te reci Brijenina leda koce. ,;Tako bi ti postupio da si Zena?*

Da sam Zena, bio bih Sersei. ,Da sam Zena, naterao bih ih da me ubiju. Ali nisam.* DZejmi potera
konja ukas. ,,drzvice! Re¢!*

Suvi najamnik u otrcanom koznom plastu zaustavi konja, a onda im se pribliz. ,Sta Zlis od mene,
ser? paz na jezkda te ne bih ponovo kaznio.”

,Zlato®, re¢e Dzejmi. , Voli§ Zato?

Arzvikga je proutavao zakrvavljenim o¢ima. ,Ume da bude korisno, moram da priznam.*

Dzejmi uputi Arzviku pogled pun razimevanja. ,Sve zato Livacke stene. Zasto bi u njemu uzivao
Jarac? Zasto nas ne povedes u Kraljevu Luku i sam uzmes moj otkup? I njen, ako hoces. Oporje zovu
Safirnim ostrvom, to mi je neka devica jednom rekla.” Devoj¢ura se na to promeskolji, ali oéuta.

,Smatra$ me to za izdajnika?*

,Naravno. A $ta bi drugo bio?

Na deli¢ trena Arzvik razmisli o predlogu. ,Kraljeva Luka je daleko, a u njoj je tvoj otac. Lord
Tivin moze da nam zameri $to smo prodali Harendvor lordu Boltonu.*

Pameiji je nego $to izgleda. Dzejmi se nadao da ¢e obesiti dubre s dZepovima punim Zata. ,Mog
oca prepusti meni. Sredi ¢u ti kraljevsko pomilovanje za sve Zlo¢ine. Sredicu ti da postanes vitez*

JSer ArzviK*, rece Covek uzivajuci u zvuku tih reci. ,Kako bi samo moja draga Zena bila ponosna
da to Guje. Steta 3to sam je ubio. On uzdahnu. , A §ta ée biti s nasim hrabrim lordom Vargom?*

,Da ti otpevam strofu 'Kisa nad Kastamirom™ Jarac nece biti tako hrabar kada ga se moj otac
docepa.”

JA fako ¢e to da uradi? Zar su ruke tvog oca toliko dugacke da nas zgrabe i preko zdina
Harendvora?

,Ako bude potrebno.* Cudovisna ludost kralja Harena je i ranije pala, i moéi ¢e da padne ponovo.
,Zar si tolika budala da misli§ kako jarac moze pobediti lava?

Arzvikse okrenu i lenjo ga oSamari. Cista i opustena drskost tog ¢ina bila je gora od samog udarca.
On me se ne boji, shvati Dzejmi, osetivsi jez. ,Dovoljno sam ¢uo, Kraljeubico. Stvarno bi trebalo da
sam velika budala pa da verujem obecanjima krivokletnika kao sto si ti.* Rekavsi to, obode konja i
odjuri napred.

Eris, pomisli DZejmi besno. Sve se uvek vraéa na Erisa. Njihao se od pokreta svog konja, Zeleci da
ima mac. Dva maca bi bila jos bolja. Jedan za devojéuru, a jedan za mene. Poginuli bismo, ali bismo
ih polovinu poveli sa sobom u pakao. ,Zasto si im rekao da je Oporje Safirno ostrvo?* - prosapta




Brijena kada se Arzvikudalji. ,Mislice da mi je otac bogat draguljima...”

,Moli se da u to poveruje.

JZar je svaka tvoja rec laz Kraljeubico? Oporje se zove Safirno ostrvo zbog plavetnila njegovih
voda.*

,Vikii to malo glasnije, devojéuro, mislim da te Arzvik nije ¢uo. $to pre saznaju da nisi vredna
prevelikog otkupa, to ¢e silovanja pre poceti. Jahace te svaki od njih, ali $ta te briga? Samo zatvori o¢i,
radiri noge, i zamisljaj za svakoga od njih da je Renli.*

Hvala bogovima, za¢utala je na neko vreme.

Dan se bese skoro okon¢ao kada su nadli Varga Houta kako pljacka malo obrediste sa jo§ desetak
svojih Hrabrih drugara. Raznobojni prozori su bili porazbijani, rezbareni drveni bogovi izvuceni na
svetlost dana. Najdeblji Dotrakkoga je Dzejmi u Zivotu video sedeo je na Majéinim grudima, vrhom
noz kopajuci o¢i od kalcedona. U blizini, mriavi procelavi obrednik visio je naglavacke sa grane
velikog kestena. Tri Hrabra drugara koristila su njegov le§ kao streliarsku metu. Jedan od njih je
sigurno bio vest, posto su mrtvacu iz oba oka stréale strele.

Kada najamnici ugledase Arzvika i zarobljenike, zacu se pokli¢ na pet-Sest rali¢itih jezka. Jarac je
sedeo kraj vatre ijeo napola pecenu pticu s raZnja, a mast i kv curili su mu niz prste u dugacku retku
bradicu. On obrisa Sake o tuniku i ustade.

. Hvajeubico*, zabalavi. Moj fl favobjenih.

,Moj gospodaru, ja sam Brijena od Oporja“, viknu devojcura. ,Ledi Kejtlin Starkmi je naredila da
isporu¢im ser Dzejmija njegovom bratu u Kraljevu Luku.*

Jarac je ravnodusno pogleda. , Utifajte je.”

,Pocuj me*, zavapi Brijena kada Rordz odsece uzad koja su je vezivala za Dzejmija, ,u ime Kralja
na Severu, kralja kome sluzite, molim vas, saslusajte...*

Rordzje svuce s konja i stade da je udara nogama. ,Paz da joj ne polomis neku kost“, dobaci mu
Arzvik ,Konjolika kucka je vredna safira koliko je teska.

Dornjanin Timeon i smrdljivi IbeneZanin svukose Dzejmija sa sedla i grubo ga gurnuse ka vatri. Ne
bi mu bilo tesko da zgrabi baléak maca jednoga od njih doksu ga gurali, ali bilo ih je previse, a on je
j08 bio u okovima. Mozda bi i posekao jednog ili dvojicu, ali bi na kraju poginuo. DZejmi jos nije bio
spreman da pogine, a pogotovo ne za nekoga poput Brijene od Oporja.

,Ovo je fvavan dan“, re¢e Vargo Hout. Oko vrata mu je visio lanac od povezanih nov¢ica, nov¢ica
raznih veli¢ina i boja, livenih i kovanih, s likovima kraljeva, Garobnjaka, bogova i demona, i svakojakih
Cudnih zveri.

Nov¢iéi iz svih zemalja u kojima se borio, priseti se Dzejmi. Pohlepa je put do ovog ¢oveka. Ako je
jednom izdao, izdace ponovo. ,Lorde Vargo, pogresio si $to si napustio sluzbu mog oca, ali nije kasno
da se to ispravi. Platice ti dobro za mene, to sigurno znas.*

,0, da“, kaza Vargo Hout. ,Pola flata u Vivafhoj fteni fu dobiti. Avi mu pvvo movam poflati
povuhu.* Onda rece nesto na svom sKliskom jarcevskom jeziku.

Arzvik ga gurnu u leda, a luda u kariranoj ruZicasto-zelenoj odori izbi mu noge. Kada pade na
zemlju, jedan od strelaca zgrabi lanac izmedu njegovih Saka i povu¢e mu ruke napred. Debeli Dotrak
odloz nozi isuka ogromni zakrivljeni arak, opako oftru kosu-mac koju su voleli gospodari konja.

Hoce da me uplase. Luda sko¢i Dzejmiju na leda, kikocuéi se, dok se Dotrak gegao ka njemu. Jarac
hoée da se upiSam u aksire i molim ga za milost, ali to zadovoljstvo mu nikada neéu priustiti. On je
Lanister od Livacke stene, lord zapovednik Kraljeve garde, nijedan najamnik ga nece naterati da




vristi.
Sungeva svetlost srebrnasto zaigra na seCivu kada arak udari, gotovo prebrzo za ljudsko oko. A
Dzejmi vrisnu.



ARJA

Mala Eetvrtasta utvrda bila je prava rusevina, kao i veliki sedi vitezkoji je unjoj Ziveo. On bese tako
star da nije razumeo njihova pitanja. Sta god mu govorili, samo bi se osmehivao i mrmljao: , Branio
sam most od ser Mejnarda. Crvenu kosu i crnu narav je on imao, ali nije mogao da me pomeri. Sest
sam ljutih rana zadobio pre nego §to sam ga pogubio. Sest! Mestar koji se za njega brinuo sre¢om
bese mlad ¢ovek Nakon $to je stari vitez zaspao u stolici, on ih povede u stranu i rece: ,Bojim se da
trazite duha. Odavno nam je stigla ptica, ima tome bar Sest meseci. Lanisteri su uhvatili lorda Berika u
blizini Bozeg oka. Obesili su ga.”

,Jeste, obesili su ga, ali ga je Toros skinuo s drveta pre nego $to je izdahnuo.” Limov slomljeni nos
nije bio viSe tako crven i nate¢en kao pre, ali je loSe srastao, od ¢ega mu je lice izgledalo iskrivljeno.
,Naseg lorda je tesko ubiti, veoma tesko.*

A izgleda da ga je i tesko naci, kaza mestar. ,Jeste li pitali Gospu od Lis¢a?*

,Pitaéemo*, odgovori Zelenobradi.

Narednog jutra, doksu prelazili kimeni mosti¢ iza utvrde, DZendri se zapita da li je to most na kome
se starac nekada davno borio. Niko nije znao da mu odgovori. ,,Verovatno jeste, rece Tali¢ni Dzek
,Ne vidim druge mostove.*

,Znali bismo zasigurno, da postoji pesma®, re¢e Tom SedamzZca. ,Jedna dobra pesma, i znali
bismo ko je bio ser Mejnard i zasto je tako silno Zleo da prede most. Siroti stari LiCester bi mozda bio
Cuven kao Zmajvitezda je samo imao dovoljno pameti da drz pevaca.”

,Sinovi lorda LiCestera su izginuli u Robertovoj buni, progunda Lim. ,Jedni na jednoj, drugi na
drugoj strani. On je tada skrenuo. Nikakva prokleta pesma tu ne¢e pomoéi.*

St je to mestar hteo da laze, o nekoj Gospi od Lis¢a”* - upita Arja Angija doksu jahali.

Strelac se osmehnu. ,Cekaj pa ¢es videti.*

Tri dana kasnije, dok su jahali kroz zutu Sumu, Tali¢ni Dzek skide rog i dunu signal, drugaciji nego
pre. Zvukteksto je zamro kada se lestvice od uzadi spustise s grana. ,\VeZite konje i idemo gore®, re¢e
Tom, zapevajuci re¢i. Popese se u tajno selo u visokim granama, lavirint mosti¢a od konopaca i
kuéica prekrivenih mahovinom, skrivenih iza crvenih i Zatnih zidova, i odvedose ih do Gospe od Lis¢a,
kao prut mriave sedokose zene obucene u grubo sukno. ,Ne mozemo ostati ovde jos dugo, posto je
jesen stigla®, kaza im ona. ,Desetak vukova spustilo se niz Hejfordski drum pre devet dana, lovili su.
Da su digli pogled, videli bi nas.*

,Nisi videla lorda Berika?* - upita Tom SedamZca.

JMrtav je. Zvucala je kao da joj je muka. ,Planina ga je uhvatio i zario mu bodeZ u oko. Jedan
brat prosjaknam je to rekao. Cuo je to od Coveka koji je sve video svojim o¢ima.*

,To je stara i bajata prica, i lazna“, re¢e Lim. ,Gospodara munju nije tako lako ubiti. Ser Gregor
mu je mozda isterao oko, ali se od toga ne umire. Evo Dzka da ti kaze.*

,Pa, ja nisam®, re¢e jednooki Tali¢ni Dzek ,Mog oca su obesili lovocuvari lorda Pajpera, brata
Vota sumi poslali na Zid, a Lanisteri su mi pobili ostalu bracu. Oko, to nije nista.”

,Kune§ se da nije mrtav?* Zena stegnu Limovu ruku. , Blagosloven bio, Lime, to su najbolje vesti u
poslednjih pola godine. Nekga Ratnikbrani, a i crveni svestenik*

Slede¢e noci su nasli skoniste na zgaristu nekog obredista, u spaljenom selu zvanom Isplesiste.
Samo krhotine behu ostale od raznobojnih prozora, a stari obrednik koji ih je do¢ekao kaza da su



pliackasi odneli ¢ak i Maj&inu skupocenu odoru, Stari¢inu pozacenu svetiljku i O¢evu srebrnu krunu.
,OdseKi su i Devi¢ine grudi, mada su bile od obi¢nog drveta, re¢e im on. ,A i o¢i, oéi su bile od
ahata i lapis-lazulija i sedefa, iskopali su ih noZevima. Neka im se Majka svima smiluje.

,Cije je to delo? - upita Lim Limunplast. , Lakrdijasa?

,Ne*“, odgovori starac. ,Severnjaci su bili. Divljaci koji se Kanjaju drvecu. Trazli su Kraljeubicu,
tako su reKli.“

Arja ga je Cula, i grizla usnu. Osecala je DZendrijev pogled na sebi. A od njega bes i sramom.

Desetak ljudi je Zvelo u podrumu ispod obredita, medu paucinom i korenjem i slomljenim
vinskim buri¢ima, ali ni oni nisu imali glasa o Beriku Donderionu. Cak ni njihov voda, koji je nosio
cadav oklop i grubo oslikanu munju na plastu. Kada Zelenobradi vide da ga Arja gleda, nasmeja se i
rece: ,Gospodar munja je svugde i nigde, mrsavice veverice.*

,Nisam ja veverica“, pobuni se ona. ,Uskoro ¢u biti odrasla Zena. Napuni¢u deset i jednu godinu.*

,Onda paz da se ne uda$ za mene!* On pokusa da je zagolica ispod brade, ali ga Arja pljusnu po
glupavoj Saci.

Lim i Dzendri su te noi igrali domine sa svojim domacinima, dok je Tom SedamZca pevao
luckastu pesmu o Benu Golemom Trbuhu i prvoobrednikovoj guski. Angi je pustio Arju da proba
njegov luk ali koliko god grizla usnu, nije mogla da ga napne. ,,Treba ti laksi luk moja gospo, rece
pegavi strelac. , Ako u Brzore¢ju ima odleZalog drveta, mogao bih i da ti ga napravim.

Tom ga zacu i prekide pesmu. ,.Ti si mlada budala, Strelée. Ako budemo ili u Brzoregje, bice to
samo da uzmemo otkup za nju, i nece$ imati vremena da sedi$ naokolo i pravis lukove. Budi srec¢an
ako se izvuces s glavom na ramenima. Lord Hoster je ve$ao odmetnike dok se i joS nisi ni brijao. A
onaj njegov sin... Coveku koji mrzi muziku ne moze se verovati, oduvekto tvrdim.*

,Ne mrz on muzku“ , kaza Lim, ,ve¢ tebe, budalo.

,Pa, za to nema razloga. Cura je htela da od njega napravi muskarca, nisam ja kriv §to se previse
napio, pa nije mogao da obavi posao*

Lim frknu kroz slomljeni nos. ,.Ti si o tome spevao pesmu, ili neki drugi magarac zaljubljen u zvuk
sopstvenog glasa?*

,Ja sam je otpevao samo jednom®, pozali se Tom. , A ko kaz da je pesma uopste o njemu? Bila je
to pesma o ribi.

JMiitavoj ribi, nasmeja se Angi.

Arjunije bilo briga o cemu su Tomove glupave pesme. Okrenu se Harvinu. ,3ta je to hteo da kaze
o otkupu?*

,Silno nam trebaju konji, mo]a gospo. Kao i oklopl Magevi, titovi, koplja. Sve §to se moze kupiti za
Zatnike. Da, i seme za sejanje. Zima dolaz, secas se?* On j je dodirnu ispod brade. ,Neces biti prvi
visokorodeni suzanj koga smo prodali za otkup. A nadam se - ni poslednji.*

To je bar bilo istina, znala je Arja. Vitezove su stalno zarobljavali i otkupljivali, a ponekad i Zene.
Ali §ta ako Rob ne bude hteo da plati njihovu cenu? Ona nije Cuveni vitez, a kraljevima bi kraljevstvo
trebalo da bude vaznije od sestara. A ta ée reéi njihova gospa majka? Zeli li ona jos njen povratak
posle svega 3ta je uradila? Arja je grickala usnu i razmisljala.

Narednog dana su dojahali do brda zvanog Visoko srce, koje je stvarno bilo toliko visoko da se Arji
¢inilo kako s njegovog vrha vidi pola sveta. Oko vrha je stajao prsten ogromnih belih panjeva, sve sto
je ostalo od kruga nekada moénih ¢uvardrva. Arja i DZendri obidose oko brda da ih prebroje. Bilo ih
je trideset i jedno, a neka behu toliko Siroka da bi mogla na njima da spava.




Visoko srce je bilo sveto Deci Sume, rekao joj je Tom SedamZica, i neke njihove arolije jos su se
tu drzale. ,Ljudima koji su ovde prespavali nikada se nista loSe nije desilo”, rekao je peva¢. Arja
pomisli kako to mora biti istina; brdo bese tako visoko, a okolne zemlje tako ravne da neprijatelj nije
mogao neopazeno da se prikrade.

Seljani iz tog kraja izbegavaju brdo, rekao joj je Tom; pricalo se da ga pohadaju duhovi Dece
Sume koja su tu izginula kada je kralj Andala, po imenu Ereg Rodoubica, posekao njihovu sumu. Arja
je mala za Decu Sume, a i za Andale, ali je duhovi nisu plasili. Nekada se krila u kripti Zimovrela,
kada je bila mala, i igrala se igara dodi-u-moj-zamaki ¢udovista i devica medu kamenim kraljevima
na njihovim prestolima.

Pa ipak te noci joj se dlacice na potiljku najeZse. Zaspala je, ali ju je oluja probudila. Vetar je
podigao pokrivac s nje i oduvao ga u zbunje. Kada je ofisla po njega, zacula je glasove.

Kraj Zeravica logorske vatre videla je Toma, Lima i Zelenobradog kako razgovaraju s nekom
sicusnom Zenom, za stopu nizom od Arje i starifjom od Stare Nen, pogrbljenom i smezranom,
oslonjenom na &vornovat crni $tap. Bela kosa dopirala joj je gotovo do zemlje. Na naletu vetra bi se
digla i zavijorila oko njene glave poput oblaka. Koza joj bese jos i belja, boje mleka, a Arji se ¢inilo
da sujoj oti crvene, mada je to bilo tesko proceniti iz Zbunja. , Stari bogovi se komesaju, i ne daju mi
sna“, ¢ula je zenu kako govori. ,U snu sam videla senkn usplamtelog srca kako kolje Zatnog jelena, da.
Sanjala sam Coveka bezlica, §to ¢eka na zanjihanom mostu. Na ramenu mu bese utopljena vrana, a s
krila joj lelujahu morske trave. Sanjala sam o nabujaloj reci i Zeni koja je bila riba. Mrtva je plutala,
s crvenim suzama na obrazima, ali kada joj se ofi otvoriSe, o, probudih se od strave. Sve sam to
sanjala, ijos. Imate li darova za mene, da mi platite za moje snove?

,Snovi®, progunda Lim Limunplast, ,kakva je korist od snova? Zene ribe i utopljene vrane. I ja sam
sino¢ sanjao. Ljubio sam jednu sluzavku iz kiéme koju sam nekada znao. Hoces i ti meni za to da
plati, starice?

Sluzavka je mrtva“, prosia Zena. ,Samo je crvi mogu ljubiti sada.” A onda Tomu SedamzZci
rece: ,Dajte mi pesmu ili odlazite.”

I tako joj je peva¢ pevao, tako tiho i tumo da je Arja ¢ula samo odlomke reci, mada joj je
melodija bila nekako pomata. Kladim se da bi Sansa znala ovu pesmu. Njena sestra ih je sve zala, Cak
je umela pomalo i da svira, a lepo i je pevala. Ja sam uvek umela samo da izvikujem reci.

Narednog jutra od male bele Zene ne bese ni traga. Dok su sedlali konje, Arja upita Toma
Sedamzicu da li Deca sume jo§ obitavaju na Visokom srcu. Peva¢ se nasmeja. ,Videla si je, je li
tako?*

JJeli ona bila duh?*

,Da li se duhovi Zale na kostobolju? Ne, ona je samo kepec. Al’je mnogo ¢udna, a ima i urokljivo
oko. Ipak zna mnogo $ta §to nikako ne bi mogla znati, a ponekad Ce ti nesto od toga i reci ako joj se
dopadnes.”

,,Tisijoj se dopao?” - upita Arja sumnjicavo.

Pevac se nasmeja. ,Bar moj glas, ako nista drugo. Uvekme, medutim, tera da pevam istu prokletu
pesmu. To i nije losa pesma, paz, ali ja znam i mnoge druge, jednako dobre.“ Odmahnu glavom.
,Nije bitno. Na tragu smo. Kladim se da ¢es uskoro upoznati Torosa i Gospodara munju.

,Alo ste vi njihovi ljudi, zasto se od vas kriju?*

Na to Tom SedamZca zkoluta o¢ima, ali joj Harvin odgovori. ,Ne bih to nazvao skrivanjem, moja
gospo, ali je istina, lord Berik je stalno u pokretu, i retko govori kakve su mu namere. Tako niko ne



moZz da ga izda. Nas, ljudi zaKletih njemu, sada sigurno ima na stotine, mozda i na hiljade, ali ne bi
valjalo kada bismo ga svi pratili. Opustosili bismo zemlju, ili bi nas u bici iskasapila neka veca vojska.
Ovako radtrkani u manjim druZnama, mozmo da udarimo na deset mesta odjednom, i da
nestanemo pre nego $to neprijatelj i krene u poteru. A kada nekoga od nas uhvate i ispituju, pa, ne
mozemo reci gde je lord Berik sta god da nam rade. OKevao je na tren. ,Zna$ $ta to znaci kada te
ispituju?*

Arja Kimnu glavom. ,Golicanje, tako su to zvali. Poliver i Raf i ostali.* Ispricala mu je o selu kraj
Bozeg oka gde su uhvatili nju i DZendrija, i kakva je pitanja Golica¢ postavljao. ,Jma li u selu
skrivenog Zata?* - tako bi uvek po¢injao. ,Srebra, dragulja? Ima Ii hrane? Gde je lord Berik? Ko mu
je od seljana jatak? Kuda je otiao? Koliko ljudi ima sa sobom? Koliko vitezova? Koliko strelaca?
Koliko konjanika? Kako su naoruzani? Koliko ima ranjenika? Kuda su ofisli, kazes?* Od same pomisli
na to ponovo je zacula krike, i osetila smrad krvi i govana i spaljenog mesa. ,Uvekje postavljao ista
pitanja“, rece ona odmetnicima, ,ali je golicanje menjao svakog dana.*

,Nijedno dete ne bi smelo da vidi nesto tako, prozbori Harvin kada ona zavrsi. ,Culi smo da je
Planina kod Kamenog mlina izgubio pola svojih ljudi. Mozda taj Golica¢ bas sada pluta niz Crveni
krak a ribe mu grizu lice. Ako ne, pa, to je jos jedan Zlo¢in za koji ¢e odgovarati. Na§ lord govori da
je rat poceo kada ga je desnica poslao da sprovede kraljevu pravdu nad Gregorom Kleganijem, i da
time i namerava da ga okon¢a.“ Potapsa je po ramenu da je umiri. ,Bolje uzasi, moja gospo. Do
Zirnog dvora ima &itav dan jahanja, ali ¢e nas tamo ekati krov nad glavom i topla hrana.“ Swarno
im je trebao Sitav dan jahanja, i suton se ve¢ spustao kada pregazide jedan potok i naidose na Zirni
dvor, s kamenim zidinama i velikom utvrdom od hrastovine. Njegov gospodar bese otisao da se bori u
pratnji svog gospodara, lorda Vensa, a u njegovom odsustvu vrata zamka behu zatvorena i ojacana.
Ali je njegova gospa supruga bila stara poznanica Toma SedamZce, a Angi rece da su nekada bili i
ljubavnici. Angi je Cesto jahao kraj Arje; bio joj je blizi po uzrastu od bilo koga drugog sem
Dzendrija, i pri¢ao joj je zabavne pri¢e o Dornskim krajinama. Ali je nije prevario. Nije mi on
prijatelj. Samo me drzi na oku da ne bih opet pobegla. Pa, i Arja je umela da gleda. To je nau¢ila od
Sirija Forela.

Ledi Smolvud je ljubazno primila odmetnike, mada ih je posteno izgrdila sto kroz rat vodaju jednu
malu devojCicu. Jos se vise razbesnela kada je Limu izletelo da je ona visokorodena. ,Ko je obukao
siroto dete u te Boltonove krpe?* - upitala ih je ljutito. ,Taj grb... mnogi bi je ljudi obesili a da ne
trepnu, samo zato $to na grudima nosi odranog ¢oveka.” Arju zgrabise i odvedoSe na sprat, ubacise je
u kadu i potopise u vrelu vodu. Sluzavke ledi Smolvud je tako Zestoko oribase da joj se ¢inilo da su je
stvarno odrale. Caksu je i namazale ne¢im 3o je smrdelo na cveée.

A posle toga su uporno zahtevale da se obuce u Zensku odecu, smede vunene ¢arape i lagani laneni
haljetak a preko toga svetlozelenu haljinu s Zrovima izvezenim na grudima smedim koncem, i
obrubljenu sa jo$ Zrova. ,Moja baba-tetka je obrednica u maj¢indomu u Starigradu®, rece ledi
Smolvud dok su Zene $nirale haljinu na Arjinim ledima. ,K¢i sam poslala tamo kada je rat poceo.
Nema sumnje da ¢e joj biti male kada se vrati. Voli§ li ples, dete? Moja Karelin veoma lepo plese. A
prelepo i peva. U Eemussi ti vesta?*

Arja povuce nogom po rogozinama. ,Hm... vesta sam s Iglom.*

,.To bad smiruje, zar ne?

,Pa“, rece Arja, ,ne onako kako ja to radim.

,Ne? Mene je uvek smirivalo. Bogovi svima nama daju poneki mali dar, i mi moramo da ga



iskoristimo, tako je moja tetka uvek govorila. Svaki ¢in moZe biti molitva ako ga uradimo iz sveg srca.
Zar to nije ljupka misao? Priseti je se sledec¢i put kada budes veza iglom. Vezbas li svaki dan?*

,.Vezbala sam, sve doknisam izgubila Iglu. Nova mi nije tako dobra.*

U ovakva vremena, moramo da se snalazimo s onim $to imamo.” Ledi Smolvud joj popravi
prsluci¢ haljine. ,Sada izgledas kao prava mlada gospa. Ja nisam gospa, pozele Arja da joj kaze, ja
sam vucica.

,Ne mam ko si, dete”, re¢e Zena, ,a tako je mozda i najbolje. Neka vaza licnost, bojim se.”
Popravi joj kragnu. ,)U ovakva vremena, bolje je biti nevazan. Kada bih samo mogla da te zadrzim
ovde kod sebe! To, medutim, ne bi bilo bezbedno. Imam zdove, ali premalo ljudi da ih brane.” Ona
uzdahnu.

Kada zavrsise s Arjinim pranjem i Cesljanjem i oblacenjem, dode vreme da se u dvorani posluz
vecera. Ugledavsi je, Dzendri prasnu u takav smeh da mu vino pote¢e na nos, i umiri se tek kada ga
Harvin ¢usnu po uhu. Obrok bese jednostavan, ali obilan; ovéetina i pecurke, crni hleb, pire od graska i
pecene jabuke sa zutim sirom. Kada sluge sklonise hranu i odose, Zelenobradi tiho upita da li je gospa
Cula neke vesti 0 Gospodaru munji.

,,Vesti?* Ona se osmehnu. , Bili su ovde, nema tome ni dve sedmice. On i jos njih desetak terali su
ovee. Nisam mogla o¢ima da poverujem. Toros mi je dao tri u znak zahvalnosti. Jednu ste veCeras
pojeli

,,Toros tera ovce?* Angi prasnu u smeh.

,Primajem, to je bio udan prizor, ali je Toros tvrdio da kao svestenikume da predvodi stado.”

,Da, a pogotovo da ga $iSa“, nasmeja se i Lim Limunplast.

,Neko bi od toga mogao da speva mnogo lepu pesmu.* Tom okinu Zicu na harfi.

Ledi Smolvud ga prostreli pogledom. ,Neko ko mozda ne rimuje slon sa Donderion. 1 ko ne svira 'O
lezi, moja mila curo, u visoku travu’ svakoj mlekarici u okrugu, i ko nije dve takve ostavio sa
stomacima do zuba.*

,Bila je to "Daj da se napijem tvoje lepote™, rece Tom braneci se, ,a mlekarice uvek vole da je
Cuju. Kao $to je jednom volela i izvesna visokorodena gospa, ako se dobro se¢am. Ja sviram $ta ljudi
vole.

Nozdrve joj se besno rasirise. ,Re¢ne zemlje su pune devica koje su te volele, sve piju ¢aj od
vrbene. Covek tvojih godina bi trebalo da zna da seme prosipa na njihove stomale. Ljudi ée te uskoro
prozvati Tom Sedamsinova.*

,Zapravo, odgovori Tom, ,broj sedam sam presao pre mnogo godina. A to su sve dobri momci,
pevaju umilno ko slavuji.” O¢igledno nije vise Zeleo da prica o tome.

,Dalije lord rekao kuda ide, moja gospo?* - upita Harvin. N

,JLord Berik nikada ne govori o svojim namerama, ali dole kod Kamenog obredista i Sume tri
novéica vlada glad. Tamo bih ga potrazla.” Ona otpi gutljaj vina. ,Najbolje da znate, imala sam i
manje prijatne posetioce. Copor vukova je dosao i zavijao mi pred kapijama, mislili su da ovde
krijem DZejmija Lanistera.”

Tom prestade da prebira po Zicama. ,Onda je to, znagi, istina, Kraljeubica je opet na slobodi?*

Ledi Smolvud ga prezrivo pogleda. ,Sumnjam da bi ga trazli da je i dalje okovan u dubinama
Brzorecja.*

,Sta im je moja gospa rekla? - upita Taliéni Dzek

,Pa, rekla sam da mi je ser Dzejmi go u krevetu, ali da sam ga previse izmorila da bi siSao. Jedan



se usudio da me nazove laZljivicom, tako da smo ih oterali strelama. Verujem da su krenuli za Garavu
okuku.

Arja se nemirno promesholji na sedistu. , Kakvi su to severnjaci trazli Kralj eubicu?

Ledi Smolvud kao da se iznenadi $to je i ona progovorila. ,Nisu mi se predstavili, dete, ali su bili
odeveni u crno, s belim suncem na grudima.

Belo sunce na crnom je simbol lorda Karstarka, pomisli Arja. % su bili Robovi ljudi. Pitala se jesu
1i jos blizu. Ako bi uspela da pobegne odmetnicima i nade ih, mozda bi je poveli majci u Brzoregje...

JJesu li rekli kako je Lanister uspeo da pobegne?* - upita Lim.

JJesu®, odgovori ledi Smolvud. ,Mada im nisam poverovala ni re¢. Tvrdili su da ga je ledi Kejtiin
oslobodila.

To je Toma toliko prenerazlo da je pokidao Zicu. ,Ma daj*, izusti on. ,.To je ludilo.*

To nije istina, pomisli Arja. To ne moZe bit istina.

,J ja isto mislim®, rece ledi Smolvud.

Tada se Harvin priseti Arje. ,Ovakve price nisu za tvoje usi, moja gospo.”

,Ne, ho¢u da Cujem.*

Odmetnici behu uporni. , Jdi nekud, mriavice veverice®, kaza Zelenobradi. ,Budi dobra mala gospa
iidi da se igras u dvoristu dokmi pricamo.*

Arja ode besnim koracima, i zalupila bi vrata da ne behu tako teska. Na Zirni dvor spustala se tama.
Neloliko baKlji gorelo je na zidovima, ali to bese sve. Kapija malog zamka bese zatvorena, s
namaknutim rezama. Obecala je Harvinu da ne¢e ponovo pokusati bekstvo, znala je, ali je to bilo pre
nego §to su poceli da pricaju laz o njenoj majci.

JArja?* Dzendri je izasao za njom. ,Ledi Smolvud kaze da ovde ima kovacnica. Hoces da je
pogledamo?

,Alo ti hoces.* Nije imala sta drugo da radi.

,Taj Toros™, re¢e Dzendri dok su hodali kraj $tenara, ,je li to isti onaj Toros §to je Ziveo u zamku u
Kraljevoj Luci? Crveni svestenik, debeo, obrijane glave?*

,Mislim da jeste.“ Arja nije pamtila da je u Kraljevoj Luci ikada govorila s Torosom, ali je znala
ko je on. Dzalabar Kso i on bili su najZvopisniji likovi na Robertovom dvoru, a Toros je bio i veliki
kraljev prijatel;.

,Nece me se setiti, ali je imao obi¢aj da dolaz u nasu radionicu.” Kovac¢nica Smolvuda ve¢ duze
vreme ne bese koris¢ena, mada je kova¢ uredno okacio svoj alat o zid. DZendri upali svecu i postavi
je na nakovanj, a zatim uze masice. ,Moj majstor ga je uvek grdio zbog upaljenih maceva. Govorio
bi da se tako ne postupa s dobrim Celikom, ali taj Toros nikada nije koristio dobar ¢elik Samo bi
umotio neki jeftin ma¢ u divlju vatru, i zapalio ga. To je samo alhemicarski trik govorio je moj
majstor, ali je plasilo konje i ponekog neiskusnog viteza.”

Ona se namrsti, pokuSavajuci da se priseti da li je njen otac ikada govorio o Torosu. ,On se ne
ponasa bas svestenicki, zar ne?*

,Ne*, primade Dzendri. ,Majstor Mot je govorio da je Toros u pi¢u mogao da nadmasi ¢ak i
Roberta. Rekao je da su sliéni kao jaje jajetu, prozdrljiva i pijanci.

,Ne bi smeo za kralja da kaze$ da je pijanac.” Kralj Robert je mozda mnogo pio, ali je bio prijatelj
njenog oca.

,Govorio sam o Torosu. Dzendri mahnu masicama kao da ce je ustinuti za lice, ali mu Arja odbi
ruku. ,.Voleo je gozbe i turnire, zato je bio tako drag kralju Robertu. A bio je i hrabar. Kada su probili



zidine Hridi, prvi je jurnuo kroz pukotinu. Borio se jednim od svojih plamenih maceva, palio je
gvozdenljude svakim udarcem.*

,Volela bih da imam plameni mac.“ Arja je mogla da se priseti mnogih ljudi koje bi Zelela da
zapali.

,.To je samo trik rekao sam ti. Divlja vatra urniSe ¢elik Moj majstor je Torosu prodavao novi ma¢
posle svakog turnira. Svaki put su se prepirali oko cene.” Dzendri oka¢i masice na mesto i uze teski
¢eki¢. ,Majstor Mot je rekao da je doslo vreme da iskujem svoj prvi dugacki mac. Dao mi je vrstan
komad ¢elika, i ta¢no sam znao kako ¢u da oblikijem secivo. Samo, dosao je Joren, i poveo me za
Nocnu straz.

,Jo§ mozes da kijes maceve ako Zlis“, re¢e Arja. ,MoZes da ih kujes za mog brata Roba kada
dodemo u Brzorecje.”

Brzore¢je.” Dzendri spusti ¢eki¢ i pogleda je. ,Sada izgledas drugacije. Kao prava devoj&ica.

JJzgledam kao hrast, sa svim ovim glupavim Zrovima.*

JAli lepo. Kao lep hrast.* On se pribliz i njusnu je. ,Caki lepo mirises, za promenu.*

LA tine. Tismrdis. * Arja ga gurnu na nakovanj i pokusa da pobegne, ali je Dzendri uhvati za ruku.
Ona ubaci svoju nogu medu njegove i saplete ga, ali je on povuce dole sa sobom, i othotrljase se
preko poda kovacnice. Bio je veoma snazan, ali je ona bila brza. Svaki put kada bi pokusao da je
stegne, izmigoljila bi se i udarila ga. DZendri se samo smejao na udarce, od Cega je ona besnela.
Kona¢no joj je jednom rukom uhvatio oba ¢lanka, a drugom poceo da je golica, tako da mu Arja zari
koleno medu noge i otrgnu se. Oboje behu pradnjavi, a jedan rukav njene glupave haljine sa Zirovima
bese pokidan. , Kladim se da sada ne izgledam tako lepo®, viknu ona.

Tom je pevao kada se vratise u dvoranu.

Cuj: perina mi topla, meka,

u perje leci ées belo,

u svilu ¢u te odenuti,

okrunicu ti celo,

bi¢es mi srcu voljena gospa,

Jja tvoga srca viasnik,

kraj mene sigurna, sre¢na,
mac te moj titice ¢asni.

Kada ih ugleda, Harvin prasnu u smeh, a Angiju se na licu ukaza onaj njegov glupavi pegavi kez,
pa rece: ,Je li smo mi sigurni da je ona visokorodena dama?* Ali Lim Limunplast odalami DZendrija
po glavi. , Ako ‘oces da se bijes, tuci se sa mnom! Ona je devojcica, i dvaput mlada od tebe! Da je
nisi vise pipno, jes’ ¢uo §ta kazem?*

,Ja sam prva pocela, kaza Arja. ,DZendri je samo pric¢ao.

,Ostavi momka, Lime*, re¢e Harvin. ,Arja je prva pocela, u to ne sumnjam. Takva je bila i u
Zimovrelu.*

Tom joj namignu dokje pevao:

joj sinu, smeh joj se prosu,

Odbeze deva, pa ée tad reéi:



nije perina za me.
Za me je halja od lista zlatna,

za glavu venac travni,

ti Sumski dragan, ja sumska draga,
tad éemo biti ravni.

,Ja nemam halja od zatnog lid¢a®, rece ledi Smolvud uz blag osmeh, ,ali je Karelin ostavila i
druge haljine koje mogu da posluze. Hajde, dete, idemo gore da vidimo $ta mozemo da nademo.”

Bilo je jo§ gore nego ranije; ledi Smolvud je zhtevala da se 4rja ponovo okupa, kao i da joj
podsisaju i operu kosu; haljina u koju su je sada obukli bila je nekako ljubicasta, i ukrasena sitnim
biserima. Jedino dobro bese §to je bila tako tanana da niko nije mogao o¢ekivati da ¢e u njoj jahati.
Zato joj je narednog jutra za doru¢kom ledi Smolvud dala ¢alire, pojas i tuniku, kao i smedi gunj od
jelenske koze, prekriven gvozdenim zakiveima. ,,To su stvari moga sina“, reKa je. ,Umro je kada mu
je bilo sedam godina.*

,Zao mi je, moja gospo.” Arja iznenada oseti grizu savesti zbog nje, i sramotu. ,.Za0 mi je $to sam
poderala haljinu sa Zirovima. Bila je lepa.*

JJeste, dete. I ti si lepa. Budi hrabra.



DENERIS

Na sredini Trga ponosa stajala je fontana od crvene cigle, Cije su vode mirisale na sumpor, a u
sredistu fontane ¢udovisna harpija od kovane bronze. Dvadeset stopa se uvis dizala. Lice joj bese
zensko, s pozlac¢enom kosom, a o¢ima i iljatim zubima od slonovace. 1z teskih grudi brizgala je zuta
voda. Ali umesto ruku imala je krila slepog misa ili zmaja, noge joj behu noge orla, a iza nje se dizao
otrovni rep Skorpije.

Harpija iz Gisa, pomisli Deni. Stari Gis je pao pre pet hiljada godina, ako se dobro secala; njegove
legije razbila je mo¢ mlade Valirije, cigleni zidovi su mu sruseni, ulice i zdanja pretvoreni u prah i
pepeo zmajplamenom, polja zasejana solju, sumporom i lobanjama. Bogovi Gisa behu mrtvi kao i
njegov narod; ovi Astaporani behu tek mesanci, rekao je ser Dzora. Cakje i giski jezik bio mahom
zaboravljen; gradovi trgovaca robovima govorili su visokovalirijskim jezikom svojih zavojevaca, ili
onim $to su od njega napravili.

Pa ipakje simbol Starog carstva ovde jos istrajavao, mada je sa kandz bronzanog ¢udovista visio
lanac, sa otvorenim okovima na oba kraja. Harpija iz Gisa je u kandzama imala munju. Ovo je harpija
iz Astapora.

JPoruci vesteroskoj kurvi da obori pogled”, rece trgovac robovima Kraznis mo Nakoz robinjici
koja je govorila za njega. ,Ja trguyjem mesom, ne metalom. Bronza nije na prodaju. Reci joj da
gleda vojnike. Cak i mutne ljubicaste o¢i zapadnjacke divljakuse sigurno vide kako su velidanstvena
moja stvorenja.*

Krazisov visokovalirijski bese izvitoperen i oteZao od giSanskog rezanja, tu i tamo zcinjen
Zargonom trgovaca robljem. Deni ga je sasvim dobro razumela, ali se osmehnula i prazo pogledala
robinju, kao da se pita ta ¢e sada re¢i.

,Dobri Gospodar Kraznis pita: zar nisu velicanstveni?* Devojcica je dobro govorila Zajednicki
jezik bar za nekoga ko nikada nije bio na Vesterosu. Nije joj bilo vise od deset godina, a imala je
okruglo pljosnato lice, tamnu put i Zatne nacanske o¢i. Miroljubivi ljudi, tako se zvao njen narod. Svi su
se slagali da od njih postaju najbolji robovi.

,Mozda bi i mogli da odgovore mojim zahtevima*, re¢e Deni. Ser DZora joj je predloZio da govori
samo dotracki i Zajednicki jezik dokje u Astaporu. Moj medved je pamemiji nego sto izgleda. ,Reci mi
kakva im je bila obuka.*

,Zena sa Vesterosa je zadovoljna, ali ih ne hvali, da bi spustila cenu®, prenese devojce svom
gospodaru.

Krazis mo Nakoz zaklima glavom. Mirisao je kao da se okupao u malinama, taj trgovac
robovima, a brada mu je $tr¢ala i sijala od ulja. Ima vece grudi od mene, pomisli Deni. Videla ih je
kroz tanki morskozeleni, svilom i Zlatom obrubljeni tokar koji je nosio obmotan oko tela i prebacen
preko jednog ramena. Levom rukom je pridrzavao tokar dok je hodao, dok je u desnoj imao kratki
komi bi€. ,Zar su sve vesteroske svinje tolike neznalice? - pozali se on. ,Citav svet ma da su
Neokaljani majstori koplja i §lita i kratkog maca.“ Siroko se osmehnu Deni. ,Reci joj $ta Zeli da zna,
robinjo, i to brzo. Dan je vreo.

Bar to nije laz. Dve istovetne robmJe stajale su iza njih, drzec¢i prugastu svilenu nadstresnicu iznad
njihovih glava, ali j je Caki u senci Deni osecala vrtoglavicu, a Kraznis se obilato znojio. Trg ponosa
pekao se na suncu jos od zore. Caki kroz debele donove sandala oseéala je toplotu crvenih cigala pod



stopalima. Talasi jare dizali su se, treperavi, tako da je stepenaste piramide Astapora oko trga videla
kao u snu.

Alo su Neokaljani, medutim, i osecali vrelinu, ni¢im to nisu pokazivali. Kako stoje, kao da su i sami
nacinjeni od cigala. Jedna hiljada je izvedena iz kasarni da bi ih ona pogledala. Postrojeni u deset
redova od po stotinu pred fontanom i njenom velikom bronzanom harpijom, stajali su ukipljeni,
kamenih pogleda usredsredenih pred sebe. Na sebi nisu imali niceg sem belih lanenih pregaca oko
struka, i kupastih bronzanih kaciga na &ijim su se vrhovima nalazili stopu dugacki siljci. Kraznis im je
naredio da odloZe koplja i stitove, i skinu pojaseve i postavljene tunike, tako da kraljica Vesterosa bolje
vidi suvu tvrdoéu njihovih tela.

JBiraju ih dok su mali, po veli¢ini, brzini i snazi“, rece joj robinja. ,Obuku poCinju u petoj godini.
Svaki dan vezbaju od svitanja do sumraka, sve dok ne ovladaju kratim macem, Stitom i trima
kopljima. Obuka je izuzetno stroga, veli¢anstvo. Prezvi je tek svaki tre¢i decak To je dobro poznato.
Medu Neokaljanima se govori da je na dan kada dobiju iljastu kapu najgore proslost, posto nijedna
duznost koja im moZe zapasti ne moze biti teska kao §to im je bila obuka.

Kraznis mo Nakoz navodno nije znao ni reci Zajednickog jezka, ali je Kimao glavom dok je
slusao, i s vremena na vreme gurkao robinjicu krajem bica. ,Reci joj da ovi stoje ovde ve¢ Citavu
noc i dan, bez hrane ili vode. Reci joj da ée stajati tako dok ne crknu, ako ja ne naredim suprotno, a
kada se devet stotina i devedeset i devet srusi da umre na ciglama, poslednji ¢e i dalje stajati, i ne¢e
se pokrenuti od svoje volje sve doksmrt ne dode i po njega. Takva je njihova hrabrost. Reci joj to.”

,Ja to zovem ludilom, a ne hrabros¢u®, re¢e Arstan Belobradi kada ozbilina mala pisarka zavrsi.
Lupkao je krajem hrastovog Stapa po ciglama, kuc-kuc, kao da Zli da izraz svoje nezadovoljstvo.
Starac nije Zeleo da doplove u Astapor, a nije Zeleo ni da kupe vojsku robova. Kraljica treba da uje
sve strane pre nego $to donese odluku. Zato ga je Deni povela sa sobom na Trg ponosa, a ne da bi je
Cuvao. To su njeni krvorodnici sasvim dobro radili. Ser Dzoru Mormonta je ostavila na Balerionu da
paz na njen narod i njene zmajeve. I protiv svoje volje, zakjucala je zmajeve u potpalublje. Bilo je
previse opasno da ih pusti da slobodno lete iznad grada; svet je bio pun ljudi koji bi ih rado ubili samo
da bi sebe mogli zvati zmajoubica.

Sta je rekao smrdljivi starac?* - upita trgovac robovima svog malog tumaca. Kada mu ona
prevede, on se osmehnu i rece: ,Obavesti divljake da mi to zovemo postusn . Drugi sumozda jagi,
ili br, ili krupniji od Neokaljanih. Poneki su im ¢ak mozda i ravni u vedtini s macem i kopljem i
Stitom. Ali nigde izmedu mora neces naci poslusnije vojnike.

,Ovce su poslusne®, kaza Arstan kada reci behu prevedene. I on je znao ponesto valirijskog, mada
ne toliko koliko Deni, ali je kao i ona glumio nezanje.

Kraznis mo Nakloz otkri svoje krupne bele zube kada mu to bi prevedeno. ,Jedna moja re¢ i te ovce
¢e mu prosuti smrdljiva stara creva na cigle®, rece on, ,ali nemoj to da kazes. Reci mu da su ta
stvorenja vise psi nego ovee. Jedu li pse ili konje u tih Sedam kraljevstava?*

,.Vise vole svinje i krave, vasa uzviSenosti.

,Govedina. Gromo. Hrana za prljave divljake.”

Ne obazruci se na njih, Deni sporo prode ispred stroja robova-vojniku. Devojke su je pratile sa
svilenom nadstre$nicom da bi je drzale u senci, ali hiljadu ljudi pred njom nije uzivalo u takvoj zatiti.
Vise od polovine imalo je bakarnu put i bademaste o¢i Dotraka i Lazarina, ali ona u strojevima vide i
ljude iz Slobodnih gradova, zajedno s bledim Kar¢anima, kao ugalj crnim Letnjeostrvljanima, i
drugima, ¢ije poreKo nije mogla da nazre. A neki su imali kozu iste jantarne nijanse kao Kraznis mo




Nakloz, i ¢ekinjastu tamnocrvenu kosu, obeleZje drevnog naroda Gisa, koji je sebe zvao harpijinim
sinovima. Prodaju ¢ak i svoj rod. To nije trebalo da je izmenadi. Dotraci su radili isto kada bi kalasar
naisao na kalasar uiravnatom moru.

Neki vojnici behu visoki, a neki niski. Procenila je da im se starost krece od ¢etrnaest do dvadeset
godina. Obraz im behu glatki, a o¢i svima iste, bile crne ili smede ili plave ili sive ili jantarne. Kao da
su jedan ¢ovek, pomisli Deni, a onda se priseti da oni uopste nisu muskarci. Neokaljani behu evnusi,
svi do poslednjeg. ,Zasto ih seCete?* - upita ona Kraznisa posredstvom robinjice. ,Citavi ljudi su jaci
od evnuha, to sam ¢esto ¢ula.

,Evnuh koji je posecen mlad nikada nece imati sirovu snagu nekog vaseg vesteroskog viteza, to je
istina“, re¢e Kraznis mo NaKoz kada pitanje dode do njega. ,Bikje takode jak ali bikove svakog dana
ubijaju u arenama. Neka devetogodisnja devoj¢ica je jednog ubila u DZotijelovoj areni, nema tome
ni tri dana. Neokaljani poseduju nesto bolje od snage, reci joj. Poseduju disciplinu. Mi se borimo na
na¢in Starog carstva, da. Oni su ponovno otelotvorenje nesalomivih legija Starog Gisa, savrSeno
poslusni, savrieno odani i potpuno neustrasivi.

Deni strpljivo saslusa prevod.

,Cakse i najhrabriji ljudi boje smrti i sakacenja“, rece Arstan kada devoj&ica zavrsi.

Kada to ¢u, Kraznis se ponovo osmehnu. ,Reci starcu da smrdi na piSacky, i da mu treba Stap da
hoda.

,Stvarno, vasa uzvisenosti?*

On je botnu bicem. ,Ne, ne stvarno, jesi li ti dete ili koza kad pitas tako nesto? Reci da Neokaljani
nisu ljudi. Reci da njima smrt ne zna¢i nista, a sakacenje i manje od toga.” On zastade pred jednim
zdepastim ¢ovekom, Lazarinom, sude¢i po izgledu, i ostro ga osinu bi¢em po licu, od Eega ovom preko
bakrenastog obraza briznu krv. Evnuh je samo trepnuo, i stajao i krvario. ,Hoces jos? - upita Kraznis.

,Alo je po volji vasoj uzvisenosti.

Bilo je tesko glumiti nerazumevanje. Deni poloz Saku na Kraznisovu ruku, pre no $to on stize da
ponovo digne bi¢. ,Reci Dobrom Gospodaru da jasno vidim koliko su snazni njegovi Neokaljani, i
Joliko hrabro trpe bol.“

Krazis se zakikota kada ¢u njene reci na valirijskom. ,Reci toj neukoj zapadnjackoj drolji da
‘hrabrost nema nista s tim.*

,Dobri gospodar kaZe da to nije hrabrost, veli¢anstvo.”

,Reci joj da otvori te svoje kurvinske o¢i.*

LPrelinje te da paZjivo gledas, veli¢anstvo.

Krazis pride slede¢em evnuhu u stroju, krsnom mladi¢u plavih o¢iju i svetle kose Lisa. ,.Tvoj
mac*, rece on. Evnuh Keknu, isuka oruzje i pruz ga, baléakom napred. Bese to kratki mac, iskovan pre
7a ubadanje nego za secenje, ali se Cinilo da je se¢ivo ostro kao britva. , Ustani, naredi Kraznis.

,Vaga uzviSenosti.“ Evnuh ustade, i Kraznis mo Nakloz mu lagano Kizmu macem uz torzo,
ostavljajuci tanku crvenu crtu preko stomaka i izmedu rebara. Onda zari vrh maca ispod Siroke
ruZiaste bradavice i poce da ga uvrce.

,Sta to radi?* - upita Deni devojicu dokse Covelu niz grudi slivala krv.

,Reci kravi da prestane s mukanjem®, re¢e Kraznis, ne sa¢ekavsi odgovor. ,Ovo mu ne¢e mnogo
nauditi. Muskarcima bradavice ne trebaju, evnusima jo§ manje. Bradavica je visila na niti od koze.
On zareza, i ona pade na cigle, ostavivsi za sobom okruglo crveno oko koje je obilno krvarilo. Evnuh se
nije pomerao, sve dokmu Kraznis ne vrati mac¢, baléakom napred. ,Na. Gotov sam sa tobom.*



,Ovaj je sre¢an §to ti je sluzio.*

Kraznis se ponovo okrenu Deni. ,,Vidi§, ne osecaju bol.“

,Kako je to moguce?* - zahtevala je Deni da zna preko pisarke.

WJVino hrabrosti dobi odgovor. ,[To zapravo i nije vino, ve¢ je napravljeno od smrtonosnog
velebilja, larve muve krvopije, korena crnog lotosa, i mnogih tajnih sastojaka. Piju ga uz svaki obrok
od dana kada su iseCeni, i svake godine osecaju sve manje i manje. Zahvaljujuéi njemu su
neustrasivi u bici. A ne mogu se ni udarati na muke. Reci divljakusi da su njene tajne bezbedne kod
Neokaljanih. MoZe ih poslati da ¢uvaju njena veca, pa ¢ak i njenu loznicu, i nikada ne¢e morati da
brine $ta ¢e nacuti.

U Junkaiju i Mirinu, evnuhe Cesto prave tako §to decacima odseku mosnice, ali im ostave udove.
Takvo stvorenje je neplodno, ali je esto jos sposobno za erekeiju. Od toga moze biti samo nevolja.
Mi uklanjamo i ud, i ne ostavljamo nista. Neokaljani su najCistija stvorenja na zemlji.““ Ponovo se
siroko osmehnu Deni i Arstanu, otkrivsi velike bele zube. ,Cuo sam da u Kraljevstvima zalazeceg
sunca ima ljudi koji se svecano zaKlinju da ce biti Cedni i nece radati decu, ve¢ ¢e Zveti samo za
duznost. Zar nije tako?

JJeste®, re¢e Arstan kada mu devojéica prevede pitanje. ,Postoje mnogi takvi redovi. Mestri iz
Citadele, obrednici i obrednice koji sluze Sedmoro, tihe sestre mrtvih, Kraljeva garda i Nocna
straza...”

,Siroti ljudi*, zareZa trgovac robovima nakon prevoda. ,Ljudi nisu stvoreni da tako Zive. Dani su im
puni muénih iskuSenja, svaka budala to mora videti, i nema sumnje da vecina podlegne svojim niskim
nagonima. Tako nije kod nasih Neokaljanih. Oni su ven¢ani za svoje maceve, a na¢in koji vasa zakleta
braca nikada nece biti. Nijedna Zena ih ne moZe izazvati, i nijedan muskarac.

Njegova robinja prenese sustinu tih re¢i, samo ugladenije. ,Postoje i druge kuSnje, a ne samo
telesne®, primeti Arstan Belobradi, kada ona zavrsi.

,Za druge ljude da, ali ne i za Neokaljane. Pljacka ih ne zanima nista vise od silovanja. Nemaju
imovine sem svojih mageva. Cakim ni imena ne dozvoljavamo.*

,Nemaju imena?‘ Deni se namr3ti na robinjicu. ,Zar je moguce to §to je dobri gospodar rekao?
Oni nemaju imena?*

..Tako je, velicanstvo.*

Krazis se zaustavi ispred GiSanina koji je mogao da mu bude visi i snazniji brat, i mahnu bicem
prema malom bronzanom disku na pojasu za ma¢ pred njegovim nogama. ,.To mu je ime. Pitaj
vesterosku drolju zna i da ¢ita giske glife. Kada Deni primade da ne zna, trgovac robovima se
okrenu Neokaljanom. , Kako se zoves? - upita ga.

,Ovome je ime Crvena Buva, vasa uzviSenosti.*

Devojka prenese pitanje i odgovor na Zajedni¢kom jeziku.

LA juce, kako si se zvao?

,Crni Pacov, vasa uzviSenosti.

JPreljuce?

,Smeda Buva, vaSa uzvisenosti.*

JPre toga?

,Ovaj se ne seca, vasa preuzviSenosti. Plava Krastac¢a, mozda. Ili Plavi Crv.*

,Reci joj da su im svima imena takva“, naredi Kraznis devoj¢ici. ,;To ih podseca da su sami za
sebe gamad. Diskovi s imenima se bacaju u prazan kovéeg na kraju svakog dana, i svake zore se




nasumiéno izvlade.”

,Jo§ ludila, re¢e Arstan, kada to ¢u. ,Kako Covekmoze svakog dana da pamti novo ime?*

,Oni koji ne mogu odbacuju se na obuci, zajedno sa onima koji ne mogu da trée ¢itav dan s punim
rancem, uspnu se uz planinu po mrklom mraku, hodaju preko uzarenog ugljevlja, ili ubiju odojée.*

6Denina usta se na to zgréise. Da li je primetio, ili je slep kao sto je okrutan? Ona se brzo okrenu,
pokusavii da na licu zadr masku dokne &uje prevod. Tektada dozvoli sebi da upita: ,Ciju to odojéad
ubijaju?

,Da bi stekao iljastu kapu, Neokaljani mora da ode na trznicu robova sa srebrnom markom, nade
neko uplakano novorodence i ubije ga na majéine oci. Tako smo sigurni da u njemu nije ostalo ni
trundice slabosti.“ Cinilo joj se da ée pasti u nesvest. Vruéina, pokusa ona da kaZe sebi. ,Uzmete dete
izmaj¢inog narucja, ubijete ga dokona gleda, i platite joj za to srebrnim nov¢icem?*

Kada mu robinja prevede te re¢i, Kraznis mo Nakloz se glasno nasmeja. ,Kakva je ovo mekana i
placl] iva budala. Reci vesteroskoj drolji da je marka za vlasnika deteta, ne za majku. Neokaljanima
nije dozvoljeno da kradu.*“ Lupnu bi¢em po nozi. ,Reci joj da malo njih padne na tom ispitu. Mora se
primati da im ono s psima teZe pada. Svakom decaku damo Stene na dan kada je isecen. Na kraju
prve godine, mora da ga zadavi. Ako neki ne moz to da uradi, ubijemo ga i telo mu bacimo
prezivelim psima. Ustanovili smo da je to veoma snazna lekcija.

Arstan Belobradi je lagano lupkao stapom po ciglama dok je to slusao. Kuc kuc kuc. Lagano i
ravnomerno. Kuc kuc kuc. Deni vide da on skre¢e pogled, kao da vise ne moze da podnese pogled na
Krazisa.

,Dobri gospodar je rekao da ove evnuhe ne moZe izazvati ni novac ni telesna strast.”, re¢e Deni
devoj¢ici, ,ali ukoliko im neki moj neprijatelj ponudi siobodu ako me izdaju...

,Ubili bi ga na mestu, i doneli ti njegovu glavu, reci joj to, odgovori trgovac robovima. ,Drugi
robovi mogu da kradu i gomilaju srebro u nadi da ¢e otkupiti slobodu, ali je Neokaljani ne bi prihvatili
¢akni kada bi im je mala kobila ponudila na dar. Oni nemaju Zvota van duznosti. Oni su vojnici, ito je
sve.*

,Meni vojnici i trebaju®, priznade Deni.

,Recijoj da je onda dobro sto je dosla u Astapor. Pitaj je koliku vojsku Zeli da kupi.*

,Koliko Neokaljanih ima3 na prodaju?*

,Osam hiljada potpuno obucenih i trenutno raspolozivih. Prodajemo ih samo po jedinicama,
hiljadama ili centurijama. Nekada smo ih prodavali po desetinama, kao kuéne strazare, ali se to
pokazalo losim. Deset je premalo. Mesaju se s drugim robovima, ¢ak i slobodnim ljudima, i
zaboravljaju ko su i $ta su.* Kraznis saeka da se to prevede na zajednicki jezik a onda nastavi. ,Ova
kraljica prosjaka mora da shvati da takva ¢udesa nisu jeftina. U Junkaiju i Mirinu, robovi magevaoci
mogu se kupiti jeftinije od njihovih maceva, ali su Neokaljani najbolji pesadinci na ¢itavom svetu, i
svaki predstavlja mnoge godine obuke. Recijoj da su oni kao valirijski ¢elik, presavijan iznova i izmova
i kovan godinama, sve doknije postao snazniji i otporniji od bilo kog metala na svetu.

,Znam za valirijski Celik‘, re¢e Deni. ,Pitaj dobrog gospodara da li Neokaljani imaju svoje
staresine.”

,Mora$ im postaviti sopstvene staresine. Mi ih vezbamo da slusaju, ne da misle. Ako joj treba
pamet, nekkupi pisare.*

,Anjihova oprema?*

,Mag, &it, koplje, sandale i postavljena tunika su uklju¢eni u cenu*, odgovori Kraznis. ,Kao i siljate



kape, naravno. Nosic¢e oklop koji pozelis, ali ¢e§ morati sama da ga kupis.

Deni nije imala viSe pitanja. Pogledala je Arstana. ,Dugo si Ziveo na ovom svetu, Belobradi. Sada
kada si ih video, $ta kaze3?

,Kazem ne, veli¢anstvo™, smesta odgovori starac.

,Zasto?*-upita ona. ,Slobodno reci.“ Deni je mislila da zna $ta ¢e joj reci, ali je Zlela da to Suje i
robinjica, da bi i Kraznis mo Nakloz kasnije saznao.

,Kraljice moja“, rece Arstan, ,un Sedam kraljevstava vec hiljadama godina nema robova. I stari i
novi bogovi drZe da je ropstvo nakazna pojava. Zlo. Ako se iskrcas u Vesterosu na elu vojske robova,
mnogi dobri ljudi ¢e ti se suprotstaviti samo zbog toga. Nanec¢es veliku Stetu svojim ciljevima, i Casti
svoje kuce.”

JA ipak moram da imam nekakvu vojsku®, kaza Deni. ,De¢ak Dzofri mi nece prepustiti Gvozdeni
presto ako ga lepo zamolim.*

,Kada dode dan da razvije$ svoje barjake, pola Vesterosa bice uz tebe*, obeca joj Belobradi.
,.Tvoga brata Regara jo§ pamte, i to sa mnogo ljubavi.“

A mog oca?* - upita Deni.

Starac zastade pre no §to odgovori. ,Kralja Erisa takode pamte. PruZo je kraljevstvu mnogo godina
mira. Velianstvo, ne trebaju ti robovi. Magister Ilirio ¢e te Cuvati dok ti zmajevi ne porastu, i slace
tajne izaslanike preko uskog mora, da ustanovi koji ¢e od velikih lordova stati uz tebe.*

,Onim istim velikim lordovima koji su prepustili mog oca Kraljeubici, i savili koleno pred Robertom
Uzurpatorom?*

,Caki oni koji su savili kolena, mogu u srcima Zudeti za povratkom zmajeva.

.,Mogu*“, re¢e Deni. To je tako Kizava re¢, mogu. Na bilo kom jeziku. Okrenu se nazad Kraznisu mo
Naklozu i njegovoj robinjici. ,Moram paZjivo da razmislim.*

Trgovac robovima slegnu ramenima. ,Reci joj da brzo razmisli. Ima mnogo drugih kupaca. Samo
pre tri dana sam pokazao ove iste Neokaljane jednom piratskom kralju koji hoce sve da ih kupi.”

JPirat je Zeleo samo stotinu, vasa uzvisenosti“, ¢u Deni devoj ¢icu kako mu govori.

On je bo¢nu drzaljama bica. , Pirati su svi lazovi. Kupice ih sve. Reci joj to, devojice.

Deni je znala da ¢e uzeti mnogo vie od stotine, ako ih uopste bude uzimala. ,Podseti svog dobrog
gospodara ko sam ja. Podseti ga da sam ja Deneris Olujrodena, Majka zmajeva, Neizgorela, zakonita
kraljica Sedam kraljevstava Vesterosa. Moja krv je krv Egona Osvajaca, i stare Valirije pre njega.”

A ipaknjene re¢i kao da nista nisu znacile punackom namirisanom trgoveu robovima, ¢ak ni kada
su bile prenesene na njegov vlastiti rumi jezik ,Stari Gis je vladao carstvom dok su Valirjani jo§
tucali ovee®, zareza on na sirotu malu pisarku, ,a mi smo sinovi harpije.” Zatim slegnu ramenima.
,Moj jezk se umara od price ovoj Zeni. Isto¢no ili zapadno, svejedno, prvo moras da ih razmazs, i
laska3 i nakljukas slatkisima pre nego sto bilo $ta odluce. Pa, ako mi je tako sudeno, $ta da radim. Reci
drolji da ¢e je Kraznis mo Nakloz rado sluzti ako joj zatreba vodi¢ po nasem lepom gradu... a i
opsluzti je takode, ako je vise Zena nego Sto izgleda.”

,Dobri gospodar Kraznis ¢e biti najsrecniji da ti pokaze Astapor dok razmisljas, velicanstvo®, rece
robinja.

JPosluzicu joj pihtije od pse¢eg mozga, i ukusnu i bogatu Corbu od crvenog oktopoda i nerodenog
Steneta.” On obrisa usne.

,Mnoga ukusna jela se ovde mogu naci, kaze.”

Reci joj kako su lepe piramide nocu*, rezo je trgovac robovima. ,Reci joj da ¢u lizati med sa



njenih grudi, ili ¢u joj pustiti da lize med sa mojih, ako to Zeli.*

JAstapor je nocu prelep, velicanstvo®, rece robinjica. ,Dobri gospodari pale svilene svetiljke na
svakom stepeniku, tako da piramide kupaju razmobojna svetla. Barke za uZivanje brode Crv-rekom,
sviraju tihu muziku, i zastaju kod ostrvaca radi hrane i vina i drugih zadovoljstava.*

JPitaj je Zeli li da vidi nase arene®, dodade Kraznis. ,U Dukorovoj areni ¢e veCeras biti lepa
predstava. Medved i tri mala decaka. Jedan decak e biti uvaljan u med, drugi u krv, a treéi u trulu
ribu, i mogla bi da se Kadi koga ¢e medved prvog pojesti.

Kuc kuc kuc, ¢u Deni. Lice Arstana Belobradog bese mirno, ali mu je tap odzvanjao besom. Kuc
kuc kuc. Ona se na silu osmehnu. ,Na Balerionu imam sopstvenog medveda“, kaza ona robinji, ,i
mogao bi on mene da pojede ako se ne vratim.*

L. Vidis*, rece Krazis kada njene re¢i behu prevedene. ,Zena nikada ne odluduje, ve¢ juri svom
muskarcu. Kao i uvek!

,Zahvali dobrom gospodaru na njegovoj strpljivosti i ljubaznosti“, kaza Deni, ,ji reci mu da ¢u
razmisliti o svemu §to sam ovde naugila. Ona pruz ruku Arstanu Belobradom da je povede nazad
preko trga ka njenoj nosiljci. Ago im stade s jedne, a Jogo s druge strane, i krenuse za njima gegajuci
se na krivim nogama, kao i svi gospodari konja kada su prisiljeni da jasu i hodaju po zemlji kao obi¢ni
smrtnici.

Deni se pope u nosiljku namrstena, i pozva Arstana da se popne kraj nje. Tako star Covek ne bi
smeo da hoda po takvoj vruéini. Nije navukla zavese dok su kretali. Posto je sunce Zestoko przlo taj
grad od crvenih cigala, svaki zalutali povetarac bese dragocen, pa makar ga pratio i kovitlac crvene
prasine. Osim toga, moram da vidim.

Astapor beSe ¢udan grad, ¢aki z o¢i nekoga ko je hodao kroz Kucu prasine i kupao se u Utrobi
sveta podno Maj ke planina. Sve ulice behu od istih crvenih cigala kojima bese poplocan i trg. Bag kao i
stepenaste piramide, duboko ukopane arene s prstenastim tribinama, fontane sa sumporastom vodom i
mraéni vinski podrumi i drevne zidine koje su ih okruzivale. Toliko cigala, pomisli ona, a koliko su
samo stare i izlizane. Njihova fina crvena prasina prekrivala je sve, plesala je niz slivnike sa svakim
naletom vetra. Nije ni ¢udo §to su tolike astaporske Zene velovima pokrivale lica; ciglena prasina pekla
je oti gore od peska.

,SManjaj se sputa!* - vikao je Jogo dok je jahao pred nosilikom. ,Skanjaj se s puta Majci
zmajeva!“ Ali kada on odmota veliki bi¢ srebrnog drzalja, Denin dar, i pucnu njim u vazduhu, ona se
nagnu napolje i zaustavi ga. ,Ne na ovom mestu, krvi moje krvi, re¢e na svom jezku. ,Ove cigle su
Cule i previSe pucanja bi¢evima.*

Ulice behu mahom praze kada su tog jutra krenuli iz luke, a sada je na njima bilo tek nesto vise
ljudi. Pokraj njih tromo prode slon s bogato rezbarenom nosilikom na ledima. Golisav decaci¢
oljustene koze sedeo je u suvom ciglenom slivniku, kopajuci nos i potuljeno gledajuci kolonu mrava
na ulici. Na zvuk kopita on diZe glavu i zagleda se u povorku strazara u sedlima, koji su projahali u
oblaku crvene prasine i prodornog smeha. Bakarni diskovi zasiveni na njihove plastove od zute svile
svetlucali su kao sunca, ali im tunike behu od vezenog lana, a ispod pojasa su nosili nabrane lanene
suknjice i sandale. Gologlavi, svi behu nauljili i oblikovali svoje krute ride kose u poneki cudesan oblik,
rogove i krila i seCiva, pa ¢ak i pruzene Sake, tako da su izgledali kao druzina demona pobegla iz
sedmog pakla. Golisavi decki¢ ih je gledao neko vreme, zajedno s Deni, ali ¢im prodose, on se vrati
mravima i istraZivanju svog nosa.

Ovo je star grad, pomisli ona, ali ne tako mnogoljudan kao na vrhuncu svoje slave, a ni blizu



prenastanjen kao Kart ili Pentos ili Lis.

Nosiljka joj se naglo zaustavi na raskrsnici, da propusti povorku svezanih robova, koje je teralo
pucanje nadzornikovog bi¢a. To nisu bili Neokalj ani, primeti Deni, ve¢ obi¢niji ljudi, svetlosmede puti
i crne kose. Medu njima je bilo i Zena, ali ne i dece. Svi behu nagi. Dva Astaporana jahala su iza njih
na belim magarcima, ¢ovek u crvenom svilenom rokaru i Zena s velom, u plavom lanu ukrasenom
opiljcima lapis-lazlija. U crvenocrnoj kosi nosila je Eesalj od slonovage. Covekse smejao dokjoj je
Saputao, ne obrac¢ajuéi na Deni niSta viSe paznje nego na svoje robove, kao ni na nadzornika sa
izuvijanim petokrakim bi¢em, zdepastog i Sirokog Dotraka koji je s ponosom nosio istetoviranu harpiju
ilance na svojim misicavim grudima.

,Cigle i kv izgradiSe Astapor®, promrmlja Belobradi kraj nje, ,a cigla i krv sumu ljudi.*

,Sta je to? - upita ga Deni, znatizeljna.

,Stara pesmica kojoj me je naucio jedan mestar, u detinjstvu. Nisam znao oliko je tacna. Cigle
Astapora su crvene od krvi robova koji ih prave.”

,,To mi nije tesko da poverujem®, re¢e Deni.

,Onda idi odavde pre nego sto se i tvoje srce pretvori u ciglu. Isplovimo jos ove noci, na vec¢ernjoj
plimi.*

Volela bih da mogu, pomisli Deni. , ]z Astapora ne smem oti¢i bez vojske, kaze ser Dzora.”

,Ser Dzora je i sam bio trgovac robovima, velianstvo®, podseti je starac. ,U Pentosu, Miru i
Tirosu ima najamnika koje moze$ da unajmis. Ljudi koji ubijaju za novac nemaju Casti, ali bar nisu
robovi. Tamo nadi svoju vojsku, preKinjem te.”

,Moj brat je posetio Pentos, Mir, Bravos, bezmalo sve Slobodne gradove. Magisteri i arhonti su ga
pojili vinom i obecanjima, ali mu je dusa nasmrt izgladnela. Covekne moZe Citavog Zivota da se hrani
iz prosjacke zdele a da ostane Covek Okusila sam Kart, i to mi je dovoljno. U Pentos ne¢u doci sa
zdelom u rukama.*

,Bolje doci kao prosjaknego kao robovlasnik*, re¢e Arstan.

LA to mi kaze Covek koji nije bio ni jedno ni drugo.” Denine nozdrve se besno rasirise. ,Znas li
lakav je to ose¢aj kada te prodaju, $titonoso? Ja znam. Rodeni brat me je prodao kalu Drogu za
obecanje Zlatne krune. Pa, Drogo ga je krunisao zlatom, ali ne onako kako je on Zleo, a ja... moje
sunce-i-zvezde je od mene nacinilo svoju kraljicu, ali da nije bio takav ¢ovek sve bi mozda bilo
drugacije. Misli§ li da sam zaboravila ta znagi strah?*

Belobradi obori glavu. , Veli¢anstvo, nisam nameravao da te uvredim.*

,Samo me laz vredaju, iskreni saveti nikada.” Deni potapsa Arstanovu pegavu Saku da ga u to
uveri. ,Jmam zmajevsku narav, i to je sve. Ne sme§ dozvoliti da te ona uplasi.”

,Pokusacu da to zapamtim.* Belobradi se osmehnu.

Ima dobro lice, i u sebi krije veliku snagu, pomisli Deni. Nije shvatala zasto mu ser Dzora toliko ne
veruje. Mozda je ljubomoran Sto sam nasla drugog muskarca s kojim razgovaram? Same od sebe, misli
joj se vratise na no¢ na Balerionu kada ju je izgnani vitez poljubio. To nije smeo da uradi. Trostruko je
stariji od mene, i preniskog porekla, a ja mu to nisam ni dozvolila. Nijedan pravi vitez ne bi poljubio
svoju kraljicu bez njene dozvole. Nakon toga se starala da vise nikada ne bude nasamo sa ser Dzorom,
drzala je svoje sluzavke oko sebe na brodu, a ponekad i krvorodnike. Zeli da me ponovo poljubi, vidim
mu to u o¢ima.

Sta ona sama Zeli, Deni nije mogla ni da nazre, ali je Dzorin poljubac probudio nesto u njoj, nesto
Sto je spavalo jos od smrti kala Droga. Dok bi lezala u svojoj uzanoj postelji, Cesto bi mislila o tome
kako bi bilo imati uz sebe muskarca umesto sluzavke, i ta pomisao je bila uzbudljivija nego $to je




smela da bude. Ponekad bi skopila o¢i i sanjarila o njemu, ali to nikada nije bio DZora Mormont;
ljubavnikjoj je uvekbio mladi i privlacniji, mada mu je lice uvekostajalo prikriveno senkama.

Jednom, toliko izmuc¢ena da nije mogla da usni, Deni je Kiznula $akom medu noge, i uzdahnula
kada je osetila koliko je vlazna. Jedva se usudujuci da dise, krenula je prstima napred-nazad izmedu
usmina, lagano da ne probudi Iri kraj sebe, sve doknije pronasla jedno najslade mesto, i na njemu se
zadrzala blago se dodirujuci, u pocetku stidljivo, a zatim sve brze. A ipak olalSanje koje je trazla kao
da je pred njom nestajalo, sve dok se zmajevi nisu probudili, i jedan od njih ciknuo s drugog kraja
kabine, 1probud|o Iri, 1«)_|a je videla sta ona radi.

Deni je znala da joj je lice zajapureno, ali Iri to u tami sigurno nije mogla da razazna. Cutle,
sluzavka joj stavi Saku na dojku, a onda se savi, i uze joj bradavicu u usta. Druga ruka joj prede preko
mekog stomaka, kroz Zbuni¢ finih srebrnozlatnih malja, i poce da radi medu Deninim nogama. Nije
proslo vise od nekoliko trenutaka, a Denine noge su se rasirile, grudi napele, Citavo telo zadrhtalo. Tada
je vrisnula. Ili je to mozda bio Drogon. Iri nije rekla nista, samo se ponovo skupcala, i zaspala istog
trenutka kada je sve bilo gotovo.

Narednog dana, sve je li¢ilo na san. A §ta je uopste s time-imao ser Dzora? Droga Zelim, moje
sunce-i-zvezde, podseti se Deni. Ne Iri, i ne ser DZoru, samo Droga. Medutim, Drogo bee mrtav.
Mislila je da su ta osecanja umrla s njim, tamo u crvenoj pustosi, ali ih je jedan izdajnicki poljubac
nekako povratio u Zivot. Nije smeo da me poljubi. Suvise je sebi dozvolio, a ja sam ga pustila. T vise
nikada ne sme da se ponovi. Odlu¢no je stegla usne i odmahnula glavom, a zvonce u pletenici joj je
tiho zazvonilo.

Blize zalivu, grad je prikazao lepse lice. Velike clglene plramlde prumle su se uz obalu, najveca je
bila Cetiri stotine stopa visoka. Svakakvo drvece i puzavice i cvece raslo je na njihovim Sirokim
stepenicima, a vetrovi koji su oko njih duvali mirisali su zeleno i prijatno. Jos jedna divovska harpija
stajala je na vrhu kapije, napravljena od pecene crvene gline, i primetno se krunila, a od skorpionskog
repa bese joj ostao samo patrljak Lanac od starog gvozda koji je drzala u glinenim kandzama
istrunuo je od rde. Tu kod vode je bilo i hladnije. Zvuk talasa koji su zapljuskivali natrule stubove
molova za¢udo ju je smirivao.

Ago pomoz Deni da side iz nosiljke. Snazni Belvas je sedeo na ogromnom stubu za vezivanje
brodova i jeo velik komad smedeg pecenog mesa. ,Pas®, rece on srecno kada vide Deni. ,Dobar pas
u Astaporu, mala kraljice. Jede$?“ On joj ga ponudi, uzmastan osmeh.

LLepo od tebe, Belvase, ali neka, hvala.” Deni je jela pse¢e meso na nekim drugim mestima, u
neka druga vremena, ali je sada uspevala da misli samo na Neokaljane i njihove glupe stence. Hitro
prode kraj ogromnog evnuha i uzmosti¢, na palubu Baleriona.

Ser Dzora Mormont je stajao i ¢ekao je. ,Velicanstvo™, rece on oborivsi glavu. ,.Trgovei robovima
su dosli i otisli. Njih trojica, u pratnji desetine pisara i isto toliko robova, da nose i istovaraju. Pretresli
su i poslednju stopu nasih skladista, i zabeleZili sve to imamo.* Otprati je do krme. , Koliko ljudi imaju
na prodaju?

,Nijednog.* Da li je to bila ljuta na Mormonta, ili na taj grad i njegovu ubistvenu jaru, njegov
smrad i znoj i napukle cigle? ,Prodaju evnuhe, a ne ljude. Evnuhe sazdane od cigle, kao i sve ostalo u
Astaporu. Da kupim osam hiljada ciglenih evnuha mrtvih o&iju, koji ubij aju odojéad zarad Siljastih
kapa i dave sopstvene pse? Cakni imena nemaju. Zato ih ne zovi jjudima, ser.

.. Kalisi*, ree on, zateGen njenim gnevom, ,Neokal_] ani se biraju kao decaci, i prolaze obuku...
,Cula sam i previse o njihovoj obuci.* Deni je osecala kalo joj suze naviru na ofi, nenadane i




nezeljene. Ruka joj polete i pljusnu ser DZoru preko lica. Morala je to da uradi, ili bi zaplakala.

Mormont dodirnu obraz koji je ofamarila. , Ako sam naljutio moju kraljicu...

Jesi. Izizetno si me naljutio, ser. Da si moj istinski vitez nikada me ne bi doveo u ovaj pogani
svinjac.“ Da si moj istinski vitez, nikada me ne bi poljubio, niti bi mi pogledao grudi kao sto si ih
gledao, niti..

,Kalko veli¢anstvo nareduje. Re¢i ¢u kapetanu Groleu da se spremi za dizanje jedara na vecernjoj
plimi, u pravcu nekog manje poganog svinjca.*

,Ne*, re¢e Deni. Groleo ih je gledao s prednje palube, kao i njegova posada. Belobradi, njeni
krvorodnici, Jiki, svi su na zvuk $amara prestali da se bave svojim poslovima. ,Ho¢u da otplovim sada,
ne s plimom, ho¢u da otplovim brzo i daleko, i da se nikada vise ne osvrnem. Ali ne mogu to da
uradim, zar ne? Osam hiljada ciglenih evnuha izloZeno je na prodaju, i ja moram nekako da ih
kupim.* T uz te re¢i ga ona ostavi, i ode u potpalublje.

Iz ih drvenih vrata kapx kabine, zmajevi joj behu nemirni. Drogon dize glavu i
vrisnu, bledi dim mu pokulja iznozdrva, a Viserion mahnu krilima ka njoj i pokusa da joj se smesti na
ramenu, kao $to je radio kada je bio mladi. ,Ne®, kaza Deni, pokusavajuci da ga nezno odgurne. ,Sada
si prevelik za to, dusice.” Ali zmaj smota svoj beli i Zlatni rep oko njene misice, i zari crne kandze u
tkaninu njenog rukava, ¢vrsto se drze¢i. Bespomocna, ona se srusi u Groleovu veliku koznu stolicu,
kikocuci se.

,Bili su nestasni dok te nije bilo, kalisi“, izvesti je Iri. , Viserion je izgrebao vrata, vidis? A Drogon je
pokusao da pobegne kada je trgovac robovima dosao da ih vidi. Zgrabila sam ga za rep da ga zadrzim,
a on se okrenuo i ujeo me.* Ona pokaza Deni tragove zuba na svojoj ruci.

,Da li su pokusali da se vatrom oslobode? Toga se Deni najvise bojala.

,Ne, kalisi. Drogon je bljunuo svoju vatru, ali samo u vazduh. Trgovci robovima su se bojali da mu
pridu.

Ona poljubi Irinu ruku na mestu gde ju je Drogon ujeo. ,Zao mije §to te je povredio. Zmajevi nisu
stvoreni da se drze zakjucani u maloj brodskoj kabini.*

.JTu su zmajeyi kao konji, ree Iri. ,A i jahaci. Konji njiSte dole, kalisi, i kopitima udaraju u
drvene zidove. Cujem ih. A Jiki kaze da i starice i deca takode kukaju kada ti nisi tu. Ne vole ova
vodena kola. Ne vole crno slano more.*

,Znam*, kaza Deni. ,Znam, znam to."

,Moja kalisi je tuma?*

,Jesam®, primade Deni. Tuzna sam i izgubljena.

,Da zadovoljim moju kalisi?

Deni ustuknu od nje. ,Ne. Iri, ne moras to da radis. To §to se desilo one noci, kada si se probudila...
i nisi robinja za krevet, ja sam te oslobodila, sec¢as li se? Ti...*

,Ja sam sluskinja Majke zmajeva®, rece devojka. ,Velika je ¢ast zadovoljiti moju kalisi.

,Ne Zlim to*, beSe ona uporna. ,Ne Zlim.” Naglo se okrenu. ,,Sada me ostavi. Ho¢u da budem
sama. Da mislim.*

Suton je poceo da se spusta na vode Robovskog zaliva kada se Deni vratila na palubu. Stala je kraj
brodske ograde i pogledala Astapor. Gledan odavde, gotovo da je lep, pomisli ona. Zvezde su nicale
na nebu, a svilene svetiljke u gradu, bas kao $to je Kraznisova robinjica obecala. Ciglene piramide
treperile su od svetla. Ali dole je tamno, na ulicama i na trgovima i u arenama. A najtamnije je u
kasarnama, gde neki mali decak hrani otpacima stene koje su mu dali kada su mu uzeli muskost.




Iza nje se zacu tih korak ,, Kalisi. “ Njegov glas. ,.Smem li otvoreno da govorim?*

Deni se ne okrenu. Nije mogla da podnese pogled na njega, bar ne u tom trenu. Ako bi ga
pogledala, verovatno bi ga ponovo osamarila. Ili bi zaplakala. Ili bi ga poljubila. A ne bi zala 3ta je
ispravno, Sta pogresno, $ta ludilo. ,Reci sta Zelis, ser.

,Kada je Egon Zmaj zakoraGio na Vesteros, kraljevi Dola i Stene i Hvata nisu pojurili da mu
predaju svoje krune. Ako nameravas da sednes na njegov Gvozdeni presto, moras ga osvojiti isto kao
ion, ¢elikom i zmajvatrom. A to ¢e znagiti da ¢es usput okrvaviti ruke.

Kirv i vatra, pomisli Deni. Re¢i kuce Targarjena. Znala ih je Citavog Zvota. ,Krv neprijatelja ¢u
prolivati rado. Krv nevinih je nesto sasvim drugo. Osam hiljada Neokaljanih mi nude. Osam hiljada
mrtve dece. Osam hiljada zadavljenih pasa.”

L Velicanstvo®, re¢e Dzora Mormont, ,video sam Kraljevu Luku nakon pada. Tog su dana Kali i
odojéad, kao i starce, i decu u igri. Vise su Zena silovali nego $to mozes da izbrojis. U svakom Coveku
se krije okrutna zver, i kada tom Coveku das mac ili koplje i posaljes ga da se bori u ratu, zver se budi.
Dovoljan joj je samo miris krvi da ozivi. A ipaknikada nisam ¢uo da su ti Neokaljani silovali, niti Kiali
po gradovima, ¢akni da su pljackali, osim po izri¢itom naredenju onih koji su im zapovedali. Mozda
jesu cigla, kao §to kazes, ali ako ih kupis, jedini psi koje od sada budu ubijali bi¢e oni ¢iju smrt i Zelis.
A loliko se se¢am, postoje neki psi koje hoces da vidis mrtve.

Uzurpatorovi psi. ,Da.“ Deni se zagleda u daleka raznobojna svetla i pusti hladni i slani povetarac
da je pomiluje. ,Pri¢as o pljackanju gradova. Odgovori mi ovo, ser - zadto Dotraci nikada nisu
opljackali ovaj grad?* Ona upre prstom. ,Pogledaj zidine. Vidis gde su pocele da se ruse. Tamo i
tamo. Vidis li strazare na onim kulama? Ja ih ne vidim. Da se ne kriju, ser? Danas sam videla te
sinove harpije, njihove ponosne visokorodene ratnike. Oblace se u lanene suknjice, i najstrasnije na
njima su njihove kose. Cakbi i omanji kalasar mogao da smrska ovaj Astapor kao orah i prospe trulo
jezgro napolje. Zato mi reci: zasto ta ruzna harpija ne stoji pored bozeg puta u Ves Dotraku, uz ostale
ukradene bogove?*

,.Ti imas§ zmajsko oko, kalisi, to je lako videti.*

,Zelela sam odgovor, ne laskanje.*

LPostoje dva razloga. Hrabri branioci Astapora su obi¢an kukolj, to je istina. Stara imena i debele
kese koje se oblace kao giski bicevi da bi se pretvarali kako joé vladaju ogromnim carstvom. Svi do
]ednog su visoki staresine. Na prazmcne dane pru'eduJu ratne 1gre u arenama, gde prikazuju koliko su
sjajni zapovedmcl, ali umesto njih gmu evnusi. Svejedno, neprijatelj koji Zeli da opljacka Astapor
mora znati da ¢e se suociti s Neokaljanima. Trgovci robovima bi izveli Citavu posadu da brani grad.
Dotraci nisu jahali na Neokaljane otkako su ostavili pletenice pred kapijama Kohora.*

,A drugi razlog?* - upita Deni.

,Ko bi napao Astapor?‘ - upita ser Dzora. ,Mirin i Junkai su takmaci, ali ne i neprijatelji, Usud je
unistio Valiriju, isto¢nu unutrasnj ost naseljavaju sami Gisani, a iza brda je Lazar. Jagnjeci narod, tako
ih zovu tvoji Dotraci, veoma neratoboran soj.

,Da‘, sloZ se ona, ,ali severno od robovskih gradova je dotracko more, i dva tuceta mocnih kalova
koji niSta ne vole viSe od pljackanja gradova i odvodenja njihovog naroda u ropstvo.*

A kuda da ih odvedu? Cemu robovi kada jednom pobijes sve one koji njima trguju? Valirija vise
ne postoji, Kart se nalaz iza crvene pustosi, a devet Slobodnih gradova su hiljadama liga na zapad. A
moZze§ biti sigurna da sinovi harpije daju bogate poklone svakom kafu u prolazu, isto kao sto rade i
magisteri u Pentosu, Norvosu i Miru. Znaju da ¢e ovi ubrzo odjahati dalje ako ih budu gostili i darivali.



To je jeftinije od ratovanja, i mnogo sigurnije.*

Jeftinije od ratovanja, pomisli Deni. Da, mozda jeste. Kada bi samo za nju sve bilo tako lako! Kako
bi bilo prijatno otploviti za Kraljevu Luku s njenim zmajevima, i platiti de¢akn Dzofriju kovéeg Zata
da ode!

,,Kalisi?** - upita ser Dzora kada mu ona dugo ne odgovori. Blago joj dodirnu lakat.

Deni ga povuce. , Viseris bi kupio onoliko Neokaljanih koliko bi imao para. Ali si ti jednom rekao da
sam ja kao Regar...”

,Se¢am se, Deneris.*

., Velicanstvo*, ispravi ga ona. ,Princ Regar je u boj vodio slobodne ljude, a ne robove. Belobradi
kaZe da je sam mirosao svoje Stitonose, a proizveo i mnoge druge vitezove.*

,Nije bilo vece asti no §to je primanje viteske titule od Princa od Zmajkamena.*

,Reci mi onda - kada bi ma¢em dodirnuo ¢oveka po ramenu, §ta je govorio? A sada napred, ubijaj
slabe™? Ili: *A sada napred, brani ih*? Kod Trozupca, oni hrabri ljudi o kojima je Viseris pricao da su
izginuli pod zmajskim barjacima - jesu li dali Zivote zato §to su verovali u Regarovo pravo, ili zato to
su bili kupljeni i placeni?* Deni se okrenu Mormontu i prekrsti ruke ¢ekajuci odgovor.

,Moja kraljice®, izgovori lagano krupni Covek, ,sve sto kazes je istina. Ali je Regar na Trozupcu
izgubio. Izgubio je bitku, izgubio je rat, izgubio je kraljevstvo i izgubio je Zvot. Krv mu je istekla
nizvodno kraj rubina s njegovog oklopa, a Robert Uzurpator mu je pregazo telo i odjahao da ukrade
Gvozdeni presto. Regar se borio hrabro, Regar se borio plemenito, Regar se borio ¢asno. I Regar je
umro."




BREN

Kroz vijugave doline kojima su sada isli nisu prolazli putevi. Izmedu sivih kamenih vrhova lezala su
mirna plava jezera, dugacka i duboka i uska, i zelena tama beskonacnih borovih Suma. Zlato i rda
jesenjeg lis¢a postajali su sve redi kako su napustali Vucju Sumu da bi se popeli u stara kremenasta
brda, a potpuno su nestali kada su se ta brda pretvorila u planine. Sada su se nad njih nadvijale
bezbrojne divovske sivozelene strazarike, i omorike i jele i vojnicki borovi. Nisko rastinje bese retko, a
tlo je prekrivao sag od tamnozelenih iglica.

Kada bi se izgubili, to se desilo jednom ili dvared, bilo je dovoljno samo da sacekaju na vedru
hladnu no¢ bez oblaka, i na nebu potraze Ledenog zmaja. Plava zvezda u zmajevom oku pokazivala je
put na sever, kao $to mu je Osa jednom rekla. Kada bi se prisetio OSe, Bren bi se zapitao gde je ona
sada. Zamisljao je kako je bezbedna u Belim sidristima s Rikonom i Cupavkom, kako jedu jegulje i
ribu i vruéu ragju pitu, zajedno s debelim lordom Menderlijem. Tli kako se mozda greju u Poslednjem
ognjistu pred Velidzonovim vatrama. Medutim, Brenov Zvot pretvorio se u beskona¢ne ledene dane
na Hodorovim ledima, u neprekidno penjanje i spustanje po planinama.

,Gore i dole*, uzdahnula bi ponekad Mira dok su hodali, ,a onda dole pa gore. A onda opet gore pa
dole. Mrzim ove tvoje glupe planine, prin¢e Brene.™

JJuce sireka da ti se svidaju.”

,0, da. Moj gospodar otac mi je pricao o planinama, ali do sada nijednu nisam videla. Volim ih
vise nego $to mogu da kazem.*

Bren joj se iskezi. ,Ali sad si reKa da ih mrzs.”

,Zasto ne bi bilo moguce i jedno i drugo?* Mira pruz ruku i ustinu ga za nos.

,Zato §to je to razlicito™, bio je uporan on. ,Kao no¢ i dan, kao led i vatra.”

,Ako led moze da pece®, re¢e DzodZen svojim ozbiljnim glasom, ,onda ljubav i mrznja mogu da
se spare. Planina ili mo¢vara, svejedno. Zemlja je jedna.*

JJedna®, sloz se njegova sestra, ,ali je previse nabrana.”

Planinske doline su se retko pruzale u pravcu severa i juga, tako da su ¢esto morali da prelaze
mnoge milje u suprotnom praveu od onoga kojim su Zeleli da idu, a ponekad su bili prinudeni i da se
sasvim vrate putem kojim su dosli. ,[Da smo krenuli Kraljevskim drumom, do sada bismo ve¢ stigli do
Zida*, podsetio bi Bren Ridove. Zeleo je da nade trooku vranu da bi ga naugila da leti. Ponovio je to
na desetine puta, tako da je Mira pocela da ga zadirkuje, ponavljajuci te reci za njim.

,Da smo krenuli Kraljevskim drumom, ne bismo sada bili ni toliko gladni*, po¢eo je tada da govori.
Dole u bregovima hrane nije manjkalo. Mira je bila vest lovac, a jo$ i ve$tija u hvatanju ribe iz
potoka svojim trokrakim kopljem za Zabe. Bren je voleo da je gleda, da se divi njenim hitrim
pokretima, na¢inu na koji bi hitnula koplje i izvukla ga zajedno sa srebrnastom pastrmkom koja bi se
pracakala na njegovom kraju. A i Leto je lovio za njih. Jezovuk bi svake noci sa zalaskom sunca
nestao, ali se uvek vracao pre zore, najcesce noseci nesto u eljustima, vevericu ili zeca.

Al tu, u planinama, potoci behu manji i ledeniji, a divlja¢ reda. Mira je i dalje lovila i ribarila, ali
je to bilo sve teze, a nekih no¢i ¢akni Leto nije nalazio plen. Cesto su isli na spavanje praznih stomaka.

Ipak je Dzodzen ostajao uporan u nameri da se drze $to dalje od puteva. ,Gde ima puteva, ima i
putnika®, rekao je na onaj svoj ozbiljni nacin, ,a putnici imaju o¢i da vide, i usta da Sire price o
obogaljenom decaku, njegovom dzinu i vuku koji ih prati.”* Niko nije umeo da bude tvrdoglav kao




Dzodzen, tako da su se s mukom probijali kroz divljinu, i svakog dana se penjali malo vise, i
napredovali malo dalje na sever.

Nekih dana bi padala kisa, neki behu vetroviti, a jednom ih je uhvatila tako Zestoka ledena oluja da
je Hodor nesrecno urlikao. Za vedrih dana Cesto im se ¢inilo da su jedina Ziva stvorenja na svetu.
,Zar niko ne Zvi ovde gore?* - upitala je Mira Rid jednom dok su obilazli granitnu stenu velikn kao
Zimovrel.

JJma ljudi®, rekao joj je Bren. ,Amberi su uglavnom isto¢no od Kraljevskog druma, ali u leto
napasaju ovce u planinama. Vali su zapadno od planina, uz Ledeni zaliv, HarKiji iza nas u bregovima,
a Noti i Lidli i Noriji, pa ¢ak i neki Flinti, ovde u visovima.“ Njegova prababa bila je od Flinta iz
planina. Stara Nen je jednom rekla da je zbog njene krvi Bren bio toliko opsednut penjanjem, pre
pada. Ona je, medutim, umrla mnogo godina pre njegovog rodenja, ¢aki pre rodenja njegovog oca.

,.Val? - upita Mira. , D7odZene, zar neki Val nije jahao s ocem u ratu?

,.Teo Val.“ Dzodzen je tesko disao od penjanja. ,.Vedro, tako su ga zvali.*

,.To je njihov grb*, re¢e Bren. ,.Tri smeda vedra na plavom polju, s kariranim belo-sivim obrubom.
Lord Val je jednom dosao u Zimovrel, na poklonjenje i razgovor s ocem, i imao je vedra na §titu. On
ipaknije pravi lord. U stvari, jeste, ali ga zovu samo Val, a tu su i Not i Nori i Lidl. U Zimovrelu smo
ih zvali lordovima, ali ih njihov narod ne zove tako.“ DzodZen Rid zastade da uhvati dah. ,Misli§ da ti
planinski ljudi znaju da smo ovde?*

,Znaju.“ Bren ih je primetio kako gledaju; ne sopstvenim o¢ima, ve¢ Letovim, koje su bolje videle,
i kojima nita nije promicalo. ,Ne¢e nam smetati ako ne pokusamo da ukrademo njihove koze ili
lonje. ,,

1 nisu. Samo su jednom sreli nekog brdanina, kada ih je iznenadna ledena kisa naterala da potraze
zaklon. Leto im ga je pronasao, nanjusivi plitku pecinu iza sivozelenih grana ogromne strazarike, ali
kada je Hodor spustio glavu da ude, Bren je video narandZzasti plamen vatre u dubini, i shvatio da nisu
sami. ,Udite da se ogrejete”, pozvao je muski glas. ,Ovde ima dovoljno kamena da nas sve zastiti od
kise.

Ponudio ih je ovsenim dvopekom i krvavicama i gutljajem piva iz svoje mesine, ali im nije rekao
svoje ime, a nije zatraZio ni njihova. Brenu se ¢inilo da je Lidl. Kop¢a koja mu je drzala plast od
veveri¢je koze bila je Zatna i bronzana, i iskovana u oblikn Sisarke, a Lidli su nosili $isarke na beloj
polovini svojih zeleno-belih stitova.

JJe li Zid daleko? - upitao ga je Bren dok su éekali da kisa stane. ,Kako gavran leti, nije*, rekao je
Lidl, ukoliko je to bio. ,, Ali za nas bezkrila jeste.”

Bren zusti: ,Kladim se da bismo vec stigli...”

,..da smo krenuli Kraljevskim drumom®, zavrsila je Mira umesto njega.

Lidl je izvadio noz i po¢eo da delje prut. ,Dokje Stark stolovao u Zimovrelu, devica je mogla da
hoda Kraljevskim drumom kao od majke rodena i da je niko ne Zostavlja, a putnici su mogli na¢i
vatru, hleb i so u mnogim krémama i utvrdama. Ali sada su no¢i hladnije, a vrata zatvorena. U
Vugjoj Sumi ima sipa, a odrani ljudi jasu Kraljevskim drumom i traZe strance.

Ridovi su se zgledali. ,Odrani ljudi?* - upitao je DzodZen.

,Kopiletovi momci, da. Bio je mrtay, al’ sad vise nije. A pri¢a se da placa dobrim srebrom za
vuéje koZe, a moxda i Zatom z glas o nekim drugim mrtvacima koji hodaju.* Kada je to rekao,
pogledao je Brena i Leto, ispruzenog kraj njega. ,A §to se tice Zida“, nastavio je, ,ja ne bih tamo
i8ao. Matori Medved je poveo strazn u UKetu Sumu, a vratili su se samo gavranovi, i tek je poneki



nosio pismo. Crna krila, crne vesti, tako je govorila moja majka, ali kada ptice lete bez poruka, &ini mi
se da su vesti jos crnje.” Prodzarao je vatru $tapom. ,Bilo je drugacije dokje Stark bio u Zimovrelu.
Al stari vukje mrtav, mladi je otiSao na jug da igra igru prestola, a nama su ostali samo duhovi.*

,.Vukovi e se vratiti®, rekao je ozbiljno DzodZen.

LA kako ti to mas, decace?*

,Sanjao sam.*

,Ja ponekad sanjam majku, a sahranio sam je ima tome ve¢ deveta godina®, rekao je covek ,ali
kad se probudim, i dalje je nema.

,Jma raznih snova, moj gospodaru.”

Hodor*, re¢e Hodor.

Proveli su tu no¢ zajedno, posto je kisa posustala tek dobrano nakon §to je pala no¢, a izgledalo je da
samo Leto Zli da izade iz pe¢ine. Kada je vatra zgasla u Zravice, Bren ga je pustio. Jezovuk nije
osecao vlagu kao ljudi, a no¢ ga je zvala. Mese¢ina je obojila mokru Sumu nijansama srebra i
pretvorila sivilo planinskih vrhova u belinu. Sove su hukale kroz tamu i tiho letele izmedu borova, a
blede divokoze penjale se po obroncima. Bren je sklopio o¢i i prepustio se vu¢jem snu, mirisima i
zvucima pono¢i.

Kada su se probudili narednog jutra, vatra se bese sasvim ugasila, a Lidla nije bilo, ali im je ostavio
kobasicu i desetak suvih hlep¢ica, uredno zamotane u zeleno-belo platno. U nekim hlepci¢ima bilo je
oraha, a unekima kupina. Bren je pojeo po jedan od obe vrste, i nije mogao da odluci koji mu se vise
svida. Jednog dana ¢e u Zimovrelu opet biti Starka, rekao je sebi, i on ¢e pozvati Lidle i stostruko im
platiti za svaki orah i bobicu.

Staza koju su pratili bila je tog dana nesto lalsa, i u podne se sunce probilo kroz oblake. Bren je
sedeo u korpi na Hodorovim ledima i osecao se gotovo zadovoljno. Jednom je zadremao, uljuljkan u
san nim dugackim konjusarevim k ima i njegovim thim pevuenjem. Mira ga je
probudila blago ga dodirnuvsi po ruci. ,Gledaj“, rekla je, pokazavsi ka nebu kopljem za Zabe, ,orao.

Bren dize glavu i ugleda ga kako lebdi na vetru, mirnih i Sirom rasirenih krila. Pratio ga je pogledom
dok je kruzio uvis, pitajuci se kako bi bilo tako opusteno leteti iznad sveta. Bolje cak i od penjanja.
Pokusao je da dosegne orla, da ostavi svoje glupo telo bogalja i digne se unebo da se s njim spoji, kao
§to se spajao s Letom. Zelenvidi su to mogli da rade. Trebalo bi da i ja mogu. Pokusavao je i
pokusavao, sve dok orao nije nestao u Zacanoj izmaglici popodneva. ,Otisao je, rece on, razoCaran.

,.Vide¢emo i druge*, re¢e Mira. ,Oni Zive ovde gore.

LValjda.«

Hodor*, re¢e Hodor.

,Hodor*, sloz se Bren.

Diodzen Sutnu $isarku. , Cini mi se da Hodor voli kada mu izgovoris ime.*

,Hodor mu nije pravo ime*, objasni Bren. ,;To je samo neka re¢ koju govori. Pravo ime mu je
Valder, rekla mi je Stara Nen. Ona mu je ¢ukunbaba, ili tako nesto.“ Rastuzilo ga je spominjanje
Stare Nen. ,Mislite da su je gvozdenljudi ubili? U Zimovrelu nisu nasli njeno telo. Kada je malo
bolje razmislio, nije se secao da je uopte video Zenska tela. ,Ona nikome nije uinila nista nazao, ak
ni Teonu. Samo je pricala price. Teon ne bi povredio nekoga takvog. Zar ne?

,Neki ljudi ¢ine drugima zlo samo zato $to im se moz*, kaza Dzodzen.

,A nije Teon pobio sve one ljude u Zimovrelu®, re¢e Mira. ,Previse mrtvih su bili gvozdenljudi.*
Ona prebaci koplje za Zabe u drugu ruku. ,Pamti pri¢e Stare Nen, Brene. Pamti kako ih je pricala,




zvuknjenog glasa. DoKle god to pamtis, deo nje ¢e Zveti u tebi.”

L Pamticu”, obeca on. Dugo su se ¢utke penjali, prate¢i vijugavu kozju stazu preko visokog prevoja
izmedu dva kamenita vrha. Mr3avi borovi gréevito su se drzali za obronke oko njih. Daleko pred
sobom Bren je video ledeno svetlucanje potoka koji se obrusavao s litice. Shvatio je da slusa
Dzodzenovo disanje i krckanje borovih iglica pod Hodorovim stopalima. ,Znate li vi neke price?* -
upita on iznenada Ridove.

Mira se nasmeja. ,{O, nekoliko.*

,Nekoliko, prizmade njen brat.

,Hodor*, re¢e Hodor i nastavi da pevusi.

JIspricajte neku”, kaza Bren. ,Dokhodamo. Hodor voli price o vitezovima. Aija.*

,Na Vratu nema vitezova*“, re¢e DzodZen.

JJznad vode®, ispravi ga sestra. , MoCvare su, medutim, pune mrtvih vitezova.*

,.To je istina“, potvrdi DZodZen. , Andali i gvozdenljudi, Freji i druge budale, svi ti gordi ratnici koji
su pokusali da osvoje Sivotok Nijedan nije uspeo da ga nade. Ujahali bi u Vrat, ali ne bi iz njega
izjahali. A pre ili kasnije bi nabasali na mo¢vare i potonuli pod tezinom sveg tog silnog &elika, i udavili
bi se u svojim oklopima.*

Bren zadrhta od pomisli na utopljene vitezove pod vodom. Ipak nije se pobunio; on je voleo kad
tako zadrhti.

,Bio je jednom jedan vitez*, re¢e Mira, ,u godini laznog proleca. Vitez od Nasmejanog drveta,
tako su ga zvali. Mozda je bio mo¢varac.*

,A mozda i nije.” DzodZenovo lice Sarale su zelene senke. , Siguran sam da je princ Bren tu pri¢u
Cuo stotinu puta.*

,Nisam“, kaza Bren. ,Stvarno. A i da jesam, nema veze. Ponekad bi Stara Nen ponavljala ve¢
ispriGane price, ali mi nismo marili ako je pri¢a lepa. Govorila je da su stare price kao stari prijatelji.
Moras da ih poseti§ s vremena na vreme.*

,To je istina.” Mira je hodala sa Stitom na ledima, s vremena na vreme kopliem za Zabe
odgurujuci grane pred sobom. Bas kada Bren pomisli kako mu ipak nece ispricati pricu, ona poce:
,Nekada davno je Zveo na Vratu jedan radoznao momak Bio je mali, poput svih mocvaraca, ali
hrabar i pametan i snazan. Odrastao je loveci i ribare¢i i penjuci se uz drvece, i naucio je sve ¢ini
mog naroda.”

Bren je bio gotovo siguran da tu pricu nikada nije ¢uo. ,Sanjao je zelene snove kao Dzodzen?

,Ne“, re¢e Mira, ,ali je umeo da die blato i tr&i po lis¢u i pretvara zemlju u vodu i vodu u zemlju
samo jednom prosaptanom re¢ju. Umeo je da prica s drvecem i tka reci i ucini da se zZamkovi pojave
inestanu.

,.Voleo bih da ja to mogu®, izusti Bren setno. ,Kada ce sresti tog viteza s drve¢em?*

Mira ga popreko pogleda. ,Ako izvesni princ ne bude ¢utao, nece skoro.

,Samo sam pitao.

,Momak je znao ¢ini mo¢vara®, nastavi ona, ,ali je Zeleo viSe. Znag, nasi ljudi retko putuju daleko
od ku¢e. Mi smo mali stasom, i nasi obi¢aji nekima deluju Cudno, tako da nas veliki [judi esto ne
gledaju blagonaklono. Ali je ovaj momak bio smeliji od vecine, i jednog dana, kada je stasao u
muskarca, odlucio je da napusti mocvare i poseti Ostrvo lica.

,Niko ne ide na Ostrvo lica“, pobuni se Bren. ,.Tamo Zve zeleni ljudi.

,Zelene ljude je i hteo da nade. I tako je obukao kosulju protkanu bronzanim listi¢ima, poput moje, i



odveslao u malom koznom ¢amcu niz Zeleni krak

Bren sklopi o¢i i pokusa da vidi ¢oveka u malom koznom ¢amcu. U mislima, mocvarac je li¢io na
Dzodzena, samo je bio stariji i jaci i obucen kao Mira.

,JIspod Blizanaca je prosao nocu, da ga Frejine bi napali, a kada je stigao do Trozupca, izasao je na
obalu, stavio amac na glavu i po¢eo da hoda. Bilo mu je potrebno mnogo dana, ali je konacno stigao
do Bozjeg tika, bacio ¢amac u jezero, i odveslao na Ostrvo lica.”

,Da lije sreo zelene ljude?*

JJeste®, kaza Mira, ,ali je to druga prica, i nije na meni da je ispricam. Moj princ je traZo
vitezove.

,J zeleni ljudi su dobri.

JJesu®, sloz se ona, ali ne rece viSe nita o njima. ,MoCvarac je Citavu Zimu proveo na ostrvu, ali
kada se rodilo prolece, ¢uo je kako ga zove beli svet, i znao je da je doslo vreme za polazak Kozni
¢amac ga je Cekao taéno tamo gde ga je ostavio, tako da se oprostio i odveslao ka obali. Veslao je i
veslao, i napokon u daljini video kako se tornjevi zamka dizu kraj jezera, Tornjevi su postajali sve visi
kako se priblizavao obali, sve doknije i shvatio da to mora biti najvec¢i zamakna Citavom svetu.

,Harendvor!* Bren je to znao istog trenutka. ,.To je bio Harendvor!*

Mira se osmehnu. ,Stvarno? Pod zidinama je video Satore mnogih boja, i svetle barjake razvijene
na vetru, i vitezove u oklopima i konje s pokroveima. Namirisao je peceno meso, i ¢uo smeh i jekn
fanfara. Veliki turnir samo $to nije poceo, i junaci iz ¢itavog kraljevstva dosli su da se na njemu
nadmecu. I sam kralj je bio tu, sa svojim sinom, zmajskim princom. Beli macevi su dosli da pozele
dobrodoslicu u svoje redove svom novom bratu. Veliki lav od Stene posvadao se s kraljem, i zato nije
dosao, ali su ipak mnogi njegovi vazali i vitezovi prisustvovali. Mo¢varac nikada nije video takvu
raskos, i znao je da je verovatno vise nikada nece ni videti. Deo njega strasno je pozeleo da ucestvuje
usvemu tome.*

Brenu je to osecanje bilo i te kako pozato. Dok je bio mali, stalno je sanjao kako ¢e jednog dana
postati vitez Alije to bilo pre nego $to je pao i izgubio noge.

LKcéi velikog zamka vladala je kao kraljica ljubavi i lepote kada je turnir otvoren. Pet megdandZja
se zaklelo da ¢e braniti njenu krunu; Cetvorica njene brace od Harendvora, i njen Cuveni stric, beli
vitezod Kraljeve garde.

JBila je lepa devica?

JJeste®, re¢e Mira preskoCivsi kamen, ,ali je bilo i lepsih. Jedna je bila Zena zmajskog princa, koja
je sa sobom povela tuce dvorskih dama da je prate. Svi vitezovi su ih molili za marame koje bi vezali
oko kopalja.*

,Ovo nije neka od onih jubavnih prica, je li tako?* - upita Bren sumnji¢avo. ,Njih Hodor ba3 i ne
voli preterano.”

Hodor*, sloz se Hodor.

,On voli pri¢e u kojima se vitezovi bore s Cudovistima.

,Brene, ponekad su vitezovi ¢udovista. Mali mocvarac je hodao preko polja, uzivao je u toplom
prole¢nom danu, nikome nije smetao, kada su ga napala trojica Stitonosa. Nisu bili stariji od petnaest
leta, ali su ipakbili veci od njega, sva trojica. To je bio njihov svet, tako su oni smatrali, i on nije imao
prava da u njemu bude. Oteli su mu koplje i bacili ga na zemlju, i rugali mu se da je Zabozder.”

JJesu li to bili Valderi? To je zvucalo kao nesto $to bi Mali Valder Frej mogao da uradi.

,Nijedan nije rekao ime, ali im je on dobro zapamtio lica da bi mogao kasnije da im se osveti.



Kada bi pokisao da ustane, ponovo bi ga bacili dole, a on bi se skluptao na zemlji. Ali onda su zaculi
povik "Udarate Goveka mog oca!’ - viknula je vucica.”

,Vugica na dve ili na Cetiri noge?

,Dve®, re¢e Mira. ,Vucica je napala titonoSe turnirskim macem, i naterala ih u beg. Moc¢varac je
bio krvav i modar, tako da ga je odvela u svoju jazbinu da mu ogisti posekotine i previje ih zavojima.
Tu je upozmao ostatak njenog Copora: divljeg vuka koji ih je vodio, tihog vuka kraj njega i Stene,
najmlade od sve Eetvoro.

Te veeri je u Harendvoru trebalo da se odrz gozba, u Cast pocetka turnira, i vucica je pozvala
momka da pode i on. Bio je visokog porekla, i imao je pravo na mesto na Kupama bas kao i svi drugi.
Nju je bilo tesko odbiti, tu vuéju devicu, tako da je dopustio mladom Stenetu da mu nade odoru
prikladnu za kraljevsku gozbu, i otisao je u veliki zamak

Pod Harenovim krovom pio je ijeo s vukovima, i mnogim njihovim zaKletim macevima, ljudima s
mogila i losovima i medvedima i morskim ljudima. Zmajski princ je pevao tako tuznu pesmu da su se
vugjoj devici zacaklile oci, ali kada joj se brat §tene podsmehnuo da place, izila mu je vino na glavu.
Govorio je i jedan crni brat, traZo je od vitezova da se pridruze Noénoj straz. Olujni gospodar je
pobedio viteza od lobanja i poljubaca u ratu vinskih pehara. Mo¢varac je video devicu nasmejanih
ljubicastih o¢iju kako plese s belim macem, crvenom zmijom i gospodarom grifona, a na kajui s
tihim vukom... ali tek posto je divlji vuk razgovarao s njom u ime brata previse stidljivog da ustane s
Kupe.

Usred sveg tog veselja, mali mo¢varac je primetio trojicu $titonosa koji su ga napali. Jedan je
sluZio viteza s vilama, jedan bodljikavo prase, dokje poslednji pratio viteza s dve kule na ogrtacu, sto
je grb koji svi mo&varci dobro poznaju.*

JFreji, rece Bren. ,Freji od Prelaza.

,Onda kao i sada®, sloz se ona. ,.Vu¢ja devica ih je takode videla, i pokazala ih je svojoj braci.
"Mogu da ti nadem konja, i oklop koji ¢e ti mozda pristajati*, ponudio je vucji stenac. Mali mo&varac
mu je zahvalio, ali mu nije odgovorio. Srce mu je prepuklo. Mo¢varci su manji od ostalih ljudi, ali
jednako ponosni. Momak nije bio vitez, nista viSe od svojih ostalih sunarodnika. Mi ¢es¢e sedimo u
¢amcu nego na konju, i ruke su nam sazdane za vesla, ne za koplja. Koliko god da je Zeleo osvetu,
bojao se da ¢e samo ispasti budala i osramotiti svoj narod. Tihi vuk je ponudio malom mo&varcu
mesto u svom Satoru te noci, ali pre nego §to je zaspao, Keknuo je na obali jezera, gledajuci preko
vode ka Ostrvu lica, i pomolio se starim bogovima Severa i Vrata...*

,Otac ti nikada nije ispri¢ao ovu pri¢u?* - upita Dzodzen.

,Stara Nen je priala price. Miro, nastavi, ne mozes sad da stanes.” Hodor je sigurno osecao isto.
Hodor*, re¢e on, a onda: ,Hodor hodor hodor hodor.*

Pa“, kaza Mira, ,ako zeli§ da Cujes ostatak ..

..Da. Pricaj.*

,Bilo je predvideno pet dana viteskog nadmetanja®, nastavi ona pricu. ,Kao i velika sedmostrana
borba do poslednjeg, i takmicenje u streljastvu i bacanju sekira, konjska trka i turnir pevaca...”

,Pusti sada to.” Bren se nestrpljivo promeskolji u korpi na Hodorovim ledima. ,Reci mi o viteskom
nadmetanju.”

,Bi¢e volja moga princa. K¢i zamka je bila kraljica ljubavi i lepote, branila su je Cetiri brata i stric,
ali su sva Cetiri sina Harendvora poraZena ve¢ prvog dana. Njihovi pobedioci su kratko vladali kao
njeni zadtitnici, samo dok i njih neko nije pobedio. Igrom slucaja, na kraju prvog dana vitez od



bodljikavog praseta bio je medu zstitnicima, a drugog jutra su vitez s vilama i vitez od dve kule
takode pobedili. Ali se u predvecerje tog drugog dana, dok su se senke izduzivale, na takmicenju
pojavio tajanstveni vitez*

Bren mudro Kimnu glavom. Tajanstveni vitezovi su se Cesto pojavljivali na turnirima, lica
sakrivenih iza kaciga, sa Stitovima koji su bili ili prazni ili s nekim ¢udnim simbolima. Ponekad su to bili
preruseni Cuveni megdandZije. Zmajvitez je jednom pobedio na turniru kao Vitez od Suza da bi
imenovao svoju sestru za kraljicu ljubavi i lepote umesto kraljeve ljubavnice. A Baristan Smeli je
dvaput oblacio oklop tajanstvenog viteza, prvi put kada mu je bilo samo deset godina. ,Kladim se da
je to bio mali mo&varac.*

,.To niko nije sazmao*, kaza Mira, ,ali je tajanstveni vitez bio malog rasta, i obucen u skrpljen oklop
koji mu je lose pristajao. Simbol na &titu mu je bilo drvo-srce starih bogova, belo uvardrvo
nasmejanog crvenog lica.*

,Mozda je dosao sa Ostrva lica“, re¢e Bren. ,Je li bio zelen? U pricama S tare Nen, Cuvari su
imali tamnozelenu kozu i lif¢e umesto kose. Ponekad su imali i rogove, ali Brenu nije bilo jasno kako bi
tajanstveni vitez nosio kacigu da je imao rogove. ,Kladim se da su ga poslali stari bogovi.”

,Mozda i jesu. Tajanstveni vitezje oborio koplje pred kraljem, i odjahao do kraja polja, gde su bili
paviljoni pet branilaca. Znas koju je trojicu izazvao.”

,.Viteza s bodljikavim prasetom, viteza s vilama i viteza od kula blizanaca.“ Bren je ¢uo dovoljno
prica da bi 10 znao. ,On je bio mali mo¢varac, rekao sam 6.

Ko god da je bio, stari bogovi su dali snage njegovoj ruci. Prvi je pao vitez od bodljikavog praseta,
zatim vitez od vila, a na kraju i vitez od dve kule. Nijedan od njih nije bio omiljen, tako da je narod od
sveg srca Kicao Vitezn od Nasmejanog drveta, kako su ubrzo prozvali novog junaka. Kada su njegovi
pali duSmani zatrazli da otkupe svoje konje i oklope, Vitez od Nasmejanog drveta je progovorio
zvonkim glasom kroz kacigu, i rekao: "Naucite svoje Stitonose $ta znaci cast, i to ée biti dovoljan otkup.”
Cim su poraZeni vitezovi odtro izgrdili svoje $titonose, konji i oklopi su im vraceni. I tako su molitve
malog mocvarca bile usliSene... a ko ih je usliio - zeleni ljudi, ili stari bogovi, ili deca $ume - ko to
moze re¢i>

Bila je to lepa pri¢a, zakjuci Bren nakon nekoliko trenutaka razmigljanja. ,Sta se onda desilo? Da li
je Vitez od Nasmejanog drveta pobedio na turniru i ozenio se princezom?*

,Ne, re¢e Mira. ,,Te no¢i u velikom zamku, olujni gospodar i vitez od lobanja i poljubaca zaKeli su
se da ¢e ga raskrinkati, a i sam kralj je terao ljude da ga izazovu, objavivii da mu lice iz te kacige
nije prijatelj. Ali narednog jutra, kada su najavljivadi dunuli u trube, i kralj zauzeo svoje mesto,
pojavila su se samo dva takmaca. Vitez od Nasmejanog drveta je nestao. Kralj je bio besan, pa je
cak poslao i svog sina zmajskog princa da ga traz, ali su uspeli da nadu samo obojeni §tit kako visi na
jednom drvetu. Na kraju je na turniru pobedio zmajski princ.*

,O!* Bren malo razmisli o pri¢i. ,,To je bila dobra prica. Alije trebalo da ga napadnu tri losa viteza,
a ne njihovi §titonose. Onda bi mali mo¢varac mogao sve da ih pobije. Onaj deo o otkupu je bio glup.
A tajanstveni vitez treba i da pobedi na turniru, da zbaci iz sedla sve izazivace i proglasi vu¢ju devicu
za kraljicu ljubavi i lepote.

,Ona je to i postala“, re¢e Mira, ,ali je to tuznija prica.”

,Siguran si da nikada ranije nisi ¢uo tu pri¢u, Brene?* - upita DZodZen. ,;Tvoj gospodar ofac ti je
nikada nije ispricao?

Bren odmahnu glavom. Dotad je dan ve¢ bio ostario, i dugacke senke puzale su niz obronke i




pruzale crne prste kroz borove. Ako je mali mocvarac posetio Ostrvo lica, mozda to mogu da uradim i
ja. Sve price su kazivale da zeleni ljudi imaju ¢udne ¢arobne moci. Mozda mu oni mogu pomoci da
ponovo hoda, mozda mogu i da ga pretvore u viteza. Pretvorili su malog mocvarca u viteza, makar na
jedan dan, pomisli on. Dan bi bio dovoljan.



DAVOS

Celija bese toplija no to bi fiedna éelija smela da bude. Bilo je i tamno, da. Treperavo narandzasto
svetlo prosipalo se kroz prastare gvozdene Sipke sa balje usadene u zd pred njima, ali je straznja
polovina celije ipak bila u mraku. Bilo je i vlamo, $to se i moglo ocekivati na ostrvu poput
Zmajkamena, gde more nikada nije daleko. A bilo je i pacova, vise nego $to je uobicajeno za jednu
tamnicu.

Ali Davos nije mogao da se zli na hladnoc¢u. Glatki kameni prolazi pod ogromnom masom
Zmajkamena uvek su bili topli, i Davos je ¢esto ¢uo price da postaju sve topliji $to se vise ide u
dubinu. Cenio je da je duboko ispod zamka, i zid ¢elije mu je Cesto bio topao na dodir kada bi priljubio
dlan uz njega. Mozda su stare price istinite, mozda je Zmajkamen stvarno sagraden od kamenja iz
paka.

Kada su ga tu doveli, bio je bolestan. Kaalj koji ga je mucio jo§ od bitke postao je jo§ gori, a
obuzela ga je i grozica. Usne sumu pucale od krvavih Cireva, i toplota ¢elije nije zaustavila drhtanje.
Necu jos dugo, sec¢ao se svojih misli. Umreéu uskoro, ovde u tami.

Davos je ubrzo ustanovio da je gresio u tome, kao i u mnogo ¢emu drugom. Nejasno se secao
blagih ruku i odlucnog glasa, i pogleda mladog mestra Pilosa. Dali su mu da pije vrelu ¢orbu od belog
luka, i makovo mleko, da razgoni boli i drhtaje. Od maka je postao sanjiv, a dok je spavao, stavili su
mu pijavice da izvuku losu krv. Bar je tako pretpostavljao, po tragovima pijavica koje je video na
rukama kada se probudio. Ubrzo je kasljanje prestalo, plikovi nestali, a u ¢orbi je poceo da dobija i
komade sardela, kao i mrkvu i crni luk A jednog dana je shvatio da se nije osec¢ao snaznije jos otkako
muse Crna Beta rasprsla pod nogama i bacila ga u reku.

Pazila su ga dvojica tamniCara. Jedan bese Sirok i zdepast, Sirokih ramena i ogromnih snaznih aka.
Nosio je kozni prsluk posut gvozdenim zakivcima, i jednom dnevno je donosio Davosu ovsenu kasu.
Ponekad bi je zasladio medom ili nasuo u nju malo mleka. Drugi tamniCar beSe stariji, pogrbljen i
ckast, masne neoprane kose i rosavog lica. Nosio je dublet od belog somota s prstenom od zvezda
izvezenim na grudima zlatnom niti. LoSe mu je stajao, posto je bio prekrataki presirok, a uzto i prljav
i poderan. On je Davosu donosio tanjire mesa i krompira, ili riblju ¢orbu, a jednom ¢aki pola pite od
jegulja. Jegulja je bila tako masna da nije mogao da je zadrz u sebi, ali je ipak bila retka Cast za
zatvorenika u tamnici.

U tamnici nisu sijali ni mesec ni sunce; u debelim kamenim zidovima nije bilo prozora. Dan je od
no¢i razlikovao samo po svojim tamni¢arima. Ni jedan ni drugi mu se nisu obracali, mada je znao da
nisu gluvonemi; ponekad ih je ¢uo kako razmenjuju pokoju kratku re¢ prilikom preuzimanja dumosti.
Nisu ¢ak hteli da mu kazu ni kako se zovu, tako da im je on sam nadenuo imena. Niskog i snaznog
nazvao je Kasa, pogrbljenog i aickastog Jegulja, zbog pite. Merio je prolazak dana po obrocima koje
su donosili, i po menjanju baklji u zidnom drzacu ispred éelije.

Coveka u tami mugi samoa, i 2udi za zZvukom ljudskog glasa. Davos bi se obra¢ao tamni¢arima
kada god bi dosli u njegovu ¢eliju, bilo da donesu hranu ili iznesu kiblu. Znao je da ¢e biti gluvi na
molbe za slobodu ili milost; umesto toga im je postavljao pitanja, u nadi da ¢e jednog dana mozda
odgovoriti. ,Kakve su vesti o ratu?* - pitao je, i: ,Kako je kralj?* Pitao je i za svog sina Devana, i za
princezn Sirin i Saladora Sana. ,Kakvo je vreme?” - pitao je, i: ,Jesu li ve¢ pocele jesenje oluje?
Brode li jos lade Uskim morem?*



Svejedno $ta je pitao, nikada nisu odgovarali, mada bi ga Kasa ponekad pogledao, i na tren bi se
¢inilo kao da ¢e progovoriti. Kod Jegulje nije bilo ni toga. Za njega nisam covek, mislio je Davos,
samo kamen koji jede i sere i govori. Posle nekog vremena shvatio je da mu se Kasa mnogo vise
dopada. Cinilo se da Kasa bar primeéuje da je on 7y, a zradio je i nekom isGasenom dobrotom.
Davos je pretpostavljao da on hrani pacove; zato ih je i bilo toliko. Jednom mu se u¢inilo da cuje
tamnicara kako s njima razgovara kao da su deca, ali je to mozda samo sanjao.

Nece me pustiti da umrem, shvatio je. Drze me u Zivotu iz nekog svog razloga. Nije voleo da nagada
§ta bi taj razlog mogao biti. Lorda Sanglasa su neko vreme drzali u ¢elijama ispod Zmajkamena, kao i
sinove ser Habarda Ramtona; svi su zavrsili na lomaci. Trebalo je da se prepustim moru, pomisli
Davos dok je sedeo i zurio u bakju iza reSetaka. //i da pustim da me jedro mimoide, da umrem na
svojoj steni. Radije bih hranio krabe nego vatru.

A onda je, jedne noc¢i dok je zavrSavao veceru, Davos osetio da ga obuzima Cudan drhtaj.
Pogledao je kroz resetke, i video je kako stoji u treperavom grimizu, s veliim rubinom na grlu, o¢iju
sjajnih poput baklje ¢ije ju je svetlo kupalo. ,Melisandra®“, rekao je s mirom koji nije ose¢ao.

,.ViteZe od Praziluka“, odgovori ona, jednako mirno, kao da su se sreli na stepenitu ili u dvoristu, pa
razmenjuju uljudne pozdrave. , Dobro si?*

,Bolje nego pre.

,Da i ti nesto nedostaje >

,Moj kralj. Moj sin. Oni mi nedostaju.” Odgurnuo je zdelu i ustao. , Dosla si da me spalis?*

Njene ¢udne crvene o¢i proucavale su ga krozresetie.

,Ovo je rdavo mesto, zar ne? Mra¢no mesto, i ogavno. Ovde ne sija dobro sunce, a ni blistavi
mesec.” Digla je ruku ka baklji u zidu. ,Ovo je sve §to stoji izmedu tebe i tame, ViteZe od Praziluka.
Ova vatrica, dar R’lorov. Da je ugasim?*

»Ne.” Krenuo je ka reSetkama. ,Molim te.** Znao je da to ne bi podneo, da ostane sam u potpunoj
tami, gde bi mu pacovi bili jedino drustvo.

Usne crvene Zene izvil; suse uosmeh. ,Znaci, izgleda da si zavoleo vatru.

,Treba mi ta baklja.” Sake sumu se otvarale i skapale. Nec¢u je preklinjati. Ne¢u.

,Ja sam kao ova baklja, ser Davose. Oboje smo oruda Rlorova. Stvoreni smo sa samo jednim
ciljem - da razgonimo tamu. Verujes li u to?*

,Ne.* Mozda je trebalo da slaze, i kaZe joj ono §to Zeli da Cuje, ali Davos bese previse navikao da
govori istinu. ,,Ti si majka tame. To sam video pod Krajolujem, kada si se porodila na moje o¢i.*

,Zar se hrabri ser Prazluk toliko boji jedne obi¢ne senke? Ohrabri se, onda. Senke Zive samo kada ih
svetlo rodi, a kraljeve vatre su toliko zgasle da se ne usudujem vise da ih koristim kako bih mu
napravila jo3 jednog sina. To bi ga mozda ubilo.” Melisandra se pribliz. ,.Sa nekim drugim ¢ovekom,
medutim... Covekom ¢ija vatra jos gori vrelo i sjajno... ako zista Zli§ da shuz§ svom kralju, dodi u
moje odaje jedne noéi. Pruzicu ti zadovoljstvo kakvo nikada nisi spoznao, a s tvojom Zvotnom vatrom
bih mogla da napravim...”

,»-uZas.“ Davos ustuknu od nje. ,Necu nista da imam sa tobom, moja gospo. Niti sa tvojim bogom.
Neka me Sedmoro titi.

Melisandra uzdahnu. ,Nisu zadtitili Gansera Sanglasa. Molio se tri puta dnevno, i nosio sedam
sedmokrakih zvezda na Stitu, ali kada je Rlor pruzio svoju ruku, molitve su mu se pretvorile u vriske, i
goreo je. Zasto se drzati tih laznih bogova?

,Klanjao sam im se Gitavog ZAvota.*



,Cilavog Zivota, Davose Sivorte? Sto ne kazes: molio sam im se i juce.* Tumo je odmahnula glavom.
,Nikada se nisi bojao da kraljevima kaZe3 istinu, zadto onda lazes sebe? Otvori oci, ser viteZe.*

,Sta to zelis da vidim?*

,Kako je svet sazdan. Istina je svuda oko tebe, lako ju je videti. No¢ je mraéna i puna uzasa, dan
svetao i lep, pun nade. Jedno je crno, drugo belo. Postoji led i postoji vatra. Mrznja i ljubav. Gorko i
slatko. Musko i Zensko. Bol i zadovoljstvo. Leto i zima. Zlo i dobro.” Zakoracila je ka njemu. ,,Smrt i
zivot. Svugde suprotnosti. Svugde rat.*

,Rat?* - upita Davos.

JRat*, potvrdi ona. , Postoje dvoje, ViteZe od Prazluka. Ne sedmoro, ne jedno, ne stotinu ili hiljadu.
Dvoje! Misli§ li da sam presla pola sveta da bih postavila jo$ jednog tastog kralja na jos jedan prazan
presto? Rat se vodi otkako je sveta i velka, i pre nego sto se okonca, svaki Covekmora odabrati kojoj ¢e
se strani prikloniti. Na jednoj je Rlor, Gospodar svetla, Srce vatre, Bog plamena i senke. Protiv njega
stoji Veliki tudin, ¢ije se ime ne sme izgovoriti, Gospodar tame, Dusa leda, Bog noci i uZasa. Ne
biramo mi izmedu Barateona i Lanistera, izmedu Grejdzoja i Starka. Smrt mi biramo, ili Zivot. Tamu
ili svetlo.” Stegnula je Sipke njegove celije svojim vitkim belim rukama. Veliki rubin na grlu kao da je
sijao sopstvenim sjajem. ,Dakle, reci mi, ser Davose Sivorte, i reci mi iskreno - da li tvoje srce gori
sjajnom svetloi¢u Rlorovom?1li je crno i hladno i puno crva?* Pruzla je ruku kroz Sipke i polozila tri
prsta na njegove grudi, kao da Zli da oseti njegovu istinu kroz slojeve mesa i koze i vune.

.Moje srce”, rekao je Davos sporo, ,puno je sumnja.”

Melisandra je uzdahnula. , Ahhhh, Davose. Dobri vitez je iskren do kraja, ¢aki u svom ¢asu tame.
Dobro je §to me nisi slagao. Znala bih to. Sluge Tudinove Cesto kriju crna srca iza blestavog svetla, i
zato Rllor daje svojim svestenicima mo¢ da prozru obmane.” Lagano je uzmakla za korak ,Zasto si
hteo da me ubijes?

,Re¢i ¢u ti*, odgovorio je Davos, ,ako mi ti kaze$ ko me je izdao.” To je mogao biti samo Salador
San, a ipakse Davos molio da nije tako.

Crvena Zena se nasmejala. ,Niko te nije izdao, ViteZe od Prazluka. U plamenovima sam videla $ta
smeras.”

Plamenovi. ,Ako u tim plamenovima vidi§ budu¢nost, kako to da smo izgoreli na Crnobujici? Dala si
vatri moje sinove... moje sinove, moj brod, moje ljude sveje izgorelo

Melisandra je odmahnula glavom. ,Nepravedan si prema meni, prazilukov viteze. To nisu bile
moje vatre. Da sam bila s vama, bitka bi vam imala drugam]l ishod. Ali velianstvo su okruzivali
nevernici, i gordost mu se pokazala ja¢om od vere. Kazna mu je bila bolna, ali je iz te greske stekao
nauk*

Znaci, moji sinovi su bili tek nauk za kralja? Davos je ose¢ao kako mu se usne stezu.

LU tvojih Sedam kraljevstava sada je no¢™, nastavi Crvena Zena, ,ali ¢e se sunce uskoro opet dici.
Rat se nastavlja, Davose Sivorte, i neki ¢e uskoro naugiti da ¢aki zeravica pod pepelom moze buknuti
u velikplamen. Stari mestar je u Stanisu video samo ¢oveka. Ti u njemu vidis kralja. Obojica gresite.
On je Gospodov izabranik ratnik vatre. Videla sam ga kako predvodi bitku protiv tame, videla sam to u
plamenu. Plamenovi ne lazu, inace ti ne bi bio ovde. To je zapisano i u proro¢anstvima. Kada crvena
zvezda prokrvari, a tama se zgusne, Azor Ahai ¢e vaskrsnuti med dimom i solju da probudi zmajeve iz
kamena. Krvava zvezda je dosla i prosla, a Zmajkamen je mesto dima i soli. Stanis Barateon je Azor
Ahai ponovo roden!* O¢i su joj plamtele kao vatre blizakinje, i Cinilo se da mu zadiru duboko u dusu.
,Ti mi ne verujes. Cak i sada sumnja3 u istinu Rllorovu... ali ipak si ga sluzio, i shuzi¢e§ ga opet.




Ostavicu te ovde da razmisli§ o onome $to si ¢uo. A posto je Rlor izvor sveg dobra, ostavicu ti i
baklju.

Nestala je uz osmeh, u vihoru crvenih haljina. ZadrZao se samo njen miris. To, i baklja. Davos se
spustio na pod Celije i obgrlio kolena. Treperava svetlost baklje ga je obasipala. Kada su Melisandrini
koraci utihnuli, ostao je samo zvuk trékaranja pacova. Led i vatra, pomislio je. Crno i belo. Tama i
svetlost. Davos nije mogao da porekne mo¢ njenog boga. Video je senku kako izlaz iz njene utrobe, a
svestenica je i znala mnogo $ta sto nije mogla mati. U plamenovima je videla sta smeram. Prijalo mu
je samanje da ga Sala nije izdao, ali ga je pomisao na crvenu Zenu kako svojim vatrama razotkriva
sve njegove tajne uznemirila vise nego $to je mogao da izrazi. 4 sta je htela da kaze kada je rekla da
sam sluzio njenog boga, i da ¢u ga sluziti opet? Ni to mu se nije dopadalo.

On dize o¢i i zagleda se u baklju. Dugo je gledao, ne 1repéuéi, posmatrao je p]amenove lako se
men] aju i trepere. Pokusa da pogledom pmdre u njih, da zaviri kroz vatrenu zavesu i ugleda ono §to
Ziviiza... ali tamo ne bese ni¢ega, samo vatra, i uskoro mu o¢i zasuzise.

Slep od svetlosti i umoran, Davos se skiupa na slami i prepusti se snu. Tri dana kasnije - pa, Kasa
je dosao tri puta, a Jegulja dva puta - Davos ¢u glasove pred celijom. Smesta sede, ledima oslonjen
na kameni zid, osluskuj uéi zvuke borbe. To je bilo nesto novo, promena u njegovom nepromenljivom
svetu. Buka je dolazla sleva, gde su stepenice vodile na sveilost dana. Cuo je muski glas, kako
preKinje i vice.

..... Iudilo! - govorio je ¢ovek kada se ukazao pred njim. Vukla su ga dvojica strazara s vatrenim
srcima na grudima. Pred njima je i8ao Kasa, zveckajuci prstenom s Kjucevima, a za njima je stupao
ser Aksel Florent. , Aksele®, rece zatvorenik o¢ajno, ,fako ti tvoje ljubavi prema meni, pustaj me! Ne
moZzes ovo da radi§, ja nisam izdajnik* Bese to stariji Covek visoki suy, srebrnastosive kose, Siljaste
brade i dugackog otmenog lica izobli¢enog strahom. ,Gde je Selisa, gde je kraljica? Zahtevam da je
vidim. Tudini vas sve odneli! Pustajte me!*

Strazari nisu obracali paznju na njegovu viki. ,Ovde? - upita Kasa pred ¢elijom. Davos ustade. Na
tren pomisli da ih napadne kada se vrata budu otvorila, ali bi to bilo suludo. Bilo ih je previse, strazari
su nosili maceve, a Kasa je bio jakkao bik

Ser Aksel odse¢no Kimnu glavom tamni¢aru. , Nek izdajnici uzivaju jedan u drugome.*

Ja nisam izdajnik!* - vrisnu zatvorenik dok je Kasa otkljucavao vrata. Mada je bio jednostavno
odeven, u sivi vuneni dublet i crne ¢algire, po govoru bese jasno da je visokoroden. Poreklo mu ovde
nece biti od koristi, pomisli Davos.

Kaga Sirom otvori vrata, ser Aksel Kiimnu glavom, i strazari baciSe swnja glavacke unutra. Covekse
spotaknu, i pao bi da ga Davos m_]e uhvauo On se smesta otrgnu i otetura ka vratima, a ona mu se
zalupiSe u bledo, negovano lice. ,, Ne , viknu on. ,,Neeeeee! ** 1z nogu mu imenada isCile sva snaga, i
on sporo Kiznu na pod, drzeci se za gvmdene reSetke. Ser Alksel, Kasa i strazari vec su se okrenuli da
odu. ,Ne mozete ovo da uradite®, viknu zatvorenik za njima. .Ja sam kraljeva desnica! *

Tada ga Davos prepozade. ,.Ti si Alester Florent.

Covekokrenu glavu. ,Ko...>

,Ser Davos Sivort.*

Lord Alester zatrepta. ,Sivort... Vitezod Prazluka. Pokusao si da ubije§ Melisandru.*

Davos to nije poricao. ,Kod Krajoluja si nosio crvenozatni oklop, s cvetovima od lapis-lazulija na
grudima.” Pruzi mu ruku i pomoZe mu da se digne.

Lord Alester otrese prljavu slamu s odece. ,Moram... moram da se izvinim zbog svog izgleda, ser.



Kovéez sumi nestali kada su nam Lanisteri pregazli logor. Pobegao sam samo sa oklopom na ledima
iprstenjem na prstima.

Jo§ nosi to prstenje, primeti Davos, koji ¢ak ni sve prste nije imao. ,Nema sumnje da se neki
kavarov pomocnik ili konjusar ba$ sada Sepuri po Kraljevoj Luci u mom dvobojnom somotskom
dubletu i plastu s draguljima“, nastavi lord Alester samozvo. , Ali rat sa sobom nosi uzase, to svi dobro
znamo. Nema sumnje da si i ti nesto izgubio.”

,Svoj brod*, rece Davos. ,Sve svoje ljude. Cetiri sina.*

,Neka... neka ih Gospodar svetla provede kroz tamu do boljeg sveta®, rece njegov sagovornik

Neka im Otac posteno sudi, i neka im Majka da milosti, pomisli Davos, ali zadrza svoju molitvu za
sebe. Na Zmajkamenu sada nije bilo mesta za Sedmoro.

,Moj vlastiti sin je na sigurnom u Bistrovodi®, nastavi lord, ,ali sam izgubio sinovca na Gnevu. Ser
Imrija, sina mog brata Rajama.*

Ser Imri Florent ih je naslepo poveo uz Crnobujicu, najve¢om brzinom, ne obazruci se na male
kamene kule na u¢u reke. Davos mu to nece oprostiti. ,Moj sin Marik je bio zapovednik veslaca tvog
sinovca.” On se priseti kako je poslednji put video Grev u zagrljaju divlje vatre. ,Ima li vesti o
prezivelima?

,,Gnev je izgoreo i potonuo sa ¢itavom posadom*, odgovori lord. ,.Tvoj sin i moj sinovac su nestali,
zajedno s nebrojenim drugim dobrim ljudima. Tog smo dana izgubili rat, ser.

Ovaj covek je porazen. Davos se priseti Melisandrine price o Zeravici u pepelu koja ¢e rasplamsati
veliku vatru. Nije ni ¢udo sto je ovde zavrsio. ,Velicanstvo se nikada nece predati, moj gospodaru.

JLudost, to je ludost.” Lord Alester ponovo sede na pod, kao da je napor kratkog stajanja bio
prevelik za njega. ,Stanis Barateon nikada nece sedeti na Gvozdenom prestolu. Je li izdaja govoriti
istinu? Gorku istinu, ali ipak istinu. Flotu viSe nema, osim LiSana, a Salador San ¢e pobeci ¢im ugleda
prvo lanistersko jedro. Vec¢ina lordova koji su podrzavali Stanisa su ili presli Dzofriju, ili izginuli...*

,Caki lordovi Uskog mora? Lordovi zaKleti Zmajkamenu?*

Lord Alester slabasno odmahnu rukom. ,Lord Seltigar je zarobljen, i pokorio se. Monford Velarion
je poginuo na svom brodu, crvena Zena je spalila Sanglasa, a lord Bar Emon je petnaestogodisnjak
debeo i slab. To su ti lordovi Uskog mora. Stanisu je ostala samo snaga ku¢e Florenta, protiv sve moci
Visokog Sada, Sunevog koplja i Livacke stene, a sada i ve¢ine olujnih lordova. Jedina preostala nada
nam je da pokusamo nesto da spasemo mirom. Samo sam to nameravao da uradim. Smilujte se
bogovi, kako to mogu nazvati izdajom?

Davos se smrknu. ,Moj gospodaru, $ta si tatno uradio?*

,Nisam izdao. Nikada nisam izdao. Nema Coveka koji vise voli velicanstvo od mene. Moja
bratanica mu je kraljica, i ostao sam mu odan kada su mudriji [judi pobegli. Ja sam njegova desnica,
kraljeva desna ruka, kako ja mogu biti izdajnik? Samo sam nameravao da nam spasem Zvote, i...
rast... da.* On liznu usne. ,Napisao sam pismo. Salador San se zakleo da ima Coveka koji ga moze
odneti u Kraljevu Luku, lordu Tivinu. On je... razuman Covek a moji uslovi... uslovi su bili
prihvatljivi... vise nego prihvatljivi.*

,Kakvi su to bili uslovi, moj gospodaru?

,Ovde je prljavo®, imenada rece lord Alester. .| taj smrad... kakav je to smrad?

LKibla“, re¢e Davos, pokazavsi. ,Ovde nemamo nuznika. Kakvi uslovi?*

Lord je uzasnuto zurio u kiblu. ,Da se lord Stanis odrekne prava na Gvozdeni presto i povuce sve sto
je rekao o D2ofrijevom poreklu, pod uslovom da mu se dozvoli povrataku okrilje kraljevog mira, i da



se potvrdi kao gospodar Zmajkamena i Krajoluja. Zakleo sam se da ¢u uraditi isto ako mi vrate
Bistrovodnu utvrdu i sve nase zemlje. Mislio sam... lord Tivin ¢e uvideti da mi je predlog razuman.
On jo$ mora da se bori sa Starkovima, kao i sa gvozdenljudima. Ponudio sam da zape¢atim dogovor
udajom Sirin za Diofrijevog brata Tomena. On odmahnu glavom. ,Uslovi... bolje ne¢emo moéi da
dobijemo. Caki ti to vidis, sigurno?

,Da‘“, rece Davos, ,faki ja.“ Ako Stanis ne dobije sina, takav brak bi znacio da ¢e Zmajkamen i
Krajoluj jednog dana pre¢i Tomenu, to bi bez sumnje prijalo lordu Tivinu. U meduvremenu,
Lanisteri bi imali Sirin kao taoca, i bili bi sigurni da Stanis nece dizati nove bune. , A $ta je velicanstvo
reKlo kada si mu predloZio te uslove?*

,On je uveksa crvenom Zenom, i... bojim se da nije pri sebi. Ta prica o kamenom zmaju... ludilo,
kazem ti, Cisto Iudilo. Zar nismo nista nau¢ili od Eriona Svetloplamena, od devet magova, od
alhemiCara? Zar nismo nista naucili od Letnjih dvora? Od tih snova o zmajevima nikada nista dobro
nije nastalo, to sam i rekao Akselu. Moje reSenje je bilo bolje. Sigurnije. A Stanis mi je dao svoj
pecat, dao mi je dozvolu da vladam. Desnica govori kraljevim glasom.*

.U ovome, ne.“ Davos nije bio dvoranin, i nije ¢ak ni pokusao da ublaz svoje reci. ,Stanis nije
covek koji ¢e se predati, sve dok zna da mu presto po pravu pripada. A ne moZe ni poreci ono to je
rekao o D2ofriju, sve dok veruje da je govorio istinu. $to se ventanja tice, Tomen je plod istog
rodoskvrnjenja kao i Dofti, i velicanstvo bi pre videlo Sirin mrtvu nego kao Zenu takvog stvora.

Na Florentovom ¢elu pulsirala je vena. ,, Nema izbora.

,Gresis, moj gospodaru. MoZe odabrati da umre kao kralj.*

,J mi svisnjim? Zar to Zli§, ViteZe od Praziluka?

,Ne. Ali ja sam kraljev ¢ovek i necu sklapati mir bez njegove dozvole.“ Lord Alester je dugo i
cutke zurio u njega, a onda zajecao.



v

DZON

Poslednja no¢ pade crna i bez meseca, ali za promenu nebo bese vedro. ,Popecu se na breg da
potrazim Duha*, re¢e on Tenjanima na ulazu u pe¢inu, i oni nesto promumlase i pustise ga da prode.

Koliko zvezda, pomisli on dok se probijao uzbrdo kroz borove i jele i jasenove. Mestar Luvin ga je
naucio zvezdama dok je jos bio decak u Zimovrelu; naucio ga je imenima dvanaest nebeskih kuca i
vladara svake od njih; mogao je da nade sedam lutalica, koji su bili sveti za Veru; bio je stari znanac s
Ledenim zmajem, Crnim risom, MeseCevom devicom i Jutarnjim macem. Sve su one bile
zjedniCke 7 njega i Igrit, ali ne i neke druge. Gledamo u iste zvezde, a vidimo razlicite oblike.
Kraljeva kruna je po njenim re¢ima bila Kolevka; Pastuv je bio Rogati gospodar; Crvena lutalica, o
kojoj su obrednici propovedali da je sveta Kovacu, ovde se zvala Lopov. A kada se Lopov nade u
Mesecevoj devici, to je povoljan trenutakda ¢ovek otme Zenu, tvrdila je Igrit. ,Kao one no¢i kada si ti
oteo mene. Te noci je Lopov bio sjajan.*

,Nisam nameravao da te ukradem®, kaza on. ,Nisam ni znao da si Zensko sve dok mi se noz nije
nasao na tvom grlu.*

,Ako nenamerno ubijes Coveka, on je svejedno mrtav*, rece Igrit tvrdoglavo. Dzon nikada ne bese
sreo nekog tako tvrdoglavog, ne ra¢unajuci mozda njegovu sestricu Arju. Da li mi je ona jos sestra? -
pitao se. Da li je to ikada bila? On nikada nije bio pravi Stark bio je tek kopile lorda Edarda, bez
majke, i Zimovrel je bio njegov isto koliko i Teona Grejdzoja.

A cakje i to izgubio. Kada Covek Nocne straze kaze svoje reci, on se odrice stare porodice i stice
novu, ali je DZon Snezni izgubio i tu bracu.

Duha je nasao na vrhu brega, kao sto je i o¢ekivao. Beli vuk nikada nije zavijao, pa ipak ga je nesto
privlagilo visovima, i sedeo bi tako, vrelog daha koji se pretvarao u belu maglu, crvenim ofima
upijajuci zvezde.

,J tvoj soj ima imena za njih?* - upita Dzon kada Keknu kraj jezovuka i po¢eska mu gusto belo krzno
na ledima. ,Zec? Srna? Vucica?* Duh mu liznu lice, grubi vlazi jezik zagreba Dzonu ozljke na mestu
gde sumu orlovske kandze rasparale obraz Prica nas je obojicu obelezila, pomisli on. ,Duse, rece
tiho, ,sutra prelazimo. Ovde nema stepenica, nema kaveza i dizalice, nema nacina da te prebacim na
drugu stranu. Moramo da se rastanemo? Shvatas li?*

U tami, jezovukove crvene o€i izgledale su crne. On gurnu njusku uz Dzonov vrat, a dah mu bese
vrela magla. Divljani su D7ona Sneznog zvali *varga’, ali ¢aki da je to bila istina, bio je prili¢no jadna
varga. Nije znao kako da odene vucju koz, kao sto se Orel odenuo u svoga orla pre nego $to je
poginuo. Jednom je Dzon sanjao da je Duh, gledao je dole na dolinu Mle¢ne vode, gde je Mens
Rajder okupio svoj narod, i ispostavilo se da je taj san istinit. Ali posle toga vise nije sanjao, i ostale su
mu samo reci.

,Ne mozes poci sa mnom®, re¢e Dzon, uzevsi vukovu glavu u Sake i duboko se zagledavsi u te oci.
,Mora§ da odes u Crni zamak Shvata$? Crni zamak. Mozs§ da ga nades? Put ku¢i? Samo prati led,
istoéno i isto¢no, ka suncu, i naci ¢es ga. U Crnom zamku e te prepoznati, i mozda ¢e ih tvoj dolazak
upozoriti.“ Mislio je da napiSe upozorenje, koje ¢e Duh poneti, ali nije imao mastila, ni pergamenta,
¢akni pero, a opasnost da ga otkriju bila je prevelika. ,Ponovo ¢emo se na¢i u Crnom zamku, ali tamo
moras sti¢i sam. Neko vreme moramo da lovimo sami. Sami.

Jezovuk se izvuce iz Dzonovog stiska, naculjenih usiju. T izmenada odjuri. Protréao je kroz zbunje,



preskoCio oboreno stablo, i odleteo niz brdo, bela senka medu drve¢em. Za Crni zamak? - pitao se
Dzon. 1li za nekim zecom? Kada bi samo mogao to da zna. Bojao se da ¢e se mozda pokazati jednako
lo§ varga kao $to je bio zaKleti brat i uhoda.

Vetar uzdahnu kroz drvece, bogat od mirisa borovih iglica, prostruja mu kroz izbledelu crnu odec¢u.
Dzon vide Zid kako se dize visok i mracan na jugu, veliku senku to zakanja zvezde. Po kamenitom
breauljkastom zemljistu cenio je da su negde izmedu Kule senki i Crnog zamka, verovatno blize
prvom. Danima su vijugali na jug izmedu dubokih jezera $to su se pruzala poput dugackh tankih
prstiju niz uzane doline, dok su se kremenasti grebeni i borovima prekrivena brda tiskali jedni s
drugima na obe njihove strane. Takvim zemlji§tem se sporo jahalo, ali je pruzalo mnogo zastite
onima koji bi pozeleli da se Zidu priblize neprimeceni.

Divljanskim pliackasima, pomisli on. Kao $to smo mi. Kao sto sam ja.

Iza Zida se nalazlo Sedam kraljevstava, i sve $to se zaKleo da ce Stititi. Izrekao je reci, zavetovao
Zivot i Cast, i po svemu bi sada trebalo da je tamo gore, na straz. Trebalo bi da prinosi rog usnama, da
dize No¢nu strazi na oruzje. Rog, medutim, nije imao. Mislio je da ne bi bilo tesko ukrasti ga od nekog
divljanina, ali §a bi time postigao? Caki ako bi unjega dunuo, niko ga ne bi Guo. Zid je bio stotinu liga
dugacak a Straza je bila Zalosno malobrojna. Samo tri utvrde nisu bile napustene; sem Dzona,
Cetrdeset milja naokolo nema nijednog brata. Ako je on uopste jos brat...

Trebalo je da pokusam da ubjjem Mensa Rajdera na Pesnici, pa makar me to stajalo Zivota. To bi
Korin Polusaka uradio. Ali je Dzon oKlevao, i prilika je prosla. Narednog dana je odjahao sa Stirom
magnarom, Jarlom i viSe od sto biranih Tenjana i pljackasa. Rekao je sebi da samo Ceka pravi
trenutak da Ce se, ¢im se prilika ukaZe, odsunjati i odjahati za Crni zamak Trenutaknikada nije dosao.
Vecinu noci su provodili u napustenim divljanskim selima, a Stir je uvek odvajao desetinu svojih
Tenjana da ¢uvaju konje. Jarl ga je podozrivo gledao. A Igrit nikada nije bila daleko, ni nocu ni danju.

Dva srca Sto tuku kao jedno. Podsmesljive re¢i Mensa Rajdera su mu jetko odzvanjale u glavi.
Dzon se retko kada osecao tako zbunjeno. Nemam izbora, rekao je sebi prvi put kada mu je Kiznula pod
krma za spavanje. Ako je odbijem, znace da sam izdajnik. Igram ulogu koju mi je zadao Polusaka.

Telo mu je tu ulogu zaigralo i te kako Zeljno. Njegove usne na njenima, njegova Saka koja Kizi pod
kosuljom od srnece koze da potrazi grudi, njegova muskost koja raste dok ona o nju trlja svoj
brealjak Moje zakletve, pomislio bi, prise¢ajuci se Sumarka ¢uvardrva gde ih je izekao, kruga od
devet velikih belih stabala, izrezbarenih lica koja gledaju, slusaju. Ali bi mu njeni prsti raskopcavali
Calgire, i njen jezik bi mu ulazio u usta, njena ruka mu je Kiznula medu noge, i izvadila ga napolje, i
vise nije mogao da vidi ¢uvardrva, ve¢ samo nju. Ugrizla ga je za vrat, a on bi je poljubio, zagnjurio
joj nos u gustu ridu kosu. Srec¢u, pomislio je, ona donosi sre¢u, vatrom je poljubljena. ,Zar ovo nije
dobro? - prosaptala je dok ga je uvodila u sebe. Tamo dole je bila sva vlazna, i nije bila devica, to
bese jasno, ali DZon nije mario. Njegovi zaveti, njeno devicanstvo, nista od toga nije bilo bitno, ve¢
samo njena vrelina, njena usta na njegovim, prst kojim ga je ustinula za bradavicu. ,Zar to nije
slatko?* - reKla je ponovo. ,Ne tako brzo, o, lagano, da, tako. Tako, tako, da, lepo, lepo. Ne znas ti nista,
Dzone Snezni, ali ¢u te nauditi. Jade sada. Daaaa.

Ulogu, pokusao je da podseti sebe kasnije. Igram ulogu. Morao sam to da uradim jednom kako bih
dokazao da sam prekrsio svoje zavete. Morao sam da je nateram da mi veruje. To se nikada vise nece
desiti. Jo§ je bio CovekNocne straze, i sin Edarda Starka. Uradio je ono $to je morao da uradi, dokazao
§to je morao da dokaZe.

Dokazivanje je, medutim, bilo tako slatko, a Igrit je zaspala kraj njega, s glavom na njegovim



grudima, pa i to je bilo slatko, opasno slatko. Ponovo je pomislio na Guvardrva, i re¢i koje je pred
njima izrekao. Bilo je to samo jednom, i moralo je da bude. Cak se i moj otac jednom spotakao, kada je
zaboravio svoje bracne zavete i zaceo kopile. D7on se zaKleo sebi da ¢e i s njim biti isto. Ovo se vise
nikada nece desiti.

Desilo se jos dva puta iste noci, i ponovo iz utra, kada se probudila i zatekla ga tvrdog. Divljani su se
do tada ve¢ dizli, i nekolicina je sigurno primetila $ta se desava ispod gomile krzna. Jarl im je rekao
da pozure, da im ne bi izu¢io vedro vode na glavu. Kao dva psa, pomislio je Dzon kasnije. U $ta se to
pretvorio? Ja sam ¢ovek iz Noéne st uporno je tvrdio tihi glas u njemu, ali je svake no¢i postajao
sve tisi, a kada bi mu Igrit ljubila usi ili gria vrat, nije ga ¢uo uopste. Je li ovako bilo i mom ocu? -
pitao se. Je li bio slab kao i ja, kada se obeséastio u krevetu moje majke?

Nesto pristize uzbrdo iza njega, shvati on iznenada. Na tren pomisli da se to Duh vraca, ali jezovuk
nikada nije stvarao toliko buke. Dzon isuka Dugacku kandzu jednim glatkim pokretom, ali bese to samo
jedan Tenjanin, plecat Covek s bronzanom kacigom. ,Snezni, rece pridoslica. ,Podi. Magnar “oce.”
Ljudi iz Tena govorili su starim jezikom, i ve¢ina je zala tek pokoju re¢ zajednickog.

Dzona nije preterano zanimalo $ta Magnar hoce, ali nije bilo smisla prepirati se s nekim ko bi ga
jedva razumeo, tako da pode za Govekom nizbrdo.

U pecinu se ulazilo kroz pukotinu jedva dovoljno Siroku za konja, napola sakrivenu iza vojnickog
bora. Gledala je na sever, tako da se odsjaji vatre u njoj nisu videli sa Zida. Cak i kada bi kojom
igrom slucaja patrola nocas prosla Zidom, videla bi samo brda i borove i ledene odsjaje zvezda na
napola zaledenom jezeru. Mens Rajder je svoj napad dobro pripremio.

Unutar stene, prolaz se spustao dvadesetak stopa pre nego $to se otvarao u odaju prostranu kao
Velika dvorana Zimovrela. Velike vatre gorele su medu stubovima, dim se sa njih dizao i ¢adavio
kamenu tavanicu. Konji su bili vezani duz jednog zda, kraj plitkog jezerca. Rupa u sreditu poda
otvarala se ka ne¢emu $to je mogla biti jo§ veca pecina ispod, mada je zbog tame bilo tesko videti.
Dzon je ¢uo i tihe zvuke podzemnog potoka negde u dubinama.

Jarl je bio s magnarom; Mens im je dao zajednicko zapovednistvo. Dzon bese jos§ odavno primetio
da to Stiru ni najmanje ne prija. Mens Rajder je zvao tamnoputog mladi¢a ,mezimcem* Val, koja je
bila sestra Dali, njegovoj kraljici, po ¢emu je Jarl takoreci bio pasenog Kralju s one sirane Zida. Bilo
je ocigledno da magnaru nimalo ne prija $to mora da deli vlast. Poveo je sa sobom stotinu Tenjana,
pet puta vise ljudi nego Jarl, i Cesto se ponasao kao da je jedini zapovednik Ipak mladi Covekje taj
koji ¢e ih prevesti preko leda, znao je Dzon. Mada mu nije moglo biti vise od dvadeset, Jarl je u
pljackaske pohode i3ao ve¢ osam godina, i presao preko Zida na desetine puta s ljudima poput Alfina
‘Vranoubice i Pla¢ljivca, a nedavno i na ¢elu sopstvene druzine.

Magnar je bio neposredan. , Jarl me je upozorio na vrane, da patroliraju po Zidu. Reci mi $ta znas o
tim patrolama.*

Reci mi, primeti Dzon, ne reci nam, mada je Jarl stajao odmah do njega. Nista ne bi voleo vise
nego da odbije taj grubi zahtev, ali je znao da bi ga Stir pogubio za najmanji neposluh, zajedno s Igrit,
zato §to je njegova. ,Jma Cetiri Coveka u svakoj patroli, dva izvidnika i dva graditelja®, rece on.
,Graditelji traze pukotine i otapanja, dokizvidnici traze tragove duSmana. Jasu mazge.”

,Mazge?* Bezuhi Covekse namréti. , Mazge su spore.*

,Spore, ali sigurno kro¢e po ledu. Patrole esto jasu po Zidu, a osim u blizini Crnog zamka, staze na
Zidu nisu posljunéene godinama. Mazge se gaje u Isto¢noj Morobdiji, i posebno su izvezbane za svoju
dumost.




. Cesto jasu po Zidu? Ne uvek>*

,Ne. Svaka Cetvrta patrola ide uz podnoze Zida, da traz pukotine u ledenom temelju i tragove
kopanja tunela.”

Magnar Kimnu. ,(aki u dalekom Tenu znamo za pricu o Arsonu Ledensekiri i njegovom tunelu.

Dzon je tu pricu dobro znao. Arson Ledensekira je bio prokopao put kroz pola Zida kada su ga nasli
izvidnici iz No¢ne tvrdave. Nisu se potrudili da ga ometu u kopanju, samo su zacepili idaz iza njega
ledom i kamenom i snegom. Zalobni Ed je imao obicaj da kaZe kako ées, ako priljubis uho uz Zid, jo§
Cuti Arsona kako kicka svojom sekirom.

,Kada te patrole izlaze? Koliko Eesto?

Dzon slegnu ramenima. ,;To se menja. Cuo sam da ih je lord zapovednik Korgil slao svakog treceg
dana iz Grnog zamka u Isto¢nu Morobdiju, a svakog drugog dana iz Crnog zamka u Kulu senki.
Medutim, u njegovo vreme je straZa bila brojnija. Lord zapovednik Mormont voli da menja broj
patrola i dane njihovih odlazaka, kako niko ne bi mogao da bude siguran kada ¢e proéi. A ponekad
Matori Medved Salje ¢aki vecu silu u neki od napustenih zamaka na dve nedelje ili mesec dana.”
Dzon je zao da je njegov stric smislio tu takiiku. Neprijatelja treba na svaki naCin drzati u
neizvesnosti.

JJesu li Kamenvrata trenutno zaposednuta? - upita Jarl. , A Sivostraza?*

Znaci, nalazimo se izmedu ta dva zamka, dakle? Dzon se potrudi da mu lice ostane sasvim
bezizrazajno. ,.Samo su Morobdija, Crni zamak i Kula senki imali posadu kada sam napustio Zid. Ne
znam $ta su Bouen Mar3 i ser Denis mogli od tada da urade.

,Koliko vrana je ostalo u zamkovima?* - upita Stir.

,Pet stotina u Crnom zamku. Dve stotine u Kuli senki, mozda tri stotine u Morobdiji.“ Dzon je zbiru
dodao tri stotine ljudi. Kada bi to samo bilo tako lako...

Jarla, medutim, nije prevario. ,Laz", re¢e on Stiru. ,[li je ubrojao i one koje su izgubili na
Pesnici.

,.Vrano®, upozori magnar, ,ja ti nisam Mens Rajder. SlaZes li me, uzecu ti jezik*

,Nisam vrana, i ne dam da me zoves lazovom.* Don nape prste na desnici.

Magnar od Tena posmatrao je Dzona ledenim sivim ofima. ,Ubrzo ¢emo saznati njihovu
brojnost, rece nakon jednog trena. ,Idi. Pozvacu te ako budem imao joS pitanja.*

Dzon se ukoceno poKloni i ode. Da su svi divijani kao Stir; bilo bi ih lakse izdati. Tenjani, medutim,
nisu bili nalik na ostali slobodan narod. Magnar je za sebe tvrdio da je poslednji od Prvih judi, i
vladao je gvozdenom Sakom. Njegova mala zemlja Ten bila je visoka planinska dolina skrivena medu
najsevernijim vrhovima LedenkandZ, okruzena stanovnicima pecina, Rogonozima, dznovima i
ljudozderskim Kanovima sa ledenih reka. Igrit mu je rekla da su Tenjani Zestoki ratnici, i da im je
njihov magnar gotovo kao bog. DZon je u to mogao da poveruje. Za raziku od Jarla i Harme i
Cegrtave Kosulje, Stir je od svojih ljudi zahtevao potpunu poslusnost, i ta disciplina je bezsumnje bila
deo razoga §to ga je Mens odabrao da ode preko Zida.

Progao je kraj Tenjana, koji su sedeli oko vatri na svojim okruglim bronzanim kacigama. Kud se
Igrit dela? Nasao je njene i svoje stvari na gomili, ali od nje ne bese ni traga. ,Uzela je baklju i ofisla
tamo*, re¢e mu Grig Jarac, pokazavsi u dubinu pecine.

Dzon krenu u praveu koji mu je pokazao, i nade se u mra¢noj straznjoj prostoriji, gde poce da luta
kroz lavirint od stubova i stalalita. Sigurno nije ovde, pomisli, kada joj za¢u smeh. Krenu ka zvuku, ali
se posle deset koraka nade u ¢orsokaku, suocen s golim zidom od ruZcastog i belog saliva. Zbunjen,



vrati se otkuda je i dosao, i onda vide: mraénu rupu pod ispustom od vlazmog kamena. On Keknu,
oslusnu, ¢u tihi zvuk vode. , Jgrit?

,Ovde sam*, dopre do njega glas, blago odjekujuci.

Dzon je morao da otpuz desetak koraka pre nego sto se pecina otvorila oko njega. Kada je ponovo
ustao, prosao je tren pre nego $to mu se odi privikose na mrak Igrit bese ponela baklju, ali drugog
svetla nije bilo. Stajala je kraj malog vodopada koji se iz pukotine u steni obrusavao u §iroko crno
jezerce. NarandZasti i 2uti plamenovi sijali su na svetlozelenoj vodi.

,Sta radis ovde? - upita je on.

,Cula sam vodu. Zelela sam da vidim koliko duboko se pruza pecina.” Pokaza bakljom. ,Jma jedan
prolazkoji vodi jo§ dublje. Pratila sam ga stotinu koraka pre nego $to sam se vratila.

,Corsokak?

,Ne a3 ti nista, Dzone Snezni. I$ao je i iSa0. U ovim brdima ima na stotine pecina, i tamo u dubini
se sve spajaju. Postoji ¢aki put ispod Zida.

,Gornov put.*

,Gorn"®, izgovori DZon. ,Gorn je bio Kralj s one strane Zida.*

JJeste®, rece Igrit. ,Zajedno sa svojim bratom Gendelom, pre tri hiljade godina. Poveli su vojsku
slobodnog naroda kroz pecine, a Straza nista nije sazala. Ali kada su izasli, napali su ih vukovi iz
Zimovrela.”

,Doslo je do bitke*, priseti se Dzon. , Gorn je ubio Kralja na Severu, ali je njegov sin digao njegov
barjaki uzeo krunu sa njegove glave, i posekao Gorna.*

,A zvukmadeva je probudio vrane u njihovim gnezdima, i iziahali su svi u crnom, i udarili slobodni
narod u leda.”

,Da. Gendel je jumo od sebe imao kralja, Ambere na istoku, a Strazu na severu. I on je poginuo.

,Ne mas ti nista, Dzone Snezni. Gendel nije poginuo. Probio se do slobode, kroz vrane, i poveo
narod natrag na sever, dok su mu vukovi zavijali za petama. Samo, Gendel nije poznavao pecine kao
Gorn, i pogresno je skrenuo. Ona mahnu bakljom napred-nazad, i senke poskoCise i pokrenuse se.
,J5a0 je sve dublje i dublje, a kada je pokusao da se vrati, put koji mu se ¢inio poznatim zavrsio se
kamenom, a ne nebom. Uskoro su baklje pocele da mu gasnu, jedna po jedna, sve dokna kraju nije
ostao samo mrak Gendelov narod niko vise nije video, ali ¢e§ za tihih noci Cuti decu dece njihove
dece lako jecaju ispod bregova, i dalje traZeéi put napolje. Slusaj? Cujes ih?

Sve §to je Dzon Cuo bilo je padanje vode i tiho pucketanje vatre. ,[ taj put ispod Zida je takode
zaboravljen?

,Neki su ga trazli. Oni koji odu preduboko, nadu Gendelovu decu, a Gendelova deca su uvek
gladna.“ Smeseci se, ona paZjivo zataknu baklju u rupu u steni i pride mu. ,U tami nema niceg za
jelo, sem ljudskog mesa®, prosapta, ugrizavsi ga za vrat.

Dzon joj se zagnjuri u kosu, i nos mu se ispuni njenim mirisom. ,,Zvucis kao Stara Nen kada prica
Brenu price sa ¢udovitima.*

Igrit ga udari u rame. , Starica sam sada, je li**

,Starija si od mene.*

JJeste, i mudrija. Ne zna$ ti nista, DZone SneZni.“ Ona se odgurnu od njega, i smace sa sebe prsluk
od ze¢jeg kema.

,Sta to radis?

Pokazujem ti koliko sam stara.* Ona razveza kosulju od srnece koze, baci je u stranu, i odjednom



preko glave prevuée tri vunene potkosulje. ,Hocu da me vidis.

,Ne bi trebalo...

. Trebalo bi.* Grudi joj se zanjihade kad stade na jednu nogu da skine ¢izmu, a onda poskoci na
drugu nogu da skine i drugu. Bradavice su joj bile siroki ruzicasti krugovi. ,.Ti takode®, rece Igrit dokje
skidala Calire od ov¢je koZe. ,Ako hoces da gledas, moras i da pokazes. Nista ti ne zmas, Dzone
Snezni.

,Znam da te Zelim*, ¢u sebe kako govori, a svi zaveti i sva Cast u trenu behu zaboravljeni. Stajala je
pred njim naga kao od majke rodena, a on bese tvrd kao stene oko njih. Do sada je u njoj bio
pedesetak puta, ali uvek ispod krzana, i drugi su uvek bili u blizini. Nikada nije video koliko je lepa.
Noge su joj bile mriave ali miicave, malje medu butinama crvenije od vlasi u njenoj kosi. Da li
zbog toga donosi jos i vise srec¢e? On je privi uz sebe. ,Volim tvoj miris“, re¢e. ,,Volim tvoju ridu
kosu. Volim tvoja usta, i kako me ljubis. Volim tvoj osmeh. Volim tvoje grudi.*“ On ih poljubi, prvo
jednu pa drugu. ,.Volim tvoje mrsave noge, i ono §to je izmedu njih.“ On Keknu da je poljubi tamo,
isprva lagano, po brezuljku, ali Igrit malo rasiri noge, i on vide ruzicastu unutrasnjost, i poljubi i nju, i
okusi je. Ona tiho uzdahnu. , Ako me toliko voli§, zadto si jo§ obucen?* - prosapta. ,Ne zna3 ti nista,
Dzone Snezni. Nista-a. Ah. AHHH. *

Kasnije, bila je bezmalo stidljiva, ili bar stidljiva za njene pojmove. ,,To §to si radio*, re¢e dok su
lezali zajedno na gomili odece. ,Jo... ustima.” OKevala je. ,Da li to... da i to lordovi rade svojim
gospama, dole na jugu?

,Mislim da ne.* Niko DZonu nikada nije rekao $ta ta¢no lordovi rade sa svojim gospama. ,Samo
sam... Zeleo da te poljubim tamo. Cinilo mi se da ti se dopada.*

,.Da. Dopalo mi se pomalo. Niko te tome nije u¢io?

,Nikoga nije ni bilo“, priznade on. ,Samo ti.“

,Devica“, zadirkivala ga je. ,Bio si devica.“

On je blago udtinu za bradavicu. ,Bio sam Covek Noéne straze. Bio, ¢u sebe kako govori. A §ta je
sada?Nije Zeleo o tome da misli. , A ti, da li si bila devica?

Igrit se pridize na lakat. , Devetnaest mi je godina, i kopljanica sam i poljubila me je vatra. Kako da
budem devica?*

Ko je bio on?

,Momakna jednoj gozbi, pre pet godina. Dosao je da trguje sa svojom bracom, i imao je kosu kao
ija, poljubljenu vatrom, tako da sam mislila da ¢emo imati srece. Ali je bio slab. Kada se vratio da
pokusa da me ukrade, Dugokoplie mu je slomio ruku i oterao ga, i nikada viSe nije pokusao,
nijednom.*

,Znagi, to nije bio Dugokoplje?* Dzon oseti olalsanje. Voleo je Dugokoplie Rika, njegovo
neugledno lice i prijateljsko ophodenje.

Ona ga udari pesnicom. , Odvratan si. Zar bi ti legao s rodenom sestrom?*

,Dugokoplje ti nije brat.

JJzistog smo sela. Ne zna$ ti nista, DZone Snezni. Pravi ovekukrade sebi Zenu iz dalekih krajeva, da
ojaca Kan. Zene koje lezu s bracom ili odevima ili srodnicima iz Kana vredaju bogove, i bivaju
proklete slabom i bolesljivom decom. Caki Gudovistima.“

LKraster se Zeni svojim kéerima®, primeti DZon.

Ona ga ponovo udari. ,Kraster je viSe od vaseg soja nego od naseg. Otac mu je bio vrana koji je
ukrao Zenu iz Belodrva, ali nakon §to ju je imao, pobegao je natrag na svoj Zid. Ona je jednom otisla



do Crnog zamka da pokaZe vrani njegovog sina, ali su braca dunula u rogove i oterala je. Krasterova
kv je crna, i on na sebi nosi tesko proKetstvo.* Blago mu je presla prstima preko stomaka. Bo_] ala
sam se da ¢e§ i ti isto uraditi. Da ¢es§ pobecl natrag na Zid. Nisi znao $ta da radi§ posto si me oteo.”

Dzon se pridize. ,]grit, ja te nisam oteo.*

JJesi, oteo si me. Skocio si sa planine i ubio Orela, i pre nego $to sam stigla da uhvatim sekiru, drzao
si mi noZpod grlom. Tada sam mislila da ¢e$ me uzeti ili ubiti, ili mozda oboje, ali nisi. A kada sam ti
ispri¢ala pri¢u o Bardu Belu i tome kako je ubrao ruzun Zimovrela, bila sam sigurna da ¢e$ me uzeti,
ali nisi. Nista ti ne znas, Dzone Snezni. Stidljivo mu se osmehnu. ,Mada, mozda pomalo i uéis.

Svuda oko nje svetlost je treperila, imenada primeti Dzon. Osvrnu se oko sebe. ,Bolje da podemo
gore. Baklja samo §to se nije ugasila.”

,Zar se vrana boji Gendelove dece? - upita ona, iskezivsi se. ,[Do gore nema daleko, a jos nisam sa
tobom zavrsila, DZone Snezni.* Ona ga gurnu nazad na odecu i opkoraci ga. ,Hoces li...“ OKevala je.

St - upita on, a baklja zapucketa.

,Ponovo ono da uradis?* - brzo rece Igrit. ,Ustima? Lordovski poljubac? A ja... ja bih mogla da
vidim svida li se to i tebi.“

Kada se baldja ugasila, D7ona Sneznog vise za to nije bilo briga.

Posle ga je savest ponovo zapekla, ali slabije nego pre. Ako je ovo pogresno, pitao se, zasto su
bogovi ucinili da bude tako dobro?

U pecini bese mracno kao u rogu kada su zavrsili. Jedino svetlo je priguseno dopiralo iz prolaza koji
je vodio gore u veliku odaju, gde su gorele desetine vatri. Uskoro su se sudarali, pokusavajuci da se
obuku u mraku. Igrit je pala u jezerce i vrisnula od hladnoc¢e vode. Kada joj se Dzon nasmejao,
povukla ga je unutra. Rvali su se i prskali u tami, a onda mu se ona ponovo nasla u narucju, i
ispostavilo se da uopste nisu zavrsili.

,Dzone Snezni, re¢e mu ona kada je izlio seme u nju, ,ne pomeraj se sada, duso. Hocu da te
osetim u sebi, stvarno. Hajde da se ne vratimo gore, Stiru i Jarlu. Hajde da krenemo dole, i
pridruzimo se Gendelovoj deci. Ne Zelim nikada da izadem iz ove pecine, Dzone Snezni. Nikada.




DENERIS

..Sve?“ Robinjica je zvucala oprezno. ,.Velicanstvo, da te nisu ove bezvredne usi pogresno cule?

Hladno zeleno svetlo lilo je kroz romboidna okna od obojenog stakla postavljena u kose trouglaste
zidove, a povetarac je blago duvao kroz vrata balkona, unoseci mirise voca i cveca iz baste ispod nje.
,JUSi su ti dobro ¢ule®, re¢e Deni. ,Hocu sve da ih kupim. Prenesi to dobrim gospodarima, molim te.*

Tog dana je odabrala kar¢ansku odoru. Tamnoljubi¢asta svila isticala je purpur njenih o¢iju. Kroj
joj je otkrivao levu dojku. Dok su se dobri gospodari Astapora Sapatom dogovarali, Deni je pijuckala
nakiselo palmovo vino iz visoke i uske ¢ae. Nije ta¢no razabirala $ta govore, ali je jasno ¢ula pohlepu.

Svaki od osam posrednika imao je dva ili tri roba pratioca... mada je izvesni Grazdan, najstariji,
imao Sestoricu. Da ne bi delovala kao prosjakinja, Deni je povela svoje pratioce; Iri i Jiki u
pantalonama od sirove svile i Sarenim prslucima, starog Belobradog i mo¢nog Belvasa, svoje
krvorodnike. Ser Dzora je stajao iza nje, kuvajuéi se u zelenom ogrtacu s izvezenim crnim medvedom
Mormonta. Miris njegovog znoja bio je gruba suprotnost slatkim miomirisima koji su natapali
Astaporane.

,Sve®, zareza Krazis mo NaKoz koji je danas mirisao na breskve. Robinjica ponovi reci na
Zajednickom jeziku Vesterosa. ,Hiljada, ima osam. To misli kada kaZe sve? Ima takode i Sest
centurija, koje ¢e biti deo devete hiljade, kada se zavrsi. I njih ho¢e?*

Hocu*, rece Deni kada joj postavise pitanje. ,Osam hiljada, Sest centurija... i one §to su jo§ na
obuci. One koji jos nisu zasluzili Siljke.

Kraznis se vrati svojim kolegama. Ponovo stadoSe da se dogovaraju. Robinjica je rekla Deni
njihova imena, ali ih bese tesko razlikovati. Cetiri Coveka su se zvala Grazdan, verovatno po Grazdanu
‘Velikom, koji je osnovao Stari Gis u praskozorje vremena. Svi su licili; zdepasti mesnati ljudi jantarne
ko, Sirokih noseva, tamnih o&iju. Cekinjasta kosa bila im je crna ili tamnocrvena, ili ona neobicna
mesavina crvenog i crnog, osobena za Gisane. Svi su bili umotani u rokare, odoru dozvoljenu samo
slobodnorodenim muskarcima Astapora.

O ¢ovekovom statusu govori rub tokara, rekao je kapetan Groleo Deni. U toj prohladnoj zelenoj
odaji na vrhu piramide, dva trgovca robovima nosili su srebrom obrubljene rokare, petorica Zatne, a
jedan, najstariji Grazdan, imao je rub od krupnih belih bisera koji su tiho zveckali kada bi se pomerio
u sedistu ili pokrenuo ruku.

,Ne mozemo da prodamo de¢ake koji nisu zavrsili obuku™, kaza ostalima jedan od Grazdana sa
srebrnim rubom.

,Mozemo ako joj je Zato dobro®, odgovori onaj deblji Covek, ¢iji porub bese zatan.

,Oni nisu Neokaljani. Nisu ubili svoju odoj¢ad. Ako pokleknu na bojnom polju, osramoti¢e nas. A
¢aki da sutra iseCemo pet hiljada novih decala, pro¢i ¢e deset godina pre nego $to budu spremni za
prodaju. Sta ¢emo reci slede¢em kupcu koji dode da zatraz Neokaljane?*

,Reci ¢emo mu da saceka”, odgovori debeli. , Zlato u mojoj kesi bolje je od zlata u budu¢nosti.”

Deni ih pusti da se prepiru, pijuckajuci kiselo palmovo vino i trude¢i se da licem ne oda da ih
razume. Dobi¢u ih sve, bez obzira na cenu, zare¢e se ona sebi. U gradu je bilo na stotine trgovaca
robovima, ali su osmorica pred njom bili najve¢i medu njima. Prodavali su robove z postelju,
poljske robove, pisare, zanatlije i uCitelje; jesu bili takmaci, ali su njihovi preci stupili u savez sa
ciljem stvaranja i prodaje Neokaljanih. Cigla i krv izgradise Astapor, a cigla i krv su mu ljudi.



Kraznis napokon objavi njihovu odluku. ,Reci joj da ¢e dobiti osam hiljada ako se pokaze da ima
dovoljno Zata. I Sest centurija, ako Zeli. Reci joj da se vrati za godinu dana, i proda¢emo joj jos dve
hiljade.”

,Za godinu dana cu biti u Vesterosu®, ree Deni kada ¢u prevod. ,Meni oni trebaju sada.
Neokaljani su dobro uvezbani, ali ¢e mnogi ipak pasti u bici. Trebace mi decaci kao zamene, da dignu
maceve palih.“ Onda odloz vino i nagnu se prema robinjici. ,Reci dobrim gospodarima da hocu ¢aki
one malene, koji jo§ imaju svoje Stence. Reci im da ¢u platiti jednako za decaka juce ise¢enog kao i
za Neokaljanog sa siljastom kacigom.*

Devojka im to kaza. Odgovor i dalje bese ne.

Deni se ozojedeno namrsti. ,Dobro onda. Reci im da ¢u platiti dvostruko, pod uslovom da ih
dobijem sve.*

,Dvostruko? Debelom sa zlatnim porubom samo §to nije posla voda na usta.

,Ova kurvica je prava budala®, re¢e Kraznis mo Nakloz ,Predlazem da zatrazimo trostruku cenu.
Dovoljno je o¢ajna da bi platila. Zatrazimo desetostruku cenu svakog roba, da.

Visoki Grazdan $iljaste brade govorio je Zajednickim jezikom, mada ne tako dobro kao robinjica.
L Velicanstvo®, zareza on, , Vesteros je bogat, tatno, ali ti sada nisi kraljica. Mozda kraljica nikada ni
neées postati. Cak i Neokaljani mogu izgubiti bitke protiv divljih, u éelik odevenih vitezova iz Sedam
kraljevstava. Podse¢am, dobri gospodari Astapora ne prodaju meso za obe¢anja. Imas li Zata i robe
dovoljno da plati§ sve evnuhe koje Zelis?

,Zna§ odgovor bolje nego ja, dobri gospodaru®, odgovori Deni. ,.Tvoji ljudi su pretrazli moje
brodove i popisali i poslednji komad ¢ilibara i ¢up Safrana. Koliko imam?*

,Dovoljno za kupovinu jedne hiljade®, kaza dobri gospodar uz prezriv osmeh. ,Placa$ dvostruko,
kaZe3. Pet centurija je onda sve §to kupujes.”
sa tri zmaja.*

Deni saceka da se reci prevedu. ,Moja kruna nije na prodaju.” Kada je Viseris prodao krunu
njihove majke, u njemu je zgasla poslednja radost, i ostao je samo gnev. , A necu u ropstvo prodati
moj narod, niti ¢u prodati njihovu robu i konje. Ali moZete dobiti moje brodove. Veliku kogu Balerion
i galije Vagar i Meraksis.* Upozorila je Grolea i druge kapetane da to toga moZe doci, i oni su se
Zestoko bunili. ,.Tri dobre lade bi trebalo da vrede vise od $acice evnuha.*

Debeli Grazdan se okrenu drugima. Ponovo stadose da se tiho dogovaraju. ,Dve od hiljada“, rece
onaj sa §iljastom bradom kada se okrenu ka njoj. ,Previse je to, ali su dobri gospodari velikodusni, a
tvoje potrebe velike.”

Dve hiljade nikako nece posluziti za ono §to je nameravala da uradi. Moram da ih dobijem sve. Deni
je znala ta sada mora da u¢ini, mada joj je u ustima bila takva gor¢ina da ¢akni palmovo vino nije
moglo da je spere.

Dugo je i pazljivo razmisljala, i nije nasla drugi idaz % mi je jedini izbor: ,Dajte mi ih sve®, rece
ona, ,j dobicete zmaja.*

Jiki kraj nje naglo udahnu. Kraznis se osmehnu svojoj sabraci. ,Zar vam nisam rekao? Sve ¢e nam
dati

Belobradi je zurio preneraZen i s nevericom. Ruka kojom je stezao $tap je drhtala. On Keknu pred
njom. , Veli¢anstvo, preklinjem te, osvoj sebi presto pomocu zmajeva, ne pomocu robova. Ne sme§
to da uradis...



,,Ti ne smes sebi da dopustas da me u¢is. Ser Dzora, ukloni Belobradog izmoje blizine.

Mormont grubo zgrabi starca za lakat, cimnu ga na noge i izvede ga na terasu.

,Reci dobrim gospodarima da Zalim zbog ovog prekida“, rece Deni robinjici. ,Reci im da ¢ekam
njihov odgovor.“

Odgovor je, medutim, ve¢ znala; videla ga je u svetlucanju njihovih o¢iju i osmesima koje su tako
snazno pokusavali da prikriju. Astapor je imao na hiljade evnuha, i jo§ vise decaka robova koji su
Cekali na secenje, ali su na Citavom svetu postojala samo tri Ziva zmaja. 4 Gisani Zude za zmajevima.
Kako i ne bi? Pet puta se Stari Gis sukobio s Valirijom u vreme kada je svet bio mlad, i pet puta je
pao, porazen. Jer Slobodna zemlja je imala zmajeve, a Carstvo nije.

Najstariji Grazdan se promeskolji, i biseri mu tiho zazveckase. ,Zmaja po nasem izboru®, izgovori
tankim, okrutnim glasom. ,Crni je najveci i najzdraviji.*

,Zove se Drogon.” Ona Kimnu glavom.

,Svu tvoju robu, sem krune i kraljevske odore, njih ¢emo ti dozvoliti da zadrzs. Tri broda. I
Drogona.*

,Dogovoreno®, re¢e ona na Zajednickom jeziku.

,Dogovoreno®, re¢e Grazdan na svom grlenom valirij skom.

Drugi ponovise re¢ starca s bisernim porubom. , Dogovoreno, prevede robinjica, ,i dogovoreno, i
dogovoreno, osam puta dogovoreno.”

,Neokaljani ¢e brzo naugiti va3 divljacki jeziK‘, dodade Krazis mo Nakoz kada utanacise sve
pojedinosti, ,ali ¢e ti do tada trebati robinja da govori s njima. Ovu ovde uzmi kao moj dar tebi,
znamen dobro ugovorenog posla.*

,Hocu*, kaza Deni.

Robinjica prenese njegove reci njoj, i njene njemu. Ako je i osecala nedto zato to je poklanjaju,
potrudila se da to ne pokaze. i

Arstan Belobradi je takode ¢utao kada Deni prode kraj njega na terasi. Cutke je krenuo za njom niz
stepenice, ali je Cula kuckanje njegovog hrastovog $tapa po crvenim ciglama dok su se spustali. Nije
mu zamerala §to je besan. To §to je uradila bese uwzasno. Majka zmajeva je prodala svoje najjace dete.
Bila joj je muka i od same pomisli.

A ipak dole na Trgu ponosa, kada su stali na vrele crvene cigle izmedu piramide trgovaca
robovima i kasarni evnuha, Deni se okrenu starcu. , Belobradi*, obrati mu se ona, ,Zelim tvoje savete,
ine boj se da mi slobodno govoris §ta mislis... kada smo sami. Ali nikada nemoj dovoditi u sumnju
moje odluke pred strancima. Da li je to jasno?*

JJeste, veliGanstvo®, izusti on nesre¢no.

,Ja nisam dete”, re¢e mu ona. ,Ja sam kraljica.*

LAl ¢aki kraljice mogu da greSe. Astaporani su te prevarili, veli¢anstvo. Zmaj vredi vise od gitave
vojske. Egon je to dokazao pre tri stotine godina, na Vatrenom polju.*

,Znam $ta je Egon dokazao. I ja nameravam ponesto da dokazem.* Deni se okrenu od njega, ka
robinjici koja je pokorno stajala kraj nosiljke. ,Jmas li ime, ili svakog dana moras da ga izvladi§ iz
nekog bureta?

.To je samo z Neokaljane®, kaza devoj¢ica. Onda shvati da joj je pitanje postavljeno na
visokovalirijskom. O&i joj se razrogacise. , Oh!*

Zoves se Oh?*

,Ne. Velicanstvo, oprosti mi ovaj ispad. Ime tvoje robinje je Misandei, ali...”



,Misandei viSe nije robinja. Oslobadam te, ovog trenutka. Hajde sa mnom u nosiljku, ho¢u da
razgovaramo.” Rakaro im pomoZe da se popnu, i Deni navuce zavese kako bi spre¢ila da za njima udu
ijara i prasina. ,Ako ostane§ sa mnom, bice$ mi sluskinja“, re¢e ona kada podose. ,Prati¢e§ me i
govoriti za mene kao §to si govorila za Kraznisa. Ali moZe§ da napusti§ moju sluzbu kada god to Zelis,
ako ima$ oca ili majku kojima bi se vratila.

,Ova Ce ostati, kaza devojcica. ,Ova... ja... nemam kuda da idem. Ova... sluZicu te, rado.

,Slobodu ti mogu dati, ali ne i bezbednost”, upozori je Deni. ,Moram da predem pola sveta i da
vodim rat. Mozda ¢es gladovati. Mozda ¢es se razboleti. Mozda ¢e te ubiti.*

., Valar morgulis“, re¢e Misandei na visokovalirij skom.

,Svi ljudi moraju umreti®, sloz se Deni, ,ali moramo se moliti da to ne bude skoro. Nasloni se na
jastuke i uze devoj¢icu za ruku. ,Neokaljani stvarno ne znaju $ta je to strah?*

,Da, velicanstvo.*

,Sada sluzi$ mene. Istina je da ne ose¢aju bol?*

,.Vino hrabrosti ubija takva ose¢anja. Piju ga godinama, joS pre nego §to ubiju odojéad.

LA iposlusni su?

L Poslusnost je sve sto znaju. Ako im kaZes da ne didu, to ¢e im biti lakSe nego da te ne poslusaju.*

Deni Kimnu glavom. , A kada budem s njima zavrsila?*

LVelicanstvo?*

,Kada pobedim u svom ratu, i zauzmem presto svoga oca, moji vitezovi ¢e vratiti maceve u korice,
i ofi¢i u svoje utvrde, svojim Zenama i deci i majkama... svojim Zivotima. Ali ovi evnusi nemaju
Zivota. Sta da radim sa osam hiljada evnuha kada preda mnom vise ne bude bilo bitaka?*

,Neokaljani su dobri gardisti i odli¢ni strazari, veli¢anstvo®, re¢e Misandei. ,.A nikada nije tesko naci
kupea za tako dobru, iskusnu voj sku.

,Kazimi da se na Vesterosu ljudi ne kupuju i ne prodaju.*

,Uza sve postovanje, veli¢anstvo, Neokaljani nisu ljudi.*

,Alo ih prodam nekom drugom, kako da znam da ih nece upotrebiti protiv mene?* - upita Deni
zmacajno. ,Da li bi to uradili? Borili se protiv mene, ¢akmi i naneli Zo?

,Ako bi im gospodar tako naredio. Oni ne postavljaju pitanja, velicanstvo. Sva pitanja su u njima
zatrvena. Oni samo slusaju.“ Delovala je umemireno. ,Kada budes... kada zavrsi§ s njima...
veli¢anstvo im moze narediti da padnu na svoje maceve.*

,A ¢akbi i to uradili?

,Da.* Misandein glas postade tih. ,Veli¢anstvo.*

Deni joj stegnu ruku. , Ali bi ti radije da to ne zatrazim od njih. Zasto? Zasto ti je stalo?

,Ova ne... ja... veliGanstvo...”

JRecimi.*

Devoj¢ica obori pogled. ,,Trojica od njih nekada su bili moja braca, veli¢anstvo.”

Onda se nadam da su ti bra¢a hrabra i pametna kao i ti. Deni se nasloni na jastuke, i pusti da je
nosiljka vodi po poslednji put ka Balerionu, da preduzme ono $to se mora. / nazad Drogonu. Usta joj
se mracno stegnuse.

Usledila je dugacka, mracna, vetrovita no¢. Deni nahrani zmajeve kao i uvek ali shvati da sama
nije gladna. Neko vreme je plakala, sama u kabini, a zatim je dovoljno osusila suze za jos jednu
prepirku s Groleom. , Magister Ilirio nije ovde*, morala je napokon da mu kaZe, ,a ¢aki da jeste, ni on
ne bi mogao da me ubedi. Neokaljani mi trebaju vise od ovih brodova, i necu vise da ¢ujem ni re¢.




Bes je spalio bol i strah u njoj, bar na nekoliko sati. Posle toga je pozvala krvorodnike u kabinu,
zajedno sa ser Dzorom. Jedino je njima potpuno verovala.

Zatim je nameravala da spava, da se dobro odmori za sutra, ali nakon sata provedenog u
nemirnom okretanju u zagusljivoj i maloj kabini shvatila je da od toga nema nista. Pred vratima je
zatekla Aga kako stavlja novu tetivu u luk pod svetloséu zanjihane uljane svetilike. Rakaro je sedeo
prekrstenih nogu na palubi kraj njega, brusom ostreci arak. Deni im rece da nastave sa svojim
poslovima, i izade na palubu da se nadise prohladnog no¢nog vazduha. Posada joj nije smetala, bavila
se svojim poslovima, ali joj se ser Dora brzo pridruz kraj ograde. On nikada nije daleko, pomisli
Deni. Predobro zna moja raspolozenja.

.. Kalisi. Valjalo bi da spavas. Sutra ¢e biti vrelo i tesko, to ti jam¢im. Trebace ti snaga.

,Se¢as li se Eroe? - upita ga ona.

,Male Lazarinke?*

JSilovali su je, ali sam ih ja zustavila i spasla je. Samo, kada je moj sunce-i-zvezde umro, Mago
ju je ponovo uzeo, ponovo upotrebio, i ubio. Ago je rekao da joj je takva bila sudbina.

,Seéam se*, rece ser DZora.

,Dugo sam bila sama, Dzora. Bez igde ikoga, sem brata. Bila sam tako uplaseno stvorenjce. Viseris
je trebalo da me &titi, ali me je umesto toga kinjio i jos vise plasio. To nije trebalo da radi. On mi nije
bio samo brat, bio mi je ikralj. Zasto bogovi stvaraju kraljice i kraljeve ako ne da Stite one koji se
sami ne mogu zastititi>*

,Neki kraljevi se stvaraju sami. Tako je Robert uradio.”

,On nije bio pravi kralj, izgovori Deni prezrivo. ,Nije delio pravdu. Pravda je... radog za
postojanje kraljeva.*

Ser Dzora na to nije imao odgovora. Samo se osmehnuo, i dodirnuo joj kosu, blago. To je bilo
dovoljno.

Te noti je sanjala da je Regar, i da jaSe na Trozubac. Ali jahala je zmaja, a ne konja. Kada je
ugledala Uzurpatorovu pobunjenicku vojsku na drugoj obali, znala je da su ledom oKopljeni, ali ih je
ona okupala zmajvatrom, i otopili su se kao rosa i pretvorili Trozubac u bujicu. Neki mali deo nje znao
je da sanja, ali je drugi deo bio oduSevljen. Ovako je to trebalo da bude. Ono drugo je bio kosmar; i ja
sam se tek sada probudila.

Izronila je iz sna nenadano, u tami kabine, jo§ ushi¢ena pobedom. Balerion kao da se probudio s

Jri? Jiki? Gde ste?* Sluskinje ne odgovorise. Bilo je pretamno da se vidi, ali im nije ¢ula disanje.
,Dzora, to si ti?*

,Spavaju®, re¢e Zena. ,Svi spavaju.“ Glas bese veoma blizu. ,Caki zmajevi moraju da spavaju.

Stoji iznad mene. ,Ko je to?* Deni se zagleda u tamu. Ugini joj se da vidi senku, najtananiji obris.
,Sta hoées od mene?*

,Zapamti. Da bi stigla na sever, mora$ putovati na jug. Da bi stigla na zapad, mora$ i¢i na istok Da
bi iSla napred, moras krenuti nazad, i da bi dodirnula svetlo, moras proci kroz senku.

..Kalisi?“ Deni sko¢i iz kreveta i Sirom otvori vrata. Bledozuta svetlost fenjera preplavi kabinu, a Iri i
Jiki se sanjivo digoge. ,, Kalis promrmlja Jiki, trljajuéi oci. Viserion se probudi, otvori Celjusti, i
oblagi¢ plamena osvetli ¢ak i najmracnije uglove. Od Zene sa crvenom lakiranom maskom nije bilo
ni traga. , Kalisi, nije ti dobro? - upita Jiki.




,San.*“ Deni odmahnu glavom. , Usnila sam san, nista viSe. Vratite se na spavanje. Vratimo se sve
na spavanje.“ A ipak koliko god da se trudila, san joj nije vise dosao.

Ako se osvrnem, propala sam, re¢e Deni sebi narednog jutra dok je ulazla u Astapor kroz luckn
kapiju. Nije se usudivala ni da pomisli koliko joj je zapravo pratnja mala i slabasna, da ne bi izgubila
svu hrabrost. Za taj dan je jahala srebrnu Zdrebicu, obu¢ena u pantalone od konjske dlake i obojeni
kozi prsluk; s jednim pojasom od bronzanih medaljona oko struka, i jos dva ukrtena preko grudi. Iri i
Jiki su joj uplele kosu i stavile u nju srebrno zvonce, koje je pevalo o Neumiru¢ima iz Karta,
spaljenim u svojoj Palati prasine.

Crvene ciglene ulice Astapora tog jutra behu prepune sveta. Oivicavali su ih robovi i sluge, a
trgovei robovima i njihove Zene behu obuKi rokare i gledali su s visova svojih stepenastih piramida.
Ipak se ne razlikuju mnogo od Karéana, pomisli ona. Hoc¢e da vide zmajeve da bi pricali o njima svojoj
deci, i deci svoje dece. Pitala se koliko ¢e njih ikada imati decu.

Ago je stupao pred njom sa svojim velikim dotrackim lukom. Snazni Belvas je hodao desno od
njene kobile, devojéica Misandei levo. Ser Dzora Mormont je bio iza u oklopu i ogrtacu, strasno se
mrgodeci na svakoga ko bi se previse pribliZio. Rakaro i Jogo su #itili nosiljku. Deni je naredila da se
krov skloni kako bi se njena tri zmaja lancima mogla vezati za platformu. Iri i Jiki su jahale s njima da
bi pokusale da ih smire. A ipakje Viserionov rep udarao napred-nazad kao bi¢, i dim mu se besno
dizao iz nozdrva. Regal je takode osec¢ao da nesto nije u redu. Tri puta je pokusao da uzeti, ali bi ga na
zemlju vratio teski lanac u Jikinoj ruci. Drogon se sklupcao u loptu, podvijenih krila i repa. Samo su
mu odi govorile da ne spava.

Ostatak njenog naroda ih je pratio: Groleo i drugi kapetani i njihove posade, i osamdeset i troje
Dotraka koji su joj preostali od stotina hiljada $to su nekada jahale u Drogovom kalasaru. Najstarije i
najslabije je stavila u unutrasnjost povorke, s trudnicama i majkama sto su jos dojile decu, i malim
devojcicama i decacima premladim da upletu kosu. Ostali - njeni ratnici, kakvi god bili - jahali su
spolja i terali svoje jadno krdo, stotinak mrsavih konja koji su prezveli i crvenu pustos i crno slano
more.

Trebalo je da sasijem barjak, pomisli dok je predvodila svoju odrpanu druzinu uz krivudavu reku
Astapora. SKopi o¢i da zamisli kako bi izgledala: sva od lepriave crne svile, sa crvenim troglavim
zmajem Targarjena koji bljuje Zatni plamen. Barjak kakav je i Regar mozda nosio. Obale reke behu
Cudno mirne. Crv-reka, tako su je Astaporani zvali. Bese Siroka i spora i vijugava, posuta sitnim
Sumovitim adama. Ona vide kako se na jednoj igraju deca, kako jure izmedu otmenih mermernih
kipova. Na drugom ostrvu se dvoje ljubavnika ljubilo pod senkama visokog zelenog drveca, s nista vise
srama od Dotraka na venCanju. PoSto nisu bili odeveni, nije mogla da vidi jesu li robovi ili
slobodnjaci.

Trg ponosa sa svojom velikom bronzanom harpijom bese premali da primi sve Neokaljane koje je
kupila. Umesto toga, oni behu okupljeni na Trgu kazne, nasuprot glavnoj kapiji Astapora, tako da mogu
da izmarsiraju pravo iz grada ¢im Deni preuzme vlasnistvo nad njima. Tu nije bilo bronzanih kipova;
samo drvena platforma na kojoj su buntovne robove razapinjali, i bicevali i vesali. ,Dobri gospodari
ih tako postave, da budu ono prvo §to ¢e novopridosli robovi videti kada udu u grad*, re¢e joj Misandei
doksu stupali na trg.

Na prvi pogled, Deni pomisli da su im koZe prugaste kao u zorsa iz DZogos Naija. Onda se pribliz na
srebrnoj zdrebici i vide golo crveno meso ispod treperavih crnih pruga. Muve. Muve i crvi. Buntovni
robovi behu oljusteni kao sto ovek ljusti jabuku, jednim zavojitim potezom. Jednom je ruka bila crna



od muva od prstiju do lakata, a ispod njih crvena i bela. Deni zauzda ispod njega. $ta je on uradio?*

,.Digao je ruku na vlasnika.“

Dokjoj se stomak prevrtao, Deni okrenu zdrebicu i otkasa ka sredistu trga i vojsci koju je tako skupo
platila. Stajali su u nebrojenim strojevima, njeni kameni poluljudi sa srcima od cigle; osam hiljada i
Sest stotina sa Siljastim bronzanim kapama, potpuno obucenih Neokaljanih, i pet hiljada i nesto iza
njih, gologlavih, ali ipak naoruzanih kopljiima i kratkim macevima. Oni najdalje pozadi behu tek
decaci, vide ona, ali su stajali pravo i mirno kao i ostali.

Kraznis mo NaKoz i sva njegova sabraca bili su tu da je pozdrave. Drugi Astaporani visokog roda
stajali su u grozdovima iza njih, pijuéi vino iz duguljastih srebrnih ¢asa, dok su medu njima kruzli
robovi s pladnjevima punim maslina i treanja i smokava. Najstariji Grazdan sedeo je u stolici koju
suna ramenima nosila Cetiri ogromna roba bakarne puti. Pet-est konjanika s kopljima jahalo je uzduz
rubova trga, potiskujuéi svet koji je dosao da gleda. Sunce je zaslepljujuce blestalo na ugladanim
bakarnim diskovima usivenim u njihove plastove, ali nije mogla a da ne primeti kako su im konji
nemirni. Boje se zmajeva. I treba da se boje.

Kraznis posla roba da joj pomogne da sjase. Njemu su ruke bile pune; jednom je drzao okar, a
drugom ki¢en bi¢. , Evo ih.“ On pogleda Misandei. ,Reci joj da sunjeni... ako moZe da plati.*

Moz, rece devojcica.

Ser Dzora odse¢no izdade naredbu, i njeni ljudi iznesose robu. Sest bala tigrovih koza, tri stotine bala
fine svile. Cupove Safrana, ¢upove tamjana, ¢upove bibera i karija i kardamona, maskn od oniksa,
dvanaest smaragdnih majmuna, burad crvenog i crnog i zelenog mastila, kutiju retkih crnih ametista,
kutiju bisera, bure maslina bez kodtica punjenih crvima, tuce buric¢a usoljene pecinske ribe, veliki
balkarni gong i ¢eki¢ kojim se u njega udara, sedamnaest o¢iju od slonovace i ogroman kovéeg pun
knjiga pisanih na jezicima koje Deni nije umela da Cita. I jos, i jos i jo§. Njen narod je sve slagao
ispred trgovaca robovima.

Dok se placalo, Kraznis mo Nakoz joj dade jo$ neloliko saveta o rukovanju novosteCenom
vojskom. , Jo§ su zeleni®, re¢e on preko Misandei. ,Reci vesteroskoj drolji da bi joj najpametnije bilo
da ih §to pre okrvavi. Na putu za Vesteros ¢e nai¢i na mnoge male gradove, gradove zrele za pljacku.
Kakav god plen da opljacka, pripas¢e samo njoj. Neokaljani ne Zude za Zatom ili draguljima. A ako
bude imala zarobljenika, nekoliko strazara ¢e biti dovolino da ih sprovede natrag do Astapora.
Kupi¢emo sve zdrave, i to po dobroj ceni. A ko zna? Za deset godina, neki od decaka koje nam posalje
mogu takode postati Neokaljani. Tako ¢emo se svi okoristiti.

Napokon, vise nije bilo robe da se doda na gomilu. Njeni Dotraci ponovo uzahase konje, i Deni
rece: ,Ovo je bilo sve §to smo mogli da ponesemo. Ostalo vas ¢eka na brodovima, mnogo jantara i
vina i crnog pirin¢a. A dobicete i same brodove. Tako da nam ostaje samo...

,»..zmaj*, dovr$i Grazdan sa Siljastom bradom, koji je tako grleno govorio Zajednicki jezik

LA on je tu Ser Dzora i Belvas prodose kraj nje do nosilike na kojoj su se suncali Drogon i
njegova braca. Jiki oslobodi jedan kraj lanca, i pruz joj ga. Kada ga cimnu, crni zmaj dize glavu
Sisteci, i rasklopi krila boje noéi i grimiza. Kraznis mo Nakloz se §iroko osmehnu kada ga njihova senka
prekri.

Deni predade trgoveu robovima kraj Drogonovog lanca. On joj zauzvrat predade bi¢. Drzalje bese
od crne zmajkosti, bogato rezbareno i ukradeno Zlatom. Devet dugackih koznih biceva Sirilo se iznjega,
a svaki se zavriavao poza¢enom kandzom. Zlatna jabuka bese Zenska glava sa Siljatim zubima od
slonovace. , Harpijini prsti, izgovori Kraznis ime bica.



Deni okrenu bi¢ u rukama. %ako je lak, a ima takvu tezinu. ,Znagi, gotovo je? Sada pripadaju
meni?>

,Gotovo je*, sloz se on, ostro cimnuvsi lanac da povuce Drogona dole iz nosiljke.

Deni uzjaha srebrnu zdrebicu. Srce joj je u grudima ludo tuklo. Osecala se o¢ajno uplasena. Da li
bi moj brat ovo uradio? Pitala se da li je princ Regar ose¢ao takav nemir kada je video Uzurpatorovu
vojsku postrojenu na drugoj obali Trozupca, barjaka razvijenih na vetru.

Ustade u sedlu, pa visoko dignu Harpijine prste da ih svi Neokaljani vide. ,, GOTOVO JE! ** -viknu iz
sveg glasa. ,MOJI STE!* Onda obode Zdrebicu i odjuri niz prvi red, drzeci bi¢ visoko iznad glave.
,SADA PRIPADATE ZMAJU! KUPLJENI STE I PLACENI. GOTOVO JE! GOTOVO JE! *

Primeti kako stari Grazdan naglo okreée svoju sedu glavu. Cuo me je da govorim valirijski. Drugi
trgovei robovima nisu slusali. Okupili su se oko Kraznisa i zmaja, dobacujuci savete. Mada su
Astaporani cimali i vukli, Drogon se nije pomerao s nosiljke. Siv dim mu se dizao iz otvorenih &eljusti,
a dugacki vrat se izvijao i ispravljao svaki put kada bi pokusao da ugrize lice trgovaca robovima.

Vieme je da se prede Trozubac, pomisli Deni dokje okretala Zdrebicu i jahala natrag. Krvorodnici
se okupise oko nje. ,Jmate tesko¢a“, primeti ona.

,Nece da pode*, kaza Kraznis.

,Jma razloga za to. Zmaj nije rob.“ A onda Deni iz sve snage oSinu trgovca robovima po licu.
Kraznis vrisnu i zatetura se unazad, krv mu briznu niz obraze i u namirisanu bradu. Harpijini prsti su
mu unistili lice jednim udarcem, ali ona ne zastade da to gleda. , Drogone*, izgovori zvonko i glasno,
milozvu¢no, zaboravivsi na sav strah. ,, Drakaris.

Crni zmaj rasiri krila i zaurla.

Koplje uskovitlanog tamnog plamena pogodi Krazisa pravo u lice. O¢i mu se istopise i pocurese
niz obraze, a nauljena kosa i brada mu tako silovito buknuse da je na tren trgovac robovima poneo
plamenu krunu dva puta viSu od svoje glave. Nagli smrad pecenog mesa nadjaca Cak i njegov
parfem, a njegov urlikkao da nadjaca sve druge zvukove.

Zatim se Trg kaze rastoCi u krv i metez Dobri gospodari su vristali, teturali se, gurali jedan
drugoga i saplitali se u Zurbi o rubove svojih tokara. Drogon gotovo lenjo polele ka Kraznisu, masuci
crnim krilima. Dok je on trgovea robovima jo§ jednom zalivao vatrom, Iri i Jiki pustiSe Viseriona i
Regala, i iznenada se tri zmaja nadoSe u vazduhu. Kada se Deni okrenu da pogleda, tre¢ina ponosnih
astaporskih ratnika s demonskim rogovima borilo se da ostane u sedlima svojih uzasnutih atova, dokje
druga tre¢ina bezala u blesku sjajnog bakra. Jedan se odrza u sedlu dovoljno dugo da isuc¢e mac, ali
mu se Jogov bi¢ omota oko vrata i prese¢e mu uzvik Drugom Rakarov arak odse¢e ruku i on odjuri
prskajuci krv. Ago je mirno sedeo, zapinjao strele i slao ih na tokare. Srebren, Zatni ili obican, bilo mu
je svejedno kakav je rub. Snazni Belvas takode isuka svoj arak, i zavitla njime u jurisu.

..Koplja! - &u ona jednog Astaporanina kako vie. Bio je to Grazdan, stari Grazdan u tokaru teskom
od bisera. ,Neokaljani! Branite nas, zaustavite ih, branite svoje gospodare! Koplja! Maceve!*

Kada ga Rakaro pogodi strelom u usta, robovi koji su mu drzali nosiljku dadose se u beg posto su ga
bez ololiSanja bacili na zemlju. Starac otpuza do prvog reda evnuha, a kv mu je natapala cigle.
Neokaljani ni ne spustise pogled da ga gledaju kako umire. Njihovi strojevi samo su nemo stajali. I
nisu se pokretali. Bogovi su ¢uli moju molitvu.

., Neokaljani! * Deni projuri ispred njih, srebrnozatna pletenica vijorila je za njom, zvonce joj je
zvonilo sa svakim pokretom. , Pobijte dobre gospodare, pobijte vojnike, pobijte sve muskarce koji nose
tokare ili drze bic, ali postedite decu mladu od dvanaest godina, i skinite lance sa svih robova na koje



naidete.” Ona dize Harpijine prste u vazduh... i onda baci bi¢ na zemlju. ,,Sloboda! * - zapeva ona.
. Drakaris! Drakaris!*

.Drakaris! * - uzvratise joj oni povikom, i to bese najsladi zvuk sto ga je ikada Cula.“Drakaris!
Drakaris!“ T svuda oko nje trgovei robovima su bezali i jecali i preKinjali i umirali, a prasnjavi
vazduh bese pun kopalja i vatre.



SANSA

Onog jutra kada je njena nova haljina trebalo da bude gotova, sluzavike joj napunise kadu vrelom
vodom i oribase je od glave do pete, sve doknije postala sasvim ruziCasta. Serseina vlastita sobarica
podseka joj je nokte i iCetkala joj i nakovrdzala kosu tako da joj je padala niz leda u mekim
uvojcima. Ponela je takode i tuce kralji¢inih omiljenih mirisa. Sansa je odabrala prodoran i sladak
cvetni parfem, s blagim nagovestajem limuna. Sobarica kanu malo sebi na prst i dodirnu Sansu iza
oba uha, ispod brade, a zatim, blago, i njene bradavice.

Sersei li¢no stigla je sa $valjom, i gledala je kako oblace Sansu u novu ode¢u. Ves je bio sav svilen,
ali je sama haljina bila od kadife boje slonovace i srebrotkanog platna, obrubljena srebrnastim
satenom. Vrhovi dugackih i Sirokih rukava gotovo su dodirivali zzmlju kada bi spustila ruku. A haljina
bese Sivena za Zenu, a ne za devoj€icu, u to sumnje nije bilo. Izrez na grudima spustao se gotovo do
stomaka, a prekrivala ga je bogata mirska ¢ipka golubijesive boje. Suknje behu dugacke i pune, struk
paktako uzak da je Sansa morala da zadrZ dah doksu je stezali. Doneli su joj i nove cipele, od meke
sive srnece koze, koje su joj grlile stopala kao ljubavnici. ,,Veoma si lepa, moja gospo®, rece joj
Svalja kada se obula.

,Stvarno jesam?* - zakikota se Sansa i okrenu se, a suknje se oko nje zavijorise. , O, jesam. “ Jedva
je celala da je Vilas takvu vidi. Vole¢e me, znam da hoce, sigurno... zaboravice Zimovrel kada me
bude video, postaraéu se da bude tako.

Kraljica Sersei je znalacki odmeri. ,Poneki dragulj, rekla bih. Meseceve opale koje joj je poklonio
Dofri.

,Smesta, velicanstvo®, odgovori njena sobarica.

Kada su mesecevi opali visili sa Sansinih usiju i vrata, kraljica Kimnu glavom. ,Da. Bogovi su bili
velikodusni prema tebi, Sansa. Lepa si devojka. Gotovo da je Zo¢in protraéiti takvu milu nevinost na
onu nakaz.*

,Koju nakazu?* Sansa nije shvatala. Misli li to ona na Vilasa? Kako to moze da zna? To niko ne za,
sem nje i Margeri i Kraljice od Trnja... o, i Dontosa, ali se on ne ra¢una.

Sersei Lanister se ne osvrnu na to pitanje. ,Plast“, naredi, i Zene ga imesose: dugacak plast od belog
somota, tezak od bisera. Srebrnim nitima na njemu bese izvezen Zestok jezovuk Sansa ga pogleda s
unenadnom stravom. ,Boje tvoga oca“, rece Sersei doksu joj ga kacili oko vrata tananim srebrnim

ski plast. Sansina ruka polete ka grlu. Strgla bi ga s vrata da se usudivala.

,Lepga si sa zatvorenim ustima, Sansa“, kaza joj Sersei. ,Hajde sada, obrednikte Ceka. A i svatovi.”

,Ne*, iete Sansi. ,Ne.*

,Da. Tisi ticenica krune. Kralj stoji na mestu tvoga oca, posto ti je brat dokazani izdajnik $to znagi
da ima puno pravo da da tvoju ruku. Udaces se za mog brata Tiriona.*

Moje nasledstvo, pomisli ona, zgrozena. Dontos Luda ipak nije bio tako Iud; video je istinu. Sansa
ustuknu od kraljice. ,Necu.” Treba da se udam za Vilasa, treba da budem gospa od Visokog Sada,
molim te...

,Shvatam tvoje oklevanje. PlaCi ako moras. Na tvom mestu bih verovato ¢upala kosu. On je
ogavan mali bauk u to nema sumnje, ali ¢e§ se ipakudati za njega.”

,Ne mozete da me naterate.”



,Naravno da mozemo. MoZz$ da pode§ mirno i kazes svoj zavet kako dolikuje jednoj gospi, ili
mozes da se otimas i vristis i napravi$ predstavu kojoj ¢e se posle konjusari smejati, ali ¢e$ ipak na
kraju biti udata i razdevi¢ena.” Kraljica otvori vrata. Ser Merin Trent i ser Ozmund Ketlblek éekali su
napolju, u belim oklopima Kraljeve garde. ,Otpratite ledi Sansu u obrediste, kaza im ona. ,Ponesite
je ako budete morali, ali pazite da ne poderete haljinu, veoma je skupa.*

Sansa pokusa da pobegne, ali je Serseina sobarica uhvati pre nego §to je presla i korak Od pogleda
ser Merina Trenta ona se se zgréi, ali je Ketlblek dodirnu gotovo nezno, i rece: ,Radi $ta ti se kaze,
dusice, nece biti tako strasno. Vukovi treba da budu hrabri, zar ne?*

Hrabri. Sansa duboko udahnu. Ja sam od Starka, da, ja mogu da budem hrabra. Gledali su je, isto
kao §to su je gledali onog dana u dvoristu kada joj je ser Boros Blunt pokidao haljinu. Baukju je tog
dana spasao od batina, isti Sovek koji je sada eka. On nije tako zao kao ostali, re¢e ona sebi. ,Poci
cu

Sersei se osmehnu. ,Znala sam da hoées.*

Kasnije, nije mogla da se seti kako je izsla iz sobe, niti kako se spustila niz stepenice ili presla
dvoriste. Kao da joj je svu paznju zaokupilo samo jednostavno stavljanje noge pred nogu. Ser Merin i
ser Ozmund hodali su kraj nje, u plastovima jednako belim kao njen, samo bez bisera i jezovuka
njenog oca. D7ofri ju je liéno Gekao na stepenistu obredista zamka. Kralj bese velicanstven u grimizn
i7atu, s krunom na glavi. ,Danas sam ti ja otac*, objavi on.

,Nisi®, prasnu ona. ,Nikada ne¢es biti.*

Lice mu potamne. , Jesam. Otac sam ti, i mogu da te udam za koga god hocu. Koga god. Udaces se
7a svinjara ako ja tako kazem, i leci ¢es s njim u svinjcu.* Zelene o¢i su mu iskrile od zadovoljstva.
JJlimozda da te dam Ilinu Pejnu, mozda bi ti on bio vise po volji?

Srce joj preskoCi. ,Molim te, velicanstvo®, stade da preKinje. ,Ako si me ikada bar malo voleo, ne
teraj me da se udajem z tvog...

,..strica? Tirion Lanister zakoradi kroz vrata obredista. ,Velicanstvo®, re¢e on Dzofriju. ,Budi
ljubazan i dozvoli mi trenutaknasamo s ledi Sansom.*

Kralj htede da ga odbije, ali ga majka ostro pogleda. Povukose se nekoliko stopa.

Tirion je na sebi imao dublet od crnog somota prekriven zlatnim vezom, ¢izme visokih sara koje su
dodavale tri pedlja njegovoj visini, lanac od rubina i lavljih glava. Ali mu posekotina preko lica bese
crvena i sveza, a nos odvratna krasta. ,,Veoma si lepa, Sansa“, rece joj on.

LLepo od tebe sto to kazes, moj gospodaru.” Nije znala ta drugo da kaZe. Da mu kazem kako je
naocit? Misli¢e da sam budala ili lazov. Ona obori pogled i o¢uta.

,Moja gospo, znam da ne bi trebalo da ovako dolazs na svoje vencanje, i Zao mi je zbog toga. I
zato §to je sve tako nenadano, i tajnovito. Moj gospodar otac je smatrao da tako mora biti, iz drzavnih
razoga. InaCe bih ti dosao ranije, kao $to sam Zeleo.” Dogega joj se blize. ,Znam da nisi traZila
ovakav brak Nista viSe nego ja. Medutim, da sam te odbio, udali bi te za mog rodaka Lansela. To bi ti
se mozda viSe dopalo. BliZ ti je po godinama, i lepSe ga je videti od mene. Alo ti je to Zlja, samo
reci, ija ¢u okonéati ovu farsu.”

Necu nijednog Lanistera, %elela je da kaZe. Zelim Vilasa, Zelim Visoki Sad i Stence i barku i sinove po
imenu Edard i Bren i Rikon. Ali se onda priseti $ta joj je Dontos rekao u bogosumi. Tireli ili Lanisteri,
sve je jedno, oni ne Zele mene, ve¢ moje nasledstvo. ,Jjubazan si, moj gospodaru®, ree ona,
porazena. ,Ja sam ticenica prestola i duznost mi je da se udam kako kralj nareduje.

Prou¢avao ju je svojim razmobojnim o¢ima. ,Znam da nisam muz o kakvom sanjaju mlade



devojke, Sansa“ kaza tiho, ,ali nisam ni Dzofri.“

,Nisi®, rece ona. ,Bio si dobar prema meni. Pamtim to.”

Tirion joj pruz debelu Saku zatupastih prstiju. ,Podi, onda. Da obavimo ono §to nam je duznost.

I tako je stavila rukn u njegovu, i on ju je poveo do braénog oltara, gde je obrednik éekao izmedu
Majke i Oca da im zauvek spoji Zivote. Ona vide Dontosa, u kariranoj odori lude, kako je gleda
iskola¢enim o€ima. Ser Belon Svon i ser Boros Blunt bili su tu u belom Kraljeve garde, ali ne i ser
Loras. Nema nijednog Tirela, shvati ona iznenada. Ali svedoka ipak bese na pretek evnuh Varis, ser
‘Adam Marbrend, lord Filip Fut, ser Bron, Dzalabar Kso, desetina drugih. Lord Dzajlz je kasljao, ledi
Ermesanda sisala, a trudna kéi ledi Tande jecala je bez nekog valjanog razoga. Neka jeca, pomisli
Sansa. MoZda ¢u i ja isto jecati pre nego sto se ovaj dan zavrsi.

Ceremonija prode kao u snu. Sansa je uradila sve $to su od nje trazili. Bilo je molitvi i zaveta i
pevanja, a visoke svece su gorele, stotinu plesucih svetala, koja su suze u njenim o¢ima pretvorile u
hiljade. Sre¢om, izgleda da niko nije primecivao da place dokje tako stajala, ogrnuta u boje svoga
oca; a ako i jesu, pretvarali su se da ne vide. Cinilo se da su za tren oka stigli do razmene plastova.

Kao otac kraljevstva, Dzofri zauze mesto lorda Edarda Starka. Sansa je stajala prava kao koplje dok
sumu ruke prelazle preko njenih ramena da bi otvorile kopéu pladta. Jedna joj okrznu dojku, i zadrza
se kratko na njoj, da je ustine. Onda se kopca otvori, i Dzof joj kraljevskim pokretom skide devicanski
plast, kezedi se.

Njegovom stricu je bilo teze da odigra svoju ulogu. MladoZenjin plast beSe ogroman i tezak,
grimizi somot bogato ukrasen lavovima i obrubljen Zatnim satenom i rubinima. Niko se, medutim,
nije setio da ponese tronozac, a Tirion bese za stopu i po niZ od svoje neveste. Kada je zasao iza nje,
Sansa oseti da je neko cima za suknju. Hoce da kleknem, shvati ona pocrvenevsi. Premrla je od
uzasa. To nije trebalo tako da bude. Hiljadu puta je sanjala svoje vencanje, i uvekje zamisljala kako
¢e mladoZenja stajati iza nje, visok i snazan, i prebaciti joj zastitnicki plast preko ramena, i nezno je
poljubiti u obraz dok se bude naginjao da ga zakopca.

Oseti ponovno povlacenje za suknju, Zustrije. Ne¢u. Zasto da ja pazim na njegova oseéanja kada niko
ne pazi na moja.

Kepec je cimnu i tre¢i put. Tvrdoglavo stegnuvsi usne, pretvarala se da ne primecuje. Iza njih se
neko zakikota. Kraljica, pomisli ona, ali to nije bilo vazno. Uskoro su se svi smejali, DZofri naj glasnije.
,Dontose, na sve Cetiri, naredi kralj. ,]Moj stric ne moze sam da se popne na svoju mladu.”

1 tako ju je njen gospodar muZogrnuo bojama kuce Lanistera dokje stajao na ledima lude.

Kada se Sansa okrenu, mali Covekju je gledao, usta stegnutih, lica crvenog kao njen plast. Izmenada
se postide zbog svoje tvrdoglavosti. Ona popravi suknje i Kieknu pred njim, tako da su im glave bile u
istoj visini. ,Ovim poljupcem ti zavetujem svoju ljubav, i prihvatam te za svog gospodara i muza.*

,Ovim poljupcem ti zavetujem svoju ljubav*, odgovori kepec muklo, ,i prihvatam te za svoju
gospu i Zenu.* On se nagnu napred, i usne im se nakratko dodirnuse.

Kako je ruzan, pomisli Sansa kada mu se lice nade blizu njenog. Ruzniji je ¢ak i od Pseta.

Obrednik visoko dize svoj kristal, i obasu ih dugina svetlost. ,Ovde, pred bogovima i ljudima®, rece
on, ,sve¢ano proglasavam Tiriona od ku¢e Lanistera i Sansu od kuée Starka za muza i Zenu, jedno telo,
jedno sree, jednu dusu, sada i zauvek; i proklet bio onaj ko izmedu njih stane.

Morala je da zagrize usnu da ne bi zajecala.

Svadbena gozba se odrzala u Maloj dvorani. Bilo je mozda pedesetak gostiju; uglavnom lanisterski
ljudi i saveznici, zajedno sa onima koji su bili i na vencanju. A tu Sansa nade i Tirele. Margeri je



veoma Zalostivo pogleda, a kada Kraljica od Trnja nesigurno ude izmedu Levog i Desnog i kao da je
ne primeti, Elinor, Ala i Mega se odlu¢no napravise da je ne pomaju. Moje prijateljice, pomisli Sansa
gorko.

Muz joj je mnogo pio, i vrlo malo jeo. Slusao bi kada bi neko ustao da nazdravi, i ponekad bi
odgovorio kratkim Kimanjem glave, ali mu je inace lice moglo biti i od kamena. Gozba kao da je
trajala Citavu veGnost, mada Sansa hranu uopite nije okusila. Zelela je da ostane sama, mada se
uzasavala kraja. Jer nakon gozbe ¢e doci odlazaku krevet. Muskarci ce je poneti u svadbenu postelju,
usput ¢e je skinuti i zbijati nepristojne Sale o sudbini koja je Eeka izmedu Carsava, dok ée Zene prirediti
Tirionu isto zadovoljstvo. Tek kada budu zajedno nagi u krevetu, ostavice ih na miru, ali ¢e ¢aki tada
gosti stajati ispred odaje mladenaca, dovikujuéi prostacke savete kroz vrata. Odlazak u postelju se
Sansi u detinjstvu &inio kao Cudesno uzbudljiv ¢in, ali sada, kada se taj trenutak bliZio, osecala je samo
uzas. Mislila je da nece podneti da joj strgnu odecu, i bila je sigurna da ¢e brizuti u pla¢ na prvu
pohotnu Salu.

Kada muzari zasvirase, ona stidljivo poloz 3aku na Tirionovu i rede: ,Moj gospodaru, treba 1i da
otvorimo ples?

Usta mu se zgr¢ise. ,Mislim da smo im ve¢ pruzli dovoljno zabave za jedan dan, zar se ne slazes?

,Kalko ti kaZes, moj gospodaru.* Ona povuce ruku.

Umesto njih, ples otvorise Dzofri i Margeri. Kako cudoviste moze tako prelepo da plese? - pitala se
Sansa. Cesto je sanjarila kako ée plesati na svojoj svadbi, dok svi pogledi budu uprti u nju i njenog
naoitog lorda. U snovima su se svi osmehivali. Cak se ni moj muz ne osmehuje.

Ostali gosti se ubrzo pridruzise kralju i njegovoj verenici. Elinor je plesala s jednim mladim
StitonoSom, a Mega s princom Tomenom. Ledi Meriveder, mirska lepotica crne kose i krupnih tamnih
ociju, vrtela se tako izazovno da su oci svih muskaraca u dvorani uskoro bile prikovane za nju. Lord i
ledi Tirel su se kretali smirenije. Ser Kevan Lanister je zatraZio Cast da plese sa ledi Dzanom Fosovej,
sestrom lorda Tirela. Meri Krejn je zigrala sa izgnanim prmcom Dzalabarom  Ksoom,
velicanstvenim u bogatoj pernatoj odori. Sersei Lanister je plesala najpre s lordom Redvinom, zatim
s lordom Rouenom, a kona¢no sa svojim ocem, koji je plesao vesto, otmeno i bez osmeha.

Sansa je sedela sa Sakama u krilu, gledajuci kako se kraljica okrece i smeje i zabacuje plave
uvojke. Sve ih ocarava, pomisli ona tupo. Kako je samo mrzim. Pogleda u stranu, gde je Mesecev
Decakplesao s Dontosom.

,Ledi Sansa.” Ser Garlan Tirel je stajao kraj podijuma. ,Hoces li mi uciniti tu cast? Ako se tvoj
gospodar slaze?

Bauk ga sumnji¢avo odmeri svojim raznobojnim o¢ima. ,Moja gospa moze da plese s kim god
Zeli

Moda je trebalo da ostane kraj svog muza, ali je tako oCajnicki Zlela da plese... a ser Garlan je
bio brat Margeri, Vilasa, njenog Viteza od Cveca. ,,Vidim zasto su te prozvali Garlan Smeli, ser*, re¢e
ona i prihvati njegovu ruku.

,Moja gospa je ljubazna §to to kaZe. Moj brat Vilas me je tako prozvao. Da bi me zastitio.”

,Da bi te zagtitio? Ona ga zbunjeno pogleda.

Ser Garlan se nasmeja. ,Bojim se da sam bio debeljuskast decak a mi imamo jednog strica
zvanog Garlan Debeli. Tako je Vilas sve preduhitrio, mada mi je prethodno pretio imenima Garlan
Odvratni, Garlan Cemerni i Garlan Grdoba.*

To bese tako slatko i luckasto da je Sansa morala da se nasmeje, uprkos svemu. Nakon toga je



osecala besmislenu zahvalnost. Smeh joj je nekako opet ulio nadu, makar i samo nakratko.
Osmehnuta, ona pusti da je muzika ponese, izgubi se u koracima i zvucima flaute i gajda i harfe,
ritmu bubnjeva ... a s vremena na vreme i u ser Garlanovim rukama, kada bi ih ples priblizio. ,Moja
gospa Zena se veoma brine za tebe®, rece on tiho jednom takvom prilikom.

,Ledi Leoneta je previse ljubazna. Reci joj da sam dobro.

,Nevesta na sopstvenoj svadbi ne sme da bude samo dobro. “ U glasu mu je bilo neznosti. ,Cini se
kao da si na ivici suza.

,Suza radosnica, ser.*

L& ti govore da ti jeziklaZe.“ Ser Garlan je okrenu, pribliZ je sebi. ,Moja gospo, video sam kako
gleda$ mog brata. Loras je hrabar i nao€it, i svi ga neizmerno volimo... ali ¢e ti tvoj Bauk biti bolji
muZ Rekao bih da je on ve¢i muskarac nego sto izgleda.*

Muzka ih razdvoji pre nego $to Sansa stize da smisli odgovor. Nasuprot nje se nade Mejs Tirel,
zajapuren i oznojen, a zatim lord Meriveder, pa princ Tomen. ,] ja hocu da se Zenim®, rece punacki
mali kraljevi¢, kome bese Citavih devet godina. ,,Visi sam od svog strica!*

,Znam da jesi“, kaza Sansa, a onda se partneri ponovo promenise. Ser Kevan pohvali njenu lepotu,
Dzalabar Kso izgovori nesto na Letnjem jeziku, §to nije razumela, a lord Redvin joj poZele mnogo
debele dece i dugackih radosnih godina. A onda je ples dovede licem u lice sa Dzofrijem.

Sansa se ukoCi kada njegova ruka dodirnu njenu, ali kralj je jace stisnu i privuce je blize. ,Ne bi
smela da izgledas tako twno. Moj stric je mala rugoba, ali ¢es jo§ imati mene.”

,.Ti ée§ se oZeniti Margeri!

,Kralj moze da ima i druge Zene. Kurve. Moj ofac ih je imao. Jedan od Egona takode. Treci ili
Cetvrti. Imao je mnogo kurvi i mnogo kopiladi.“ Dok su se okretali s muzikom, Dofri je viazmo
poljubi. ,Moj stric ée te dovoditi umoj krevet kada god to naredim.*

Sansa odmahnu glavom. ,Nec¢e.

,Hoce, ili ¢u mu odseci glavu. Taj kralj Egon imao je svaku Zenu koju je pozeleo, bez obzra na to
jesu li bile one udate ili ne.*

Sre¢om, dode vreme za novu promenu. Noge joj, medutim, postadose olovne, i lord Rouen, ser
Talad i Elinorin §titonosa su svi zasigurno mislili da je veoma trapava plesacica. A onda se ponovo
nade nasuprot ser Garlana, i ples se, bogovima hvala, uskoro zavrsi.

Olaksanje joj bese kratkog daha. Cim je muzka stala, ¢u Dofiija kako kaZe: ,Vreme je da ih
vodimo u krevet! Hajde da je skinemo, da vidimo $ta vu¢ica ima da ponudi mom stricu!* Drugi
muskarci se glasno pridruzise Kicanju.

Njen muzkepec sporo dize pogled s vinskog pehara. ,Ne dozvoljavam da je nosite u krevet.*

Diofti zgrabi Sansinu ruku. , Dozvolices, ako ja to naredim.*

Baukzari svoj bodeZu sto, i ovaj ostade da stoji, drhteci. ,Onda ¢es svoju nevestu opsluziti drvenom
kitom. Uskopicu te, kunem se.*

Na dvoranu se spusti preneraZena tisina. Sansa ustuknu od D2ofrija, ali ju je on ¢vrsto drzao, i rukav
se podera. To kao da niko nije ¢uo. Kraljica Sersei se okrenu svom ocu. , Jesi li ga ¢uo?*

Lord Tivin ustade. ,,Verujem da moZemo i bez tog obi¢aja. Tirione, siguran sam da nisi nameravao
da preti§ kraljevskoj licnosti.”

Sansa vide kako besan gr¢ prelece preko lica njenog muza. ,Pogresio sam*, izusti on. ,Bila je to
neukusna Sala, velicanstvo.*

JPretio si da ¢e§ me uskopiti! * - re¢e Dofri piskutavo.



JJesam, veliGanstvo®, kaza Tirion, ,ali samo zato $to zavidim tvojoj kraljevskoj mushosti. Moja je
tako mala i zakrZjala.” Lice mu se iskrivi u kez ,,A ako mi odseces jezk vise necu imati ¢ime da
zadovoljim milu Zenu koju si mi dao.”

Smeh prsnu sa usana ser Ozmunda Ketlbleka. Neko drugi se zakikota. Ali se Dofri ne nasmeja, a ni
lord Tivin. ,,Veli¢anstvo®, re¢e on, ,sin mi je pijan, to sigurno vidis.*

JJesam®, primade Tirion, ,ali ne toliko pijan da ne mogu sam da odvedeni mladu u krevet. On
skoi s podijuma i grubo zgrabi Sansu. ,Jdemo, Zeno, vreme je da ti probijem kapiju. Hocu da se
igram dodi-u-moj-zamak*

Zazrenih obraza, Sansa pode s njim iz Male dvorane. Nemam drugog izbora. Tirion se gegao u
hodu, posebno kada bi iSao brzo, kao sada. Bogovi behu milosrdni, i ni Dzofti ni bilo ko drugi ne pode
7a njima.

Za prvu bra¢nu no¢, dali suim na poslugu prostranu loznicu visoko u Desni¢inoj kuli. Tirion nogom
zatvori vrata za njima. ,Sansa, na komodi imas vr¢ dobrog Zatnog vina sa Senice. Budi tako ljubazna i
naspi mi ¢adu.“

,Da li je to mudro, moj gospodaru?*

,Nikada nista nije bilo mudrije. Vidi§, nisam sasvim pijan. Ali nameravam uskoro da postanem.*

Sansa oboma napuni po pehar. Bice lakse ako i ja budem pijana. Sede na ivicu velikog kreveta s
baldahinom i u tri dugacka gutljaja isprazni pola pehara. Nema sumnje da je vino bilo vrhunsko, ali je
ona bila previse umemirena da mu oseti ukus. U glavi joj se zavrte. ,Zelis li da se razodenem, moj
gospodaru?*

,.Tirione.* On nakrivi glavu. ,Jme mi je Tirion, Sansa.”

,.Tirione. Moj gospodaru. Da skinem haljine, ili ¢e$ me ti razodenuti?* Ona otpi jos gutljaj vina.

Bauk se okrenu od nje. ,Kada sam se prvi put oZenio, bili smo prisutni samo mi i pijani obrednik i
nekoliko svinja kao svedoci. Jednog svedoka smo pojeli na svadbenoj gozbi. Tisa me je hranila re§
pecenom koZzicom, a ja sam lizao mast s njenih prstiju, i smejali smo se kada smo legli u krevet.*

,Ranije si ve¢ bio Zenjen? Zaboravila... zaboravila sam na to.

,Nisi zaboravila. Nikada nisi ni mala.*

,Ko je bila ona, moj gospodaru? Sansa je uprkos svemu bila radozala.

JLedi Tisa* Usta mu se zgréise. ,Od kuée Srebrndake. Grb im je bio jedan zatnik i stotinu
srebrnjaka, na krvavom CarSavu. Brak nam je bio veoma kratak kao $to valjda i dolikuje veoma
kratkom Coveku.”

Sansa se zagleda u svoje Sake, i ne rece nista.

,Koliko ti je godina, Sansa? - upita Tirion posle kratke stanke.

,Bi¢e mi trinaest, odgovori ona, ,za mesec dana.”

,Smilujte se bogovi.“ Kepec otpi jos gutljaj vina. ,Pa, od price neces odrasti. Da obavimo to, moja
gospo? Ako ti je po volji?

,Po voljimi je da zadovoljim svoga gospodara muza.*

To kao da ga razjuti. ,Krijes se iza uctivosti kao da su zidine zamka.

,Ljubamost je oklop gospe®, rece Sansa. Njena obrednica joj je to uvek govorila.

,Ja sam ti muz Sada mozes da skines svoj oklop.*

I ode¢u.

. t0.* On mahnu vinskim peharom ka njoj. ,Moj gospodar otac mi je naredio da te razdevi¢im
prve bragne no¢i.*



Ruke joj zadrhtase kada stade da se skida. Imala je deset pal¢eva umesto prstiju, i svi su bili
slomljeni. Pa ipak se nekako snade sa Cipkama i dugmetima, i pladt i haljina i steznik i svilena
podsuknja padose na pod, i ona napokon iskoraci i iz vesa. Noge i ruke joj se najezse. O¢i joj sve
vreme behu oborene, previse se stidela da ga pogleda, ali tada hitro dize pogled, i vide da on zuri.
Utini joj se da u zelenom oku vidi glad, a u crnom bes. Nije znala $ta je vise plasi.

L Ti si dete®, rece on.

Ona pokri grudi rukama. , Procvetala sam.*

,Dete®, ponovi on, ,ali te ja Zelim. Plasi li te to, Sansa?*

Dax
,{ mene. Znam da sam ruZan...*
.Ne, mgj..*

On naglo ustade. ,Ne laz, Sansa. [zobli¢en sam, unakaZen i mali, ali...” - videla je da se muci s
re¢ima - ,,..u krevetu, kada se svece utrnu, nisam nista gori od drugih ljudi. U tami, ja sam Vitez od
Cveéa. Otpi vina. ,Velikodusan sam. Odan sam onima koji su odani meni. Dokazao sam da nisam
kukavica. Pametniji sam od mnogih, sigurno se pamet bar u nesto racuna. A ¢akumem da budem i
dobar. Bojim se da dobrota nije ¢esta medu nama Lanisterima, ali znam da je imam negde u sebi.
Mogao bih da budem... mogao bih da ti budem dobar.*

Uplasen je jednako kao i ja, shvati Sansa. Mozda je zbog toga trebalo da oseti prema njemu vise
topline, ali nije. Osecala je samo sazaljenje, a saZaljenje je smrt za strast. Gledao ju je, ¢ekao da
nesto kaZe, ali su sve njene reci uvenule. Mogla je samo da stoji i da se trese.

Kada konaCno shvati da ona za njega nema odgovora, Tirion Lanister iskapi ostatak vina.
,Shvatam®, rece jetko. ,Ulazi u krevet, Sansa. Moramo da obavimo svoju duznost.*

Ona se pope na perjani dusek, svesna njegovog pogleda. Mirisljava svea gorela je na no¢nom
stoCicu, a GarSavi behu posuti ruzinim laticama. Pocela je da navlagi carsav kako bi se pokrila, kada ga
Cukako kaze: ,Ne.“

Drhtala je od hladnoce, ali ga je poslusala. SKopila je o¢i i ¢ekala. Tren kasnije, zacu kako joj muZ
izuva Cizme, i Suskanje njegove odece dok se skida. Kada usko¢i u krevet i stavi $aku na njenu dojku,
Sansa ne uspe da se obuzda, i zadrhta. Lezala je skopljenih o¢iju, napetih misica, uzasavajuci se
onoga $to ¢e uslediti. Hoce 1i je ponovo dodirnuti? Poljubiti? Da li sada da rasiri noge za njega? Nije
zala $ta se od nje ocekuje.

,Sansa.“ Ruke nestade. ,Otvori o&i.

Obecala je da Ce slusati; otvorila je o¢i. Sedeo je kraj njenih nogu, nag. Na mestu gde su mu se
noge spajale, musko koplje je stréalo ukoceno i tvrdo iz Zbuna grubih Zutih malja, ali je na njemu
samo ono bilo pravo.

,Moja gospo*, kaza Tirion, ,fi si ljupka, u to ne sumnjaj, ali... ne mogu ovo da uradim. Nek moj
otac bude proKet. Saceka¢emo. Mesec, godinu, godisnje doba, koliko god bude potrebno. Dok me ne
upoznas bolje, i mozda po¢nes da mi malo verujes.“ Mozda mu je namera bila da je osmehom
umiri, ali posto nije imao nos, samo je izgledao jos nakaznije i opasnije.

Pogledaj ga, reCe Sansa sebi, pogledaj svog muza, citavog. Obrednica Mordejna je govorila da su
svi ljudi lepi, pronadi njegovu lepotu, pokusaj. Zurila je u njegove zakrZljale noge, izbo¢eno i nakazno
Celo, zeleno oko i crno oko, crveni patrljak njegovog nosa i krivi ruzicasti ozljak, ¢upavi Zbun grubih
crnih i Zatnih malja na licu. Cak mu je i muskost bila runa, debela i profarana venama, okruglaste
ljubicaste glave. Ovo nije pravedno, ovo nije posteno, kako li sam to zgresila kada mi bogovi ovo rade,




kako?

,Kunem ti se svojom ¢as¢u Lanistera®, kaza Bauk ,necu te dodirnuti dokti to ne pozelis.*

Bila je potrebna sva njena hrabrost da ga pogleda u te razicite oci i kaze: ,A ako to nikada ne
pozelim, moj gospodaru?*

Lice mu se trgnu kao da ga je oSamarila. ,Nikada?

‘Vrat joj bese tako uko¢en da jedva uspe da Kimne glavom.

,Pa“, rece on, ,zato su bogovi i stvorili kurve, za bauke kao $to sam ja.” Stegnu kratke debele prste u
pesnicu i side s kreveta.



ARJA

Kameno Obrediste bese najveca varo§ koju je Arja videla posle Kraljeve Luke, i Harvin joj rece
da je njen otac tu pobedio u ¢uvenoj bici. ,Ljudi Ludog kralja lovili su Roberta, pokusavali su da ga
uhvate pre nego $to stigne da se spoji s tvojim ocem®, kaza joj on dok su jahali ka kapiji. ,Bio je
ranjen, neki prijatelji su ga pazili, kada je lord Konington, kraljeva desnica, zauzeo varo$ s mo¢nom
vojskom, i poceo pretragu, kuéu po kuc¢u. Medutim, pre nego $to su ga nasli, lord Edard i tvoj deda su
se spustili na grad i zauzeli zidine na juris. Lord Konington se Zestoko branio. Tukli su se po ulicama i
kuéama, ¢ak i po krovovima, a svi obrednici su zvonili svojim zvonima da bi gradani znali da
zakljucaju vrata. Robert je na zvuk zvona izasao iz svog skrovista i uSao u borbu. Kazu da je tog dana
ubio Sestoricu ljudi. Jedan je bio MajlzMuton, Cuveni vitez, koji je nekada bio Stitonosa princa Regara.
‘Ubsio bi i desnicu, ali ih bitka nije nanela jednog na drugog. Konington je, medutim, tesko ranio tvog
dedu Tulija, i ubio ser Denisa Erina, miljenika Dola. Ali kada je video da je bitka izgubljena, pobegao
je brzo kao grifoni na njegovom &titu. Bitka kod Zvona, tako su je nazvali. Robert je uvek govorio da ju
je izvojevao tvoj ofac, a ne on.”

Tu su se vodile i skorije bitke, pomisli Arja kada vide kako mesto izgleda. Varoske kapije behu
napravljene od sirovog i novog drveta; pred zidinama je gomila pocrnelih dasaka govorila o tome Sta
se desilo sa starom kapijom.

Kameno Obrediste bese zatvoreno, ali kada kapetan kapije vide ko su, otvori im vrata za ispade.
,Kalo stojite s hranom?* - upita Tom dok su ulazli.

,Ne tako lode kao pre. Lovac nam je doveo stado ovaca, a ima i ne$to trgovine preko Crnobujice.
Jumo od reke letina nije spaljena. Naravno, ima ih kol’ko "o¢es koji bi *teli da nam otmu to §to imamo.
Jednog dana vuci, drugog lakrdijasi. Oni koji ne traZe hranu traze blago ili Zene da siluju, a oni koji ne
traZe ni Zlato ni cure traZ prokletog Kraljeubicu. Pri¢a se da je Kizno kroz prste lordu Edmuru.*

. Lordu Edmuru™* - namrsti se Lim. ,Znac¢i da je lord Hoster mrtav?*

,Mrtav ili na samrti. Misli§ da bi Lanister i$o za Crnobujicu? To mu je najbrz put za Kraljevu Luku,
bar se tako Lovac kune.* Kapetan ne saceka na odgovor. ,Odveo je pse da pronjuskaju naokolo. Ako
je ser Dzejmi u blizini, naci ¢e ga. Video sam te njegove pse kako kidaju medvede. Misli§ da ¢e im se
dopasti ukus lavlje krvi?

,Jzujedan le§ nikome ne koristi®, re¢e Lim. ,J Lovac to odli¢no zna.*

,Kada su zapadnjaci progli, silovali su LovEevu Zenu i sestru, spalili mu letinu i pojeli mu pola
ovaca, a drugu polovinu ubili iz obesti. Ubili su mu i Sest pasa, a lesine bacili u bunar. Iznjedan les ¢e
njemu biti sasvim dobar, reko bi’ ja. A i meni.

,Bolje bi mu bilo da nije tako™, kaza Lim. ,] to je sve $to imam da kazem. Bolje bi mu bilo da nije
tako, a ti si prokleta budala.”

Arja je jahala izmedu Harvina i Angija dok su odmetnici prolazli ulicama na kojima se njen otac
nekada borio. Videla je obrediste na brdu, a podno njega snaznu utvrdu od sivog kamena, koja je
delovala premalo za tako veliku varo3. Ali svaka trec¢a kuca koju prodose bese ¢adava ljustura, i ljudi
uopste nije bilo. , Jesu li svi varosani mrtvi?

,Samo su stidljivi.“ Angi joj pokaza dva strelca na krovu, i neke decake garavih lica kako cuce u
rusevinama pivnice. Malo dalje, pekar otvori kaple i nesto dobaci Limu. Zvuknjegovog glasa izmami
jos ljudi izskrovista, i Kameno Obrediste polako ozive.



Na pijaénom trgu u srcu varosi, fontana u oblikn pastrmke u skoku sipala je vodu u plitko jezerce.
Tu su Zene punile vedra i vréeve. Koju stopu dalje, tuce gvozdenih kaveza visilo je sa Skripavih
drvenih stubova. Kavezi za vrane, mala je Arja. Vrane su mahom bile van kaveza, prskale su se u
vodi ili stajale na resetkama; unutra su bili [judi. Lim zauzda konja, namrgoden. , St je sad ovo?*

,Pravda“, odgovori jedna od Zena kod fontane.

,Sta, zar vam je ponestalo konopljanog uzeta?

,Je li ovo uradeno po naredenju ser Vilberta?* - upita Tom.

Jedan ¢ovekse gorko nasmeja. ,Lavovi su ubili ser Vilberta jos pre godinu dana. Sinovi su mu svi s
Miadim vukom, goje se na Zapadu. Misli§ da njih boli dupe za nas? Ove vukove je pohvatao Ludi
Lovac.*

Vukove. Arja se sledi. Robove ljude, i oceve. Oseti da je kavez privlace. Unutar njih ljudi nisu
mogli ni da stanu ni da se okrenu; stajali su goli, iZloZeni suncu i vetru i kii. U prva tri kaveza behu
mrtvaci. Vrane lesinarke behu im pojele o¢i, a ipakjoj se ¢inilo da je praze duplje prate. Cetvrti
Covek u nizu se pomeri dok su prolazli. Otrcanu bradu su mu oko usana prekrivali krv i muve. One
poletese kada on progovori, i zazijase mu oko glave. ., Vode. “ Re¢ bese graktanje. , Molim... vode...*

Covek u slede¢em kavezu na taj zvuk otvori o¢i. ,Ovde®, rece. ,Ovde, meni.“ Ovaj bese starac;
brade sive i glave ¢elave i pegave od godina.

Pored starca bese joj jedan mrtvac, krupan ridobradi covek kome je truli sivi zavoj prekrivao levo
uho i deo slepoocnice. Ali je ono najgore bilo izmedu njegovih nogu, gde ne bese ostalo niceg sem
skorene smede rupe iz koje su gamizli crvi. Malo niZe nalazio se jedan debeli ovek Kavezza vrane
bese tako surovo uzan da nije bilo jasno kako su ga uopste strpali unutra. Gvozde mu se bolno usecalo
u trbuh, koji je $tréao izmedu resetaka. Dugi dani provedeni na suncu ispekli su mu kozu do bolnog
crvenila, od glave do pete. Kada se promeskolji, kavezmu zskripa i zanjiha se, i Arja vide bele pruge
na mestima gde su mu resetke zastitile kozu od sunca. , Ciji ste vi ljudi?* - upita ga ona.

Na zvuknjenog glasa, debeli otvori o¢i. Koza oko njih bese tako crvena da su licile na kuvana jaja u
tanjiru kevi. ,.Vode... da pijem...*

Cl] i, ponovi ona.

,Ne obracaj paznju na njih, de¢ace®, rece joj jedan varosanin. ,Oni te se ne ti¢u. Samo prodi.

,Sta su uradili> - upita ga ona.

,Pobili su osmoro ljudi u Vodometu*, odgovori on. ,,Trazli su Kraljeubicu, ali on nije bio tamo, pa
su se zabavili ubistvima i silovanjem.“ On pokaza palcem ka lesu kome su na mestu muskosti bili crvi.
,.Taj je silovao. Sada prodi dalje.

,Gutljaj*, viknu debeli. ,Smiluyj se, de¢ace, samo gutljaj.” Starac se uhvati za resetkn. Od tog
pokreta mu se kavez divlje zaljulja. ,.Vode*, zavapi onaj s muvama u bradi.

Ona pogleda njihove prljave kose i upave brade i zakrvavljene oi, njihove suve, ispucale, krvave
usne. Vukovi, pomisli ponovo. Kao §to sam i ja. Zar je to njen opor? Kako je moguée da su to Robovi
ljudi? Pozle da ih udari. Zelela je da ih povredi. Zelela je da place. Kao da su je svi gledali, i zivi i
mrtvi. Starac provude tri prsta krozresetke. ,,Vode*, izusti, , yode.*

Arja skodi s konja. Ne mogu da me povrede, umiru. Uze Gadu iz bisaga i ode do fontane. ,ta to
misli§ da radis, decko?* - besno upita varosanin. ,Nisu oni tvoja briga.“ Ona dize ¢aSu do ribljih usta.
Voda joj pljusnu preko prstiju i niz rukav, ali se Arja ne pomeri sve dok ¢asa ne bi do vrha puna.
Kada se okrenu ka kavezima, varosanin krenu da je zaustavi. , Sklanjaj se od njih, decko...”

,Ona je devojcica“, re¢e Harvin. ,Pusti je na miru.




,Da‘, oglasi se i Lim. ,Lord Berik se ne slaZe sa stavljanjem ljudi u kavez, da crknu od Zedi. Zasto
ih lepo ne obesite?*

,Nisu oni nista lepo uradili u Vodometu*, zareza varosanin na njih. Resetke behu preuske da kroz
njih prode ¢asa, ali joj Harvin i DZendri postavise lopovske. Ona stade na Harvinove Sake, pope se na
Dzendrijeva ramena i uhvati se za reSetke na vrhu kaveza. Debeli Covek izvi glavu nagore i priljubi
obraze uz gvoxde, i Arja ga poli vodom. On ju je Zljno laptao i pustao da mu curi preko glave i
obraza i Saka, a onda je polizao i vlagu s resetaka. Polizao bi i Arjine prste da ih nije brzo povukla.
Kada je i drugoj dvojici tako pomogla, gomila se iskupi da je gleda. ,Ludi Lovac ima da uje za
ovo“, zapreti jedan Covek ,Nec¢e mu se dopasti. Ne, nec¢e nimalo.*

LA ovojosimanje.” Angi prebaci luks ramena, izvadi strelu iz tobolca, nape i odape. Debeli Covek
zadrhta kada mu se strela zari u podvaljak ali mu kavez ne dozvoli da padne. Jos dve strele dokrajCise
preostalu dvojicu severnjaka. Jedini zvukna pija¢nom trgu bese pljuskanje vode i zujanje muva.

Valar morgulis, pomisli Arja.

Na isto¢noj strani trga stajala je skromna kréma belo okre¢enih zidova i razbijenih prozora. Pola
krova bese nedavno izgorelo, ali je rupa zakrpljena. Izmad vrata visila je drvena tabla u obliku breskve
zagrizene s jedne strane. Sjahase kod Stale, koja je s glavnom zgradom obrazovala prav ugao, i
Zelenobradi gromko pozva konjusare.

Prsata ridokosa krémarica Kiknu od zadovoljstva kada ih ugleda, a onda hitro prede na grdnje.
,Zelenobradi, je li tako? Ili Sedobradi? Smiluj se Majko, kad si pre tako omatoreo? Lime, jesi li to ti?
Jo nosi§ tu krpu od plasta? Znam da je nikada ne peres, znam. Bojis se da ¢e se piSacka isprati, pa
¢emo videti da si zapravo vitez iz Kraljeve garde! A ti, Tome Sedmico, pohotni matori jar¢e? Dosao
si da vidis onog svog sina? E pa, zakasnio si, odjahao je s prokletim Lovcem. I nemoj da mi pri¢as da
nije tvoj !

,Nema moj glas*, pobuni se Tom slabasno.

LAl ima tvoj nos. Jeste, i jo§ poneto, sudeci po onome $to devojke pricaju.” Tada vide Dzendrija, i
ustinu ga za obraz ,Vidi ovog zzodnog mladog junca. Cekaj samo da Alis vidi te rucerde. Opa, a i
crveni kao mlada. Pa, Alis ¢e od toga brzo da te izeci, paz’ ta ti kazem.*

Arja nikada nije videla da je DZendri tako pocrveneo. ,Vrbena, ostavi Bika na miru, on je dobar
momak*, re¢e Tom SedamzZca. ,Od tebe nam treba samo sigurno prenoéiste, za jednu no¢.*

,Govori u svoje ime, pevacu.* Angi obgrli nao¢itu mladu sluskinju, pegavu kao i on sam.

Krevete imamo®, kaza ridokosa Vrbena. ,U Breskvici kreveta nikada nije falilo. Ali ¢ete prvo sviu
kadu. Kad ste mi prosli put odseli pod krovom, za uspomenu ste mi ostavili buve.” Gurnu
Zelenobradog u grudi. , A tvoje su pride bile zelene. 'Ocete da jedete?

,Ako moZes nesto za nas da odvojis, necemo te odbiti“, primade Tom. ,A kada si ti to pa nesto
odbio, Tome?* - podsmehnu se Zena. , Ispeci ¢u ovéetinu za tvoje prijatelje, a matorog suvog pacova
za tebe. To je vise nego sto zasluzijes, ali ako mi odmumlas neku pesmu, mogla bi’i da se sazalim.
Uvek sam imala meko srce za bolesnike. Hajde, hajde. Kas, Lana, stavite kazane na vatru. Dzizen,
pomozi mi da im skinem odecu, i nju ¢emo morati da iskuvamo.*

Ispunila je sve pretnje. Arja pokusa da im kaZe kako se u Zirnom dvoru dva puta kupala, ali ridokosa
Zena nije htela ni da je uje. Dve sluzavke je odnesose uz stepenice, raspravljajuci se je li ona decak
ili devoj¢ica. Pobedila je ona koju su zvali Heli, tako da je druga morala da donese vrelu vodu i oriba
Arjina leda grubom i otrom Eetkom, koja joj umalo nije odrala kozu. Zatim su uzele svu odecu koju
joj je dala ledi Smolvud, i obuke je kao nekn Sansinu lutku, u lan i ¢ipk. Kada su zavrsile, bar je



mogla da side da jede.

Dok je sedela u zajednickoj prostoriji u svojoj glupavoj Zenskoj odeci, Arja se priseti ta joj je
rekao Sirio Forel, kako da vidi ono §to se zaista nalaz oko nje. Kada pogleda, vide vise sluzavki nego to
je potrebno bilo kojoj krémi, a ve¢inom su bile mlade i zgodne. A kada dode no¢, mnogo muskaraca
poce da dolaz i odlaz iz Breskvice. Nisu se dugo zadrzavali u zajednickoj prostoriji, ak ni kada je
Tom izvadio harfu i zapevao ,Sest devica u jezeru“. Drvene stepenice bile su stare i strme, i Zestoko
su skripale kada god bi neki muskarac poveo gore neku od devojaka. ,Kladim se da je ovo bordel,
proSapta ona DZendriju.

,Nemas ti pojma $ta je bordel.*

,.E, bag imam*, odgovori ona. ,.To ti je isto §to i kiéma, samo s devojkama.*

On ponovo pocrvene. ,Ma ti onda traZs ovde? - upita je. ,Bordel nije prikladno mesto ni za kakvu
proKetu visokorodenu gospu, to svako za.” Jedna od devojaka sede na Kupu kraj njega. ,Ko je
visokorodena gospa? Ova mala mriavica? Ona pogleda Arju i nasmeja se. ,A ja sam kraljeva
rodena ¢erka.”

Arja je ala da joj se ruga. ,Nisi.*

,Pa, mozda i jesam.” Kada devojka sleZe ramenima, haljina joj spade s jednog. ,Prica se da je
kralj Robert tucao moju majku dok se krio ovde, pre bitke. Imao je i sve druge devojke, naravno, ali
Leslin kaze da mu se moja matora najvie dopala.”

Devojcina kosa jeste nalik na kraljevu, pomisli Arja; cupava i gusta i crna kao ugalj. To ne mora
nista da znaci. I Dzendri ima istu takvu kosu. Mnogi ljudi imaju crnu kosu.

,Jme mi je Zvon€ica®, re¢e devojka Dzendriju. ,Po bici. Kladim se da i wvojim zvonom mogu da
zazvonim. 'O¢es?

,Ne*, odgovori on grubo.

,Ma, sigurna sam da ’o¢es.”“ Ona mu prede Sakom preko ruke. ,Prijateljima Torosa i Gospodara
munje ne naplacujem.*

,Rekao sam ne. * Dzendri naglo ustade i odjuri od stola, u no¢. Zvongica se okrenu Arji. ,Ne voli
devojke?*

Arja slegnu. ,Ma ne, samo je glupav. Voli da glaca kacige i lupa ¢eki¢em po macevima.*

,Oh.“ Zvon€i¢a vrati haljinu na rame i ode da pri¢a s Tali¢nim Dzekom. Ubrzo mu sede u krilo, da
se kikoce i pije vino iz njegove ¢ase. Zelenobradi je imao dve devojke, po jednu na svakom kolenu.
Angi bese nestao sa svojom pegavom curom, a ni Lima nije bilo. Tom Sedamzica je sedeo kraj vatre
i pevao ,Device $to u prole¢e cvatu™. Slusajuci, Arja otpi gutljaj dobro razblazenog vina koje joj je
ridokosa zena dozvolila. Na trgu su mrtvaci trulili u kavezima za vrane, ali su u Breskvici svi bili veseli.
Samo, ¢inilo joj se da se poneki medu njima nekako preglasno smeju.

Bio je to pravi trenutak da se iSunja i ukrade konja, ali je Arja znala da bi to bilo besmisleno. Mogla
bi da odjase samo do gradske kapije. Onaj kapetan me nikada ne bi propustio, a éak i kada bi to
uradio, Harvin bi krenuo za mnom, ili taj Lovac sa svojim psima. Pozele da ima mapu, da vidi koliko je
Kameno Obrediste daleko od Brzore¢ja.

Kada je ispraznila ¢asu, Arja po¢e da zeva. Tom SedamzZca je pevao ,[Dva srca sto tuku ko jedno®,
i ljubio drugu devojku na kraju svake strofe. U uglu kraj prozora Lim i Harvin su tiho razgovarali s
ridokosom Vrbenom. ,,..provela no¢ u Dzejmijevoj ¢eliji®, ¢u ona kako Zena govori. ,Ona i ta druga
devojcura, ona $to je ubila Renlija. Sve troje zajedno, a ujutro ga je ledi Kejtlin oslobodila iz
ljubavi.“ Tu se grleno zakikota.



To nije istina, pomisli Arja. Ona to nikada ne bi uradila. Osecala se tumo i besno i usamljeno, sve
odjednom.

Neki starac sede kraj nje. ,Pa ti si bas slatka breskvica.* Dah mu je smrdeo gotovo isto kao mrtvaci
ukavezima, a svinjske o¢ice su puzale svuda po njoj. ,Jma li moja slatka breskvica ime?

Na tren ona zaboravi ko bi trebalo da bude. Nije bila nikakva breskvica, ali nije mogla da bude ni
Arja Stark ne tu pred nekim nepoznatim smrdljivim pijancem. ,Ja sam...

,Ona je moja sestra.” Dzendri poloZ tesku ruku na staréevo rame i stisnu. , Ostavi je na miru.*

Covek se okrenu, oran za svadu, ali kada vide koliki je Dzendri, brzo se predomisli. ,,Tvoja sestra,
ma nemoj? Kakav si i to brat? Ja svoju sestru nikada ne bi’doveo u Breskvicu, bogova mi, nikada.*
Potom ustade s Kupe i ode mrmljajuci, u potrazi za novom prijateljicom.

,Zasto si to rekao?* Arja skoCi na noge. ,Nisi mi ti brat.*

,.Tako je*, re¢e on besno. , Previse sam prokleto niskoroden da budem rod mojoj uzviSenoj gospi.

Arju iznenadi bes u njegovom glasu. ,Nisam tako mislila.

JJesi.“ On sede na Kupu, drzeci pehar vina obema Sakama. ,Odlaz, ho¢u da u miru pijem vino. I
da mozda nadem onu crnokosu devojku i zazvonim joj zvono.

AL

,Reko sam odlazi, moja gospo.”

Arja se okrenu u mestu i ostavi ga. Glupavo tvrdoglavo kopile, eto sta je on. Mogao je da zvoni u
sva zvona koja je Zeleo, nju za to nije bilo briga.

Spavaca soba im je bila na vrhu stepenista, pod zabatima. Mozda u Breskvici nije falilo kreveta, ali
su za njih mogli da odvoje samo jedan. Ipak bio je to velik krevet. Ispunjavao je gotovo ¢itavu sobu, i
budavi, slamom punjeni madrac delovao je kao da ce ih sve primiti. Sada ju je, ipak imala samo za
sebe. Odeca joj je visila sa kuke na zidu, izmedu DZendrijevih i Limovih stvari. Arja skide lan i ¢ipku,
prevuce tuniku preko glave, pope se na krevet i uvuce pod pokrivace. ,Kraljica Sersei, prosapta u
jastuk ,Kralj Dzoffi, ser Ilin, ser Merin, Dansen, Raf i Poliver. Golicac, Pseto i ser Gregor Planina.*
Volela je da ponekad pomesa redosled imena. To joj je pomagalo da zapamti ko su i $ta su uradili.
Neki sumozda ve¢ mrtvi, pomisli. Mozda su negde u gvozdenim kavezima, i vrane im kijuju lica.

San joj dode ¢im sklopi oc¢i. Te noci je sanjala vukove kako se Sunjaju kroz vlaznu Sumu i teske
mirise kiSe i truleZ i krvi. Samo su to u snu bili dobri mirisi, i Arja je zala da nema ega da se boji.
Bila je snazna i hitra i Zestoka, i okruZena svojim Goporom, svojom bracom i sestrama. Zajedno su
jurili prestrasenog konja, pregrizi mu grlo, i gostili se. A kada se mesec ukazao kroz oblake, zabacila
je glavuipocela da zvija.

Ali kada je dan svanuo, probudio ju je laveZ pasa.

Arja se pridize i zevnu. DZendri se budio levo od nje, a Lim Limunplat je desno glasno hrkao,
mada ga je laveznapolju gotovo sasvim nadjacao. Mora da napolju ima bar pedeset pasa. Ona ispuza
ispod pokrivaca, pa presko¢i Lima, Toma i Tali¢nog Dzeka da bi dosla do prozora. Kada $irom otvori
kaple, vetar, kisa i hladno¢a zajedno nahrupiSe u sobu. Dan bese siv i oblacan. Dole na trgu psi su
lajali, tréali ukrug, rezali i zavijali. Bio je to Citav Copor: veliki crni mastifi i vitki vuéjaci, i crno-beli
ovéari i psi neke vrste koju Arja nije znala, Cupave Sarene zveri dugackih zutih zuba. Izmedu kréme i
fontane tuce jahaca sedelo je u sedlima, gledajuci kako varoani otvaraju kavez debelog Soveka, i
vuku ga za rukn sve dok mu nateCeni le$ ne pade na zemlju. Psi ga smesta napadose, otkidajuci
komade mesa s kostiju.

Arja ¢u kako se jedan jahaC nasmeja. ,Evo ti ga novi zamak gade prokleti lanisterski“, rec¢e on.



,Malo je mali za nekog ko §to si ti, ali cemo te nabiti unutra, nema da brines.” Kraj njega je snuzdeno
sedeo suzanj, ruku vezanih debelim konopljanim uZetom. Neki varosani su ga gadali balegom, ali se
on nije izmicao. ,Ima da istrulis u kavezn®, vikao je njegov strazar. ,Vrane ce ti Kjucati o¢i dok mi
trosimo tvoje sjajno lanistersko Zlato ! A kada vrane zvrse, ostatak ¢emo poslati tvom prokletom
bratu. Mada sumnjam da ¢e te prepozati.”

Buka je probudila pola Breskvice. Dzendri se ugura na prozor pored Arje, a Tom stade iza njih, go
kao od majke roden. , Kakva je to prokleta vika? - pobuni se Lim izkreveta. ,Covekne moze ni oka da
sklopi!*“

,Gde je Zelenobradi?* - upita ga Tom.

LU krevetu s Vrbenom*, rece Lim. ,Sto?*

,Bolje da ga nademo. I Strelca. Ludi Lovac se vratio, s novim Covekom za kavez*

JLanister”, kaza Arja. ,Cula sam ga kako govori da je to Lanister.

,Uhvatili su Kraljeubicu?* - htede Dzendri da zna.

Dole na trgu, ba¢en kamen pogodi swmja u obraz i on okrenu glavu. Ne Kraljeubicu, pomisli Arja
kada mu vide lice. Bogovi su joj ipakuslisili molitvu.



v

DZON

Duha vise nije bilo kada divljani povedoSe konje iz pecine. Da /i je shvatio ono za Crni zamak? Dzon
udahnu svez jutarnji vazduh i dozvoli sebi da se nada. Istocno nebo bese ruzicasto blizn obzorja, a
bledosivo imad njega. Jutarnji mag je jos visio na jugu, svetla bleda zvezda na balCaku sijala je kao
dijamant u zoru, ali su se crna i siva boja no¢ne Sume ponovo pretvarale u zelenu i zlatnu, crvenu i
smedu. A imad vojnickih borova i hrastova i jasenova i strazarika dizmo se Zid leda bledog i
svetlucavog ispod prasine i zemlje koja mu je Sarala povrsinu.

Magnar je poslao desetak ljudi da pojasu na zapad, i jo§ desetak na istok da se popnu na najvisa
brda koja uspeju da nadu i da potraZe izvidnike u $umi ili jahaCe na visokom ledu. Tenjani su nosili
bronzom okovane ratne rogove da ih upozore ako primete ljude iz Straze. Drugi divljani su se postrojili
iza Jarla, D7on i Igrit zajedno sa ostalima. To ¢e biti Cas slave mladog ratnika.

Pricalo se da je Zid na mnogim mestima visi od sedam stotina stopa, ali je Jarl pronasao tackn gde
je ujedno i visi i nizi. Pred njima, led se dizao okomito iz drveca kao neka ¢udovisna litica, s vetrom
izlizanim kruniStem, na visini od bar osam stotina, a ponegde i devet stotina stopa. Ali to ume i da
zavara, shvati Dzon kada se priblizise. Brendon Zidar bese polozio svoje ogromne kamenove temeljce
po visovima, gde god je to bilo moguce, i u ovom kraju su se brda dizala divlja i kamenita.

Jednom je ¢uo strica Bendzena kako govori da je Zid isto¢no od Crnog zamka mag, ali zapadno
zmija. To je bila istina. Led je prelazio jedno visoko grbavo brdo, padao u dolinu, iSao uz ostar greben,
ponovo padao u jos dublju dolinu, a onda se dizao sve vise i vise, skacuci s brda na brdo doKe god je
pogled sezao, ka brdovitom zapadu.

Jarl je odlu¢io da napadne deo leda na litici. Mada se vrh Zida tu dizao osam stotina stopa iznad
podnozja Sume, dobra tre¢ina te visine bila je od zemlje i kamena, a ne od leda; nagib je bio prestrm
za njihove konje, tezak za uspon gotovo kao Pesnica Prvih ljudi, ali i dalje neuporedivo laksi od golog
okomitog lica samog Zida. A i greben je takode bio gusto prekriven Sumom, tako da je pruzao savrsen
zaKlon. Nekada su bra¢a u crnom svakog dana izlazla sa sekirama da poseku drvece u blizini, ali su ti
dani davno progli, i Suma je rasla sve do samog leda.

Cinilo se da ¢e dan biti vlazan i hladan, a jo$ vlazniji i hladniji blizn Zida, pod tom udovisnom
loli¢inom leda. Sto su se vise priblizavali, to su Tenjani viSe zaostajali. Nikada ranije nisu videli Zid,
¢ak ni magnar, shvati Dzon. Plasi ih. U Sedam kraljevstava se govorilo da Zid obelezava kraj sveta. 7o
vazi i za njih. Sve zavisi od mesta na kome stojis.

A gde stojim ja? Dzon to nije znao. Da bi ostao sa Igrit, morao bi da postane divljanin srcem i
dusom. Ako je ostavi i vrati se svojoj duznosti, magnar ¢e joj mozda iS¢upati srce. A ako je povede sa
sobom... pod uslovom da uopste Zli da pode, to nije bilo nimalo izvesno... pa, nije je mogao povesti
u Crni zamakda Zvi medu bracom. Dezerter i divljanka nisu mogli da o¢ekuju dobrodoslicu bilo gde u
Sedam kraljevstava. Mogli bismo da potrazimo Gendelovu decu, valjda. Mada bi nas ona verovatno
pre pojela nego primila.

Dzon vide da Jarlovi ljudi ne zaziru od Zida. Radili su ovo i pre, bas svi medu njima. Jarl ih prozva
po imenima kada sjahase ispod litice, i jedanaestorica se okupise oko njega. Svi behu mladi.
Najstarijem nije moglo biti vise od pet i dvadeset, dvojica behu mladi i od Dzona. Svi behu suvi i
¢vrsti; njihova Zilava snaga podsecala ga je na Kamenzmiju, brata koga je Poluaka poslao da pesle
nade spas onda kada ih je Cegrtava Koulja progonio.




U samoj senci Zida, divljani se spremise, namotavsi debele koture konopljanog uzeta oko jednog
ramena i preko grudi, i navukavsi ¢udne ¢izme od meke srnece koZe. Iz vrhova su im $tréali Kinovi;
gvozdeni kod Jarla i dvojice drugih, bronzani kod nekih, ali pretezno od naostrene kosti. Mali cekici
kamenih glava visili su im o jednom boku, kozna vreca s Kinovima o drugom. Sekire za led su im bile
jelenji rogovi naostrenih parozaka, konim trakama povezani za drvena drzalja. Jedanaest penjaca se
rasporediSe u tri druzine od po Eetvoro; Jarl je bio dvanaesti. ,Mens je obec¢ao mac svakom Coveku iz
druzine koja prva stigne do vrha“, re¢e im on, a dah mu se maglio na ledenom vazduhu. , Jumjacke
maceve, od Celika u zamlu iskovanog. A i imena ¢e vam u pesmi opevati, i to. Sta vise slobodan Govek
moZze da poZeli? Idemo gore, i nek Tudini uzmu poslednjeg!

Nek ih Tudini uzmu sve, pomisli Dzon dok ih je gledao kako kre¢u uz strminu i nestaju medu
drve¢em. To nece biti prvi put da se divljani uspnu uz Zid, a ni sto i prvi. Patrole su nailazle na
penjace po dva ili tri puta svake godine, a izvidnici bi ponekad otkrivali smrskana tela palih. Na
istoénoj obali pljackasi su najcesce gradili camce kako bi preplovili Zaliv foka. Na zapadu bi se
spustali u crne dubine Klanca kako bi zaobisli Kulu senki. Ali je u sredini jedini nacin da se Zid pobedi
bio da se preko njega popnu, i to je mnogi pljackas i uradio. Manje ih se, medutim, vratilo, pomisli on s
nekakvim mra¢nim ponosom. Penjaci moraju da ostave svoje konje za sobom, a mnogi mladi,
neiskusniji pljackasi pocnu tako §to ukradu prvog konja na koga naidu. Onda se digne uzbuna,
gavranovi polete, i najéesce ih Nocna straza ulovi i obesi pre nego sto stignu da se vrate s plenom i
otetim Zenama. Dzon je znao da Jarl takvu gresku nece napraviti, mada nije bio tako siguran u Stira.
Magnar je viadar, a ne pliackas. Moda ne zna kako se igra ta igra.

,Eno ih, re¢e Igrit, i Dzon diZe pogled da vidi prvog penjaca kako izranja iz krodnji. Bio je to Jarl.
Nasao je jednu strazariku koja se naslanjala na Zid, i poveo je svoje ljude uz deblo, da bi skratili
uspon. Nismo smeli da dozvolimo da se suma ovoliko priblizi. Popeli su se vec trista stopa, a sam led jos
nisu ni dodirnuli.

Gledao je divljanina kako paZjivo prelaz sa drveta na Zid, kako KeSe oslonac za ruku kratkim,
ostrim udarcima sekire za led pre nego $to ¢e se prebaciti. Uz oko struka vezvalo ga je za sledeceg
Coveka u niz, koji je jos puzao uz drvo. Sporo, korak po korak Jarl se pope vise, zabijajuéi u led siljke
¢izama kada nije mogao da nade prirodne oslonce. Kada se nade deset stopa izmad strazarike, zastade
na uzanom ledenom ispustu, isuka sekiru iz pojasa, uze ¢eki¢ i zakuca gvozdeni Kin u procep. Drugi
covekkrenu na Zid za njim, dokje tre¢i puzao uzdrvo.

Druge dve druzine nisu imale zgodno postavljeno drvece da im pomogne, i uskoro su se Tenjani
pitali jesu li se izgubili penjuéi se uz liticu. Citava Jarlova druzina popela se uza Zid veé osamdeset
stopa kada se pojaviSe prvi penjaci iz druge dve. Rastojanje je ve¢ imosilo dobrih dvadeset koraka.
Jarlova Eetvorka bese u sredini. Desno od njih bese druzina koju je predvodio Grig Jarac, koga je lako
bilo prepoznati po dugackoj plavoj pletenici. Levo je penjace predvodio mriavi ¢ovekpo imenu Erok

,Mnogo su spori®, pozali se Magnar glasno, dok ih je gledao kako mile uvis. ,Zar je zaboravio na
vrane? Treba da se penje brze, dok ga nisu otkrili.

Dzon je morao da ocuti. Predobro se sec¢ao Prevoja urlika, i kako se s Kamenzmijom penjao po
mese¢ini. Te mu je noci srce stalo bar pet-Sest puta, i na kraju su ga ruke i noge bolele, a prsti mu bili
napola smrznuti. 4 to je bio kamen, ne led. Kamen je Cvrst. Led je nepouzdan i pod najboljim
uslovima, a na ovakav dan, kada Zid place, dovoljna je i toplota penjaceve Sake da ga otopi. Ogromni
blokovi su mozda u sredistu zamrznuti kao stena, ali spolja ¢e im povrdina biti Kizava, voda ¢e u
potoci¢ima curiti s nje, i bice prekrivena povrsinama trulog leda, na mestima gde je vazduh prodro.



Sta god drugo divijani bili, mora im se priznati da su hrabri.

Pa ipak Dzon shvati da se nada kako ¢e se Stirovi strahovi obistiniti. Ako su bogovi milostivi, naiéi ée
patrola i okoncati sve ovo. ,Nijedan zd nije sam dovoljno jakda te zastiti“, rekao mu je otac jednom
dok su hodali zidinama Zimovrela. ,Zid je jaksamo onoliko koliko su jaki ljudi koji ga brane.* Divljani
moza imaju stotinu i dvadeset ljudi, ali bi etiri branioca bila dovoljna da ih odbiju, s nekoliko dobro
ciljanih strela, i mozda vedrom kamenja.

Branioci se, medutim, nisu pojavili; ni Getvorica, ni jedan jedini. Sunce se izdiglo na nebu, a
divljani su se jos penjali uz Zid. Jarlova ¢etvorka je odrzavala prilicnu prednost, sve do podneva, kada
naidoSe na povrsinu loSeg leda. Jarl omota uZ oko vetrom izrezbarenog ispusta i prenese tezinu na
njega, kada se on ¢itav imenada obrusi i pade, zajedno s njim. Komadi leda veliki kao ljudska glava
zasuse trojicu dole, ali se oni uhvatiSe za Kinove, koji izdrzase, i Jarl se, na kraju konopca, uz trzaj
Zaustavi.

Dok se njegov tim oporavio od te nezgode, Grig Jarac ih je skoro sustigao. Erokova ¢etvorka ostala
je dobrano pozadi. Mesto kud su se oni penjali izgledalo je potpuno glatko, prekriveno slojem
otopljene vode koja je vlammo svetlucala pod suncevim zracima. Grigov deo Zida bio je tamniji, sa
izrazenijim neravninama: dugackim vodoravnim ispustima na mestima gde je blok nepravilno
nalegao na blok ispod sebe, sa pukotinama i udubljenjima, ¢aki usecima uz okomite spojeve, gde su
vetar i voda izjeli rupe dovoljno velike da se ¢oveku njima sakrije.

Jarl ubrzo natera svoje ljude da nastave sa usponom. Njegova i Grigova Cetvorka kretale su se
gotovo naporedo, a Erokova je bila pedeset stopa nize. Sekire od jelenjih rogova su Kesale i dubile,
zasipajuci drvece pod njima svetlucavim krhotinama. Kameni ekici zabijali su Kinove duboko u led
da bi se o njih vezvali konopci; gvozdenih Kinova je ponestalo na pola puta, i nakon toga su penjaci
Joristili rogove i naostrenu kost. A ljudi su udarali nogama, zarivajuci Siljke na ¢izmama u tvrdi led
izmova i imova i iznova, da bi nacinili samo jedan korak Mora da su im utrnule noge, pomisli Dzon
kada prode i Cetvrti sat. Koliko dugo mogu tako da nastave? Gledao je jednako nemiran kao magnar,
Cekajuci kada ¢e se u daljini zacuti zov tenjanskog ratnog roga. Ali rogovi behu nemi, No¢noj straz ne
bese ni traga.

Nakon Sestog sata, Jarl ponovo odmaknu Grigu, a njegovi ljudi su sve vise povecavali tu prednost.
,Mensov ljubimac silno Zli mac®, re¢e Magnar, dlanom $tite¢i o¢i. Sunce bese visoko na nebu, i
gornja tre¢ina Zida je, gledana odozdo, bila kristalnoplava, sijala je tako blistavo da su ih od pogleda
na nju oci bolele. Jarlove i Grigove Cetvorke gotovo su nestale u odblesku leda, mada je Erokov tim
jos bio u senci. Umesto da idu nagore, sporo su se kretali bo¢no, na nekih petsto stopa visine, ka
jednom useku. Dzon ih je gledao kako mile, kada za¢u zvuk - iznenadni prasak koji kao da je zastrujao
niz led, pracen prestrasenom vikom. A onda se vazduh ispuni krhotinama i vriscima i Ijudimya kada se
stopu debeo i pedeset stopa Sirok komad leda odlomi od Zida i pade, ruseci sve pod sobom. Caksu se i
dole u podnozju litice neki komadi kotrljali izmedu drveca, niz padinu. Dzon zgrabi Igrit i povuce je na
zemlju da je zastiti, a jednog Tenjanina komad leda pogodi u lice i slomi mu nos.

A kada digose pogled, Jarla i njegove Cetvorke vise nije bilo. Ljudi, uzad, Kinovi, sve je nestalo;
iznad Seststo stopa nije bilo vise ni¢ega. Na mestu gde su se penjaci drzali samo tren ranije, ostala je
rana u Zidu, u kojoj je led bio gladak i beo kao ugla¢ani mermer i sjajan kao sunce. Mnogo, mnogo
nize, videla se crvena mrlja gde je neko udario u ledeni ispust.

Zid se brani sam, pomisli Dzon dokje podizao Igrit.

Jarla nadoSe u krodnji, nabijenog na ostru granu, i jo§ povezanog s trojicom ljudi koji su smrskani



lezali ispod njega. Jedan je jo§ bio Zv, ali su mu noge i kiéma bili slomljeni, kao i vec¢ina rebara.
JMilost, rece kada naidose na njega. Jedan Tenjanin mu razbi glavu velikm kamenim maljem.
Magnar izdade naredenje, i njegovi ljudi stadose da prikupljaju drva za lomacu.

Mrtvi su ve¢ goreli kada Grig Jarac stiZe do vrha Zida. A kada mu se pridruz Erokova ¢etvorka, od
Jarla i njegove druzine ne bede ostalo niceg sem kostiju i pepela.

Tada je sunce ve¢ pocelo da zalazi, tako da penjaci nisu gubili mnogo vremena. Odmotase dugacke
navoje konopljanog uzeta koje su nosili oko grudi, sve ih povezase, pa bacise dole jedan kraj. Pomisao
na uspon od petsto stopa pomocu tog uZeta ispuni DZona uzasom, ali je Mens imao bolje planove.
Pljackasi koje je Jarl ostavio ispod zda rasklopise ogromne lestvice s preagama od pletene konoplje
debelim kao ljudska ruka, i vezade ih za konopac bacen s vrha. Eroki Grig i njihovi ljudi zastenjase,
povukose i pricvrstise ih Kinovima za vrh, a onda ponovo spustise konopac, da izvuku i druge lestvice.
Ukupno ih je bilo pet.

Kada su sve postavljene, Magnar odse¢no naredi nesto na starom jezku, i pet Tenjana krenuse da
se naporedo penju. Caki s lestvicama, uspon ne bese lak Igrit ih je neko vreme gledala kako se muce.
,Mrzim ovaj Zid*, re¢e ona tihim i besnim glasom. ,Ose¢as li koliko je hladan?

,Sazidan je od leda“, primeti Dzon.

,Nista ti ne znas, Dzone Snezni. Ovaj zd je sazidan od krvi.*

A jos je bio Zedan. Do zlaska sunca, dva Tenjanina su pala u smrt sa lestvica, ali oni behu
poslednji. Bila je skoro pono¢ kada Dzon stize do vrha. Zvezde su ponovo sjale na nebu, i Igrit je
drhtala od napornog uspona. ,Zamalo da padnem*, re¢e sa suzama u o¢ima. ,[Dva puta. Tri puta. Zid
je pokusavao da me otrese, osetila sam to.” Jedna suza joj se ote i sporo Kiznu niz obraz.

,Najgore je za nama.* Dzon pokusa da zvuci samopouzdano. ,Ne boj se.” Pokusa da je zagrli.

Igrit ga besno udari dlanom u grudi, tako jako da ga je zabolelo, uprkos slojevima vune, oklopa i
tvrde koze. ,Nisam se ja bojala. Ne znas ti nista, D7one Snezmi.“

,Zasto onda places?*

,Ne od straha!* Ona divlje $utnu led pod nogama i odlomi komad. ,Placem zato §to nismo nasli
Rog zime. Raskopali smo stotine grobova i pustili one senke u svet, a nismo nasli Rog Joramunov da
srusi ovo hladno ¢udo!*



DZEJMI

Ruka ga je pela.

1 dalje, i dalje, dugo nakon $to su ugasili baklju kojom su mu zapeKi krvavi patrljak danima posle,
jos je osecao plamen kako mu ZeZe ruku, i prste kako se grée u vatri, prste koje vise nije imao.

T pre je bio ranjavan, ali nikada ovako. Nije bio svestan da je takav bol mogu¢. Ponekad, nezvane,
stare molitve bi mu dosle na usne, molitve koje je naucio kao dete, i odavno zaboravio, molitve koje
je prvi put molio sa Sersei dok su zajedno Kecali u obredistu Livacke stene. Ponekad je ¢aki jecao,
sve dok ne bi ¢uo Lakrdijase kako se smeju. Onda bi osusio o¢i i umrtvio srce, i molio se da mu
groznica ugasi suze. Sada znam kako se Tirion osecao svaki put kada bi mu se smejali.

Kada je drugi put pao iz sedla, ¢vrsto su ga vezali za Brijenu od Oporja i naterali ih da ponovo dele
onja. Jednog dana, umesto ledima uz leda, vezali su ih licem uz lice. ,Ljubavnici®, uzdahnuo je
Segvel glasno, ,bas su lep prizor. Bilo bi okrutno razdvojiti dobrog viteza i njegovu gospu.” Onda se
nasmejao svojim prodornim, piskutavim smehom, i rekao: ,O, ali ko je od njih dvoje vitez a ko
gospa?*

Da imam $aku, brzo bi to saznao, pomisli Dzejmi. Ruke su ga bolele, a noge mu otupele od konopca,
ali nakon nekog vremena to vise nije bilo bitno. Svet mu se suzio na uzasan bol u nepostojecoj Saci, i
Brijenu, priljublienu uz njega. Bar je topla ako nista drugo, tesio se, mada je devoj¢in dah bio
jednako smradan kao i njegov.

Njegova saka je uvek bila izmedu njih. Arzvik mu ju je okagio oko vrata, tako da se njihala na
njegovim grudima, udarajuci Brijenu dok je Dzejmi uranjao i izranjao iz nesvesti. Desno oko mu je
bilo nate¢eno i zatvoreno, upalila se rana koju mu je Brijena zadala, ali ga je najvise bolela Saka. Krv
i gnoj curkali su iz patrljka, i Saka koju vie nije imao sevala je od bola svaki put kada bi konj
zakoracio.

Grlo mu je bilo tako upaljeno da nije mogao da jede, ali je pio vina kada bi mu ga dali, i vodu, kada
bi nudili samo nju. Jednom su mu dali ¢asu, i smesta ju je iskapio, drhte¢i, a Hrabri drugari su
prasnuli u tako glasan i grub smeh da su ga usi zabolele. ,,To pijes konjsku pisacku, Kraljeubico®, rekao
mu je Rordz Dzjmi je bio tako Zedan da ju je ipak ispio, ali je kasnije sve povratio. Naterali su
Brijenu da mu obrise bljuvotinu izbrade, bas kao $to su je terali da ga pere kada bi se ukaljao u sedlu.

Jednog vlaznog i hladnog jutra, kada se osetio malo snaznije, obuzelo ga je ludilo, levicom se masio
Dornjaninovog maca i nespretno ga isukao iz korica. Nek me ubiju, pomislio je,samo da umrem
boreli se, s oruzjem u ruci. Ali, to mu nije uspelo. Segvel je priSao skaku¢uci s noge na nogu, okretno
izmicuéi kada bi DZjmi na njega nasrnuo. Izgubivsi ravnotez, on se teturao napred, divlje
zamahujui na ludu, ali se Segvel vrteo i izmicao i sklanjao, sve dok se svi Lakrdijasi nisu grohotom
smejali Dzejmijevim jalovim naporima da zada udarac. Posto se sapleo preko kamena i pao na
lolena, luda mu je priskocila i so¢no ga poljubila u glavu.

Rordz je odgurnuo Dzjmija i nogom mu izbio ma¢ iz slabasnih prstiju kada je pokusao da ga
digne. ,,To je bilo vvvo fabavno, Hvajeubico®, rekao je Vargo Hout, ,ali aho pvobaf ponovo, otfefi fu
ti i dvugu fahu, ili mofda ftopavo.”

Dzjmi je posle toga lezao na ledima, zagledan u no¢no nebo, pokusavajuci da ne oseca bol koji
mu je puzao uz desnu ruku svaki put kada bi je pomerio. No¢ bese ¢udno lepa. Mesec vitakluk a ¢inilo
se da nikada ranije nije video toliko zvezda. Kraljeva kruna bese u zenitu, Pastuv se propinjao, odmah



pored Labuda. Meseceva devica, stidljiva kao i uvek krila se iza visokog bora. Kako ovakva no¢ moze
biti lepa? - upita se on. Zasto bi zvezde gledale nekoga kao Sto sam ja?

,DZejmi*, prosaptala je Brijena tako tiho da mu se ucinilo da sanja. ,Dzejmi, $ta to radis?>*

,Umirem®, uzvratio je Sapatom.

,Ne“, rekla je, ,ne, moras da zvis.“

Doslo mu je da se nasmeje. ,Prestani da mi govoris ta da radim, devojéuro. Umrecu, ako mi je
tako po volji.*

JZar si tolika kukavica?*

Tare¢ ga je prenerazla. On j je Dzejmi Lanister, vitezKraljeve garde, Kraljeubica. Niko ga nikada
nije nazvao kukavicom. Druga imena mu jesu nadevali; krivoKetnik lazov, ubica. Govorili su da je
okrutan, prevrtljiv, nepromisljen. Ali nikada da je kukavica. ,Sta drugo mogu da uradim sem da
umrem?

JZivi“, odgovorila je, ,Zivi, i bori se i osveti se. Ali govorila je preglasno. RordZ joj je Cuo glas,
mada ne ireci, i prisao je da je izndara nogama, urlajuéi da dr jezik za zubima ako nece da joj ga
1sCuy u

Kgijavica, pomislio je Dzejmi dok je Brijena s mukom obuzdavala jauke. Je Ii to moguce? Odsekli su
mi ruku kojom drzim mac. Zar je to jedino $to sam ikada bio, samo ruka koja dri mac? Smilujte se
bogovi, je li to moguce?

Devoj¢ura je bila u pravu. Ne sme da umre. Sersei ga ¢eka. Potreban joj je. Kao i Tirionu, svom
malom bratu koji ga je voleo zbog jedne laz. A Cekali su ga i njegovi neprijatelji: Mladi vuk koji ga
je pobedio u Saputavoj $umi i pobio njegove ljude; Edmur Tuli, koji ga je drzao u tami i lancima; ovi
Hrabri drugari.

Kada je svanulo jutro, prisilio se da jede. Hranili su ga zobenom kasom, konjskom hranom, all Je
nagnao sebe da proguta i poslednju kasiku. Uvece je ponovo, jeo, kao i narednog dana. Zivi,
sam sebi grubo kada bi mu se stomak okretao od kaSe. Zivi za Sersei, Zivi za Tiriona. Zivi za osvetu.
Lanister uvek plata svoje dugove. Saka koju vise nije imao bolela ga je i peka i smrdela. Kada
stignem u Kraljevu Luku, dacu da mi iskuju novu Saku, zlatnu Saku, i jednog dana éu njome iséupati
grkljan Vargu Houtu.

Noci i dani su se slivali u izmaglici bola. Spavao bi u sedlu, pribijen uz Brijenu, nosa punog smrada
natrule Sake, a no¢u bi lezao budan na tvrdoj zemlji, zarobljen u koSmar na javi. Bez obzra na to
loliko je slab bio, uveksu ga vezvali za drvo. Pruzalo mu je to neku hladnu utehu, ta spoznaja da ga se
toliko boje, aki sada.

Brijenu su uvek vezvali kraj njega. Lezala je tako sapeta, kao velika mrtva krava, ne progovarajuci
nire€. Devojéura je u sebi podigla tvrdavu. Uskoro ée je silovati, ali je iza tih zidina ne mogu dodirnuti.
Ali Dzejmijeve zdine su bile probijene. Oduzeli su mu Saku, oduzeli su mu saku kojom drzi mac, a bez
nje je on niko i nista. Druga Saka mu nista nije znacila. Otkako je prohodao, levica mu je sluzila za stit,
iniza $ta vise. Desnica je od njega stvorila viteza; desnica je od njega stvorila Coveka.

Jednog dana, ¢uo je Arzvika kako nesto govori o Harendvoru, i prisetio se da im je to odrediste. Na
to se glasno nasmejao, a na to ga je Timeon oSinuo po licu tankim dugackim bi¢em. Posckotina je
krvarila, ali gotovo da je nije ni osetio. ,Zasto si se nasmejao? - upitala ga je Sapatom devojcura te
noct.

,U Harendvoru sam dobio beli plast*, Sapatom je odgovorio. ,Ventov veliki turnir. Zeleo je svima
da nam pokaZe svoj veliki zamaki svoje di¢ne sinove. I ja sam Zeleo svima da pokazem. Bilo mi je tek
petnaest godina, ali tog dana me niko ne bi pobedio. Eris mi nije dozvolio da se takmi¢im.* Ponovo se




nasmejao. ,Oterao me je. Ali se sada vracam.*

Culi su smeh. Te noéi je Dzejmi dobio udarce. Ni njih nije osetio, sve dok mu Rordz nije zario
Cizmu u patrljak Onda se onesvestio.

Sledece no¢i su napokon dosli, trojica najgorih: Segvel, beznosi Rordz i debeli Dotrak Zolo, koji mu
je odsekao Saku. Zolo i Rordz su se prepirali ko ¢e biti prvi dok su prilazili; ¢inilo se da nije sporno da
¢e luda biti poslednji. Segvel je predlozio da obojica budu prvi, da je istovremeno uzmu odnapred i
otpozadi. Zolu i Rordzu se taj predlog dopao, samo su onda ponovo poceli da se svadaju oko toga ko ¢e
i¢i napred a ko nazad.

I nju e osakatiti, ali unutra, gde se to ne vidi. ,Devojéura®, prosaptao je dok su se Zolo i RordZ
proklinjali, ,pusti im da dobiju telo, a ti idi nekuda daleko. Tako ¢e biti brze, i pruziée im manje
zadovoljstva.*

,Nece oni od mene dobiti nikakvo zadovoljstvo, uzvratila je Sapatom, prkosno.

Glupa tvrdoglava hrabra kucka. Znao je da ¢e ih naterati da je ubiju. 4 §to bi mene za to bilo briga?
Da nije bila tako zadrta, jo§ bih imao Saku. Pa ipak ¢u sebe kako Sapuce: ,Pusti ih da to urade, a u sebi
idi nekuda. To je on uradio kada su Starkovi umirali na njegove o¢i, dok se lord Rikard pekao u
oklopu, a njegov sin Brendon davio pokusavajuci da ga spase. ,Misli na Renlija ako si ga volela. Misli
na OporJe planine i mora, jezera, vodopade, §ta god da ima na tom tvom Safirnom ostrvu, misli

Ah je dotad Rordz ve¢ pobedio u raspravi. ,.Ti si najruznija Zena koju sam u Zivotu video®, rekao je
Brijeni, ,ali budi sigurna da mogu jos da te unakazim. "Oces nos ko moj? Budes li se oumala, dobices
ga. A §ta Ce ti dva oka, to ti je previSe. Jednom li mi vrisnes, ima da ti isteram oko i nateram te da ga
pojedes, a onda ¢u ti pocupati jebene zube, jedan po jedan.”

LE, Rord, ajd’ uradi to*, moljakao je Segvel. ,Bez zuba ¢e da bude ista moja mila stara majka.”
Gadno se zakikota. , A ja sam oduvek teo da svoju milu staru majku pojebem u dupe.

Dzejmi se nasmeja. ,Evo zabavne lude. Imam zagonetku za tebe, Segvele. Zasto vas je briga da li
¢e vristati? O, ¢ekaj, znam.“ On viknu ,,SAFIRI! ‘isteg glasa.

Psujuci, Rordz ga ponovo Sutnu u patrljak Dzejmi zaurla. Nikada nisam bio svestan da je takav bol
moguc, bila je poslednja misao koje se secao. Nue znao koliko je dugo bio u nesvesti, ali kada ga bol
ispljunu u svest, tu su bili i Arzvik i Vargo Hout li¢no. ,Nju da nifte pipnuvi!“, vriStao je Jarac,
prskajuéi pljuvackom svuda po Zolu. ,Jma da oftane devifa, budave vedne! Vvedi fitav dvak fafiva!*
T od tada je svake no¢i Hout kraj njih postavljao strazare, da ih Cuvaju od njegovih vlastitih ljudi.

Dve noci prodose u tisini pre nego $to devojcura kona¢no nade snage da prosapce: ,Dzejmi? Zasto
si viknuo?*

,Zasto sam viknuo 'safiri’, to mislis? Mucni glavom, devoj ¢uro. Mislis da bi ovu bagru bilo briga da
sam viknuo ‘silovanje?

,Nisi morao nidta da viknes.*

,Dovoljno te je muéno gledati sa nosem. Osim toga, hteo sam da ¢ujem Jarca kako e reci
“fafivi’** On se nasmeja. ,Dobro je za tebe §to sam takav lazov. Castan Govek bi rekao istinu o
Safirnom ostrvu.

,Svejedno”, rece ona. ,Hvala ti, ser.”

Saka ga je ponovo bolela. Zaskrgutao je zubima i rekao: , Lanister uvek placa svoje dugove. To je
bilo za reku, i ono kamenje $to si bacila na Robina Rigera.*

Jarac je hteo da napravi predstavu od njihovog dolaska, tako da su Dzejmija naterali da sjase na




milju daleko od kapija Harendvora. Konopac su mu omotali oko struka, drugi oko Brijeninih ruku;
krajeve su vezli za jabuku Houtovog sedla. Teturali su se jedno kraj drugog iza Kohoraninovog
prugastog zorsa.

Dzjmija je bes nagonio da koraca. Platno §to mu je pokrivalo patrljak bese sivo i smrdljivo od
gnoja. Nepostojeci prsti vristali su sa svakim korakom. Jaci sam nego $to misle, govorio je sebi. Jos
sam Lanister: Jos sam vitez Kraljeve garde. Sti¢i ¢e do Harendvora, i do Kraljeve Luke. Zivece. A
ovaj dug éu vratiti s kamatom.

Dok su se priblizavali zidinama ¢udovisnog zamka Crnog Harena, Brijena mu stegnu ruku. ,Lord
Bolton drZ ovaj zamak Boltoni su vazali Starkova.*

,Boltoni svoje neprijatelje Zive deru.* Dzejmi se bar toga se¢ao o severnjacima. Tirion bi znao sve
Sto se moze znati o gospodaru Uzasnika, ali je Tirion bio hiljadama liga daleko, sa Sersei. Ne mogu da
umrem dok je Sersei Ziva, re¢e on sebi. Umrecemo zajedno, kao §to smo zajedno i rodeni.

Podgrade pred zidinama bese spaljeno do temelja, a mnostvo ljudi i konja nedavno je logorovalo
kraj obale jezera, gde je lord Vent priredio svoj veliki turnir u godini laznog proleca. Gorak osmeh
dotace Dzejmijeve usne doksu prelazli preko tog prekopanog tla. Neko je iskopao nunicku jamu bas
na mestu gde je on nekada Keknuo pred kraljem da poloz zaKletvu. Nisam ni sanjao kako ée se brzo
slatko pretvoriti u kiselo. Eris mi éak nije dozvolio ni da uZivam u toj jednoj jedinoj noéi. Prvo me je
uzdigao, a onda pliuno.

,Barjaci, primeti Brijena. ,Odrani ¢oveki kule blizanci, vidi. ZaKeti ljudi kralja Roba. Tamo, iznad
kapijske kule, sivo na belom. Viju jezovuka.*

Dzejmi izvi glavu uvis da pogleda. ,;To je tvoj proketi vuk ta¢no®, priznade. , A ono sa obe njegove
strane su glave.*

‘Vojnici, sluge i pratilje logora okupili su se da im se izruguju. Jedna pegava kuja ih je pratila kroz
logor lajuéi i rezeci, sve dokje jedan od Lisana nije nabio na koplje i odjurio na ¢elo povorke. ,Nosim
Kraljeubi¢in barjak’, vikao je, masu¢i mrtvim psetom iznad Dzejmijeve glave.

Zidine Harendvora behu tako debele da je prolazak kroz njih li¢io na prolazak kroz kameni tunel.
‘Vargo Hout je poslao dvojicu svojih Dotraka napred da obaveste lorda Boltona o njihovom dolasku,
tako da je spoljno dvoriste bilo puno radoznalaca. SKanjali su se s puta pred teturavim Dzejmijem,
koga je konopac oko struka cimao i vukao kada god bi usporio. ,Dajem fam Hvajeubicu®, objavi
‘Vargo Hout tim svojim Susketavim, vlaznim glasom. Koplje ubode Dzejmija u krsta i baci ga na
zmlju

On nagonski ispruzi ruke da ublaz pad. Kada mu patrljak udari o zemlju, bol ga zslepi, ali ipak
nekako uspe da se pridigne na jedno koleno. Pred njim, Siroko kameno stepeniste vodilo je do ulaza u
jednu od divovskih okruglih kula Harendvora. Pet vitezova i jedan severnjak stajali su i gledali ga s
visine; jedan bledook u vuni i krznu, petorica namrgodenih, u okopima i verimjac¢ama, s kilama
blizancima na ogrta¢ima. ,Gnev Freja®, objavi Dzejmi. ,Ser Danvel, ser Enis, ser Hostin.* Sinove
lorda Valdera je mao iz videnja; ipak se njegova tetka udala za jednog od njih. ,Primite moje
saucesce.”

,Zasto, ser? - upita ser Danvel Frej.

,Zbog vaseg sinovca, ser Kliosa®, re¢e Dzejmi. ,Bio je s nama sve dok ga razbojnici nisu okitili
strelama. Arzviki njegova bagra su mu opljackali telo i ostavili ga vukovima.*

., Moji gospodari!* Brijena se otrgnu i probi napred. ,Videla sam vase barjake. Casti vam, Cujte
me!*




Ko govori?* - upita ser Enis Frej.

,.Vanistevova dovilja.*

,Ja sam Brijena od Oporja, kéi lorda Selvina Vegernje Zvezde, i zaKleta ku¢i Starka bas kao i vi.

Ser Enis joj pljunu pred noge. ,.To je za tvoje zaKletve. Verovali smo reci Roba Starka, a on nam je
na veru uzvratio izdajstvom.*

E, ovo postaje zanimljivo. Dzejmi se okrenu da vidi kako ¢e Brijena primiti tu optuzbu, ali je
devojcura bila uporna kao mazga sa demom u zubima. ,Ne znam ni za kakvu izdaju.* Ona protrlja
konopce oko ruku. ,Ledi Kejtlin mi je naredila da odvedem Lanistera njegovom bratu u Kraljevu
Luku...

,Pokusavala je da ga udavi kada smo ih nasli, kaza Verni Arzvik Ona pocrvene. ,U besu sam se
zaboravila, ali ga nikada ne bih ubila. Ako umre, Lanisteri ¢e pobiti kéeri moje gospe.*

Ser Enis je bio ravnodusan. ,Zasto bi nas za to bilo briga?*

,Prodajmo ga natrag u Brzoregje®, posavetova ser Danvel.

,Livacka stena ima viSe Zata“, primeti jedan brat.

LUbijmo ga!* - re¢e drugi. ,Njegova glava za glavu Neda Starka!* Segvel Luda napravi kolut i
doceka se u podnozju stepenica, u sivoj i ruziéastoj kariranoj odori, i zapeva. ,, Bese jednom jedan lav,
s medvedom se tuci stao, opa, opa...

,.Tifina, vudo.* Vargo Hout ga udarl po glaw ,Hvajeubica nije fa medveda. Onj je moj.

JNije mcl]la.k) umre.* RuLBoll.on)e govorio tako tiho da su se svi utisali da ga Cuju. ,[ molim te da
se priseti§, moj gospodaru, da nisi gospodar Harendvora sve dokja ne krenem na sever.

Od gromice Dzejmi oseti neustrasivost, bas kao i vrtoglavicu. ,Zar je to gospodar Uzasnika?
Poslednje sto sam o tebi cuo bilo je da te je moj otac naterao u beg, podvijenog repa. Kada si prestao
da bezs, moj gospodaru?*

U Boltonovoj tiini bilo j je stotinu puta vise prem]e nego u Houtovoj ba]avo] Zobi. Blede kao
]ulam]a magla, njegove o¢i su prikrivale mnogo vise nego §to su otkrivale. DZejmiju se te o¢i nimalo
nisu dopadale. Podsecale su ga na dan u Kraljevoj Luci kada ga je Ned Stark zatekao kako sedi na
Gvozdenom prestolu. Gospodar UZasnika napokon napuéi usne i rece: , Jzgubio si saku.

,Nisam“, odgovori Dzejmi. ,Jmam je ovde, visi mi oko vrata.“ Ruz Bolton se sagnu, prekinu uze i
baci $aku Houtu, , Odnesi to. Taj prizor mi ne prija.”

JPoflafu je njevovom gofpodavu ofu. Refi fu mu da mova pvatiti sto hijada fmajeva, ili femo mu
pofvati Hvajeubicu homad po homad. A kada dobijemo njefovo flato, poflavemo Dvejmija
Kavstavk, i dobifemo i devicu!* Medu Hrabrim drugarima se razeZe gromaksmeh.

,Lep naum*, re¢e Ruz Bolton, isto kao $to bi za veGerom mozda rekao: ,Dobro vino®, ,mada ti lord
Karstark nece dati svoju kéer. Kralj Rob ga je skratio za glavu, zbog izdajstva i ubistva. $to se lorda
Tivina ti¢e, on je jo§ u Kraljevoj Luci, i tamo e i ostati do nove godine, kada ¢e mu se unuk vencati
sa kéerkom Visokog Sada.

,Zimovrela“, kaza Brijena. ,Misli§ Zimovrela, kralj Dofri je veren sa Sansom Stark

,.Vise nije. Bitka na Crnobujici je sve promenila. Ruza i Lav su se tamo udruZli, rastocili vojsku
Stanisa Barateona i pretvorili mu flotu u pepeo.

Upozorio sam te, Arzvice, pomisli Dzejmi, i tebe, Jarce. Ko se kladi protiv Lanistera, ne gubi samo
novac. ,Jma li vesti 0 mojoj sestri? - upita.

,Dobro je. Kao i tvoj... sestric.” Bolton je zastao pre nego §to je rekao sestric, bila je to stanka koja
je govorila znam. ] brat ti je Ziv, mada je u bici ranjen.” On pozva severnjaka kiselog lica, u koznom



oklopu s gvozdenim zakivcima. ,Otprati ser Dzejmija Kiburnu. I odveZ ruke ovoj Zeni.“ Kada joj
presekose uZe oko ruku, on rece: ,Molim te da nam oprostis, moja gospo. U ovako smutna vremena,
tesko je razikovati prijatelja od neprijatelja.”

Brijena protrlja unutrasnjost ¢lanaka, gde joj je konoplia odrala kozn do krvi. ,Moj gospodaru, ovi
ljudi su pokusali da me siluju.*

,Stvarno?* Lord Bolton okrenu blede oci ka Vargu Houtu. ,Nisam zadovoljan. Ni time, ni ser
Dzejmijevom Sakom.*

U dvoristu je bilo pet severnjaka i isto toliko Freja na svakog Hrabrog drugara. Jarac mozda i nije
bio previse pametan, ali je umeo da broji. Outao je.

,Uzeli su mi ma¢*, re¢e Brijena, ,moj oKlop...”

,Ovde ti nece trebati oklop, moja gospo®, kaza joj lord Bolton. ,,U Harendvoru si pod mojom
zadtitom. Amabela, nadi prikladne odaje za ledi Brijenu. Voltone, smesta se postaraj za ser
Dzjmija.” On ne saeka odgovor, ve¢ se okrenu i pode uz stepeniste, pracen svojim zavijorenim,
krznom obrubljenim plastom. Dzejmi je imao tek toliko vremena da brzo razmeni pogled s Brijenom
pre nego $to ih odvedose na suprotne strane.

U mestarskim odajama ispod kule za gavrane, sedokosi ¢ovek o¢inskog drzanja glasno udahnu kada
prosece platno oko Dzejmijevog patrljka.

,.Tako je lose? Umrec¢u?

Kiburn dodirnu ranu prstom i nabra nos kada iz nje potece gnoj. ,Neces. Mada, da je prosao jos
koji dan...” Zatim rase¢e DZejmijev rukav. ,,TruleZ se prosirila. Vidis kako je meso osetljivo? Moram
sve da odse¢em. Najsigurnije bi bilo da odse¢em ¢itavu ruku.

,Onda ¢es ri umreti®, obe¢a Dzejmi. , Ogisti patrljaki zasij ga. Kockacu se.*

Kiburn se namriti. ,Mogu da ti ostavim nadlakticu, da se¢em u laktu, ali...*

,Odseces i mi bilo koji deo ruke, bolje odseci i drugu, ili ¢u te njome zadaviti.

Kiburn ga pogleda u o¢i. Ono §to u njima vide natera ga da zastane. ,Dobro. Ise¢i ¢u trulo meso,
nista vise. Pokusacu da sazezem trulez kuvanim vinom i balzamom od koprive, semena slagice i plesni
sa hleba. Mozda ¢e uspeti. Tebi na dusu. Trebace ti makovog mleka...

,Ne.*“ Dzejmi nije smeo sebi da dozvoli da zaspi; bojao se da ¢e se probuditi bez ruke, uprkos
mestrovim uveravanjima.

Kiburna ovo zacudi. ,Bolece.*

LVristacu.

LUzasno ¢e boleti.

LUzasno ¢u vridtati.*

,Hoces li bar malo vina da popijes?*

,Da li se prvoobrednikikada moli?

,JU to nisam siguran. Donecu vina. Lez, moram da ti pri¢vrstim ruku.“ Sa zdelom i o8trim se¢ivom
u ruci, Kiburn mu je o€istio patrljak dokje Dzejmi gutao jako vino, sve vreme ga prolivajuci po sebi.
Leva ruka kao da nije znala gde su mu usta, ali je to bar zbog necega bilo dobro. Miris vina u
natopljenoj bradi prikrivao je smrad gnoja.

Nista nije pomoglo kada dode do struganja trulog mesa. DZejmi je vristao i lupao po stolu zdravom
pesnicom, iznova i iznova i iznova. Ponovo je zaurlao kada mu Kiburn nasu Kjucalog vina oko ostatka
patrljka. Uprkos svim zavetima i svim strahovima, nakratko izgubi svest. Kada dode k sebi, mestar mu
je zasivao ruku iglom i koncem od magjih creva. ,Ostavio sam komad koZe, da prekopi ¢lanak*



,Radio si ovo i pre*, promrmlja slabasno Dzejmi. Osecao je kv u ustima, od ugrizenog jezika.

,Coveku koji sluzi Varga Houta patrljci nisu nista novo. On ih seje kud god da prode.*

Kiburn ne izgleda kao ¢udoviste, pomisli Dzejmi. Bio je suvonjav i blagog glasa, toplih smedih
ociju. ,Kako to da jedan mestar jase sa Hrabrim drugarima?

,Citadela mi je oduzela lanac.* Kiburn skloni iglu. ,Moram nesto da uradim i s tom ranom iznad
oka. Koza ti je gadno upaljena.”

Dzejmi sklopi o€i i pusti da vino i Kiburn obave svoj posao. ,Jspri¢aj mi o bici*“ Kao ¢uvar
harendvorskih gavranova, Kiburn je sigurno prvi ¢uo vesti.

,Lord Stanis je bio uhvacen izmedu tvog oca i vatre. Pri¢a se da je Baukzapalio i samu reku.*

Dzejmi vide zelene vatre kako se dizu viSe od najvisih kula dok zapaljeni ljudi vriste po ulicama.
Veé sam. jednom sanjao ovaj san. Bilo je to gotovo smesno, samo nije imao s kim da podeli alu.

,Otvori oko.* Kiburn natopi krpu toplom vodom, pa poce da ¢isti sasusenu krv. Kapak bese natekao,
ali DZejmi ustanovi da ipak moZe da ga napola otvori. Kiburnovo lice nadvijalo se nad njim. ,Odakle
ti ovo?* - upita mestar.

JDar jedne devojcure.*

,Grubo zavodenje, moj gospodaru?*

,.Ta devojc¢ura je ve¢a od mene i ruznija od tebe. Bolje da i nju pogledas. Jo§ hramlje od rane koju
sam joj zadao doksmo se borili.

JPotraZicuje. §aje ta Zena tebi?*

,Moja zstitnica.” DZejmi je morao da se nasmeje, iako ga je bolelo.

,Samlecu bilje koje ¢e§ mesati s vinom, da ublaZ§ gromicu. Vrati se sutra, i stavicu ti pijavicu na
oko, da iscrpe losu krv.*

JPijavicu. Ljupko.”

,Lord Bolton je veliki ljubitelj pijavica®, re¢e Kiburn uvredeno.

,Da‘, odgovori Dzejmi. ,Ne sumnjam.*



TIRION

Pred Kraljevom Lukom ne bese ostalo ni¢eg sem blata i pepela i komada nagorelih kostiju, a ipak
su ljudi ve¢ Zveli u senci gradskih zidina, a drugi su prodavali ribu sa kolica i iz buradi. Tirion je
osec¢ao njihove poglede na sebi dok je jahao; ledene poglede, besne i lisene sazaljenja. Niko se nije
usudivao da mu se obrati ili da mu stane na put, posto je kraj njega jahao Bron u nauljenoj crnoj
verimjaci. Da sam, medutim, sam, svukli bi me iz sedla i smrskali mi lice kamenom iz plo¢nika, kao $to
su uradili Aronu Santagaru.

L. Vratili su se brze od pacova*, pozali se on. , Jednom smo ih isterali vatrom, ovekbi pomislio da su
naucili lekeiju.

,Daj mi nekoliko desetina Zlatnih plastova, i sve ¢u da ih pobijem®, rece Bron. ,Kada jednom budu
mrtvi, nece se vise vracati.*

,Nece, ali ¢e na njihovo mesto doci drugi. Pusti ih na miru... ali ako opet po¢nu da dizu udZerice uz
zidine, smesta ih rusi. Rat jos nije gotov, $ta god da ove budale misle.“ Ugleda pred sobom Blatnu
kapiju. ,Dovoljno sam video, zasada. VratiCemo se sutra s glavama esnafa da CGujemo njihove
planove.* Onda uzdahnu. Pa, ja sam veci deo ovoga spalio, red je valjda da ja sve i sagradim.

Taj zadatak je trebalo da pripadne nj egovom stricu, ali pouzdani, mirni, neumorni ser Kevan
Lanister vise nije li¢io na sebe od kada je iz Brzore¢ja stigao gavran s vestima o ubistvu njegovog
sina. Vilemovog blizanca Martina je Rob Stark takode zarobio, a stariji brat Lansel im je jo$ bio u
postelji, muila ga je zagadena rana koja nije htela da zaraste. Posto mu je jedan sin bio mrtav, a
dvojica otnoj opasnosti, ser Kevana su ophrvali strah i bol. Lord Tivin se uvek oslanjao na brata,
ali sada nije imao izbora do da se ponovo okrene svom sinu kepecu.

Cena ponovne izgradnje ¢e ih upropastiti, ali tu nije bilo pomo¢i. Kraljeva Luka je najvece
pristaniste u kraljevstvu, uz bokmu jedino stoji Starigrad. Reka mora biti ponovo otvorena, ito §to pre
tobolje. A gde da nadem proklete novce? Gotovo je zazalio za Maloprsticem, je pre dve nedelje
otplovio na sever. Dok on leze s Lizom Erin i uz nju viada Dolom, ja moram da Cistim svinjac koji je za
sobom ostavio. Ipak bar mu je otac davao neki znacajan posao. Ne¢e me imenovati za naslednika
Livacke stene, ali ¢e me upotrebiti na sve moguée nacine, pomisli Tirion dok im je kapetan Zlatnih
plastova mahao da produ kroz Blatnu kapiju.

Tri kurve jos su vladale pijacnim trgom unutar kapije, ali su sada stajale besposlene, a kamenje i
burad sa smolom behu odneti. Po ogromnim drvenim konstrukcijama pentrala su se deca, poput
majmuncica u grubom suknu, podvriskivala su i verala se na krakove za bacanje.

,Podseti me da kaZem ser Adamu da ovde postavi nekoliko Zlatnih plastova“, rece Tirion Bronu dok
su jahali izmedu dva trebuseta. ,Neko blesavo dete ima da padne i slomi vrat.“ Odgore dopre uzvik i
grumen balege se rasprsnu o zemlju, ni stopu pred njim. Tirionova kobila se prope i zamalo ga zbaci.
,Kad malo bolje razmislim*, rece kada obuzda konja, ,nek se balavci Sugavi smrskaju o plo¢nik kao
prezrele dinje.

Bio je mra¢no raspoloZen, i ne samo zato §to ga je nekoliko uli¢nih mangupcica gadalo balegom.
Brakmu je predstavljao svakodnevno mucenje. Sansa Starkje i dalje bila devica, a to kao da je znalo
pola zamka. Dok su tog jutra sedlali konje, ¢uo je dva konjusara kako mu se smejulje iza leda. Jo§
malo pa ¢e uobraziti kako se i konji smejulje. Stavio je glavu u torbu da bi izbegao ritual prve bracne
noci, unadi da ¢e saduvati privatnost svoje lozice, ali mu je ta nada brzo unistena. Ili je Sansa bila




dovoljno glupa da se poveri nekoj svojoj sluskinji, a one su sve uhodile za Sersei, ili za to treba kriviti
Varisa i njegove ptiCice.

Ipak u &emu je razika? Svejedno su mu se smejali. Jedina osoba u Crvenoj tvrdavi za koju njihov
braknije bio izvor zabave bila je njegova gospa Zena.

Sansin jad je svakog dana postajao sve tez. Tirion je Zeleo da probije njen oklop utivosti da bi je
utesio kako zna i ume, ali u tome nije uspevao. On u njenim o¢ima nece postati lep, ma $ta da kaze. 4
neéu ni postati nista manje Lanister: Tu su mu Zenu dali da s njom Zvi do kraja Zvota, a ona ga je
mrzela.

Njihove zjednicke noci u velikom krevetu bile su jo§ jedan izvor muka. Vise nije mogao da
podnese da spava nag, kao §to je obicavao. Zena mu je bila predobro dresirana da bi izustila makar
jednu neljubaznu rec, ali nije mogao da podnese gadenje u njenim o¢ima kada god bi pogledala
njegovo telo. Tirion je naredio Sansi da i ona nosi spavacicu. Zelim je, shvatio je. Zelim Zimovrel, da,
ali zelim i nju, dete ili Zenu ili §ta god bila. Hoéu da je utesim. Hocu da joj cujem smeh. Hoéu da mi
dode rado, da mi donese svoje radosti i tge i strast. Usta mu izvi gorak osmejak Da, a ho¢u i da
budem visok kao Dzejmi i snazan kao ser Gregor Planina, pa sta imam od toga.

Same od sebe, misli mu odose Sai. Tirion je Zeleo da vesti Cuje od njega licno, tako da je naredio
Varisu da mu je dovede na no¢ pred vencanje. Ponovo su se sreli u evnuhovim odajama, i kada je
Sai pocela da dresi vezice na njegovom prsluku, uhvatio ju je za ruku i odgurnuo. ,Cekaj*, rekao je,
,moras nesto da ¢ujes. Sutra se Zenim.

,»-.Sansom Stark Znam.*

Na tren je zanemeo. Cakni Sansa to tada nije zala. ,Kako mozes da zna3? Varis ti je relao?

,Neki pazje pricao ser Taladu o tome doksam vodila Lolisu u obrediste. On je ¢uo od sluZavke koja
je Cula ser Kevana kako razgovara s tvojim ocem.* Izmigoljila se iz njegovog stiska i skinula haljinu
preko glave. Kao i uvek ispod je bila potpuno naga. ,Nije me briga. Ona je obi¢na devojcica. Ti ¢e§
joj podariti veliki stomak a onda ¢es se vratiti meni.”

Neki deo njega nadao da ée biti manje ravnodusna. Nadao si se, podrugnu se on gorko, ali sada znas
bolje, kepecu. Od ovoga sto ti Sai pruza, vecu ljubav neées upoznati.

Na Blatnom putu je vladala guzva, ali su se i vojnici i gradani sanjali s puta Bauku i njegovom
pratiocu. Pod nogama su im se motala deca praznih o&iju, neka su ¢utke i mole¢ivo gledala, a druga
su glasno prosila. Tirion iz kese izvadi punu Sakn bakrenjaka i baci je u vazduh, i deca pojurise za
njima, gurajudi se i vicuci. Sre¢nija medu njima ¢e noc¢as mozda moéi da kupe okrajak bajatog
hleba. Nikada nije video takvu guzvu na pijaci, a bez obzra na svu hranu koju su Tireli donosili, cene
su ostale bezobrazmo visoke. Sest bakrenjaka za dinju, srebrni jelen za dzak kukuruza, zmaj za polutku
govedine ili Sest mriavih prasi¢a. A ipak kupaca nije nedostajalo. Mrsavi ljudi i odrpane Zene tiskali
su se oko kola i tezgi, dok su oni jo§ odrpaniji mraéno gledali iz bo¢nih uli¢i

,Ovamo®, re¢e Bron kada stigose do podnozja Kule. , Ako jos uvek ho¢

,Holu.“ Re¢no priobalje je predstavljalo prikiadan izgovor, ali je Tirion log dana imao drugi cilj.
Tom poslu se nije radovao, ali je morao da ga obavi. Skrenuse od Egonovog visokog brda u lavirint
manjih ulica $to su se tiskale u podnozju Visenijinog. Bron je predvodio. Jednom ili dvaput Tirion se
osvrnu da vidi prate li ih, ali nije mogao da razabere nita sem uobicajene svetine: ko¢ijasa kako mlati
svog konja, staricu kako prosipa no¢nu posudu kroz prozor, dva de¢agica kako se macuju Stapovima, tri
Zatna plasta kako sprovode zatvorenika... svi su delovali neduzno, ali mu je bilo ko od njih mogao
doneti propast. Varis je svugde imao dousnike.




Skrenuse za ugao, pa za sledeci, i sporo projahase kroz gomilu Zena kraj bunara. Bron ih povede uz
vijugavu ulicicu, kroz sokaCe, ispod jednog slomljenog luka. PrepreciSe kroz zgariste nele kuce i
povedose konje uz uzano kameno stepeniste. Zgrade behu zbijene i jadne. Bron zastade na ulaskn u
boc¢nu ulicicu, preusku da dva konja naporedo produ njome. ,Dve kréme, pa corsokak Rupa je u
podrumu poslednje zgrade.*

Tirion skoi s konja. ,Postaraj se da niko ne dode i ne ode dok se ne vratim. Necu dugo.” Ruka mu
polete ispod plasta da proveri je li mu Zato jo§ u skrivenom dzepu. Trideset zmajeva. Za takvog
Coveka ¢itavo bogatstvo. Brzo se odgega niz uliCicu, Zeljan da Sto pre s tim zavrsi.

Kréma je bila prava jazbina, mracna i vlazna, zidova bledih od salitre, tavanice tako niske da bi se
Bron morao sagnuti da glavom ne udari u krovne grede. Tirionu Lanisteru to nije smetalo. U ovo doba
dana, u prednjoj odaji je bila samo Zena mrtvih o¢iju na visokoj stolici iza Sanka od grubih dasaka.
Ona mu dade ¢asu kiselog vina i rece: ,Pozadi.*

Straznja soba bese jo§ mraénija. Treperava sveca gorela je na niskom stolu, kraj vréa vina. Covek
iza nje uopste nije delovao opasno; bio je onizak - mada za Tiriona svi [judi behu visoki - retke smede
kose, ruzicastih obraza i trbus¢ica §to je napinjao kostanu dugmad gunja od srnece koze. U mekim
Sakama drZao je drvenu harfu s dvanaest Zica, smrtonosniju od dugackog maca.

Tirion sede naspram njega. , Simon Srebrnjezik*

Coveknagnu glavu. Na temenu mu se sijala éela. ,Moj gospodaru desnice®, rete on.

,Gresis. Moj ofac je kraljeva desnica. Bojim se da ja vise nisam ni prst.“

,Ne sumnjam da ées se ponovo dici. Takav si Covek Moja mila gospa Sai mi kaZe da si se nedavno
oZenio. Steta $to me nisi ranije pozvao. Bila bi mi velika Cast da sviram na tvojoj svadbi.

JPoslednje §to mojoj Zeni treba jeste jo§ pesama, kaza Tirion. ,Sto se Sai tice, obojica znamo da
ona nije nikakva gospa, i bio bih ti zahvalan da viSe nikada naglas ne izgovoris njeno ime.

,Bice desni¢ina volja“, rece Simon.

Kada ga je Tirion poslednji put video, jedna ostra rec bila je dovoljna da ga prestravi, ali se sada
¢inilo da je pevac nekako i negde nasao hrabrost. Najverovatnije u tom vréu. 1li je mozda sam Tirion
bio kiiv za tu novu smelost. Pretio sam mu, ali pretnju nisam ostvario, tako da sada smatra da sam
bezopasan. On uzdahnu. ,Cuo sam da si veoma darovit pevag.”

,.Veoma si ljubazan $to to kaze§, moj gospodaru.* Tirion mu se osmehnu. ,Mislim da je pravo
vreme da svoje muzicko umece predstavis stanovnicima Slobodnih gradova. U Bravosu, Pentosu i
Lisu ljudi vole pesme, i velikodusni su prema onima koji ih uveseljavaju.* Otpi gutljaj vina. Bilo je
odvratno, ali jako. ,Obilazak svih devet gradova bio bi najbolji. Ne Zli§ valjda nikome da uskratis
zadovoljstvo da Cuje tvoje pesme. Godina u svakom gradu ¢e biti dovoljna.” On gurnu ruku u plat, ka
skrivenom Zatu. ,Posto je luka zatvorena, moraces da se na brod ukrcas u Senodolu, ali ¢e ti moj
¢ovek Bron na¢i konja, a meni ¢e biti ¢ast da mi dozvolis da ti platim za put...

LA, moj gospodaru®, pobuni se peva¢, ,nikada me nisi ¢uo kako pevam. Molim te, poslusaj na
tren.* Prsti mu spretno predose preko Zca, i tiha muzika ispuni podrum. Simon zapeva.

Niz obronke se brda spusto vrhom,
i jurio, na konju, celim gradom,

niz plocnike, niz basamke se krho,
rad uzdaha je Zenskog jaho kradom.
Jer tajno bescen-blago dole skriva,
i sram zbog njega cuti, i blazenstvo.



0, nema toga lanca ni sindzira
§to veze snagom poljupca joj zenskog!

,Jma i jo§“, re¢e on kada stade. , O, jo§ mnogo. Refren je posebno lep, rekao bih. Jer zlama ruka
uvek hladna biva, al’ Zenske ruke odisu toplinom...*

,Dosta.* Tirion izvadi praznu Saku ispod pladta. ,.,Tu pesmu ne Zelim viSe da ¢ujem. Nikada vise.

,Ne?* Simon Srebrnjezik odloz harfu i otpi gutljaj vina. ,Steta. Ipak svaki ovekima svoju pesmu,
kao §to je moj stari uéitelj imao obi¢aj da govori kada me je u¢io da sviram. Drugima e se moja
pesma mozda vise svideti. Kraljici, mozda. Ili tvom gospodaru ocu.

Tirion protrlja ozljak na nosu i kaza: ,Moj otac nema vremena za pevace, a moja sestra nije tako
velikodusna kao sto neki misle. Mudar Covek ¢e vise zaraditi tisinom nego pesmom.* Nije mogao to
jednostavnije da kaze.

Simon ga je, izgleda, brzo shvatio. ,Videc¢e$ da je moja cena skromna, moj gospodaru.*

,.To je lepo znati.“ Ovde nece biti rec o trideset zmajeva, poboja se Tirion. ,Reci mi.*

,Na svadbi kralja DZofrija“, re¢e Covek, ,odrzace se turnir pevaca.*

,J Zonglera, i luda, i medveda $to igraju.”

,Bi¢e samo jedan medved, moj gospodaru®, rece Simon, koji je oigledno pratio Serseine
pripreme mnogo pomnije nego Tirion, ,ali sedam pevaca. Galu eon od Kaja, Betani Lepoprsta,
Emon Kostejn, Alarik od Ejsena, Harfista Hamis, Kolio Kejnis i Orland od Starigrada nadmetace se
za pozZacenu lautu sa srebrnim Zicama... a ipak nekim ¢udom, pozv nije dobio peva¢ bolji od svih
njih.

,Da pogadam. Simon Srebrnj ezik>*

Simon se smerno osmehnu. ,Spreman sam da dokaZzem istinitost svoje lvrdnJe pred kraljem i
dvorom. Hamis je star, i Gesto mboravl]a §ta peva. A Kolio, sa onim sme$nim tiroskim naglaskom!
Alo razuimes svaku tre¢u re, imas srece.”

,Ventanje prireduje moja mila sestra. Cak i kada bih uspeo da ti obezbedim poziv, to bi mozda
izgledalo udno. Sedam kraljevstava, sedam zaveta, sedam izzova, sedamdeset i sedam jela... ali
osam pevada? $ta ée prvoobrednik da kaze?

,Nikada mi nisi delovao kao bogobojazljiv covek moj gospodaru.*

,Nije ovde re¢ o bogobojazjivosti. Neki obiaji se moraju postovati.” Simon otpi gutljaj vina. ,A
ipak.. Zivot pevaca nije bez opasnosti. Bavimo se svojim zanatom u pivnicama i ki¢mama, pred
neobuzdanim pijancima. Ako se nekom od sedam izabranika tvoje sestre desi neki nesrecan slucaj,
nadam se da ¢e§ o meni razmisliti kao o zameni.“ Lukavo se nasmeja, preterano zadovoljan samim
sobom.

,Sest pevaca ne bi valjalo, isto kao ni osam, to je sigurno. Raspitaéu se za zdravlje Serseinih
sedmoro. Ako neko od njih ne bude mogao da nastupa, moj ¢ovek Bron ¢e te na¢i.*

,Odli¢no, moj gospodaru.* Simon bi tu mozda i stao, ali preplavljen trijumfom, dodade: ,Ja ¢u
sigurno pevati na no¢ svadbe kralja Dzofrija. Ako se desi da budem pozvan na dvor, pa, predstavicu
kralju svoje najlepse pesme, pesme koje sam pevao po hiljadu puta, i koje ¢e sigurno prijati svima.
Ali ako budem pevao u nekoj j _]envo_] Jjazbini, medutim... pa, to bi bila prava prilika da isprobam svoju
novu pesmu Jer zlama ruka...

,.To nece biti neophodno®, re¢e Tirion. ,Imas§ moju re¢ Lanistera, Bron ¢e te uskoro posetiti.*

,Odli¢no, moj gospodaru®, kaza Srebrnjezk Procelavi trbusasti peva¢ ponovo uze harfu.




Bron ga je ¢ekao s konjima na pocetkn uli¢ice. Pomogao je Tirionu da uzjase. ,Kada ga vodim u
Senodol?*

,Ne vodi§ ga. Tirion okrenu konja. ,Daj mu tri dana, a onda ga obavesti da je Harfista Hamis
slomio ruku. Reci mu da mu odeca nije prikladna za dvor, tako da smesta mora da dobije novu. Rado
¢e krenuti sa tobom.*“ On se namrsti. , ZadrZ njegov jezk, prica se da je srebrn. Ostatakniko ne treba
da nade.

Bron se iskez. ,Jma jedna narodna kuhinja u Buvljoj rupi koja pravi dobru Kin-orbu. Stavljaju u
nju svakojako meso.

Postaraj se da tamo nikada ne jedem. Tirion potera konja u lkas. Zeleo je da se okupa, §to
vrelijom vodom.

Medutim, ¢ak mu i to skromno zadovoljstvo bese uskraceno; ¢im se vratio u svoje odaje, Podrik
Pejn ga obavesti da je pozvan u Desni¢inu kilu. ,Lord hoce da te vidi. Desnica. Lord Tivin.*

,Se¢am se ko je desnica, Pode, rece Tirion. ,Jzgubio sam nos, ne i ¢itavu glavu.

Bron se nasmeja. ,Nemoj sada ti da malom otkines glavu.*

,Sto da ne? Tonako mu nidemu ne sl Tirion se zapita $ta je sada uradio. //i tacnije, $ta nije
uradio. Poziv lorda Tivina je uvekimao zube; otac ga nikada nije zvao da bi zajedno rucali ili pili vino,
to je bar bilo sigurno.

Kada je, malo kasnije, usao u ofevu radnu sobu, Cuo je glas kako govori: ... treSnjevo drvo za
korice, uvezano crvenom kozom i ukraseno nizom zakivaka u obliku lavljih glava od Eistog Zata. Mozda
s granatima kao o¢ima... ,,

,Rubinima®, kaza lord Tivin. ,U granatima nema vatre.* Tirion se nakaslja. ,Moj gospodaru. Zvao
si me?* Otac dize pogled. ,Jesam. Dodi i pogledaj ovo.”“ Na stolu izmedu njih lezao je dugacak
zamotuljak od vostanog platna, a lord Tivin je u ruci drzao dugacki mag. ,Svadbeni dar za Dofrija“,
rece on Tirionu. Pod svetlom koje je koso padalo kroz staklena okna, secivo je treperilo crveno i crno
dok ga je lord Tivin okretao da osmotri odtricu, a jabuka i krsnica su Zatno plamtele. ,.Zbog sveg tog
budalastog blebetanja o Stanisu i njegovom arobnom macu, ¢inilo mi se najboljim da DZofriju
poklonim nesto nesvakidasnje. Kralj treba da nosi kraljevsko oruzje.

,.To je isuvise dobar ma¢ za Dzofa“, primeti Tirion.

,Stasace za njega. Evo, oseti mu tezinu.* On pruz mac, bal¢akom napred.

Ma¢ bese mnogo laksi nego §to je ocekivao. Dok ga je okretao u ruci, video je i zdto. Samo je
jedan metal mogao biti iskovan tako tanko a da pri tom ima Evrstocu potrebnu za borbu, a te nabore je
bilo lako prepoznati, obeleZje Celika koji je bio presavijan u vatri hiljadama puta. , Valirijski celik*

JJeste®, rece lord Tivin glasom punim zadovoljstva.

Napokon, oce? Setiva od valirijskog Celika behu retka i skupa, ali ih je ipak na svetu bilo neloliko
hiljada, mozda nekih dve stotine samo u Sedam kraljevstava. Njegovog oca je uvektitalo $to nijedno
ne pripada ku¢i Lanistera. Stari kraljevi Stene imali su takvo oruze, ali je velii ma¢ Svetla rika
izgubljen kada ga je drugi kralj Tomen poneo sa sobom u Valiriju, u svoju ludu potragu. Nikada se
nije vratio; nije ni stric DZeri, najmladi i najpustolovniji brat njegovog oca, koji je pre nekih osam
godina oti$ao u potragu za izgubljenim macem.

Bar tri puta je lord Tivin nudio da kupi valirijske dugacke maceve od osiromasenih manjih kuca, ali
je uvekbio odlu¢no odbijen. Da toj sitnoj gospodi jedan Lanister zatraz keri, njih bi se rado lsili, ali
se starih porodi¢nih maceva nisu odricali.

Tirion se pitao odaKe poti¢e metal za ovaj mag. Nekolicina majstora oruzara umela je da radi sa



starim valirijskim Celikom, ali su tajne njegovog stvaranja nestale kada je Usud doao u staru
Valiriju. ,Boje su ¢udne®, primeti on dok je okretao se¢ivo na suncevim zracima. Valirijski Celik je
mahom bio tako tamnosiv da je delovao bezmalo crno, kao sto je i ovde bio slucaj. Ali je medu
naborima bila i crvena boja, jednako tamna kao i siva. Dve boje su se preplitale a da se nigde nisu
stapale, svaki nabor se jasno isticao, poput talasa no¢i i krvi na istoj Celi¢noj obali. ,Kako si postigao
ove boje? Nikada nisam video nidta sli¢no.

,Ni ja, moj gospodaru®, rece oruzar. ,Priznajem, te boje mi nisu bile namera, i mislim da ne bih
umeo ponovo da ih stvorim. Tvoj gospodar otac je traZio grimiz vase kuce, i tu sam boju nameravao
da utisnem u metal. Ali valirijski Celikje tvrdoglav. Ti stari macevi pamte, tako se prica, i ne menjaju
se lako. Zazvao sam desetine &ini, i posvetljavao crveno izmova i iznova, ali bi boja uvek tamnela, kao
da seivo upija sunce iz nje. A neki nabori uopste nisu hteli da prime crvenu, kao sto vidite. Ako su
moji gospodari Lanisteri nezadovoljni, naravno da ¢u probati ponovo, koliko god puta bude potrebno,
ali...

,Nema potrebe®, kaza lord Tivin. ,Ovo je dobro.*

,Grimizni mag bi lepse svetleo na suncu, ali ako ¢emo pravo, meni se ove boje vise dopadaju’,
rece Tirion. ,Jmaju neku Zlokobnu lepotu... i zbog njih je ovo se¢ivo jedinstveno. Rekao bih da na
Citavom svetu nema sli¢nog maca.*

,Jedan postoji.“ Oruzar se nagnu nad stolom, razmota vostano platno i otkri drugi dugacki mag.

Tirion ga uze, prethodno odlozvsi Dzofrijev svadbeni pokon. Ako i nisu bili blizanci, bili su bar
rodaci. Ovaj je bio deblji i tez, pola pedlja Siri i tri pedlja duz, ali su im zajednicke bile iste tanane i
Ciste linije i ista jedinstvena boja, mreskanje krvi i no¢i. Tri brazde, duboko usecene, pruzale su se na
drugoj oftrici od bal¢aka do vrha; kraljev ma¢ imao je samo dve. Dzofov balcak bio je mnogo
kiceniji, krajevi krsnice behu izradeni poput lavljih $apa ispruZenih rubinskih kandz, ali su oba balcaka
bila omotana lepo obradenom crvenom koZom, a obe jabuke behu u obliku lavljih glava.

, Velicanstveno.* Caki u ruci nevestoj poput Tirionove, ma¢ kao da je bio Zv. ,Nikada nisam osetio
bolju ravnotezr.”

,Namenjen je mom sinu.*

Nema potrebe da pitam kom sinu. Tirion polozi DZejmijev mac na sto kraj D2ofrijevog, pitajuci se
hoce li Rob Stark ostaviti njegovog brata dovoljno dugo u Zivotu da ga uzme u ruke. Nas otac sigurno
tako misli, zasto bi inace iskovao ovo secivo?

,Uradio si valjan posao, majstore Mot", rece lord Tivin oruzaru. ,Moj kuceupravitelj Ce ti platiti. T
zapamti, rubine za korice.”

,Hocu, moj gospodaru. Veoma si velikodusan. Covekumota maceve u vostano platno, stavi ih pod
misku i Keknu na jedno koleno. ,Cast je shwiti kraljevoj desnici. Donecu mageve na dan uoti
venCanja.”

,Postaraj se da tako bude.

Kada strazari izvedoSe oruzara, Tirion se uspentra na stolicu. ,Dake... ma¢ za Dzofa, ma¢ za
Dzejmija, a ¢akni bodeZza kepeca. Zar tako stvari stoje, oe?*

,Bilo je dovoljno Celika za dve ostrice, ne za tri. Ako ti treba bodeZ uzmi jedan iz arsenala. Robert
ih je ostavio na stotine kada je umro. Dzerion mu je kao svadbeni poklon dao pozlaceni bodez s
bal¢akom od slonovace i safirnom jabukom, a pola izaslanika koji su dolazili na dvor pokusali su da se
dodvore veli¢anstvu poklanjajuéi draguljima opto¢ene nozeve i posrebrene maceve.*

Tirion se osmehnu. ,,Vise bi mu se dodvorili da su mu davali svoje kéerke.”




,Ta¢no. Jedino secivo koje je ikada koristio bio je lovacki noz koji je kao de¢ak dobio od Dzona
Erina.“ Lord Tivin mahnu rukom, odagnavsi kralja Roberta i sve njegove noZeve. ,a si nasao na
obali reke?

,Blato®, rece Tirion, ,i nekoliko mrtvih stvorenja koja niko nije hteo da sahrani. Pre nego sto ponovo
otvorimo luki, Crnobujica se mora o¢istiti, potopljeni brodovi razbiti ili izvaditi. Tri Cetvrtine dokova
mora biti opravljeno, a neki se moraju sasvim srusiti i ponovo sazdati. Citava riblja pijaca je
unitena, a Re¢na kapija i Kraljeva kapija su napukle od udaraca Stanisovih ovnova, i moraju da se
zamene. Drhtim od pomisli na cenu.” Ako stvarno seres zlato, oce, nadi nuznik i baci se na posao,
pozele da kaze, ali je znao da mu to ne bi bilo ba3 najpametnije.

,Naci ¢es zlata koliko je potrebno.

,Stvarno? Gde? Rizica je prazna, to sam ti ve¢ rekao. Nismo jos isplatili alhemicare za svu onu
divlju vatru, niti kovace za moj lanac, a Sersei je obecala da ¢e kruna platiti cenu DZofovog vencanja
- sedamdeset i sedam proKletih jela, hiljadu gostiju, pitu punu golubica, pevace, Zonglere...*

JPreterivanje ume da bude korisno. Moramo pokazati mo¢ i bogatstvo Livacke stene Citavom
kealjevstvu.

,Sto onda Livacka stena i ne plati?®

,Zasto? Video sam Maloprsticeve racune. Prihodi krune deset su puta veci nego pod Erisom.*

JJsto kao i njeni rashodi. Robert je rasipao zato na sve strane, isto kao i svoje seme. Maloprsti¢ se
mnogo zaduzivao. I kod tebe, izmedu ostalih. Da, prihodi su zamasni, ali su jedva dovoljni da pokriju
kamate Maloprsticevih dugova. Hoces li otpisati dugove prestola kuci Lanistera?

,Ne budi smesan.*

,Onda ¢e moxda sedam jela biti dovoljno. Tri stotine gostiju umesto hiljadu. Cini mi se da bracni
zaveti jednako obavezuju ¢aki ako njihovom izricanju ne prisustvuje medved koji igra...

,.Tireli bi nas smatrali za Skrce. Ho¢u i vencanje i izgradnju priobalja. Ako ne mozes da ih platis,
reci, i na¢i ¢u sposobnijeg gospodara kovnica.*

Tirion nije nameravao da bude smenjen nakon tako kratkog vremena na duznosti. ,Naci ¢u ti
novac.”

JHoces*, re¢e mu ota¢ glasom koji je govorio da ¢e tako i morati da bude, ,a dok se time bavis,
postaraj se da pronades i Zenin krevet.

Znaci, glasine su stigle i do njega. ,Na%ao sam ga, hvala lepo. To je komad namestaja izmedu
prozora i kamina, sa somotskim baldahinom i duSekom punim gus¢jeg perja.

,Drago mi je §to si u tome uspeo. Sada ¢e§ mozda pokusati da spozas Zenu koja ga deli sa tobom.*

Zenu? Dete, hoces da kazes. ,Da liti je to pauk Sapnuo u uho, ili moram da zahvalim svojoj sestri?*
S obzirom na sve ono §to se deSavalo pod Serseinim ¢arsavima, ovek bi pomislio da ¢e biti dovoljno
pristojna da ne gura nos u ovo. ,Reci mi, zadto su sve Sansine sobarice u Serseinoj sluzbi? Muka mi je
da me uhode u vlastitim odajama.*

,Alo ti se ne dopadaju Zenine sluskinje, otpusti ih i nadi one koje ce ti se vise dopadati. To je tvoje
pravo. Mene brine devicanstvo tvoje Zene, a ne njene sobarice. Ta... obzirnost me ¢udi. Da nema
Starkova mala neku manu?

,Zato te toliko prokleto zanima gde ga guram? - besno upita Tirion. ,Sansa je premlada.

,Dovolino je odrasla da postane gospa od Zimovrela kada joj brat bude mrtav. Uzmi joj
devicanstvo, i bice$ korak blizi uZimanju Severa. Napravi joj dete, i plen je takore¢i tvoj. Treba li da
te podse¢am da brakkoji postoji samo na hartiji moze da se ponisti?*



,Mogu da ga poniste prvoobrednikili Ve¢e Vere. Nas sadasnji prvoobrednikje dresirana foka koja
lepo kevée kada joj se naredi. Pre ¢e Mesecev Decakponistiti moj braknego on.

,Mozda je trebalo da Sansu Starkudam za Mesecevog Decaka. On bi verovatno znao ta s njom da
uradis.«

Tirion stegnu rukonaslone. , Dovoljno sam slusao o devicanstvu moje Zene. Ali, kad ve¢ govorimo o
brakovima, zasto nema vesti o predstojecem vencanju moje sestre? Koliko se seam...*

Lord Tivin ga presece. ,Mejs Tirel je odbio moju ponudu da Sersei udam za Vilasa.

..Odbio je nasu milu Sersei?* To je smesta oraspolozilo Tiriona.

,Kada sam mu najpre izneo ponudu, &inilo se da je lord Tirel veoma naklonjen tom predlogu®,
re¢e mu otac. ,Dan kasnije, sve se promenilo. Stari¢ino maslo. Nemilosrdno zvoca svom sinu. Varis
tvrdi da mu je rekla kako je tvoja sestra prestara i previse koris¢ena za tog njenog dragocenog
copavog sina.*

,.To se Sersei sigurno dopalo.” On se nasmeja.

Lord Tivin ga ledeno pogleda. ,Ona za to ne zna. Nece ni sazati. Za sve nas bi bilo najbolje da
ponude nikada nije ni bilo. Postaraj se da to upamtis, Tirione. Ponude nikada nije ni bilo. "

,Kakve ponude?* Tirionu se ¢inilo da ¢e lord Tirel i te kako zazaliti zbog tog odbijanja.

,Tvoju sestru ¢emo ipak udati. Pitanje je: za koga? Imam nekoliko predloga... Pre nego sto stize do
prvog, zadu se kucanje i strazar proviri da najavi velemestra Piselija. ,Neka ude®, rece lord Tivin.

Piseli ude teskim korakom, oslanjajuci se na $tap, i zastade taman toliko da uputi Tirionu pogled od
koga bi se zgrusalo mleko. Njegova nekada veliGanstvena bela brada, koju je neko, zacudo, obrijao,
rasla je retka i tanka, otkrivajuci ruznu i mlitavu kozu §to je visila ispod vrata. ,Moj gospodaru
desnice®, kaza starac, poklonivsi se §to je dublje mogao a da ne padne, ,stigla je jos jedna ptica iz
Crnog zamka. Da se mozda posavetujemo nasamo?*

,Nema potrebe. Lord Tivin mahnu velemestru Piseliju da sedne. ,Tirion moZe da ostane.*

Stvaaaamo, mogu? On protrlja nos i saceka.

Piseli progisti grlo, to je zahtevalo mnogo hroptanja i kasljanja. ,Pismo je od istog Bouena Marsa
koji je poslao i poslednje. Od zapovednika odbrane. Pise da je lord Mormont poslao glas o divljanima
koji krecu na jug, o nepreglednom mnostvu.*

,Zemlje s one strane Zida ne mogu da prehrane nepregledno mnostvo®, rece lord Tivin odlu¢no.
,.To upozorenje nije novo.

,Ovo poslednje jeste, moj gospodaru. Mormont je poslao pticu iz UKete Sume, javio je da je
napadnut. Kasnije je stiglo jo$ gavranova, ali nijedan nije nosio pisma. Taj Bouen Mar3 se boji da je
lord Mormont poginuo, sa svim svojim ljudima.*

Tirionu se priliéno dopadao stari Dzeor Mormont, njegovo jednostavno ophodenje i brbljiva ptica.
,Da lije to sigurno?* - upita on.

JNije®, primade Piseli, ,ali se za sada niko od njegovih ljudi nije vratio. Mar§ se boji da su ih
divljani pobili, i da sam Zid uskoro moze biti napadnut.“ On potraZ po odori i izvu¢e komad hartije.
,Evo njegovog pisma, moj gospodaru, molbe za svih pet kraljeva. Hoce ljude, koliko god ljudi
mozemo da mu posaljemo.”

JPetkraljeva? To se nije dopalo njegovom ocu. ,U Vesterosu postoji samo jedan kralj. Te budale
u crnom bi mogle to da zapamte ako Zele da ih velicanstvo ¢uje. Kada budes odgovarao, reci mu da
je Renli mrtav, a da su ostali izdajnici i lazni kraljevi.*

,Nema sumnje da ¢e mu biti drago kad to Cuje. Zid je svet za sebe, i vesti tamo Cesto kasno stiz.



Piselijeva glava zaigra gore-dole. ,Sta da kaZem Maru povodom ljudi za koje preKinje? Da
sazovemo Vece...

,Nema potrebe. Nocna straza je Copor lopova, ubica i niskorodenih bednika, ali verujem da mogu
dokazati suprotno, uz odgovarajucu disciplinu. Ako je Mormont mrtav, crna braca moraju da izaberu
novog lorda zapovednika.”

Piseli lukavo pogleda Tiriona. ,Odli¢na ideja, moj gospodaru. Znam pravog oveka za to. DZenosa
Slinta.

Tirionu se taj predlog ni najmanje nije dopao. ,Crna braca sama biraju svog zapovednika“, podseti
ih on. ,Lord Slint je nov na Zidu. Znam to, sam sam ga tamo poslao. Zasto binjega izabrali pre
desetine iskusnijih Ijudi?

,Zato", reCe njegov otac glasom koji je govorio da je Tirion priliéno slabouman, ,3to ako ne budu
glasali kako im je receno, Zid ée se pre otopiti nego §to ¢e videti ijednog novog oveka.

Da, to bi moglo da upali. Tirion se nagnu napred. ,DZenos Slint je pogresan izbor, o¢e. Bolje bi nam
posluzio zapovednik Kule senki. Ili Istoéne Morobdije.*

,Zapovednik Kule senki je Malister od Vodogleda. Morobdiju drZ jedan gvozdencovek* Nijedan
nece posluZiti njegovim namerama, jasno je govorio glas lorda Tivina.

,DZenos Slint je kasapinov sin‘, podseti grubo Tirion oca. ,Sam si mi rekao...*

,Se¢am se §ta sam ti rekao. Crni zamaknije Harendvor. Nocna straza nije Kraljevo vece. Postoji
posao za svaki alat i alat za svaki posao.”

Tirion oseti nalet besa. ,Lord Dzenos je Supalj oklop koji ¢e se prodati onom ko najvise plati.*

,.To smatram za dobru preporuku. Ko moze da ponudi viSe od nas?* On se okrenu Piseliju. ,Posalji
gavrana. Napisi da je kralj D2ofri duboko ozalod¢en vestima o smrti lorda zapovednika Mormonta, ali
da nazalost trenutno ne moZe poslati vise ljudi, posto je toliko buntovnika i uzurpatora jos uvek na
slobodi. Nagovesti da sve to moze biti sasvim drugacije kada se presto osigura... pod uslovom da kralj
ima puno poverenje u vodstvo na Zidu. Na kraju, zatraz od Mar3a da prenese najtoplije pozdrave od
veli¢anstva njegovom vernom prijatelju i slugi, lordu DZenosu Slintu.*

,Da, moj gospodaru. Piseli ponovo zaklima svojom smeziranom glavom. ,Napisacu $ta desnica
zapoveda. S velikim zadovoljstvom.

. Trebalo je da mu odsecem glavu, a ne bradu, pomisli Tirion.." Slint je trebalo da zapliva sa svojim
dragim prijateljem Alarom Dimom. Sa Simonom Srebrnjezikom bar nije ponovio tu glupu gresku. Vidis,
oce? - pozele da vikne. Vidis kako brzo ucim od tebe?



SEMVEL

Gore na tavanu, Zena se bu¢no poradala, dok je dole kraj vatre jedan ¢ovek umirao. Semvel Tarli
nije znao $ta ga vise plasi. Sirotog Banena su pokrili gomilom krzna i dobro su rasplamsali vatru, ali je
on svejedno samo ponavljao: ,Hladno mi je. Molim vas. Tako mi je hladno.” Sem je pokusavao da
ga nahrani supom od luka, ali ovaj nije mogao da guta. Supa mu je kapala nizusne i bradu brze nego
§to je Sem stizao da prinese kasiku.

,Ovaj je ve¢ mrtav.” Kraster ga ravnodusno pogleda dokje zvakao kobasicu. ,Bolje bi bilo da mu
gurnes nozu grudi nego $to mu guras tu kasiku u usta, ako mene pitas.*

,Ne se¢am se da smo te pitali.* Dzn nije bio visi od pet stopa - pravo ime mu je bilo Bedvik- ali je
ipakbio Zestok ¢ovek ,Ubico, jesi li pitao Krastera za savet?*

Sem se zgr¢i na to ime, ali odmahnu glavom. Napuni j
usnama i pokusa da mu je stavi u usta.

JHranu i vatru®, govorio je Dzn, ,samo smo njih od tebe trazli. A hranu nam nisi dao.”

,Budi srecan §to vam i vatru dajem.” Kraster bese Sirok Covek, jos Siri zbog otrcanih smrdljivih
ov¢jih koza koje je nosio i danju i no¢u. Imao je Sirok pljosnat nos, usta koja su se krivila na jednu
stranu, a nedostajalo mu je i uvo. I mada su mu uéebana kosa i zamrsena brada bile gotovo bele,
njegove ¢vornovate Sake jos su delovale snazno. ,Na’ranio sam vas kol’ko sam mogo, al’ste vi vrane
uvek gladni. Pobozan sam &ovek inace bi’vas odavno najurio. Misli§ da mi trebaju ovaki, ko sto je
ovaj, da mi umiru na podu? Misli§ da mi trebaju sva vasa usta, malisa?* Divljanin pljunu. ,.Vrane.
Kada je to crna ptica donela nesto dobro u nec¢iji dvor, pitam ja vas? Nikada. Nikada.*

Jos supe curnu iz uglova Banenovih usta. Sem je obrisa krajem rukava. Izvidnikove o¢i behu
otvorene, ali nisu videle. ,Hladno mi je*, re¢e on jedva ¢ujno. Mestar bi mozda zao kako da ga
spase, ali mestra nisu imali. Belooki KedZ je pre devet dana odsekao Banenovo smrskano stopalo, uz
obilje gnoja i kivi, od ¢ega je Semu podlilo, ali je to bilo premalo i prekasno. ,,Tako mi je hladno®,
ponovise blede usne.

Dvadesetak odrpane crne bra¢e ¢ucalo je na podu ili sedelo na grubo tesanim Kupama, pijuéi iz
Casa istu retku supu od luka i zZva¢uci tvrdi dvopek Nelolicina je, sudeci po izgledu, bila ranjena i gore
od Banena. Fornio je ve¢ danima bio u bunilu, a iz ser Bjamovog ramena curkao je odvratan Zzuti
gnoj. Kada su krenuli iz Crnog zamka, Mrki Bernar je poneo Citave vrece balzama od slacice,
mlevenog belog luka, vrbene, maka, kraljbakra i drugog lekovitog bilja. Caki slatkisana, koji je darivao
bezbolnu smrt. Ali Mrki Bernar je poginuo na Pesnici, i niko se nije setio da potraz lekove mestra
Emona. I Hejk je ponesto znao o lekovitim biljkama, posto je bio kuvar, ali je i Hejk takode nestao.
Zato je na prezivele kuceupravitelje palo da pomognu ranjenicima koliko mogu, a to nije bilo previse.
Ovde su barem na suvom, i vatra ih greje. Ipak, potrebno im je jos hrane,

Svima im je bilo potrebno jos hrane. Ljudi su gundali ve¢ danima. Copavi Karl je ponavljao kako
Kraster negde ima skrivenu ostavu, a Gart iz Starigrada je po¢eo da ponavlja isto kada ga lord
zapovednik nije mogao Cuti. Sem je pomislio da zatraz nesto hranljivije bar za ranjenike, ali se nije
usudivao. Krasterove o¢i behu hladne i e, i kada god bi ga divljanin pogledao, sake bi mu se trzale,
kao da hoce da ih stegne u pesnice. Zna li on to da sam razgovarao s Fili kada smo poslednji put bili
ovde? - pitao se. Da mu nije ispricala kako sam joj rekao da ¢emo je povesti? Da je nije batinama
naterao na to priznanje?

jednu kasiku, prinese je Banenovim



,Hladno mi je*, re¢e Banen. , PreKinjem vas. Hladno je.*

Uprkos svoj toploti i dimu Krasterovog dvora, i Sem je osecao hladnocu. 4 i umoran sam, tako
umoran. Trebao mu je san, ali kada god bi skopio o€i, sanjao bi o mecavi i mrtvacima kako idu ka
njemu crnih Saka i svetlih plavih o¢iju.

Sa tavana se prolomi Filin drhtavi jecaj i ispuni Citavu prostoriju. ,Guraj“, ¢u on jednu od
Krasterovih starijih Zena kako joj govori. ,JaCe. Jace. Vristi ako ¢e ti biti lakse* Ona je poslusa, i to
tako glasno da se Sem zgr¢i.

Kraster dize glavu i mracno pogleda uvis ,Muka mi je vise od te vriske*, viknu on gore. ,Daj joj
krpu da zagrize, ili ima pesnicom da je uéutkam kad joj se popnem gore.*

Stvarno je bio u stanju da uradi tako nesto, znao je Sem. Kraster je imao devetnaest Zena, ali se
nijedna ne bi usudila da se suprotstavi da se on popeo uz lestvice. Kao sto se nisu suprotstavila ni crna
braca kada je pre dva dana pretukao jednu od mladih devojaka. Bilo je gundanja, naravno. ,Ubice
je*, rekao je Gart od Zelenputa, a Copavi Karl se nasmejao i dodao: , Ako mu mali slatkis nije dobar,
§to je meni ne da!* Crni Bernar je tiho i besno Keo, a Alan od Rozbija je ustao i izasao da ne bi vise
morao da slusa. ,Njegov krov, njegov zakon®, podsetio ih je izvidnik Ronel Harkli. ,Kraster je prijatelj
Straze.

Prijatelj, pomisli Sem dok je sluao Filine prigusene krike. Kraster je bio okrutan Covek koji je
gvozdenom rukom vladao svojim Zenama i kéerima, ali je njegova utvrda ipak bila utoCiste.
,Smrznute vrane®, izrugivao im se Kraster kada su stigli, 3aCica koja je prezvela sneg, utvare i surovu
hladnocu. , A ijato vam je mnogo manje nego kada ste krenuli na sever.* Pa ipakim je dao mesto na
podu, krov da ih zadtiti od snega, vatru da ih osusi, a njegove Zene su im donele ¢ade pune kuvanog
vina da im uliju bar malo toplote u trbuhe. , ProKete vrane®, tako ih je zvao, ali im je ipak dao hrane,
koliko god bedna bila.

Mi smo gosti, podseti Sem sebe. Fili je njegova. Njegova kéi, njegova zena. Njegov krov, njegovi
zakoni.

Kada je prvi put video Krasterovu utvrdu, Fili je dosla da ga preKinje za pomo¢, i Sem joj je dao
svoj crni plast da sakrije stomakkada je ofisla da nade Dzona Sneznog. Vitezovi treba da brane Zenu i
decu. Medu crnom bra¢om samo su nekolicina bili vitezovi, ali ipak.. Svi smo izgovorili reci, pomisli
Sem. Ja sam it koji brani kraljevstva ljudi. Zena je Zena, makar bila i divljanka. Moramo da joj
pomognemo. Moramo. Fili se bojala za svoje dete; bojala se da ¢e biti deCak Kraster je svoje keri
podizao da mu budu Zene, ali na njegovom imanju nije bilo ni muskaraca ni decaka. Fili je rekla
Dzonu da Kraster sinove daje bogovima. Ako su bogovi milostivi, podariée joj kéi, molio se Sem.

Gore na tavanu, Fili prigusi vrisak ,To je to*, re¢e Zena. ,Sad jo§ jednom gurni. O, vidim mu
glavu.*

Vidim joj glavu, pomisli Sem jadno. Njenu glavu, njenu.

,Hladno®, izusti Banen tiho. ,Molim vas, tako je hladno.“ Sem odloz zdelu i kasiku, prebaci jo§
jedno krno preko samrtnika, stavi jo§ jedan Stapi¢ na vatru. Fili vrisnu, pa stade da dahée. Kraster je
Zvakao svoju tvrdu crnu kobasicu. Ima kobasica za sebe i svoje Zene, rekao je, ali ne i za Strazn.
,Zene*, pozali se on. ,Kako samo kukaju... Jednom sam imo krmacu koja je oprasila osmoro, a nije ni
zastenjala.” Zvacuci, on okrenu glavu i prezrivo zaskilji u Sema. ,Bila mi je ta krmaca skoro debela ko
i, decko. Ubico.” Nasmeja se.

Sem vie nije mogao da trpi. Otetura se od vatre, trapavo preskacuci usnule i umiruce ljude na
tvrdo nabijenom zemljanom podu. Od dima i vrisaka i stenjanja ose¢ao je vrtoglavicu. Oborivsi



glavu, probi se izmedu obesenih jelenskih koza koje su sluzile Krasteru kao vrata i zakoraci u dan.

Popodne bese oblacno, ali ipak dovoljno svetlo da ga zaslepi nakon mraka u dvorani. Nesto snega je
jos prekrivalo granje okolnog drveca i Zatna i crvenkasta brda, ali ga _] e bilo manje nego pre. Oluja je
prosla, i dani u Krasterovoj utvrdi bili su... pa, mozda ne topli, ali ni tako surovo hladni. Sem je ¢uo
tiho kapanje vode sa ledenjaca Sto su visile sa ivice debelog zemljanog krova. Dubolo je i drhtavo
uzdahnuo, i osvrnuo se oko sebe.

Na zapadnoj strani su Jednoruki Olo i Tim Kameni hranili i pojili preostale konjice.

Niz vetar, druga braca su drala i Cerecila Zivotinje za koje se smatralo da su preslabe da nastave.
Kopljanici i strelci su ¢uvali strazn iza zemljanih nasipa koji su bili Krasterova jedina zastita protiv
svega §to je moglo doci iz Sume, dokje desetak vatri slalo u nebo debele prste plavosivog dima. Sem
zacu daleke odjeke sekira u Sumi, gde su braca sekla dovoljno drveta da odrZe vatre Citave no¢i. No¢i
su bile rdave. Kada padne mrak I dode Aladnoé¢a.

Napada nije bilo otkako su stigli kod Krastera, ni utvara ni Tudina. A nece ih ni biti, rekao je
Kraster. ,Bozi Covek takvih stvorova ne mora da se boji. To sam jednom i reko Mensu Rajderu, kada
je doso da njuska ovuda. Nije me sluso, isto ko ni vi vrane s vasim magevima i prokletim vatrama.
Nista vam oni ne¢e pomoci kada bela "ladnoca dode. Tada vam mogu pomo¢i samo bogovi. Valjalo
bi vam da ste s njima dobri.

1 Fili je govorila o beloj hladnoci, i rekla mu je kakve Zrtve Kraster prinosi svojim bogovima. Sem
je pozleo da ga ubije kada je to ¢uo. Iza Zida nema zakona, podseti on sebe, a Kraster je prijatelj
Straze.

1za dvora od blata i pruca zacu se nekakva vika. Sem ode da pogleda. Gazio je po kasi od otopljenog
snega i mekog blata, za koju je Zalobni Ed uporno tvrdio da se zapravo sastoji od Krasterovih govana.
Bila je, medutim, gus¢a od govana; tako se lepila za Semove ¢izme da mu je jednu zamalo svukla s
noge.

Iza baste i prazog tora, desetak crne brace strelama je gadalo metu koju su napravili od sena i
slame. Vitki plavokosi ku¢eupravitelj koga su zvali Slatki Donel pogodio je sa pedeset koraka gotovo
samo srediste.

,Da te vidim, star¢e, moze$ li bolje od ovoga®, rece on.

,Mogu, nego §ta.” Almer, pogrbljen, sivobrad, mlitave koze i spretnih pokreta, zakoraCi do crte na
zemlji i izvuce strelu iz tobolca za pojasom. U mladosti je bio odmetnik, ¢lan ozoglasenog Bratstva
Kraljeve sume. Tvrdio je da je jednom pogodio strelom u Saku Belog Bika od Kraljeve garde da bi
ukrao poljubac dornskoj princez. Ukrao joj je i dragulje, i kovéeg pun Zatnih zmajeva, ali je pripit
najvise voleo da se hvali poljupcem.

Napeo je luk pokretom glatkim kao letnja svila, a onda odapeo. Strela mu pogodi metu pedalj blize
sredistu od Donelove. , Je 1i ovo dovoljno dobro, mom¢e?* - upita, zakoracivsi unazad.

,Dovoljno dobro*, nevoljno priznade mladi ovek ,Vetar ti je pomogao. Duvao je jace nego kada
sam ja gadao.”

,Onda je valjalo da se prilagodis. Imas dobro oko i mirnu ruku, al’ée ti trebati jo§ ponesto da bi
nadmasio oveka iz Kraljeve Sume. Streli¢ar Dik je mene naucio kako da napnem Iuk; a bolji strelac
od njega nije zzmljom hodio. Je li, jesam ti pri¢o o matorom Diku, a?*

,Samo trista puta.” Svaki ovek iz Crnog zamka bese ¢uo Almerove price o velikoj odmetnickoj
druzini iz starih dana; o Simonu Tojnu i Osmehnutom vitez, Ozvinu Dugovratom Triput Vesanom,
‘Vendi Beloj Srni, Streli¢aru Diku, Benu Trbusini, i svima ostalima. Traze¢i nacina da pobegne, Slatki



Donel se osvrnu i primeti Sema kako stoji u blatu. ,, Ubico”, pozva. ,Dodi, pokazi nam kako si ubio
Tudina.“ I pruzi mu svoj dugacki lukod tisovine.

Sem pocrvene. ,Nije to bila strela, bio je bodeZ, od zmajstakla...“ Znao je $ta ce se desiti ako uzme
luk Promasi¢e metu i poslati strelu preko nasipa u drvece. Onda ¢e ¢uti smeh.

,Svejedno”, rece Alan od Rozbija, jo§ jedan dobar strelac. ,Svi hoéemo da vidimo kako Ubica
gada. Je li tako, momci?*

Nije mogao da ih pogleda; posprdne osmehe, surove 3ale, prezr u njihovim o¢ima. Sem se okrenu
snamerom da se vrati putem kojim je doao, ali mu desna noga potonu duboko u blato, i kada pokusa
da je izvuce, ¢izma mu s nje skiznu. Morao je da Kekne da je iS¢upa dok mu je smeh odzvanjao u
usima. Uprkos svim ¢arapama, istopljeni sneg mu je skroz nakvasio stopala pre nego sto je uspeo da
pobegne. Beskoristan sam, pomisli jadno. Otac me je dobro procenio. Nemam prava da budem Ziv
kada je toliko hrabrih ljudi izginulo.

Gren je pazio na vatru jumo od kapije. Skinuo se do pojasa dok je cepao drva. Lice mu bese
zajapureno od napora, znoj mu se pusio s koze.

Ipakse osmehnu kada vide Sema kako mu prilazi. ,,Tudini ti ukrali ¢izmu, Ubico?*

Zar i on? ,Blato. Molim te, nemoj tako da me zoves.*

,Zasto da ne?* Gren je zvucao iskreno zacudeno. ,,;To je dobro ime, i posteno si ga stekao.™

Pip je oduvek zavitlavao Grena da je tup kao to€ilo, tako da je Sem sada strpljivo objasnio. ,,To je
samo drugi na¢in da me zovete kukavicom®, rece, stojeci na levoj noz i obuvajuci blatnjavu ¢izmu.
,Rugaju mi se, isto kao §to se rugaju Bedviku kada ga zovu Dzin.*

LAl on nije Dzin“, kaza Gren, ,a Pol nije bio mali. Dobro, mozda je bio kada se rodio, ali posle
nije. A fi jesi ubio Tudina, tako da to nije isto.”

,Samo... ja nisam... ja sam se bojao!

JIsto ko i ja. Jedino Pip tvrdi da sam preglup da bi’ se plasio. Plasim se isto ko i ostali.”* Gren se
sagnu da uzme cepanicu, i baci je u vatru. ,Nekada sam se bojao Dzona, kada sam moro da se bijem
snjim. Bio je tako brz, i borio se ko da "o¢e da me nacisto ubije.“ Zeleni, vlazni komad drveta zadimio
se u vatri pre nego §to je buknuo. , Ali to nisam nikom reko. Ponekad mislim da se svi samo prave da
su hrabri, a niko od nas zapravo nije. Mozda moze§ da postane$ hrabar tako $to se pretvaras, ne znam.
Pusti ih da te zovu Ubica, $ta te briga?

,»Ti nisi voleo kada te je ser Aliser zvao Bivo.*

,Govorio je da sam veliki glup.” Gren se pocesa po bradi. ,Da je Pip 'teo tako da me zove, to bi
bilo u redu. Ili ti, ili Dzon. Divlji bivo je Zstoka i jaka zverka, tako da to nije tako loSe, a ja jesam velik,
ijos rastem. Zar ti nije bolje Sem Ubica nego ser Svinjce?*

,Zasto ne mogu da budem samo Semvel Tarli?* On tesko sede na vlazni trupac koji Gren jos nije
iscepao. ,Zmajstaklo ga je ubilo. Ne ja, zmajstaklo.

Ispricao im je. Sve im je ispri¢ao. Neki mu nisu verovali, znao je. Kama mu je gurnuo pod nos
svoju kamu i rekao: ,Jmam gvozde, $ta ¢e mi staklo?* Crni Bernar i trojica Garta jasno su pokazivali
da sumnjaju u ¢itavu pricu, a Roli od Sestrigrada je otvoreno rekao: , A da nisi ubo neki Sustavi Zbun,
pa se ispostavilo da to Mali Pol kenja, a ti sad nama smislio laz* Ali Diven je saslusao, i Zalobni Ed, i
naterali su Sema i Grena da ispricaju sve lordu zapovedniku. Mormont se mrstio dokje slusao, i Cesto
ga grubo prekidao pitanjima, ali je bio isuvise oprezan ¢ovek da bi se tek tako odrekao neke prednosti,
loliko god malo verovatna bila. ZatraZo je od Sema da mu da sve zmajstaklo iz njegovog ranca,
mada ga nije bilo previse. Kada god bi Sem pomislio na svezanj koji je Dzon nasao zakopan ispod




Pesnice, doslo bi mu da zaplace. Bilo je ostrica nozeva i vrhova kopalja, i bar dve ili tri stotine strela.
Dzon je napravio bodeZe za sebe, Sema i lorda zapovednika, a Semu je dao i jednu glavu koplja, stari
slomljeni rog i nesto vrhova strela. Gren je takode uzeo Saku vrhova strela, ali je to bilo sve.

I tako su sada imali samo Mormontov bodeZ i onaj koji je Sem dao Grenu, kao i devetnaest strela i
dugacko hrastovo koplje s vrhom od crnog zmajstakla. StraZari su predavali koplje jedan drugom po
zavrSetku smene, dok je Mormont razdelio strele svojim najboljim strelcima. Mucavi Bil, Gart
Sivopero, Ronel Harkli, Slatki Donel Brdski i Alan od Rozbija su imali po tri, a Almer je imao Cetiri.
Ali ¢aki kada bi im svaka pogodila, ubrzo bi morali da gadaju vatrenim strelama, kao i ostali. Na
Pesnici su bili odapeli na stotine vatrenih strela, a ipaknisu zaustavili utvare.

Nece biti dovoljno, pomisli Sem. Krasterovi nasipi od blata i snega jedva ¢e usporiti utvare, koje su
se uspele uz mnogo strmije obronke Pesnice, i preplavile prstenasti zid. A umesto tri stotine
disciplinovane brace, sada ¢e ih docekati Cetrdeset i jedan preziveli, od kojih su devetorica preslabi da
bi se borili. Cetrdeset i Getvorica su se kozmecéavu probila do Krasterove utvrde, od Sezdesetak koji su
pobegli sa Pesnice, ali su trojica umrla od rana, a uskoro ¢e im se pridruziti i Banen.

,Misli§ da su utvare ofisle? - upita Sem Grena. ,Zasto ne dodu da nas dokrajce?*

,Dolaze samo kada je hladno.*

JJeste, reCe Sem, ,ali da li hladnoca donosi utvare, ili utvare donose hladno¢u?*

,Koga briga? Iverje se razete na sve strane pod udarcem Grenove sekire. ,Dolaze zajedno, to je
jedino bitno. Ej, sada kada znamo da ih zmajstaklo ubija, mozda uopste i nece ni da dodu. Mozda se
oni sada boje nas!

Sem pozele da poveruje u to, ali mu se ¢inilo da kada je neko mrtay, strah nema vise zacaja od
bola ili [jubavi ili dunosti. On obgrli noge, mojeci se pod slojevima vune, koze i krzna. Zmajstaklo je
istopilo bledo stvorenje u $umi, tacno... ali je Gren pricao kao da ¢e to isto uraditi i utvarama. % ne
znamo, pomisli on. U stvari, nista ne znamo. Voleo bih da je Dzon ovde. Voleo je Grena, ali s njim
nije mogao da razgovara kao sa Dzonom. DZon me sigurno ne bi zvao Ubica. I s njim bih mogao da
razgovaram o Filinom detetu. Dzon je, medutim, odjahao s Korinom Polusakom, i od tada o njemu
nije bilo ni glasa. 7 on je imao bodez od zmajstakla, ali da li se setio da ga upotrebi? Sta ako lei mrtav i
smrznut u nekoj jarugi... ili jo§ gore, $ta ako je mrtav, a hoda?

Nije shvatao zasto bi bogovi uzeli Dzona Snenog i Banena, a ostavili njega, tako strasljivog i
nespretnog. Trebalo je da pogine na Pesnici, gde se tri puta upisao, a pride i izgubio ma¢. A i umro bi
u Sumi da Mali Pol nije nai$ao i poneo ga. Kada bi sve ovo samo bio san. Mogao bih da se probudim.
Kako bi to bilo lepo, probuditi se na Pesnici Prvih ljudi, jo§ okruZen svom bra¢om, ¢ak i Dzonom i
Duhom. Tli jo§ bolje, probuditi se u Crnom zamku iza Zida i oti¢i u zajednicku prostoriju na zdelu guste
kaSe od Ztarica, s veliim komadom maslaca koji se topi u sredini, i kasikom meda pride. Od same te
pomisli, prazni stomak mu zakr¢a.

,Sneg.”

Sem dize pogled na taj zvuk Gavran lorda zapovednika Mormonta kruZo je izad vatre, masuci
velikim crnim krilima.

,.Sneg*, graltala je ptica. ,,Sneg, sneg.

Gde god da se gavran pojavio, uskoro bi stigao i Mormont. Lord zapovednik izroni ispod krosnji, na
svom konjicu, izmedu starog Divena i izvidnika lisi¢jeg lica, Ronela Harkija, koji je postavljen na
mesto Torena Smolvuda. Kopljanici na kapiji upitase ko ide, a Matori Medved im grubo uzvrati: ,A ko
u sedam paklova moze da ide? Da vam Tudini nisu o¢i ukrali?* On projaha izmedu kapijskih stubova,



na kojima su se nalazle ovnujska i medveda lobanja, a onda zauzda konjica, dize pesnicu i zvizmu.
Gavran se, mlatarajuci krilima, odazva njegovom pozivu.

,Moj gospodaru®, ¢u Sem Ronela HarKija kako govori, ,imamo samo dvadeset i jednog konja, a za
polovinu sumnjam da ¢e izdrzati do Zida.*

,Znam*“, progunda Mormont. ,Ipak moramo da krenemo. Kraster nam je to jasno stavio do
zanja.“ On pogleda ka zapadu, gde su tmasti crni oblaci skrivali sunce. ,Bogovi su nam dali predah,
ali koliko dug?* Mormont skoci izsedla, a gavran mu polete. Onda vide Sema, i zagrme: ,, Tarfi!

,Ja?* Sem nespretno ustade.

Ja?* Gavran slete na star¢evu glavu. ,Ja?

,Je li se zoves Tarli? Ima3 brata ovde negde? Da, ti. Zatvori usta i polazi sa mnom.*

,Sa tobom?* Re¢i mu piskutavo izetese.

Lord zapovednik Mormont ga osinu pogledom. ,.Ti si Covek Nocne straze. Pokusaj da ne napunis
gace svaki put kada te pogledam. Polaz, rekoh. Cizme mu nadinise gnjecave zvule u blatu, i Sem
potr¢a da ne bi zaostao. ,Razmisljao sam o tom tvom zmajstaklu.

,Nije ono moje *, re¢e Sem.

,Zmajstaklu DZona Sneznog, onda. Ako su bodeZ od zmajstakla ono $to nam treba, zsto onda
imamo samo dva? Svakog bi ¢oveka na Zidu trebalo naoruzati po jednim na dan kada poloz zaKetvu.*

,Nismo mali...*

Nismo zali! Ali nekada sigurno jesmo. Nocna Straza je zaboravila svoju pravu svrhu, Tarli. Ne
gradi se zid od sedamsto stopa da divljaci u krznima ne bi otimali Zene. Zid je podignutda stiti
kraljevstva ljudi... i to ne od drugih ljudi, a divljani to u sustini jesu. Previse godina, Tarli, previse
stotina i hiljada godina. Izgubili smo iz vida istinskog neprijatelja. A sada je doSao, i mi ne znamo kako
da mu se suprotstavimo. Jesu li zmajevi napravili zmajstaklo, kao $to kmetovi vole da pricaju?

,M-mestri misle da nisu, promuca Sem. ,Mestri kazu da potice iz plamena u zemlji. Zovu ga
opsidijan.

Mormont frknu. ,Mogu da ga zovu i pita od limuna, §to se mene tice. Ako ubija onako kao sto kazes,
hocu ga jos.«

Sem se spotace. ,]DZon je nasao jo§, na Pesnici. Stotinu vrhova za strele, kao i koplja...

,.To si mi ve¢ rekao. Slaba vajda od toga sada. Da bismo stigli na Pesnicu, morali bismo da se
naoruzamo oruzjem koje ne¢emo imati sve dok ne stignemo na prokletu Pesnicu. A tu su i divljani.
Zmajstaklo ¢emo morati da nademo negde drugde.”

Sem bese gotovo zaboravio na divljane, toliko se kojecega od tada desilo. ,Deca Sume koristila su
seCiva od zmajstakla®, rece on. ,Ona bi mala gde da nademo opsidijan.

,Deca sume su mrtva“, kaza Mormont. ,Prvi ljudi su polovinu pobili bronzanim sec¢ivima, a Andali
su gvozdem zavrsili posao. Zasto bi bodeZ od staKa...

Matori Medved zastade kada Kraster razgrnu koze i izade na vrata. Divljanin se osmehnu, otkrivsi
usta puna smedih, trulih zuba. , Dobio sam sina.*

,,Sina", graknu Mormontov gavran. ,,Sina, sina, sina.*

Lice lorda zapovednika bese uko¢eno. , Drago mi je zbog tebe.*

,Stvarno? Vidis, meni ¢e biti drago kada ti i tvoji odete. Krajnje je vreme, reko bija.*

,Cim nam se ranjenici dovoljno oporave...«

,Oporavili su se koliko je moguce, stara vrano, i to obojica znamo. Ovima koji umiru, a znamo ko
su, preseci proklete grkljane, i skrati im muke. Ili ih ostavi ako nemas petlju, i ja ¢u se postarati za




njihs

Lord zapovednik Mormont se nakostresi. ,,Toren Smolvud je tvrdio da si prijatelj Straze...

JJesam®, re¢e Kraster. ,J dao sam ti sve §to sam mogao, ali zima dolaz, a sad mi je ova mala dala
jod jedna placljiva i gladna usta.”

,Mozemo mi da ga uzmemo*, ciknu neko.

Krasterova glava se okrenu. O¢i mu se suzise. Pijunu na Semovo stopalo. ,Sta s to reko, ubico?

Sem otvori, pa zatvori usta. ,.Samo... samo... samo... sam mislio... ako ga ne Zlis... jo§ jedna gladna
usta... a i zima dolaz... mi... mi bismo mogli da ga uzmemo, i...“

,Mog sina. Moju krv. Misli§ da bi’ ga dao vranama?*

,Samo sam mislio...“ 7i nemas sinova, ostavljas ih na snegu, Fili mi je to rekla, ostavijas ih u sumi,
zato ovde imas samo Zene, i kéeri koje ée odrasti da ti postanu Zene.

,»Tisina, Seme*, re¢e lord zapovednik Mormont. , Dosta si rekao. Previse. Ulaz.*

,M-moj gospodaru...*

., Ulazi! ™

Zazrenih obraza, Sem se probi kroz jelenje koZe, natrag u mrak dvorane. Mormont ude za njim.
,Kolika si ti to budala?* - upita starac unutra, glasom prigusenim i besnim. ,Caki kad bi nam Kraster
dao dete, ono bi umrlo pre nego $to stignemo do Zida. Briga o novoroden¢etu nam je potrebna koliko i
jos snega. Imas li mleka da ga dojis u tim tvojim sisurdama?Ili si mislio da povedes i majku?

,Ona hoce da pode®, kaza Sem. ,Prekinjala me je...

Mormont dize ruku. ,Necu vise ni re¢ da ¢ujem, Tarli. Koliko ti je samo puta re¢eno da se Konis
Krasterovih Zena.

,Ona mu je ki, izgovori Sem slabasno.

,Jdi vidi Banena. Smesta. Pre nego $to me razbesnis.

,Da, moj gospodaru.* Sem brzo ode, drhte¢i.

Ali kada stize do vatre, zateCe Dzina kako navla¢i krzneni plast preko Banenove glave. ,Rekao je da
mu je hladno®, rece Coveculjak ,.Voleo bih da je otiSao nekud gde je toplo.

,Njegova rana...“ - zausti Sem.

,Jebes njegovu ranu.” Kama gurnu le§ nogom. ,Povredioje stopalo. U mom selu je bio jedan
ovekkome su odseKi stopalo. Ziveo je do Cetvrte i devedesete.

,Hladno¢a“, kaza Sem. ,Nije mu bilo toplo.

,Nikada nije bio sir*, re¢e Kama. ,Kopile Kraster ga je nasmrt izgladneo.

Sem se nemirno osvrnu, ali se Kraster ne bese vratio u dvoranu. Da jeste, sve je moglo da pode po
Zlu. Divljanin je mrzeo kopilad, mada su izvidnici govorili da je i sam kopile, da ga je nekoj divljanki
napravio jedan odavno pokojni crni brat.

,Kraster ima svoje da hrani, re¢e Dzn. ,,Te silne Zene. Dao nam je kol'ko je mogao.”

,Nisi valjda u to poverovao! Cim odemo, otvori¢e bure medovine, i gosti¢e se Sunkom i medom. I
smejace nam se §to gladujemo na snegu. On ti je proKleti divljanin, i nista vise. Nijedan od njih nije
prijatelj Straze.” Kama udari nogom Banenov les. , Pitaj njega ako ne verujes meni.”

Spalili su izvidnikovo telo u suton, na vatri koju je Gren loZo ranije tog dana. Tim Kameni i Garet
od Strarigrada izneli su nago telo, zanjihali ga i bacili u plamen. PreZvela braca su podelila njegovu
odecu, oruzje, oklop, i svu ostalu imovinu. U Crnom zamku, Noéna straza je svoje mrtve sahranjivala
uzsve pocasti. Medutim, nisu bili u Crnom zamku. 4 kosti se ne vracaju kao utvare.

,Jme mu je bilo Banen®, re¢e lord zapovednik Mormont dok ga je plamen gutao. ,Bio je hrabar



Covek dobar izvidnik Dosao nam je iz.. odakle ono bese?*

,,Tamo negde od Belih sidrista*, dobaci neko.

Mormont Kimnu glavom. ,Dosao nam je iz Belih sidrista, i nikada nije izneverio svoje dumosti.
Drzao se zakletve najbolje $to je umeo, jahao daleko, borio se Zestoko. Nikada vise ne¢emo videti
nekoga kao §to je on.”

..A sada je njegovoj strazi dosao kraj*, rekoe sve¢ano i uglas crna braca.

,A sada je njegovoj strazi dosao kraj*, ponovi Mormont.

,Kraj*, viknu njegov gavran. ,Kraj.

Semu je bilo Zo od dima, a i o¢i su ga pekle. Kada pogleda u vatru, u¢ini mu se da se Banen
pridize, da mu se Sake stezu u pesnice, kao da pokusava da se odbrani od vatre koja ga je gutala, pre
nego $to uskovitlani dim zakloni sve. Najgori je, medutim, biomiris. Da je miris bio gadan i
neprijatan, mozda bi ga i podneo, ali je njegov brat u plamenu mirisao toliko nalik na pe¢enu
svinjetinu da Semu pode voda na usta, a to je bilo tako uzasno da, ¢im ptica graknu ,,Kraj*, otréa iza
dvora da se ispovraca u jarak

Bio je tamo, na kolenima u blatu, kada naide Zalobni Ed. , Tras crve, Seme? 1Ili ti je samo Zo?*

,Zlomije, re¢e Sem slabasno, brisuci usta nadlanicom. , Miris...*

,Pojma nisam imao da Banen moZe tako dobro da miriSe.” Edov glas je bio mracan, kao i obi¢no.
,Jedva sam se suzdrZzao da s njega ne odsecem $niclu. Da smo imali sosa od jabuka, verovatno bih to i
uradio. Smatram da svinjetina najbolje ide sa sosom od jabuka.“ Ed razvez Caldire i izvadi kitu.
,Najbolje da ne umres, Seme, ili ¢u mozda podle¢i tom zovu. Na tebi sigurno ima vise slaninice nego
§to je ikad bilo na Banenu, a ja przenoj slaninici nikada nisam mogao da odolim.* On uzdahnu kada
pusti mlaz koji se pusio. ,Jasemo u zoru, jesi li ¢uo? Sijalo sunce il’ padao sneg, kaze mi Matori
Medved.

Sijalo sunce il’ padao sneg. Sem napeto pogleda nebo. ,Sneg?* - ciknu on. , Jasemo? Svi?*

,Pa, ne, neki od nas ¢e morati i da hodaju. Strese se. ,Sad, Diven, on kaZe da moramo da nau¢imo
da jaSemo mrtve konje, kao Tudini. Tvrdi da bismo tako ustedeli na konjskoj hrani. Koliko moze mrtav
konj da pojede? Ed svez Calgire. ,Reko bih da mi se taj predlog ne svida. Kad jednom prokljuve
na¢in da teraju mrtvog konja, mi ¢emo biti sledeci. A najverovatnije ¢u ja biti prvi. "Ede’, re¢i ¢e, to
§to si mrtav nije izgovor da mirno leZs, zato ustaj, evo i koplje, veCeras si na straz.’Pa, mozda i ne bi
trebalo da sam ovako mracan. Mozda ¢u da umrem pre nego §to ustanove kako se to radi.”

Mozda ¢emo svi da umremo, i to pre nego $to nam se svida, pomisli Sem dok se nespretno dizao.

Kada je Kraster saznao da ¢e mu nezvani gosti oti¢i u zoru, postao je gotovo pristojan, ili bar
onoliko pristojan koliko to Kraster moze biti. ,Krajnje je vreme®, rekao je, ,i mesto vam nije ovde,
ve¢ sam vam rekao. Pa ipak posteno ¢u vas ispratiti, uz gozbu. Dobro, bar uz hranu. Moje Zene mogu
da ispeku one konje §to ste poKali, a ja ¢u na¢i nesto piva i hleba. Osmehnuo se svojim smedim
osmehom. ,Nema ni¢eg boljeg od piva i konjetine. Ako ne mozes da ga jases, a ti ga pojedi, to sam
oduvek govorio.*

Njegove Zene i kéeri izvukose Kupe i dugacki sto, a takode su i spremale i posluzivale. Osim Fili,
Sem ih gotovo nije razikovao. Neke su bile stare, a neke mlade, neke tek devojcice, ali su sve bile
Krasterove kéeri i Zene, i sve su nekako liile. Dok su se bavile svojim poslovima, tiho su razgovarale
jedna s drugom, ali nikada s ljudima u crnom.

Kraster je imao samo jednu stolicu. U njoj je sedeo on sam, odeven u gunj od ov¢je koze bez
rukava. Debele ruke su mu bile prekrivene belim maljama, a oko jednog ¢lanka imao je izuvijanu



Zatnu grivnu. Lord zapovednik Mormont zauzeo je mesto na vrhu Kupe, desno od njega, dok su se
ostala braca tiskala kako su stigla; desetakih je ostalo napolju, da Cuvaju kapiju i paze na vatre.

Sem nade mesto izmedu Grena i Siro¢eta Osa, a stomak mu je kr¢ao. Sa ugljenisanog konjskog
mesa kapala je mast dok su Krasterove Zene okretale raznjeve izmad ognjista. Od mirisa mu ponovo
pode voda na usta, ali ga to podseti na Banena. Bez obzra na glad, Sem je znao da ¢e mu politi ako
okusi makar ijedan zalogaj. Kako mogu da jedu sirote konjice koji su ih dotle tako verno nosili? Kada
Krasterove Zene izneso$e crni luk on brzo zgrabi jednu glavicu. Polovina joj je bila crna od trulez, ali
je taj deo odsekao bodezom i pojeo drugu polovinu, onako sirovu. Bilo je i hleba, ali samo dve vekne.
Kada Almer zatraZ jos, Zene samo odmahnuse glavama. Tada je sve i pocelo.

,Dve vekne?* - pozali se Copavi Karl s donjeg kraja Kupe. ,Kakve ste vi to glupace? Treba nam
vise hleba od toga!*

Lord zapovednik Mormont ga strogo pogleda. ,Uzmi §ta ti se nudi, i budi zahvalan. Ili bi radije
napolju na oluji jeo snega?*

,.Tamo ¢emo uskoro.“ Copavi Karl ne ustuknu pred gnevom Matorog Medveda. , Pre bih jeo ono
§to Kraster krije, moj gospodaru.*

Kraster suzi pogled. ,,Vama vranama sam dao dovoljno. Moram da nahranim svoje Zene.

Kama nabode komad konjetine. ,Jeste. Zna¢i, primajes da ima$ tajnu ostavu? Kako bi inace
preziveo Zimu!“

,Ja sam bogobojaZjiv covek.. poce Kraster.

,Ti si Sketac, kaza Karl, ,j lazov.*

Sunle*, re¢e Gart od Starigrada poboznim glasom. ,Bilo je svinja prodli put kada smo prosii.
Kladim se da je negde sakrio Sunke. Dimljene i usoljene Sunke, a i slaninu.*

,Kobasice*, re¢e Kama. ,One dugacke, crne, $to su ko kamen, mogu da traju godinama. Kladim se
da mu stotine vise u nekom podrumu.

,Zobi“, dobaci Jednoruki Olo. ,Kukuruza. Je¢ma.*

. Kukuruza®, graknu Mormontov gavran, mahnuvdi kilima, , kukuwruza, kukuruza, kukuruza,
kukuruza, kukuruza.*

.Dosta*, izgovori lord zapovednik Mormont nadjacavajuci prodorne pticje krike. ,,Tisina, svi. Ovo
je ludost.”

JJabuka“, re¢e Gart od Zelenputa. ,Burad i burad hrskavih jesenjih jabuka. Napolju ima jabukovih
stabala, vido sam ih.*

,Suvih kupina. Kupusa. Lesnika.

. Kukuruza. Kukuruza. Kukuruza.

,Usoljene ov&etine. Napolju je tor. Negde je sakrio burad i burad usoljene ovéetine, znas da jeste.

Cinilo se da je Kraster spreman da ih na mestu sve pobije. Lord zapovednik Mormont ustade.
. Tisina. Da nisam €uo viSe ni rec.”*

,Onda zapusi usi hlebom, star¢e.* Copavi Karl ustade od stola. ,]li si svoju mrvicu ve¢ progutao?

Sem vide kako lice Matorog Medveda obliva besno rumenilo. ,Zaboravio si ko sam ja? Sedi, jedi i
cuti. To je naredenje

Niko ne progovori. Niko se ne pokrenu. Sve o¢i behu uprte u lorda zapovednika i krupnog ¢opavog
izvidnika dok su se streljali pogledima preko stola. Semu se uginilo da je Karl prvi popustio, i da se
sprema da sedne, mada namrgodeno...

...ali onda ustade Kraster, a u ruci je drzao sekiru. Velikn crnu ¢eli¢nu sekiru koju mu je Mormont



dao kao gostinski dar. ,Ne*, zareza on. ,Neces sesti. Pod mojim krovom nece spavati niko ko me zove
ka Kami i Gartu i Gartu. , Spavajte na hladnom praznih stomaka, svi vi, ili...*

,Kopile prokleto! - ¢u Sem kako kune jedan Gart. Nije video koji. ,, Ko me je to nazvao kopiletom?
- zaurla Kraster, levicom ruse¢i tanjire s mesom i vinske ¢ase sa stola, dokje desnicom dizao sekiru.

,.To svi ionako znaju’, odgovori Karl.

Kraster se pokrenuo brze nego §to je Sem verovao da je moguce, preskoCivsi preko stola sa sekirom
u ruci. Jedna Zena vrisnu, Gart od Zelenputa i Siroée Os isukase nozeve, Karl ustuknu i spotace se
preko ser Bjama, koji je ranjen leZzao na podu. Jednog trena je Kraster juriSao na njega, bljujuci
uvrede. Sledeceg je bljuvao krv. Kama ga je uhvatio za kosu, cimnuo mu glavu unazad i rasporio mu
grlo, od uha do uha, jednim dugackim rezom. Onda ga je grubo gurnuo, i divljanin je pao napred,
licem udarivsi u ser Bjama. Bjam vrisnu od bola dok se Kraster davio u sopstvenoj krvi, a sekira mu
Kizla iz Sake. Dve Krasterove Zene su zapomagale, treca je Kela, Cetvrta je poletela na Slatkog
Donela i pokusala da mu iskopa o¢i noktima. On je baci na pod. Lord zapovednik stade iznad
Krasterovog lesa, crn od besa. ,Bogovi ¢e nas proKeti®, viknu. ,Ne postoji gori zlo¢in nego kada gost
ubije u domacinovom dvoru. Po svim zakonima ognjista...

.S ove strane Zida nema zakona, starce. Secas se?* Kama zgrabi jednu Krasterovu Zenu za ruku i
gurnu joj vrh krvave kame pod bradu. , Pokazi nam gde drZ hranu, ili ¢es proci isto kao on, Zeno.

L Pustaj je.* Mormont zakora¢i napred. ,Za ovo ¢u ti skinuti glavu, ti...* Gart od Zelenputa mu stade
na put, a Jednoruki Olo ga povuce unazad. Obojica su imali se¢iva u rukama. ,Dr7 jezik za zubima®,
upozori Olo. Umesto toga, lord zapovednik se masi svog bodeza. Olo je imao samo jednu ruku, ali je
bila brza. Izvukao se iz staréevog stiska, gurnuo noz u Mormontov trbuh i izvukao ga napolje, sveg
crvenog. A onda je Citav svet poludeo.

Kasnije, mnogo kasnije, Sem je shvatio da sedi na podu prekr$tenih nogu, s Mormontovom glavom
u krilu. Nije se se¢ao kako su tu dospeli, niti §ta se drugo desilo nakon $to je Matori Medved uboden.
Gart od Zelenputa je ubio Garta od Starigrada, secao se, ali ne i zasto. Roli od Sestrigrada pao je s
tavana i slomio vrat nakon §to se popeo lestvicama da oproba Krasterove Zene. Gren...

Gren je viknuo i pljusnuo ga, a onda je pobegao sa Dzinom i Zalobnim Edom i jo§ nekima. Kraster
je jos lezao preko ser Bjama, ali ranjeni vitez vide nije stenjao. Cetiri doveka u crnom sedela su na
Kupi jeduci komade pecene konjetine, dokse na stolu Olo sparivao s jednom uplakanom Zenom.
LTarli.“ Kada je pokusao da progovori, Matorom Medvedu kv kapnu iz usta na bradu. , Tarli, idi.
Idi.

,Kuda, moj gospodaru? Glas mu beSe ravan i beZvotan. Ne bojim se. Bilo je to neobi¢no
ose¢anje. ,Nemam kuda da idem.*

,Zid. Krecina Zid. Smesta.*

.Smesta“, graknu gavran. ,Smesta. Smesta.* Ptica prede sa star¢eve ruke na grudi, i ¢upnu mu
dlaku izbrade.

,Mora$. Mora§ im reé¢i.“

,Sta da im kazem, moj gospodaru® - upita Sem u&tivo.

,Sve. Pesnicu. Divljane. Zmajstaklo. Ovo. Sve. “ Disanje mu postade veoma plitko, glas tek Sapat.
,Reci mom sinu. Dzori. Reci mu da obuce crno. Moja zlja. Poslednja Zlja.*

., Zelja? * Gavran nagnu glavu u stranu, sjakiavih crnih ogica. ,, Kukuruza ?* - upita ptica.

,Nema kukuruza®, izgovori Mormont slabasno. ,Reci Dzori. Oprostio sam mu. Moj sin. Molim te.



Idi*

JPredalelo je*, re¢e Sem. ,Nikada necu sti¢i do Zida, moj gospodaru.” Bio je tako umoran. Samo
je zeleo da spava, da spava i da se nikada ne probudi, i znao je da ¢e se, ako dovoljno dugo ostane tu,
Kama ili Jednoruki Olo ili Copavi Karl razbesneti na njega i ispuniti mu tu Zelju, samo da bi videli kako
umire. ,Radije bih da ostanem uz tebe. Vidi§, vise se ne bojim. Ni tebe ni... bilo ¢ega drugoga.”

,.Trebalo bi da se bojis*, zacu se Zenski glas.

Tri Krasterove Zene stajale su iznad njega. Dve su bile ispijene starice koje nije poznavao, ali je
izmedu njih bila Fili, umotana u koZe, a u naru¢ju je drzala zamotuljak smedeg i belog krzna u kome
se sigurno nalazlo njeno dete. ,Ne smemo da razgovaramo s Krasterovim Zenama*, kaza im Sem.
,Jmamo naredenja.”

,.To je sada gotovo™, reCe desna starica.

,Najcrnje vrane su dole u podrumu, tove se®, re¢e leva starica, ,jli gore na tavanu s mladim
zenama. Uskoro ¢e se vratiti. Bolje da pre toga nestaneS. Konji su se razbezli, ali je Dija ipak
uhvatila dva.

Rekao si da ¢e§ mi pomoci, podseti ga Fili.

,Rekao sam da ¢e ti Dzon pomo¢i. DZon je hrabar, i dobar je borac, ali mislim da je sada mrtav. Ja
sam kukavica. I debeo. Vidi kako sam debeo. Osim toga, lord Mormont je ranjen. Zar ne vidis? Ne
mogu da ostavim lorda zapovednika.

,Dete®, reCe druga starica, ,fa stara vrana je otisla. Vidi.“ Mormontova glava mu je jos poCivala u
krilu, ali su o¢i zurile u prazno, a usne se vise nisu micale. Gavran nagnu glavu u stranu i graknu, a
onda pogleda Sema. ,, Kukuruza?

,Nema kukuruza. Nema on kukuruza. Sem sklopi o¢i Matorom Medvedu, pa pokusa da se seti neke
molitve, ali mu u misli dode samo: , Smiluj se Majko. Smiluj se Majko. Smiluj se Majko.”

,Majka ti sad ne moze pomoci®, rece leva starica. ,Ne moZze ni mrtvi starac. Uzmi njegov ma¢ i
uzmi taj veliki topli krzneni plast i uzmi mu konja, ako moze§ da ga nades. I idi.

,Mala ne laz*, re¢e desna starica. ,Moja je, i davno sam je batinama izle¢ila od laganja. Reko si
da ¢es joj pomoci. Poslusaj Ferni, decko. Uzmi devojku, i bez odavde, brzo.*

,,Brzo*, reCe gavran. ,,Brzo brzo brzo.*

,Kuda? - upita Sem, zbunjen. ,Kuda da je odvedem?*

,Nekud gde je toplo, rekose dve starice uglas.

Fili je plakala. ,Mene i bebu. Molim te. Bicu ti Zena, kao $to sam bila Krasteru. Molim te, ser vrano.
Decakje, bas kao §to je Nela rekla da ¢e biti. Ako ga ti ne uzmes, oni hoce.”

,Oni? - ree Sem, a gavran zabaci crnu glavu i ponovi: ,,Oni. Oni. Oni.*

,Decakova braca“, rece leva starica. ,Krasterovi sinovi. Bela studen se dize tamo napolju, vrano.
Osecam je u kostima. Ove sirote stare kosti ne lazu. Sinovi ¢e se uskoro vratiti.



ARJA

O¢i su joj se navike na tamu. Kada joj je Harvin digao kukuljicu s glave, od rumene svetlosti u
Supljem brdu Arja ztrepta kao nekakva glupava sova.

Ogromna rupa za vatru bese iskopana u sredistu zemljanog poda, i iznje su se ka ¢adavoj tavanici
uz glasno pucketanje dizali veliki plamenovi. Zidovi su bili delom od zemlje, delom od kamena, a
ogromno belo korenje vijugalo je kroz njih poput hiljada sporih bledih zmija. Tzmedu tog korenja
pomaljali su se ljudi; prikadali se iz senki da osmotre sumje, izanjali iz crnih tunela, nadolazili iz
pukotina i useka sa svih strana. U zdu s druge strane vatre korenje je obrazovalo lestvice do jednog
udubljenja ukome je sedeo neki ovek, gotovo potpuno skriven senkama.

Lim skide kukuljicu i DZendriju. , Kakvo je ovo mesto? - upita on.

,Staro mesto, duboko i tajno. Uto€iste gde ni lavovi ni vukovi ne dolaze da njuskaju.*

Ni lavovi ni vukovi. Arja se najeZ. Secala se sna, i ukusa krvi kada je is¢upala Coveku ruku iz
ramena.

Koliko god vatra bila velika, pe¢ina je bila jos veca; nije lako mogla da razabere gde poCinje a gde
se zavrsava. Otvori u zidovima su mozda bili tek dve stope duboki, a mozda su vodili u miljama
dugaclke tunele. Arja vide muskarce i Zene i malu decu, i svi su je oprezno odmeravali.

Zelenobradi rece: ,Evo ¢arobnjaka, veverice mriavice. Sada ¢e§ dobiti sve odgovore.” Pokaza ka
vatri, gde je Tom Sedamzca stajao i razgovarao s visokim mrsavim Covekom sa komadima
rasparenog starog oklopa prebacenim preko otrcane ruziCaste odore. %o ne moze biti Toros od Mira.
Arja se secala da je crveni svestenik bio debeo, glatkog lica i sjajne obrijane glave. Ovom ¢oveku su
obraz visili sa lica, a imao je i ¢upavu sedu kosu. Nesto $to mu Tom kaza natera ga da je pogleda, i
Arja pomisli da ¢e joj pri¢i. Samo, tada se pojavi Ludi Lovac, gurajui svog zarobljenika na svetlo, i
svi zaboravise na nju i Dzendrija.

Ispostavilo se da je Lovac zdepast Coveku iskrpljenoj smedoj ko7, procelay, slabe brade i svadljiv.
‘U Kamenom obredistu je pomislila da ¢e Lim i Zelenobradi biti iskidani na komade kada su mu se
suprotstavili kod kaveza i zatraZli da zarobljenika odvedu pred Gospodara munju. Psi su ih okruzli sa
svih strana, njuskajuéi i reze¢i. Ali ih je Tom smirio sviranjem, Vrbena je presla trg s keceljom
punom kostiju i masne ovéetine, a Lim je pokazao na Angija u prozoru bordela kako stoji sa zapetom
strelom. Ludi Lovac ih je proKeo sto su ulizice, ali se kona¢no slozio da odvede svoj plen pred lorda
Berika na sudenje.

Vezali su mu ¢lanke konopljanim uZetom, stavili mu oméu oko vrata i navuklii mu vre¢u na glavu,
ali je uprkos svemu tome i dalje delovao opasno. Arja je to osecala bez obzra na to $to je stajala na
drugoj strani pecine. Toros - ako je to bio Toros - do¢eka uvara i sumja na pola puta do vatre. ,Kako
ste ga zarobili?* - upita svestenik

,Psi su ga namirisali. Pijan je spavao ispod vrbe, verovao ili ne.*

Jzdali ga njegovi.”* Toros se okrenu ka zatvoreniku i skinu mu kukuljicu. ,Dobro dosao u nasu
skromnu dvoranu, psu. Nije tako veli¢anstvena kao Robertova prestona odaja, ali je drustvo bolje.”

Tgra plamenova oboji opeceno lice Sendora Kleganija narandzastim senkama, tako da je izgledao
jos uzasnije nego po dnevnom svetlu. Kada cimnu konopac koji mu je sputavao ruke, otpadose ljuspe
skorene krvi. Psetova usta se zgr¢ise. , Pomajem te*, rece on Torosu.

,Nekada jesi. U borbama do poslednjeg, prokinjao si moj plameni ma¢, mada sam te tri puta



njime zbacio izsedla.

,,Toros od Mira. Nekada si brijao glavu.*

,Da pokazem da mi je srce smerno, mada je zapravo bilo tasto. Osim toga, u Sumi sam izgubio
britvu. Svestenik se pljesnu po trbuhu. ,Sada sam manje nego sto sam bio, ali i viSe. Godinu dana u
divljini ume da stese Coveka. Kad bih samo naao dobrog kroja¢a da mi prepravi kozn. Mozda bih
ponovo izgledao mladoliko, i lepe device bi me obasipale poljupcima.*

,Samo pod uslovom da su slepe, svestenice.

Odmetnici prasnuse u smeh, Toros glasnije od svih. ,,Tacno tako. A ipak nisam vise lazni svestenik
koga si poznavao. Gospodar svetlosti se probudio u mom srcu. Mnoge davno zaboravljene moci sada
se bude, a po zemlji se pokrecu razne sile. Video sam ih u svojim plamenovima.

Te reci nisu na Pseto ostavile neki utisak ,Jebem ja tvoje plamenove. A i tebe takode.” Prede
pogledom preko ostalih. , Cudno drustvo imas za jednog svetog Goveka.

,Ovo sumoj braca“, re¢e Toros.

Lim Limunpladt se probi napred. On i Zelenobradi behu jedini dovoljno visoki da pogledaju Pseto u
oci. ,Paz §ta lajes, psu. Zivot tije unasim rukama.

,Onda bolje da obrises govna s prstiju.* Pseto se nasmeja. , Koliko se dugo krijete u ovoj rupéagi?

Angi Strelac se nakostresi na te re¢i. ,Pitaj Jarca da li se krijemo, Pseto. Pitaj svog brata. Pitaj
gospodara od pijavica. Sve smo ih okrvavili.

,.Vi?Nemoj da me zasmejavas. Vise mi liCite na svinjare nego na vojnike.*

,Neki od nas i jesu bili svinjari“, re¢e onizi Covek koga Arja nije pomavala. ,A drugi su bili
Stavitelji ili pevaci ili zidari. Ali to je bilo pre rata.*

,Kada smo otisli iz Kraljeve Luke, bili smo ljudi Zimovrela, i ljudi Derija i ljudi Crnobrana,
Malerijevi ljudi i Vildovi ljudi. Bili smo vitezovi i Stitonose i pesadinci, lordovi i kmetovi, povezani
samo zajednickim ciljem.* Glas dopre od oveka koji je sedeo medu korenjem ¢uvardrva visoko u
zidu. , Stotinu i dvadeset nas krenulo je da privede tvog brata kraljevskoj pravdi.“ Govornik se spustao
niz zapetljane stepenice prema podu. , Stotinu i dvadeset hrabrih i vernih ljudi, pod vodstvom budale u
zvezdanom plastu. Strasilo od oveka, nosio je otrcani crni plast posut zvezdama i gvozdeni grudni
oklop izgreban i ulubljen u stotinu bitaka. Guste crvenozlatne malje prekrivale su mu gotovo Citavo
lice, osim golog mesta iznad levog uha gde mu je glava bila ulubljena. ,\Vise od osamdesetorice iz
nafe druzine sada je mrtvo, ali su drugi preuzeli maceve palih.“ Kada stize do poda, odmetnici se
skloniSe u stranu da ga propuste. Nije imao jedno oko, vide Arja, meso oko duplje bilo je smezurani
oZljak a oko vrata mu se video taman prsten. ,,Uz njihovu pomo¢, borimo se §to bolje mozemo, za
Roberta, i za kraljevstvo.

,Roberta?* - izusti Sendor Klegani s nevericom.

,Ned Stark nas je poslao®, re¢e Talicni Dzek s plitkom kacigom, ,ali je sedeo na Gvozdenom
prestolu kada nam je izdao naredenje, tako da nikada nismo bili njegovi ljudi, ve¢ Robertovi.”

,Robert je sada kralj crva. Zato ste ovde pod zemljom, da mu brojite podanike?*

JKralj je mrtav*, priznade vitez strasilo, ,ali smo mi jo§ kraljevi ljudi, mada je kraljevski barjak
koji smo nosili izgubljen kod Lakrdijasevog gaza kada su nas napali koljaci tvoga brata. On dodirnu
grudi pesnicom. ,Robert je ubijen, ali njegova zemlja traje. A mi je branimo.”

.Nju?* Pseto prezrivo frknu. ,Je lio ti ona majka, Donderione? II” kurva?* Donderion? Berik
Donderion je bio naotit; Sansina prijateljica DZejn se zaljubila u njega. Cak ni Dzejn Pul ne bi bila
toliko slepa da ovog Coveka smatra za lepog. Ali kada ga Arja ponovo osmotri, vide znak; ostatke



radvaste purpurne munje na ispucalom laku njegovog okopa.

,Od kamenja i drveca i reka, od toga je tvoja zemlja sazdana®, govorio je Pseto. ,Treba li kamenju
odbrana? Robert ne bi tako mislio. Njemu je sve $to nije mogao da pojebe, ubije ili popije bilo
dosadno, a bili biste t0 i Vi... vi hrabri drugari.*

Bes se prolomi Supljim brdom. ,Nazovi nas tim imenom ponovo, psu, i progutaces vlastiti jezik*
Lim isuka dugacki mag.

Pseto prezrivo pogleda se¢ivo. ,Evo nam junacine, Celikom preti vezanom sumju. Odvez me,
hajde. Pa da vidimo koliko si stvarno hrabar.* Zatim pogleda i Ludog Lovca iza njega. ,A ti?Ili ti je
mozda hrabrost ostala u Stenari?*

,Nije, ali je tebe trebalo da ostavim u kavez.* Lovac isuka noZ ,.Za to jos nije kasno.

Pseto mu se nasmeja u lice.

,Mi smo ovde braca“, objavi Toros od Mira. ,Sveta braca, zakleta zemlji, naSem bogu i jedni
drugima.”

,Bratstvo bezbarjaka. Tom SedamzZca okinu Zcu. ,.Vitezovi Supljeg brda.*

., Vitezovi?** Re¢ izete iz Kleganijevih usta puna podsmeha. ,Donderion je vitez ali ste vi ostali
najjadnija gomila odmetnika i razbojnika koju sam u Zvotu video. Ja kenjam bolje ljude nego §to ste
Vi

,Svaki vitez moZe proizvesti viteza“, rece strasilo $to je nekad bilo Berik Donderion, i svaki Covek
koga pred sobom vidis osetio je mac na ramenu. Mi smo Zaboravljena druzina.“

LPustite me da odem, pa ¢u vas i ja zaboraviti, promuklo odgovori Klegani. , Ali ako nameravate
da me ubijete, predite ve¢ jednom s re¢i na dela. Uzeli ste mi mac, konja i zlato, uzmite mi sada i
Zivot, pa da zavr§imo s tim... al’ me postedite ovog poboznog blejanja.

Umreces uskoro, psu“, obeca Toros, ,ali to nece biti ubistvo, ve¢ pravda.*

,Da“, kaza Ludi Lovac, ,a to je bolja sudbina nego §to zasluzjes, s obzirom na sve §to je tvoj soj
uradio. Lavovi, tako se nazivate. U Sereru i Lakrdijasevom gazu silovane su devojéice od sedam i
osam godina, a odoj¢ad su se¢ena nadvoje dok su im majke gledale. Nijedan lav ne ubija tako
surovo.*

,Ja nisam bio ni u Sereru, ni u Lakrdijasevom gaz®, re¢e mu Pseto. ,.Svoju mrtvu decu poloz na
neki drugi prag.“

Odgovori mu Toros. ,Porices li da je kuca Kleganija sagradena na mrtvoj deci? Svojim sam
o¢ima video kako princa Egona i princezu Renisu polazu pred Gvozdeni presto. Na tvom 3titu bi mesto
tih ruznih pasa trebalo da stoje dva mrtva deteta.”

Psetova usta se zgrise. ,]Da me nisi zamenio s mojim bratom? Zar je Zlo¢in roditi se kao Klegani?*

L Ubistvo je Zo¢in.

,Koga sam to ja ubio?

,Lorda Lotara Malerija i ser Gladena Vilda“, re¢e Harvin.

,Moju bracu Listera i Lenoksa“, objavi Tali¢ni Dzek

,Domacina Beka i Madza mlinarovog sina, iz Donelove sume*, dobaci neka starica iz senki.

,Merimenovu udovicu, koja je umela tako da voli, dodade Zelenobradi.

,One obrednike u Blatnoj bari.*

,Ser Endreja Carltona. Njegovog titonosu Lukasa Ruta. Svakog muskarca, Zenu i dete u
Kamenpolju i Mi§jem mlinu.*

,Lorda i ledi Dedings, poznate bogatase.



Tom SedamZca nastavi da nabraja. , Alina od Zimovrela, Dzota Brzoluka, Malog Mata i njegovu
sestru Rendu, Anvila Rina. Ser Ormonda. Ser Dadlija. Pejta od Morija, Pejta od Kopljosume, Starog
Pejta, i Pejta od Sermerovog Sumarka. Slepog Vila tesara. Domacicu Meri. Kurvu Meri. Beku
Pekarku. Ser Rejmuna Derija, lorda Derija, mladog lorda Derija. Kopile od Brekena. Strelicara Vila.
Harslija. Domacicu Nolu...

..Dosta. “ Psetovo lice bese izobli¢eno od besa. ,.Samo brbljas. Ta imena ne znace nista. Ko su oni?*

JLjudi, rece lord Berik ,Ljudi veliki i mali, mladi i stari. Dobri ljudi i losi ljudi, koji su umrli na
vrhovima lanisterskih kopalja, ili videli kako im lanisterski macevi paraju trbuhe.

.,Moj im mac nije rasparao trbuhe. ProKleti je laZov svako ko drugacije tvrdi.”

,Sluzs Lanisterima od Livacke stene, kaza Toros.

,Sluzio sam. Ja i hiljade drugih. Zar je svaki od nas kriv za tude Zlo¢ine?* Klegani pljunu. ,Mozda vi
stvarno i jeste vitezovi. LaZete kao vitezovi, mozda ste i ubice kao vitezovi.*

Klegani.”

,.Vitezje mac na konju. Ostalo, zaKetve i sveta ulja i amajlije gospi, to su svilene trake vezane oko
maca. Mozda je mac lepsi kada s njega vise trake, ali ¢e te jednako ubiti. E, jebem ja vase trake, a
maceve nabijte sebi u dupe. Isti sam kao i vi. Jedina je razika §to ja ne laZem o tome ko sam. Zato
me ubijte, ali nemojte me nazivati ubicom dokstojite tu i govorite jedan drugome kako vasa govna ne
smrde. Cujete li me?*

Arja jurnu kraj Zelenobradog tako brzo da je nije ni video. ,,7i jesi ubica!* - zaurla ona. ,Ubio si
Miku, nemoj sad da laZes. Ubio si ga!*

Pseto se zagleda u nju, bez trunke prepoznavanja. A ko je bio taj Mika, decko?

,Nisam ja decko! Ali je Mika bio de¢ak Bio je kasapinov Segrt, a ti si ga ubio. Dzori je rekao da si
ga zamalo nadvoje prepolovio, a on nije imao ni ma¢.* Osecala je kako je sada gledaju, Zene i deca i
muskarci koji su sebe zvali vitezovima od Supljeg brda. ,Ko je sad pa ovo?* - upita neko.

Pseto odgovori. ,,Sedam mu paklova. Mlada sestra. Deriste koje je bacilo Dzofov lepi mag u reku.
Smeh mu je licio na pseci laveZ ,Zar ne mas da si mrtva?

,Ne, #i si mrtav*, uzvrati mu ona.

Harvin je uze za ruku i povuce dok je lord Berik govorio: ,Devojcica te je optuzla za ubistvo.
Pories 1i da si ubio tog kasapinovog Segrta Miku?* Krupni ¢ovek slegnu ramenima. ,Bio sam
Diofrijev zaKeti §tit. Kasapinov Segrt je napao princa kraljevske krvi.

Toje laz!“ Arja pokusa da se otme iz Harvinovog stiska. ,,To sam bila ja. Ja sam udarila Dzofrija i
bacila Lavlji o¢njaku reku. Mika je samo pobegao, kao §to sam mu i rekla.

JJesi li video da decaknapada princa Dzofrija?* - upita lord Berik Donderion Pseto.

,Cuo sam to sa kraljevskih usana. Nije moje da prin¢evima postavljam pitanja. Klegani mahnu
glavom prema Arji. ,Njena rodena sestra je ispricala istu pricu pred vasim dragim Robertom.*

,Sansa je obi¢na laZjivica®, rece Arja, ponovo besna na svoju sestru. ,Nije bilo kao sto je ona
reKla. Nije.

Toros povuce lorda Berika u stranu. Stajali su i razgovarali tihim Sapatom, dok se Arja pusila od
besa. Moraju da ga ubiju. Molila sam se za njegovu smrt, stotinu i stotinu puta.

Berik Donderion se okrenu Psetu. ,OptuZen si za ubistvo, ali niko ovde ne zna da li je optuzba tacna
ili lazna, tako da nije na nama da ti sudimo. Bice ti sudeno borbom.*

Pseto se sumnjicavo namrsti, kao da ne veruje sopstvenim usima. ,I1i si glup, ili lud.*



,Ni jedno ni drugo. Samo sam lord. DokaZ nevinost macem, i slobodan si da ides.”

,Ne“, viknu Arja pre nego $to joj Harvin pokri usta. Ne, ne smeju, otiéi ¢e. Pseto je smrtonosan
macevalac, to svi znaju. Nasmejace im se u lice, pomisli ona.

1 jeste, dugackim hrapavim smehom koji je odjeknuo po pecini, smehom teskim od prezra. I, ko
¢e to da bude?* On pogleda Lima Limunplasta. ,Delija u plastu boje piSacke? Ne? A i, Lovce? I
ranije si utirao pse, probaj sada mene. Onda vide Zelenobradog. ,.Ti si dovoljno krupan, Tirosanine,
hajde. Ili nameravate da pustite devojcicu da se li¢no sa mnom bori?* Ponovo se nasmeja. ,Hajde,
ko ho¢e da umre?

,Borices se protiv mene*, rece lord Berik Donderion.

Arja se priseti svih prica. Njega nije moguce ubiti, pomisli ona sa o¢ajnickom nadom. Ludi Lovac
presece konopce §to su vezivali Sake Sendora Kleganija. , Treba¢e mi mac i okop.” Pseto protrlja
odrani ¢lanak

,Mag ¢es dobiti, objavi lord Berik ,ali ti oklop mora biti nevinost.*

Kleganijeve usne se izvise. ,]Moja nevinost protiv tvog grudnog oklopa, je i tako stoje stvari?*

,Nede, pomoz mi da skinem oklop.*

Arja se najez kada lord Berik izreCe ime njenog oca, ali je ovaj Ned bio samo decak plavokosi
Stitonosa ne stariji od deset ili dvanaest godina. On brzo pride i otvori kopée koje su drzale izubijani
Celik na krajinskom lordu. Postava ispod njega beSe trula od starosti i znoja, i pade kada on podize
metal. Dzendri glasno udahnu. ,.Smiluj se, Majko.*

Rebra lorda Berika jasno su se ocrtavala ispod koze. Na grudima, tik iznad leve bradavice, nalazio
se nabran okrugao ozljak a kada se okrenuo da zatraZ mac i §tit, Arja vide istovetan ozljak i na
ledima. Koplje ga je skroz probolo. 1 Pseto je to video. Da li se boji? Arja je Zelela da se i on plasi pre
nego §to umre, jednako kao $to se plasio i Mika.

Ned dodade lordu Beriku pojas za ma¢ i dugacki crni ogrta¢, skrojen da se nosi preko oklopa, koji
mu je mlitavo visio na telu, ali mu je grudi krasila ra¢vasta munja njegove kuce. On isuka mag i vrati
pojas svom $titonosi.

Toros donese Psetu njegov pojas za mac. ,Jma li pas Casti?* -upita svestenik , Ako pomislis da se
probijes na slobodu, ili uhvati§ neko dete za taoca... Angi, Denete, Kajle, ukrasite ga strelama na prvi
zmakneke podlosti.” Tekkada tri strelca napese lukove, Toros dade pojas Kleganiju.

Pseto is¢upa mac i baci korice. Ludi Lovac mu dade njegov hrastov tit, sav pokriven gvozdenim
zakiveima, obojen u Zuto i ukrasen s tri crna psa Kleganija. De¢ak Ned pomoze lordu Beriku oko
njegovog §tita, tako izubijanog i iscepkanog da se ljubi¢asta munja i zvezdano polje na njemu gotovo
vise nisu videli.

Ali kada Pseto pokisa da zakoraci prema svom dusmaninu, Toros od Mira ga zaustavi. ,Prvo ¢emo
se pomoliti.* On se okrenu ka vatri i diZe ruke. , Gospodaru svetlosti, pogledaj nas sa visina.”

Po ¢itavoj pecini, Bratstvo bez barjaka mu slozno odgovori. ,, Gospodaru svetlosti, brani nas.

,Gospodaru svetlosti, zadtiti nas u tami.*

. Gospodaru svetlosti, obasjaj nas svojim licem. *

LUpali svoju vatru medu nama, Rllore, re¢e crveni svestenik ,Pokazi nam kakav je ovo ovek
Unisti ga ako je kriv, i daj snage njegovom macu ako nije. Gospodaru svetla, daj nam mudrosti.”

\Jer no¢ je mracna*, zapevase tad svi, Harvin i Angi glasno kao ostali, ,,i puna uzasa.

,J ova pecina je mracna®, re¢e Pseto, ,ali sam uwzs ovde ja. Nadam se da ti je bog dobar,
Donderione. Uskoro ¢es ga sresti.



Bez osmeha na licu, lord Berik polo ostricu svog dugackog maca na levi dlan i lagano je povuce.
Tamna krv linu iz posekotine i obli celik

A onda mac buknu.

Arja ¢u Dzendrija kako se Sapatom moli.

,Gori u sedam paKova®, prokle Pseto. ,Ti, a i Toros.*“ Hitro pogleda crvenog svestenika. ,Kada
Zavr$im s njim, ti si sledeci, Miranine.*

,Svaka tvoja re¢ te proglasava krivim, psu®, odgovori Toros, dok su Lim i Zelenobradi i Tali¢ni
Dzekdovikivali pretnje i Kletve. Lord Berikje ¢utke ¢ekao, miran kao jezerska voda, sa $titom na levici
i plamenim macem u desnici. Ubij ga, pomisli Arja, molim te, moras da ga ubijes. Osvetljeno odozdo,
lice mu je bilo samrtna maska, prazna o¢na duplja crvena i upaljena rana. Mac je goreo od vrha do
krsnice, ali Donderion kao da nije osecao vrelinu. Stajao je mirno kao da je isklesan izkamena.

Ali kada Pseto jurnu ka njemu, hitro se pokrenuo.

Ognjeni ma¢ poskx;l da se sudari sa hladnim, a duge plamene trake zavijorise se za njim, nalikna
one o kojima je govorio Pseto. Celik udari o elik Cim mu prv1 udarac bi odbijen, Klegani ponovo
zamahnu, ali mu se ovog puta ispre¢i it lorda Berika, i iverje se razete od siline sudara. Udarci su
padali jaki i brz, odozgo i odozdo, sleva i zdesna, i svaki je Donderion odbio. Plamenovi su se kovitlali
oko njegovog maca i ostavljali crvene i Zute utvare da mu obelezavaju predeni put. Svaki pokret lorda
Berika sve ih je viSe raspirivao, i postajali su sve svetliji, sve dok se nije Cinilo da Gospodar munja
stoji u vatrenom kavezu.

JJe lito divlja vatra?‘ upita Arja DZendrija.

,Ne. Ovo je neto drugo. Ovoje...

,-.madija? - zavr§i ona, ba$ kada Pseto ustuknu. Sada je lord Berik napadao, pune¢i vazduh
vatrenim nitima, terajuci krupnijeg Coveka na povlacenje. Klegani jedan udarac odbi vrhom stita, i
nacrtani pas izgubi glavu. On uzvrati udarac, no Donderion podmetnu svoj tit, pa ponovo prede u
vatreni napad. Odmetnicko bratstvo bodrilo je svoga vodu. ,Tvoj je! “ - zatu Arja, i, Sredi ga! Sredi
ga! Sredi ga!** Pseto odbi udarac ka glavi, namrstivsi se kada mu se vrelina plamenova pribliz licu.
Zastenja i proKle, pa stade da se povla¢i.

Lord Berik mu ne dade predaha. Nastavi da potiskuje ljudeskaru, a ruka mu nije mirovala ni na
tren. Macevi su se sudarali i odbijali i ponovo sudarali, iverje je letelo sa §tita s munjom, dok su
uskovitlani plamenovi ljubili pse jednom, i dvaput i triput. Pseto krenu udesno, ali ga Donderion osujeti
hitrim bo¢nim korakom i potera ga na suprotnu stranu... prema potmulom crvenilu velike vatre.
Klegani se povlacio sve dokne oseti vrelinu na ledima. Hitar pogled preko ramena mu pokaza $ta je
iza njega, i umalo ga ne stade glave kada lord Berikiznova nasrnu.

Kada Sendor Klegani ponovo nagrnu napred, Arja mu vide beonjace. Tri koraka napred i dva
nazad, pokret ulevo koji lord Berik spreci, jo§ dva napred i jedan nazad, zveket i cilik veliki hrastovi
Stitovi odbijali su udarac za udarcem. Znoj je lepio Psetovu ravnu tamnu kosu za &elo. Vinski znoj,
pomisli Arja, prisecajuci se da su ga zarobili pijanog. Na tren joj se uéini da vidi kako mu se u o¢ima
budi zacetak straha. Izgubice, rece ona sebi radosno dok je plameni mac lorda Berika vitlao i sekao.
Jednim divljim nunm udaraca, Gospodar munja ponovo potisnu Pseto, tako da se Klegani opet
ici velike vatre. Hoée, ho¢e, umrecée. Ona se pridize na prste da bolje vidi.

/- zaurla Pseto kada oseti vatru kako mu lize butine. On jurnu, zamahujugi teskim
macem sve snaznije i snaznije, pokusavajuci da golom silom skr$i manjeg Coveka, da slomi seivo ili
&tit ili rukn. Ali plamenovi Donderionovog maca mu skocise u o¢i, i kada Pseto ustuknu od njih, stopalo




mu Kiznu, i on pade na jedno koleno. Lord Berik se smesta pribliz, zamahnu nadole, i ma¢ zazvizda
kroz vazduh ostavljajuci za sobom crvene plamence. Dahéuéi od napora, Klegani cimnu it iznad
glave u poslednjem trenu, i pec¢ina odjeknu od pucanja hrastovine.

,Stit mu se zapalio, re¢e Dzendri prigusenim glasom. Arja to vide u istom trenutl. Plamenovi su
se progirili preko ispucale Zute boje i poceli da gutaju tri crna psa.

Sendor Klegani se pridigao na noge uz sumanut protivnapad. Tek kada se lord Berik povuce za
korak Pseto shvati da je plamen koji mu bukti kraj lica zapravo njegov stit. Uz zgrozen krik on divlje
udari po slomljenoj hrastovim, i potpuno je unisti. $tit se rasprsnu, jedan zapaljeni komad odlete, ali
mu se drugi jos tvrdoglavo drzao za nadlakticu. Njegovi napori da ga se oslobodi samo su raspirivali
plamenove. Rukav mu se upali, a zatim mu buknu Citava leva ruka., Dokrajéi ga!* - glasno je
savetovao Zelenobradi lorda Berika, a drugi glasovi pocese ritmicno da Kicu. ,,Kriv je! “ Arja im se
pridruz. , Kriv je, kriv je, ubij ga, kriv je!*

Glatko, kao letnja svila, lord Berik Kimu blize da dokraj¢i Coveka pred sobom. Pseto promukio
zaurla, dize ma¢ obema rukama i udari svom snagom. Lord Berik lako odbi zamah...

. Neeeeee, vrisnu Arja.

...ali se plameni mac prelomi nadvoje, i Psetov hladni elik prose¢e meso lorda Berika na mestu
gde se rame spajalo s vratom, i raspori ga do grudne kosti. Krv navre, vrela i crna.

Sendor Klegani se cimnu unazad, jo§ u plamenu. Strgnu ostatke iita i baci ih uzKetvu, a onda stade
da se valja po zemlji da ugasi vatru koja mu se penjala uzrukn.

Kolena lorda Berika se sporo savise, kao za molitvu. Kada mu se usta otvorise, iz njih navre samo
krv. Psetov mac jos je bio u njemu kada se preturio, licem napred. Zemlja mu upi krv. Podno Supljeg
brda ne bi drugog zvuka sem tihog pucketanja vatre i Psetovog stenjanja dok je pokusavao da se
digne. Arja je mogla da misli samo na Miku i sve glupave molitve koje je molila za Psetovu smrt.
Ako ima bogova, zasto nije lord Berik pobedio? Znala je da je Pseto kriv.

,Molim vas“, prokiklja Sendor Klegani, drze¢i se za ruku. ,Opecen sam. Pomozite mi. Neko.
Pomoz.“ Plakao je. ,, Molim vas. "

Arja ga zaprepasceno pogleda. Place kao mala beba, pomisli.

,Meli, postaraj se za njegove opekotine, re¢e Toros. ,Lime, Dzek pomozte mi oko lorda Berika.
Nede, podi i i. Crveni sve$tenik i¢upa mac iz tela svog palog lorda i zari ga u krvlju natopljenu
zemlju. Lim krupnim Sakama uhvati Donderiona pod pazuha, a Taliéni DZzek ga uze za stopala.
Pronesose ga okolo vatre, u tamu jednog tunela. Toros i deakNed krenuse za njima.

Ludi Lovac pljunu. , Predlazem da ga vratimo u Kameno Obrediste i stavimo u kavez. ,,

,Da‘“, rece Arja.,On je ubio Miku. Stvarno jeste. "

,Mnogo besna veverica“, promrmlja Zelenobradi.

Harvin uzdahnu. ,R’lor je presudio da je nevin.*

Ko je Rulor?* Nije to ¢akmogla ni da izgovori.

,Gospodar svetlosti. Toros nas je naucio...

Nije je bilo briga sta ih je Toros nau¢io. Ona izvuce bodez Zelenobradom iz kanija i jurnu pre nego
§to ovaj stize da je uhvati. DZendri takode pokusa da je zgrabi, ali je ona oduvek bila prebrza za
Dzendrija.

Tom SedamZica i neke Zene pomagali su Psetu da ustane. Kada mu vide ruku, ostade bezreci. Na
mestu drske Stita bila je ruZicasta traka, ali je ispod i iznad koza bila ispucala i crvena i krvarila je od
lakta do ¢lanka. Kada njegove odi susretose njene, usta mu se zgréise. ,/Toliko Zeli§ moju smrt? Onda



samo napred, mala vucice. Zarij ga. Cistiji je od vatre. Klegani pokusa da ustane, ali mu od tog
pokreta komad ispecenog mesa otpade s ruke, i kolena mu popustise. Tom ga uhvati za zdravu ruku i
pridrza ga da ne padne.

Njegova ruka, pomisli Arja, injegovo lice. Ali on je bio Pseto. ZasluZo je da gori u vatrenom
paklu. Nozjoj je bio tezaku ruci. Ona ga ¢vrice stegnu. ,Ubio si Miku“, rece ona ponovo, izazivajuci
ga da to porekne. ,Reci im. Jesi. Jesi.

Jesam.“ Citavo lice mu se izol ,Pregazio sam ga i presekao nadvoje, i smejao sam se. Gledao
sam ih i kako biju tvoju sestru do krvi, gledao sam ih kako odsecaju glavu tvom ocu.”

Lim je zgrabi za Clanak uvrnu ga i ote joj bodez Ona ritnu Lima, ali joj ga on ne vrati. ,Idi u
pakao, Pseto”, zaurla ona na Sendora Kleganija, obuzeta bespomo¢nim, nenaoruzanim besom. ,,/di
pravo upakao’

,Ve¢ je tamo bio*, rece glas jedva jaci od Sapata.

Kada se Arja okrenu, lord Berik Donderion je stajao iza nje, k'vavom rukom se drzeci za Torosovo
rame.




KEJTLIN

Neka kraljevima zime njihove hladne kripte pod zemljom, pomisli Kejtlin. Tuliji su svoju snagu crpli
izreke, i ureku su se vracali kada bi im Zivoti istekli.

Polozli su lorda Hostera u vitak drveni ¢un, obu¢enog u blistav srebrn oklop. Plast mu je bio rasiren
pod njim, s valovitim plavim i crvenim prugama. Ogrta¢ mu je takode bio podeljen na crvena i plava
polja. Pastrmka srebrnih i bronzanih kljusti krasila je vrh velike kacige koju su mu stavili kraj glave.
Na grudi su mu polozli obojeni drveni mac, a prste mu skopili oko bal¢aka. Gvozdene rukavice krile
sumu osusene ruke, i zahvaljujuci njima skoro da je ponovo izgledao snazan. Teski stit od hrastovine i
gvozda bese mu polozen sleva, lovacki rog zdesna. Ostatak ¢una bese ispunjen granama i suvarcima i
komadima pergamenta, kao i kamenjem, da ga oteza u vodi. S pramca je vijorio njegov barjak
pastrmka u skoku Brzore¢ja.

Sedmorica su odabrana da porinu pogrebni ¢amac, u ¢ast sedam lica bozjih. Rob je bio jedan,
sizeren lorda Hostera. S njim behu lordovi Breken, Blekvud, Vend i Malister, ser Mark Pajper... i
hromi Lotar Frej, koji je stigao iz Blizanaca sa odgovorom koji su éekali. Cetrdeset vojnika jahalo je u
njegovoj pratnji, pod zapovedniStvom Valdera Re¢nog, najstarijeg kopileta lorda Valdera, strogog,
sedokosog Coveka, ratnika na velikom glasu. Njihov dolazak, tek koji sat po upokojenju lorda Hostera,
razjario je Edmura. ,Valdera Freja bi trebalo odrati i vezati konjima o repove!* - viknuo je. ,Na
pregovore nam Salje bogalja i kopile, recite mi da time ne Zli da nas uvredi.

,Ne sumnjam da je lord Valder svoje izaslanike pajivo odabrao®, odgovorila je ona. ,]To je mala
pakost, sitna osveta, ali zapamti s kim imamo posla. Pokojni lord Frej, tako ga je otac zvao. Covekje
prgav, zavidljiv, a vise od svega gord.

Srecom, sin joj je pokazao vise mudrosti nego brat. Rob je najljubaznije pozdravio Freje, nasao je
mesta u kasarnama za pratnju i tiho zamolio ser Dezmonda Grela da se povuce kako bi Lotaru pripala
Cast da posalje lorda Hostera na poslednje putovanje. Zivot ga je primorao da postane mudriji nego §to
prilici njegovim godinama. Kuca Freja je mozda napustila Kralja na Severu, ali je gospodar Prelaza i
dalje bio najmo¢niji vazal Brzorecja, a Lotar mu je bio predstavnik.

Sedmorica porinuse lorda Hostera sa vodenih stepenica, zagazivsi u reku, dokje ¢ekrkdizao resetku.
Lotar Frej, punacaki mek¢ovek tesko je disao dok su gurali ¢amac u maticu. Dzejson Malister i Titos
Blekvud su kod pramca stajali u vodi do grudi da bi usmerili camac.

Kejtlin ih je gledala sa zdina, ¢ekajuéi i gledajuci kao Sto je ¢ekala i gledala toliko puta pre. Ispod
nje, hitra i neobuzdana Stenovalja zarivala se poput koplja u bok Sirokog Crvenog kraka, plavobela
struja burno se mesala s blatnjavim crvenosmedim tokom vece reke. Jutarnja magla lebdela je nad
'vodom, tanana kao paucina i izbledele uspomene.

Bren i Rikon ga ¢ekaju, pomisli Kejtlin twno, kao sto sam i ja nekada ¢ekala.

Vitki Camac otplovi ispod crvenog kamenog luka Vodene kapije, ubrzavsi kada ga je zahvatila hitra
struja Stenovalje i gurnula ga u brzake us¢a. Posto ¢amac izroni ispod visokih zidina zamka, Cetvrtasto
jedro mu se nape od vetra, i Kejtlin vide blesak sunceve svetlosti na ofevoj kacigi. Krma lorda
Hostera Tulija nije izneverila, i on smireno otplovi sredinom toka, pravo u iZazece sunce.

,Sada*, naredi njen stric. Kraj njega, njen brat Edmur - sada zapravo /ord Edmur, a koliko dugo ¢e
joj trebati da se na to navikne? - nape luk Njegov stitonosa prinese baklju vrhu strele. Edmur saceka
da se plamen uhvati, a onda diz veliki luk zape tetivu do uha, i odape. Strela se vinu uvis, uz dubok



215. Kejtlin joj isprati let o¢ima i srcem, ali ona uz tiho $iStanje pade u vodu, podalje od ¢amca lorda
Hostera.

Edmur tiho prokle. ,.Vetar®, rece, vade¢i drugu strelu. ,Ponovo. Baklja poljubi uljem natopljenu
krpu iza vrha strele, plamen liznu. Edmur diZe, nape i odape. Visoko i daleko strela polete. Predaleko.
Nestade u reci desetak koraka ispred ¢amca, i vatra se u trenu ugasi. Edmuru obraz pocese da se
zare, da poprimaju boju njegove brade. ,Jos§ jednu®, naredi, uzimajuci trecu strelu iz tobolca. Napet
je kao tetiva na huku, pomisli Kejtlin.

Ser Brinden mora da je video isto. , Pusti mene, moj gospodaru®, predloz on.

,Mogu ja to, bese uporan Edmur. Pusti ih da upale strelu, cimnu luk navise, duboko udahnu, nape
luk Na jedan dugacaktren ¢inilo se da okleva dokse vatra, pucketava, pela uz strelu. Konacno odape.
Strela blesnu, sve vise i viSe, i kona¢no se obrusi u luku, sve nize... i tad uz Sistanje pade pored napetog
jedra.

Mali promagaj, ne viSe od hvata, ali ipak promagaj. ,,Tudini je odneli!* - prokle njen brat. Camac
je vec bio gotovo van dometa, plutao je medu re¢nim maglama. Cutke, Edmur gurnu luk svom stricu.

,Brzo®, re¢e ser Brinden. Stavi strelu na luk umiri je na tren, da je Stitonosa dodirne bakljom, nape
iodape pre nego $to je Kejtlin bila sigurna da se i upalila... ali kada se strela diZe, ona vide da plamen
para vazduh, bledonarandzasta zastavica. Camac nestade u maglama. U padu, plamena strela takode
nestade... ali samo na tren. A onda, imenadno kao nada, videSe kako cveta crveni cvet. Jedra se
zapaliSe, i magla zasvetle ruZicasto i narandzasto. Na tren Kejtlin jasno vide obrise ¢amca, ovencanog
razigranim plamenovima.

Pamti me, mala Ket, ¢ula ga je kako Sapuce.

Kejtlin slepo pruz ruku, trazeci bratovljevu Saku, ali se Edmur skoni, da bi stajao sam na najvisoj
tacki zidina. Ruku joj uze stric Brinden, preplevsi svoje snazne prste kroz njene. Zajedno su gledali
kako se mala vatra smanjuje dok zapaljeni camac odlaz u daljine.

A onda nestade... mozda ploveéi dalje nizvodno, mozda tonuéi. Tezina oklopa ¢e povuci lorda
Hostera na dno, da se odmori u mekom blatu re¢nog dna, u vodenim dvorovima gde Tuliji zanavek
vladaju s jatima riba kao poslednjim pratiocima.

Cim je zapaljeni damac nestao s vidika, Edmur ode. Kejtlin je Zelela da ga zagrli, makar samo na
tren; da sedne na sat ili no¢ ili mesec, da pri¢a o mrtvima i tuguje. Ali je i sama znala da nije pravo
vreme za to; on je sada bio gospodar Brzore¢ja, a vitezovi su se okupljali oko njega, mrmljajudi reci
saucedca i obecanja odanosti, odvojivsi ga od neega tako beznacajnog kao $to je bol njegove sestre.
Edmur je slusao, ne ¢uvsi nista od svih tih reci.

,Nije sramota promasiti*, re¢e joj stric tiho. ,Edmur to treba da ¢uje. Na dan kada je moj otac
otisao nizrekuy, i Hoster je takode promasio.

JPrvom strelom.” Kejtlin je bila premala da zapamti, ali je lord Hoster Cesto pricao tu pricu.
,Drugom strelom je pogodio jedro.” Ona uzdahnu.

Edmur nije bio tako jakkao §to se ¢inilo. Smrt njihovog oca je bila milost kada je napokon dosla, ali
juje ipaknjen brat tesko podneo.

Prosle noci je pripit briznuo u pla¢, kajui se zbog dela neucinjenih i reci neizgovorenih. Nije smeo
da odjase u Bitku na gazovima, rekao joj je kroz suze; trebalo je da ostane kraj oca. ,Trebalo je da
budem s njim, kao ti*, rekao je. ,Da li me je na kraju spominjao? Reci mi istinu, Ket? Da li me je
trazio >

Poslednje re¢i lorda Hostera bile su,, Vrbena*, ali Kejtlin nije mogla da natera sebe da mu to kaze.



L Prosaptao je tvoje ime®, slagala je, i brat joj je zahvalno Kimnuo glavom, i poljubio joj ruku. Da
nije pokusao da utopi svoj bol i krivicu, mozda bi bolje gadao strelom, pomisli u sebi, uzdahnuvsi, ali ni
tonije smela da kaze.

Crna Riba je otprati dole sa zdina, do mesta gde je Rob sa svojom mladom kraljicom stajao medu
vazalima. Kada je vide, sin je ¢utke zagrli.

,JLord Hoster je izgledao plemenito kao kralj, moja gospo*, prosapta DZejn. ,Kako sam nesrecna
§to nisam imala prilike da ga upoznam!*

LA ja §to ga nisam upoznao bolje*, dodade Rob.

.1 on bi to Zeleo”, rece Kejtlin. ,Previse je liga izmedu Brzorecja i Zimovrela.” I previse planina i
reka i vojski izmedu Brzorecja i Gnezda sokolovog, izgleda. Liza nije odgovorila na njeno pismo.

AiizKraljeve Luke je stizala samo cutnja. Nadala se da ¢e do sada Brijena i ser Klios sti¢i da
grada sa svojim swnjem. Mozda je Brijena ¢akna putu nazad, zajedno s devojCicama. Ser Klios se
zakleo da ¢e naterati Bauka da posalje gavrana cim se razmena obavi. Zakleo se! Cesto se, medutim,
desavalo da se gavranovi ne probiju do odredista. Neki strelac je mozda pogodio pticu i ispekao je za
rucak Pismo koje bi joj umirilo srce mozda bas sada lez kraj pepela neke vatre, pored gomile pticjih
kostiju.

1 drugi su celali da Robu izraze saucesce, tako da je Kejtlin strpljivo stajala sa strane dok su mu se
lord DZejson Malister, Velidzon i ser Rolf Spajser redom obracali. Ali kada se priblizi Lotar Frej, ona
ga cimnu za rukav. Rob se okrenu i saéeka da Cuje $ta Lotar ima da kaze.

L Velicanstvo.* Dezmekast ovek od trideset i nesto godina, Lotar Frej je imao preblizu postavljene
oci, Siljastu bradu i tamnu kosu koja mu je u uvojcima padala na ramena. Rodio se s krivom nogom, i
zato su ga zvali Hromi Lotar. Poslednjih desetak godina sluZio je kao kuceupravitelj svoga oca. ,Mrsko
nam je da te ometamo u Zalosti, ali mozes li da nas primis veceras?*

,Bi¢e mi zadovoljstvo™, kaza Rob. ,Nije mi bila namera da posejem neprijateljstvo medu nama.*

,Niti sam ja Zelela da mu budem uzrok, rece kraljica DZejn.

Lotar Frej se osmehnu. ,Shvatam to, kao $to shvata i moj gospodar otac. Naredio mi je da vam
kazem kako je i on nekada bio mlad, i dobro pamti kako je to izgubiti srce zbog lepote.*

Kejtlin je duboko sumnjala da je lord Valder rekao bilo $ta sliéno, ili da je ikada izgubio srce zbog
lepote. Gospodar Prelaza je nadziveo sedam Zena i sada je bio oZenjen osmom, ali je o njima
govorio samo kao o igratkama u krevetu i rasplodnim kobilama. Ipak reci su lepo zvucale, i nije
mogla da nade primedbe na taj kompliment. Ba§ kao ni Rob. ,Otac ti je veoma ljubazan®, rece on.
,Radujem se naSem razgovoru.”

Lotar se pokloni, poljubi kralji¢inu ruku, a zatim ode. Do tada se ve¢ desetak drugih okupilo da
porazgovara. Rob nade re¢ za svakoga, nekome zhvali, nekome se osmehnu, kako je gde bilo
potrebno. Vratio se Kejtlin tekkada je i poslednji od njih otisao. ,Moramo o ne¢emu da razgovaramo.
Podi sa mnom, molim te.*

,Kako veli¢anstvo zapoveda.*

,Ovo nije bila zapovest, majko.*

,Onda ¢e mi biti zadovoljstvo. Sin je prema njoj bio sasvim ljubazan otkako se vratio u Brzorecje,
aliju je retko zvao. Ako mu je prijatnije bilo u drustvu njegove mlade kraljice, za to nije mogla da ga
Keivi. Dzejn mu budi osmeh na licu, a ja nemam s njim da podelim nista sem bola. Takode se &inilo i da
uzva u drustvu brace svoje neveste: mladog Rolama, svog titonose, i ser Rejnalda, svog barjaktara.
Zamenili su one koje je izgubio, shvati Kejtlin dok ih je gledala zajedno. Rolam je zauzeo Brenovo



mesto, a Rejnald je delom Teon, a delom DZon Snezni. Samo je u drustvu Vesterlinga vidala Roba
osmehnutog, ili ga ¢ula da se smeje kako bi jedan decak trebalo da ¢ini. Prema drugima je uvek bio
Kralj na Severu, glave pognute od teZine krune, ¢aki kada je bio gologlav.

Rob nezno poljubi svoju Zenu, obeca joj da ¢e se naci u njihovim odajama, pa krenu sa svojom
gospom majkom. Poveo ih je ka bogosumi. ,Cini se da je Lotar prijateljski nastrojen, a to je dobar
znak Freji sunam potrebni.”

,.,Tone maci da ¢emo ih i dobiti.”

On Kimnu glavom, a po izrazu lica i drzanju ramena mu se jasno vide ocaj, i ona oseti kako je srce
boli zbog njega. Kruna ga mrvi, pomisli. Tiko Zeli da bude dobar kralj, da bude hrabar i c¢astan i
pametan, ali je to pretesko breme za jednog decaka. Rob je davao sve od sebe, ali su udarci ipak
pristizali, jedan za drugim, neumoljivi. Kada su mu doneli vesti o bici u Senodolu, gde je lord Rendil
Tarli razbio Robeta Glovera i ser Helmana Tolharta, ocekivalo se da ¢e se razbesneti. Umesto toga,
samo je zurio s tupom nevericom i rekao: ,Senodol, na Uskom moru? Zasto su posli na Senodol?
Zavrteo je glavom, potpuno zbunjen. , Jzgubio sam tre¢inu svoje pesadije zbog Senodola?

,Gvozdenljudi drze moj zamak a Lanisteri mi sada drze brata®, rekao je Galbart Glover glasom
teskim od o¢aja. Robet Glover je preziveo bitku, ali su ga nedugo nakon nje zarobili kod Kraljevskog
druma.

,Ne zadugo, obecao je njen sin. ,Ponudi¢u im Martina Lanistera u razmenu. Lord Tivin ¢e morati
da prihvati zbog svog brata.* Martin je bio ser Kevanov sin, blizanac Vilema koga je preklao lord
Karstark Kejtlin je znala da ta ubistva jo§ ne daju mira njenom sinu. Utrostrucio je strazu oko
Martina, ali se jo§ bojao za njegovu bezbednost.

,Trebalo je da razmenim Kraljeubicu za Sansu kada si to prvi put predlozla®, re¢e Rob dok su
hodali galerijom. ,Da sam ponudio njenu ruku Vitezu od Cveca, Tireli bi sada mozda bili nasi, a ne
Diofrijevi. Kako se toga nisam setio.”

,Bio si zaokupljen bitkama, i to s pravom. Cakni kralj ne moZe na sve da misli.“

JBitke*, promrmlja Rob dokju je vodio pod krosnje. ,Pobedio sam u svim bitkama, a ipak nekako
gubim rat“ Diz pogled, kao da ¢e odgovor biti ispisan na nebu. ,Gvozdenljudi drze Zimovrel i
Kejlinov $anac takode. Otac je mrtav, i Bren i Rikon, mozda i Arja. A sada i tvoj otac.”

Nije smela da mu dozvoli da oajava. Taj ukus je predobro pomavala. ,Moj otac je ve¢ dugo
umirao. To nisi mogao da promenis. Gresio si, Robe, ali koji kralj nije? Ned bi se ponosio tobom.*

,Majko, postoji nesto $to moras da znas.*

Kejtlinino srce preskodi. Ovo je nesto ¢ega se gadi. Nesto sto se boji da mi kaze. Mogla je samo da
misli na Brijenu i njen zadatak ,Kraljeubica?*

,Ne. Sansa.*

Mrtva je, pomisli Kejtlin smesta. Brijena nije uspela. Dzejmi je mrtav, a Sersei je ubila moju milu
devojcicu za odmazdu. Na tren nije mogla da progovori. Nema... nema je vise, Robe?*

,Nema? Izgledao je zacudeno. ,Misli§ da je mrtva? O, majko, ne, nije to, nisu joj naudili, ne na
taj na¢in, samo... sino¢ je stigla ptica, ali nisam mogao da nateram sebe da ti kazem pre nego sto
posaljemo tvog oca na poCinak* Rob je uze za ruku. ,Udali su je za Tiriona Lanistera.”

Kejtlinini prsti stegnuse se oko njegovih. ,Za Bauka.*

Da*

:Zakleo se da Ce je razmeniti za svog brata“, ree ona tupo. ,] Sansu i Arju. Da ¢emo ih dobiti
natrag ako im vratimo njihovog dragocenog DZejmija, zakleo se pred Citavim dvorom. Kako je



mogao da se oZeni njome ako je to obec¢ao pred bogovima i pred ljudima?

,On je KraljeubiCin brat. KrivoKetstvo im je u kvi** Robovi prsti okrznuse jabuku maca. ,Da
mogu, skinuo bih mu ruznu glavu s ramena. Sansa bi onda bila udovica, i slobodna. Ne vidim da ima
drugog izlaza. Naterali su je da izrekne zavete pred obrednikom i obuce grimizni plast.

Kejtlin se priseti nakaznog coveculjka koga je uhvatila u kr¢mi na raskrséu i odvela ¢ak do Gnezda
sokolovog. , Trebalo je da dozvolim Liz da ga gurne kroz MeseGeva vrata. Moja sirota mila Sansa...
zasto bi joj iko uradio tako nesto?

,Zbog Zimovrela“, smesta rece Rob. ,Posto su Bren i Rikon mrtvi, Sansa je moja naslednica. Ako
se meni nesto desi...

Ona mu &vrsto stegnu ruku. ,Tebi se nista nece desiti. Nista. Ne bi to mogla da podnese. Uzeli su
Neda, i tvoju milu bradu. Sansa je udata, Arja nestala, otac mi je mrtav... ako bi se bilo §ta tebi desilo,
poludela bih, Robe. Ti si sve §to mi je ostalo. Ti si sve $to je ostalo Severu.

,Jo§ nisam mrtav, Majko.“

Iznenada, Kejtlin ispuni strava. ,Ratovi ne moraju da se vode do poslednje kapi krvi* I sama je
Cula o¢aj usvom glasu. ,Ne bi bio prvi kralj koji je Keknuo, ¢akni prvi Stark

Usta mu se stegnuse. ,Ne. Nikada.

,U tome nema sramote. Belon Grejdzoj je Keknuo pred Robertom kada mu je buna ugusena.
Toren Starkje Keknuo pred Egonom Osvajacem radije nego da suoci svoju vojsku s vatrom.*

,Da li je Egon ubio Torenovog oca?* On povuce ruku iznjene. ,Nikada, rekao sam.*

Sada glumi de¢aka, a ne kralja. ,Lanisterima ne treba Sever. TraZice izraze pokornosti i taoce, ne
vise... a Bauk ¢e zadrzati Sansu bez obzra na sve, tako da taoca ve¢ imaju. Gvozdenljudi ¢e biti
mnogo ogor&eniji neprijatelj, to ti jam¢im. Da bi imali bilo kakvu nadu da zadrZe Sever, Grejdzoji
moraju da zatru i poslednji izdanak ku¢e Starka, koji bi im to pravo osporio. Teon je ubio Brena i
Rikona, tako da sada moraju jo§ samo da ubiju tebe... i DZejn, da. Misli§ li da lord Belon sme da joj
dozvoli da prezivi i rodi tvoje naslednike?

Robovo lice bee hladno. ,Znaci, zto si oslobodila Kraljeubicu? Da bismo se izmirili s
Lanisterima?

,Dzejmija sam oslobodila zbog Sanse... i Arje, ako je jo§ Zva. To ma. Ali ako sam gajila nekn
nadu da ¢u time kupiti i mir, zar je to tako lose?*

JJeste, reGe on. ,Lanisteri sumi ubili oca.*

,Misli§ da sam to zaboravila.*

,Ne nam. Jesi li?

Kejtlin nikada nije udarila neko svcge dete u besu, ali je tada zamalo udarila Roba. Naterala se da
se priseti koliko je on sigurno usamljen i uplasen. ,Ti si Kralj na Severu, izbor je tvoj. Samo trazim da
razmisli§ o onome $to sam rekla. Pevaci vole kraljeve koji smelo ginu u bitkama, ali tvoj Zvot je
vredniji od pesme. Bar meni, koja sam ti ga dala.* Ona obori glavu. ,Jmam li dozvolu da odem?*

,Da On se okrenu i isuka mag. Sta je s njim nameravao da uradi, to nije zmala. Tu nije bilo
neprijatelja, nije imao s kim da se bori. Samo ona i on, medu visokim drvecem i opalim lis¢em.
Postoje bitke u kojima se ne moze pobediti macem, pozele Kejtlin da mu kaZe, ali se bojala da ce kralj
biti gluv za te reci.

Satima kasnije, vezla je u svojoj loznici kada dotr¢a mladi Rolam Vesterling s pozivom za veceru.
Dobro je, pomisli Kejtlin s olal§anjem. Nije bila sigurna da li ¢e njen sin posle prepirke Zeleti njeno
prisustvo. , Dobar si §titonosa“, pohvali ona Rolama. Bren bi bio isti.



Za stolom je Rob delovao hladno, a Edmur mracno, ali se Hromi Lotar trudio da bude dobro
raspoloZen za svu trojicu. Bio je oli¢enje ljubaznosti, toplo se prisecao lorda Hostera, blago je tesio
Kejtlin zbog Brena i Rikona, hvalio je Edmura za pobedu kod Kamenog Mlina, i zahvaljivao Robu na
Jhitroj 1 sigurnoj pravdi koju je izrekao Rikardu Karstarkn. Lotarov polubrat Valder Reéni bio je
druga prica; grub i mracan Covek sa sumnji¢avim licem starog lorda Valdera, retko je govorio i svu
je paznju posvetio mesu i medovini pred sobom.

Kada su sve prazme reci izeCene, kraljica i ostali Vesterlinzi se povukoSe, sluge odnesose ostatke
jela, a Lotar Frej se nakaslja. ,Pre nego §to predemo na posao zbog koga smo ovde, postoji jo§
nedto”, rece on znacajno. ,Nesto veoma ozbiljno, bojim se. Nadao sam se da ne¢e na mene pasti da
vam prenesem te vesti, ali izgleda da moram. Moj gospodar otac je dobio pismo od svojih unuka.*

Kejtlin je bila toliko izgubljena u bolu za svojima da je gotovo zaboravila na dva Freja koja je
prihvatila za Sticenike. Ne vise, pomisli ona. Smiluj se Majko, koliko jos udaraca moramo da istrpimo?
Nekako je mala da ¢e joj sledece reci koje bude Cula zariti jo§ jedan noz u srce. ,Unuka u
Zimovrelu?* - natera sebe da upita. ,Mojih $tiéenika?*

,Valdera i Valdera, da. Medutim, sada se nalaze u Uzasniku, moja gospo. Boli me §to ti ovo
govorim, ali je doslo do bitke. Zimovrel je spaljen.

..Spaljen?* Robov glas bee pun neverice.

,.Vasi severnjacki lordovi su pokusali da ga preotmu od gvozdenljudi. Kada je Teon Grejdzoj video
da je izgubio plen, zapalio je zamak*

,Nismo ¢uli ni o kakvoj bici*, rece ser Brinden.

,Moji sinovei su mladi, tako je, ali su bili tamo. Veliki Valder je napisao pismo, ali ga je potpisao i
njegov mladi rodak Po njihovim rec¢ima, bila je to krvava rabota. Vas kastelan je poginuo. Ser
Rodrik, tako se zvao?*

,Ser Rodrik Kasel®, izusti Kgi tlin tupo. % draga hrabra i odana stara dusa. U mislima ga je videla
kako Cupla guste bele zaliske. , Sta je sa ostalim nasim narodom?*

,Bojim se da su gvozdenljudi mnoge pobili.

Zanemeo od besa, Rob lupi pesnicom o sto, pa okrenu lice, da mu Freji ne bi videli suze.

Ipak njegova majka ih vide. Svet svakog dana pomalo tamni. Kejtlin pomisli na ser Rodrikovu malu
kéi Bet, neumornog mestra Luvina i veselog obrednika Cej la, Mikena u kovaénici, Farlena i Palu u
Stenarama, Staru Nen i priprostog Hodora. Oseti da joj se srce Gepa. ,Molim te, ne sve.

»Ne*, ree Hromi Lotar. , Zene i deca su se sakrili, moji sinovei Valder i Valder zajedno s njima.
Posto je od Zimovrela ostala samo rusevina, prezivele je u UzZasnik poveo taj sin lorda Boltona.*

,Boltonov sin? * Robov glas bese napet.

Progovori Valder Re¢ni. ,Kopile, rekao bih.

,Ne Remz Snezni? Ima i lord Ruz jos neko kopile? Rob se namrsti. ,;Taj Remz je bio ¢udoviste i
ubica, i umro je kao kukavica. Ili su mi bar tako rekli.

,O tome ne zmam niSta. U svakom ratu ima mnogo zbrke. Mnogo laznih izvestaja. Mogu samo
jedno da ti kazem: moji sinovei tvrde kako je to Boltonovo kopile spasio Zene Zimovrela, i decu. Sada
su svi preziveli na sigurnom, u Uzasniku.

,.Teon®, izgovori Rob imenada. ,Sta se desilo s Teonom Grejdzojem? Da li je ubijen?

Hromi Lotar rasiri ruke. ,To ne mogu da kazem, veliGanstvo. Valder i Valder nisu spomenuli
njegovu sudbinu. Mozda lord Bolton zna, ako su mu stigle vesti od tog njegovog sina.

Ser Brinden rece: ,Mora¢emo da ga pitamo.”




,Vidim vagu nesreéu. Zao mi je $to sam doneo nove bolne vesti. Da se povu¢emo do sutra? Na§
posao moze da saeka dokse saberete...

,Ne“, kaza Rob, ,hoéu da zavr§imo s tim.*

Njen brat Edmur Kimnu glavom. ,Ja takode. Imas li odgovor na nasu ponudu, moj gospodaru?

,Jmam.“ Lotar se osmehnu. ,Moj gospodar otac mi je rekao da prenesem velicanstvu kako se slaze
s tim novim bra¢nim savezom izmedu nasih kuca, i da obnavlja svoju vernost Kralju na Severu, pod
uslovom da se kraljevsko veli¢anstvo izvini za uvredu nanesenu kuéi Freja, i to li¢no, licem u lice.

Izvinjenje je bila mala cena, ali se Kejtlin nikako nije dopao taj sitni uslov lorda Valdera.

,Drago mi je*, re¢e Rob oprezno. ,Nisam nameravao da izazovem razdor medu nama, Lotare.
Freji su se hrabro borili za mene. Zelim da ih ponovo imam kraj sebe.*

LPrevise si ljubazan, veliCanstvo. Ako si prihvatio ove uslove, imam naredenje da lordu Tuliju
ponudim ruku moje sestre ledi Roslin, Sesnaestogodisnje device. Roslin je najmlada kéi moga oca sa
ledi Betani od kuce Rozbija, njegove Seste Zene. Blage je naravi i darovita za muziku.*

Edmur se promeskolji. ,Mozda bi bilo bolje da je najpre upoznam...

,Upomaces je na svadbi®, kaza Valder Re¢ni suvo. ,Osim ako mozda lord Tuli ne Zli da joj prvo
prebroji zube?*

Edmur nije planuo. ,Verovacu ti na re¢ u vez s njenim zubima, ali bi mi prijalo da joj prvo vidim
lice pre nego $to je uzmem za Zenu.”

,Mora3 je prihvatiti sada, moj gospodaru®, re¢e Valder Re¢ni. ,Inace ¢e ponuda mog oca biti
povucena.”

Hromi Lotar rasiri ruke. ,Moj brat zbori vojnicki jednostavno, ali su mu re¢i istinite. Zelja mog oca
je da se vencanje obavi odmah.

,,Odmah?** Edmur je zvu¢ao tako nesrecno da Kejtlin kroz glavu prolete nedostojna misao kako je
mozda ¢aknameravao da nakon rata raskine veridbu.

,Zar je lord Valder zaboravio da smo usred rata?* - ostro upita Brinden Crna Riba.

,Nimalo®, rece Lotar. ,Zato i zahteva da se vencanje odrZ sada, ser. Ljudi ginu u ratovima, ¢aki
mladi i snazni ljudi. Sta bi se desilo s nasim saveznistvom ako bi lord Edmur pao pre nego §to uzme
Roslin za Zenu? A treba uzeti u obzr i starost mog oca. Prevalio je devedesetu i verovatno nece
doziveti kraj ove borbe. Ako vidi svoju dragu Roslin udatu pre nego $to ga bogovi uzmu, plemenito

Svi mi Zelimo da lord Valder umre sre¢an. Kejtlin se taj dogovor sve manje i manje dopadao. ,Moj
brat je upravo izgubio oca. Treba mu vremena da to preboli.*

,Roslin je vesela devojka“, kaza Lotar. ,Mozda ¢e mu bas ona pomoci da lakse prebrodi gubitak*

,Amoj otac je po¢eo da zazire od dugackih veridbi*, dodade kopile Valder Re¢ni. ,Nemam pojma
odaKle muto.

Rob ga ledeno pogleda. , Shvatam $ta hoces da kaze§, Re¢ni. Molim vas da nas ostavite nasamo.*

,Bice tvoja volja, velicanstvo.* Hromi Lotar ustade, i polubrat mu pomoZe da odSepa iz odaje.

Edmur se pusio od besa. ,Kao da otvoreno govore kako je moje obecanje bezvredno. Sto bih ja
dozvolio toj matoroj lasici da mi bira nevestu? Lord Valder ima i drugih kéeri sem te Roslin. Ima i
unuke. Trebalo bi da mi ponude isti izbor kao §to su tebi. Ja sam njegov sizeren, trebalo bi da peva od
srece §to ¢u pristati da se ozenim bilo kojom od njih.

,On je gord Covek a mi smo ga povredili“, re¢e Kejtlin.

,Tudini odneli njegovu gordost! Ne dozvoljavam da me ponizavaju u vlastitoj dvorani. Moj



odgovor je ne.

Rob ga umorno pogleda. ,Ne¢u da ti naredujem. Ne u ovome. Ali ako odbijes, lord Frej ¢e to
shvatiti kao jo§ jednu uvredu, i nestace i poslednja nada da izgladimo odnose s njim.*

,.To ne mozes da znas”, bio je uporan Edmur. ,Frej me je Zeleo za neku svoju kéer jos otkako sam
roden. Nece dozvoliti da mu ovakva prilika Kizne iz pohlepnih 3aka. Kada mu Lotar donese na
odgovor, brzo ¢e se vratiti i prihvatiti veridbu... i to sa kéerkom koju ja odaberem.*

,Mozda kasnije*, re¢e Brinden Crna Riba. , Ali imamo li vremena da ¢ekamo da Lotar jase tamo-
amo s ponudama i protivponudama?

Rob stegnu pesnice. ,, Moram, da se vratim na Sever. Bra¢a su mi mrtva, Zimovrel spaljen, narod
poklan... samo bogovi znaju §ta smera to Boltonovo kopile, i da li je Teon jos Zv i na slobodi. Ne mogu
da sedim ovde i ¢ekam svadbu koje ¢e mozda biti, a mozda i nece.*

,Svadbe mora biti*, kaza Kejtlin, mada nerado. ,Uvrede i Zalopojke lorda Freja mi ne prijaju nista
vise nego tebi, brate, ali ne vidim drugi izlaz Bez te svadbe, Rob je propao. Edmure, moramo da
prihvatimo.*

,,Mi moramo da prihvatimo?‘ - ponovi on razdraZjivo njene re¢i. ,Ne vidim te kako se nudis da
postanes deveta ledi Frej, Ket.

,Osma ledi Frej je jos Ziva i zdrava, koliko ja znam*, odgovori ona. Sre¢om. Inage bi, majuci lorda
Valdera, verovatno doglo i do toga.

Crna Riba rece: ,Ja sam poslednji Covek u Sedam kraljevstava koji bi imao prava da savetuje
nekome Zenidbu, sinovée. Pa ipak tijesi rekao nedto o tome kako Zli§ da se iskupis za Bitku na
Gazovima.*

,Jmao sam na umu drugacije iskupljenje. Dvoboj s Kraljeubicom. Sedam godina pokore kao
prosjacki brat. Preplivavanje Mora zalaze¢eg sunca s vezanim nogama.” Kada vide da se niko ne
osmehuje, Edmur dize ruke u vazduh. ,Tudini vas sve odneli! Dobro, oZeni¢u se tom curom. Da se
iskupim.*




DAVOS

Lord Alester naglo dize pogled. ,Glasovi®, rece. GJJ e§ li, Davose? Neko dolaz po nas.*

JJegulja“, kaza Davos. ,,Vreme je za veceru.*“ Prosle noci im je Jegulja doneo pola pite s mesom i
slaninom, kao i vr& medovine. Stomakmu zakr¢a od same te pomisli.

,Ne, ima ih vise.”

U pravu je. Davos ¢u bar dva glasa, i korake, sve glasnije. Ustade i pride resetkama.

Lord Alester otrese slamu sa odece. ,Zove me kralj. Ili kraljica, da, Selisa nikada ne bi dozvolila da
istrunem ovde, mi smo ista krv.*

Pred ¢elijom, pojavi se Jegulja sa sveznjem Kjuceva. Ser Aksel Florent i &etiri strazara ukazase se
odmah iza njega. Cekali su pod bakljom dokje Jegulja trazio odgovarajuci Kjuc.

JAlsele®, rece lord Alester. , Smilujte se bogovi. Da li me to kralj zove, ili kraljica?*

,Niko ne zove tebe, izdajni¢e®, odvrati ser Aksel.

Lord Alester se zgr¢i, kao da ga je neko oSamario. ,Ne, kunem ti se, nista nisam izdao. Zasto me ne
saslusas? Kada bi mi veli¢anstvo samo dozvolilo da objasnim...*

Jegulja gurnu veliki gvozdeni Kju¢ u bravu, okrenu ga i otvori ¢eliju. Zardale Sarke se prodorno
pobunie. ,,Ti, re¢e on Davosu. ,Polaz.*

,Kuda?* Davos pogleda ser Aksela. ,Reci mi istinu, ser, hocete li da me spalite?

,Pozvan si. Mozes li da hodas?

,Mogu.* Davos iskoraci iz ¢elije. Lord Alester nesre¢no kriknu kada Jegulja ponovo zalupi vrata.

,Uzmi ballju”, naredi ser Aksel tamniCaru. ,Ostavi izdajnika u tami.”

,Ne*, kaza njegov brat. , Aksele, molim te, nemoj da odneses svetlo... smilujte se bogovi...*

,Bogovi? Postoje samo Rlor i Tudin.” Ser Aksel ostro mahnu, i pode uz stepenice. Jedan strazar
izvuCe baklju izdrzaca na zdu, pa krenu za njim.

,-Vodi§ me Melisandri?* - upita Davos.

,J ona ¢e biti prisutna®, re¢e ser Aksel. ,Nikada nije daleko od kralja. Ali tebe zove velianstvo
li¢no.*

Davos dize ruku do grudi, gde mu je nekada u vrecici visila sreca. Vise je nema, priseti se, kao ni
vrhova moja cetiri prsta. Ali su mu Sake jos bile dovoljno duge da stegnu Zenski vrat, pogotovo tanan
vrat kao njen.

Penjali su se uzzavojito stepeniste, jedan za drugim. Zidovi behu od grubog tamnog kamena, hladni
na dodir. Svetlo baklji i§lo je ispred njih, a senke su ih pratile po zidovima. Kod tre¢eg zavoja, prodose
gvozdenu kapiju koja se otvarala u tamu, a kod petog joS jednu. Tu Davos pretpostavi da su ve¢ bliz
povrsine, cakmozda i iznad nje. Sledeca vrata na koja naidose bila su drvena, ali su se i dalje penjali.
Sada su u zidovima bili prorez za strelce, ali kroz njih nisu dopirali zraci sunca. Napolju je bila noc¢.

Noge su ga bolele kada ser Aksel otvori teSka vrata i pokaza mu da prode. S druge strane, visoki
kameni most izvijao se iznad ambisa do ogromne sredisnje kule zvane Kameni bubanj. Morski vetar
je neumorno duvao kroz lukove koji su pridrzavali krov, i Davos namirisa slanu vodu dok su prelazili.
Duboko udahnu i napuni pluca Cistim hladnim vazduhom. Verre i vodo, dajte mi snage, molio se.
Ogromna no¢na vatra gorela je dole u dvoristu da rastera uzase no¢i, a kraljicini ljudi okupili su se oko
nje, pevajuéi hvalospeve svom novom crvenom bogu.

Nalazili su se na sredi$tu mosta kada ser Aksel iznenada zastade. Ostro mahnu rukom, i njegovi ljudi



se odmaknuse da ne ¢uju. ,Da se ja pitam, ti bi goreo zajedno s mojim bratom Alesterom*, re¢e on
Davosu. ,Obojica ste izdajnici.

JPri¢aj $ta hoces. Ja nikada ne bih izdao kralja Stanisa.*

. I hoces. Vidim ti na licu. A video sam to i u plamenovima. R’lor me Je blagoslovio tim darom.
Kao i ledi Melisandri, pokazuje mi u vatri buduénost. Stanis Barateon ¢e sedeti na Gvozdenom
prestolu. Video sam to. I znam $ta mora biti uradeno. Veli¢anstvo me mora proglasiti za svoju
desnicu, umesto mog brata izdajnika. A ti ¢e§ mu reci da to uradi.*

Ho¢u li? Davos ne rece nista.

Kraljica je preporudila moje postavljenje, nastavi ser Alsel. ,Caki tvoj stari prijatelj iz Lisa,
gusar San, i on kaZe isto. Zajedno smo sacinili plan, oni ja. A ipak veli¢anstvo nista ne radi. Poraz ga
izieda imutra, crni crv u njegovoj dusi. Na nama koji ga volimo jeste da mu pokazemo $ta da radi.
Alo si mu toliko odan kao §to tvrdis, krijumcaru, podrzaces nase glasove. Reci mu da sam ja jedina
desnica koja mu treba. Reci mu, i kada otplovimo, postaracu se da dobijes novi brod.*

Brod. Davos je proucavao ser Akselovo lice. Ovaj je imao velike usi Florenta, bas kao i kraljica. Iz
njih su mu rasle grube dlake, iz nozdrva takode; jos ih je nicalo u upercima i pramenovima svud po
podvoljku. Nos mu je bio irok ¢elo nisko i istureno, o¢i zbijene i pune neprijateljstva. Pre bi mi dao
lomacu nego brod, sam je to rekao, ali ako mu ucinim ovu uslugu...

,Ako misli§ da me izdas”, rece ser Aksel, ,Jjubazno zapamti da sam veoma dugo bio zapovednik
odbrane Zmajkamena. Posada zamka je moja. Mozda te ne mogu spaliti bez kraljeve saglasnosti, ali
nesre¢ni slu¢ajevi su uvekmoguéi.* On poloz mesnatu $aku na Davosovo teme i pribi ga uzdo pojasa
visoku ogradu mosta, a onda gurnu jos jace, da mu nadnese lice nad dvoriste. ,Cujes li me?*

,Cujem®, kaza Davos. A ti se usuduje$ da mene nazvas izdajnikom?

Ser Aksel ga pusti. ,Dobro.” Onda se osmehnu. ,Nec¢emo da nas veli¢anstvo predugo ¢eka.*

Na samom vrhu Kamenog bubnja, u velikoj okrugloj prostoriji zvanoj Odaja Obojenog stola,
zatekoSe Stanisa Barateona kako stoji za onim po ¢emu je dvorana dobila ime - za velikom drvenom
plocom izrezbarenom u obliku Vesterosa, kakav je bio u doba Egona Osvaja¢a. Gvozdene mangale
stajale su kraj kralja, ugalj je u njima sijao rumeno i narandZasto. Cetiri visoka Siljasta prozora
gledala su na sever, jug, istok i zapad. Iza njih behu no¢ i zvezdano nebo. Davos ¢u vetar i, negde u
daljini, tihe zvuke mora.

L VeliGanstvo™, rece ser Aksel, ,po tvojoj zapovesti, dovodim ti Viteza od Praziluka.*

,,Vidim.*“ Stanis je na sebi imao sivu vunenu tuniku, tamnocrveni ogrta¢ i jednostavan crn koni kai§
sa koga su mu visili ma¢ i bodez Crvenozatna kruna s vrhovima u obliku plamenova bila mu je na
glavi. Tzgledao je wsno. Cinilo se da je deset godina stariji od Goveka koga je Davos ostavio u
Krajoluju kada je otplovio za Crnobujicu, u bitku koja im je donela propast. Kraljevu kratko
potkresanu bradu proSarale su sede, a oslabio je bar deset oka. On je oduvekbio suv Govek ali su mu
se sada losti kretale pod kozom kao koplja koja Zele da se probiju napolje. Cak mu je i kuna bila
prevelika na glavi. O¢i mu behu plave jame potonule u velikm dubinama, a ispod lica su mu se
nazirali obrisi lobanje.

A ipak kada vide Davosa, slabasan osmejak mu okrznu usne. ,,Znac¢i, more mi je vratilo mog viteza
od ribe i praziluka.”

JJeste, veli¢anstvo.” Zna li on da sam bio u tamnici? Davos pade na jedno koleno.

,Ustani, ser Davose*, naredi Stanis. ,Nedostajao si mi, ser. Trebaju mi dobri saveti, a ti si mi ih
uvekpruzo. Pa, reci mi iskreno - kakva je kazna za izdaju?*




Re¢ ostade da lebdi u vazduhu. Strasna rec¢, pomisli Davos. Traz li to od njega da osudi svog
sapatnika iz celije? Ili mozda samog sebe? Kraljevi znaju koja je kazna za izdaju, bolje od bilo kog
coveka. Jzdaju?* - upita napokon, slabasno.

,Kako bi to inate zvao, prkofenje svom kralju, i pokusaj da mu se ukrade presto koji mu po pravu
pripada? Ponovo te pitam - kakva je po zakonu kazna za izdajstvo?

Davos nije imao izbora do da odgovori. , Smrt*, rece on. ,Kazna je smrt, veli¢anstvo.

,Oduvekje bilo tako. Ja nisam... ja nisam surov Covek Davose. Pozajes me. Odavno me poznajes.
To nije moja odluka. Oduvek je bilo tako, jo§ od Egonovog doba, a i od ranije. Demon Crnovatra,
braca Tojn, Kralj LeSinar, velemestar Haret... izdajnici su uvek placali glavom... ¢ak i Renira
Targarjen. Ona je bila ki jednog kralja, i majka dvojice, ali je ipak umrla izdajnickom smréu kada
je pokusala da preotme bratovljevu krunu. To je zakon. Zakon, Davose. Ne surovost.

JJeste, veliCanstvo.” Ne govori o meni. Davos na tren oseti sazaljenje prema Coveku dole u
mraénoj Celiji. Znao je da treba da Cuti, ali je bio umoran i veoma tuzan, i ¢u sebe kako govori:
,Gospodaru, lord Florent nije hteo da izda.

JJmaju li krijumcari neko drugo ime za to? Proglasio sam ga za desnicu, a on je hteo da proda
moja prava za zdelu Gorbe. Dao bi im &aki Sirin. Moje jedino dete bi venao s kopiletom rodenim iz
rodoskvrne veze. Kraljev glas ote7a od besa. ,Moj brat je umeo da budi odanost u ljudima. Caki u
svojim duSmanima. Kod Letnjih dvora je pobedio u tri bitke u istom danu, i doveo lordove
Grandisona i Kaferena u Krajoluj kao zarobljenike. Obesio je njihove barjake u svojoj dvorani kao
trofeje. Kaferenovi beli srndaci bili su umrljani krvlju, a Grandisonov usnuli lav gotovo poderan
nadvoje. Pa ipak su nocu sedeli pod tim barjacima, pili i jeli s Robertom. Cakih je i u lov vodio. "Ti
ljudi su hteli da te odvedu Erisu da te spali’, rekao sam mu posto sam ih video kako se u dvoristu
nadmecu u bacanju sekira. 'Ne bi smeo da im da3 sekire u ruke.’ Robert se samo nasmejao. Ja bih
Grandisona i Kaferena bacio u tamnice, ali ih je on pretvorio u prijatelje. Lord Kaferen je poginuo
kod zamka Pepelgaz, posekao ga je Rendil Tarli dok se borio za Roberta. Lord Grandison je ranjen na
Trozupeu, i umro je od toga godinu dana kasnije. Moj brat ih je naterao da ga vole, ali izgleda da ja
samo nagonim ljude da me izdaju. Caki vlastitu kv i srodnike. Brata, decu, rodale, strica...

L Velicanstvo®, rece ser Aksel, ,preKlinjem te, pruzi mi priliku da ti dokaZem kako nisu svi Florenti
takvi

,Ser Aksel ho¢e da nastavim rat“, obrati se kralj Stanis Davosu. ,Lanisteri misle da sam poraZen i
dokrajen, a moji zaKeti lordovi su me napustili, gotovo svi. Cak je i lord Estermont, ofac moje
majke, Keknuo pred Dzofrijem. Ono malo odanih ljudi sto mi je preostalo poCinje da gubi veru.
Traée svoje dane na pijancenje i kockanje, i lizi rane kao prebijeni psi.*

JBitka ¢e im ponovo rasplamsati srca, veliGanstvo, rece ser Alksel. ,Poraz je bolest, a pobeda je
lek*

,Pobeda.” Kraljeva usta se zgréise. ,Postoje raziCite pobede, ser. Ali reci svoj naum ser Davosu.
Hocu da ¢ujem $ta on misli o tvom predlogu.”

Ser Aksel se okrenu Davosu, s izrazom lica umnogome nalikna izraz ponositog lorda Belgrejva kada
muje kralj Belor Blagosloveni naredio da prosjaku opere ranjava stopala. Pa ipak poslusao je.

Plan koji je ser Aksel iskovao sa Saladorom Sanom bio je jednostavan. Na nekoliko sati jedrenja od
Zmajkamena nalazilo se Ostrvo Kesta, drevno morem okruzeno sediste kuce Seltigara. Lord Ardrijan
Seltigar se borio pod vatrenim srcem na Crnobujici, ali kada su ga zarobili, nije oklevao da prede na
Daoftijevu stranu. I sada se nalazi u Kraljevoj Luci. ,Previse se boji gneva naseg velicanstva da bi se



priblizio Zmajkamenu, nema sumnje®, objavi ser Aksel. ,A i s pravom. Izdao je svog zakonitog
kralja.

Ser Alsel je predlagao da se uz pomo¢ flote Saladora Sana i ljudi koji su se spasli sa Crnobujice -
Stanis je jos imao nekih petnaest stotina na Zmajkamenu, od kojih su vise od pola bili Florenti - izvrsi
odmazda za izdaju lorda Seltigara. Ostrvo Kesta je veoma slabo branjeno, zamak je navodno pun
mirskih ¢ilima, volantiskog stakla, Zlatnih i srebrnih plo¢a, dragulj ptocenih pehara, veli¢: it
sokolova, tu je i sekira od valirijskog Celika, rog koji moZe da dozove ¢udovista iz dubina, kovEez puni
rubina i viSe vina no §to Covek moZ da popije za stotinu godina. Mada se Seltigar pred svetom
pokazivao kao Skrtac, za sopstvena zadovoljstva je uvek bio Siroke ruke. ,Predlazem da mu zapalimo
zamak i pobijemo ljude®, zavrsi ser Aksel. ,Ostavimo Ostrvo Kesta kao pustos od pepela i kostiju, na
kome samo vrane lesinarke mogu da Zve, tako da ¢itavo kraljevstvo vidi sudbinu onih koji Suruju s
Lanisterima.*

Stanis je ¢utke slusao ser Akselovu deklamaciju, sporo skrgucuci zubima. Kada joj je dosao kraj, on
rece: ,,Verujem da je to mogue izvesti. Riziknije velik Dzofti nece imati veliku silu na moru sve dok
lord Redvin ne isplovi sa Senice. Plen moZe poslwiti da obezbedi odanost onog liskog gusara Saladora
Sana bar na jo§ neko vreme. Samo po sebi, Ostrvo Kesta je bezvredno, ali bi njegov pad posluzio da
pokaZe lordu Tivinu kako se ja jos nisam predao. Kralj se okrenu Davosu. ,Reci iskreno, ser. Sta
misli§ o ser Akselovom predlogu?

Reci iskreno, ser. Davos se priseti mraéne Celije koju je delio s lordom Alesterom, priseti se
Jegulje i Kase. Pomisli na ser Akselovo obecanje dato na mostu iznad dvorista. Brod ili pad, sta ¢e
biti? Ali sada ga je pitao Stanis. ,Mislim da je to ludost... da, i kukavi¢luk*

. Kukavicluk?* Ser Aksel samo $to nije viknuo. ,Niko me nece zvati kukavicom pred mojim
kraljem!*

,.Tisina“, naredi Stanis. ,.Ser Davose, nastavi, ho¢u da ¢ujem tvoje razoge.”

Davos se okrenu da pogleda ser Aksela. ,Kazes da treba kraljevstvu da pokazemo kako s nama nije
gotovo. Da zadamo udarac. Da ratujemo, da... ali protiv kog neprijatelja? Na Ostrvu Kledta neces na¢i
neprijatelja.

,Naci ¢emo izdajnike *, rece ser Aksel, ,mada mi se Cini da ih mogu naci i blize. Cakiu ovoj sobi.

Davos se ne obazre na uvredu. ,Ne sumnjam da je lord Seltigar Keknuo pred de¢akom Dzofrijem.
On je star i umoran ovek koji samo Zli da dane okonca u svom zamku, pijuci dobro vino iz svojih
draguljima optocenih pehara.“ Ponovo se okrenu Stanisu. ,A ipak je doSao kada si ga pozvao,
veliGanstvo. Dosao je, s brodovima i macevima. Stajao je kraj tebe kod Krajoluja kada se lord Renli
spremao da nas napadne, a brodovi su mu uplovili u Crnobujicu. Njegovi ljudi su se borili za tebe,
ubijali za tebe, goreli za tebe. Ostrvo Kesta je slabo branjeno, ta¢no. Brane ga Zene, deca i starci. A
zasto je to tako? Zato §to su im muZevi i sinovi i oCevi izginuli na Crnobujici, eto zasto. Izginuli za
tvojim veslima, ili s ma¢evima u rukama, boreci se pod tvojim barjacima. A ipakser Aksel predlaze
da napadnemo domove koje su oni ostavili za sobom, da im silujemo udovice i pobijemo decu. Ti
ostrvljani nisu izdajnici...

WJesu*, bio je uporan ser Aksel. ,Nisu svi Seltigarovi ljudi izginuli na Crnobujici. Stotine su
zarobljene s njihovim lordom, i Keknuli su zajedno s njim.*

., Zajedno s njim *, ponovi Davos. ,Njegovi su ljudi. Njegovi zaKleti ljudi. Kakvog su izbora imali?>*

,Svaki Covekima izbora. Mogli su da odbiju da Keknu. Neki i jesu, i zato su ubijeni. Ali su umrli kao
Cestiti ljudi, i odani.”




,Neki ljudi su ja¢i od drugih.” To bese slabadan odgovor, i Davos je to znao. Stanis Barateon je bio
covekod gvozda, koji nije ni shvatao ni prastao tude slabosti. Gubim, pomisli on o¢ajno.

,Dumost je svakog Coveka da ostane odan svom zakonitom kralju, ¢ak i ako se lord kome sluz
pokaze kao krivokletnik*, objavi Stanis glasom koji nije dozvoljavao raspravu.

Mahnitost rodena iz ofaja obuze Davosa, neustraivost nalik na ludost. ,Kao sto si ti ostao odan
kralju Erisu kada je tvoj brat digao bunu?* - izlete mu iz usta.

Usledi prenerazena tiSina, sve dokser Aksel ne viknu ,,/zdaja*, i isuka bodeZ iz kanija. ,Velicanstvo,
on ti u lice govori takve opacine!*

Davos je ¢uo kako Stanis skrguce zubima. Na kraljevom &elu se ispup¢i vena, plava i nate¢ena.
Pogledi im se susretose. , Skloni noz ser Aksele. I ostavi nas.*

LAl je velicanstvu po volji...«

,Po voljimi je da nas ostavi§“, re¢e Stanis. , Udalji se izmoje blizine, i posalji mi Melisandru.*

,Bice tvoja volja.“ Ser Alsel vrati nozu korice, pokloni se, pa pozwi ka vratima. Cizme sumu besno
tukle po podu.

,Oduvek si ra¢unao na moju uzdrzanost”, upozori Stanis Davosa kada ostadose sami. ,Mogu da ti
skratim jezik jednako lako kao $to sam ti skratio prste, krijum¢aru.*

,.Tvoj sam Covek velicanstvo. Kao i moj jezk da s njim radis $ta ti je volja.

JJeste®, rece on, sada ve¢ mirniji. ,J ho¢u da govori istinu. Mada istina ponekad ume da bude gorka.
Eris? Da samo znas... to je bio teZakizbor. Moja krv, ili moj sizeren. Moj brat ili moj kralj.* Namrti
se. ,Jesi li ikada video Gvozdeni presto? Bodlje na ledima, trake izuvijanog Celika, ostri krajevi
maceva i noZeva svi isprepletent i stopljeni? To nije udobno sediste, ser. Eris se toliko puta posekao da
su ga ljudi prozvali Kralj Krasta, a Megor Okrutni je u toj stolici ubijen. Sama stolica ga je ubila, po
nekim pri¢ama. To nije sediste u kome Covek moZe da se opusti. Cesto se pitam zasto su ga moja
braca tako o¢ajnicki zelela.*

,Zasto ga ti onda Zelis?* - upita ga Davos.

,.To nije stvar Zlje. Presto je moj, posto sam Robertov naslednik To je zakon. Posle mene, mora
pre¢i mojoj kéeri, osim ako mi Selisa konac¢no ne podari sina.“ On lagano prede sa tri prsta preko
stola, preko slojeva glatlog tvrdog laka, potamnelog od starost. ,Ja jesam kealj. Zelje s tim nemaju
nista. Imam dunost prema svojoj kéeri. Prema kraljevstvu. Cak i prema Robertu. Nije me mnogo
voleo, znam, ali mi je bio brat. Lanisterka mu je nabila rogove i napravila od njega ludu. Mozda ga je
i ubila, kao §to je ubila D7ona Erina i Neda Starka. Za takve Zo¢ine mora biti pravde. Pocevsi od
Sersei i njenog nakota. Ali samo pocevsi. Nameravam sasvim da o¢istim taj dvor. Kao sto je Robert
trebalo da uradi posle Trozupca. Ser Baristan mi je jednom rekao da je trulezu vladavini kralja Erisa
zapoCela s Varisom. Evnuh nije smeo da bude pomilovan. Nista vise od Kraljeubice. Robert je u
najmanju ruku morao da mu skine beli plast i posalje ga na Zid, kao $to je savetovao lord Stark
Umesto njega, poslusao je Dzona Erina. Ja sam jo§ bio u Krajoluju, pod opsadom, i niko me nije
pitao za misljenje.” Naglo se okrenu, pa se prodorno i hladno zagleda u Davosa. ,Sada istinu. Zasto si
hteo da ubijes Melisandru?*

Znaci, zna. Njega Davos nije mogao da laze. ,Cetiri sina su mi izgorela na Crnobujici. Dala ih je
plamenovima.*

LKrivo je optuzujes. Te vatre nisu bile njeno delo. Kuni Bauka, kuni piromansere, kuni onu budalu
od Florenta, koja mi je povela flotu pravo u zamku. Ili kuni mene, zbog mog tvrdoglavog ponosa, sto
sam je oterao kada mi je najvise trebala. Ali ne Melisandru. Ona je i dalje moj verni sluga.*



,Mestar Kresen je bio tvoj verni sluga. Ubila ga je, kao $to je ubila ser Kortnija Penrouza i tvog
brata Renlija.

,Sada zZvucis kao luda®, primeti kralj. ,Ona je videla Renlijevu smrt u plamenovima, tacno, ali nije
unjoj imala vise udela nego ja. Svedtenica je bila sa mnom. Tvoj Devan ti je to rekao. Pitaj njega
ako umoje re¢i sumnjas. Postedela bi Renlija da je mogla. Melisandra me je savetovala da se s njim
sastanem i pruim mu poslednju priliku da se iskiupi za izdaju. I Melisandra je bila ta koja mi je rekla
da te pozovem onda kada je ser Aksel Zeleo da te da Rloru.* Slabasno se osmehnu. ,Da i te to ¢udi?

,Da. Ona zna da nisam prijatelj ni njoj ni njenom crvenom bogu.*

LAl si prijatelj meni. I to ma.“ Pozva Davosa da se pribli. ,Decak je bolestan. Mestar Pilos ga
leci pijavicama.*

,Decak?* On pomisli na Devana, kraljevog stitonosu. ,Moj sin, velianstvo?

,Devan? Dobar momak Mnogo podseca na tebe. Robertovo kopile je bolesno, de¢akkoga smo uzeli
uKrajoluju.*

Edrik Olujni. ,Razgovarao sam s njim u Egonovom vrtu.*

,Kao to je Zlela. Kao §to je videla.” Stanis uzdahnu. ,Da i te je decak osvojio? Ima dar z to.
Nasledio ga je od oca. Zna da je kraljev sin, ali radije zaboravlja da je kopile. I oboZzava Roberta, kao
i Renli kada je bio mlad. Moj kraljevski brat je glumio dobrog oca kada je posecivao Krajoluj, a bilo
je ipokona... maceva i ponija, i krznom obrubljenih plastova. Sve je to bilo evnuhovo delo. Decak bi
pisao u Crvenu utvrdu pisma puna zahvalnosti, a Robert bi se smejao i pitao Varisa $ta da posalje
sledece godine. Renli nije bio nista bolji. Prepustio je decakovo vaspitanje kadtelanima i mestrima, a
svi su oni podlegli njegovom Sarmu. Penrouz je radije umro nego da ga preda.“ Kralj zaskrguta
zubima. ,Zbog toga sam joS besan. Kako je mogao da pomisli da bih naudio mom¢i¢u? Odabrao sam
Roberta, zar ne? Kada je taj teski dan bio dosao. Odabrao sam krv umesto asti.

Ne koristi dec¢akovo ime. Od toga Davos oseti strasnu nelagodu. ,Nadam se da ¢e se mladi Edrik
brzo oporaviti.”

Stanis odmahnu rukom, kao da hoce da odagna tu brigu. ,Obi¢na prehlada, nista vise. Kaslje, drhti,
ima grozicu. Mestar Pilos ¢e ga brzo izec¢iti. Sam po sebi, decak nije nista, shvatag, ali u njegovim
venama kola krv mog brata. A ona kaZe da u kraljevoj krvi ima mo¢i.

Davos nije morao da pita ko je ona.

Stanis dodirnu Obojeni sto. ,Pogledaj ovo, Viteze od Praziluka. Moje kraljevstvo, po pravu i po
zakonu. Moj Vesteros.” On prede rukom preko njega. ,.Te price o Sedam kraljevstava su glupost.
Egon je to video pre tri stotine godina, kada je stajao na mestu na kome sada stojim ja. Ovaj sto su
obojili po njegovom naredenju. Naslikali su reke i zalive, bregove i planine, zamkove i gradove i
pijacne varosi, jezera i mo¢vare i Sume... ali ne i granice. % je jedna celina. Jedno kraljevstvo, za
jednog kralja da njime vlada sam.

JJednog kralja®, sloz se Davos. ,Jedan kralj zna¢i mir.*

,Donecu pravdu u Vesteros. To je nedto §to ser Aksel razume jednako slabo kao i rat. Ostrvo Kesta
mi nista ne bi dalo... a to bi bio i Zlo¢in, bas kao sto si rekao. Selliga: mora da plati izdajnickn cenu
sam, li¢no. A kada zavladam svojim ]«al] evstvom, platice. Svako ¢e da mn]e onako kako je posejao,
od najviseg lorda do na_mwg pacova iz slivnika. A neki ¢e izgubiti i vise od vrhova prstiju, to ti
obec¢avam. Zbog njih je mojim kraljevstvom potekla krv, a ja to ne oprastam.* Kralj Stanis se okrenu
od stola. ,Na kolena, ViteZe od Prazluka.*

LVelicanstvo?*



,Zbog praziluka i ribe, proizveo sam te u viteza. Zbog ovoga, nameran sam da te uzdignem u
lorda.

Ovoga? Davos je bio potpuno zbunjen. ,Zadovoljan sam time §to sam vitez velicanstvo. O
lordovskom ponasanju ne znam ama bas nista.”

,Dobro je. Lordovsko ponasanje je neiskreno ponasanje. Taj sam nauk i preskupo platio. Sada,
klekni. Tvoj kralj ti zapoveda.*

Davos Keknu, a Stanis isuka svoj dugacki mag. Svetlonosac, imenovala ga je Melisandra; crveni
ma¢ junaka, izvucen iz vatre koja je progutala sedmoro bogova. Soba kao da postade svetlija kada
secivo Kiznu iz korica. Celik je sijao; Gas narandZasto, as 7o, Cas crveno. Vazduh je oko njega
treperio, i nijedan dragulj nikad nije iskrio tako sjajno. Ali kada Stanis njime dodirnu Davosovo rame,
osecaj je bio isti kao da je rec o bilo kom drugom macu. ,Ser Davose od kuce Sivorta®, rece kralj, ,da
li si ti moj verni i iskreni vazal, sada i zauvek?*

JJesam, velicanstvo.*

,J kunes se da ¢e§ me verno sluziti do kraja Zivota, da ¢e$ me posteno savetovati i brzo izvriavati
moja naredenja, da ¢es braniti moja prava i moje kraljevstvo od svih dusmana, u bitkama velikim i

Kunem se, veliGanstvo.”

,Onda ustani, Davose Sivorte, i ustani kao gospodar Kisegore, admiral Uskog mora i kraljeva desna
ruka.

Na tren je Davos bio suviSe osamucen da bi se pokrenuo. Jutros sam se probudio u tamnici.
..Velicanstvo, ne moZzes... ja nisam dostojan da budem kraljeva desnica.”

,Nema dostojnijeg Coveka.” Stanis vrati Svetlonosca u korice, pruz Davosu ruku i dize ga na noge.

,Ja sam niskog roda“, podseti ga Davos. ,Skorojevié, kriijumcar. Tvoji lordovi me nikada nece
slusati.

,Onda ¢emo stvoriti nove lordove.

JAlLL.. ja ne umem da gitam... niti da piSem.*

,Citage ti mestar Pilos. $to se pisanja tie, moja prethodna desnica je pisanjem sebi skinuo glavu.
Od tebe trazim samo ono §to si mi uvek pruzao. Iskrenost. Odanost. Sluzbu.*

,Sigurno postoji neko bolji... neki veliki lord...*

Stanis prezrivo frknu. ,Bar Emon, onaj de¢ak? Moj verolomni deda? Seltigar me je napustio, novi
Velarion je Sestogodisnjak a novi Sanglas je otplovio za Volantis posto sam mu spalio brata.” Besno
mahnu rukom. ,Nekoliko dobrih ljudi je ostalo, to je istina. Ser Dzlbert Faring jo§ za mene dra
Krajoluj, sa dve stotine odanih ljudi. Lord Morigen, Kopile od No¢nog poja, mladi Citering, moj
rodak Endru... ali nijednom od njih ne verujem kao tebi, moj gospodaru od Kisegore. Ti ¢e§ biti moja
desnica. Tebe ho¢u da imam kraj sebe u bici.”

Jos jedna bitka i svi smo propali, pomisli Davos. Lord Alester je bar to dobro video. ,Veli¢anstvo od
mene traZ iskrene savete. Onda, iskreno... nemamo snage za novu bitku protiv Lanistera.

L. Velicanstvo govori o velikoj bici“, rece Zenski glas, bogat naglascima istoka. Melisandra je stajala
na vratima u crvenoj svili i treperavom satenu, s pokrivenom srebrnom zdelom u rukama. ,Ti mali
ratovi su de¢je zadevice u poredenju sa onim $to ¢e doci. Onaj Cije se ime ne sme izreci sakuplja
snagu, Davose Sivorte, snagu poganu i zlu i nemerljivo jaku. Uskoro ¢e stici hladnoca, i beskrajna
no¢.“ Ona stavi srebrnu zdelu na Obojeni sto. ,Osim ako pravi ljudi ne nadu hrabrosti da se s njom
bore. Ljudi ¢ija su srca vatra.”



Stanis se zagleda u srebrnu zdelu. , Pokazala mi je to, Davose. U plamenovima.*

.. Ti si to video, veliGanstvo?* Stanis Barateon ne bi lagao.

Sopslvemn olima. Posle bitke, kada me je obuzeo ofaj, ledi Melisandra mi je rekla da se
zagledam u plamen ognjista. Dimnj ak]e snazno vukao, i trunke pepe]a dizale su se s vatre. Zurio sam
unjih, osecajuci se kao budala, ali mi je rekla da pogledam dublje, i... pepeo je bio beo, topli vazduh
ga je dizo, ali se istovremeno ¢inilo i da pada. Sneg, pomislio sam. A onda, kao da su iskrice u
vazduhu _p(x':ele da kruze, postale su prsten od baKlji, i gledao sam kroz vatru, dole, na neko visoko brdo
u Sumi. Zeravice su postale ljudi u crnom iz baklji, a kroz sneg su se pomaljale prikaze. Uprkos svoj
vrelini vatre, osetio sam tako stravi¢nu hladno¢u da sam zadrhtao, a onda je prizor nestao, i vatra je
ponovo postala samo vatra. Ali ono $to sam video bilo je stvarno, spreman sam svoje kraljevstvo da
zalozim da je tako.”

LI jesi, re¢e Melisandra.

Uverenje u kraljevom glasu prestravi Davosa do srZ. ,Brdo u Sumi... prikaze u snegu... ne znam...*

,To maci da je bitka pocela®, re¢e Melisandra. ,Pesak sada brze ofice kroz staKo, i ljudski ¢as na
zemlji skoro je istekao. Moramo da delamo smelo, ili je sva nada izgubljena. Vesteros se mora
ujediniti pod jednim istinskim kraljem, obe¢anim princom, gospodarom Zmajkamena i R’lorovim
izabranikom.*

JRlor onda ¢udno bira.“ Kralj se namriti, kao da je okusio nesto gadno. ,Zadto ja, a ne moja
braca? Renli i njegova breskva. U snovima vidim kako mu sok curi nizbradu, a krv iz grla. Da je samo
izvr$io svoju bratovljevsku duzmost, razbili bismo lorda Tivina. Bila bi to pobeda kojom bi se ¢ak i
Robert ponosio. Robert...“ Vilica mu je radila, levo-desno. ,I on mi je u snovima. Smeje se. Pije.
Hvalige. U tome je bio najbolji. I u borbi. Uvek je u svemu bio bolji od mene. Trebalo je da
Gospodar svetla izabere Roberta za svog junaka. Zasto mene?*

,Zato §to si pravi¢an Covek*, re¢e Melisandra.

,Pravitan &ovek* Stanis prstom dodirnu pokrivenu srebrnu zdelu. ,Sa pijavicama.*

,Da‘“, re¢e Melisandra, ,ali moram da ti ponovim, to nije pravi put.

,Zalela si se da ¢e uspeti.“ Kralj je izgledao besno.

JHoce... aineée.”

St od to dvoje?

,Oboje.

,Ne govori mi u zagonetkama, Zeno.”

,Kada vatre budu govorile jasnije, govoricu i ja. U plamenovima je istina, ali je nije uvek lako
videti.“ Veliki rubin na njenom grlu upijao je vatru izsjaja mangala. ,Daj mi decaka, veli¢anstvo. To
je sigurniji na¢in. Bolji na¢in. Daj mi decaka, i probudi¢u kamenog zmaja.*

,Rekao sam ti, ne.*

,Decak je samo jedno kopile u poredenju sa svim decacima Vesterosa, i svim devoj¢icama. U
poredenju sa svom decom koja ce se ikada roditi, u svim kraljevstvima na svetu.*

,Decakje nevin.“

,Decakti je okaljao bra¢nu postelju, inace bi sigurno imao sinove. Osramotio te je.*

,,Robert je to uradio. Ne de¢ak Dragje mojoj kéeri. Aimoja je krv.

,Krv tvoga brata®, re¢e Melisandra. ,Kraljeva krv. Samo kraljeva krv moZe da probudi kamenog
zmaja.*

Stanis zaskrguta zubima. ,Necu vie ni re¢ da ¢ujem o tome. Zmajeva vise nema. Targarjeni su



pokusali da ih vrate desetinu puta. I ispali su budale, ili su postali leSevi. Zakrpa je jedina luda koja
nam je potrebna na ovoj od bogova zaboravljenoj steni. Ima3 pijavice. Radi svoj posao.” Melisandra
ukoCeno obori glavu, i rece: , Bice volja mog kralja.” Desnom Sakom izvadi neki prah iz levog rukava i
baci ga u mangale. Ugljevlje buknu. Dok su se povrh njega gréili bledi plamenovi, crvena Zena uze
srebrnu zdelu i prinese je kralju. Davos ju je gledao kako dize poklopac. Unutra su bile tri velike crne
pijavice, debele od krvi.

Decakove krvi, znao je Davos. Kraljevske krvi.

Stanis pruz ruku, i prsti mu se stegose oko jedne pijavice.

,Reci ime*, naredi Melisandra.

Pijavica se migoljila u kraljevom stisku, pokusavajuci da se uhvati za njegov prst. ,Uzurpator®,
izgovori on. ,Dzofri Barateon.” Kada baci pijavicu u vatru, ona se izvi medu ugljevljem kao jesenji
list i izgore.

Stanis uhvati drugu. ,Uzurpator®, objavi, ovog puta glasnije. ,Belon Grejdzoj.* Lagano je baci u
mangale, i ona puce i zapucketa. Krv prsnu iznje, zasista i ispari.

U kealjevoj Saci se nade poslednja. Ovu je na tren posmatrao dok mu se uvijala medu prstima.
,Uzurpator*, rece napokon. ,Rob Stark* T onda je baci u vatru.



DZEJMI

Kupatilo Harendvora bese mra¢na, vlazna odaja niske tavanice, puna velikih kamenih kada. Strazari
uvedose DZejmija i unutra zatekoSe Brijenu kako se gotovo besno riba u jednoj od njih.

,Nemoj tako Zestoko, devojuro™, dobaci on. ,Odraces kozw* Ona ispusti ¢etku i pokri sise Sakama
velikim kao u Gregora Kleganija. Siljasti pupoljci koje je tako Zelela da sakrije izeledali bi mnogo
prirodnije na nekoj desetogodisnjakinji nego na njenim Sirokim misicavim grudima.

,Sta trazis ovde? - upita ga ona.

,Lord Bolton ho¢e da veceram s njim, ali je zaboravio da pozove i moje buve.“ Dzejmi povuce
svog Cuvara levom rukom. ,Pomozi mi da skinem ove smrdljive kipe.” Jednoruk nije mogao ni
Calsire da razveZe. Covek ga preko volje poslusa, ali ipak poslusa. ,Sada nas ostavi, re¢e Dzejmi kada
mu je odeca lezala u hrpi na vlaznom kamenom podu. ,Moja gospa od Oporja ne Zli da joj olo§
poput tebe blene u sise.” On pokaza patrljkom ka Zeni grubih crta lica koja je pomagala Brijeni. ] ti.
Sacekaj napolju. Postoje samo jedna vrata, a devojcura je prevelika da bi pokusala da utekne kroz
odzk*

Poslugnost im je bila prejako usadena. Zena izade za strazarom, ostavivsi ih same u kupatilu. Kade
behu dovoljno velike da prime Sestoro ili sedmoro, po obi¢ajima Slobodnih gradova, tako da se
Dzejmi pope kod devojéure, trapavo i sporo. Oba oka su mu bila otvorena, mada desno jo§ pomalo
nateceno, uprkos Kiburnovim pijavicama. Dzejmi se osec¢ao stotinu i devet godina star, $to je bilo
mnogo bolje nego sto se osecao kada je stigao u Harendvor.

Brijena ustuknu od njega. ,Jma i drugih kada.*

,Ova mi sasvim odgovara.” Polako, on se spusti do brade u vrelu vodu. ,Ne boj se, devojcuro.
Butine su ti modre i zelene, a ono §to imas izmedu njih me ne zanima.“ Desnu ruku je morao da drz
na ivici, posto ga je Kiburn upozorio da ne sme da kvasi zavoj. Osecao je kako mu u nogama popusta
napetost, mada mu se u glavi vrtelo. , Ako se onesvestim, izvadi me napolje. Nijedan Lanister se do
sada nije udavio u kadi, i nemam nameru da budem prvi.*“

,Zasto bi me bilo briga kako ¢es ti da umres?*

,Svecano si se zaklela.“ On se osmehnu dok se crvenilo penjalo uz njen debeli beli vrat. Ona mu
okrenu leda. ,Jos i stidljiva devica? Sta misli§ da ve¢ nisam video? Dzejmi uze ¢etku koju je ona
ispustila, pa stade da se ovlagno riba. Cakje i to bilo tesko, nespretno. Levica mi je potpuno beskorisna.

Ipak voda je tamnela dok se specena prljavstina rastapala s njegove koz. Devojcura mu je
okrenula leda, a misi¢i njenih Sirokih ramena bili su napeti i tvrdi.

,Da li ti pogled na moj patrljak toliko smeta? - upita Dzejmi. ,Cudi me da nisi zadovoljna. Tzgubio
sam ruku koja je ubila kralja. Ruku koja je bacila malog Starka s kule. Ruku koju sam gurao sestri
medu noge da bih je ovlazio.” Gurnu joj patrljakka licu. ,Nije ni ¢udo $to je Renli poginuo, kada si ga
ti Cuvala.”

Ona sko¢i na noge kao da ju je udario, digavsi talas vrele vode u kadi. Dok je izlazla, Dzejmi na
tren ugleda gusti plavi Zbun na mestu gde su joj se butine spajale. Bila je mnogo dlakavija od njegove
sestre. Potpuno besmisleno, oseti da mu se kita pokre¢e pod vodom. Sada znam da sam predugo bio
odvojen od Sersei. On obori pogled, umemiren reakcijom svoga tela. ,;To je bilo nedostojno®,
promrmlja. ,Osakacen sam Covek i gorak Oprosti mi, devojcuro. Malo bi me koji muskarac tako
dobro §titio.“ Ona prekri svoju nagost peskirom. ,Rugas mi se?*



To ponovo rasplamsa njegov bes. ,Jesi li i tupa kao buzdovan? Ovo je bilo izvinjenje. Muka mi je
od svadanja s tobom. Sta kaze3 na primirje?

JPrimirja se grade na poverenju. Zar misli§ da bih ja verovala...”

,Kraljeubici, da. Verolomniku koji je ubio sirotog i twnog Erisa Targarjena.” DZejmi prezrivo
frknu. ,Nije mi 20 zbog Erisa, veé zbog Roberta. ‘Cuo sam da su te prozvali Kraljeubica’, rekao mije
na gozbi povodom svog krunisanja. *Samo nemoj da ti to prede u naviku.’ A onda se nasmejao. Zasto
niko Roberta ne proglasi za verolomnika? Zbog njega su kraljevstvom potekle reke krvi, a ipak sam ja
taj kome je Cast sranje.”

,Sve §to je uradio, Robert je uradio zbog ljubavi.* Voda je oticala niz Brijenine noge i skupljala joj
se oko nogu.

,Sve §to je uradio, Robert je uradio zbog ponosa, picke i lepog lica.“ On stegnu pesnicu... ili bi to
uradio da je imao Saku. Bol mu prosece ruku, okrutan kao smeh.

,Digao je bunu da spase kraljevstvo™, bila je uporna ona.

Da spase kraljevstvo. ,Znas li da je moj brat zapalio Crnobujicu? Divlja vatra gori na vodi. Eris bi
se unjoj kupao da se usudivao. Svi Targarjeni su bili ludi za vatrom.“ Dzejmi oseti vrtoglavicu. T je
zbog vruéine ovde, otrova u krvi, ostataka groznice. Nisam pri Cistoj svesti. Ponovo se spusti, sve dok
mu voda ne dopre do brade. ,Uprljao sam svoj beli plast... toga dana sam nosio svoj zatni oklop,
ali...

,Zlatni oklop?* Glas joj bese dalek slabasan.

Plutao je u vrelini, u se¢anjima. ,Nakon §to je razigrani grifon izgubio Bitku kod zvona, Eris ga je
prognao.” Zasto to pricam, ovom smesnom ruznom detetu? ,Konacno je shvatio da Robert nije neki
lord odmetnik koga ¢e skrsiti kako mu se prohte, ve¢ najveca pretnja ku¢i Targarjena jos od Demona
Crnovatre. Kralj je bezobzirno podsetio Leuina Martela da drz Eliju, i poslao ga da preuzme
komandu nad deset hiljada Dornjana §to su stupali uz Kraljevski drum. Don Deri i Baristan Selmi su
odjahali do Kamenog Obredista da okupe ostatke grifonovih ljudi, a princ Regar se vratio s juga i
ubedio svog oca da proguta ponos i pozove mog oca. Ali iz Livacke stene nije stigao gavran sa
odgovorom, i zbog toga se kralj jo vise uplasio. Na sve strane je video izdajnike, a Varis je uvek bio
pri ruci da mu ukaZe na one koje je moza prevideo. Tako je veliCanstvo naredilo svojim
alhemiarima da rasporede zalihe divlje vatre po ¢itavoj Kraljevoj Luci. Ispod Belorovog obredista i
catrlja u Buvljoj rupi, pod $talama i skladiStima, kod svih sedam kapija, ¢ak i u podrumima same
Crvene tvrdave.mNekoliko majstora piromansera obavilo je sve u potpunoj tajnosti. Nisu imali
poverenja Cak ni u svoje ucenike. Kralji¢ine oci bile su zatvorene ve¢ godinama, a Regar je bio
zokupljen dizanjem vojske. Ali Erisova nova desnica, malj i bodeZ nije bio sasvim glup, i poto su
Rosart, Belis i Garigus dolazli i odlazili u svako doba dana i noi, postao je sumnjicav. Celsted, tako se
2vao. Lord Celsted.* Imenada mu se sve vratilo s pricom. ,Ja sam mislio da je kukavica, ali onog
dana kada se suprotstavio Erisu, negde je i nekako nasao hrabrost. Uradio je sve $to je mogao da ga
odvrati od tog nauma. Objasnjavao je, Salio se, pretio, napokon preklinjao. Kada ni to nije uspelo,
skinuo je lanac svog polozaja i bacio ga na pod. Eris ga je zbog toga Zivog spalio, i stavio lanac oko
vrata Rosartu, svom omiljenom piromanseru. Coveku koji je ispelao lorda Rilarda Starka u vlastitom
oklopu. A za sve to vreme ja sam stajao u podnozu Gvozdenog prestola u svom belom oklopu, miran
kao les, cuvajudi svog vladara i njegove slatke tajne. Vidis, nijedan od moje zaklete brace nije bio u
Kraljevoj Luci, ali je Eris voleo da me drZ bliai sebe. Bio sam sin svoga oca, tako da mi nije
verovao. Zeleo je da budem pod Varisovim nadzorom, i noéu i danju. Prisetio se kako su Rosartove



oci sijale kada je razmotao mape da pokaze gde se rvar mora postaviti. Garigus i Belis bili su isti.
,Regar se susreo s Robertom na Trozupcu, i dobro znas 3ta se tamo desilo. Kada je vest stigla na dvor,
Eris je poslao kraljicu na Zmajkamen s princom Viserisom. Princeza Elija je takode trebalo da pode,
ali je on to zabranio. Nekako je utuvio sebi u glavu da je princ Leuin sigurno izdao Regara na
Trozupeu, ali je mislio da ¢e zadrzati odanost Dorne sve dok drz Eliju i Egona kraj sebe. Izdajnici
hoée moj grad, Cuo sam ga kako govori Rosartu, ali im ne¢u dati nista sem pepela. Nek Robert bude
kralj pocrnelih kostiju i pe¢enog mesa. Targarjeni ne sahranjuju svoje mrtve, spaljuju ih. Eris je
nameravao da ima najvecu pogrebnu lomacu ikada videnu. Mada, ako ¢emo pravo, mislim da nije
zaista ofekivao da ¢e umreti. Kao i Erion Svetloplamen pre njega, Eris je misiio da ¢e ga vatra
preobraziti... da ¢e se dici izognja, ponovo roden kao zmaj, i pretvoriti sve svoje neprijatelje u pepeo.

Ned Starkje jurio na jug s Robertovom prethodnicom, ali je vojska mog oca prva stigla do grada.
Piseli je ubedio kralja da njegov zastitnik Zapada dolazi da ga brani, tako da je Eris otvorio kapije.
Tada je jedini put rrebalo da poslusa Varisa, ali nije. Moj otac se drzao podalje od rata, mracno
razmisljajuci o tome koliko se puta Eris o njega ogresio, odlu¢an u nameri da ku¢a Lanistera bude na
pobednickoj strani. Vesti o Trozupeu su ga prelomile.

Meni je pripala dunost da branim Crvenu tvrdavu, ali sam znao da smo osudeni na propast. Poslao
sam Coveka da ztraz od Erisa dozvolu da odem i pregovaram. Vratio mi se s kraljevskim
naredenjem. *Ako nisi izdajnik, donesi mi glavu svog oca.” Eris nije hteo ni da uje za predaju. Lord
Rosart je bio s njim, rekao mi je moj glasnik Znao sam $ta fo znagi.

Kada sam naiSao na Rosarta, bio je obucen kao obi¢an pesadinac, zirio je ka strazmjoj kapiji.
Njega sam prvog ubio. Onda sam ubio Erisa pre nego §to je stigao da nade nekog drugog da prenese
njegovu poruku piromanserima. Kasnije sam nasao ostale, te sam i njih pobio. Belis mi je ponudio
Zato, Garigus je placuci molio za milost. Pa, ma¢ je milosrdniji od vatre, ali mislim da Garigus nije
preterano cenio milost koju sam mu podario.*

Voda se ohladila. Kada DZejmi otvori o¢i, vide da zuri u patrljak svoje desnice. Ruke koja je od
mene stvorila Kraljeubicu. Jarac mu je oteo i slavu i sramotu. 4 sta je ostavio? Ko sam ja sada?

Devojéura je delovala smesno: drzala je peskir na sisicama, dok su joj debele bele noge stréale
ispod njega. ,Zar si zanemela od moje pri¢e? Hajde, prokuni me, ili me poljubi, ili mi reci da lazem.
Uradi nesto. ,,

LAl je to istina, kako to da niko o tome nista ne zna?*

,.Vitezovi Kraljeve garde su zaKeti da Guvaju kraljeve tajne. Zar bi Zlela da pogazim zakletvu?
Dzjmi se nasmeja. ,Misli§ da je plemeniti gospodar Zimovrela hteo da Cuje moja slabasna
objasnjenja? Tako ¢astan ovek Bio mu je dovoljan samo pogled na mene da bi me proglasio
krivim.“ Dzejmi ustade, a hladna voda mu potece niz grudi. , S kojim pravom vuk sudi lavu? S kojim
pravom? " Prode ga snazan drhtaj, a kada pokusa da izade, patrljkom udari u ivicu kade.

Bol ga presece... a onda se iznenada kupatilo kretalo. Brijena ga uhvati pre nego sto je pao. Ruka joj
je bila najezena, vlazna i ledena, ali je bila jaka, i neznija nego Sto je ocekivao. Neznija od Sersei,
pomisli on dokmu je pomagala da izade izkade, na nogama mlitavim kao mlitava kita. ,,Straza! * - ¢u
kako devojcura vice. ,Kraljeubica!“

Dzejmi, pomisli on, ime mi je Dzejmi.

Sledece Cega se secao bilo je da lez na vlaznom podu, dok strazari i devoj¢ura i Kiburn stoje iznad
njega, i zabrinuto ga gledaju. Brijena je bila naga, ali je izgleda to priviemeno zaboravila. ,Ume to
da se desi od vrucine kupatila®, govorio im je mestar Kiburn. Ne, on nije mestar; oduzeli su mu lanac.



LU kevi jos ima ofrova, a i pothranjen je. Cime ste ga hranili?*

,Crvima i pisackom i sivom bljuvotinom*, dobaci Dzejmi.

,Dvopekom i vodom i ovsenom kagom®, tvrdio je strazar. ,Mada nije hteo ni da ih okusi. Sta da
radimo s njim?

,Operite ga i obucite, pa ga onda odnesite u Kraljevu lomacu ako morate®, re¢e Kiburn. ,Lord
Bolton je naumio da no¢as vecera s njim. Nemamo jo$ mnogo vremena.

,Donesite mi &istu ode¢u za njega®, kaza Brijena, ,j ja ¢u se postarati da bude opran i obucen.*

Ostali joj rado prepustiSe taj zadatak Podigose ga na noge i posadiSe na kamenu Kupu kraj zda.
Brijena ode po svoj peskir i vrati se s tvrdom Cetkom da zavrsi ribanje. Jedan strazar joj dade britvu
da mu potkreSe bradu. Kiburn se vrati s grubim veSom, ¢istim crnim vunenim Cal§irama, Sirokom
zelenom tunikom i koznim prslukom koji se $nirao napred. DZejmiju je do tada vrtoglavica popustila,
mada se i dalje ose¢ao veoma nespretno. Uz devojurinu pomo¢ uspe nekako da se obuce. ,Sada mi
treba jo§ samo srebrno ogledalo.”

Krvavi mestar je doneo i ode¢u za Brijenu; umrljanu ruzicastu satensku haljinu i lanenu podtuniku.
,Zaomije, moja gospo. Ovo je jedina Zenska odec¢a u Harendvora dovoljno velika za tebe.

Bilo je o¢igledno da je haljina skrojena za Zenu tanjih ruku, kra¢ih nogu i daleko punijih grudi.
Tanana mirska ¢ipka slabo je prikrivala modrice na Brijeninoj koZ. Sve u svemu, u toj odeci je
devojcura izgledala urnebesno smesno. Ima Sira ramena od mene, i deblji vrat, pomisli DZejmi. Nije
ni éudo to radije nosi oklope. A ni ruzi¢asto joj nije pristajalo. Pregrst okrutnih dosko¢ica pade mu na
pamet, ali ih, za promenu, ne rece naglas. Bolje da je ne ljuti; ovako jednoruk nije mogao da joj se
suprotstavi.

Kiburn je doneo i neku bogicu. ,ta je to? - htede DZejmi da ma kada mu mestar bez lanca dade
da pije.

,Slatki koren u sir¢etu, s medom i karanfilicem. Dace ti snagu i razbistrice ti glavu.*

,Donesi mi napitak od koga rastu nove Sake*, kaza Dzejmi. ,,Taj mi treba.”

JJspij“, reCe Brijena bezosmeha, i on je poslusa.

Proslo je pola sata dok se nije osetio dovoljno snazno da ustane. Posle mracne i vlazne toplote
kopatila, vazduh napolju mu se u¢ini kao Samar. ,Moj gospodar ga sada ve¢ olekuje®, rece strazar
Kiburnu. ,I nju. Da ga nosim?*

,Jo§ mogu da hodam. Brijena, daj mi ruku.”

Drze¢i se za nju, Dzejmi ih pusti da mu pomognu da prede preko dvorista do ogromne dvorane
pune promaje, vece ¢ak i od prestone odaje u Kraljevoj Luci. Ogromni kamini pruzali su se uz
zidove, na svakih desetak stopa, vise nego §to je mogao da izbroji, ali vatre nisu bile upaljene, tako da
je hladnoca rezala do kostiju. Desetak kopljanika u krznenim plastovima Cuvalo je vrata i stepenice
koje su vodile do dve galerije. A u sreditu tog ogromnog prostora, za drvenim stolom, naizgled
okruzen jutrima glatkog mermernog poda, ¢ekao je gospodar UzZasnika, kraj koga je stajao samo
peharnik

O¢i Ruza Boltona behu blede od kamena, tamnije od mleka, a glas paucinasto tih. ,Drago mi je sto
si dovoljno snazan da mi se pridruzs, ser. Moja gospo, molim te, sedi. On mahnu ka posluzenju od
sira, hleba, hladnog mesa i voca. , Pijete crno ili belo? Bojim se da je godina osrednja. Ser Ejmori je
gotovo sasvim isusio podrume ledi Vent.*

,Nadam se da si ga zbog toga ubio.* Dzejmi se brzo spusti na ponudeno sediste, da Bolton ne bi
video koliko je slab. ,Belo je za Starkove. Ja ¢u piti crveno, kao pravi Lanister.



,Ja bih radije vode®, re¢e Brijena.

Elmare, crno za ser Dzjmija, vode za ledi Brijenu, a biljnog likera za mene.“ Bolton mahnu
rukom da otpusti njihove pratioce, i oni se Zurno i u tisini povukose.

Dzejmi se po navici masi vina desnicom. Patrljak mu zaljulja pehar, isprskavsi mu Ciste zavoje
svetlim crvenim mrljama i nateravsi ga da pridrZ pehar levicom da ne bi pao, ali se Bolton pretvarao
da ne primecuje njegovu nespretnost. Severnjak uze suvu §ljivu i pojede je u malim, ostrim
zalogajima. ,Probaj ih, ser Dzejmi. Veoma su slatke, a valjaju i za creva. Lord Vargo ih je doneo iz
jedne kréme pre nego $to ju je spalio.

,Creva su mi dobro, onaj Jarac nije lord, a tvoje suve §ljive mi nisu ni upola tako zanimljive kao
tvoje namere.*

LU vez sa tobom?* Jedva primetan osmeh dodirnu usne Ruza Boltona. ,.Ti si opasan plen, ser. Sejes
razdor kud god da kro¢is. Caki ovde, u mom sre¢nom domu Harendvoru.“ Glas mu je bio tek nesto
jaci od Sapata. ,A i u Brzore¢ju, izgleda. Zna$ li da je Edmur Tuli ponudio hiljadu Zatnih zmajeva
Coveku koji te uhvati?*

Samo toliko? ,Moja sestra ¢e platiti deset puta vise.

,Zaista? Opet taj osmeh, na tren prisutan, da bi ve¢ u slede¢em nestao. ,Deset hiljada zmajeva
nije mala svota. Naravno, treba razmotriti i ponudu lorda Karstarka. On nudi ruku svoje keri Coveku
koji mu donese tvoju glavu.*

,Onaj tvoj Jarac bi je verovatno odsekao®, re¢e Dzejmi.

Bolton se tiho zasmejulji. ,Harion Karstarkje bio su“@nj ovde kada smo zauzeli zamak ne znam da
li znas? Dao sam mu sve ljude iz Kardoma koji su jos bili sa mnom, i poslao sam ga s Gloverom.
Nadam se da mu se u Senodolu nije desilo nista naopako... inace ¢e odpol.omslva lorda Rikarda ostati
samo Alis Karstark* On odabra jo§ jednu sljivu. ,Sre¢om po tebe, meni ne treba Zena. Ozenio sam
se ledi Valdom Frej doksam bio u Blizancima.*

JLepom Valdom?* DZzjmi je nespretno pokusavao da pridrz hleb patrlikom dok ga je kidao
levicom.

,Debelom Valdom. Moj gospodar Frej mi je kao miraz ponudio srebra koliko je mlada teska, tako
da sam shodno tome izabrao. Elmare, odlomi parce hleba ser DZejmiju.

Decak odlomi komad velik kao pesnica s jednog kraja vekne i pruz ga DZejmiju. Brijena je sama
lomila svoj hleb. ,Lorde Boltone, upita ona, ,pri¢a se da namerava3 da Harendvor da$ Vargu
Houtu?*

,.To je bila njegova cena®, rece lord Bolton. , Lanisteri nisu jedini koji placaju svoje dugove. Ja u
svakom slucaju moram uskoro da odem odavde. Edmur Tuli ¢e se vencati s ledi Roslin Frej u
Blizancima, a moj kralj mi nareduje da budem prisutan.*

..Edmur se Zeni?* - upita Dzejmi. ,Ne Rob Stark>

JKraljevsko veli¢anstvo Rob ve¢ je ozenjen. Bolton ispljunu kosticu u dlan i odloZ je u stranu.
Devojkom iz kuce Vesterlinga od Litice. Kazu mi da se zove Dzejn. Nema sumnje da je pozajes,
ser. Otac joj je vazal tvoga oca.”

,Moj otac ima mnogo vazla, a veéina njih ima kéeri* Dzejmi levom rukom potraz pehar,
pokusavajuci da se priseti te DZejn. Vesterlinz su bili stara kuca, s vise ponosa nego moci.

,.To ne moZe biti istina®, tvrdoglavo ¢e Brijena. ,Kralj Rob se zaKeo da ¢e se vendati s nekom
devojkom izkuce Freja. On nikada ne bi pogazio svojureg, on...*

L Velicanstvo je Sesnaestogodisnji decak, re¢e Ruz Bolton blago. ] bio bih ti zahvalan da ne



dovodi§ u pitanje moje reci, moja gospo.“ Dzejmi na trenutak
Starku. Pobedio je u ratu na bojnom polju, a izgubice ga u lo:
Valderu svida da vecera pastrmku umesto vuka?* - upita.

L0, pastrmka je ukusna vecera.“ Bolton dize bledi prst ka peharniku. ,Mada je moj siroti Elmar
nesrecan. Trebalo je da se oZeni Arjom Stark ali moj dobri otac Frej nije imao drugog izbora do da
raskine veridbu kada ga je kralj Rob izdao.”

,Jma li vesti o Arji Stark?* Brijena se nagnu napred. ,Ledi Kejtlin se bojala da... je li devoj¢ica jos
Ziva?

.0, jeste”, re¢e gospodar Uzasnika.

,Siguran si u to, moj gospodaru?

Ruz Bolton slegnu ramenima. ,Arja Starkje bila na neko vreme nestala, to je istina, ali su je sada
nagli. Nameravam da je bezbedno vratim na Sever.

LI nju i njenu sestru, kaza Brijena. ,Tirion Lanister nam ih je obe obe¢ao u zamenu za svog

ata.*

vo oseti sazaljenje prema Robu
sirota budala. ,Kako se lordu

To kao da je zabavilo gospodara UzZasnika. ,Moja gospo, zar ti to ve¢ niko nije rekao? Lanisteri
lam

,.Vreda§ ¢ast moje kuce?* DZejmi zdravom rukom uze noz za sir. ,Okruglast vrh, i tup®, rece on,
presavsi palcem preko ivice seciva, ,ali ¢e i ipak pro¢i kroz oko.” Znoj mu je oblivao ¢elo. Mogao je
samo da se nada da ne izgleda onako slabo kao sto se osecao.

Osmejakponovo poseti usne lorda Boltona. ,Smelo zboris za Goveka kome je potrebna pomo¢ da bi
prelomio hleb. Moji strazari su svuda oko nas, podse¢am te.

,Svuda oko nas, i pola lige daleko.” DZejmi se osvrnu po ogromnoj dvorani. , Dok oni stignu do nas,
bi¢es mrtav kao Eris.*

,Nije nimalo viteski pretiti svom domacinu preko njegovog vlastitog sira i maslina“, prekori ga
gospodar Uzasnika. ,Nama na Severu su zakoni domacinstva i dalje sveti.”

,Ovde sam suzanj, a ne gost. Tvoj Jarac mi je odsekao Saki. Ako mislis da ¢u zbog suvih §ljiva to
da zaboravim, grdno se varas.*

To kao da je lecnulo Ruza Boltona. ,Moda se i varam. Mozda bi trebalo da te odnesem Edmuru
Tuliju kao svadbeni poklon... ili da ti odsecem glavu, kao Sto je tvoja sestra uradila sa Edardom
Starkom.*

,Ne bih ti to savetovao. Livacka stena dugo pamti.

,Jzmedu mojih zdina i tvoje stene leZe hiljadu liga planina, mora i mocvare. Neprijateljstvo
Lanistera ne zna¢i mnogo jednom Boltonu.

LAl prijateljstvo Lanistera moZe da zna¢i mnogo.” Dzejmiju se u¢ini da zna koju igru igraju sada.
Ali zna li to i devojéura? Nije se usudivao da pogleda i utvrdi.

,Nisam siguran da ste vi prijatelji kakve bi mudar ¢ovek poZeleo. Ruz Bolton pozva momka.
,Elmare, odseci komad pecenja na$im gostima.“ Brijena je prva bila posluZena, ali hranu nije ni
takla. ,Moj gospodaru® rece ona, ,ser DZejmi treba da bude razmenjen z kéeri ledi Kejtlin. Mora§
da nas oslobodi$ kako bismo mogli da nastavimo put.

,Gavran koji je stigao iz Brzorecja govorio je o bekstvu, a ne o razmeni. A ako si pomogla ovom
zarobljeniku da utekne, kriva si za izdaju, moja gospo.

Devoj¢ura ustade. ,Ja sluzim ledi Stark*

,A ja Kraljuna Severu. Ili Kralju koji je izgubio Sever, kako ga neki sada zovu. Koji ne Zeli da ser



Dzejmija vrati Lanisterima.

,Sedi i jedi, Brijena®, re¢e DZejmi dok je Elmar pred njega stavljao komad pecenja, taman i
krvav. ,Da Bolton namerava da nas ubije, ne bi na nas trosio svoje dragocene sljive i tako doveo u
opasnost svoja creva.” Zagleda se u meso, i shvati da jednom rukom ne moz da ga sele. Sada
vredim manje od neke devojcice, pomish. Zahvaljujuéi Jarcu, razmena je postala pravicnija, mada
sumnjam da ¢e mu ledi Kejtlin zahvaliti kada joj Sersei vrati balavice u slicnom stanju. Od te pomisli se
namrsti. Kladim se da ée i za to mene da krive.

Ruz Bolton je metodicno sekao meso, a kv je curila po tanjiru. ,Ledi Brijena, hoces li sesti ako ti
kazem kako se nadam da ¢u poslati ser DZejmija dalje, bas kao Sto ti i ledi Stark Zelite?

JPustiCes... pustie$ nas?* Devojcura je delovala oprezo, ali je ipak sela. ,;To je dobro, moj
gospodaru.*

JJeste. Medutim, lord Vargo mi je stvorio jednu malu... poteskoéu.“ On usmeri svoje blede oci ka
Dzejmiju. ,Zna3 li zasto ti je Hout odsekao Saku?

,Zato §to voli da ljudima odseca Sake.“ Zavoj koji je pokrivao Dzejmijev patrljak bio je prosaran
kevlju i vinom. , Voli da im odseca i stopala. Cini mi se da mu neki jaci razlog nije potreban.

,Bez obzra, ipak ga je imao. Hout je lukaviji nego §to izgleda. Glup Govek ne bi dugo opstao kao
zapovednik Cete poput Hrabrih drugara. Bolton nabi komad mesa na vrh noz, stavi ga u usta,
zamisljeno sazvaka, proguta. ,Lord Vargo je napustio kucu Lanistera zato §to sam mu ja ponudio
Harendvor, nagradu hiljadu puta vecu od bilo ¢ega ¢emu se mogao nadati od lorda Tivina. Posto je
stranac u Vesterosu, nije znao da je nagrada otrovana.

,ProKetstvo Crnog Harena? - posprdno upita Dzejmi.

,ProKetstvo Tivina Lanistera.” Bolton pruz pehar, i Elmar ga tiho napuni. ,Nas Jarac je trebalo da
se posavetuje s Tarbekovima i Rejnima. Oni bi ga mozda upozorili kako se tvoj otac razaCunava sa
onima koji ga izdaju.*

,-Tarbeka i Rejna nema vise.*

JUpravo to hoéu da kaZem. Lord Vargo se bez sumnje nadao da ¢e lord Stanis pobediti kod
Kraljeve Luke, i posle mu potvrditi vlast nad ovim zamkom u znak zahvalnosti za njegov mali doprinos
padu kuce Lanistera.” Suvo se nasmeja. ,Bojim se da ne zna mnogo ni o Stanisu Barateonu. Taj bi ga
mozda nagradio Harendvorom zbog njegove sluzbe... ali bi ga nagradio i om¢om, zbog Zlo¢ina.*

,Oméa je mnogo bolja od onoga §to ¢e dobiti od mog oca.*

,Sada je i on to shvatio. Posto je Stanis slomljen a Renli mrtav; samo pobeda Starka ga moZe spasti
od osvete lorda Tivina, ali su izgledi za to zalosno mali.”

,Kralj Rob je pobedio u svim bitkama®, re¢e Brijena odlu¢no, tvrdoglavo odana na re¢ima, bas kao
§to je bila i na delima.

,Pobedio je u svim bitkama, ali je pritom izgubio Freje, Karstarke, Zimovrel i Sever. Steta 3o je
vuk tako mlad. Sesnaestogodisnji decaci uvek veruju da su besmrtni i nepobedivi. Mislim da bi stariji
covek Keknuo. Posle rata uvek dode mir, a s mirom i pomilovanja... bar za ljude poput Roba Starka.
Ne iz one poput Varga Houta.* Bolton mu uputi sitan osmeh. , Obe strane su ga iskoristile, ali nijedna
nece za njim proliti suz. Hrabri drugari se nisu borili u Bici na Crnobujici, ali su ipaktamo izginuli.*

,Oprosti¢es mi ako ih ne budem Zalio?*

,Nije ti Za0 naseg nesrecnog, na propast osudenog Jarca? Ah, ali bogovima sigurno jeste... zasto bi
te inace doveli njemu u ruke?* Bolton sazvaka jo§ jedan komad mesa. ,Kardom je manyji i skromniji
od Harendvora, ali se nalaz daleko van domasaja lavljih kandz. Kada se jednom bude vencao sa Alis




Karstark Hout ¢e mozda i postati pravi lord. Ako dobije nesto Zlata i od tvog oca, tim bolje, ali ¢e te
ipak isporuiti lordu Rikardu, koliko god da lord Tivin plati. Njegova cena bi bila deviGina ruka, i
sigurno utoGiste.

Ali da bi te prodao, mora i da te zadrZ, a re¢ne zemlje vrve od ljudi koji bi te rado preoteli. Glover
i Tolhart su razbijeni u Senodolu, ali ostaci njihove vojske jo§ vrsljaju naokolo, dok Planina kolje
zostale. Hiljadu Karstarka proesljava zemlje jumo i isto¢no od BrzoreGja, u potrazi za tobom.
Drugde su Derijevi ljudi, sada bez gospodara i bez zakona, Gopori Cetvoronoznih vukova, i odmetnicke
druzine Gospodara munje. Donderion bi rado obesio i tebe i Jarca o isto drvo.* Gospodar Uzasnika
pokupi malo krvi komadom hleba. ,Harendvor je jedino mesto u kome lord Vargo moZe da se nada
da ¢e te zadrzati, ali su ovde njegovi Hrabri drugari veoma malobrojni u poredenju s mojim ljudima,
kao i s Frejima ser Enisa. Nema sumnje da se bojao kako bih te ja mogao predati ser Edmuru u
i jos gore, poslati te tvom ocu.

Time $to te je osakatio, nameravao je da ukloni tvoj ma¢ kao pretnju, dobije jeziv namen koji ¢e
poslati tvom ocu i umanji tvoju vrednost za mene. Jer on je moj Covek a ja sam Covek kralja Roba.
Prema tome, Zo¢in je moj, ili ¢e tako izgledati u o¢ima tvoga oca. I u tome je moja... mala teskoca.”
On se zagleda u Dzejmija. Blede o¢i mu behu ledene, nisu treptale, cekale su.

Shvatam. ,HoCes da te razreSim sve krivice. Da kaZzem svom ocu kako ovaj patrljak nije tvoje
delo.” Dzejmi se nasmeja. ,Moj gospodaru, posalji me Sersei, i otpevacu najmilozvuéniju pesmu
koju pozeleti mozes o tome kako si se lepo ophodio sa mnom.* Da je odgovor bio druga¢iji, znao je da
bi ga Bolton vratio Jarcu. ,[Da imam Saku, napisao bih to. Kako me je osakatio najamnik koga je moj
vlastiti otac doveo u Vesteros, i kako me je spasao plemeniti lord Bolton.*

Verovadu ti na re¢, ser.”

T nije nesto to ¢esto cujem. ,Kada ¢e nam biti dozvoljeno da krenemo? I kako nameravas da me
sprovedes pored svih tih vukova i razbojnika i Karstarka?

,Krenuces ¢im Kiburn kaz da si se dovoljno oporavio, sa snaznom pratnjom biranih ljudi pod
zapovednistvom mog kapetana, Voltona. Celi¢na Cevanica, tako ga zovu. Vojnik gvozdene odanosti.
Volton ¢e te Zivog i zdravog dovesti u Kraljevu Luku.“

,Pod uslovom da kéeri ledi Kejtlin takode stignu Zve i zdrave®, re¢e devojéura. ,Moj gospodaru,
zadtita tvog Coveka Voltona je dobrodosla, ali su devojéice moja briga.”

Gospodar Uzasnika je ravnodusno odmeri. ,DevojCice ne treba vise da te se ti€u, moja gospo. Ledi
Sansa je kepeceva Zena, sada samo bogovi mogu da ih rastave.

JNjegova Zna?* - zgrozi se Brijena. ,Bauk? Ali... on se zakleo, pred Citavim dvorom, pred
bogovima i ljudima...

Kakvo je ona nevinasce. Dzejmi je bio gotovo jednako imenaden, istinu govoreci, ali je to bolje
sakrio. Sansa Stark, to se Tirionu sigurno dopalo. Prisetio se koliko mu je brat bio srean s malom
napoli¢arskom kéerkom... Citave dve sedmice.

,Sta se Bauk zaMinjao ili nije, sada viSe nije bitno®, rece lord Bolton. ,A najmanje za tebe.
Devoj¢ura je izgledala bezmalo ranjeno. Mozda je napokon osetila Celicne eljusti zamke kada je Ruz
Bolton pozvao strazare. ,Ser DZejmi ¢e nastaviti za Kraljevu Luku. Bojim se da tebe nisam
spomenuo. Bilo bi nesavesno s moje strane da lorda Varga lisim obe njegove nagrade.* Gospodar
Uzsnika uze jo§ jednu suvu §ljivu. ,Da sam na tvom mestu, moja gospo, manje bih brinuo o
Starkovima, a vise o safirima.




TIRION

Konj nestrpljivo zanjiska iza njega, iz redova Zlatnih plastova postrojenih preko druma. Tirion je
Cuo i kasalj lorda Dzajlz. Nije trazio Dzajlzovo prisustvo, kao ni prisustvo ser Adama ili Dzalabara
Ksoa ili bilo koga od ostalih, ali je njegov gospodar otac smatrao da ¢e se Doran Martel mozda osetiti
uvredenim ako samo kepec dode da ga doprati preko Crnobujice.

Trebalo je da DZofii licno doc¢eka Dornjanina, razmisljao je dokje ¢ekao, ali bi on bez sumnje sve
uprskao. U poslednje vreme je kralj stalno ponavljao viceve o Dornjanima koje je pokupio od
peSadinaca Mejsa Tirela. Koliko Dornjana je potrebno da se potkuje konj? Devetorica. Jedan da
potkiva, a osmorica da dignu konja. Tirion je imao utisak da Doranu Martelu to ne bi bilo preterano
smesno.

Video je barjake kako se vijore dok su jaha¢i izanjali iz Sumskog zelenila, u dugackoj prasnjavoj
povorci. Odatle do reke, behu ostala samo gola crna debla, posledica njegove bitke. Previse barjaka,
pomisli on kiselo dok je gledao oblake pepela koje su dizala konjska kopita, isto kao $to su ih dizala
lopita Tirelove prethodnice kada je udarila Stanisa u bok /zgleda da je Martel poveo pola lordova
Dorne. On pokusa da se seti bar ne¢ega dobrog sto bi iz toga moglo da proizade, ali bezuspesno.
,Koliko barjaka si prebrajao? - upita on Brona.

Viteznajamnik zaKoni o¢i. ,Osam... ne, devet.*

Tirion se okrenu u sedlu. ,Pode, dodi ovamo. Opisi mi grbove koje vidi§, i reci mi koje kuce
predstavljaju.”

Podrik Pejn dojaha na skopcu. Nosio je kraljevski barjak Dzofrijevog velikog jelena i lava, i mucio
se s njegovom tezinom. Bron je nosio Tirionov vlastiti barjak zlatnog lanisterskog lava na grimiznom
polju.

Porastao je, shvati Tirion kada Pod ustade u uzengijama da bi bolje video. Uskoro é¢e za mene biti
div, kao i svi ostali, Momak je po Tirionovom naredenju pomno ucio dornsku heraldiku, ali je bio
smusen, kao i uvek ,Ne vidim. Vijore na vetru.”

LBrone, reci momku $ta vidis.“

Bron je danas izgledao kao pravi vitez u novom dubletu i pladtu, s platnenim lancem preko grudi.
,Crveno sunce na narandzastom*, viknu, , probodeno kopljem.*

JMartel“, re¢e Podrik Pejn smesta, s jasnim olakSanjem. ,Kuca Martela od Sunéevog koplja, moj
gospodaru. Princ od Dorne.*

,,To bi mao i moj konj*, kaza Tirion suvo. ,Daj mu jos neko, Brone.

,LjubiCasta zastava sa zutim loptama.*

,Da nisu limunovi?* - upita Pod pun nade. ,Ljubicasto polje posuto limunovima? Za kac¢u Dalta?
0Od, od, od Limun3ume.*

,Mozda. Sledec¢a je velika crna ptica na zutom. U kandzama ima nesto ruZcasto ili belo, tesko je
re¢i posto barjakvijori.*

,Lesinar Blekmonta drz odoj¢e u kandzama®, re¢e Pod. ,Kuca Blekmonta od Crnivrha, ser.”

Bron se nasmeja. ,Opet Cita$ knjige? Od knjiga ¢e ti propasti o¢i za mac¢, dec¢ace. Vidim i lobanju.
Crni barjak*

JKrunisana lobanja kuce Menvudija, boje kosti i zata na crnom.“ Pod je zvucao sve
samopouzdanije sa svakim ta¢nim odgovorom. ,Menvudiji od Kraljevog groba.*



,.Tri crna pauka?

,.To su Skorpioni, ser. Ku¢a Korgila od Pes¢ara, tri $korpiona, crna na crvenom.

,Crveno i zuto, nazubljena crta izmedu.*

,Plamen Paklengaja. Kuca Alera.

Tirion je bio prijatno imenaden. Decak uopste nije glup, samo kad mu se jezik oslobodi. ,Nastavi,
Pode”, kaza. , Ako ih sve pogodis, dobices poklon.*

,Pita sa crvenim i crnim kriskama*, re¢e Bron. , U sredini je Zatna Saka.

,Kuéa Aliriona od Boze milosti.

,Crveno pile jede zmiju, bar tako izgleda.

,Gargaleni od Slanog 7ala. Bazlisk Ser. Oprosti. Ne pile. Crveni sa crnom zmijom u Kjunu.*

,Odlicno!* - glasno ¢e Tirion. ,Jo§ jedan, momée.*

Bron pogledom pretrazi redove dolaze¢ih Dornjana. ,Poslednji je zatno pero na zelenim
kvadratima.”

,Zlatno pisace pero, ser. Dzordejni od Cuke.*

Tirion se nasmeja. ,Devet, svaka Cast. Ni sam ne bih umeo sve da ih prepoznam.* To je bila laz ali
¢e momakosetiti nesto ponosa, a to mu je bilo preko potrebno.

Cini se da Marteli imaju ugledne i znacajne pratioce. Nijedna od ku¢a koje je Pod nabrojao nije
bila mala niti beznac¢ajna. Devet najvecih lordova Dorne dolazlo je uzKraljevski drum, oni ili njihovi
naslednici, i Tirionu se nekako Cinilo da nisu presli Citav taj put samo da bi videli medveda kako igra.
Ovim 3alju poruki. 4 ta poruka mi se ne svida. Pitao se da li je to $to su poslali Mirselu u Suncevo
koplje bila greska.

,Moj gospodaru®, re¢e Pod pomalo stidljivo, ,nema nosiljke.

Tirion hitro okrenu glavu. Momakje bio u pravu.

,Doran Martel uvek putuje u nosiljci“, kaza momak ,Bogato rezbarenoj, sa zavesama ukrasenim
suncima.”

Tirion je ¢uo sliéne price. Princu Doranu je bilo vise od pedeset godina, i patio je od gihta. Mozda je
Zeleo da brze stigne, rece on sebi. Mozda se bojao da ée nosiljka biti previse primamljiva meta za
odmetnike, ili da ée se pokazati kao previse glomazna za visoke prevoje Kostanog druma. Mozda mu je
giht popustio.

Zadto ga je onda obuzelo toliko lose predosecanje?

Cekanje postade nepodnosljivo. ,Barjaci napred”, naredi oitro. ,Jzaéi éemo pred njih. Obode
konja. Bron i Pod krenuse za njim, okruzivsi ga s obe strane. Kada ih Dornjani videse da dolaze, i oni
obodose konje, a barjaci im zavijoriSe na vetru. Sa kicenih sedala visili su im njihovi tradicionalni
okrugli metalni §titovi, a mnogi su nosili snopove kratkih dzilita, ili dornske lukove s dva zavoja, kojima
su tako dobro gadali s konja.

Postoje tri vrste Dornjana, primetio je prvi kralj Deron. Slani Dornjani, koji su Zveli uz obale,
pes¢ani Dornjani iz pustinja i dugackih re¢nih dolina, i kameni Dornjani, ¢ija su uporista bila u
prevojima i visovima Crvenih planina. Slani Dornjani imali su najviSe rojnarske krvi, kameni
Dornjani najmanje.

Izgleda da su sva tri soja bila dobro zastupljena u Doranovoj pratnji. Slani Dornjani su bili gipki i
crnomanyjasti, glatke maslinaste koZe i dugacke crne kose koja im je igrala na vetru. Pes¢ani Dornjani
su bili jo3 tamniji, lica specenih vrelim dornskim suncem. Obmatali su svetle marame oko kaciga da
bi se &titili od suncanice. Kameni Dornjani bili su najkrupniji i najsvetliji, sinovi Andala i Prvih ljudi,



smedokosi ili plavi, pegavih lica, koja su na suncu gorela umesto da potamne.

Lordovi su nosili svilene i satenske odore s pojasevima posutim draguljima, i sa irokim rukavima.
OKopi im behu bogato lakirani i ukraseni gla¢anim bakrom, sjajnim srebrom i mekim crvenim
Zatom. Jahali su konje crvene i zatne, a i nekoliko belih kao sneg, vitke i hitre, dugackih vratova i
uzanih, prelepih glava. Cuveni pustinjski atovi Dorne bili su manji od uobicajenih ratnih konja i nisu
mogli da nose tako tezak oklop, ali se govorilo da mogu da trée Citav danino¢ i jos jedan dan a da se
ne umore.

Dornski voda jahao je pastuva crnog kao greh, s grivom i repom boje vatre. Sedeo je u sedlu kao
da je u njemu roden, visok vitak otmen. Plast od blede crvene svile igrao mu je na ramenima, a
kosulju su mu prekrivali prepleteni redovi bakarnih diskova koji su svetlucali kao hiljade novoiskovanih
novcica. Visoka pozla¢ena kaciga mu je na Celu nosila bakarno sunce, a okrugli itit prebacen preko
leda prikazivao je sunce i koplje kuce Martela na ugla¢anoj metalnoj povrsini.

Sunce Martela, ali je jahac deset godina mladi nego $to bi trebalo, pomisli Tirion dok je zaustavljao
konja, a takode i previse vitak, i daleko opasnijeg izgleda. Do tada je ve¢ znao s im ¢e morati da ima
posla. Koliko Dornjana je potrebno da se zapocne rat? - upitao se. Samo jedan. A ipakje morao da se
osmehne. ,Dobro doli, moji gospodari. Culi smo da dolazite, i njegovo velidanstvo kralj Dzofri mije
naredio da izasem i pozdravim vas u njegovo ime.* Glumio je prijaznu zbunjenost. ,Ko je od vas
princ Doran?*

,Zdravlje mog brata primoralo ga je da ostane u Suncevom koplju.“ Dornski princ skide kacigu.
Ispod nje, lice mu bese izborano i Culno, s tankim izvijenim obrvama imad krupnih o&iju, crnih i
sjajnih poput jezera rastopljene smole. Tekje poneka srebrna vlas Sarala bujnu crnu kosu, koja mu se
sa Cela povlacila u zliscima jednako o$trim kao Sto mu je bio i nos. Slani Dornjanin, bez sumnje.
,Princ Doran me je poslao da umesto njega sedim u Vecu kralja Dzofrija, ako je to po volji
velicanstvu.

,.Velicanstvo ¢e biti veoma poCastvovano time $to ¢e Cuti savet tako ¢uvenog ratnika kao §to je princ
Oberin od Dorne®, re¢e Tirion, misle¢i: Ovo znaci da ¢e krv da lije u potocima. ,A i tvoji plemeniti
saputnici su takode veoma dobrodosli.

,Dozvoli mi da te upoznam s njima, moj gospodaru od Lanistera. Ser Dezijel Dalt, od Limunsume.
Lord Tremond Gargalen. Lord Harmen Aler i njegov brat ser Alvik Ser Rjon Alirion i njegov
vanbra¢ni sin ser Demon Pes¢ani, Kopile od Boze milosti. Lord Dagos Menvudi, njegov brat ser
Majls, njegovi sinovi Mors i Dikon. Ser Aron Korgil. A ne pomisljaj da ¢u zaboraviti na gospe. Mirija
Dzordejn, naslednica Cule. Ledi Lara Blekmont, njena kéi Dznesa, njen sin Peros.“ On dize vitku
ruku prema crnokosoj Zeni u pozadini, pozvavsi je napred. , A ovo je Elarija Pes¢ana, moja vlastita
ljubavnica.”

Tirion umalo ne zastenja od muke. Njegova ljubavnica, pritom i kopile, Sersei ima da skroz poludi
bude li zahtevao da ona prisustvuje vencanju. Ako toj Zeni odredi mesto u nekom mra¢nom uglu ispod
soli, sestra ¢e mu navuéi gnev Crvene Kobre. Ako je posadi kraj sebe za visokim stolom, sve druge
gospe na podijumu bi¢e uvredene. Da li je namera princa Dorana da izazove svadu?

Princ Oberin okrenu konja da pogleda svoje Dornjane. ,Elarija, gospodari i gospe, vitezovi, vidite
kako nas kralj D2ofri iskreno voli. Velicanstvo je bilo tako ljubazno da nam je poslalo vlastitog strica
Bauka da nas dovede na njegov dvor.”

Bron se priguSeno nasmeja, a i Tirion je na silu morao da glumi da mu je zabavno. ,Nisam sam,
moji gospodari. To bi bio preterano velik zadatak za tako malog Coveka kao $to sam ja.* I njegova




pratnja je dotle prisla, tako da je na njega dosao red da nabroji imena. , Dozvoli mi da predstavim ser
Flementa Breksa, naslednika Rogodola. Lorda D7ajlza od Rozbija. Ser Adama Marbrenda, lorda
zapovednika Gradske straze. Dzalabara Ksoa, princa od Doline crvenog cveta. Ser Harisa Svifta,
kuma mog strica Kevana. Ser Merlona Krejkhola. Ser Filipa Futa i ser Brona od Crnobujice, dva
junaka nase nedavne bitke protiv buntovnika Stanisa Barateona. I mog vlastitog titonosu, mladog
Podrika od kuce Pejna. Imena su lepo zvucala dokih je Tirion recitovao, ali im nosioci ni izbliza nisu
bili tako uzviseni ili Cuveni kao pratioci princa Oberina, i to su obojica dobro znala.

,Moj gospodaru od Lanistera®, rece ledi Blekmont, ,presli smo dugacaki prasnjav put, i odmor i
osvezenje bi nam izuzetno prijali. MoZemo i da nastavimo ka gradu?

,Smesta, moja gospo.” Tirion okrenu svog konja, pa pozva ser Adama Marbrenda. Konjanici
Zlatnih plastova, koji su ¢inili vecinu njegove pocasne garde, hitro okrenuse konje na ser Adamovu
zapovest, i povorka krenu prema reci i Kraljevoj Luci iza nje.

Oberin Nimeros Martel, tiho promrmlja Tirion dok je jahao kraj njega. Crvena Kobra iz Dorne. A
$ta u sedam paklova ja da radim s njim?

Pomavao ga je samo iz pri¢a, naravno... ali su price bile stra$ne. Kada mu nije bilo ni punih
Sesnaest godina, princa Oberina su uhvatili u krevetu s ljubavnicom starog lorda Ironvuda, ogromnog
Coveka prgave naravi, nadaleko ¢uvenog ratnika. Doslo je do dvoboja, mada, zbog princeve mladosti i
visokog roda, samo do prve krvi. Obojica su bila ranjena, i Gast je zadovoljena. A ipakse princ Oberin
brzo oporavio, dok su se rane lorda Tronvuda zagadile i ubile ga. Nakon toga su ljudi Saputali da se
Oberin borio otrovnim macem, i od tada su ga i prijatelji i duSmani zvali Crvena Kobra.

To je, naravno, bilo pre mnogo godina. Sesnaestogodisnji decak je sada prevalio Cetrdesetu, a
legenda o njemu postala je jo§ i mracnija. Putovao je po Slobodnim gradovima, gde je naucio
trovacki zanat, a mozda i jo§ tamnije vestine, ako se moglo verovati glasinama. U¢io je u Citadeli,
stigao je Cak dotle da je iskovao Sest beofuga mestarskog lanca pre nego §to mu je to dosadilo.
Ratovao je u Spornim zemljama preko Uskog mora, neko vreme jasuci s Drugim sinovima pre nego
§to je osnovao sopstvenu etu. Njegovi turniri, njegove bitke, njegovi dvoboji, njegovi konji, njegova
pozuda... pricalo se da spava i s muskarcima i sa Zenama, i da je po Citavoj Dorni posejao vanbracne
Keeri. Pesc¢ane zmije, tako su ih ljudi zvali. Koliko Tirion bese ¢uo, princ Oberin nikada nije imao sina.

A naravno, obogaljio je i naslednika Visokog Sada.

U Sedam kraljevstava nema coveka manje dobrodoslog na vencanje Tirela, pomisli Tirion. Poslati
princa Oberina u Kraljevu Luku dokje grad jo§ domacin lordu Mejsu Tirelu, dvojici njegovih sinova
i hiljadama njihovih vojnika - to je bila provokacija opasna koliko i sam princ Oberin. Bice dovoljna
samo jedna pogresna re¢, neumesna Sala, jedan pogled, i nasi plemeniti saveznici ¢e se dograbiti za
guse.

,Sreli smo se mi i ranije”, re¢e vedro dornski princ Tirionu dok su naporedo jahali niz Kraljevski
drum, kraj polja pepela i skeleta drveca. ,Medutim, ne o¢ekujem da se toga secas. Bio si jo§ manji
nego sada.*

U njegovom glasu je bilo posprdne ostrice koja se Tirionu nije dopadala, ali nije nameravao da
Dornjaninu dozvoli da ga izazove. ,Kada je to bilo, moj gospodaru?* - upita glasom punim ugladenog
Zanimanja.

,0, pre mnogo i mnogo godina, kada je Dornom vladala moja majka, a tvoj gospodar otac bio
desnica jednom drugom kralju.*

Ne razlikuju se oni toliko, pomisli Tirion.



,Bilo je to kada sam posetio Livacku stenu, s majkom, njenim pratiocem i svojom sestrom Elijom.
Bilo mi je - o, Cetrnaest, petnaest, tu negde, Elija je bila godinu dana starija. Tvom bratu i sestri bilo
je devet godina, koliko se se¢am, a ti si se tek bio rodio.”

Cudno vreme za posetu. Majka mu je umrla dok ga je radala, tako da su Marteli sigurno zatekli
Stenu u dubokoj Zalosti. Posebno njegovog oca. Lord Tivin je retko spominjao svoju zenu, ali je Tirion
Cuo svoje striceve kako govore o njihovoj ljubavi. U ta vremena, otac mu je bio Erisova desnica, a
mnogi su govorili da lord Tivin Lanister vlada nad Sedam kraljevstava, ali da ledi Dzoena vlada
lordom Tivinom. ,On vise nije isti Covek koji je bio pre njene smrti, Bau¢e®, rekao mu je stric Dzeri
jednom. ,Ono najbolje unjemu umrlo je s njom.* DZzerion je bio najmladi od &etiri sina lorda Titosa
Lanistera, i Tirionov najdraZ stric.

Ali njega vise nije bilo, nestao je na moru, a Tirion je li¢no poslao ledi DZoenu u grob. ,Da li ti se
Livacka stena dopala, moj gospodaru?*

,Slabo. Tvoj otac nas je ignorisao tokom Citavog boravka u njoj, nakon sto je naredio ser Kevanu
da se postara za nasu zabavu. U ¢eliji koju su mi dali bio je perjani dusek za spavanje i mirski sagovi
na podu, ali je bila mragna i bez prozora, mnogo nalik na tamnicu kada se malo bolje razmisli, $to
sam tada izrekao Eliji. Nebo vam je bilo presivo, vina preslatka, Zene precedne, hrana prebljutava... a
i si, li¢no, bio najvece od svih razocaranja.*

,Pa valjda sam se tekbio rodio? Sta si od mene otekivao?*

., Cudovisnost*, odgovori crnokosi princ. ,Bio si mali, ali nadaleko ¢uven. Mi smo se nalazli u
Starigradu kada si roden, i ¢itav grad je brujao o ¢udovistu koje se rodilo kraljevoj desnici, i $ta takvo
predskazanje govori o sudbini kraljevstva.”

,Glad, kgu i rat, bez sumnje. Tirion se kiselo osmehnu. ,Uveksu to glad, kuga i rat. O da, i zima, i
dugacka beskrajna no¢.*

,Sve to, re¢e princ Oberin, ,a i pad tvog oca. Lord Tivin je postao veci od kralja Erisa, ¢uo sam
kako propoveda jedan brat prosjak ali samo bog sme da stoji imad kralja. Ti si bio njegovo
proKetstvo, kazna koju su mu bogovi poslali da ga nauce da nije bolji od drugih ljudi.“

,Trudim se, ali on odbija to da shvati.*“ Tirion uzdahnu. , Ali nastavi, moli¢u ljubazno. Za mnom su
se izgleda oduvek vukli repovi.*

,A kako i ne bi, posto se pricalo da rep i ima$, tvrd i vijugav, kao u svinje. Glava ti je bila neljudski
velika, ¢uli smo, kao pola tvog tela, a rodio si se s gustom crnom kosom, i bradom pride, urokljivim
okom i lavljim kandZama. Zubi su ti bili tako dugacki da nisi mogao da zatvoris usta, a medu nogama
su ti bile i Zenske i muske stvarcice.

,Zivot bi bio mnogo jednostavniji kada bi muskarci mogli da jebu sami sebe, zar se ne slazes? A
bilo je i nekoliko prilika kada bi mi kandZe i zubi dobro posluZli. Pa ipak po¢injem da shvatam prirodu
tvojih primedbi.

Bron prasnu u smeh, ali se Oberin samo osmehnu. ,Mozda te uopste i ne bismo videli da nije bilo
tvoje mile sestre. Nikada te nije bilo za trpezom ili u dvorani, mada bismo ponekad nocu ¢uli decji
plag iz dubina Stene. Cudovisno snazan glas jesi imao, to ti moram priznati. Urlikao si satima, i nista
nije moglo da te umiri osim Zenske sise.

L. Vidis, to je i dan-danas istina.*

Ovog puta se princ Oberin nasmeja. ,;Tu sklonost delimo. Lord Gargalen mi je jednom rekao kako
se nada da ¢e umreti s macem u ruci, na $ta sam mu odgovorio da bih ja radije umro sa Zenskom
sisom.*



Tirion je morao da se iskez. , Govorio si 0 mojoj sestri?*

,Sersei je obecala Eliji da ¢e te nam pokazati. Dan pre nego $to smo otplovili, dok su moja majka i
tvoj otac nasamo razgovarali, ona i DZejmi su nas poveli dole do tvoje sobe. Dojilja je pokusala da
nas otera, ali tvoja sestra nije trpela pogovora. *On je moj’, rekla je, "a ti si samo krava muzara, i ne
moZze§ da mi govoris $ta da radim. Tisina, ili ¢e ti moj otac iSCupati jezik Kravi jezik ne treba, ve¢
samo vime.™

L Velicanstvo je bilo umiljato jo§ od malih nogu, rece Tirion, zabavljen pomislju da je Sersei
nekad tvrdila kako je njen. Bogovi znaju da se kasnije nije preterano trudila da me svojata.

,Sersei ti je ¢ak razmotala i pelene, da bismo bolje videli“, nastavi dornski princ. ,Jmao si jedno
urokljivo oko, i nedto crnog paperja na glavi. Mozda ti je glava bila vec¢a nego u druge dece... ali nije
bilo ni repa, ni brade, ni zuba, ni kand, niti i¢ega medu nogama sem ruzcastog kur¢i¢a. Nakon svih
divnih glasina, ispostavilo se da je Kazna lorda Tivina samo odvratno crveno odojce sa zakrzjalim
nogama. Elija je ¢akispustila onaj zvukkoji mlade devojke ispustaju kada vide novorodencad, siguran
sam da si ga ve¢ Cuo. Isti zvuk kao i kada vide lepe macice ili nestasne Stence. Cini mi se da je sama
htela da te podoji, koliko god da si bio ruzan. Kada sam primetio da i nisi neko udoviste, tvoja sestra
je rekla: 'On mi je ubio majku’, i tako i jako uvrnula kur¢i¢ da sam pomislio da ce ti ga otkinuti. Ti si
vrisnuo, ali te je ostavila tek kada je DZejmi rekao: "Pusti ga, vidi§ da ga boli.” Rekla nam je kako je
ionako svejedno. *Svi kazu da ¢e uskoro da umre. Ni ovoliko nije trebalo da pozivi.™

Sunce je blistalo na nebu, a dan bese prijatno topao za jesen, ali Tirion Lanister oseti jezn kada to
¢u. Moja mila sestra. Potesa se po ozljkn na nosu i pokaza Dornjaninu svoje ,urokljivo oko®. Sad,
zasto bi on ispricao takvu pricu? Da li me to kusa, ili mi jednostavno uvrce kitu kao Sersei da bi me cuo
kako vristim? Jspri¢aj tu pricu mom ocu, molim te. Razveselice ga kao $to je i mene. Posebno onaj
deo 0 mom repu. Znas, zapravo sam ga i imao, samo ga je on odsekao.”

Princ Oberin je morao da se nasmeje. ,Postao si mnogo zabavniji otkako smo se poslednji put
sreli.”

,Da, ali mi je istinska Zelja bila da postanem visi.*

,Kad ve¢ pri¢amo o zabavama, od ku¢eupravitelja lorda Baklera sam ¢uo neobi¢nu pricu. Tvrdi da
si ustanovio porezna zenske skrivene brazde.

,To je porez na kurvanje*, re¢e Tirion, iznova ozojeden. 4 ideja je potekla od mog prokletog oca.
,Samo novEi¢ za svaki, ah... ¢in. Kraljeva desnica smatra da bi to moglo da pobolj$a moral u gradu
A pri tom i plati za DZofrijevu svadbu. Naravno, svi su za to krivili Tiriona, kao gospodara kovnica.
Bron mu je rekao da se na ulicama novi porez zove kepecov novéi¢. Ako je verovati najamnik, po
krémama i bordelima su vikali: , Sirite noge za Polutana!*

,Postaracu se da mi kesa bude puna nov&ica. Caki princ mora da placa poreze

,Zasto bi morao da trazs kurve?* On se osvrnu pozadi, gde je Elarija PeS¢ana jahala medu ostalim
Zenama. ,Zar ti je ljubavnica usput dosadila?*

,Nikada. PreviSe stvari delimo. Princ Oberin slegnu ramenima. ,Nikada medutim nismo delili
neku plavokosu lepoticu, i Elarija je znatizeljna. Poznajes li neko takvo stvorenje?*

,.Ja sam ozenjen covek. " Mada jos nisam spavao sa svojom Zenom. ,,Vise ne posec¢ujem kurve.* Da
ih ne bih posle gledao na vesalima.

Oberin naglo promeni temu. ,Pri¢a se da ¢e na kraljevoj svadbenoj gozbi biti posluzeno
sedamdeset i sedam jela.”

,Gladan si, moj prince?*



,Odavno sam gladan. Mada me hrane. Ljubazno mi reci, kada ¢e biti posluzena pravda?
JPravda.“ Da, zato je on ovde, to sam odmah morao da shvatim. ,Bio si blizak sa svojom sestrom?*
,Kao deca, Elija i ja smo bili nerazdvojni, umnogome nalikna tvog brata i sestru.*

Bogovi, nadam se da niste. ,Bili smo veoma zaokupljeni ratovima i svadbama, prin¢e Oberine.
Bojim se da niko jos nije imao vremena da se pozabavi Sesnaest godina starim ubistvima, koliko god
jeziva ona bila. Uradi¢emo to, naravno, ¢im budemo mogli. Sva pomo¢ koju Dorna bude mogla da
pruz u vra¢anju kraljevog mira u zemlju samo ¢e ubrzati pocetakistrage moga gospodara oca...*

Kepece*, re¢e Crvena Kobra, a glas mu najednom postade mnogo hladniji, ,postedi me svojih
lanisterskih laZ. Smatra$ li nas to za ovce, ili za budale? Moj brat nije krvozedan ovek ali ve¢
Sesnaest godina ne spava. Dzon Erin je dofao u Suncevo koplje godinu dana posto je Robert osvojio
presto, i moze$ biti siguran da je podrobno ispitan. On, i jo§ stotinu drugih. Nisam dosao na neku
lakrdijaskn predstavu od istrage. Doao sam po pravdu za Eliju i njenu decu, i ima da je i dobijem.
Polevsi od onog dripca Gregora Kleganija... mada s njim nece biti i kraj. Pre nego $to umre,
Cudovisnost koja jase ¢e mi reéi odakle su mu potekla naredenja, molim te da to preneses svom ocu.*
Osmehnu se. ,Jedan stari obrednik je tvrdio da sam ja Zvi dokaz dobrote bogova. Znas li zasto,
Bauge?

,Ne*, priznade Tirion oprezno.

,Pa, da su bogovi okrutni, u¢inili bi da ja budem prvi sin, a Doran treci. Vidis, ja jesam krvozedan
covek I sada imate posla sa mnom, a ne sa mojim strpljivim, promisljenim i gihtavim bratom.*

Tirion je video sunce kako sija na Crnobujici, pola milje napred, i na zidinama i kulama i brdima
Kraljeve Luke iza nje. Osvrnuo se preko ramena, ka svetlucavoj povorci koja ih je pratila niz
Kraljevski drum. ,Govori§ kao ¢ovek na Celu velike vojske, rece on, ,a ja vidim samo tri stotine.
Vidis li onaj grad tamo, severno od reke?*

,Smetlite koje zoves Kraljevom Lukom?*

Bas o]

,Ne samo §to ga vidim, ¢ini mi se mu ve¢ i ose¢am smrad.

,Onda dobro onjusi, moj gospodaru. Napuni nos. Ustanovices da pola miliona ljudi smrdi snaznije
od tri stotine. Osecas li miris Zlatnih plastova? Njih ima gotovo pet hiljada. Zakleti macevi mog oca
broje jos nekih dvadeset hiljada. A onda su tu i ruze. RuZe tako prijatno mirisu, zar ne? Posebno kada
ih je roliko. Pedeset, Sezdeset, sedamdeset hiljada ruza, u gradu ili u logoru ispred njega, ne znam
ta¢no koliko ih je jos ostalo, ali u svakom slucaju vise nego §to mi je Zlja da brojim.*

Martel slegnu ramenima. ,\U staroj Dorni, pre nego §to smo se vencali s Deronom, govorilo se da
se sve cvece Kanja pred suncem. Ako ruze budu Zelele da me osujete, rado ¢u ih izgaziti.*

,Kao §to si izgazio Vilasa Tirela?

Dornjaninov odgovor imenadi Tiriona. ,Pre manje od pola godine mi je stiglo pismo od Vilasa.
Gajimo istu strast prema dobrim konjima. Nikada mi nije uzimao za zlo ono $to se desilo na tom
turniru. Cisto sam ga pogodio u grudi, ali mu se stopalo zaglavilo u uzengijama kada je pao, i konj se
srusio na njega. Posle toga sam mu poslao svog mestra, ali je on jedva uspeo da mu spase nogu.
Kolenu vise nije bilo pomo¢i. Ako nekoga treba kriviti, to je ona budala od njegovog oca. Vilas Tirel

je bio zelen kao sopstveni plast, i nije imao $ta da traZ na takvom nadmetanju. Debeli Cvet ga je
premladog gurnuo u turnire, ba3 kao to je uradio i s drugom dvojicom. Zeleo je jos jednog Lea
Dugotrna, a dobio je bogalja.*

,Neki kazu da je ser Loras bolji nego sto je Leo Dugotrn ikada bio*, rece Tirion.



Renlijev cveti¢? Sumnjam.

,Sumnjaj koliko ho¢es*, kaza Tirion, ,ali ser Loras je pobedio mnoge dobre vitezove, medu kojima
imog brata Dzejmija.”

Pod pobedio podrazimevas zbacio iz sedla, na turniru. Reci mi koga je ubio u bici ako ve¢
nameravas da me zastrasis.”

,Ser Robara Rojsa i ser Emona Kaja, za pocetak A ljudi pricaju da je po¢inio Cudesne podvige na
Crnobujici, dokse borio kraj duha lorda Renlija.*

,Znagi, isti ljudi koji su videli ta Cudesna dela videli su i duha, da?* Dornjanin se veselo nasmeja.

Tirion ga dobro osmotri. ,Cataja na Svilenoj ulici ima neloliko devojaka koje ¢e ti odgovarati.
Densi ima kosu boje meda. Marejina je boje belog zata. Savetovao bih ti da jednu ili drugu uvek
imas uzsebe, moj gospodaru.*

,Uvek? Princ Oberin diZe tanku crnu obrvu. , A zasto, dobri moj Bauce?

,Rekao si da Zeli§ da umres sa Zenskom sisom u ruci.“ Tirion otkasa napred, gde su skele cekale na
jumoj obali Crnobujice. Vise nije mogao da trpi ono sto je u Dorni prolazilo kao duhovitost. Otac je
ipak trebalo da posalje DZofvijia. On je mogao da pita princa Oberina u cemu je razlika izmedu
Dornjanina i kravije balege. Na to se osmehnu, uprkos svemu. Postarace se da bude prisutan kada
Crvenu Kobru budu predstavljali kralju.



ARJA

Covekna krovu je prvi umro. Cucao je iza dimnjaka, dve stotine koraka daleko, tek nejasan obris u
mra¢nom praskozorju, ali kada je nebo pocelo da se rasvetljuje, pomerio se, isteglio i ustao. Angijeva
strela ga je pogodila u grudi. Mlitavo se srusio nizstrmi krov od skriljaca i pao ispred vrata samotista.

Lakrdijasi su tu postavili dva strazara, ali su oni bili zaslepljeni bakjama, a odmetnici su se
prisunjali blizn. Kajl i Recka istovremeno odapese. Jedan ovekpade sa strelom u grlu, drugi u trbuhu.
Ovaj drugi ispusti baklju, i plamenovi ga liznuse. On vrisnu kada mu odec¢a buknu, i to je bio kraj
iznenadenju. Toros viknu, i odmetnici napadose iz sve snage.

Arja je sve posmatrala iz sedla, na vrhu Sumovitog brega $to se nadnosio nad samotiste, mlin,
pivaru i $talu i pusto$ od korova, spaljenog drveca i blata koja ih je okruzivala. Drvece je sada mahom
bilo golo, a ono nesto uvelog smedeg lis¢a $to se jos drzalo za grane nije joj zaKanjalo vidik Lord
Berikje ostavio Cosavog Dika i Madza da ih Guvaju. Arja je mrzela $to je ostavljaju pozadi kao da je
neko glupavo dete, ali su bar zadrzali i Dzendrija. Znala je da nema svrhe raspravljati se. Ovo je
bitka, a u bici moras da budes poslusan.

Isto¢no obzorje sijalo je zatno i ruziCasto, a na nebu je mlad mesec virio kroz niske, iscepkane
oblake. Duvao je hladan vetar, i Arja je ¢ula zubor vode i Skripu velikog mlinskog tocka. U jutarnjem
vazduhu mirisala je kisa, ali jo$ ni kap ne bese pala. Plamene strele poleteSe kroz jutarnje magle,
ostavljajuéi za sobom blede vatrene trake, i udariSe u drvene zidove samotista. Nekolicina razbi
zatvorene prozore, i uskoro iz zgrade pocese da dopiru tanki pipci dima.

Dva lakrdijasa izjuriSe iz konaka jedan uz drugoga, sa sekirama u rukama. Angi i ostali strelci su
Celali. Jedan ratnik sa sekirom pogibe odmah. Drugi uspe da se sagne, tako da ga strela pogodi u
rame. On nastavi da se tetura napred, ali ga pronadose jo$ dva hica, tako brzo da nije videla koji je
pogodio prvi. Dugacke strele mu probise prsnik lako kao da je sacinjen od svile, a ne od ¢elika. On
tesko pade. Vrhovi pojedinih Angijevih strela bili su mali i ostri kao Sila. Te su strele probijale caki
teSki oKlop. Nauci¢u da gadam iz luka, pomisli Arja. Volela je macevanje, ali je videla koliko i strele
mogu da budu dobre.

Vatra je puzala uz zapadni zd konaka, a gusti dim je kuljao kroz razbijeni prozor. Jedan mirski
samostrelac proviri kroz drugi prozor, odape strelicu i ponovo se sakri, da namota samostrel. Cula je i
zvuke borbe iz $tale, viku pomeSanu sa uzasnutom njiskom konja i zveketom Celika. Pobijte ih sve,
pomisli besno. Tako snazno zagrize usnu da oseti ukus krvi. Pobijte ih sve do poslednjeg.

Samostrelac se ponovo pojavi, ali ¢im odape, tri strele mu zasiktase pored glave. Jedna mu se odbi
od kacige. On nestade, zajedno sa svojim oruzem. Arja vide plamenove u nekoliko prozora na spratu.
Od dima i jutarnje magle, vazduh bese mutan, uskovitlana crna i bela izmaglica. Angi i ostali strelci
oprezno su se priblizavali da bolje pronadu mete.

A onda Lakrdijasi pokuljase iz konaka kao besni mravi. Dva Ibenezanina istr¢ase kroz vrata s visoko
dignutim Cupavim smedim Stitovima, iza njih dode Dotraks velikm zakrivljenim arakom i zvoncima u
pletenici, a za njim tri volantiska najamnika prekrivena stra$nim tetovazama. Drugi su se penjali kroz
prozore i skakali na zemlju. Arja vide kako jednog strela pogada u grudi u trenutku kada je jednu nogu
prebacio kroz prozor, i ¢u ga kako vristi dokje padao. Dim je postajao sve guici. Strelice i strele letele
su u oba pravca. Vati zastenja i pade, luk mu Kizu iz ruku. Kajl je pokusavao da napne jos jednu
strelu kada ga ovek u crnom olopu pogodi kopljem u trbuh. Ona ¢u uzvik lorda Berika. 1z jaraka i



drveca pojuri ostatak njegove druzine, sa Celikom u rukama. Arja vide Lima, kome je jarki zuti plast
vijorio, kako gazi Coveka koji je ubio Kajla. Toros i lord Berik bili su svugde macevi su im bili vatreni
fovitlaci. Crveni svestenik je mlatio po jednom koznom $titu sve dok se nije rasprsnuo, a njegov konj
kopitom udario ¢oveka u lice. Jedan Dotrak zaurla i Jurnu na Gospodara munja, i plameni ma¢ sko¢i
da doceka njegov arak. Se¢iva se poljubise i odbise i ponovo poljubise. Onda se Dotrakova kosa
zapali, a ve¢ sledeceg trena bio je mrtav. Ona primeti i Neda kako se bori pored Gospodara munja.
To je nepravda, on je samo malo stariji od mene, trebalo je i mene da puste da se borim.

Bitka ne potraja dugo. Hrabri drugari koji su jos stajali ubrzo su izginuli ili bacili maceve. Dva
Dotraka su uspela da se domognu konja i pobegnu, ali samo zato §to ih je lord Berik pustio. ,Nek
odnesu vest nazad u Harendvor*, rece on, s plamenim macem u ruci. ,,Tako ¢e Gospodar pijavica i
njegov Jarac imati jos koju neprospavanu no¢.”

Tali¢ni Dzek, Harvin i Merit od Mesecgrada udose u zapaljeni konak u potraz za zarobljenicima.
Izadose izdima i vatre koji tren kasnije sa osmoricom smede brace, od kojih je jedan bio tako slab da
je Merit morao da ga nosi preko ramena. S njima je bio i obrednik pro¢elav ¢ovek Sirokih pleca, ali
je preko zelene odore nosio crnu veriznjacu. ,Nasli smo ga kako se krije iza podrumskog stepenista®,
re¢e Dzekkroz kasalj.

Toros se osmehnu kada ga vide. ,,Ti si At.*

., Obrednik At. Bozji Covek*

,Koji bi to bog Zeleo nekoga kao $to si ti?* - zareza Lim.

,Gresan sam*, zakuka obrednik ,Znam to, znam. Oprosti mi Oce. O, veliki sam gresnik

Arja se priseti Obrednika Ata iz vremena provedenog u Harendvoru. Segvel Luda je priao za
njega da je uvek plakao i molio za oprost nakon sto bi ubio najnovijeg decaka. Ponekad je ak terao
ostale Lakrdijase da ga bicuju. Oni su svi mislili da je to mnogo smesno.

Lord Berik vrati ma¢ u korice, ugasivsi plamen. , Prekratite muke samrtnicima, a ostale svezite da
bismo im sudili, naredi on, i to bi u¢injeno.

Sudenja behu brza. Razni odmetnici bi istupili da navedu nedela Hrabrih drugara; opljackane varosi
i sela, spaljenu letinu, Zene silovane i pobijene, ljude osakacene i mucene. Nekolicina je govorila o
decacima koje je Obrednik At odneo. Obrednikje sve vreme plakao i molio se. ,Molim se Ratniku za
snagu, ali su me bogovi sazdali slabog. Smilujte se mojim slabostima. De¢aci, mili de¢aci... nisam
hteo da ih povredim...”

Obrednik At se ubrzo zanjihao na grani visokog bresta, s om¢om oko vrata, go kao od majke roden.
Ostali Hrabri drugari su mu se uskoro pridruzli, jedan po jedan. Nekolicina se borila, ritajuci se i
otimajuci dok su im stavljali om¢e. Jedan samostrelac je neprekidno vikao: ,Ja vojnik ja vojnik*, s
teSkim mirskim naglaskom. Drugi je ponudio da odvede odmetnike do skrivenog Zata; tre¢i im je
rekao kako bi bio odli¢an odmetnik Sve su ih skinuli, vezali i obesili. Tom SedamzZca im je svirao
tugovanku na harfi, a Toros je molio Gospodara svetla da im pece duse do kraja vremena.

Lakrdijasko drvo, pomisli Arja dokih je gledala kako se njiSu, bledih koza obojenih u tamnocrveno
pozarom koji je besneo u samotistu. Odjednom ih prekrise vrane. Cula ih je kako grakéu jedna na
drugu, i pitala se $ta kazi. Arja se Obrednika Ata nije toliko bojala kao Rordz i Grizaca i nekih drugih
koji su jos bili u Harendvoru, ali joj je ipakbilo drago $to je mrtav. Trebalo je da obese i Pseto, ili da
mu odseku glavu. Odmetnici su mu umesto toga, na njeno zgrazanje, previli opecenu ruku, vratili mu
mac i konja i oklop i oslobodili ga, koju milju dalje od Supljeg brda. Uzeli su mu samo zato.

Konak se uskoro srusio uz urlik dima i vatre, posto zidovi viSe nisu mogli da drze teski krov od



Skriljaca. Osmorica smede brace su to snuzdeno posmatrala. Oni su bili jedini preostali, objasnio je
najstariji, koji je oko vrata nosio mali gvozdeni ¢eki¢, da oznaci njegovu posvecenost Kovacu. ,Pre
rata bilo nas je Cetiri i Cetrdeset, a ovo mesto je cvetalo. Imali smo bika i tuce krava muzara, stotinu
kosnica, vinograd i vocnjak jabuka. Ali kada su lavovi prosli ovuda, odneli su nam sve vino i mleko i
med, poklali krave i spalili nam vinograd. Nakon toga... posetioce vise ni ne brojim. Ovaj lazni
obrednikje bio samo poslednji u niz. Proslo je jedno udoviste... dali smo mu sve nase srebro, ali je
on bio siguran da krijemo zato, tako da su nas njegovi ljudi ubijali jednog po jednog da bi Stari brat
progovorio.*

,Kako ste vas osmorica preziveli? - upita Angi Strelac.

,Stid me je, rece starac. ,,To je moje delo. Kada je na mene dosao red da umrem, rekao sam im
gde je Zato sakriveno.*

,Brate®, kaza Toros od Mira, ,jedino je sramota §to im niste odmah rekli.*

Odmetnici su zanocili u pivari kraj re¢ice. Njihovi domagini su imali zalihu hrane skrivenu ispod
poda Stale, tako da su podelili jednostavnu veceru: razani hleb, crni luki vodnjikavu corbu od kupusa, u
kojoj se pomalo osecao beli luk Arja je u svojoj zdeli nasla komad mrkve, i zala je da ima srece.
Braca nisu pitala odmetnike za imena. Ipak znaju, pomisli Arja. Kako i ne bi? Lord Berik je na
grudima, §titu i plastu imao munju, a Toros je bio u svojoj crvenoj odori, ili bar onome sto je od nje
ostalo. Jedan brat, mlad iskusenik bio je dovoljno smeo da kaZ crvenom svesteniku da se ne moli
svom laznom bogu doKle god je pod njihovim krovom. , Jebes to*, rekao je Lim Limunplast. ,On je i
nas bog, a vi nam dugujete vase proklete Zivote. A ita je kod njega lano? Va3 Kova¢ mozda moze da
popravi slomljeni mag, ali moZe li da izeci slomljenog coveka?

,Dosta, Lime*, naredi lord Berik ,Pod njihovim krovom ¢emo postovati njihova pravila.”

,Sunce nece prestati da sija ako presko¢imo molitvu ili dve, sloz se Toros blago. ,Bar ja to znam.*

Lord Beriknije jeo. Arja ga nikada nije videla da jede, mada bi s vremena na vreme popio ¢asu
vina. Cinilo se da nikada ni ne spava. Zdravo oko bi mu se Cesto sklopilo, kao od umora, ali kada bi mu
se neko obratio, ono bi se smesta otvorilo. Krajinski lord je jos bio odeven u svoj otrcani crni plast i
ulubljeni prsnik sa izerebanom munjom. Cak je i spavao u tom prsniku. Mutni crni Celik skrivao je
strasnu ranu koju mu je Pseto zdao, isto kao $to je debeli vuneni 3al skrivao tamni prsten oko
njegovog vrata. Ali nista nije skrivalo njegovu slomljenu glavu, svu ulubljenu na slepoo¢nici, niti
crvenu jamu u kojoj mu je nekada bilo oko, niti obrise lobanje ispod koze lica.

Arja ga je oprezno posmatrala, prisecajuci se svih prica koje je o njemu ula u Harendvoru. Lord
Berikkao da je osetio njen strah. Okrenuo je glavu i pozvao je bliZe. ,Plasim li te, dete?

,Ne.*“ Ona zagrize usnu. ,Samo... pa... mislila sam da te je Pseto ubio, ali... ,,

,Samo rana“, rece Lim Limunplast. , Teska rana, da, ali ju je Toros zacelio. Od njega nema boljeg
vidara.“

Lord Berik se zagleda u Lima; u zdravom oku bilo je ¢udenja, ali u pramoj duplji samo tame
,Nema boljeg vidara®, sloz se on umorno. ,Lime, mislim da je krajnje vreme za promenu straZe.
Postaraj se za to, molim te.

,Hocu, moj gospodaru.* Limov veliki Zuti plast zaigra za njim kada je iskoragio u vetrovitu no¢.

,Caki hrabri ljudi ponekad pozele da budu slepi, onda kada se boje da vide, kaza lord Berik kada
Lim ode. ,,Torose, koliko si me puta do sada vratio?

Crveni svestenik obori glavu. ,R’lor je taj koji te vraca, moj gospodaru. Gospodar svetlosti. Ja sam
samo njegovo orude.*



,Koliko puta?* - ponovi lord Berik

Sest, rede Toros nevoljko. ,A svaki put je sve teZe. Postao si nesmotren, moj gospodaru. Zar je
smrt toliko slatka?

,Slatka? Ne, moj prijatelju. Nije slatka.*

,Onda nemoj toliko da je prizivas. Lord Tivin ne predvodi svoju vojsku iz prvih redova. Kao ni lord
Stanis. Bilo bi ti mudro da sledi$ njihov primer. Sedma smrt bi mogla znagiti kraj za nas obojicu.”

Lord Berik dodirnu mesto izmad levog uha, gde mu je slepootnica bila ulubljena. ,Tu mi je ser
Barton Krejkhol udarcem malja slomio kacigu i glavu.* On odmota 3al, otkrivsi crnu modricu koja
mu je okruZivala vrat.

,Ovo je beleg koji je nacinila mantikora kod Hitrih slapova. Uhvatio je jednog sirotog péelara i
njegovu Zenu, posto je mislio da su moji, i razglasio na sve strane da ¢e ih obesiti ako mu se ne
predam. Kada sam to uradio, ipakih je obesio, zajedno sa mnom.* Zatim diZe prst do crvene jame u
kojoj je nekada bilo oko. ,Ovde mi je Planina gurnuo bodeZ kroz vizr.“ Usne mu okrznu umorni
osmejak ,Ovo je treci put kako ginem od izdanaka kuce Klegani. Neko drugi bi se na mom mestu ve¢
opametio...

Bila je to Sala, znala je Arja, ali se Toros nije nasmejao. Stavio je Saku na rame lorda Berika.
,Najbolje je o tome ne razmisljati.”

,Kako da razmisljam o ne¢emu Cega se jedva i secam? Nekada sam imao zamak u Krajinama, i
postojala je jedna devojka kojoj sam obecao da ¢u je uzeti za Zenu, ali danas ne bih mogao da nadem
taj zamak niti da ti kazem koje joj je boje bila kosa. Ko me je proizveo u viteza, druze stari? Koja mi
je bila omiljena hrana? Sve je izbledelo. Ponekad mislim da sam roden na kvavoj travi u onom
Sumarku punom pepela, s ukusom vatre u ustima i rupom u grudima. Da mi ti nisi majka, Torose?*

Arja se zagleda u mirskog svestenika, Cupavog i odevenog u ruzcaste rite i komade starog oklopa.
Sive ¢ekinje prekrivale su mu obraze i ko §to mu je visila ispod brade. Nije mnogo licio na
Carobnjake izprica Stare Nen, ali ipak..

Moz li da vrati§ Coveka bez glave? - upita Arja. ,.Samo jednom, ne Sest puta. Moze§ li?*

,Ja ne znam madije, dete. Samo molitve. Tog prvog puta, lord je imao rupu u grudima i usta puna
krvi, i znao sam da nema nade. Zato sam mu, kada su mu se sirote rastrgnute grudi smirile, dao
poljubac naseg dobrog gospoda, da ga posaljem na put. Napunio sam usta vatrom i dunuo plamenove
u njega, niz grlo u pluca i srce i dusu. To se zove. poslednji poljubac, i mnogo sam puta video stare
svestenike kako ga pruzaju Gospodarevim slugama na samrti. I ja sam ga pre toga sam dao jednom
ili dva puta, kao §to svi svestenici moraju. Ali nikada ranije nisam osetio da mrtvac drhti dok ga vatra
ispunjava, niti video da mu se o€i otvaraju. Nisam ja bio taj koji ga je digao, moja gospo. Bio je to
Gospodar. R'lor jo§ nije zavrsio s njim. Zivot je toplota, a toplota je vatra, a vatra je Gospodareva,

Arja oseti kako joj na o¢i naviru suze. Toros je izgovorio mnogo reci, ali su sve one zacile samo
ne, to je jasno shvatila.

,.Tvoj otac je bio dobar covek", rece lord Berik ,Harvin mi je mnogo pri¢ao o njemu. Zbog njega
bih se rado odrekao tvoje otkupnine, ali nam je zlato o¢ajnic¢ki potrebno.*

Ona zagrize usnu. 1 je valjda istina. Znala je da je Psetovo Zlato dao Zelenobradom i Loveu da
kupe zlihe jumo od Vijugavice. ,Poslednja Ztva je spaljena, ova je potopljena, a zima ¢e nam
uskoro sti¢i®, ¢ula 2} je kako govori kada se s njima oprastao. ,Kmetovima trebaju Zito i seme, a
nama trebaju oruze i konji. PreviSe mojih ljudi jase rage, Kjusad i mazge protiv dusmana na besnim



atovima i ratnim konjima.

Arja medutim nije znala koliko ¢e Rob da plati za nju. On je sada kralj, ne de¢akkoga je ostavila u
Zimovrelu, sa otopljenim snegom u kosi. A da zna $ta je sve uradila, da zna za konjusara i strazara u
Harendvoru i sve...,Sta ako moj brat ne bude hteo da me othkupi?*

,Odake ti takva pomisao? - upita lord Berik

,Pa“, ree Arja, ,kosa mi je sva Cupava, nokti prljavi, a stopala tvrda.* Roba z to verovatno ne bi
bilo briga, ali njenu majku bi. Ledi Kejtlin je uvekhtela da ona bude kao Sansa, da peva i plese i veze
ipaz na lepo ponasanje. Na samu tu pomisao, Arja pokusa da rasceslja kosu prstima, ali je ona bila
tako ucebana i upetljana da je uspela samo da iS¢upa pokoju vlas. ,Unidtila sam onu haljinu koju mi
je dala ledi Smolvud, a ne umem ni da vezem.* Zagrize usnu. ,Mislim, ne umem dobro da vezem.
Obrednica Mordejna je govorila da imam ruke kovaca.”

Dzendri se nasmeja. ,,Te meke stvarcice?* - viknu. ,Cekié ne bi mogla ni da dignes.”

,Mogla bih da ho¢u!* - odgovori mu ona besno.

Toros se osmehnu. ,,Tvoj brat ¢e platiti, dete. Nemoj da brines.”

,Da, ali $ta ako ne plati?* - bila je ona uporna.

Lord Berik uzdahnu. ,Onda ¢u te privremeno poslati ledi Smolvud, ili mozda u moj zamak
Crnobran. Ipak siguran sam da to nece biti neophodno. Nemam mo¢i da ti vratim oca, nita vise od
Torosa, ali bar mogu da se postaram da se bezbedno vrati§ u maj&ino narugje.

., Kunes se* - upita ga ona. I Joren je obecao da ¢e je vratiti kuci, ali je umesto toga izgubio glavu.

,Svojom ¢ascu viteza®, rece joj lord sve¢ano.

Kisa je padala kada se Lim vratio u pivaru, mrmljajuci Ketve dok mu se voda slivala sa zutog
pladta i stvarala barice na podu. Angi i Tali¢ni Dzeksedeli su kraj vrata i bacali kocke, ali koju god igru
da su igrali, jednooki Dzek bi neprestano gubio. Tom SedamZca je zamenio Zicu na harfi i otpevao
,Maj¢ine suze“, ,Kad je Vilamova Zena pokisnula“, , Lord Hart izjaha u kisni dan®, a onda i ,KiSe nad
Kastamirom*®.

Ko si pa ti da - gordi lord rece -
nicce pred tobom padnem?

Tek macka bedna u tudem ruhu,
toliko barem znadem.

Kakvo god ruho lav da ponese,
Jjos pandze ima lavije,

moje su joste duge i ostre,

od tvojih nista manje.

Tako besedi, tako besedi
kastamirski viastelin,

ali sad mu kisa nad dvorom roni
samotim, opustelim,

da, sad mu kisa nad dvorom roni,
samotim, opustelim.

Napokon Tomu ponestade kisnih pesama, pa odloz harfu. Tad je preostao samo zvuk kide koja je
dobovala po krovu pivare. Kockarska se igra zavrsila, a Arja je stajala prvo na jednoj noz, pa na
drugoj, dokje slusala Merita kako se Zali da mu je s konja spala potkovica.



,Mogao bih ja da ti ga potkujem®, oglasi se DZendri izmenada. ,Bio sam samo Segrt, ali mi je
majstor rekao da mi je ruka stvorena da drz ¢eki¢. Umem da potkivam konje, krpim verimjace,
ispravljam ulubljene oklope. Kladim se da bih mogao i maceve da kujem.*

,Sta to hoces da kazes, momée?* - upita Harvin.

,Mogao bih da vam budem kovag¢.“ Dzendri pade na koleno pred lordom Berikom. , Ako ¢ete da me
primite, moj gospodaru, bicu vam koristan. Pravio sam alatke i noZeve, a jednom sam napravio i
kacigu, koja nije bila tako loa. Jedan Planinin ¢ovekmi ju je oteo kada su nas zarobili.* Arja zagrize
usnu. / on hoée da me ostavi.

,Bilo bi ti bolje da sluzs lorda Tulija u Brzore¢ju*, rece lord Berik ,Ne mogu da i platim za tvoj
rad“

,Niko mi nikada i nije plac¢ao. Treba mi samo ognjiste i nedto za jelo i mesto gde ¢u da spavam. To
mi je dovoljno, moj gospodaru.*

,Kovac je gotovo svugde dobro dosao. Vest oruzar jos i viSe. Zasto bi odabrao da ostane§ s nama?

Arja vide kako se Dzendrijevo glupavo lice sve namrstilo od razmisljanja. ,,Tamo u upljem brdu,
ono §to si rekao da ste vi svi ljudi kralja Roberta, i braca, to mi se dopalo. Dopalo mi se §to ste prvo
sudili Psetu. Lord Bolton je ljude samo vesao ili im sekao glave, a lord Tivin i ser Ejmori su bili isti.
Radije bih da vama budem kovag¢.

,Jmamo mnogo oklopa koje treba popraviti, moj gospodaru®, podseti Dzek lorda Berika. ,.Ve¢inu
smo poskidali s mrtvaca, i ima rupa na mestima gde je smrt usla.*

,JTi mora da si malouman, momée*, kaza Lim. ,Mi smo odmemici. Niskorodeni olos, ve¢inom,
osim naseg lorda. Nemoj da misli§ da ce biti kao u Tomovim pesmama. Neces krasti poljupce od
princeza, niti jahati na turnirima u ukradenom oklopu. Ako nam se pridruzs, zavrsi¢es s oméom oko
vrata, ili ¢e ti se glava naci nataknuta na kolac iznad kapije nekog zamka.*

JJsto vaz i za vas®, re¢e DZendri.

JJeste, tako je*, odvrati Talicni Dzek veselo. ,.Vrane nas sve Cekaju. Moj gospodaru, momak mi
deluje sasvim hrabro, a nama treba ono §to moZe da nam pruz. Primi ga, kaze Dzek*

,J to brzo®, predloz Harvin kroz smeh, ,pre nego $to ga bunilo prode a razum mu se vrati.”

Slabasan osmeh prede preko usana lorda Berika. ,. Torose, moj mag.

Ovog puta Gospodar munja nije zapalio secivo, ve¢ ga je samo blago poloZio na DZendrijevo
rame. ,DZendri, kunes li se pred bogovima i pred ljudima da ¢e§ braniti one koji ne mogu sami da se
brane, #ititi sve Zene i decu, sluati svoje vode, svog sizerena i svog kralja, boriti se hrabro kada
zatreba i raditi sve ostalo §to se od tebe zatraZ, koliko god to bilo tesko ili ponizavajuce ili opasno?

,Kunem se, moj gospodaru.”

Krajinski lord prebaci mag s desnog ramena na levo, i re¢e: ,,Ustani, ser Dzendri, viteZe od Supljeg
brda, i budi dobrodosao u nase bratstvo.

Sa vrata se zacu grub, promukao smeh.

Kisa se slivala sa njega. Opecena ruka mu je bila umotana u lisce i platno i Evrsto vezana uz grudi
grubim povezom od uZeta, ali su starije opekotine koje su mu obelezle lice sijale crne i glatke u
svetlosti njihove male vatre. ,Pravi§ nove vitezove, Donderione?* - zareza uljez ,Zbog toga bi trebalo
da te ponovo ubijem.*

Lord Berik ga hladno pogleda. ,Nadao sam se da te viSe ne¢emo videti, Klegani. Kako si nas to
pronasao?*

,Nije bilo tesko. Digli ste dovoljno prokletog dima da se vidi i u Starigradu.*



Sa je smojim strazarima?*

Kleganijeve usne se zeréise. ,Ona dva slepca? Mozda sam ih obojicu ubio. Sta ¢es da uradis ako je
tako?*

Angi nape luk Recka uradi isto. ,Zar toliko Zeli§ da umres, Sendore?* - upita Toros. ,Mora da si lud
ili pijan, ¢im si nas dovde dopratio.

,Pijan od kise? Niste mi ostavili dovoljno novca ni za ¢asu vina, kurvini sinovi.

Angi ztegnu strelu. ,Mi smo odmetnici. Odmetnici kradu. Tako ti je to u pesmama; ako lepo
zamoli§, mozda ¢e ti Tom i otpevati neku. Budi zahvalan to te nismo ubili.*

,Samo pokusaj, Strelce. Ima da ti uzmem tobolac i da ti nabijem te tvoje strele u pegavo dupe.

Angi nacilja, ali lord Berik dize ruku pre nego $to je stigao da odapne. ,/Zasto si dosao ovamo,
Klegani?

,.Da uzmem ono §to mi pripada.*

Tvoje Zato?

S drugo? Sigurno nisam ovde da bih se divio tvom licu, Donderione, veruj mi. Sada si ruzniji od
mene. A izgleda da si postao i vitez pljacka3.”

,Dao sam ti priznanicu za tvoje Zlato”, rece lord Berikmirno. ,Obecanje da ¢e dug biti vracen kada
se rat zavrsi.

,Obrisao sam dupe tvojim papirom. Hocu Zato.*

,Nemamo ga. Poslao sam ga na jug sa Zelenobradim i Lovcem, da kupe Zto i seme na drugoj
obali Vijugavice.“

,Da bi nahranili sve one ¢ija ste polja spalili“, kaza Dzendri.

,Znagi, to vam je sada pri¢a? Sendor Klegani se ponovo nasmeja. ,,To sam isto i ja nameravao da
s njim uradim. Da nahranim gomilu ruznih kmetova i njihov Sugavi nakot.*

JLazes, re¢e DZendri.

,Decko ima mnogo dugacak jezik Zadto verujes njima, a ne meni? Da nije zbog mog lica?
Klegani pogleda Arju. ,I nju ce§ proizvesti u viteza, Donderione? Bice to prva osmogodisnja
devojcica vitez.*

,Meni je dvanaest godina“, slaga Arja glasno, ,i mogla bih da budem vitez da hoc¢u. Mogla sam i
tebe da ubijem, samo da mi Lim nije uzeo noZ* Jos bi se razbesnela kada bi se toga setila.

,Zali se Limu, nemoj meni. A onda podvij rep i bei. Zna3 $ta psi rade vukovima?*

,Sledeci put ima da te ubijem. Ubicu i tvog brata!*

,Ne.*“ Tamne o¢i mu se suzse. ,.To neces.” Okrenu se nazad lordu Beriku. ,Nego, da proglasis i
mog konja za viteza. Nikada ne sere u dvorani i ne rita se viSe od drugih, tako da to zasluzuje. Osim
ako i njega neces da ukrades.”

,Najbolje da uzases tog konja i odes“, upozori ga Lim.

,Otici ¢u sa svojim Zlatom. Vas vlastiti bog je rekao da sam nevin...

,Gospodar svetla ti je dao tvoj Zvot“, objavi Toros od Mira. ,Nije te proglasio za Belora
Blagoslovenog ponovo rodenog.“ Crveni svestenik isuka mac, a Arja vide da su to uradili i Dzek i
Merit. Lord Berikje jos drzao secivo kojim je proizveo Dzendrija. Mozda ga ovog puta ubiju.

Psetova usta se ponovo zgréise. , Niste nista bolji od obi¢nih lopova.*

Lim se nakostresi. ,,Tvoji lavlji prijatelji ujasu u neko selo, uzmu svu hranu i svaki nov¢ic¢ koji nadu,
i to zovu sakupljanjem zaliha. Vukovi takode, pa zasto onda ne bismo i mi? Niko te nije pokrao, psu.
Samo smo te /isili zaliha.




Sendor Klegani im pogleda lica, jedno po jedno, kao da pokusava da ih dobro upamti. Onda izade
natrag u tamu i pljusakiz kojih je dosao, bezijedne re¢i vise. Odmetnici su ¢ekali, pitajuci se...

,Bolje da vidim $ta je uradio s nasim strazarima.* Harvin oprezno virnu kroz vrata pre nego sto
izade, da bi proverio ne vreba li Pseto odmah napolju.

,Kako se taj prokleti gad uopste dokopao tolikog Zata?* - re¢e Lim Limunplat da razbije napetost.

Angi slegnu ramenima. ,Pobedio je na desni¢inom turniru. U Kraljevoj Luci.“ Strelac se iskez. ,J
ja sam osvojio prili¢no bogatstvo, ali sam onda upozmao Densi, Dzejdi i Alajaju. One su me naugile
kakav je ukus pecenog labuda, i kako je to kupati se u vinu sa Senice.

,Sve si spisko, je li tako? - nasmeja se Harvin.

,Nisam sve. Kupio sam ove &izme, i ovaj odli¢ni bodez*

,Trebalo je da kupis nesto zemlje, i da od jedne od tih cura s pe¢enim labudovima napravis postenu
zenu®, kaza Tali¢ni Dzek ,Da gaji§ krompir i sinove.

,Spasi me Ratnice! Kako bi to suludo bilo, pretvoriti Zato u krompire.*

,Ja volim krompire*, re¢e DZekuvredeno. ,Sad bi mi bas prijalo malo pirea.

Toros od Mira nije obra¢ao paznju na njihovo zacikavanje. ,Pseto nije izgubio samo nekoliko vreca
Zatnika®, razmisljao je naglas. ,Jzgubio je i svog gospodara i svoju Stenaru. Ne moze da se vrati
Lanisterima, Mladi vuk ga nikada ne bi primio, a ne bi mu se obradovao ni njegov brat. Cini mi se da
je to Zlato bilo sve to je imao.*

.U maj¢inu“, re¢e Mlinar Vati.,Onda ima da opet dode i pobije nas na spavanju, sigurno.”

,Ne.*“ Lord Benk je vratio ma¢ u korice. ,Sendor Klegani bi nas rado pobio, ali ne na spavanju.
Angi, sutra idi na za&elje sa Cosavim Dikom. Ako primetis Kleganija da jos njuska za nama, ubij mu
fonja.*

,.To je dobar konj*, pobuni se Angi.

JJeste®, kaza Lim. , ProKletog jahaca bi trebalo da ubijemo. Taj konj bi nam dobro dosao.

,Slazem se s Limom“, re¢e Recka. ,Daj da okitim psa s neloliko strela, pa nas vise nece
uzmemiravati.

Lord Berik odmahnu glavom. ,Klegani se pod Supljim brdom izborio za svoj Zvot. Nec¢u da mu ga
ukradem.”

,Moj gospodar je mudar®, obrati se Toros ostalima. ,Bra¢o, sudenje borbom je svetinja. Culi ste
me kako trazim od R'lora da presudi, i videli ste kako mu je vatreni prst prelomio ma¢ lorda Berika bas
kada je trebalo sve da okonca. Izgleda da Gospodar svetla joS nije zavrsio sa Dzofrijevim Psetom.

Harvin se uskoro vrati u pivaru. ,Pihtija spava ko zaklan, ali je Zv i zdrav.*

,Samo dok ga zgrabim®, re¢e Lim, ,ima da mu otvorim novu rupu na dupetu. Svi smo mogli da
izginemo zbog njega.”

Te no¢i niko nije mirno spavao, posto su znali da se Sendor Klegani Sunja po mraku, negde u blizini.
Arja se sklupCala kraj vatre, bilo joj je toplo i udobno, ali san joj ipaknije dolazio. Izvadila je nov¢i¢
kojijoj je dao Dzaken H'gar i stegla ga u Saci dokje lezala ispod plasta. Osecala se snazno kada bi ga
drzala, prisecajuci se kako je nekada bila duh Harendvora. Tada je mogla da ubija Sapatom.

Dzalken je, medutim, otisao. Ostavio j ju je. I Pituljica me je ostavio, a uskoro ¢e i Dzendri. Lomi je
poginuo, Joren je pogmuo, Sirio Forel je poginuo, ¢ak je i njen otac poginuo, a Dzaken joj je dao
glupavi gvozdeni nov¢ic i nestao. ,, Valar morgulis*, proSapta ona tiho, stegnuvsi pesnicu tako snazno da
joj se rubovi novéica usekose u dlan. ,Ser Gregor, Dansen, Poliver, Srculence Raf. Golica¢ i Pseto.
Ser Ilin, ser Merin, kralj Dzofri, kraljica Sersei.“ Arja pokusa da zamisli kako bi izgledali mrtvi, ali joj



je tesko polazlo za rukom da prizove njihova lica. Pseto je mogla da vidi, i njegovog brata Planinu, a
Dioftijevo lice nikada nece zaboraviti, ni njegove majke... ali su Raf i Dansen i Poliver svi bledeli, pa
caki Golicag, ¢ije je lice bilo tako obi¢no.

San je napokon obuze, ali se u gluvo doba no¢i Arja ponovo probudi, sva najeZena. Plamen bese
zgasnuo u Zeravice. MadZje stajao kraj vrata, a pred njima je Setkao jo$ jedan strazar. Kisa je stala, i
Cula je zavijanje vukova. Tako su blizu, pomisli, i toliko ih ima. Zvu&ali su kao da su svuda oko $tale, na
desetine njih, moxda i stotine. Nadam se da ¢e pojesti Pseto. Prisetila se onoga §to je rekao, o
vukovima i psima.

Kada je svanulo jutro, Obrednik At se i dalje njihao na drvetu, ali su smeda braca po kisi aSovima
kopala plitke grobove za ostale mrtvace. Lord Berik im zahvali na preno¢istu i hrani, i dade im vrecu
srebrnih jelenova kao pomo¢ za ponovnu izgradnju. Harvin, Lepi Luk i Mlinar Vati odose u izvidnicu,
ali ne naidoSe ni na vukove ni na pse.

Dokje Arja pritezala kolan, Dzendri joj pride da se izvini. Ona stavi nogu u uzengiju i skoci u sedlo
da bi ga, 2 promenu, gledala s visine. Mogao si da kujes maceve u Brzorecju, za mog brata, pomisli,
ali rece samo: ,Sta mene briga 3o i hoces da budes neki glupavn odmetnicki vitez, i da te na kra_]u
obese. Ja ¢u biti u Brzorecju, otkupljena, sa svojim bratom.* Tog dana sreom, nije padala kiSa, i za
promenu su putovali brze.




BREN

Kula je stajala na ostrvu, blizmakinja joj se ocrtavala na mirnim plavim vodama. Kada bi vetar
dunuo, talasi¢i bi se pokrenuli preko povrsine jezera, jureci jedan drugi kao decaci u igri. Obala bese
obrasla gustom hrastovom Sumom, podnoza prekrivenog opalim Zirom. Iza njih se nalazilo selo, ili
bar ono $to je od njega ostalo.

To bese prvo selo na koje su naisli otkako su se spustili izbrda. Mira je ofisla napred u izvidnicu kako
bi proverila da li se neko skriva u rusevinama. Klize¢i izmedu hrastova i jabuka, s mrezom i kopljem u
Saci, prepala je tri crvena jelena, tako da su u dugackim skokovima nestali u Zbunju. Leto ih vide i
smesta se dade u poteru. Bren je posmatrao jezovuka kako juri, i na tren nije Zleo nista vise nego da
promeni kozu i pojuri s njim, ali im je Mira mahala da nastave. Nevoljko, Bren se okrenu od Leta i
re¢e Hodoru da krene napred, u selo. DzodZen je hodao s njima.

Bren je znao da se odatle pa sve do Zida pruzaju pasnjaci; neobradena polja i niski zatalasani
breauljci, livade na visovima i ritovi u dolinama. Putovanje ¢e biti mnogo lakse nego u planinama
koje su presli, ali je Miru uznemirio toliki otvoreni prostor. ,Ose¢am se golo®, priznala je. ,Nemamo
gde da se sakrijemo.”

Ko drz ovu zemlju?* - upitao je DZodzen Brena.

,Nocna straza®, odgovorio je. ,Ovo je Dar. Novi Dar, a severno od njega je Brendonov Dar.”
Dobro je naucio istoriju od mestra Luvina. ,Brendon Zidar je dao prvih dvadeset i pet liga zemlje
jumo od zida crnoj braci. Za njihovu... za njihovo izdrZavanje i uzivanje.“ Ponosio se time §to je jo§
pamtio taj deo. ,Neki mestri kazu da je to bio neki drugi Brendon, a ne Zidar, ali se svejedno zove
Brendonov Dar. Hiljadama godina kasnije, kraljica Alisana Dobra posetila je Zid na svom zmaju
Srebrnokrilom, i bila je zadivljena hrabros¢u Nocne straZ, tako da je naterala Starog kralja da im
udvostru¢i zemlje na pedeset liga. A to je Novi Dar.* On mahnu rukom. , Sve ovo.

Brenu je bilo jasno da u selu ve¢ odavno niko ne Zvi. Sve kuce behu propale. Caki kréma. Na prvi
pogled se videlo da nikada nije ni bila neka posebna kréma, ali sada od nje bese ostao samo kameni
dimnjaki dva napukla zida, medu desetak jabuka. Jedna je Cakrasla i iz srediSnje prostorije, gde je
sloj vlaznog smedeg lis¢a i trulih jabuka prekrivao tlo. Vazduh je bio zagusljiv od gadnog, slatkastog
mirisa trulez. Mira nabode nekoliko jabuka svojim kopljem za Zabe, pokusavajuci da nade neku jos
dobru za jelo, ali su sve bile previse trule i crvljive.

Bese to mirno mesto, tiho i lepo za oko, ali je Brena napustena kr¢ma nekako rastuzla, a ¢inilo se da
i Hodor ose¢a isto. ,Hodor? - re¢e on nekako zbunj eno. ,Hodor? Hodor?

,Ovo je dobra zemlja.” Dzodzen uze Saku crnice i protrlja je medu prstima. ,Selo, ki¢ma, jaka
utvrda na jezeru, sve ove jabule... ali gde su ljudi, Brene? Zasto su napustili ovakvo mesto?

,Bojali su se divljana“, odgovori Bren. ,Divljani dolaze preko Zida ili kroz planine da pljackaju i
kradu i otimaju Zene. Ako te uhvate, od lobanje ti naprave pehar izkoga piju krv; pri¢ala nam je Stara
Nen. Noéna straza nije tako snazna kao §to je bila u Brendonovo doba ili u doba kraljice Alisane, tako
da sve viSe njih uspeva da se probije. Mesta najbliza Zidu toliko su ¢esto pljackana da se narod odselio
na jug, u planine ili na zemlju Ambera, isto¢no od Kraljevskog druma. I Velidzonov narod ponekad
pljackaju, ali ne toliko kao ljude koji su nekada Ziveli u Daru.*

Dzodzen Rid sporo okrenu glavu, osluskujuéi muziku koju je samo on mogao da Cuje. ,Ovde
moramo da nademo zaKlon. Nailaz oluja. Zestoka.”



Bren pogleda nebo. Bio je prelep i vedar jesenji dan, suncan i gotovo topao, ali su se na zapadu
skupljali crni oblaci, to je bila istina, i vetar kao da je jacao. ,Kréma ima samo dva zida, a nema
krov*, pokaza on. ,;Trebalo bi da odemo u utvrdu.*

,Hodor*, re¢e Hodor. Mozda se slagao.

,Nemamo ¢amac, Brene.“ Mira prode kopljem kroz travu.

,Postoji nasip. Kameni nasip, skriven ispod vode. Mozemo da predemo peske.“ Oni bi mogli,
naravno; on bi morao da jase na Hodorovim ledima, ali ¢e tako bar ostati suv.

Ridovi se zgledase. , Kako znas?* - upita DzodZen. , Bio si ovde i ranije, moj prince?*

,Nisam. Stara Nen mi je ispricala. Utvrda ima zatno kruniste, vidite?* On pokaza prstom ka jezeru.
Na zupcima su se stvarno videli ostaci oljustene zatne boje. ,Kraljica Alisana je tu prenocila, tako da
su obojili zupce u Zatno, njoj u Cast.”

,Nasip?* DzodZen je proucavao jezero. ,Siguran si?*

,Siguran®, odgovori Bren.

Mira mu lako nade pocetak jer je sad znala $ta treba da traZ: kamenu stazu tri stope Siroku, koja je
vodila pravo u jezero. Ona ih paZjivo povede, korak po korak kopliem ispitujuci kamenje pred
sobom. Videli su gde staza ponovo izranja i penje se iz vode na ostrvo, pa zavija uz uske stepenice
koje su vodile do vrata utvrde.

Staza, stepenici i vrata su svi bili u pravoj liniji, zbog Gega su pomislili da ¢e i nasip mozda i¢i pravo,
ali nije. Ispod jezera je ostro skretao levo i desno, iSao tre¢inu puta oko ostrva, a zatim naglo okrenuo
nazad. Zaokreti su bili nenadani, i dugacki put je znacio da bi napada¢ na zamak dugo bio idoZzen
strelama iz kule. Skriveno kamenje je uzto bilo i sluzavo i Kizavo; dva puta se Hodor zamalo oKliznuo i
prepadnuto viknuo ,, HODOR! * pre nego §to je uhvatio ravnotez. Drugi put se Bren bas uplasio. Ako
bi Hodor pao u reku s njim u korpi, Bren bi se verovatno udavio, posebno ako bi se ogromni konjusar
uspanicio i zaboravio na njega, $to mu se ponekad desavalo. Mozda je trebalo da ostanemo u krémi,
ispod jabukovog drveta, pomisli on, ali je tada ve¢ bilo prekasno.

Sre¢om, tre¢eg puta nije bilo, a voda ni na jednom mestu nije bila visa od Hodorovog pojasa,
mada su Ridovi bili u njoj do grudi. I tako se ubrzo nadose na ostrvu, i popese se uz stepenice do
utvrde. Vrata su jo§ bila ¢vrsta, mada su se teske daske od hrastovine izvitoperile tokom godina, pa
vise nisu mogla sasvim da se zatvore. Mira ih Sirom otvori, i zardale gvozdene 3arke prodorno
zaskripase. Dovratak bese nizak ,Hodore, sagni se*, kaza Bren, i on to i uradi, ali ne dovoljno, tako da
Bren udari glavu. ,Boli!* - pozali se.

,Hodor*, re¢e Hodor, ispravivsi se.

Zatekose se u mracnoj strazarskoj sobi, jedva dovoljno velikoj za njih Cetvoro. Stepenice uzidane u
unutradnji zid kule vodile su nagore s njihove leve strane, a nadole s desne, iza gvozdene resetke. Bren
dize pogled i vide jos jednu resetku izmad glave. Rupa za prosipanje vrelog ulja. Bilo mu je drago sto
tamo gore nema nikog da ih polije.

Resetke behu zaKljucane, ali su se gvozdene Sipke crvenele od rde. Hodor zgrabi leva vrata i
povuce, stenjuéi od napora. Nista se ne desi. On pokusa da gurne, ponovo bez uspeha. Prodrmusa
Sipke, udari ih nogom, ramenom, pa stade da udara Sarke ogromnom Sakom sve dok se vazduh ne
ispuni trunima rde, ali se gvozdena vrata nisu dala. Ona koja su vodila u podrum nisu bila nista
popustljivija. ,Nema ulaza®, kaza Mira slegnuvsi ramenima.

Rupa se nalazila odmah imad Brenove glave, podto je sedeo u korpi na Hodorovim ledima. On
pruz ruke i uhvati Sipke da ih isproba. Kada cimnu, resetka ispade iz tavanice uz slap rde i okrunjenog



kamenja. ,HODOR! “ - viknu Hodor. Teska gvozdena resetka udari Brena u glavu i pade nedaleko od
Dzodzenovih stopala. Mira se nasmeja. ,Pogledaj to, moj prinée®, re¢e ona, ,snazniji si od Hodora.*
Bren pocrvene.

Posto resetke vise nije bilo, Hodor je mogao da digne Miru i DzodZena kroz rupu. Mocvarci
uhvati$e Brena za ruke i povukoSe ga za sobom. NajteZe je bilo popeti Hodora. Bio je pretezakda bi ga
Ridovi digli kao §to su digli Brena. Napokon mu Bren kaza da nade veliko kamenje. Na ostrvu ga nije
manjkalo, i Hodor ga nagomila dovoljno visoko, tako da se uhvatio za ivice rupe i popeo. ,Hodor*,
sre¢no je dahtao, svima se Siroko osmehujuci.

Nadoge se u lavirintu malih ¢elija, mracnih i prazih, ali je Mira istraZivala sve dok nije pronasla
put natrag do stepenica. Sto su se vise penjali svetlo je postajalo jade; na tre¢em spratu je debeli
spoljni zd bio izbusen strelnicama, Cetvrti je ¢ak imao i prave prozore, a peti i poslednji je zapravo
bio jedna velika okrugla odaja sa zasvodenim vratima na tri strane, koja su vodila na male balkone.
Na getvrtoj strani je bio nuznikiznad odvoda za kanalizaciju, koji je padao pravo dole u jezero.

Kada su stigli do krova, nebo se bilo sasvim smracilo, a oblaci na zapadu behu crni. Vetar je snano
duvao, dizao Brenov pladt i igrao se njim. ,Hodor*, odgovori Hodor na tu buku.

Mira se okrenu oko sebe. ,Ose¢am se kao div kada stojim ovako visoko iznad sveta.*

,Na Vratuima drveca dvostruko viseg od ove kule®, podseti je brat.

,Da, ali oko njega ima drugog drveca, jednako visokog™, re¢e Mira. ,Svet se zbija oko Vrata, i nebo
je mnogo manje. Ovde... ose¢as li taj vetar, brate? I pogledaj samo loliko je svet velik

To bese istina, s kule je pogled pucao nadaleko. Juzno su se dizali obronci planina, i sivi i zeleni
vrhovi iza njih. Talasaste ravnice Novog Dara pruzale su se u svim drugim pravcima, dokle god je
pogled sezo. ,Nadao sam se da ¢emo odavde videti Zid*, re¢e Bren razocarano. ,Ba§ sam glup,
mora da smo jos pedeset liga daleko.” Osetio je umor i hladnoc¢u od samog spominjanja tolikog puta.
.Dzdzene, $ta ¢emo da radimo kada stignemo do Zida? Moj stric je uvek pricao koliko je on velik
Sedam stotina stopa visok; i u osnovi toliko debeo da su kapije vise nalikna tunele kroz led. Kako ¢emo
da prodemo kroznjega da bismo nasli trooku vranu?*

,Cuo sam da po Zidu ima pustih zamkova*, odgovori DodZen. ,Tvrdava koje je izgradila Nocna
straza, ali koje su sada napustene. Mozda ¢emo moci da prodemo krozneku od njih.*

Avetinjski zamkovi, tako ih je zvala Stara Nen. Medtar Luvin je jednom naterao Brena da nauci
imena svih utvrda uza Zid. To je bilo tesko; ukiupno ih je bilo devetnaest, mada ih je za sve vreme
postojanja najvise sedamnaest bilo odjednom nastanjeno. Na gozbi u Cast posete kralja Roberta
Zimovrelu, Bren je izrecitovao imena za svog strica BendZena, od istoka ka zapadu, a onda od zapada
ka istoku. BendZen Stark se nasmejao i rekao: ,Zna3 ih bolje od mene, Brene. Mozda bi ti trebalo da
budes prvi izvidnik Ja ¢u ostati ovde umesto tebe.“ To je, medutim, bilo pre pada. Pre nego Sto se
slomio. Kada se obogaljen probudio iz sna, njegov stric se ve¢ bio vratio u Crni zamak

,Moj stric kaZe da se kapije pecate ledom i kamenom svaki put kada zamak mora biti napusten®,
rece Bren.

,Onda ¢emo morati da ih ponovo otvorimo®, kaza Mira.

Brena od toga obuze nelagoda. ,,To ne bismo smeli da radimo. Svasta moZe da ude sa druge strane.
Trebalo bi samo da odemo u Crni zamaki zatrazimo od lorda zapovednika da nas pusti da prodemo.

LVelicanstvo®, oglasi se DZodZen, ,moramo da izbegnemo Crni zamak kao sto smo izbegavali i
Kraljevski drum. Tamo ima na stotine ljudi.

,Ljudi Nocne straze*, rece Bren. ,Oni su se zaKleli da se ne mesaju u ratove i tome sli¢no.”



JJeste®, odgovori DzodZen, ,ali dovoljan je samo jedan Govek spreman da pogaz svoju rec, i nasa
tajna moZe dopreti do gvozdenljudi ili Kopileta od Boltona. A nismo sigurni ni da li ¢e nas Straza
pustiti da prodemo. Mogu odlu¢iti da nas zadrZe, ili da nas vrate.

LAl moj ofac je bio prijatelj Nocne straze, a moj stric je prvi izvidnik On mozda ma gde Zvi
trooka vrana. A i D7on je u Crnom zamku.“ Bren se nadao da ¢e ponovo videti Dzona, a i njihovog
strica. Poslednja crna braca koja su posetila Zimovrel rekla su da je BendZen Stark nestao u izvidnici,
ali se do sada sigurno vratio. ,Kladim se da ¢e nam Straza ¢akdati i konje*, nastavi on.

,.Tisina.“ DzodZen zaKloni o¢i Sakom i zagleda se prema zalaze¢em suncu. ,Gledajte. Neko dolazi...
jahac, Cini mi se. Vidite li ga?

1 Bren zakloni o€i, ali je ipak morao da zaskilji. Isprva nije video nista, ali mu onda neki pokret
privuce paznju. Prvo je pomislio da je to mozda Leto, ali ne. Jahac. Bio je predaleko da bi video bilo
§ta drugo.

,Hodor?* Hodor takode stavi Saku iznad o¢iju, ali je gledao u pogresnom praveu. ,Hodor?*

,Ne 2uri mu se*, kaza Mira, ,ali mi se ¢ini da ide ka selu.*

,Bolje da udemo pre nego sto nas vidi*, re¢e Dzodzen.

,Leto je blizu sela“, pobuni se Bren.

JLeto e se snaci“, obeca Mira. ,.To je samo jedan Covekna umornom konju.*

Prve krupne kapi pocese da prskaju po kamenu dok su se povlacili na niz sprat. U pravi ¢as; kisa je
nedugo zatim zapljustala svom snagom. Culi su je kako 3iba po povrsini jezera, Cak i kroz debele
zidove. Sedeli su na podu okrugle prazne odaje, a tama se zgusnjavala. "Severni balkon gledao je ka
napustenom selu. Mira ispuza potrbuske da virne preko jezera i vidi ta se desilo s konjanikom. ,,Sonio
se urusevinama kiéme*, rece im ona kada se vrati. ,Cini se da 1oz vatruu ognjistu.

,Kada bismo i mi imali vatru®, uzdahnu Bren. ,Hladno mi je. Video sam da dole ima slomljenog
namestaja. Da kazem Hodoru da ga iZomi, pa da se zagrejemo?*

Hodoru se taj predlog dopao. ,Hodor*, re¢e pun nade.

Dzodzen odmahnu glavom. ,,Vatra znaci dim. Dim iz ove kule ¢e se nadaleko videti.*

,Ako ima nekoga da ga vidi“, kaza njegova sestra.

,Onaj covekje uselu*

,Jedan Covek*

,Jedan ¢ovekje dovoljan da izda Brena njegovim neprijateljima, ako je takvog so_]a Jo§ imamo
pola patle od juce. Treba da jedemo i da se odmorimo. Ujutro ¢e Covek nastaviti svojim putem, a i
mi ¢emo uraditi isto.” DzodZen je uspeo da prevlada; tako je uvek bilo. Mira podeli patku na Cetiri
dela. Juce ju je uhvatila mrezom kada je imenadena pokusala da uzeti iz mocvare. Hladna nije bila
tako ukusna kao sveZe pecena, pravo s raznja, ali bar nisu bili gladni. Bren i Mira su podelili belo meso,
dok je DzodZen pojeo karabatak Hodor je progutao krilce i batak mrmljajuci ,Hodor* i lizi¢i mast s
prstiju nakon svakog zalogaja. Na Brena je bio red da prica pricu, tako da im je ispricao o Brendonu
Starku, onome koga su zvali Brendon Brodograditel;, i koji je otplovio iza Mora zalaze¢eg sunca.

Sumrakse spustao kada su patka i prica bili gotovi, a kisa nije jenjavala. Bren se pitao koliko je Leto
daleko odlutao, i da li je ulovio jelena.

Siva tama ispuni kulu, i polako prede u mrak Hodor se uzvrpolji, i neko vreme je hodao naokolo i
obilazio zidove iznova i iznova, svaki put se zaustavljaju¢i da pogleda niz nuzik kao da je zaboravio
§ta tamo ima. DZodZen je stajao kraj severnog balkona, skriven u senkama, gledajuéi u no¢ i kisu.
Negde severno munja zapara nebo, na tren osvetlivii unutrasnjost kile. Hodor poskoti i prestraseno



kriknu. Bren odbroja do osam &ekajuci grom. Kada se tresakzacu, Hodor viknu: ., Hodor!

Nadam se da se Leto ne plasi, pomisli Bren. Pse u zimovrelskim $tenarama je grmljavina uvek
plasila, bas kao i Hodora. Treba da mu pridem, da ga smirim...

Munja ponovo sevnu, a ovog puta grom se zacu kada Bren odbroja do Sest. ,Hodor!* - viknu Hodor
ponovo. ,HODOR! HODOR!““ On zgrabi svoj mac, kao da hoce da se bori protiv oluje.

Dzodzen rece: , Tisina, Hodore. Brene, reci mu da ne vi¢e. Miro, mozes li da mu uzmes taj mag¢?*

Mogu da pokusam *

,Hodore, tisina*, kaza Bren. ,Smiri se. Dosta s glupim hodorisanjem. Sedi.*

,Hodor?* On poslusno dade ma¢ Miri, ali mu je lice bilo maska zbunjenosti.

Dzodzen se vrati tami, i svi cuse kada naglo udahnu vazduh. , Sta je?* - upita Mira.

JLjudiuselu

,Onaj koga smo ranije videli*

,Drugi ljudi. Naoruzani. Video sam sekiru, a i koplja.“ DzodZen nikada ranije nije toliko zvucao kao
decak ,.Video sam ih kada je sevnula munja, kako se kre¢u ispod krosnji.*

,Koliko ih je?

,Mnogo. Premnogo da izbrojim.*

Konjanici?

Ne.

,Hodor.“ Hodor je zvu¢ao uplaseno. ,Hodor. Hodor.

1 Bren poce da oseca strah, mada nije to hteo da pokaZe pred Mirom. ,Sta ako dodu ovamo?*

,Nece.“ Ona sede kraj njega. ,Zasto bi?*

,Radi sklonista.” DZodZenov glas bese mracan. ,Osim ako oluja ne popusti. Miro, mozes da sides i
stavi§ preagu na vrata?

,Ne mogu ¢ak ni da ih zatvorim. Drvo je isuvise iskrivljeno. Ne¢e moci da produ kraj onih
gvozdenih resetaka.

,Mozda i ho¢e. Mogu da slome bravu ili Sarke. Ili da se popnu krozrupu, isto kao i mi.*

Munja presece nebo, i Hodor zajeca. Onda se snaZna grmljavina razeZe nad jezerom. ,HODOR!*
- zaurla on, stavivsi Sake na usi i zateturavsi se ukrug kroz tamu. , HODOR! HODOR! HODOR!*

..NE!* - odvrati Bren povikom. ,NEMA HODORISANJA!*

Nije bilo pomo¢i. ,HOOOODOR!* - zapomagao je Hodor. Mira pokusa da ga uhvati i smiri, ali j
bio prejak Odbacio ju je od sebe lako kao da je slegnuo ramenima. ,HOOOOOODOOOOOOR!* -
zaurla konjusar kada munja ponovo ispuni nebo, a tada je ¢aki Dzodzen povikao, vikao je na Brena i
Miru da ga ucutka_] u
., Tisina! ** - izgovori Bren piskavim uplasenim glasom, uzaludno hvataju¢i Hodorovu nogu u prolazu,
pruzajuéi se, pruzajuéi.

Hodor se zatetura, pa zatvori usta. Sporo zavrte glavom, spusti se na pod i sede prekritenih nogu.
Kada puce grom, izgledalo je gotovo kao da ga nije ni Cuo. Njih Cetvoro su sedeli u mraénoj kuli,
jedva se usudujuci da disu.

,Brene, §ta si to uradio?” - prosapta Mira.

,Nista.“ Bren odmahnu glavom. ,Ne znam. Ipak je mao. Pruzio sam se ka njemu, kao sto se
pruzam ka Letu. Na deli¢ trena je bio Hodor. To ga je uplasilo.

,Na obali jezera se nesto desava®, re¢e DzodZen. ,Cini mi se da sam video Soveka kako pokazje ka
Juli




Necu se bojati. On je princ od Zimovrela, sin Edarda Starka, jo$ malo pa odrastao Coveka pride i
varga, a ne neko malo dete kao Rikon. Leto se ne bi bojao. ,Verovatno su to samo neki Amberi®, kaza
on. ,Jli mogu biti Noti ili Noriji ili Flintovi koji su se spustili iz planina, ili ¢ak braca iz No¢ne straZe.
Nose li crne plastove, Dzodzene?

,NoCu su svi plastovi crni, velicanstvo. A svetlost munje je prekratko trajala da bih video sta nose.*

Mira je bila oprezna. ,Ako su crna braca, sigurno bi jahali konje, zar ne?* Bren se seti neCega
drugog. ,Svejedno je*, re¢e samopouzdano. ,Nemogu da nam pridu, ¢aki da hoce. Osim ako nemaju
¢amac ili znaju za nasip.

,Nasip!“ Mira razbarusi Brenu kosu i poljubi ga u ¢elo. ,Na§ mili princ! U pravu je, Dzodzene,
neée znati za nasip. Caki da zaju, ne¢e moci da ga pronadu po noéi i kisi.

LAl no¢ nece trajati vec¢no. Ako ostanu do jutra... DzodZen ne zavrsi recenicu. Posle nekoliko
trenutaka dodade: ,Rasplamsavaju vatru koju je prvi ¢ovek upalio.”“ Munja sevnu preko neba, i
svetlost ispuni kulu i ocrta ih sve u senkama. Hodor se ljuljao napred-nazad, pevuseci.

Bren u tom svetlom trenutku oseti Letov strah. SKlopi dva oka i otvori trece, i koza decaka skliznu s
njega poput plasta dokje ostavljao kulu za sobom...

...i zatekao se napolju na kisi. Sunjao se kroz bunje dok je nebo pucalo i tutmjalo nad njim. Miris
trulih jabuka i vlaznog lis¢a gotovo je sasvim progutao miris oveka, ali je on ipak bio tu. Cu zveket i
3kripu tvrde koze, vide ljude kako se kre¢u podno krosnji. Coveksa stapom prode pored njega, s kozom
navucenom preko glave, da bi bio slep i gluv. Vukga Siroko zaobide, iza mokrog glogovog grma i ispod
golih grana jabuke. Cuo ih je kako govore, a ispod mirisa kise i lis¢a i konja dopre odtri crveni miris
straha...
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DZON

_ Zemlju su prekrivale borove iglice i opalo lis¢e, zeleni i smedi sag jos vlazan od nedavnih kisa.
Sljapkao im je pod stopalima. Ogromni goli hrastovi, visoke strazarike i Cete vojni¢kih borova
okruzivali su ih sa svih strana. Na brdu iznad njih bila je jo§ jedna okrugla kula drevna i prazna,
obrasla u gustu zelenu mahovinu gotovo do samog vrha. ,Ko ju je sagradio, svu tako od kamena? -
upita ga Igrit. ,Neki kralj >

,Ne. Samo ljudi koji su tu nekada Ziveli.*

St im se desilo?*

JPomrli su ili su se odselili.”* Brendonov Dar je obradivan hiljadama godina, ali kako se Straza
smanjivala, bilo je sve manje ruku da oru njive, gaje péele i sade vocnjake, tako da je divljina
povratila mnoga polja i ku¢e. U Novom Daru je nekad bilo sela i utvrda ¢iji su danci u robi i radu
pomagali da se crna braca nahrane i odenu. Ali sui sela sada mahom is¢ezla.

,Bili su budale kad su napustili takav zamak, rece Igrit.

o je samo kula strazara. Tu je nekada Ziveo neki neznatni lord, s porodicom i nekolicinom zaketih
ljudi. Kada bi dosli pljackasi, zapalio bi vatru na krovu. Kule u Zimovrelu su tri puta vise od ove.

Jasno se videlo da misli da on preteruje.

,Kalo ljudi mogu tako visoko da grade kada nema divova da dizu kamenje?*

Po predanju, Brendonu Zidaru su divovi stvarno pomogli da sazida Zimovrel, ali Dzon nije hteo da
je dodatno zbunjuje. ,Ljudi mogu da grade mnogo vise od toga. U Starigradu postoji kula visa i od
Zida.* Bilo mu je jasno da mu ne veruje. Kada bih mogao da joj pokazem Zimovrel.. da joj dam cvet iz
staklenih basta, da je ugostim u Velikoj dvorani i pokazem joj kamene kraljeve na njihovim prestolima.
Mogli bismo da se kupamo u vrelim izvorima, i da se volimo ispod drveta-srca dok nas stari bogovi
gledaju.

San bese lep... ali Zimovrel nikada nece biti njegov da ga pokazuje. Pripada njegovom bratu,
Kraljuna Severu. On je Snezni, ne Stark Kopile, verolomnik i izdajnik...

,Sta kazes na to da se posle vratimo ovamo i Zivimo u ovoj kuli“, re¢e ona. ,Bi li to Zleo, Dzone
Snezni? Posle?*

Posle. Re¢ je bila udarac koplja. Posle rata. Posle osvajanja. Kada divliani probiju Zid...

Njegov gospodar oftac je jednom govorio o uzdizanju novih lordova i njihovom naseljavanju u
napustenim utvrdama, da budu §tit od divljana. Za ostvarenje tog nauma bilo bi potrebno da se Straza
odrekne velikog dela Dara, ali je njegov stric BendZen smatrao da se lord zapovednik moz z to
pridobiti, pod uslovom da novi gospodari placaju poreze Crnom zamku, a ne Zimovrelu. ,.Jo je,
medutim, san za prolece*, rekao je lord Edard. ,Cakni obeéanje zemlje neée privuci ljude na sever
kad zima dolaz.“

Da je zima brze dosla i prosla, i da je posle nje stiglo prolece, mozda bih ja bio odabran da diZim
neku od tih kula u ime svog oca. Lord Edard je, medutim, bio mrtav, a njegov brat Bendzn bese
nestao; §tit 0 kome su zajedno sanjali nikada neée biti iskovan. ,Ova zemlja pripada Straz®, rece
Dzon.

Nozdrve joj se besno rasirise. ,Ovde niko ne zivi.

,Vasi pljackasi su ih rasterali.”

,Onda su bili kukavice. Ako su Zeleli zemlju, trebalo je da ostanu i da se bore.”

,Mozda im je borba dojadila. Mozda im je dojadilo da svake no¢i ojacavaju vrata i pitaju se hoce



li ih Cegrtava Kosulja ili neko poput njega provaliti da im otme Zene. Dojadilo im je da im kradu
letinu, i svu vrednu imovinu. LalSe je odseliti se van domasaja pljackasa. Ali ako Zid padne, citav
Sever ée biti u domasaju pliackasa.

,Nista ti ne znas, Dzone Snezni. Kéeri se otimaju, a ne Zene. Vi kradete. Uzli ste Citav svet, i
sagradili Zid da biste drzali slobodan narod po strani.”

,Stvarno? Ponekad bi Dzon zaboravljao koliko je ona zapravo divlja, a onda bi ga ona na to
podsetila. , Kako se to desilo?

,Bogovi su stvorili zemlju da bi je svi ljudi delili. Samo, kada su dosli kraljevi sa svojim krunama i
Celi¢nim macevima, uzeli su je svu za sebe. Moje drvece, reli su, ne smete da jedete te jabuke. Moj
potok, ne smete u njemu da pecate. Moja Suma, ne smete da lovite. Moja zemlja, moja voda, moj
zamak, moja kéi, dizi ruke podalje ili ¢u ti ih odsec¢i, ali ako kleknes preda mnom, mozda ce ti i dati
koju mrvicu. Zovete nas lopovima, ali lopovi bar moraju da budu hrabri i pametni i brzi. Klecavac mora
samo da kleci.

,Harma i Vreca Kostiju nisu dolazli da pljackaju ribu i jabuke. Oni kradu maceve i sekire. Zagin,
svilu i krzno. Grabe i poslednji nov¢ic¢ i prsten i pehar koji nadu, burad s vinom u leto i burad s
govedinom u zimu, a u svako doba otimaju Zene i nose ih s one strane Zida.*

.Pa $ta i ako je tako? Pre bih da me ukrade neki snaZan Coveknego da me otac da nekom slabicu.”

,,To sada kazes, ali otkud znas? Sta ako bi te ukrao neko ko ti se gadi?*

,Morao bi da bude brz i lukav i hrabar da ukrade mene. Znaci, sinovi bi mu takode bili snazni i
pametni. Zasto bi mi takav Covekbio gadan?*

,Mozda se nikada ne kupa, pa smrdi kao medved.*

,Onda bih ga gurnula u potok ili polila vedrom vode. Muskarci ionako ne treba da mirisu kao
cvece.”

,Sta fali cvecu?

,Za neku péelu, nista. Za krevet, ja hocu nesto ovakvo.” Igrit pruzi ruku da ga uhvati za prepone.

Dzon joj uhvati lanak ,Sta ako Govekkoji te otme previse pije?* - bio je uporan. ,Sta ako je surov
ili okrutan?* Stegnuo je ruku da bi naglasio svoje reci. ,Sta ako je jaci od tebe, i voli da te bije do
ki

,Presekla bih mu grkljan na spavanju. Nista ti ne zna§, Dzone Sneni.* Igrit se izvi kao jegulja, i
otrgnu se od njega.

Jedno znam. Znam da si divljanka do srzi. Ponekad je to bilo lako zaboraviti, kada su se zajedno
smejali, ili ljubili. Ali bi onda jedno od njih dvoje nesto reklo, ili nesto uradilo, i on bi se iznenada setio
zida $to deli njihove svetove.

,Covek moze da bude viasnik Zeni, ili da bude vlasnik nozr™, re¢e mu Igrit, ,ali ne moz da bude
vlasnik oboma. Sve Zene to nauce od svojih majki jos kao devojice.” Prkosno dize bradu, pa protrese
svoju gustu ridu kosu. ,,A ljudi ne mogu da budu vlasnici zemlje nista vise nego $to mogu da budu
vlasnici mora ili neba. Vi Kecavci mislite da mozete, ali Mens ¢e vas nauciti da gresite.”

Bilo je to hrabro hvalisanje, ali je Suplje odzvanjalo. Dzon se osvrnu da proveri da magnar nije u
blizini. Erok, Veliki Cir i Konopljani Den hodali su na korak-dva iza njih, ali nisu obracali paznju. Veliki
Cir se zalio kako ga boli straznjica. ,Jgrit, re€e on tiho. ,Mens ne moze da pobedi u ovom ratu.

,Moze!* - bila je uporna ona. ,Nita ti ne znas, Dzone Snezni. Nikada nisi video kako se slobodni
narod bori!*

Divljani su se borili kao junaci ili kao demoni, u zavisnosti od toga s kim bi pricao, ali se na kraju sve
ipak svodilo na isto. U bitkama su sumanuto hrabri, svako trazi samo licnu slavu. ,Ne sumnjam da ste



svi veoma hrabri, ali kada dode do bitke, disciplina uvek nadjacava smelost. Na kraju ¢e Mens
propasti kao §to su propali svi Kraljevi s one strane Zida pre njega. A kada se to desi, izginucete. Svi
Vi

Igrit je izgledala tako besno da mu se u¢inilo kako ¢e ga udariti. , Svi mi*, re¢e ona. ,.Ti takode. Vise
nisi vrana, DZone Snezni. Ja sam se zaKlela da nisi, tako da i je bolje da ne budes. Onda ga gurnu uz
jedno deblo, i poljubi pravo u usta, bez zazora, usred povorke. Dzon ¢u Griga Jarca kako je bodri.
Neko drugi se nasmeja. Uprkos svemu tome, on uzvrati poljubac. Kada se kona¢no razdvojise, Igrit je
oblivalo rumenilo. ,,Ti si moj“*, proapta. ,Moj, a ja sam tvoja. A ako ¢emo da ginemo, ginu¢emo. Svi
Ijudi moraju da umru, DZone Snezni. Ali ¢emo prvo da Zivimo.

,Da Glas mu bese tezak ,Prvo ¢emo da Zvimo.“ Na to se ona osmehnu, otkrivéi DZonu svoje
krive zube, koje je u meduvremenu nekako zavoleo. Divijanka do srZi, pomisli ponovo, sa osecajem
muénine duboko u stomaki. Stegnu prste svoje desnice, i zapita se ta bi Igrit uradila da ma kakve
misli on u sebi krije. Da li bi ga izdala ako bi je posadio i rekao joj da je on i dalje sin Neda Starka i
covek Nocne straze? Nadao se da ne bi, ali se nije usudivao da proba. Previse je Zvota zavisilo od
toga da li ¢e sti¢i do Crnog zamka pre magnara... pod uslovom da mu uspe da pobegne od divljana.

Spustili su se nizjuznu stranu Zida kod Sivostraze, napustene ve¢ dve stotine godina. Deo ogromnog
kamenog stepenista srusio se pre Citavog stoleca, ali je ipak spustanje bilo mnogo lakse od uspona.
Odatle ih je Stir poveo duboko u Dar da bi izbegli uobicajene patrole po Zidu. Grig Jarac ih je vodio
oko nekoliko preostalih nastanjenih sela u tim zemljama. Osim nekoliko radtrkanih kula koje su bole
nebo poput kamenih prstiju, nisu videli tragove ljudi. Stupali su kroz hladna i vlazna brda i vetrovite
ravnice, neprimeceni, nevideni.

Ne smes da ustuknes, sta god da od tebe zatraze, rekao je Polusaka. Jasi s njima, jedi s njima, bori se
s njima, koliko god bilo potrebno. Prejahao je mnoge lige, a prepesacio jos i vise, delio je s njima
hleb i so, kao §to je sa Igrit delio kizna, ali mu i dalje nisu verovali. Tenjani su ga drzali na oku i danju
inoCu, traze¢i i najmanji znakizdajstva. Nije mogao da pobegne, a uskoro ¢e biti prekasno.

Borise s njima, rekao je Polusaka pre nego §to je svoj Zivot predao Dugackoj kandi... ali do toga jos
nije bilo doslo. Kada jednom prolijem bratsku krv, propao sam. Tada éu zauvek preéi Zid, i neée mi biti
povratka.

Na kraju svakog dana magnar bi ga pozvao i postavljao mu odse¢na i ostroumna pitanja o Crnom
zamku, njegovoj posadi i odbrani. Dzon je lagao koliko je smeo, i nekoliko puta odglumio neznanje, ali
su ga shusali i Grig Jarac i Erok a oni su dovoljno znali, tako da je Dzon morao da bude paZjiv.
Previse oCigledna lazbi ga odala.

Medutim, istina je bila strasna. Crni zamaknije imao odbrane sem samog Zida. Nedostajale su mu
¢aki palisade i zemljani nasipi. ,Zamak* nije bio nista vise od zbijenih kula i utvrda, od kojih su dve
trecine bile potpuno zapustene. A $to se posade tice, Matori Medved je u izvidnicu poveo dve stotine
ljudi. Da li se iko vratio? Dzon to nije znao. U zamku je mozda ostalo Cetiri stotine, ali su vecinom to
bili graditelji i kuCeupravitelji, a ne izvidnici.

Tenjani su bili prekaljeni ratnici, i disciplinovaniji od obi¢nih divljana; nema sumnje da ih je Mens
zato i odabrao. Medu braniocima Crnog zamka bice i slepi mestar Emon i njegov napola slepi
kuceupravitelj Klidas, jednoruki Donal Noji, pijani obrednik Selador, Gluvi Dik Folard, kuvar Troprsti
Hob, stari ser Vinton Staut, kao i Halder i Zabac i Pip i Albet i ostali momci koji su nekada vezbali sa
Dzonom. A predvodice ih rumeni Bouen Mars, punacki lord kaceupravitelj, koji je u Mormontovom
odsustvu postavljen za zapovednika odbrane. Zalobni Ed je ponekad zvao Marsa ,Matori Nar*, §to mu




je odgovaralo jednako kao $to je ,Matori Medved* odgovaralo Mormontu. ,On ti je pravi Covek da
bude u prvim redovima kada se suotavas s neprijateljem®, govorio bi Ed svojim uobicajenim
mraénim glasom. , Prebrojace ih sve do poslednjeg. On ti je pravi majstor za brojanje, nema $ta.”

Ako Magnar iznenada napadne Crni zamak, bic¢e to krvav pokolj, decake ce iskasapiti u krevetima
pre nego §to budu i svesni da su napadnuti. Dzon je morao da ih upozori, ali kako? Nikada ga nisu slali
da izvida ili lovi, niti mu dozvoljavali da sam strazari. A bojao se i za Igrit. Nije mogao da je povede,
ali ako je ostavi, zar ne¢e Magnar nju kazniti zbog njegovog izdajstva? Dva srca $to tuku kao jedno...

Delili su iste koze za spavanje svake noci, i on bi usnuo s njenom glavom na grudima, a njena rida
kosa bi mu golicala bradu. Njen miris je postao deo njega. Njeni krivi zubi, njena dojka u njegovoj
Saci, ukus njenih usta... bili su njegova nada i njegov o¢aj. Mnoge noi je lezao uz Igrit pitajuci se da
li se njegov otac ose¢ao jednako zbunjeno kada je bio s njegovom majkom, ko god ona da je bila. Igrit
mije postavila zamku, a Mens Rajder me je u nju gurnuo.

Ono $to je morao da uradi postajalo je sve teZe sa svakim danom provedenim medu divljanima.
Morace da nade neki nadin da izda te ljude, a kada to uradi, oni ¢e izginuti. Nije Zeleo njihovo
prijateljstvo, kao §to nije Zeleo ni Igritinu [jubav. A ipak.. Tenjani su govorili na starom jeziku, i retko
su se obracali Dzonu, ali je sve bilo drugacije s Jarlovim ljudima, ljudima koji su se popeli uza Zid.
Dzon ih je upoznavao, i protiv svoje volje; suvi, hitri Erok i veseljak Grig Jarac, momci Kvort i
Bodzer, Konopljani Den, uZar. Najgori od svih je bio Del, mladi¢ konjskog lica, Dzonov vrinjak, koji
je sanjalacki govorio o nekoj djvli anskoj devojci koju je nameravao da otme. ,Ona donosi srecu, kao
tvoja Igrit. Poljubila ju je vatra.

Dzon je morao da se ugrue za jezik Nije hteo nista da zna o Delovoj devojci ili BodZerovoj majci,
mestu kraj mora iz koga je rodom bio Henk Kaciga, niti kako Grig ¢eme da poseti zelene ljude na
Ostrvu lica, ili kako je jednom Sakonogi pobegao na drvo od razbesnelog losa. Nije Zeleo da slusa o
&iru na straznjici Velikog Cira, loliko piva Kamenpalac moze da popije, niti kako je Kvorta mali brat
preKinjao da ne krene s Jarlom. Kvortu nije moglo biti vise od cetrnaest godina, mada ve¢ sebi bese
oteo Zenu, a ona je ve¢ ¢ekala dete. ,Mozda ¢e se roditi u nekom zamku®, hvalisao se momak , Mozda
¢e biti rodeno u zamkn kao lord!* Bio je sasvim op¢injen ,zamkovima“ koje su videli, mada je pod
njima podrazumevao kile motrilje.

Dzon se pitao gde je Duh sada. Da li je otiSao za Crni zamak ili juri po Sumama s nekim ¢oporom?
Nije ose¢ao jezovuka, Gakni u snovima. Cinilo mu se kao da je deo njega odseen. Bez obzira na to
§to je Igrit spavala kraj njega, ¢inilo mu se da je sam. Nije hteo sam i da umre.

Tog popodneva su stabla pocela da se proreduju, i napredovali su na istok preko blago zatalasane
ravnice. Okruzivale su ih do pojasa visoke trave, divlje Zto se blago njihalo pod naletima vetra, ali je
dan ipak uglavnom bio topao i vedar. U suton su, medutim, sa zapada zapretili crni oblaci. Uskoro su
progutali narandzasto sunce, i Len prorece da se sprema velika oluja. Njegova majka je bila sumska
vestica, tako da se Citava druzina slagala da on ima dar da predskazuje vreme. ,,U blizini ima jedno
selo®, re¢e Grig Jarac magnaru. ,Dve milje, tri. Tamo bismo mogli da se sklonimo. Stir se smesta
sloZio.

Mrak bese uveliko pao, a oluja je besnela kada su stigli. Selo se nalazlo kraj jezera, i bilo je tako
dugo napusteno da se vecina kuéa srusila. Cak je i mala kiéma od trupaca, koja je nekada sigurno
obradovala mnoge putnike, bila napola sruena, i bezkrova. Slab éemo zaklon naéi ovde, pomisli Dzon
mraéno. Kada god bi munja sevnula, video je okruglu kamenu kulu kako se dize sa ostrva u jezeru, ali
bez¢amaca nisu mogli da joj pridu.



Erok i Del su se priSunjali napred da izvide rusevine, ali se Del odmah vratio. Stir je zaustavio
povorku i poslao desetak Tenjana da otkasu napred, s kopljima u rukama. Tada je ve¢ i Dzon primetio
plamsaj vatre kako dopire iz kiéme. Nismo sami. Strava se skupca u njemu poput zmije. Cu njiskn
konja, a zatim i vikw. Jasi s njima, jedi s njima, bori se s njima, rekao je Korin.

Ali borba je vec bila gotova. ,.Samo jedan CoveK*, re¢e Erokkada se vrati. ,Neki starac s konjem.*

Magnar viknu naredenja na starom jezku, i dvadesetak njegovih Tenjanina se rasporedi oko sela,
dok drugi krenuSe izmedu kuca da provere da se niko drugi ne skriva medu korovom i isprevrtanim
kamenjem. Ostali se okupiSe u kiémi bez krova, gurkajuci se za mesto blize vatri. Slomljene grane
koje je starac lozio kao da su stvarale viSe dima nego toplote, ali je bilo kakva toplota prijala u takvoj
olujnoj i kiSovitoj no¢i. Dva Tenjana su bacila oveka na zemlju, i preturala mu po stvarima. Tre¢i
muje drzao konja, doksu mu jos trojica vadila stvari iz bisaga.

Dzon ode odatle. Peta ¢izme mu zgnjeci natrulu jabuku. Stir ¢e ga ubiti. Magnar je to i rekao u Sivo
straz; svi Klecavei koje uhvate bice smesta ubsijeni, da ne bi digli uzbunu. Jasi s njima, jedi s njima, bori
se s njima. Zna€i li to da mora nemo i bespomocno da stoji dokoni kolju starca?

Nedaleko od ruba sela, Dzon naide na jednog od strazara koje je Stir postavio. Tenjanin zareza
nedto na Starom jezku i pokaza kopljem nazad ka keémi. Vraéaj se tamo gde ti je mesto, pretpostavi
Dzon da mu je receno. Ali gde je moje mesto?

Krenu prema vodi, i otkri jedno gotovo suvo mesto ispod naherenog zida od pruca i blata jedne
uruSene kolibe. Tu ga je Igrit zatekla kako sedi i zuri preko kiSom Sibane povrsine jezera. ,Znam ovo
mesto”, kaz joj kada ona sede pored njega. ,Ta kula... pogledaj joj vrh kada sledeci put sevne
munja, i reci mi §ta vidis.“

,Dobro, ako ho¢es*, rece ona, a onda: ,Neki Tenjani kazui da su ¢uli zvuke izkule. Viku, kaz.*

,Grmljavina.*

,Oni kazu da je vika. Mozda su duhovi.*

Utvrda je stvarno izgledala turobno i ukleto, tako sama i crna, prkoseci oluji na kamenom ostrvu dok
je kisa sibala jezero oko nje. ,Mozemo da odemo i pogledamo®, predloz on. ,Jonako smo ve¢ mokri
do gole koze.*

,Da plivamo? Po oluji? Ona se nasmeja na samu pomisao. ,Je li to neki trik da bih se skinula,
Dzone Snezmi?

,Zar mi sada za to trebaju trikovi?* - zadirkivao je on. ,Jli mozda ne umes da pliva$?‘ Dzon je sam
bio dobar plivac, podto je tu vestinu naucio jo$ kao decak u velikom Sancu Zimovrela.

Igrit ga udari u rame. , NiSta ti ne znas, DZone Snezni. Ja sam ti napola riba.*

,Napola riba, napola divokoza, napola Zdrebica... ti Igrit, ima§ previse polovina. On odmahnu
glavom. ,Ne¢emo morati da plivamo ako je ovo mesto ono koje mislim da jeste. Mogli bismo peske

da predemo.”
Ona se povuce i odmeri ga. ,Da hodamo po vodi? Kakvo je to juzmjacko carobnjastvo?
,Nije ¢arob...“ - poce on, kada ¢udovisno velika munja ubode iz neba i dodirnu povrsinu jezera.

Svet je na tren bio svetao kao u podne. Grmljavina bese tako glasna da Igrit kriknu i pokri usi.
JJesi li pogledala? - upita DZon dokje zvukzamirao, a no¢ ponovo postajala tamna. , Videla si?*
,Zuti su, rece ona. , Jesi li na to mislio? Neki od onih uspravnih kamenova na vrhu su zuti.“
,.To se zove kruniste. Obojeno je Zatnom bojom, pre mnogo godina. Ovo je Kraljic¢ina kruna.*
Na sredini jezera, kulu je ponovo obgrlila tama, postala je mracan obris, jedva primetan. ,,Tu je
nekada Zivela kraljica? - upita Igrit.



,Kraljica je tu prenocila jednu noc.” Stara Nen mu je ispricala tu pri¢u, ali je medtar Luvin
potvrdio njen najveci deo. , Alisana, Zena kralja Dzeherisa Pomiritelja. Zovu ga Stari Kralj zato sto je
toliko dugo vladao, ali je bio mlad kada je zaseo na Gvozdeni presto. U ta vremena, Zleo je da
proputuje Citavim svojim kraljevstvom. Kada je do$ao u Zimovrel, poveo je svoju kraljicu, Sest
zmajeva i pola svog dvora. Kralj je imao da raspravlja vazna pitanja sa zadtitnikom Severa, i Alisani
je bilo dosadno, tako da je uzjahala svog zmaja Srebrnokrilog i odletela na sever da vidi Zid. Izmedu
ostalih, zastala je i u ovom selu. Posle su kmetovi obojili vrh svoje utvrde da bi podse¢ao na Zatnu
krunu koju je nosila kada je provela no¢ kod njih.*

,Ja nikada nisam videla zmaja.*

,Niko nije. Poslednji zmajevi su umrli pre stotinu ili vise godina. Ali je ovo bilo pre toga.”

,Kraljica Alisana, kazes?

,Dobra kraljica Alisana, tako su je posle prozvali. I jedan zamak na Zidu je prozvan po njoj.
Kralji¢ine dveri. Pre njene posete su ga zvali Snezna kapija.”

,Da je bila tako dobra, srusila bi Zid.“

Ne, pomisli on. Zid stiti kraljevstvo. Od Tudina... a i od tebe i tvog soja, mila. ,Jmao sam jednog
prijatelja koji je sanjao zmajeve. Kepeca. On mi je rekao...”

..DZONE SNEZNI! * Jedan Tenjanin se pojavi iznad njih, namrgoden. ,Magnar “oée. Dzon pomisli
da je to mozda isti Covek koji ga je nasao pred pecinom one noci pre nego $to su se popeli uz Zid, ali
nije bio siguran. Ustade. Igrit pode s njim, na $ta se Stir uvek mrgodio, ali kada bi god pokusao da je
otera, ona bi ga podsetila da je slobodna Zena, a ne Kecavka. Dolazla je i odlazla kako je njoj volja.

ZateKli su magnara kako stoji ispod drveta koje je raslo iz poda zajednicke odaje ki¢me. Zarobljenik
je Kecao pred ognjistem, okruzen drvenim kopljima i bronzanim macevima. Gledao je Dzona kako
prilazi, ali nije progovarao. Kisa se slivala nizzidove i dobovala po nekoliko preostalih listova koji su se
drzali za drvo, dokse dim vijugao s vatre.

,Onmora da umre*, re¢e magnar Stir. ,Ubij ga, vrano.*

Starac nije rekao ni re¢. Samo je gledao Dzona kako stoji medu divljanina. OkruZen kiSom i dimom,
osvetljen samo vatrom, nije mogao da vidi da je Dzon sav u crnom, sem plasta od ov&je koze. 7/i
mozda jeste?

Dzon isuka Dugackn kandzu iz korica. Kisa obli ¢elik i oStrica potmulo blesnu na svetlosti vatre.
Premala vatra da bi ¢oveka kostala Zivota. Se¢ao se $ta je Korin Polusaka rekao kada su ugledali vatru
uPrevojuurlika. Ovde gore je vatra Zivor, rekao im je, ali moze biti i smrt. To je, medutim, bilo visoko
u Ledenkandzama, u divljini bez zakona, s one strane Zida. Ovo je bio Dar, koji su $titili No¢na straza i
sva mo¢ Zimovrela. Trebalo bi da ovde ovek sme slobodno da zapali vatru i da ne izgubi glavu zbog
toga.
,Zasto okleva3?* - upita Stir. ,Ubij ga, da zavr§imo s tim.*

Cak ni tada swanj nije progovorio. ,Milost‘, mogao je da kaZ, ili: ,Uzli ste mi konja, novac,
hranu, ostavite mi bar Zivot", ili: ,Ne, molim vas, niSta vam nazao nisam ucinio”. Mogao je da kaze
hiljadu stvari, ili da zaplace, ili da priziva svoje bogove. Nikakve reci vise nisu mogle da ga spasu.
Mozda je to znao. Zato je samo gledao Dzona, s nemom optuzbom u o¢ima.

Ne smes ustuknuti $ta god da od tebe zatraZe. Jasi s njima, jedi s njima, bori se s njima... ali ovaj
starac se nije opirao. Samo nije imao srece, i to je bilo sve. Ko je on bio, odakle je dolazio, kuda se
zaputio na svom jadnom grbavom konju... nista od toga nije bilo vazno.

On je star ¢ovek, re€e Dzon sebi. Pedeset mu je godina, moZda ¢ak i Sezdeset. Poziveo je duzi Zivot



od mnogih. Tenjani ée ga ionako ubiti, nijedna moja re¢ niti delo nece ga spasti. Dugacka kanda mu je
u ruci bila teza od olova, preteska da je digne. Covek je zurio u njega, ocima velikim i crnim kao
bunari. Propaséu u te oi i udavicu se. Magnar ga je takode gledao, mogao je jasno da oseti njegovo
nepoverenje. Covek je veé mrtav. Zar je bino ako ga ubjje moja ruka? Jedan udarac ée to da obavi,
brzo i &isto. Dugacka kandza bese iskovana od valirij skog Celika. Kao i Led. Dzon se prisetio jos jednog
ubijanja; dezertera na kolenima, otkotrljane glave, jarke krvi na snegu... o¢evog maca, ocevih reci,
ocevog lica...

,Hajde, Dzone Snezni“, pozrrivala ga je Igrit. ,Mora3. Da dokazes da nisi vrana, ve¢ slobodan
Covek™

,Starca §to je sedeo kraj vatre?*

.1 Orel je sedeo kraj vatre. Njega si ubio bez okevanja. Pogled koji mu je tada uputila bio je
hladan. ,] mene si hteo da ubijes, ali si video da sam Zensko. I to na spavanju.”

,.To je bilo drugacije. Bili ste vojnici... strazari.*

JJeste, a vi vrane niste hteli da budete primeceni. Kao ni mi sada. Potpuno je isto. Ubij ga.”

On se okrenu ka starcu. ,Ne.*

Magnar se pribliz, visok hladan i opasan. ,,Ja kazem: da. Ja ovde naredujem.*

,Naredujes Tenjanima*“, re¢e mu DZon, ,ne slobodnom narodu.*

,Ne vidim ovde slobodne ljude. Vidim vranu i vraninu Zenu.*

,Nisam ja vranina Zena!* Igrit isuka noZ iz kanija. Tri hitra koraka, i ona cimnu starevu glavu i
prereza mu grlo od uha do uha. Cak ni u smrti, Govek nije pustio ni glasa. Nista ti ne zna3, Dzone
Snezmi!“ - viknu na njega, i baci mu krvavo se¢ivo pred noge.

Magnar rece nesto na Starom jeziku. Mozda je naredio Tenjanima da ubiju DZona na mestu, ali on
to nikada nije saznao. Nebo sevnu, blestava plavobela munja udari u vrh kule na jezeru. Osetise miris
njenog besa, a kada se za¢u grmljavina, kao da se Citava no¢ zatrese.

A onda medu njih skoci smrt.

Dzon je od bleska munje bio napola slep, ali ipak krajickom oka ugleda senku u skoku pre nego sto
¢u krik Prvi Tenjanin je umro kao starac, kv mu je prskala iz poderanog grla. Onda svetla nestade, i
senka se okrenu, zareZa, i jo§ jedan Covek pade u mrak Bilo je Ketvi, vike, bolnih krika. Dzon vide
Velikog Cira kako se tetura unazad i rusi tri Goveka iza sebe. Duk, pomisli on na jedan ludi tren. Duh je
preskocio Zid. Onda munja pretvori no¢ u dan, i on vide vuka kako stoji na Delovim grudima, a kv
mukaplje iz&eljusti. Siv je. Siv.

Tama se spusti s tutnjem groma. Tenjani su boli kopljima, a vuk je jurio izmedu nj jih. Star¢eva
kobila se prope, poludela od mirisa Kanja, i zamahnu kopitima. Dugacka kandza mu je jos bila u Saci.
Dzon Snezni shvati da mu se bolja prilika nikada nece ukazati.

Prvog ¢oveka posece dok se okretao ka vuk, gurnu drugog, zamahnu na tre¢eg. Kroz ludnicu ¢u
nekoga kako ga zove po imenu, ali nije mogao da razaza da li je to Igrit ili Magnar. Tenjanin koji se
borio da obuzda konja nije ga ni video. Dugacka kandza bese kao pero laka. On udari oveka po listu, i
oseti kako Celik zagriza do kosti. Kada divljanin pade, kobila se prope, ali Dzon nekako uspe da je uhvati
7a grivu levom rukom, i skoci joj na leda. Necija Saka ga zgrabi za ¢lanak; i on zamahnu nadole i vide
Bodzerovo lice kako, nestaje u bujici krvi. Konj se prope i ritnu se. Jedno kopito udari nekog Tenjanina
u &elo, uzmucan zvuk

A onda su jurili. D7on nije pokusavao da usmerava konja. Mogao je samo da se drz na njemu dok
su leteli kroz blato i kiSu i grmljavinu. Vlazna trava mu je Sibala lice, a kraj uha mu prolete jedno




koplje. Ako se konj saplete i slomi nogu, sti¢i ¢e me i ubiti, pomisli on, ali su stari bogovi bili uznjega, i
konj se nije sapleo. Munja zadrhta preko crnog nebeskog svoda, i grmljavina se zalotrlja preko
ravnica. Vika i krici zamrese iza njega.

Mnogo Casova kasnije, kisa stade. D7on se nade sam, u moru visoke crne trave. U desnoj butini ga
je nesto duboko bolelo. Pogleda nadole, i imenadi se kada vide da mu iz nje $t¢i strela. Kada se to
desilo? Uhvati je i povuce, ali je glava bila zarivena duboko u meso, i bol koji oseti bede neizdrzv.
Pokusa da pomisli na ludnicu u krémi, ali se se¢ao samo zveri, vitke i sive i uzasne. Bila je prevelika za
obicnog vuka. Znaci, jezovuk. Mora biti. Nikada nije video Zvotinju koja se tako brzo krece. Kao Sivi
vetar... Da se to Rob nije vratio na Sever?

Dzon odmahnu glavom. Nije imao odgovora. Bilo je pretesko misliti... o vuku, starcu, Igrit, o svemu
tome...

Nespretno skliznu s kobilinih leda. Ranjena noga mu popusti, i on jedva obuzda krik Ovo ée biti
strasno mucenje. Ipak; strelu je morao da izvadi, a od Gekanja to nece postati lakse. Dzon stegnu Saku
oko pera, duboko udahnu, i gurnu strelu napred. Zastenja, onda proKe. Toliko je bolelo da je morao da
stane. Krvarim kao zaklana svinja, pomisli, ali tu nidta nije mogao da uradi dok ne izvadi strelu.
Namriti se i pokusa ponovo... i ubrzo ponovo stade, sav se tresuéi. Jos jednom. Ovog puta vrisnu, ali
kada je zavrsio, glava strele je stréala kroz prednji deo butine. Dzon smace krvave Calgire da bolje
uhvati, zadrza suze, pa lagano izvuce strelu kroz nogu. Kako je to uspeo a da se ne onesvesti, nije mu
bilo jasno.

Kasnije je lezao na zemlji, steauci svoj ratni plen i Cutke krvareci, preslab da se pokrene. Posle
nekog vremena shvati da ce iskrvariti na smrt ako ne prisili sebe na pokret. Otpuzao je do plitkog
potoka gde mu se kobila napajala, oprao je butinu hladnom vodom i uvezao je trakom tkanine
otkinutom s plasta. Oprao je i strelu, okrecuci je u rukama. Da li su pera siva ili bela? Igrit je za svoje
strele koristila svetlosiva gus¢ja pera. Da li me je gadala dok sam bezao? DZon za to nije mogao da je
krivi. Pitao se da i je ciljala u njega ili u konja. Da je kobila pala, propao bi. ,Sreca §to mi je noga
zaustavila strelu”, promrmlja.

Neko vreme se odmarao, pustivsi kobilu da se napase. Nije daleko odlutala. To je bilo dobro.
Ranjen u nogu, nikada je ne bi uhvatio. Jedva je uspeo da ustane i da joj se popne na leda. Kako mi je
samo poslo za rukom da je uzjasem u selu, bez sedla i uzengija, i s macem u jednoj ruci? Jo§ jedno
pitanje na koje nije imao odgovor.

1z daljine dopre tiha grmljavina, ali su se nad njim oblaci tanjili. DZon potrazi Ledenog zmaja na
nebu, a onda okrenu kobilu u praveu severa, ka Zidu i Grnom zamku. Kada obode star¢evog konja,
namrsti se od bola u butini. /dem kuci, rece sebi. Ali ako je to istina, zasto se onda oseca tako prazno?

Jahao je do zore, a zvezde su ga s neba gledale poput o&iju.

- KRAJPRVOG DELA -



APENDIKS



KRALJEVI I NJIHOVI DVOROVI



KRALJ NA GVOZDENOM PRESTOLU

#

DZOFRI BARATEON, prvi svoga imena, trinaestogodisnji decak stariji sin kralja Roberta T
Barateona i kraljice Sersei od ku¢e Lanistera,

njegova majka KRALJICA SERSEI, kraljica namesnica i zatitnica Citavog kraljevstva,

Serseini zakleti macevi:

SER OZFRID KETLBLEK, mladi brat ser Ozmunda Ketlbleka od Kraljeve garde,

SER OZNI KETLBLEK, najmladi brat ser Ozmundov i ser Ozridov,

njegova sestra PRINCEZA MIRSELA, devojcica od devet godina, ticenica princa Dorana
Martela u Sun¢evom koplju,

njegov brat PRINC TOMEN, osmogodisnji de¢ak naslednik Gvozdenog prestola,

njegov deda TIVIN LANISTER, gospodar Livacke stene, zastitnik Zapada, kraljeva desna ruka,

njegovi stricevi i drugi rodaci po ofevoj strani:

njegov stric STANIS BARATEON, pobunjeni gospodar Zmajkamena, samozvani kralj Stanis Prvi,

Stanisova kéi SIRIN, jedanaestogodisnja devoj&ica,

njegov stric {RENLI BARATEON}, pobunjeni gospodar Krajoluja, ubijen usred svoje vojske,

brat njegove bake SER ELDON ESTERMONT,

ser Eldonov sin SER EMON ESTERMONT,

ser Emonov sin SER ALIN ESTERMONT,

njegovi ujaci i drugi rodaci po majcinoj strani,

njegov ujak SER DZEJMI LANISTER, zvani KRALJEUBICA, suzanj u Brzore¢ju,

njegov ujak TIRION LANISTER, zvani BAUK, kepec, ranjen u Bici na Crnobujici,

Tirionov $titonosa PODRIK PEJN,

Tirionov kapetan garde SER BRON OD CRNOBUIJICE, bivsi najamnik

Tirionova konkubina SAI, pratilja vojnih logora, sada sobarica Lolise Stoukvort,

brat njegovog dede SER KEVAN LANISTER,

ser Kevanov sin SER LANSEL LANISTER, bivsi stitonosa kralja Roberta, ranjen u Bici na
Crnobujici, na samrti,

brat njegovog dede {TIGET LANISTER}, umro od kuge,

Tigetov sin TIREK LANISTER, titonosa, nestao u velikim nemirima,

Tirekova devoj ¢ica-supruga LEDI ERMESANDA HEJFORD,

njegova nezakonita polubraca i polusestre, kopilad kralja Roberta:



MIA KAMENA, trinaestogodisnja devica, u sluzbi lorda Nestora Rojsa od Meseceve kapije,

DZENDRI, kovacki Segrt, begunac u re¢nim zemljama, nesvestan svog poreKla,

EDRIK OLUJNI, jedino priznato kopile kralja Roberta, sti¢enik svog strica Stanisa na Zmajkamenu,

njegova Kraljeva garda:

SER DZEJMI LANISTER, lord zapovednik,

SER MERIN TRENT,

SER BELON SVON,

SER OZMUND KETLBLEK,

SER LORAS TIREL, Vitez od Cveca,

SER ARIS OUKHART,

njegovo Malo vece:

LORD TIVIN LANISTER, kraljeva desna ruka,

SER KEVAN LANISTER, gospodar nl«mal,

LORD PETIR BELIS, zvani MALOPRSTIC, gospodar kovnica,

VARIS, evnuh, zvani PAUK, gospodar Saptalica,

LORD MEIJS TIREL, gospodar brodovlja,

VELEMESTAR PISELI

njegovi dvorani i pratioci:

SERILIN PEN, kraljeva pravda, glavoseca,

LORD]—IALIN PIROMANSER, mudrac esnafa alhemicara,

MESECEV DECAK, luda,

ORMOND OD STARIGRADA, kraljevski harfista i bard,

DONTOS HOLARD, luda i pijanac, nekada vitez zvani SER DONTOS CRVENI,

DZALABAR KSO, princ od Doline crvenog cveta, izgnaniks Letnjih ostrva,

LEDI TANDA STOUKVORT,

njena kéi FALISA, udata za ser Balmena Birca,

njena kéi LOLISA, trideset i Cetiri leta stara, usedelica i slabog uma, trudna nakon silovanja,

njen lekar i savetnik MESTAR FRENKEN,

LORD DZAJLZ ROZBI, bolesljiv starac,

SER TALAD, darovit mladi vitez,

LORD MOROS SLINT, titonosa, najstariji sin bivieg zapovednika Gradske straze,

DZOTOS SLINT, njegov mladi brat, stitonosa,

DENOS SLINT, jos mladi, paz,

SER BOROS BLUNT, bivsi vitez Kraljeve garde, kraljica Sersei ga otpustila zbog kukavi¢luka,

DZOSMIN PEKLDON, ititonosa i junak Bitke na Crnobugjici,

SER FILIP FUT, proizveden u gospodara Krajina zbog sréanosti u Bici na Crnobuj ici,

SER LOTOR BRUN, prozvan LOTOR JABUKOZDER, zbog svojih podviga u Bici na Crnobujici,
nekadasnji konjanik slobodnjaku shuzbi lorda Belisa,

Drugi lordovi i vitezovi u Kraljevoj Luci:

METIS ROUEN, gospodar Zlatogaja,

PAKSTER REDVIN, gospodar Senice,

Blizanci lorda Pakstera SER HORAS i SER HOBER, posprdno zvani UZASNI I SLINAVI,

vidar lorda Redvina MESTAR BALABAR,



ARDRIJAN SELTIGAR, gospodar Ostrva Kesta,

LORD ALESANDER STEDMON, zvani SREBROLJUBAC,

SER BONIFER HESTI, zvani DOBRI, ¢uveni vitez,

SER DONEL SVON, naslednik Kamenglave,

SER RONET KONINGTON, zvani CRVENI RONET, vitez od Grifonovog gnezda,

AUREIN MORSKI, lcgile od Plavikraja,

SER DERMOT OD KISEGORE, ¢uveni vitez,

SER TIMON GREBIMAC, &uveni vitez,

narod u Kraljevoj Luci:

Gradska straza (,, Zlatni plastovi*),

{SER DZEJSLIN BAJVOTER, zvani GVOZDENSAKA}, zapovednik Gradske straZe, ubili ga
vlastiti ljudi u Bici na Crnobujici,

SER ADAM MARBREND, zapovednik Gradske straze, naslednik ser Dzejslinov,

CATAJA, vlasnica otmenog bordela,

ALAJAJA, njena ki,

DENSI, MAREI, DZEIDI, Catajine devojle,

TOBO MOT, majstor oruzar,

GVOZDENTRBUH, kova¢,

HARFISTA HAMIS, Guveni pevag,

KO LIO KEINIS, tiroski pevag,

BETANI LEPOPRSTA, pevacica,

ALARIK OD EJSENA, pevag, putovao po dalekom svetu,

GALIJEON OD KAJA, pevac ¢uven zbog duzine svojih pesama,

SIMON SREBRNJEZIK, pevag.

Na barjaku kralja D2ofrija nalaze se krunisani jelen Barateona, crn na zlatnom, i lanisterski lav,
Zlatan na grimiznom, propeti.



KRALJ NA SEVERU, KRALJ TROZUPCA

-

ROB STARK gospodar Zimovrela, Kralj na Severu i kralj Trozipca, najstariji sin Edarda Starka,
gospodara Zimovrela i ledi Kejtlin od ku¢e Tulija.

njegov jezovuk SIVI VETAR,

njegova majka LEDI KEJTLIN, od kuce Tulija, udovica lorda Edarda Starka,

njegova braca i sestre:

njegova sestra PRINCEZA SANSA, dvanaestogodi$nja devica, talac u Kraljevoj Luci,

Sansin jezovuk {Ledi}, ubijena u Derijevom zamku,

njegova sestra PRINCEZA ARJA, desetogodisnja devojCica, nestala, pretpostavlja se da je mrtva,

Arjin jezovuk Nimerija, nestala u blizini Trozupca,

njegov brat PRINC BRENDON, zvani BREN, naslednik Severa, devetogodisnji decak veruje se da
je mrtav,

Brenov jezovuk LETO,

Brenovi sapumici i zastitnici:

MIRA RID, Sesnaestogodi$nja devica, ki lorda Haulanda Rida od Sivotocke motrilje,

DZODZEN RID, njen brat, trinaest godina,

HODOR, slaboumni konjusar, sedam stopa visok,

njegov brat PRINC RIKON, de¢akod Cetiri leta, veruje se da je mrtav,

Rikonov j ez20vuk CUPAVKO,

Rikonova saputnica i zastimica:

OSA, zarobljena divljanka koja je sluzila kao sudopera u Zimovrelu,

njegov polubrat DZON SNEZNI, zaKleti covekNocne straze,

Dzonov jezovuk DUH,

njegovi iitetke:

stariji brat njegovog oca {BRENDON STARK}, ubijen po naredenju kralja Erisa II Targarjena,

sestra njegovog oca {LIJENA STARK}, umrla u planinama Dorne za vreme Robertove bune,

mladi brat njegovog oca BENDZEN STARK, ¢ovek Noéne straze, nestao s one strane Zida,

njegovi ujaci, tetke i drugi rodaci po maj¢inoj strani:

mlada sestra njegove majke LIZA ERIN, gospodarica Gnezda sokolovog i udovica lorda Dzona
Erina,

njen sin ROBERT ERIN, gospodar Gnezda sokolovog,




mladi brat njegove majke SER EDMUR TULI, naslednik Brzorecja,

brat njegovog dede SER BRINDEN TULI, zvani CRNA RIBA,

njegovi zakleti macevi i saborci:

njegov stitonosa OLIVAR FREJ,

SER VENDEL MENDERLI, drugi sin gospodara Belih sidrista,

PATREK MALISTER, naslednik Vodogleda,

DEJSI MORMONT, najstarija ki ledi Meg i naslednica Medvedeg ostrva,

DZON AMBER, zvani MALIDZON, naslednik Poslednjeg ognjista,

HALIS MOLEN, kapetan zimovrelske garde,

DONEL LOK, OVEN NORI, ROBIN FLINT, severnjaci,

njegovi lordovi vazali, kapetani i zapovednici:

(sa Robovom vojskom u Zapadnim zemljama)

SER BRINDEN TULI, CRNA RIBA, zapovednikizvidnika i tragaca,

DZON AMBER, zvani VELIDZON, zapovednik prethodnice,

RIKARD KARSTARK, gospodar Kardoma,

GALBART GLOVER, gospodar Cardaka sumskog,

MEG MORMONT, gospa od Medvedeg ostrva,

{SER STEVRON FREJ}, najstariji sin lorda Valdera Freja i naslednik Blizanaca, poginuo kod
Vologaza,

najstariji sin ser Stevronov SER RIMAN FREJ,

ser Rimanov sin CRNI VALDER FREJ,

MARTIN RECNI, kopile lorda Valdera Freja,

(sa vojskom Ruza Boltona u Harendvoru),

RUZ BOLTON, gospodar Uzasnika,

SER ENIS FREJ, SER DZARED FREJ, SER HOSTIN FREJ, SER DANVEL FREJ

njihov nezakoniti polubrat RONEL RECNI,

SER VILIS MENDERLI, naslednik Belih sidrista,

SER KAJL KONDON, vitezu njegovoj sluzbi,

RONEL STOUT

VARGO HOUT od slobodnog grada Kohora, kapetan najamnicke ete, Hrabrih drugara,

njegov porucnik ARZVIK zvani VERNI,

njegov porucnik OBREDNIK AT,

TIMEON OD DORNE, RORDZ, IGO, DEBELI ZOLO, GRIZAC, TOG DZOT sa Ibena, PIG,
TROPRSTI, njegovi ljudi, KIBURN, mestar bezlanca i povremeno nekromanser, njegov vidar,

(sa severnjackom vojskom u pohodu na Senodol)

ROBET GLOVER, od Cardaka sumskog,

SER HELMAN TOLHART, od Torenovog trga,

HARION KARSTARK, jedini preziveli sin lorda Rikarda Karstarka i naslednik Kardoma,

(na putu za Sever sa kostima lorda Edarda)

HALIS MOLEN, kapetan garde Zimovrela,

DZEKS, KVENT, SAD, gardisti,

njegovi lordovi vazali i kastelani, na Severu:

VIMEN MENDERLI, gospodar Belih sidrista,



HAULAND RID, gospodar Sivototke motrilje,

MORS AMBER, zvani VRANOJED, i HODER AMBER, zvani KURVOLOVAG, stricevi Velidzona
‘Ambera, zajedno zapovednici odbrane Poslednjeg ognjista,

LIESA FLINT, gospodarica Udovicinog bdenja,

ONDRU LOK, gospodar Starozamka, starac,

{KLEJ SERVIN}, gospodar Servina, Eetrnaestogodisnji momak; ubijen u bici kod Zimovrela,

njegova sestra DZONELA SERVIN, devica od trideset i dva leta, sada Gospodarica od Servina,

{LEOBALD TOLHART}, mladi brat ser Helmanov, zapovednik odbrane Torenovog trga, ubijen u
bici kod Zimovrela,

Leobaldova Zena BERENA, od ku¢e Hornvuda,

Leobaldov sin BRENDON, Cetrnaestogodisnji momak;

Leobaldov sin BEREN, desetogodisnji decak;

ser Helmanov sin {BENFRED}, ubili ga gvozdenljudi na Kamenoj obali,

ser Helmanova kéi EDARA, devetogodisnja devoj ¢ica, naslednica Torenovog trga,

LEDI SIBELA, supruga Robeta Glovera, suzanj Ase Grejdzoj u Cardaku Sumskom,

Robetov sin GAVEN, trogodisnjak, zakoniti naslednik Cardaka Sumskog, suzanj Ade Grejdoj,

LARENS SNEZNI, kopile lorda Hornvuda i §ticenik Galbarta Glovera, trinaestogodisnjak, swanj
ASe Grejdzoj u Cardaku Sumskom.

Barjak Kralja na Severu ostao je isti kao §to je bio hiljadama godina: sivi jezovuk Starka od
Zimovrela, u trku preko ledenobelog polja.



KRALJ U USKOM MORU

STANIS BARATEON, prvi svog imena, drugi sin lorda Stefona Barateona i ledi Kasane od kuée
Estermonta, bivsi gospodar Zmajkamena,

njegova zena KRALJICA SELISA od kuée Florenta,

SIRIN, njihova kéi, devoj¢ica od jedanaest leta,

ZAKRPA, njena maloumna luda,

njegov nezakoniti bratanac EDRIK OLUINI, dvanaestogodisnji decak kopile kralja Roberta sa
Delenom Florent,

njegovi stitonoe DEVAN SIVORT i BRIJEN FARING,

njegovi dvorani i pratioci:

LORD ALESTER FLORENT, gospodar Bistrovodne utvrde kraljeva desna ruka, kralji¢in stric,

SER AKSEL FLORENT, zapovednik odbrane Zmajkamena, voda kralji¢inih ljudi, kralji¢in stric,

LEDI MELISANDRA OD ASAIJA, zvana CRVENA ZENA, svestenica R'lora, Gospodara svetlosti
iboga Plamena isenke,

MESTARPILOS, lekar, ucitelj, savetnik,

SER DAVOS SIVORT, zvani VITEZ OD PRAZILUKA, ponekad i KRATKORUKI, bivsi
krijum¢ar,

Davosova Zena LEDI MARJA, stolareva ki,

njihovih sedam sinova:

{DEJL}, nestao na Crnobujici,

{ALARD}, nestao na Crnobujici,

{MATOS}, nestao na Crnobujici,

{MARIK}, nestao na Crnobujici,

DEVAN, stitonosa kralja Stanisa,

STANIS, devetogodisnji detak

STEFON, Sestogodisnji decak

SALADOR SAN, izslobodnog grada Lisa, samozvani princ Uskog mora i lord Crnog zaliva, kapetan
Valirjanina i flote galija,

MEJZO MAR, evnuh u njegovoj sluzbi

KORANI SATMANTIS, kapetan njegove galije Sajalin ples,

JKASA“ i, JEGULJA*, tamnicari,




njegovi lordovi vazali,

MONTERIS VELARION, gospodar Plima i despot od Plavikraja, Sestogodisnji decak

DURAM BAR EMON, gospodar Ostrog rta, momakod petnaest leta,

SER DZILBERT FARING, zapovednik odbrane Krajoluja,

LORD ELVUD MEDOUZ, ser Dzilbertov zamenik,

MESTAR DZARNT savetniki lekar ser Dzlbertov,

LORD LAKOS CITERING, zvani MALI LAKOS, Sesnaestogodisnji mladié,

LESTER MORIGEN, gospodar Vraninog gnezda,

njegovi vitezovi i zakleti macevi:

SER LOMAS ESTERMONT, kraljev ujak

njegov sin SER ENDRU ESTERMONT,

SER ROLAND OLUJINI, zvani KOPILE OD NOCNE PESME, nezakoniti sin pokojnog lorda
Brijena Kerona,

SER PARMEN KREJN, zvani PURPURNI PARMEN, suzanj u Visokom Sadu,

SER EREN FLORENT, mladi brat kraljice Selise, suzanj u Visokom Sadu,

SER DZERALD GOUER,

SER TRISTON OD RABOSBREGA, nekada u sluzbi lorda Gansera Sanglasa,

LUIS, zvani PILJARICA,

OMER BLEKBERI

Kralj Stanis je za svoj barjak odabrao vatreno srce Gospodara svetlosti; crveno srce okruzeno
narandZastim plamenovima na svetlozutom polju. U srcu je prikazan okrunjeni jelen kuce Barateona,
crn.



KRALJICA PREKO MORA

DENERIS TARGARJEN, prva svog imena, kalisi Dotraka, zvana DENERIS OLUJRODENA,
NEIZGORELA, MAJKA ZMAJEVA, jedino prezvelo dete kralja Erisa IT Targarjena, udovica kala
Droga od Dotraka,

njeni mladi zmajevi

DROGON,

VISERION,

REGAL,

njena Kraljicina garda:

SER DZORA MORMONT, bivsi gospodar Medvedeg ostrva, prognan zbog prodaje robova,

JOGO, ko i krvorodnik bic,

AGO, ko i krvorodnik, luk

RAKARO, ko i kevorodnik, arak,

SNAZNI BELVAS, evnuh i bivii rob iz mirinskih arena,

njegov ostareli titonosa ARSTAN, zvani BELOBRADI, ¢oveksa Vesterosa,

njene sluskinje:

IRI, Dotrakinja, petnaest leta,

JIKI, Dotrakinja, Getrnaest leta,

GROLEQO, kapetan velike koge Baleriona, pentoski moreplovac u sluzbi Ilirija Mopatisa,

njena pokojna rodbina:

{REGAR}, njen brat, princ od Zmajkamena i naslednik Gvozdenog prestola, ubio ga kralj Robert
na Trozupeu,

{RENIS}, Regarova ki s Elijom od Dorne, ubijena tokom pada Kraljeve Luke,

{EGON}, Regarov sin s Elijom od Dorne, ubijen tokom pada Kraljeve Luke,

{VISERIS}, njen brat, samozvani kralj Viseris, tre¢i svog imena, zvani KRALJ PROSJAK, u Ves
Dotraku ga ubio kal Drogo.

{DROGO}, njen muz, veliki ka/ Dotraka, nepobeden u bici, umro od rane,

{REGO}, njen mrtvorodeni sin s kalom Drogom, ubila ga u utrobi Miri Maz Dur,

njeni znani neprijatelji:

KAL PONO, bivsi ko Drogov,

KAL JAKO, bivsi ko Drogov,



MAGO, nj egov kevorodnik,

NEUMIRUCI OD KARTA, udruZenje voliebnika,

PJAT PRI, vol3ebnikiz Karta,

ZALOSNI LJUDI, esnaf karéanskih ubica,

njeni nesigurni saveznici, bivsi i sadasnji:

KSARO KSOAN DAKSOS, trgovacki princ izKarta,

KAITI, maskirana senkovezlja iz ASaija,

ILIRIO MOPATIS, magister Slobodnog grada Pentosa, posredovao u njenoj udaji za kala Droga,
u Astaporu:

KRAZNIS MO NAKLOZ, bogati trgovac robovima,

njegova robinja MISANDEI, desetogodisnja devoj Cica, dete miroljubivog naroda iz Nata,
GRAZDAN MO ALOR, stari trgovac robovima, veoma bogat,

njegov rob KLION, kasapin i kuvar,

SIVI CRV, evnuh Neokaljanih,

u Junkaiju:

GRAZDAN MO ERAZ, izaslaniki plemi¢,

MIRO OD BRAVOSA, zvani TTTANOVO KOPILE, kapetan Drugih sinova, slobodne Cete,
MRKI BEN PLAM, naredniku Drugim sinovima, najamnik sumnjivog poreka,
PRENDAL NA GEZN, giskarski najamnik kapetan Olujnih vrana, slobodne cete,

SALOR CELAVI, kar¢anski najamnik, kapetan Olujnih vrana,

DARIO NAHARIS, zivopisni tiroski najamnik, kapetan Olujnih vrana,

u Mirinu:

OZNAK ZO PAL, gradski junak

Barjak Targarjena je barjak Egona Osvajaca, i dinastije koju je osnovao: troglavi zmaj, crven na
crnom.



KRALJ OSTRVA I SEVERA

o~

BELON GREmM, deveti svoga imena od Sivog kralja, samozvani kralj Gvozdenih ostrva i
Severa, kralj soli i stena, sin bure, lord kosac od Hridi,

njegova zena LEDI ALANIS, od ku¢e Harloua,

njihova deca:

{RODRIK}, njihov najstariji sin, poginuo u Vodogledu za vreme GrejdZojeve bune,
{MERON}, njihov drugi sin, poginuo kod Hridi za vreme Grejdzojeve bune,

ASA, njihova kéi, kapetan Crmog verra i osvaja¢ Cardaka Sumslog,

TEON, njihov najmladi sin, kapetan Morske kucke, i nakratko princ od Zimovrela,
Teonov §titonosa VEKS HRIDNI, kopile polubrata lorda Botlija, gluvonemi dvanaestogodisnjak
Teonova posada, ljudi sa Morske kucke:

ARZEN, MERON BOTLI zvani RIBLJI BRK, STIG, GEVIN HARLOU, KADVIL,
njegova braca:

JURON, zvani VRANOOKI, kapetan Tisine, ozloglaseni odmetnik gusar i pljackas,
'VIKTARION, lord kapetan Gvozdene flote, kapetan Gvozdene pobede,

ERON, zvani MOKRO KOSI, svestenik Utoplj enog boga,

njegovo domacinstvo u Hridi:

MESTAR VENDAMIR, lekar i savetnik

HELIJA, domacica zamka,

njegovi ramici i zakleti macevi:

DAGMER zvani BRAZDIBRADA, kapetan Penapije,

PLAVOZUBI, kapetan dugackog broda,

ALER, SKIT, vesla¢i i ratnici,

ANDRIK NEOSMEHNUTI, div od oveka,

KARL, zvani DEVICA KARL, ¢osav ali smrtonosan,

narod u Gospodluci,

OTER SEPAVI, kémar i svodnik

SIGRIN, brodograditelj,

njegovi lordovi vazali,

SAVANI BOTLI, gospodar Gospodluke, na Hridi,




LORD VINC, od Gvozdenbrega, na Hridi,

STONHAUS, DRAM i GUDBRADER od Starog Vika,

LORD GUDBRADER, SPAR, LORD MERLIN, i LORD FARVIND od Velikog Vika,
LORD HARLOU, od Harloua,

VOLMARK, MIR, STOUNTRI i KENING, od Harloua,

ORKVUD i TONI od ORKMONTA,

LORD BLEKTAID od Crnoplime,

LORD SOLTKLIFi LORD SANDERLI od Slanostene.



DRUGE KUCE, VELIKE I MALE



KUCA ERINA

Erini su potomci kraljeva planina i dola, jedne od najstarijih i naj¢istijih loza andalskog plemstva.
Kuca Erina se po izbijanju rata nije opredelila ni za jednog od suparnika, i prikupila je svoje snage da
bi branila Gnezdo sokolovo i Erinov dol. Simbol Erina su soko i polumesec, beli, na nebeskoplavom
polju. Re¢i Erina su Visoko kao cast.

ROBERT ERIN, gospodar Gnezda sokolovog, branilac Dola, zadtitnik Istoka, bolesljiv
osmogodisnjak

njegova mati LEDI LIZA, od kuce Tulija, tre¢a supruga i udovica {lorda Dzona Erina}, sestra
Kejtlin Stark

njegovo domacinstvo:

MARILION, nao¢iti mladi peva¢, veoma omiljen kod ledi Lize,

MESTAR KOLMON, savetnik, lekar i uc; itelj,

SER MARVIN BELMOR, kapetan garde,

MORD, brutalni tamni¢ar,

njegovi lordovi vazali, vitezovi i pratioci:

LORD NESTOR ROJS, visoki ku¢eupravitelj Dola, i zapovednik odbrane Mese¢ lapije, od
mladeg ogranka kuce Rojsa

sin lorda Nestora SER ALBAR,

Kilorda Nestora MIRANDA,

MIA KAMENA, kopile u njegovoj sluzbi, vanbra¢na kéi kralja Roberta I Barateona,

LORD JON ROJS, zvani BRONZANI JON, gospodar Kamena runa, od starijeg ogranka kuce
Rojsa, rodaklorda Nestora,

najstariji sin lorda Jona SER ANDAR,

drugi sin lorda Jona {SER ROBAR}, vitez Dugine garde Renlija Barateona, ubio ga kod Krajoluja
ser Loras Tirel,

najmladi sin lorda Jona {SER VEIMAR}, ¢ovekizNoéne straZe, nestao s one strane Zida,

SER LIN KORBREJ, udvara¢ ledi Lize,

MICEL REDFORT, njegov Stitonosa,

LEDI ANJA VEINVUD,

najstariji sin i naslednik ledi Anje SER MORTON, udvarac ledi Lize,




drugi sin ledi Anje SER DONEL, Vitez od Dveri,
ION HANTER, gospodar Strel¢evog dvora, starac, udvara¢ ledi Lize.
HORTON REDFORT, gospodar Crvenkule.



KUCA FLORENTA

>

Florenti od Bistrovode vazali su Tirela, iako imaju jace pravo na Visoki Sad, po krvnom srodstvu s
ka¢om Gardenera, starih kraljeva Hvata. Po izbijanju Rata pet kraljeva, lord Alester Florent se,
sledei Tirele, svrstao uz kralja Renlija, ali je njegov brat ser Aksel odabrao kralja Stanisa, koga je
godinama sluZio kao zapovednik odbrane Zmajkamena. Njihova bratanica Selisa je bila i jo§ je
Stanisova kraljica. Kada je Renli ubijen kod Krajoluja, Florenti su prisli Stanisu sa svom svojom
silom, prvi od svih Renlijevih vazala. Simbol ku¢e Florenta je glava lisice u vencu cveca.

ALESTER FLORENT, gospodar Bistrovode,

njegova supruga LEDI MELARA, od kuce Krejna,

njihova deca:

ALEKIN, naslednik Bistrovode,

MELESA, udata za lorda Rendila Tarlija,

REA, udata za lorda Lejtona Hajtauera,

njegova braca i sestre:

SER AKSEL, zapovednik odbrane Zmajkamena,

{SER RAJAM}, poginuo u padu s konja,

ki ser Rajama KRALJICA SELISA, udata za kralja Stanisa Barateona,

stariji sin i naslednik ser Rajama {SER IMRI}, zapovednik flote Stanisa Barateona na Crnobujici,
nestao s Gnevom,

mladi sin ser Rajama SER EREN, suzanj u Visokom Sadu,

SERKOLIN,

Ser Kolinova kéi DELENA, udata za SER HOSMANA NORKROSA,

Delenin sin EDRIK OLUINI, kopile kralja Roberta, dvanaest godina star,

Delenin sin ALESTER NORKROS, osam godina

Delenin sin RENLI NORKROS, decaci¢ od dve godine,

Kolinov sin MESTAR OMER, u sluzbi u Starom hrastu,

Kolinov sin MEREL, §titonosa na Senici,

njegova sestra RILENA, udata za ser Ri¢arda Krejna.



KUCA FREJA

Moéni, bogati i brojni, Freji su vazali kuce Tulija, ali nisu uvekbili savesni u vrenju svojih duznosti.
Kada se Robert Barateon na Trozupcu sudario s Regarom Targarjenom, Freji su stigli tek po zavrsetku
bitke, i od tada je lord Hoster Tuli uvek zvao lorda Valdera: ,Pokojni lord Frej.” Za Valdera Freja se
takode kaze da je jedini lord u Sedam kraljevstava koji moz da u boj izvede vojsku sastavljenu
isklju¢ivo od vlastitog potomstva.

Po izbijanju Rata pet kraljeva, Rob Stark je pridobio lorda Freja, obavezavsi se na brak sa jednom
od njegovih keeri ili unuka. Dva unuka lorda Valdera poslana su da budu sticenici u Zimovrehu.

VALDER FREJ, gospodar Prelaza,

od prve zene {LEDI PERE, od kuce Rojsa}:

{SER STEVRON}, njihov najstariji sin, umro nakon Bitke kod Vologaza, oz {Korenom Svon,
umrlom od susice},

Stevronov najstariji sin SER RIMEN, naslednik Blizanaca

Rimenov sin EDVIN, oZenjen s Dzenis Hanter,

Edvinova kéi VALDA, osmogodisnjakinja,

Rimenov sin VALDER, zvani CRNI VALDER,

Rimenov sin PETIR, zvani PETIR BUBULJICA, oz Milendom Keron,

Petirova ki, PERA, petogodisnja devojica,

oz {Dzejn Liden, pala s konja i poginula},

Stevronov sin EGON, maloumnik zvani ZVONCE,

Stevronova kéi {MEGELA, umrla na porodaju}, ud. za ser Dafina Vensa,

Megelina ki MARIJANA, devica,

Megelin sin VALDER VENS, ititonosa,

Megelin sin PATREK VENS,

oz {Marselom Vejnvud, umrlom na porodaju},

Stevronov sin VOLTON, oz Dijanom Harding,

Voltonov sin STEFON, zvani SLATKI,

Voltonova kéi VALDA, zvana LEPA VALDA,

Voltonov sin BRIJEN, $titonosa,

SER EMON, oz DZenom od ku¢e Lanistera,



Emonov sin, SER KLIOS, oz Dzejn Deri,

Kliosov sin TIVIN, jedanaestogodisnji Stitonosa,

Kliosov sin VILEM, pazu Jasenkraju, devet godina,

Emonov sin SER LIONEL, oz Melesom Krejkhol,

Emonov sin TION, suzanj u Brzorecju,

Emonov sin VALDER, zvani CRVENI VALDER, ¢etrnaestogodisnjak stitonosa u Livackoj steni,

SERENIS, oz {Tijanom Vild, umrlom na porodaju},

Enisov sin EGON KRVORODENI, odmetnik,

Enisov sin REGAR, oz Dzejn Bizberi,

Regarov sin ROBERT, trinaestogodisnji decak,

Regarova kéi VALDA, desetogodisnjakinja, zvana BELA VALDA,

Regarov sin, DZONOS, dedakosam godina star,

PERIJANA, ud. za ser Leslina Haja,

Perijanin sin SER HARIS HAJ,

Harisov sin VALDER HAJ, Getvorogodisnji decak

Perijanin sin SER DONEL HAJ,

Perijanin sin ALIN HA, &titonosa,

od druge Zene {LEDI SIRENE, od kuce Svona}:

SER DZARED, njihov najstariji sin, oz {Alisom Frej}

Dzaredov sin SER TITOS, oz Zoi Blejntri,

Titosova k&i ZIA, devica od Cetrnaest leta,

Titosov sin ZAKERI, dvanaestogodisnjak iskuseniku starigradskom obredistu,

Dzaredova ki KIRA, ud. za ser Garsa Gudbruka,

Kirin sin VALDER GUDBRUK, devet godina,

Kirina kéi DZEIN GUDBRUK, Sest,

OBREDNIK LUSEON, u sluzbi u Velikom obredistu Beloro vomu Kraljevoj Luci,

od trece zene {LEDI AMAREI od kuce Krejkhola}:

SER HOSTIN, njihov stariji sin, oz Belenom Hovik

Hostinov sin SER ARVUD, oz Rijelom Rojs,

Arvudova kéi RIJELA, devoj¢ica od pet godina,

Arvudovi blizanci ANDROU i ALIN, tri godine stari,

LEDI LITENA, ud. za lorda Lucijasa Viprena,

Litenina kéi ELIJANA, ud. za ser DZona Vilda,

Elijanin sin RIKARD VILD, Cetiri godine,

Litenin sin SER DEJMON VIPREN,

SIMOND, o7 Betarios od Bravosa,

Simondov sin ALESANDER, pevac,

Simondova kéi ALIKS, devica od sedamnaest leta,

Simondov sin BRADAMAR, desetogodi$nji decak, podize ga na Bravosu Oro Tendiris, tamosnji
trgovac,

SER DANVEL, oz Vinafreji Vent,

{mnostvo mrtvorodencadi i pobacaja},

MERET, oz Marijom Deri,




Meretova kéi AMEREJI, zvana AMI, Sesnaestogodisnja udovica, ud. za {Ser Pejta od Plavog
kraka},

Meretova kii VALDA, zvana DEBELA VALDA, devica od petnaest godina, ud. za lorda Ruza
Boltona,

Meretova kéi MARISA, devica od trinaest godina,

Meretov sin VALDER, zvani MALI VALDER, sedmogodisnjak, zarobljen u Zimovrelu dok je bio
Sticenikledi Kejtlin Stark

{SER DZEREMI, utopio se}, oz Karoleji Vejnvud,

Dzeremijev sin SENDOR, dvanaestogodisnjak; Stitonosa ser Donela Vejnvuda,

Dzeremijeva kii SINTEA, devoj¢ica devet godina stara, Sticenica ledi Anje Vejnvud,

SER REJMUND, oz Beoni Bizberi,

Rejmundov sin ROBERT, $esnaest godina star, u¢eniku Starigradskoj citadeli,

Rejmundov sin, MELVIN, petnaestogodisnjak, Segrt kod jednog alhemicara u Lisu,

Rejmundove bliznakinje, SERA i SARA, Cetrnaestogodisnje device,

Rejmundova kéi SERSEI, Sest godina, zvana PCELICA,

od ¢etvrte zene {LEDI ALISE, od kuce Blekvuda}:

LOTAR, njihov najstariji sin, zvani HROMI LOTAR, oz Leonelom Leford,

Lotarova kéi TISANA, sedmogodisnja devojCica,

Lotarova kéi VALDA, ¢etvorogodisnja devojCica,

Lotarova kéi EMBERLEI, dvogodisnja devoj¢ica,

SER DZEMOS, 0. Saleji Pedz,

Dzemosov sin VALDER, zvani VELIKI VALDER, osmogodisnji de¢ak zarobljen u Zimovrelu dok
je bio sticenikledi Kejtlin Stark

Dzemosovi blizanci DIKON i MATOS, pet godina stari,

SER VALEN, oz Silvom Pedz,

Valenov sin HOSTER, dvanaest godina, $titonosa ser Dejmona Pedza,

Valenova kéi MERIJANA, zvana VESELA, jedanaestogodisnjakinja,

LEDI MORJA, ud. za ser Flementa Breksa,

Morjin sin ROBERT BREKS, devet godina star, poslan da odraste u Livackoj steni kao paz,

Morjin sin VALDER BREKS, $estogodisnjak

Morjin sin DZON BREKS, trogodisnji decaic,

TITA, zZvana DEVICA TITA, devica od dvadeset i devet leta,

od pete zene {LEDI SARJE od kuce Venta}:

bez potomstva,

od este zene {LEDI BETANI od kuce Rozbija}:

SER PERVIN, njihov najstariji sin,

SER BENFRI, oz Dzjanom Frej, rodakom,

Benfrijeva kéi DELA, zvana GLUVA DELA, trogodisnjakinja,

Benfrijev sin OZMUND, dvogodisnji decak

MESTAR VILAMEN, u sluzbi u Streléevom dvoru,

OLIVAR, ititonosa Roba Starka,

ROZLIN, devica od $esnaest leta,

od sedme zene {LEDI ANARE od kuce Faringa}



ARVINA, ¢etrnaestogodisnja devica,

'VENDEL, njihov najstariji sin, trinaestogodi$njak, poslan da odraste u Vodogledu kao paz,
KOLMAR, obecan Veri, jedanaestogodisnjak,

VALTIR, zvani TIR, desetogodisnji decak,

ELMAR, bio veren s Arjom Stark devetogodisnji decak,

SIREIL, devojcica Sest godina stara,

njegova osma zena LEDI DZOJAS od kuée Erenforda,

do sada bezpotomstva,

vanbra¢na deca lorda Freja, od mnogih majki,

VALDER RECNI, zvani KOPILE VALDER,

sin Valdera Kopileta SER EMON RECNI,

I Valdera Kopileta VALDA RECNA,

MESTAR MELVIS, u sluzbi u Rozbiju,

DZEJN RECNA, MARTIN RECNI, RIGER RECNI, RONEL RECNI, MELARA RECNA, i drugi.



KUCA LANISTERA

Lanisteri od Livacke stene stoje iza pretenzija kralja Dofrija na Gvozdeni presto. Hvale se
poreklom od Lana Pametnog, legendarnog varalice iz Doba junaka. Zlato Livacke stene i Zlatnog
zuba nacinilo je od njih najbogatiju od Velikih kuca. Simbol Lanistera je zlatni lav na grimiznom
polju. Re¢i Lanistera su Cuj moju riku!

TIVIN LANISTER, gospodar Livacke stene, zastitnik Zapada, §tit Lanisgrada i kraljeva desna ruka,

njegov sin SER DZEJMI, zvani KRALJEUBICA, blizanac kraljice Sersei, lord zapovednik Kraljeve
garde, zatitnik Istoka, suzanj u Brzore¢ju,

njegova kéi KRALJICA SERSEI, Dzjmijeva bliznakinja, udovica kralja Roberta I Barateona,
kraljica namesnica svog sina Dzofrija,

njen sin KRALJ DZOFRI BARATEON, momakod trinaest leta,

njena kéi PRINCEZA MIRSELA BARATEON, devetogodisnja devoj¢ica, ticenica princa Dorana
Martela u Dorni,

njen sin PRINC TOMEN BARATEON, osmogodisnji de¢ak naslednik Gvozdenog prestola,

njegov sin kepec TIRION, zvani BAUK, zvani POLUTAN, ranjen i unakaZen na Crnobuyjici,

njegova braca i sestre:

SER KEVAN, stariji od njegove brace,

ser Kevanova zena DORNA, od kuce Svifta,

njihov sin SER LANSEL, bivsi stitonosa kralja Roberta, ranjen i na samrti,

njihov sin VILEM, Martinov blizanac, stitonoSa, suzanj u Brzorecju,

njihov sin MARTIN, Vilemov blizanac, $titonosa, suzanj kod Roba Starka,

njihova kéi DZENEJI, dvogodisnja devojéica,

DZENA, njegova sestra, udata za ser Emona Freja,

njihov sin SER KLIOS FREJ, suzanj u Brzorecju,

njihov sin SER LIONEL,

njihov sin TION FREJ, §titonosa, suzanj u Brzore¢ju,

njihov sin VALDER, zvani CRVENI VALDER, stitonosa u Livackoj steni,

{SER TIGET}, njegov drugi brat, umro od kuge,

Tigetova udovica DARLISA, od ku¢e Marbrenda,



njihov sin TIREK, kraljev Stitonosa, nestao,

{DZERION}, njegov najmladi brat, nestao na moru,

Dzerionova vanbracna kéi DZOJ, jedanaest godina,

njegovi rodaci:

{SER STAFORD LANISTER}, brat pokojne ledi Dzoane, poginuo kod Vologaza,
Kceri ser Staforda SERENA i MIRIJELA,

sin ser Stafordov SER DEJVEN,

SER DEIMION LANISTER, oz ledi Sijerom Krejkhol,

njegov sin SER LUSION,

njegova kéi LANA, ud. za lorda Antarija Dzasta,

MARGO, ud. za lorda Titusa Pika,

njegovo domacinstvo:

MESTAR KREJLEN, lekar, ucitelj, savetnik

VILAR, kapetan garde,

LAM i CRVENI LESTER, gardisti,

BELOZUBI VOT, pevac,

SER BENEDIKT BRUM, kastelan,

njegovi lordovi vazali:

DEJMON MARBREND, gospodar Jasenkraja,

SER ADAM MARBREND, njegov sin i naslednik,

ROLAND KREJKHOL, gospodar Krejkdvora;

njegov sin i naslednik SER TIBOLT KREJKHOL,

njegov drugi sin SER LAJL KREJKHOL, zvani DELIVEPAR, suzanj u zamku Rumen-devica,
njegov najmladi sin SER MERLON KREJKHOL,

{ENDROS BREKS,} gospodar Rogodola, udavio se u Bici kod logora,
njegov brat {SER TITOS BREKS}, poginuo kod Vologaza,

njegov najstariji sin SER TITOS BREKS, sada gospodar Rogodola, suzanj u Blizancima,
njegov drugi sin {SER ROBERT BREKS}, poginuo u Bici na gazovima,
njegov tre¢i sin SER FLEMENT BREKS, sada naslednik,

{LORD LEO LEFORD}, utopio se kod Kamenog mlina,

REGENAR ESTREN, gospodar Vihorista, suzanj u Blizancima,
GAVEN VESTERLING, gospodar Litice, suzanj u Vodogledu,
njegova zena LEDI SIBELA, od kuce Spajsera,

njen brat SER ROLF SPAJSER,

njen rodak SER SEMVEL SPAJSER,

njihova deca:

SER REINALD VESTERLING,

DZEIN, , devica od Sesnaest leta,

ELEINA, dvanaestogodisnja devojSica,

ROLAM, decakod devet godina,

LUIS LIDEN, gospodar Duboke jazbine,

LORD ANTARIO DZAST, suzanj u zamku Rumen-devica,

LORD FILIP PLAM,



njegovi sinovi SER DENIS PLAM, SER PITER PLAM i SER HARVIN PLAM,
TVRDOKAMEN,

KVENTEN BEINFORT, suzanj lorda Dzonosa Brakena,

njegovi vitezovi i kapetani:

SER HARIS SVIFT, kum ser Kevana Lanistera,

ser Harisov sin SER STEFON SVIFT,

Kéi ser Stefonova DZOENA,

K¢i ser Harisova, SIJERLI, ud. za ser Melvina Sarsfilda,

SER FORLI PRESTER,

SER GART GRINFILD, suzanj u Gavrandrvu,

SER LIMOND VIKARI, suzanj u Namernikovom predahu,

LORD SELMOND STEKSPIR,

njegov sin SER STEFON STEKSPIR,

njegov mladi sin SER ALIN STEKSPIR,

TERENS KENING, gospodar Kejsa,

SER KENOS OD KEJSA, vitezu njegovoj sluzbi,

SER GREGOR KLEGANI, Planina Koja Jase,

POLIVER, C1ZVIK, SRCULENCE RAF, DANSEN, i GOLICAC, vojnici u njegovoj shuzbi,

{SER EJMORI LORC}, bacio ga medvedu Vargo Hout, nakon pada Harendvora,

Zvani



KUCA MARTELA

Dorna se poslednja od Sedam kraljevstava zaKlela na vernost Gvozdenom prestolu. Dornjani se po
krvi, obi¢ajima i istoriji razlikuju od Ztelja drugih kraljevstava. Po izbijanju Rata pet kraljeva, Dorna
se nije mesala. Nakon veridbe Mirsele Barateon s princom Tristanom, Suncevo koplje je objavilo da
podrzava kralja Dofrija, i pozvalo je svoje barjake. Barjak Martela je crveno sunce probodeno
Zlatnim kopljem. Njihove reci su Nesagnuti, nepokoreni, neslomljeni.

DORAN NIMEROS MARTEL, gospodar Suncevog koplja, princ od Dorne,

njegova zena MELARIJA, iz Slobodnog grada Norvosa,

njihova deca:

PRINCEZA ARIJANA, njihova najstarija kii, naslednica Suncevog koplja,

PRINCKVENTIN, njihov stariji sin,

PRINC TRISTAN, njihov mladi sin, veren s Mirselom Barateon,

njegova braca i sestre:

njegova sestra {PRINCEZA ELIJA}, Zna princa Regara Targarjena, ubijena nakon pada
Kraljeve Luke,

njihova deca:

{PRINCEZA RENIS}, devoj ¢ica, ubijena nakon pada Kraljeve Luke,

{PRINC EGON}, odoj e, ubijen nakon pada Kraljeve Luke,

njegov brat, PRINC OBERIN, Crvena Kobra,

Jjubavnica princa Oberina, ELARIJA PESCANA,

vanbra¢ne kéeri princa Oberina OBARA, NIMERIJA, TIJENA, SARELA, ELIJA, OBELA,
DOREA, LOREZA, zvane PESCANE ZMIE,

druzbenici princa Oberina:

HARMEN ALER, gospodar PaKengaja,

brat Harmenov SER ALVIK ALER,

SER RION ALIRION,

ser Rionov vanbraéni sin SER DEMON PESCANI, Kopile od Bozje milosti,

DAGOS MENVUDI, gospodar Kraljevog groba,




Dagosovi sinovi MORS i DIKON,

Dagosov brat SER MAJLS MENVUDI,

SER ARON KORGL,

SER DEZIJEL DALT, Vitezod Limunsume,
MIRIJA DZORDEIN, naslednica Cuke,

LARA BLEKMONT, gospodarica Crnivrha,
njena kéi DZINESA BLEKMONT,

njen sin PEROS BLEKMONT, ititonosa,

njegovo domatinstvo:

AREO HOTAH, norvoski najamnik, kapetan garde,
MESTAR KALEOTI, savetnik, lekar i u¢itelj,
njegovi lordovi vazali:

HARMEN ALER, gospodar PaKengaja,

EDRIK DEJN, gospodar Zvezdopada,

DELONI ALIRION, gospa od Bozje milosti,
DAGOS MENVUDI, gospodar Kraljevog groba,
LARA BLEKMONT, gospodarica Crnivrha,
TREMOND GARGALEN, gospodar Slanog zala,
ANDERS IRONVUD, gospodar Gvozd sume,
NIMELA TOLAND.



KUCA TULIJA
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Lord Edmin Tuli od Brzorecja bio je medu prvim re¢nim gospodarima koji su se zaKeli na vernost
Egonu Osvajac¢u. Nakon svoje pobede, Egon ga je nagradio tako sto je dao ku¢i Tulija vrhovnu vlast
nad svim zzmljama Trozupca. Simbol Tulija je pastrmka u skoku, srebrna na polju plavih i crvenih
talasa. Re¢i Tulija su Porodica, duznost, éast.

HOSTER TULI gospodar Brzoregja,

njegova zena {LEDI MINISA, od ku¢e Venta}, umrla na porodaju,

njihova deca:

KEJTLIN, udovica lorda Edarda Starka od Zimovrela,

njen najstariji sin ROB STARK, gospodar Zimovrela, Kralj na severu i kralj Trozupca,

njena kéi SANSA STARK, dvanaestogodisnja devica, talac u Kraljevoj Luci,

njena kéi ARJA STARK, deset godina, nestala pre godinu dana,

njen sin BRENDON STARK, osam godina, pretpostavlja se da je mrtav,

njen sin RIKON STARK, ¢etiri godine, pretpostavlja se da je mrtav,

LIZA, udovica lorda Dzona Erina od Gnezda sokolovog,

njen sin ROBERT, gospodar Gnezda sokolovog, branilac Dola, bolesljiv sedmogodisnjak;

SER EDMUR, njegov sin jedinac, naslednik Brzore¢ja,

ser Edmurovi prijatelji i pratioci:

SER MARK PAJPER, naslednik Rumen-device,

LORD LIMOND GUDBRUK,

SER RONALD VENS, zvani ZLI, i njegova bra¢a, SER HUGO, SER ELERI i KIRT,

PATREK MALISTER, LUKAS BLEKVUD, SER PEVRIN FREJ, TRISTAN RIGER, SER
ROBERT PEDZ,

njegov brat SER BRINDEN, zvani CRNA RIBA,

njegovo domacinstvo:

MESTAR VAJMEN, savetnik lekar i ugitelj,

SER DEZMOND GREL, kastelan,

SER ROBIN RIGER, kapetan garde,

DUGI LU, ELVUD, DELP, gardisti,

ATERIDIS VEIN, ku¢eupravitelj Brzorecja,



RIMUND STIHOTVORAC, pevac¢,

njegovi lordovi vazali:

DZONOS BREKEN, gospodar Kamenglave,
DZEJSON MALISTER, gospodar Vodogleda,
'VALDER FREJ, gospodar Prelaza,

KLEMENT PAJPER, gospodar zamka Rumen-devica,
KARIL VENS, gospodar Namernikovog predaha,
NORBERT VENS, gospodar Atrante,

TEOMAR SMOLVUD, gospodar Zirnog dvora,
njegova zena LEDI RA VELA, od ku¢e Svona,
njihova kéi KARELEN,

'VILIJAM MUTON, gospodar Devi¢anskog jezera,
SELA VENT, gospa od Harendvora, imanje joj oteto,
SER HALMON PEDZ,

TITOS BLEKVUD, gospodar Gavrangrane,



KUCA TIRELA

Tireli su se dokopali mo¢i kao kueupravitelji kraljeva Hvata, ¢ije su zzmlje obuhvatale plodna
polja jugozapada, od Dornskih krajina i Crnobujice do obala Mora zalazeceg sunca. Po Zenskoj loz,
tvrde da poti¢u od Garta Zelenorukog, kralja bastovana Prvih ljudi, koji je nosio krunu od loze i cveca,
iu¢inio da zemlja procveta. Kada je Mern IX, poslednji kralj izkuc¢e Gardenera, ubijen na Vatrenom
polju, njegov kuceupravitelj Harlen Tirel predao je Visoki Sad Egonu Osvajacu. Egon mu je dao
zamak i vlast nad Hvatom. Simbol Tirela je zlatna ruza na zelenom polju. Njihove reci su Rastemo

snazni.

Lord Tirel od Visokog Sada obznanio je svoju podrsku Renliju Barateonu na pocetku Rata pet
kraljeva, i dao mu ruku svoje kéeri Mergeri. Nakon Renlijeve smrti, Visoki Sad je stupio u savez s

ku¢om Lanistera,
Margeri je verena sa kraljem D2ofrijem.

MEJSTIREL, gospodar Visokog Sada, zastitnik Juga, branilac Krajina, visoki marsal Hvata,

njegova zena LEDI ALERIJA, od ku¢e Hajtauera iz Starigrada,

njihova deca:

VILAS, najstariji sin, naslednik Visokog Sada,

SER GARLAN, zvani SMELI, njihov drugi sin,

njegova zena LEDI LEONETA od ku¢e Fosoveja,

SER LORAS, Vitezod Cveca, njihov najmladi sin, zaKleti brat Kraljeve garde,
MARGERI, njihova kéi, udovica od petnaest leta, verena za kralja Dzofrija I Barateona,
Margerine pratilje i dvorske dame:

njene rodake MEGA, ALA i ELINOR TIREL,

Elinorin verenik ALIN EMBROUZ, stitono3a,

LEDI ALISANA BULVER, osmogodi$nja devoj¢ica,

MEREDIT KREJN, zvana MERI,

TENA OD MIRA, Zena LORDA ORTONA MERIVEDERA,

LEDI ALISA GREJSFORD,

OBREDNICA NISTERIKA, sestra iz Vere,

njegova obudovela majka LEDI OLENA, od ku¢e Redvina, zvana KRALJICA OD TRNJA,
gardisti ledi Olene ARIK i ERIK, zvani LEVI i DESNI,

njegove sestre:



LEDI MINA, udata za Pakstera Redvina, gospodara Senice,

njihova deca:

SER HORAS REDVIN, posprdno zvan i UZASNI, blizanac Hoberov,

SER HOBER REDVIN, posprdno zvan i SLINAVI, blizanac Horasov,
DEZMERA REDVIN, devica od Sesnaest leta,

LEDI DZENA, udata za ser D7ona Fosoveja,

njegovi stricevi:

brat njegovog oca GART, zvani DEBELI, lord domostrojitelj Visokog Sada,
Gartova kopilad GARS i GARET CVETNI,

brat njegovog oca SER MORIN, lord zapovednik Gradske straze Starigrada,
Morinov sin {SER LUTOR}, oz ledi Elin Noridz,

Lutorov sin SER TEODOR, oz ledi Lijom Seri,

Teodorova kéi ELINOR,

Teodorov sin LUTOR, $titonosa,

Lutorov sin MESTAR MEDVIK,

Lutorova kéi OLENA, ud. za ser Lea Blekbara,

Morinov sin LEO, zvani LENJI LEO,

brat njegovog oca MESTAR GORMON, uéenjaku Citadeli,

njegov rodak {SER KVENTIN}, poginuo kod Jasenkraja,

Kventinov sin SER OLIMER, oz ledi Lizom Medouz,

Olimerovi sinovi RAJMUND i RIKARD,

Olimerova kéi MEGA,

njegov rodak MESTAR NORMUND, u sluzbi u Crnokruni,

njegov rodak {SER VIKTOR}, ubio ga Osmehnuti Vitezod Bratstva Kraljeve sume,
Viktorova kéi VIKTARIJA, ud. za {lorda Dzona Bulvera}, preminulog od letnje groznice,
njihova kéi LEDI ALISANA BULVER, osam godina,

Viktorov sin SER LEO, oz ledi Alis Bizberi,

Leove kéeri ALA i LEONA,

Leovi sinovi LIONEL, LUKAS i LORENT,

njegovo domatinstvo u Visokom Sach:

MESTAR LOMIS, savetnik lekar i ucitelj,

IGON VIRVEL, kapetan garde,

SER VORTIMER KRENN, kastelan,

SAL(JQ luda, izuzetno debeo.

njegovi lordovi vazali:

RENDIL TARLI, gospodar Roznog brega,

PAKSTER REDVIN, gospodar Senice,

ARVIN OUKHART, gospa od Starog hrasta,

MATIS ROUEN, gospodar Zlatogaja,

ALESTER FLORENT, gospodar Bistrovodne utvrde, buntovnik koji podrzava Stanisa Barateona,
LEJTON HAJTAUER, glas Starigrada, gospodar luke,

ORTON MERIVEDER, gospodar Dugog stola,

LORD ARTUR EMBROUZ,



njegovi vitezovi i zakleti macevi:

SER M:vARl( MALENDOR, osakacen u Bici na Crnobujici,
SER DZON FOSOVEJ, od Fosoveja Zelenih jabuka,

SER TENTON FOSOVE]J, od Fosoveja Crvenih jabuka,



BUNTOVNICI, ODMETNICI I ZAKLETA
BRACA



ZAKLETA BRACA NOCNE STRAZE

(U izvidnici s one strane Zida)

DZEOR MORMONT, zvani MATORI MEDVED, lord zapovednikNoéne straze,

DZON SNEZNI, kopile od Zimovrela, njegov kuéeupravitelj i ititonosa, nestao izvidajuci Prevoj
urlika,

DUH, njegov jezovuk beo i tih,

EDISON TOLET, zvani ZALOBNI ED, njegov Stitonosa,

TOREN SMOLVUD, zapovednikizvidnika,

DIVEN, KAMA, TIHONOGI, GREN, BEDVIK zvani DZIN, JEDNORUKI OLO, GRABS,
BERNAR zvani MRKI BERNAR, jos jedan BERNAR zvani CRNI BERNAR, TIM KAMENI,
ALMER OD KRALJEVE SUME, GART zvani SIVO PERO, GART OD ZELENPUTA, GART OD
STARIGRADA, ALAN OD ROZBIJA, RONEL HARKLI, ETAN, RAJLS, MOUNI, izvidnici,

DZARMEN BAKVEL, zapovednik tragaca,

BANEN, KEDZ, BELOOKI, TAMBERDZON, FORNIO, OSTAN, izvidnici itragaci,

SER OTIN VITERS, zapovednik zatitnice,

SER MALADOR LOK, zapovednik komore,

DONEL BRDSKI, zvani SLATKI DONEL, njegov stitonosa i ku¢eupravitelj,

HEJK, kaceupravitelj i kuvar,

CET, rumi kuéeupravitelj, psetovoda,

SEMVEL TARLI, debeli kuéeupravitelj, uvar gavrana, posprdno zvan SER SVINICE,

LARK zvani SESTRANIN, njegov rodak ROLI OD SESTRIGRADA, CGOPAVI KARL, MASLIN,
MALI POL, TESTERA, LEVORUKI LU, SIROCE OS, MRMLJAVI BIL, kuceupravitelji,

{KORIN POLUSAKA} zpovednikizvidnika iz Kule senki, poginuo u Prevoju urlika,

{STITONOSA DOLBRIDZ, EGEN}, izvidnici, poginuli u Prevoju urlika,

KAMENZMIJA, izvidniki planinar, nestao hodajuci peske u Prevoju urlika,

BLEJN, zamenik Korina Polusake, zapovednikljudi iz Kule senki na Pesnici Prvih ljudi,

SER BIAM FLINT,

(u Crnom zamku)

BOUEN MARS lord kuceupravitelj i zapovednikodbrane,

MESTAR EMON (TARGARJEN), savetniki lekar, slepac, stotinu godina star,

KLIDAS, njegov kucepazitelj,

BENDZEN STARK, prvi izvidnik nestao, pretpostavlja se da je mrtav,

SER VINTON STAUT, izvidnik ve¢ osamdeset godina,

SER ALADEIL VING, PIPAR, GLUVI DIK FOLARD, DLAKAVI HOL, CRNI DZEK BULVER,
ELRON, MATAR, izvidnici,

OTEL JARVIK, prvi graditelj,

CIZMA VISKA, MLADI HENLI, HALDER, ALBET, BACVA, PEGAVI PEIT OD



DEVICANSKOG JEZERA, graditelji,
DONAL NOII, oruzar, kova¢ i kuceupravitelj, jednoruk ovek
TROPRSTI HOB, kuceupravitelj i glavni kuvar,
TIM CVORJEZIK, LAKI, MALEJ, STARI HENLI,
KAGEN, CRVENI ALIN OD RUZINE SUME, DZEREN, kuéeupravitelji,
OBREDNIK SELADOR, pijani duhovnik,
SER ENDRU TART, kaitelan,
RAST, ARON, EMRIK, SATEN, SKOCIROBIN, regruti na obuci,
KONVI, GEREN, regruteri i sakupljaci,

(uIsto¢noj Morobdiji)

KOTER HRIDNL zapovednik Istoéna Morobdija,

MESTAR HARMUNI, lefar i savetnik

SER ALISER TORN, katelan,

DZENOS SLINT, bivsi zapovednik Gradske straze Kraljeve Luke, nakratko gospodar Harendvora,
SER GLENDON HJUET,

DAREON, kuceupravitelj i pevac,

GVOZDENI EMET, izvidnik uven po svojoj snaz,

(U Kuli senki)
SER DENIS MALISTER, zapovednik Kula senki,

njegov kuceupravitelj i Stitonosa VOLAS MEJSI,
MESTAR MALIN, lekar i savetnik



BRATSTVO BEZ BARJAKA, ODMETNICKA
DRUZINA

+
+1‘

BERIK DONDERION, gospodar Crnobrana, zvani GOSPODAR MUNIJA, &esto se prica da je
mrtav,

njegova desna ruka TOROS OD MIRA, crveni svestenik,

njegov Stitonosa EDRIK DEIN, gospodar Zvezdopada, dvanaest godina,

njegovi pratioci:

LIM, zvani LIMUNPLAST, bivsi vojnik

HARVIN, sin Halenov, ranije u sluzbi lorda Edarda Starka u Zimovrelu,

ZELENOBRADI, tiroski naiamnik B

TOM OD SEDAMPOTOCIA, peva¢ sumnjive reputacije, zvani TOM SEDAMZICA i TOM
SEDMICA,

ANGI STRELAC, iz Dornskih krajina,

TALICNI DZEK, razbojnik nedostaje mu oko,

LUDI LOVAC, od Kamenog Obredista,

KAIJL, RECKA, DENET, strelci )

MERIT OD MESECGRADA, MLINAR VATI, LEPI LUK, MADZ, COSAVI DIK, odmetnici u
njegovoj druzini,

U krémi Kod kleceéeg coveka,
SARNA, krémarica, kuvarica i babica,
njen muz, zvani MUZ,
DECAK, ratno siroce,

u Breskvici, bordelu u Kamenom obredistu:
'VRBENA, ridokosa vasnica, L.
ELIS, KAS, LANA, DZIZEN, HELI, ZVONCICA, neke od njenih breskvica,

u Zirnom dvoru, sedistu ku¢e Smolvuda:
LEDI RAVELA, nekada od kuée Svona, Zena lorda Teomara Smolvuda,



tuitamo i svugde:

LORD LIMOND LICESTER, starac odlutalih misli, jednom zadrzao ser Mejnarda na mostu,
njegov mladi staratelj, MESTAR RUN,

duh Visokog srca,

Gospa od Lis¢a,

obredniku Isplesistu.



DIVLJANI ili SLOBODNI NAROD

MENS RAJDER, Kralj s one strane zida,

DALA, njegova trudna zena,

VAL, njena mlada sestra,

njegovi poglavice i kapetani:

HARMA, zvana PSOGLAVA, zapovednica prethodnice,

GOSPODAR KOSTIJU, posprdno zvani CEGRTAVA KOSULJA, voda ratne druzine,

IGRIT, mlada kopljanica, iz njegove druzine,

RIK, zvani DUGOKOPLIE, iznjegove druzine,

REGVIL, LENIL, iznjegove druzine,

njegov swanj DZON SNEZNI, vrana-preletag,

DUH, Dzonov jezovuk, beo i tih,

STIR, magnar od Tena,

JARL, mladi pljackas, Valin ljubavnik

JARAC GRIG, EROK, KVORT, BODZER, DEL, VELIKI CIR, KONOPLJANI DEN, HENK
KACIGA, LEN, SAKONOGI, KAMENPALAG, pljackasi,

TORMUND, Medni kralj od Rumenih dvora, zvani DZINOUBICA, BAJKOTVORAC,
ROGODUVAC, i LEDOKRSILAC, takode i GROMPESNICA, MUZ MEDVEDICA, GOVORNIK S
BOGOVIMA, i OTAC VOISKI, voda ratnicke druzine,

njegovi sinovi TOREG VISOKI, TORVIRD PITOMI, DORMUND I DRIN, njegova kéi MANDA,

{OREL zvani OREL ORAO}, zverobraz, pbio ga Dzon Snezni u Prevoju urlika,

MAG MAR TUN DOH VEG, zvani MOCNI MAG, od dznova,

VARAMIR zvani SEST KOZA, zverobraz, gospodar tri vuka, crnog risa i belog medveda,

PLACLIIVAC, pljatkas i voda ratnicke druzine,

{ALFIN VRANOUBICA}, pljackas, ubio ga Korin Polusaka od Nocne straze,

KRASTER, od Krasterove utvrde, ne Kec¢i ni pred kime,

FILI, njegova ki i Zena, bremenita,

DIJA, FERNI, NELA, tri od njegovih devetnaest Zena.



IZRAZI ZAHVALNOSTI

Alo cigle nisu valjano ispecene, zd ¢e se srusiti.

Ja ovde gradim mnogo veliki zid, tako da mi treba mnogo cigala. Sre¢om, znam mnogo ciglara, a i
ramorazne druge korisne ljude.

Hvala, ponovo, dobrim prijateljima koji su mi tako ljubazno pomogli svojim stru¢nim znanjem (a u
nekim slucajevima, Cak i svojim knjigama) da bi mi cigle bile dobre i Cvrste - mom arhimestru
Sejda Vokeru, prvom graditelju Karlu Kejmu, Melindi Snodgres, zapovednici moje konjice.

1 kao i uvek Paris.



BELESKA O HRONOLOGIJI

Pesma leda i vatre ispricana je kroz o¢i likova koji su ponekad stotinama, ili ¢ak hiljadama milja
daleko jedni od drugih. Neka poglavlja bave se samo jednim danom, neka samo jednim satom; druga
mogu da traju dve sedmice, nekoliko meseci, pola godine. Sa takvom strukturom, pripovedanje ne
moze ni biti strogo sekvencijalno; ponekad se vazni dogadaji deSavaju istovremeno, na mestima koja
dele stotine liga.

Sto se tice toma koji je pred vama, Citalac ¢e shvatiti da poCetna poglavlja Oluje maceva ne slede
zavr$na poglavlja Sudara kraljeva, ve¢ se vise s njima preKapaju. Pocecu pogledom na neke od
dogadaja koji su se odigravali na Pesnici Prvih ljudi, u Brzore¢ju, Harendvoru i na Trozupcu, za
vreme i neposredno posle Bitke na Crnobujici ispred Kraljeve Luke.

obrada : Lena

http:/Awvww.balkandownload.org
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